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FJorerindring 
til førfte Udgave af denne Samling. 


De her ſamlede , Eventyr og Fortællinger= høre til mes 
get ferſtjellige Perioder af min Forfattervirkſomhed og maae 
derfor faavel i Fremſtillingeformen ſom i den aſthetiſte Anſkuelſe 
bære Præget af de forſtjellige Udviflingstrin, hvortil de høre. 

Hvad Indholdet af nærværende Bind angaaer, tillader 
jeg mig fun ct Par Bemarkninger. 

Eventyret "ude Underjordiſte udfom førfte Gang 4817 - 
og er væfenlig - grundet paa mundtlig meddelte bornholmſte 
fecalfagn, faavelfom paa Middelalderens Traditoner om Ele⸗ 
mentaraander og de fra Orienten hentede Foreſtillinger om 
Feer, ſamt den hele, i Folfephantafien udviklede Damonologi, 
medens de enfelte tilfynefadende hiſtoriſte Momenter her ere 
grebne med en Vilkaarlighed, ſom jeg iffe i mine hiſtoriſte 
Romaner har tilladt mig, og ere alene at betragte ſom under 
ordnede Vehiller for Eventyrete Fremſtilling og Idee. 

Eventyret mHelias og Beatricia“ hører. omtrent til famme 
Aid. Det udkom førfe Gang 1816 i min Digtſamling: 


wJulegaven= og er grundet paa en Tradition, der findes med⸗ 
delt i »Samlung etlicher noch nicht gedruckten alten Chronicken 
von Casper Abeln. Braunſchweig 1732 Pag. 55 og 56.… 

Fortællingen. »Altertavlen i Sors,“ der førftegang udkom 
i en Samling af »Cventyr og Fortællinger» 1820, er en frit 
componeret Digtning i det virkelige Livs Character, kuyttet 
til et betjendt Sagn, til hvis markeligſte Træt Fortællingen 
flutter fig, ſom pſychologiſt Motiv og Udvifling. 


€ors i Januar 1845. 
B. S. Iugemanu 
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Førfte Kapitel. 


J Oſterſoen ligger ben Tille markelige D, ſom vore For« 
fedte kaldte Burgunderholm. Den var tidlig befjendt for 
fine fjæffe og raffe Gømænd, og mange djærve Vifinger ere 
derfra uddragne til Kamp og Seter i de henfarne Dage. 
Naturen ſynes felv at have dannet denne ÆØ til en Vugge 
for frie og felvftændige Sohelte; fom en enlig Kæmpe 
faner den Flippefaft i det fraadende Hav og trodſer Storm og 
Bølger i Aartuſinder. Henved Midten af det 14de Aar= 
hundrede boede der ved Hokelet, paa Øens vefilige Bred, en 
Nasſegreve eller rig Bribytter, Ulffon. Han var ikke født 
paa Burgunderholm, men udgav fig dog for en Nordlander, 
uagtet bang Aafyn, Tale og hele Vaſen fyntes fremmed og 
ſodlandſt. Han var liden af Vært, men velffabt og let i 
enhver af fine Bevagelſer. Hans fmaa forte, ſpillende Dine 
fjulte fig dybt i Hovedet, og et ravneſort kruſet Haar gav 
hans Udſeende noget Morkt, Liſtigt og Hemmelighedsfuldt, 
fom hang muntre Lune og livlige Blik dog altid fyntes at 
nodſige. — De rette Oboere talte fun lidet Godt om ham; 
Bange paaftode, han var en Gedning, fordi de aldrig fane 
ham gane i Kirke eller til Herrens Bord, ja Nogle anſaae 
ham endog for en Troldmand, ſom ftod i Forbund med de 
Underjordiſke. — Saaledes kaldte Almuen et Slags 
Gnomer eller Nisſer, ſom efter gamle Gagn vare Øens 
hemmelige SBeffyttere. Troen paa dette underjordiſte &olf 
Yar almindelig, felv lange efterat Øen var chriſtnet. Ligeſaa 
1. 
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lunefulde, fom mægtige, ſtulle de ofte fra umindelige Tider 
have gjæffet og ftraffet deres Venner, naar disſe enten af 
Nysgjerrighed eller Egennytte forſtyrrede bem i deres nat= 
lige Feſter eller ledte efter Sfatte og Diamanter i deres 
Klippehuler; og Frygten for at fortørne disſe lunefulde 
Skytsveſener var faa flor, at Ingen vovede at tale ilde 
om dem, felv iffe da, naar Misvart, Stibbrud eller andet 
Uheld indtraf, hvilket de bog ſom ofteft holdt for en Virt= 
ning af de Underjordiſtes Vrede. Saadant handtes gjerne, 
maar en Oboer enten havde været for briftig i fin Tale om 
Dem, eller forglemt dem ved Julenadveren, eller — hvad 
bog fjelden var Tilfældet — bortiaget den Meg, fom en 
gammel Skik forbandt Landmanden til at lade ſtaae tilbage 
paa Ageren, naar der var indhoſtet, og fom man fagde var 
en Gave til de Underjordiſte. Sjelden roſte Nogen fig af 
at have feet disſe Vesner, og handtes det undertiden, ſlog 
bet fjelden fell, at jo et ſaadant Menneſte pludſelig forſpandt 
eller inden fort Tid blev vanvittigt. Flere ſaadanne Ulylke- 
lige har der næften altid været paa Øen. Men blev No— 
gen uformodentlig rig eller paa anden Maade gjorde Lyffe 
i Verden, mumledes der ofte underlige Ting om ham, og 
man frygtede ham næften, fom en Øndling af dette tve= 
tydige Gnomefolk, fom dog Ingen ret vidfte om man flulde 
anſee for gode eller onde Væsner. 

Saaledes var nu Silfældet med Ulffon; han var rig 
og næften altid heldig paa fine Soreiſer og i alle fine 
Foretagender, og fely der, hvor Misundelſen iffe var Dom= 
mer, ryſtede den brave Burgunderholmer ofte med Hovedet 
og vendte ham Ryggen. 

Dog Ulffon befymrede fig fun lidet om Oboernes Me⸗ 
ning om ham; han føgte iffe detes Omgang, men tilbragte 
fin mefte Tid paa Soen eller i fremmede Lande, — Hans 
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Huftru, Marna, var from og gudfrygtig og troede at elſte 
fin Mand ret inderlig, fljøndt hun ſaae ham faa ſſelden og 
Fun lidet ſtemte med ham i hvad hun felv anſaae for Vige 
tigft for Liv og Salighed. Sjelden talte han med hende om 
Sligt, og bragte hun ſtundom Salen derhen, vidfte han al⸗ 
ud at give den en lyſtig Vending, ſom ſtodte det ømme 
Kvindebjerte tilbage. Denne Uovereenéftemmelfe i Tanke- 
maaden koſtede ofte den fromme Marna lønlige Taarer. 
Dog havde hun den Letſindige fjær, og for denne viſtnok 
mangelfulde Kjærlighed havde hun opoffret Meget. Imod 
fine Slægtninges Raab havde hun ægtet Ulffon, og ſiden 
Bryllupsdagen havde hun Ingen af dem feet. — Tide 
lig faders og moderløs, havde hun tilbragt ſin førfte 
Ungbom paa fin gamle Farbroders Gaard. Bonahvede var 
denne Mands Mavn; han var en ægte Burgunderholmer, 
flor og ftærf, fom en Xtling af Nordens gamle Kæmpeflægt, 
dertil en god Chriſten og en flor Hader af alle Gedenftabs« 
fpor hos fine Landsmend. I Sardeleshed forargede ham 
deres Tro paa de Undeijordiſtes Magt og Deres Tillid til 
dieſe Vasner, hvis Tilværelfe han vel aldrig ganſte havde 
betvivlet, men fom han i det mindſte ingen gode Tanker 
havde om; thi han anfaae dem for Lyſets og Chriftendom« 
mens Øjender, ſom rugede over Dybets hemmelige Skatte 
og derved føgte at blende og forvilde letſindige Menneſter. 
At udrydde Troen paa disſe Vasner, der felv ſom Hijerne⸗ 
ſpind fyntes ham farlige, og fiden, da han var overbeviiſt 
om deres Silværelfe, fom en ægte Chriſtenhelt, at forfølge 
og befæmpe dem, var den gamle Bonahvedes ivrigſte Ønfte, 
og han forfømte ingen Leilighed til faavel i denne fom i 
enhver anden Henſeende at ſtaae fine Landsmend bi baade med 
Raad og Daad. Men han var en haſtig Mand, og Gvær= 
det fab ham aldrig ret faſt i Balgen; hvorudover han ofte 
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Tom i Gtrid med dem, han vilde tale til Rette; dog, da 
han altid gif af med Geiren, havde hans Ord gjerne me= 
gen Vægt, og hans Anfeelfe var ſtot baade blandt Unge og 
Gamle Under Mavn af Burgunderholms Kæmpe var han 
felv frygtet af Venderne og æret i fremmede Lande, fom i 
det Hele paa hin Tid den ſaakaldte Naveret gjaldt, og i 
Sardeleshed her i Morden, uagtet Valdemar Atterdags 
Strenghed, dog Retten ſom ofteft fad i Spydſtagen; paa 
Burgunderholm var det iffe meget anderledes, og de luns 
diſte Erkebiſpers Lehnsherſtab havde iffe ſtort at betyde. 

Bonahvede var faaledes paa den nordlige Ded af 
Øen faa godt ſom Konge, om iffe i Navn faa dog i Gjer= 
ning, ligeſom Vikingen Ulffon paa ben veftlige; men mel= 
lem disſe to mægtige Oboere var intet Samfund eller 
Venſtab; tværtimod, ſom de forſtjelligſte Maturer, ſtode de 
ſtedſe fjendtlig imod hinanden, og aldrig kom de ſammen 
uden der jo verledes Ord, ſom ſikkerlig vilde havt blo— 
Dige Følger, havde iffe Marna allerede dengang havt den 
muntre Ulffon Hær og altid vidſt ved et venligt Ord at 
formilde den gamle Kæmpe og ved et bedende Blik at 
ftandfe den unge Vikings ſpidsfindige Tunge. Naſten var 
Det lykkedes hendes fromme Godmodighed at tilvetebringe en 
fredeligere Stemning imellem dem, og da havde maafte 
hendes Forbindelſe med Ulffon funnet blive et Venftabsbaand 
mellem begge Slægter. Men da indtraf den Begivenhed, 
fom gav Tingene deres nærværende Udfeende, og hvorom 
Mindet har vedligeholdt fig, helt ſynderligt ſaavel i Almuens 
Sagn, fom i et Oltidsmindesmarke, der endnu ſtal findes i 
St. Peders Kirfe i Sonderherred. 

Bonahvede red en St. Hans Aften ſildig paa ſin hvide 
Hingſt over Riſpebjergs Lyngheder. Det var over Midnat 
inden han naaede St. Peders Kirle. Han var endnu nogle 
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hunbrede Skridt derfra. — Det var morkt og ſtille, og 
St. Hansormene glimtede ſom Ildfunker i Lyngen — da 
ſaae han en Hoi paa Marken, ſom pludſelig fyntes at hæve 
fig over Jordfladen og ligeſom hvile paa fire luende Guld« 
fløtter. Under Hoien brændte en blaalig Ild, og omfring 
Aden dandſede mange tufinde fmaa Vasner med forte Bjergs 
mandéfofter og gniftrende Dine, fom han ſtrax ertjendte for 
at være De faa meget omtalte Underjordiſte. Forundret ftand« 
fede han Hingfien, ſom ſteilede og fnyſte; han tvang den 
endnu nogle Sfridt nærmere, for ret at betragte dette bes 
ſynderlige Skueſpil. Da faldt der ham pludſelig ligefom en 
Taage for Øinene, og han kunde fun dunkelt ſtimte hvad 
Der foregik; men hvad han flimtede lod til at kunne have 
gjort en mindre Fraftig og uforfærdet Mand afſindig. Hvad 
det var, har han aldrig ganſte aabenbaret Nogen, uden 
maaſte fin Skriftefader; men hang ædle Aafyn blev mørft, 
hvergang han tænfte derpaa. Sine fortroligfte Venner har 
han dog betroet faameget, at han her blandt de Underfor« 
biffe havde feet fin værfte Avindsmand og ftrar grebet efter 
fit gode Gværd, men iffe været iftand til at uddrage det. 
Gnomerne havde udleet ham, dandſet omfring ham og raft 
ham et fyldt Bæger; men idet han lod fom han vilde 
tømme bet, havde han faftet Vinen, eller hvad ber var i, 
baglænds over fit Hoved. Nogle Draaber vare faldne paa 
Hingſtens Styg, og paa det Sted groede aldrig mere Haar 
fiden. At det har fmertet Dyret forfærdeligt, formodede 
han af Det heftige Spring, hvormed det ſtyrtede ud med 
ham af Den gjøglende Dandſekreds. Mod fin Villie maatte 
han førfte Gang i fit Liv vende Fjenden Ryggen; den ra« 
ſende Hingſt lod fig iffe tæmme; " bagved hujede og hvinede 
de vrede Gnomer og forfulgte ham lige til Gt. Peders 
Kirlegaard. Der flod førft Hingſten ſtille paa den indviede 
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Jord, beſtyttet af de hellige Mure; nu førft foer Sværdet 
villig af Balgen, og Bonahvede vendte fig uforfærdet om, 
beredt til den ſalſomme Gnomekamp; men de Underjordiſte 
vare nu hverken at fee eller høre, Maaſte vilde Gubben 
have anfeet det hele Gyn for en ſtuffende Drøm, havde han 
iffe endnu havt Bægeret i fin venftre Haand, næften fladt 
af det vældige Tryk mellem Toilen og Haanden. Dette 
forunderlige Bager fatte han ſiden paa Alteret i St. Veders 
Kirke, og der ſtal det endnu findes den Dag i Dag. — Da 
Bonahvede kom hjem fra dette Gventyr, var den ſtjonne 
Marna forfvunden. Dagen efter modtog han en inderlig 
Bon om Tilgivelſe fra den elſtede Pleiedatter og en høflig 
Indbydelſe fra Ulfſon til hans Bryllup med Marna, fom 
han havde bortført til fin Borg paa ſamme Tid, ſom Bona= 
bvede ſyntes at have feet ham et andet Sted og i et ganſte 
andet Selſtab. 

Ut den forbittrede Farbroder iffe fom til Brylluppet, 
ſtete faavel af Kiærlighed til Marna og Agtelſe for Gjefte= 
retten, ſom af Vrede. Nu faae han hvor høit hun elſtede 
fin befynderlige Brudgom, og det vidfte han felv faa godt 
ſom Enhver, der fjendte ham, at blev Burgunderholms 
Kæmpe Bryllupsgjeft, maatte Feſten visſelig faae en blodig 
Ente, Dog iffe alle Marnas Frander udebleve, uagtet In= 
gen af dem var Brudgommens Ven. Den udvortes Hoflig- 
hed iagttoge de vel; men i deres Hjerter misundte de Ud= 
Tændingen Dens ftjønnefte Pige. . 

Aldrig havde man paa Burgunderholm feet faa præg» 
tigt et Bryllup. Een Synderlighed fun mishagede dem Alle. 
Vielſen flete nemlig iffe i Kirfen, men under aaben Himmel, 
og iffe, ſom ſedvanligt, om Dagen, men om Natten ved 
Falkelſtin; det ſyntes dem heller iffe, at den fremmede Pas 
ter, fom viede Parret, iagttog de fædvanlige Kirkeſtikke; han 


De Underjordiſte. 9 


forglemte endogſaa at lyſe BVeljignelfen over bem. Da 
Brændere herover førte Anfe for Brudgommen, flog han 
det hen med Spog og loe deraf, hvorover de forlode ham 
i Brede og fatte aldrig mere God i hans Gus. Nogle af 
Gieſterne vilde endogſaa paaſtaae, at ved Bryllupsbordet var 
Maden ofte forfvunden mellem ænderne paa dem, uden at 
de faae, hvor den blev af, og at der vift havde været ufyn= 
lige Bryllupsgjeſter med til det Gilde. 

I det førfte Aar af fit Wgtejtab fødte Marna en Son. 
Det Førfte, den fromme Moder tænfte paa, var at fane 
Barnet døbt; men inden det kunde ffee, forløb, ſom fædvan= 
lig, nogle Dage. I denne Mellemtid pleiede Oboerne al= 
tid at brænde indviede Kerter om Natten ved de nyfødte 
Børns Bugger, for at fiffre bem mod alle Damoners Ind« 
virfning, indtil Kirken havde aabnet dem fin beffyttende Favn. 
Men dette forbød Ulffon, ſom en fordomsfuld Uſtik. Barnet 
laae derfor uden Lys i tre Mætter, og Moderen luffede næ= 
ſten iffe et Øie i de førfte to Natter. En forunderlig 
Wngftelighed fom over hende, hvergang Gøvnen nedtyngede 
de matte Dienlaage, og hvert Dieblik tog hun Barnet af 
Vuggen og holdt det faft i fine Arme, ligeſom hun fryg« 
tede, at Nogen ſtulde fratage bende det, Et deiligere Barn 
funde heller ingen Moder onſte fig: det var fodt med lange 
gule Loffer, og be ſtote blaae Dine lyſte med fiffre, venlige 
Blik under ben hoie, hvælvede Bande. Den tredie Nat 
kunde den fvage Moder iffe længer modſtaae Gøvnens Magt; 
hun faldt i en dyb Slummer, men angſtedes beftandig af 
be fælfomfte Drømme, fun fyntes, at Gulvet aabnede fig 
og en hel Mængde ſmaa Mænd med ſtore Hoveder og forte 
Ben flege op af Jorden, dandſede tre Gange om Vuggen 
og toge Barnet paa deres Arme. Da fyntes hun, at Bar— 
net græd og ftrafte de fmaa Arme ud imod hende; men bun 
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kunde hverken røre Haand eler Fod. Hun vilde ſtrige ograabe om 
Hjælp; men ingen Lyd fom over hendes Læber. Mu fyntes 
hun, at Jorden aabnede fig igjen og Barnet forfvandt med 
De frygtelige Fremmede, Snart aabnede Gulvet fig tredie 
Gang; de gruſomme Smaafolk ſtege atter op og havde, ſom 
hun ſyntes, Barnet paa deres Arme. De dandſede tre 
Gange om Buggen, ligefom forrige Gang, men til den mode 
fatte Side, Endelig lagde de Barnet i Vuggen og for= 
fvandt fyngende, og fun ſyntes længe at høre den underlige 
Gang under Jorden. Saaledes drømte hun den hele Mat, 
øg det var høit op paa Dagen, da hun vaagnede. Det 
Forſte, hun faae til, var Barnet i Vuggen, fom laae vaa= 
gent og faae paa hende med et underligt fordreiet Smil. 
Haftig tog hun det i fine Arme, for at lægge det til Bry⸗ 
flet; men fnart kaſtede hun det med Forfardelſe tilbage i 
Vuggen; thi det havde iffe længer de ffjønne blaae Dine, 
men flelede hæsligt med guulgronne, gniftrende Kattepine, og 
De Tange lyſe Guldhaar vare forte, kruſede og ildrode. 
» Barnet er forbyttet!“ — raabte den ulyffelige Moder — 
Det er iffe mit Barn — det er en Gfifting.” — ,Du 
brømmer, Tille Huſtru!“ — ſagde Ulffon beroligende og med 
et tvungent Smil — „ſaaledes har jo Barnet altid feet 
ud! i bin førfte Moderglæde har du overſeet disſe Smaa= 
feil med Øine og faar, fom nu forfærde dig faameget; men 
Det har jo Intet at fige: lidt Fjønnere, end Fanden, er jo 
dog Ungen, og det er nof for en Dreng.” Den arme Mo— 
der maatte fige hvad hun vilde, Ulfſon blev ved, fom før, 
-at lade fom han fpøgede dermed, og Barnet blev grimmere 
Dag for Dag. Med Kummer udøvede Marna de Moder— 
pligter, fom ellers havde været bende faa Hjære; bog bort« 
fjernede hun ilke det ſtygge Misfoſter fra fit Hjerte, men 
pleiede bet trolig, fom en from og ombyggelig Moder. 
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Drengen blev ſtark og raff; men Hovedet vorede uforholds- 
mæsfig meer, end det hele Legeme — og Gurting var og 
blev en Dværg. Saaledes blev det lille Misfofter faldet i 
Daaben, om man ellers fan falde den Handling ſaaledes, 
hrorved Barnet fif Navn. Thi den famme fremmede Pa= 
ter, fom havde viet Ulffon og Marna, døbte ogſaa Surting, 
men ligeledes paa fin egen Viis, og uden at bruge den i 
de Tider gængfe Vefværgelfesformular, ſtjondt den maaſte 
ingenſteds kunde ſynes mere nødvendig, end her. Saaledes 
tænfte idetmindſte Marna; men Ulffon loe ad hendes fromme 
Skrupler, og ſom han vilde, faa flete det. — Gaafnart Dvær« 
gen var ſtœrk nok dertil, fulgte han med Ulfſon tilføes og 
blev ſnart ved fin Snildhed og Pubſerlighed Faderen lige- 
faa Fjær, fom han bedrovede Moderen med fine fære Lader. 

J Ulffons Fravarelſe fødte Marna fiden en Datter, 
fin fom en Himmelens Engel: lange faftaniebrune Silke⸗ 
hoffer hang ned over den lille Allabaſterhals, og to forte 
tindrende Øine funklede ſom Stjerner den lykſalige Moder 
imede. Den ffjønnefte Deel af Faderens Udvortes fremkom 
ber, ligeſom gjenfødt i en forædlet Sfiffelfe; derimod havde 
hun Moderens frie aabne Pande og, hvad der allerede tid⸗ 
Kg ſporedes, hendes. fromme, ømtfølende Hjerte. Det var lige⸗ 
ſom Naturen i dette Barn havde forener Nordens og Sydens 
forftjellige Stjonheder i den inderligfte og meſt harmoniſte 
Sammenſmeltning af Sagtmodighed og Beftighed, Fromhed 
% ſpillende Liv. 

Den omhyggelige Moder forfømte iffe dennegang, i fin 
ſere %gtemands Braværelfe, at brænde indviede Kerter over 
Bamets Vugge til det blev døbt, og ved Daaben blev In 
tet forfømt af de hellige Ord, Sfiffe og Vedtægter, ſom 
fredes at betrygge de ſpade Chriſtne mod alle farlige Mag- 
tes Indflydelſe. 
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Elna blev den lille Pige faldet; til hende vendte fig 
nu Marnas hele Kjærlighed; og den Sorg, hendes Førfte= 
fødte havde forvoldet hende, lindrede den life Elna bende 
nu ved fin Ønde. Kun eengang om Aaret, gjerne nøgle 
Dage før Gt. Hans Dag, kom Ulffon hiem med Gurting 
og bragte altid ftore Gfatte og Rigdomme med fig. Men 
Marna beſad iffe hans Fortrolighed; aldrig fagde han hende 
hvorfra han kom og hvor han drog hen eller hvorfra han 
hentede de umaadelige Rigdomme, fom hun faae opfylde 
Borgen, uden nogenſinde at fætte Priis derpaa eller glæde 
fig derover. Den lile Elna fornøiede fig desmere over de 
mange glimrende Stene, fom Faderen bragte hjem, og hvor 
af hun altid fif fin lile Deel; hun legede hver Dag med 
Guldablerne og de ftore Diamanter, fom hun kaldte Faders 
Gtjerner, En Dag fom hun grædende til Moderen og bes 
beflagede fig over, at „Faders Stjerner flet ilke vilde 
finne ſom de pleiede,“ og da Marna fulde fee, hvad bet 
var, faa havde Barnet. faaet i Sinde at efterligne det Cru— 
eifir, fom flod i Moderens Govefammer, ved at lægge Dias 
manterne paa Gulvet i Form af et Korg; men deres Glands 
var rigtignof borte, og de lignede mere Graaſtene, end Dia= 
manter. Dette forundrede Moderen ſtorlig, og hendes For= 
Baufelfe blev endnu ſtorre, da Stenene ved at adſpredes 
betom deres forrige Udfeende igjen og vare de Flarefte og 
ſtjonneſte XDdelftene. Da hun derover engang yttrede fin 
Forundring for Ulffon, fvarede han i fin fæbvanlige Spoge- 
tone og forklarede det meget naturligt af Lysftraalernes Bryde 
ning i forftjelige Former; men fra den Tid af ſaae Marna 
aldrig paa disſe Herligheder uden med et Slags XWngftelig= 
hed, fom hun iffe felv kunde forklare fig. 
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Undet Kapitel. 


Ritten Vintre vare henrundne ſiden Marnas Bryllupsdag. 
Jhele denne Tid havde hun iffe feet fine Frender, og hun 
længtes ofte ret inderlig iſer efter den gamle Bonahvede. 
At hun faa ganffe mod hans faderlige Raad og Billie havde 
ægtet Ulffon, var en Handling, fom hun vel aldrig virkelig 
fortrød; men den Gamles Misfornøielfe med hendes Valg 
og Adſtillelſen fra ham og hendes andre &rænder var dog 
altid et Skaat i hendes Lyffe, felv naar Modergladen over 
€lnas ſtigende Stjonhed og Elſtvardighed erſtattede hende 
ethvert andet Savn af en fulbkommen ægteffabelig Lyffalig= 
hed. — Flere Gange havde hun yttret for Ulfſon fin Længe 
fel efter at beſoge fine Frender; men altid havde han til⸗ 
bagevliſt dette Onſte med ſaamegen Uvilie, at hun tilſidſt 
aldrig mere turde tale derom, En Mat havde hun brømt, 
at ben gamle Bonahvede flod bleg og blodig paa en 
Korsvei og ſyntes at vinfe med den hoire Haand, medens 
han, ligeſom truende - og. advarende, oploftede ben venftre; 
og da Ulfſon juſt dengang var tilſoes, befluttede hun i 
hans Braværelfe at beføge den gamle Farbroder, ſom maa= 
fle iffe havde lang Tid at leve i, og hvis Tilgivelfe før 
hans Død det nu blev hende ligefom en Gamvittighedsfag 
at erhverve, 

Gin reiſte derfor til den Gamles Borg og tog Elna 
med, fom nu næften var en fuldvoren Pige og fljøn fom den 
unge fremblomfirende Vaar. Hun blev modtagen ſom en 
Hær og længe ſavnet Datter. Hun forfiffrede den Gamle, 
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at hun levede lykkelig med Ulffon, og da han i den blom= 
ſtrende Elna ſaae ligefom bet fljønnefte Udtryk af Marnas 
Kiarlighedslykke, betvang han det opſtigende ulylkeanende 
Guf, lød alt det Forbigangne være glemt og fluttede med 
inderlig Glæde Moder og Datter i fin trofafte Kempearm. 
At hang yngſte Son Rudolph, fom ſtod ved Siden med 
blusſende Kinder og de funflende Orneoine ſtift heftede paa ben 
fljønne Elna, idetmindſte misundte Faderen den halve Deel 
af denne Omfavnelfe, lagde Ingen Marke til, førend Be— 
føget var forbi, og ben raſte Rudolph begyndte at hænge 
med Hovedet og blive en Drømmer, Hvad han og Elna 
havde talet ſammen, er iffe godt at vide; men at den mun⸗ 
tre livlige Pige" gjerne havde bvælet længer paa den gamle 
Bonahvedes Borg, vidnede en flygtig Taare om, ſom Bin« 
den bortviftede af de forte Dienhaar, da Vognen rullede 
bort over Vindebroen og et venligt Blik fløt tilbage til de 
nye forladte Venner og ifær ſyntes at fammenfmelte meb 
Ilden i Ynglingens Øie, 

Rudolph var tyve Aar gammel, Han var den yngſte 
af fyv Brødre, der alle, fom ægte Burgunderholmere, vare 
djærve og dygtige Sohelte. Flere Gange havde han med 
Faderen deelt Fare og Seler paa det ftolte Clement, 
fom fra de ældfte Tider var Nordboens , Vei til Ros og 
Magt." Altid var Kampen ham Fjærere, end Byttet, hvilfet 
han, lig ben tappre Sfjold, helſt uddelte blandt fine 
Stridsmand. 

Det danſte Riges Gienſtifter, den kloge Valdemar At= 
terdag, var mere yndet paa Burgunderholm, end i de flefte 
andre Provindſer, og mange unge Gøhaner ilede med Glæde 
til denne fnilde Konge, for under hans Oldefaders ſeierrige 
Korsbanner at vinde Wre og <eltenavn, Rudolphs fer 
Brodte havde allerede fulgt denne mægtige Attraa, og tre 
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af dem, Giften, Guttorm og Halfdan, talte Dannerkongen 
eadnu blandt fine ypperſte Krigere; de andre tre vare faldne 
med re i hans Feider. 

Ogſaa i Rudolphs unge Bryſt opflammede tidlig Ly⸗ 
fen til Hæder og Heltedaad under det herlige, himmel⸗ 
falbne Dannebrog, og gierne havde ben gamle Fader fulgt 
ham til Kongen, for felv at fæmpe blandt fine tappre Gøn« 
me; men. Burgunderholmerne behøvede en Beſtytter mod 
de talrige vendiſte Sorovere, ſom endnu ofte gjeftede de= 
ies Kyſter; de elſtede Bonahvede ſom en Fader og trofaft 
bevedsmand; Sonnen havde ogſaa Faderen for kjar til 
at forlabe ham nu paa den enſomme Vorg og maaſte lade 
en fremmed Haand tillukke hang"Øine. Den unge Orn 
forlod derfor iffe fin Fodeos Fijelde, og de briftige Sorovere 
lode ham heller iffe favne Leilighed til ret ofte at øve de 
verende Kræfter. 

Snart flulde de ſattes paa en haard Prøve, og den 
forte Uvirkſomhed, Hvori Rudolph fyntes henſjunken ſiden 
den fjønne Elnas Beſog, og fom truede med at forvandle 
ham fra en raſt og livlig Gøfriger til en ſtille, drømmende 
Surde, afløftes nu af ben fraftigfte Spænding, hvori alle 
Ydfræfter fyntes at forene fig til cen eneſte Daad i Kamp 
for Tro, Fried og Fædreland. En flor Flok haardnak- 
ke Vender, der gjennem flere Slagtled havde holdt faft 
ed Afguderiet blandt deres chriſtnede Landsmænd, overfaldt 
den lille Klippes og truede med en overlegen Styrke at 
bofærte fig der med deres blodige Afguder eller ganſte at 
tilintetgjøre de modige boere, ſom hellere vilde døe, end 
tære Vendernes Slaver. Hvor en ſaadan Villie er faft, er 
intet Slaveri tænteligt, og den gamle Vonahvede, ſaavelſom 
ben unge ivrige Rudolph, fod det iffe mangle paa kraftlge 

uringer for at vedligeholde denne Stemning blandt 
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Krigerne. Enhver, ſom kunde føre Vaaben, han være fig 
Ongling eler Olding, ſtillede fig uden Opforbring i de 
Kampendes Ræffer, og under Bonahvedes tappre og ſindige 
Anforſel mødte de &jenden paa en aaben Slette, bade Gud 
om Geier eller Død og kampede fom fortvivlede Løver. 
Men Overmagten var for flor, og de Tapprefte faldt paa 
Den blodige Marf, uden anden Seier end den, at de ikke 
havde overlevet deres Frihed. Mær var den hibfige Rudolph 
falden i Vitingernes Hænder; henteven af Kamplyſt og 
Hevn, fane han fig pludſelig ene, midt blandt de fjendtlige 
farer, da en driftig lyshaaret Øjngling ſtyrtede ham til 
Hjælp, nedlagde tre af de nærmefte Fjender og drog ham 
med Kraft tilbage til fine Landsmænd. Eudnu var Mod= 
ftanden vældig; men Ligene opdyngebes for be Kampendes 
Bøbder. Tilſidſt ſank den gamle Bonahvede felv til Jorden, 
dodelig faaret af en fjendtlig Hellebard. Nu tabte de til« 
Bageblevne Burgunderholmere Modet og toge Flugten for 
ben tifold overlegne Fjende. Med Moie bar Rudolph, ſom 
felv var farlig faaret, fin døende Fader bort fra Valpladſen 
og forbandt hang Gaar bag en Klippe. — Imidlertid tog 
Slaget pludfelig en anden Vending. Ulffon, ſom juft i 
dette Dieblik var ſtegen i Land fra en lang Søreife, ſtillede 
fig i Spidfen for de flygtende Øboere og fvor bem høit og 
helligt til, at de flulde ſeite, hvis de blot med hang Løfen 
vilde angribe &jenden cen enefte Gang endnu. , Vore gamle 
Venner, de Underjorbiffe” — fagde han — , vil iffe forlade 
os i Noden, naar I fun iffe af daarlige Raadgivere vil 
lade Jer forlede til at tvivle pan deres Magt og Beſtyt⸗ 
telſe.“ — „Staaer 08 bi, mægtige Venner i det Dybe!" 
Med disſe Ord rykkede han frem mod Fjenden, og neppe 
var det førfte Angreb gjort, førend Skrak og Forfærdelfe 
betog Soroverhæten, og de forundrede Burgunderholmere 
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ſaae en utallig Mængde fmaa forte Mænd forene fig med 
dem og fra alle Sider mylbre frem, ſom de opvorede af 
Jorden. Med et ſtingrende Skrig ſom af Millioner Roy= 
fugle, ſtyrtede disſe fremmede Hjalpehere imod Venderne. 
3 den forfærdeligfte Uorden toge Soroverne nu Flugten og 
føgte Redning paa deres Sfibe. De heiſede ufortøvet Sell 
og brøge bort, men forfulgtes af et Uveir, ſom næften til⸗ 
intetgjorde ben hele Soroverflaade. Saaſnart Fjenden var 
borte, vare de Unberjordiffe forfoundne; de forbauſede Seier⸗ 
herrer ſtode, ſom forſtenede, ved Strandbredden, ſaae den 
flygtende Fjende fotgaae og vidſte ilke, om de vaagede eller 
drømte, „Seer I" — fagde Ulffon hoverende — „det 
funde ſtrax være ſteet, havde I iffe med eders Tvivl for= 
mærmet vore mægtige Venner! Gaaer nu ben og begraver 
eders faldne Landsmænd! de funde alle have levet endnu, 
havde jeg blot een Time før været hos Cder, eler I iffe 
faa blindt havde adlydt den gamle Vovehals, Bonahvede. 
Gan er fyld i alle disſe Tappres Død; men han har iffe 
undgaaet Straffen: fit Baneſaar har han, og Øen er frelft 
uden hans Hjælp.” — Folkets Takſigelſer og Glædesraab 
afbrøde her ben fnilde Vikings Tale; de førte ham under 
larmende Jubel i Triumf til Hokelet — og adløde ham 
fra den Dag hartad fom en Konge. 

Da den døende Bonahvede hørte fine Lanbsmænds 
Selersraab, hævede han endnu engang fit blege Hoved med 
dotundring og Glæde; men da han hørte hvorledes Fien⸗ 
den var fordreven, ryſtede ban befymret de blobdbeftænfte 
Loffer og ſukkede. — „Er det faa, min Son!“ — fagde 
han til Rudolph, ſom fnælede, bleg og forrigfuld, ved den 
doende Helt — „er Burgunderholm frelft ved de Underjor⸗ 
diſſe, da maatte I før Ale have fulgt med mig til den 
tvige Frihed og ladet Fjenderne begrave vore Ben ti den 
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bybefte Afgrund! Det er bedre, at give Gud hvad Guds 
er, end faaledes at ſeire og kiobe Legemets Frihed for Sjæ= 
lens. Men vee dem, de Forblindede, ſom ſtole paa Afa 
grundens Hare! mod Menneſter fan maaſte Dværge forfvare 
dem — men iffe mod Kongernes Konge. Og visfelig! 
Straffens Time vil fomme! for ſildig vil de fande mine 
fidfte Ord, naar hverfen Jord eller Afgrund fan frelfe, og 
be felv har tillukt fig den falige Himmel. Bevar du bin 
evige Sjæl, min Gøn! i hvordan det gaaer, og lær af mig, 
at det er bebre at døe i Herren, end leve med Morkhedens 
Fyrſte!“ — Her lukkede Gubben Det briftende Øie og ſov 
Hen. Hans Aafyn lyfte i Døden, fom en falig Helgens; 
men fun Faa begred ham og ærede hang Minde. Øens 
bedſte Mænd vare faldne; be Øvrige fulgte med blind Glæde 
Den hæbderberufede Ulffon og glemte den Olding, fom før var 
Deres elſtede Fader og Beffytter. Kun ben førgende Rus 
bolp og hin unge lyshaarede Kriger, fom han iffe kjendte, 
men fom faa modig havde udrevet ham af Vendernes Gæn« 
der og faa trolig fæmpet med ham ved Oldingens Side, 
droge nu Omforg for den gamle Kaempes Lig. — Den 
fremmede Øngling forbandt ogſaa Rudolphs Saar og ftand« 
fede Blodet med lægende Urter. — Paa St. Peders Kirke- 
gaard blev Bonahvede jordet og paa ſamme Sted, hvor 
hans Heſt var ftandfet hin St. Hans Mat, da han med 
Bageret i Haanden forfulgtes af de vrede Undeijordiſte. 
Dette Sted havde han forlængft betegnet Sonnen og ubdſeet 
til fit fidfte Hvileſted. Baa famme Dag ſom den gamle 
GBovding bley begraven, fandtes hans troe, hvide Strids⸗ 
hingſt død i Stalden; dens Manke var tæt fammenflettet i 
uoploſelige Knuder, og alt Træværfet i Nerheden havde den 
ſparket i Stykker; men intet Spor af en naturlig Dods⸗ 
maade var at fee paa dens Legeme. Den blev nedlagt i 
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m Gøl tæt udenfor Kirkegaardsmuren, ligeoverfor fin Her⸗ 
må Grav. — Ofte handtes det ſiden, naar Nogen foer 
vid vm Matten, og kom Hokelet eler Rifpebjerg for nær, 
at ler ſaaes en hoi gammel Krigsmand paa en hvid 
Get fare frem og vinke advarende tilbage fra be Un— 
derjordiſtes farlige Boliger, Naar fremmede Sagn for= 
føle om ben troe Cdard, ſom efter fin Død advarede 
Relfende mod den rafende Lufthær, nævner Burgunder= 
holmeren fin tappre Bonahvede, fom i Livet og i Døden 
War en tro Kæmpe mod alle hedenſte og farlige Magter. 


FS 
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Tredie Kapitel. 


Rudolphs Saar var nu iffe længer farligt; flørre var 
Gaaret i hans fønlige Hjerte. Men ene i Verden var han 
dog iffe; tre tappre Vrødre havde han i Sjølund, en deilig 
Piges Billede i fit Hjerte, og en prøvet Ven ved fin Side. 
Denne havde han fundet under Vaabnenes Klang paa ben 
Blodige Hede; det var ligeſom et nyt Liv opvorede af Fade⸗ 
rens Gray, for at trøfte den Forladte, da bin fremmede 
Svend rafte ham Haanden over Graven og bad ham om 
bet Venſtab, han i faa fort en Tid alt havde vundet. 

Sigurd Ib, Rudolphs nye Ven, var en friff, livsglad 
Knos; at Hjertet fab ham paa det rette Sted, havde han 
allerede viiſt, og at det iffe var lukket for de mildere Fo— 
lelſer, fom faa underligt ſammenſmelte ale Menneſter til 
een enefte flor Familie, det havde Rudolph feet ved fin 
Faders Grav. Jøvrigt var han yderſt forſtjellig fra Rus 
Dolph. Denne havde ganſte arvet fin ſterke Faders herlige 
Matur, hvori Kraft, Fromhed og nordiſt Alvor fyntes at 
ville uddanne en fjelden Helt, idet de inderligfte Kjarligheds⸗ 
Tængfler ligeſom hævede ham fra Valen og aabnede hang 
Sine for en ganffe anden Verden, end den, ber ſtienker 
Helten fine Krandfe. For Sigurd flod Bedriftens Krands, 
omſtraalet af Eftermalets evige Glands, fom Livets ſtjon⸗ 
neſte Palme, og paa anden Udodelighed fyntes han iffe at 
troe, end Navnets og Bedrifternes Minde. Dog derfor 
var Livet ham iffe mindre fjært og vigtigt; munter, fom en 
Velſtlands Son, ſtormede han vild og fraftig gjennem Vers 
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ken, men med nordiſt Gind: med den ſtore Bautaſten for 
Bie, føgte han Daad og Nydelſe her, uden Frygt for det 
Fisfet, hvor han dog fun ſaae Taager og Skyer. 

Saaledes fløde de to Venner i fort Tid udviklede for 
hinanden, Sigurd havde ſiden den Dag, de modtes paa 
Balplabfen, ikke forladt Rudolph og fyntes hverken at læn« 
ges efter Venner eller Frander. 

»Men hyoo er du da egentlig?” — fpurgte Rudolph 
en Dag i en fortrolig Stund fin fælfomme Ven — , du 
nevnede mig endnu aldrig bin Herkomſt; en Burgunderhol- 
mer er du fo dog; men en Chriſten ſynes du mig ikke 
at være,” 

»Jeg er den friefte Karl under Solen — og bin 
Vem" — fvarede Sigurd — ,ftort Mere veed jeg iffe 
om mig felv at fige, og det maa være nok for os Begge!" 
— Den beffedne Ven taug og gientog iffe oftere fit 
Gyørgsmaal. 

Burgunderholm havde nu Bred, og Rudolph henfaldt 
fart igjen i hin drømmende Zilftand, hvoraf &jenden og 
Sorgen faa mægtig havde udrevet ham. Sigurd ſpurgte 
ham om Aarſagen dertil, og Rudolph betroede fin Ven, at 
det var den fljønne Elnas Billede, fom baade gjorde ham 
faa lykſalig og ulykkelig. Selv i Kampens Hede havde han 
iffe forglemt hende; men da havde hun forefommet ham 
fom Frihedens og Udodelighedens Engel, der fvævede over 
Valpladſen, for at hæve ham til fin evige Himmel. Nu 
War hun atter bleven ham bin fljønne Jomfru, hvis Blik 
ſyntes at love ham et faligt Paradis paa Jorden; men en 
Wøverftigelig Mur hævede fig hoiere og hoiere imellem dem. 

Ulffon Havde fiden fin ſidſte Hiemkomſt markelig fore 
anbret fin Adfærd faavel mod Huſtru, ſom Datter. — Den 
Geder og Magt, han var fommen i Beſiddelſe af, ſom 
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Øens Befrier og Folkets førfte Mand, havde gjort ham 
overmodig og bydende, og da Marna engang i et fortro« 
ligt Dieblik, med Bon om Tilgivelſe, tilſtod ham, at hun 
havde beføgt fin gamle Farbroder før Hans Død, blev 
Ulffon hoilig forbittret og fooer med en frygtelig Cd, at 
whvis hun eller Nogen af hans Slægt oftere vovede at 
nævne den forhadte Bonahvedes Mavn eller nærme fig 
hans Dngel, uden for at forgifte eller udſlette ben af Jor= 
ben, fulde han hade og forfølge dem ſom fine værfte 
Bjender.” — Marna ſaae forfærdet paa Ulfſons Anſigt, 
ſom under disſe Ord ſnarere lignede et glubende Dyrs, 
end et Menneſtes. Elna gif til Vinduet og græd; men 
da hun gjennem Taarerne fane hvor deilig Himmelen ſaae 
ud med fine Vjerge af guldbræmmede Skyer, fom i fvæ= 
vende Flugt dannede tuſinde Trylleflot«Billeder, da blev hun 
atter faa glad og lendomsfuld tilmode, og i ſtjenne Drømme 
malede hun Streger og Ziffte paa den emmede Rude, fom 
hun fnart igjen halvforſtraktket udflettede, for i næfte Dieblik 
at ſtrive dem paany. 

En Aften, da Solen gif ned, fab Elna ene i fit Kammer, 
med den gyldne Vaverſpole i den lille fonftfærdige Haand; 
hun tænfte paa Beføget hos den gamle Bonahvede og havde 
ret inderlig Lyft til at indflette hans og den Fjære Rudolphs 
Billeder i den ſirlige Gilfevæv; da meldte fig to fremmede 
Burgunderholmere ved Borgen og bade om Husly og Nat— 
teleie. Vindebroen rullede ned, og Rudolph og Sigurd lode 
deres Hingſte tumle lyſtig ben over Broſtenene. — Elna 
lob anelfesfuld til Vinduet og rodmede ſom en nysudſprun⸗ 
gen Rofe i den blusſende Aftenrode. Hun kjendte Rudolph, 
uagtet det ſtore Skag, han efter Sigurds Raad havde klinet 
paa fin Gage, for at være ufjendelig; men Glæden kvaltes 
af Radſel: hun gruede for hans Forvovenheb. 
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Ulffon var dengang hjemme med Surting og førte nu 
tt Slags Hof, faft fan prægtigt fom en morgenlandſt Des 
ſpots: han flædte baade fig og Dværgen paa fremmed Viis 
i Sille og Purpur, foret med Hermelin og koſteligt Maar; 
fore Masſer af de faafaldte burgunderholmſte Diamanter 
glimrede ſaavel udenpaa fom inden i Borgen, faa at ben 
mere lignede et fortryllet Feeſlot, end et nordiſt Vifingefæbde. 

Øer feer jo ud fom i Diamantflottene under Jorden!“ 
— fagde Sigurd — og Rudolph ſtudſede meer over disſe 
fin Veng Ord, end over al den Pragt og Glimmer, ſom 
omgav ham. Dog her var iffe Tid til at fpørge: han 
ſaae idetſamme den ſtjonne Elna i Vinduet — han fvimlede 
af Fryd og havde nu hverfen Øie eller Øre for Andet. 
Wffon kom med Surting fine Gjeſter imode og modtog dem, 
fom fæbvanlig, med Artighed, men ſom dog bar Prag af 
en vis naadig Nedladenhed. Dog Rudolph var for beruft 
af Synet i Vinduet til at lægge Marke dertil, og Sigurd 
hade nok at tage vare med at tilbageholde fin Latter over 
den pyntede Dværg, fom i fin fyrftelige Dragt ſaae helt 
vanſtabt og naragtig ud. ‚Varer velkomne!“ — fagde 
ulfſon — „ijeg feer, I er Burgunderholmere, og min Borg 
faner Cder aaben!” Surting lod, ſom Stalbmefter, He— 
fene forførge, og Borgherren lod nu be Fremmede ind⸗ 
kæde i Goienloſtsſalen og rakkes BVelfomfibægeret af fin 
Datters Haand, uden at fpørge bem om hvo de vare, hvor⸗ 
fa de kom eller hvor de agtede fig hen, hvilfet i den Tid 
var den førfte Øjeftfrihedéloy. Blusſende modtog Rudolph 
det gyldne Bæger af Elnas fljælvende Haand; men hun 
Vovede iffe at flaae de fljønne Øine op paa hans glødende 
Yafyn, Henrytt ſtod han der, ſom Herakles fordum i den 
finne Hedenolds-Wythe for den blomſtrende Hebe, og drak 
tig Ungbomsild og falig uudfluffelig Elſtov af den herlige 
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Neftar, Sigurd betragtede imidlertid, med et inderlig rørt 
Blit og en uforklarlig dyb Folelſe, ben ſtille lidende Marna, 
der fom Husmoder nærmede fig med al den Ønde, ſom 
er den blide Taalmod egen, og hun ſyntes i den fremmede 
Yngling ligefom - at gienljende et længftforfoundet Drømme= 
Billede fra lyffeligere Dage. 

Gjefterne fade ved Nadverbordet. Ulffon var opromt 
og fyldte hyppigt de gyldne Vinbægere for de Fremmede. 
Jmibdlertid fortalte han bem mange underlige Cventyr, han 
paa fine Reiſer havde hørt eller oplevet: blandt Andet om 
Avalun, bet vidunderlige Feeland, ſom faa Mange talte om, 
men Ingen vidſte hvor Iaae, og om Den ſtjonne Morgana, 
hvis fælfomme Luftflotte ofte havde fortryllet ham ſaavel 
paa Gø fom paa Land. Derpaa hørte Sigurd opmærffom, 
og hans Dine funflede med en ufædvanlig Ild: , Saa har 
J virkelig“ — udbrød han — „ſelv feet dette ſjeldne Syn, 
fom jeg faa ofte har drømt om og længtes efter? — 0! 
Tyffelig maa det Menneffe være, hvis Dine iffe er tillukte 
for de hoiere Elementaanders Trylleverdner, I maa dog 
altfaa være i Beſiddelſe af en mægtig Alrune?” — ſpurgte 
han. — Ulffon ſtudſede, faae paa Ynglingen med ſtore 
Dine og taug; men Rudolph fagde: ,0! hvad er vel flige 
Luftfyn andet, end Styer og Taager, og er det virfelig 
Mere, faa er bet Djævelsblendværf, fom intet chriſtent 
Menneſte ſtal lade fig lokke af.” — ,Det forſtaaer du iffe, 
min Ven!" — fvarede Sigurd rolig — „der er Meget til 
Baade under og over Jorden, fom der nof neppe ſtaaer et 
Ord om i dine Præfterå Bog.” — , Den fjender du jo 
itte“ — fvarede Rudolph med rolig Alvor og inderlig 
Varme — „men var end Verden fuld af Underværfer, 
hvorom Guds Ord tier, faa veed jeg, de er enten over vor 
Forſtand eller af den Onde.” 
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Ulffon ſaae paa Rudolph med et ſtarpt og mistænfeligt 
Blit og ſyntes at høre den gamle Bonahvedes Stemme. JSam⸗ 
talens Hede var det loſe Skag gledet til Side paa ben unge 
Mands Hage, og Ulffon Fjendte fin Dodsfiendes Søn; hans 
fſorelſtede Blik til den ftjønne Elna vare heller ilke undgangne 
ham, og den liftige Vifing blev bleg af Harme, men tvang 
fig til at ſmile. „Lad 08 ilke forivre 08, mine Øjefter!" 
— ſagde han i en munter Zone — ‚J glemme Bægerne 
over lutter Luftkaſtellet. Mu vil vi lade de Fugle flyve!” 
— Derpaa fang han abftillige ſydlandſte Gange til en Stræn« 
geleg, fom han havde bragt med fig fra fremmede Lande, 
og fom han med megen Fardighed vidfte at behandle. Nu 
ralte han fin Datter den konſtige Luth og bad hende fynge. 
Røbdmende greb hun i de følverne Strange og fang deiligt, 
fjøndt med fævende Stemme: 


Liden Havfru fidder paa hvide Sten 
Og tørrer i Solen fit gaar, 

En følvffæller Hale er Jomfruens Ben — 
Med den hun i Voverne ſlaaer. 


De Guldfiſt lege paa Bolgetop 
Og lytte til Havfruens Gang; 

Af Voven de ſtikke Smaahovderne op; 
Hun ſynger til Bolgernes Klang: 


Levvel for evig, du grønne Jord! 
Revvel, du Menneſteſon! 

Paa Havſens Bund liden Havfru boer 
Og græder for big i Løn. 


»Du funde mig give en evig Sjæl 
Og Salighed med dig hos Gud, 
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Hvis ei du gjøs for de kolde Skal, 
Men ſtyrted dig til mig ud. 


Til Dommedag jeg nu fvømme maa 
Og græde for dig i Løn; 

Tilſidſt jeg ſtal uden dig forgaae — 
Levdel, du Menneſteſon!“ 


Medens Elna ſang, ſtod Surting bag ved hendes Stol 
og græd, men fordreiede derved tillige det ſtore Dvergean⸗ 
figt faa pudſerligt, at Sigurd iffe kunde bare fig for Latter. 
Da Dværgen faae det, blev han vred, truede ad Sigurd 
med den knyttede Haand og gif bort. Men Ingen af be 
Andre lagde Marke dertil. Ulffon fab fordybet i fig ſelv 
med en triumferende Mine og ſaae betybningsfuld ben til 
et hemmeligt Skab i Muren, hvortil han altid bar Nøglen 
paa fit Bryſt. Rudolph fane og horte Intet uden den 
fljønne Elna, i hvis frygtfomme Blik han fane fig kjendt 
og hemmelig elffet; men den fromme Marna fab bleg ved 
Sigurds Side og ſyntes angſtelig at læfe en Ulykke i fin 
Wgtemands morke, hevngniſtrende Dine. Sigurd afbrod 
ſnart den almindelige Taushed, idet han bad Elna om 
Luthen, og med en Fardighed, ſom hans forundrede Ven 
aldrig før havde fjendi hos ham, greb han raſt i Stræn« 
gene og fang: 


Vaa Riſpebjerg gif Halvor tidt 

Og tænfte paa fin Pige; 

J Løn han ſukked ſtundom lidt, 

Men fang dog fro tillige. 

En Blomſt han fatte paa fin Hat — 
O! — tankie han — var det en Sfat, 
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Var det endog fun af de ſmaa, 
Gaa fulde firar mit Bryllup ſtaae! 


Da aabned fig det rige Bjerg 

Med fine tuſind Sfatte, 

Og for ham ſtod en venlig Dværg 
Og bad ham Mod at fatte: 

»Taf Blomſten for det røbe Guld! 
Bevar ben vel! tag Lommen fuld!" 
Glad Halvor taffed for den Gfat 

Og fyldte Lomme, Haand og fat. 


fan gif, og Bjerget Iufte fig 

Og ſtjulte Dværg og Skatte. 

Fro Halvor fang: hvor jeg er rig! 

Og ved en Bakt fig fatte; 

Men Blomſten glemt i Bjerget Iaae — 
J Hatten han fun Graaften fane; 

Da bandte Halvor og blev vred 

Og kaſted dem i Bakken ned. 


Som Guld i Bakkens Dyb det flang — 
Og flur holdt Halvor inde, 

Gan greb i Lommen ſidſtegang 

Og faae nu Guldet ſtinne — 

Nu var vel Skatten af de ſmaa, 

Dog fro han lod fit Bryllup ſtaae. 
Gan ønfted ingen Skatte fleer — 

Og banbdte albrig Dværgen meer. 


Medens Sigurd fang, var Gurting fommen ind igjen 
og fane nu fan mild og fornøiet ud og gjorde faa mange 
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Iyftige Krumfpring, at baade Rudolph og Sigurd maatte 
lee. „Lad de Marreftreger fare, Surting!“ — fagde Ulf= 
fon — „og følg de Fremmede til Øjeftefamret! jeg formo= 
Der, de trænge til Hvile.” Nu reiſte han fig og tog Afſted 
med Øjefterne, fom fulgte med Gurting til Sovekamret, 
ledſagede af Marnas og Elnas frygtfomme Blik. Snart 
forlode Moder og Datter nu ogſaa Stuen, og faafnart Ulf 
fon var ene, tog han Noglen frem, ſom han ſtjulte paa ſit 
Bryſt, og aabnede det hemmelige Skab i Muren. Mu frem= 
tog han en lille Kiſte, hvori ber laae et Billede, i Form af 
et Menneſte og udflædt fom en Duffe; han fremfagde nogle 
hemmelighedsfulde Ord og ſyntes at raadfore fig med bet 
underlige Billede; derpaa tog han en Dolk ud af Skabet, 
fatte Dukken paa fit Sted igjen, lukkede faa Skabet og gif. 
Men neppe var han ude, førend Dværgen fmuttede ind, 
aabnede Sfabet med fine ſmaa Fingre, puttede Dukken i 
Lommen og løb. I famme Dieblik var han i Øjeftefam= 
ret igjen, hvor Rudolph og Sigurd allerede vare fenge= 
færdige. „Tag Jer iagt!“ — hviſtede han — „Ulfſon har 
iſinde at ſtikke Jer ihjel inat, og han har en Dolk, ſom 
intet Sværd eller Stjold fan forfvare Jer imod; men har 
J Lyft til at leve, faa kryb ud af Vinduet! jeg flal lifte 
mig ned og fætte en Grige til og føre baade Jer og eders 
Heſte ud af Borgen uden at en Kat ſtal murre ad Jer; 
men faa maae I tage mig med! for ellers ſlaaer Ulfſon 
mig ihjel imorgen — jeg vil ogſaa heller være hos Jer, 
end hos ham.” — Dværgen løb nu igjen, uden at oppe 
bie deres Svar, og et Dieblik efter faae de, at Stigen 
ſtod ved Vinduet. „Flygte?“ — ſagde Rudolph — „det 
har jeg -ingen Lyft til.“ „Jeg iffe heller!” — ſagde Sis 
gurd — „men Her er fo intet Andet at gjøre: Ulfſon er 
en Troldmand, og vi har fun naturlige Vaaben; du har 
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vel heller iffe iſinde at flaae Faderen ihjel, naar du holder 
af Datteren?” — 

„Nei!“ — fagde Rudolph — ,jeg vil fun forſvare 
mit Liv, og før vil jeg døe, end tage Flugten fom en Nid⸗ 
ding.“ „Nu vel!” — fagde Sigurd — „ſaa bliver jeg 
og deler bin Skjebne. Det har vel heller ikke faa ftor Nød 
med hang forherede Dolk; mit gode brede Slagfværd har 
jeg mere Tro til, naar jeg fun nænte at bruge det imod 
ham. Det er Dog en lyftig Mand, den Ulffon; han fan 
ſaamange ſmulke Hiſtorier, og hans Kone feer faa god og 
from ud.” 

vOg han er Elnas Fader" — fagde Rudolph — „for 
hendes Skyld kunde jeg gjerne flygte, naar det fun iffe var 
for en ftærfere Fjende.” 

De raadſloge endnu, om be ſtulde følge Surtings Raad 
ellet blive og oppebie ben forraderſte Verts Komme. Da 
tørte Nogen ved Døren, og be grebe allerede til bereg 
Soarde; men hvor forbauſedes de, da be iſtedetfor Morde— 
ten ſaae en kvindelig Skikkelſe ftaae for bem; bet var den 
fromme Marna. , Flyer!" — bviffebe hun og lagde Fin— 
geren paa Munden — , hvis I har min og min Datters 
Rolighed kjcer, faa flyer!" — Den varslende Skikkelſe for« 
fvandt; Rudolph og Sigurd betankte fig nu iffe et Dieblik 
fænger, men ftege ud af Vinduet og kom lykkelig til Stal= 
den, hvor Dværgen modtog dem med Knurren over bereg 
Geendrægtighed. Han førte dem nu haftig ud af Borgen, 
gjennem en underjordiff Gang, og Gver traf fin Heft efter 
fig. Dværgen glemte iffe at tage fin lile ,Graafof” med, 
og da det var Midnat paa Borgen, vare de tre Flytninge 
allerede langt borte. 

Da Ulffon fom til Øjeftefamret og fandt bet tomt, 
far han Tænder af Garme, og hans Mistanke faldt ſtrax 
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paa Marna; men da ban næfte Dag favnede Gurting og 
tillige ſaae fig den londomsfulde Skat berøvet, fom Ingen 
uden Dværgen kjendte, faa fvalte han fin Harme i fit In⸗ 
derſte og gif ftrar tilføes, uden at fige Nogen hvor han 
vilde hen. 

Imibdlertid glædede Marna' og Elna fig hemmelig over, 
at be fjære Fremmede faa Iyffelig vare undkomne; de Holdt 
nu mere af den tykhovdede Gurting, end før, og tilgave 
ham af Hiertet alle de ſmaa Drillerier, hvormed han 
beſtandig, fom en Husnisſe, havde plaget dem; thi be 
mærfede nu af hans pludſelige Forfvinden, at han maatte 
have været de Fremmede behjælpelig ved Flugten. 
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Fierde Kapitel. 


Rudolph red taus ved fin Veng Side og tænfte ſor⸗ 
rigfuld paa den ſtjonne Elna, ſom han nu havde forladt 
uden Haab om at fee hende meer i denne Verden. „Ho⸗ 
vedet i Veiret, Ven!" — fagde Sigurd — „kommer Tid, 
fommer Raad; lad 08 nu førft fee og om i Verden! ben 
bar flere Krandſe og Blomſier, end vi fan famle, og den, 
hu nu reiſer fra, blomſtrer nok til bu kommer igjen.” — 
»Raaffe" — fagde Rudolph — „men ba ſtal jeg førft 
have glemt, at jeg inat var en Flygtning og gif ad Doar - 
genes Veie.“ Det harmede Kæmpefønnen at have en Dværg 
at taffe for fit Liv; han huſtede paa fin Faders ſidſte Ord 
og ſyntes i Surting tydelig at fee et af hine underjordiſte 
Vasner, ſom hans Gader befæmpede baade i Liv og Død. 
Nu fom de forbi Rifpebjerget og ſavnede pludſelig Dværgen. 
Gigurd var misfornoiet derover; men nu ſyntes Rudolph 
førft at aande frit. „Han er vel fjunfen i Jorden til de 
Underjordiffe" — fagde han — „gid han aldrig fom igjen! 
Det er mig en forhadt Retfefælle; jeg Fan aldrig troe, han 
er Elnas Broder; han hører fnarere hjemme blandt Rifpe« 
Bjerge Smaabdjævle.” 

.O! du med dine Djævle!" — fvarede Sigurd for= 
træbelig — ude Underjordiſte er fliffelige Folf; det veed 
jeg bedre.“ — 

»Sigurd! Sigurd!” — udbrød Rudolph og ſaae paa 
fin Ven med et uroligt, giennemforſtende Blit — , bit Liv 
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er mig en Gaade, og jeg begynder at frygte for at forſtaae 
den. Du har ingen ret Fortrolighed til mig.” 

1 Det fan vel være!” — fagde Sigurd — ,men det 
er ilke min Skyld, og derfor er vi lige gode Venner. Spørg 
mig iffe om hvad jeg dog alligevel ikke fan fige dig! men 
vær ubefymret! jeg fordolger dig Intet, fom er ondt.” 

Begge Venner rede en liden Stund tauſe ved hinan= 
dens Side; derpaa tog Sigurd Ordet igjen: „Hvad der 
hindrer vor Fortrolighed er ifær din Gro paa et andet Liv 
og en anden Verden, fom jeg Intet fjender til og heller - 
iffe befymrer mig ftort om; jeg har fuldt op at ſtaffe med 
ben nærværende Verden, feer du, og den ſynes mig faa 
ſtion og lykſalig, at jeg iffe ønffer at bytte den bort for 
nøgen anden. Rigtignok har jeg hørt tale om Feernes Land 
og de hoiere Elementaanders Trylleriger; men dem tænfer 
jeg ogſaa jeg ſtal finde engang — bog iffe paa den Maade, 
fom bu mener, at man førft ſtal luffe fine Dine og puttes 
i Jorden; fan jeg iffe fomme dertil paa anden Viis, faa 
er jeg vel fornoiet med den nærværende Verden: den er jo 
ogſaa et underfuldt Trylleland og vift tufinde Gange faa 
ſtion ſom de Underjordiſtes.“ 

Arme, forvildede Hedning!“ — ſagde Rudolph og 
ſukkede. 

„Lad bu fun mig være Hedning!“ — fvarede Sigurd 
— jeg er dog Iyffeligere, end bu, og i een Ting idet« 
mindſte er jeg ogſaa bedre. Jeg hader iffe, fom du, be 
uſtyldige Underjordiſte, og det gjør mig ret ondt, at ben 
lille Gurting bar forladt os; men det er bin Skyld: bu 
feer jo altid til ham, ſom du vilde fluge ham paa Stedet. 
— Du bliver dog ikke vred paa mig, Rudolph! Jeg fan 
godt lide den lille Pudſenmager; men du er mig bog Fjæs 
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uſt af Alle, og funde jeg fun bringe big til bedre Tanker 
om de Underjordiſte, vilde jeg endnu holde mere af big.” 

»Xt ſtille med bem!" — ſagde Rudolph — „de var 
min Fabers Dodsfjender, og jeg ſtal hade dem faalænge jeg 
lever; men jeg gruer for din Salighed, Sigurd! Dværgene 
har blindet dit Øie for den evige Himmel og forghldet Jor⸗ 
åen og dens tomme Herlighebder faa falffelig for big, at du 
begraver din Sjal i Støvet og ſeger her Klenodet, ſom 
funfler evigt blandt Himmelens Stjerner" — — 

»Bliv iffe vred, fjære Rudolph!" — afbrød Sigurd 
fin begeiftrebe Ven — , men lad os blive ved Jorden! faas 
fart vi flaae paa den Strang, flyver du mig altid for 
hoit. Lab mig fun gane min egen Gang, og gaf du bin! 
men lad 08 følges ab faa længe muligt! ben Herlighed, du 
drømmer om, begynder jo dog fun førft, naar denne har 
Ende; vil du faa tage mig med dig, ſtal du have Taf; 
men følg nu fun med mig, min gode Ven! for her har 
jeg hjemme, feer du, og flal der blive Noget af 08 Begge, 
maae vi iffe fpilde Tiden med Snak!“ 

Rudolph ſukkede og taug, men markede vel, at det 
endnu iffe var Tid at tænfe paa nogen alvorlig Sindsfor⸗ 
ambring med hang hedenſte Ven: han ſtod endnu ſom et 
nyflabt Menneſte i denne Verden og elſtede den barnlig ſom 
ſit Himmerig. Men nu mærfede de Begge, at de vare farne 
vild; Det var endnu ikke Dag, og hvorledes De red, kom de 
fledfe tilbage til Riſpebjerget. 

Sigurd loe: ydet er vift et Puds af de Underjordiſte“ 
— fagde han — „ſtal vi beføge dem? Rudolph! du ſtal 
fee, de modtage os gjeftfrit og give 08 Lommen fuld af 
Diamanter til Reiſepenge!“ 

Rudolph fvarede Intet, men fane ftift hen for fig, ſom 
havde han Syner. ,Sfynd big og følg mig, Slgurd!" — 

Jugemanné Eventyr og Sertallinger. i. 
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raabte han fpændt — ,nu er jeg paa ben rette Vei!” — 
idetſamme gav han Heſten Toilen og floi faa hurtig afſted, 
at Sigurd havde Moie med at følge ham. Førft da Solen 
ſtod op, ſtandſede Rudolph fin eft, og da nu Sigurd 
naaede ham og fpurgte hvorfor han havde redet fag ftærft, 
fane Rudolph hen i Luften, foldede fine ænder og fagde: 

Tak for Vinfet, Fader! i bit Spor gaaer Veien til I Soft. 
— Gaae du ham ikke? Sigurd!" 

Grem?“ fpurgte Sigurd forundret. 

«Den hoie Mand paa den hvide Heſt, ſom ſtedſe reb 
foran 08 i Natten og vinfede 08 bort fra Rifpebjerget og 
De koglende Bjergaander.” 

»Det maa du have brømt — jeg har Ingenting feet 
uden Støvet fra bin Heſt; det hvirvlede underligt om big 
i Maaneffinmet; men bag 08 hoppede nogle lyſtige Smaa« 
luer, fom jeg tidt vendte mig om til og forneiede mig over, 
og havde du iffe faldt faa ofte paa mig, havde jeg gjerne 
redet tilbage, for at betragte dem noiere.“ 

»Det var bin Lyffe, du fulgte mig!” — ſagde Rudolph 
alvorlig — „hine Luer havde ført dig i Afgrunden.” 

Nu hørte de Heſtetrav bag ved bem; bet var Surting, 
fom paa fin lille Graaſok indhentede dem. ,3 har da 
tet havt Haftværf” — fagde Dværgen — ‚J funde bog 
gierne biet efter mig, mens jeg tog Afſted med Venner og 
Brænder.” 

Sigurd var glad ved at fee Dværgen igjen; men Ru= 
dolphs Uafyn blev mørft. — , fans Venner og Brænder" 
— tænfte han — , hvem er det vel andre, end de Under⸗ 
jordiſte?“ — Gurting bragte en gylden Luth meb. fig; den 
rafte han til Sigurd, ſom takkede ham venlig for den ſtjonne 
Gave og ftrar begyndte at prøve den, faa godt det lod fig 
giore til Heſt. Nu tog Dværgen en guldbeftet Dolk frem, 
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beſat med koſtbare ÆDdelftene, og vilde ræffe den til Rue 
dolph; men han vægrede fig ved at modtage den: „det er 
formodentlig Mage til Ulfſons“ — fagde han. 

»Den er idetmindfte ligefaa god" — fvarebe Surting 
— „os vil du bære den, ffal det være mig kjart.“ 

Rudolph ſaae mistænfelig paa ham: „behold felv bin 
forherede Dolk! bu fan trænge til den, Dvarg! men jeg 
fan, med Guds Hjalp, forfvare mig uden flige Vaaben.” 

»Som bu vil!” — ſparede Gurting og gjemte fin 
Dolk — ,jeg feer nof, du har ingen god Tro til mig; men 
faalænge Gigurd er din Ven, er jeg det ogſaa og ſtal være 
big ligeſaa tro og lydig, ſom fam.” 

»Bil du tjene mig i Noget, Dværg!" — fagde nu 
Rudolph i en mildere Tone — , faa hold dig faa langt fra 
mig fom muligt, hvis du endelig vil følge med 08! jeg fan 
iffe godt lide dine Grimasſer, maa du vide; men for Sigurd 
dan du gjøre dig faa lyftig, fom du vil! — han holder 
meget af dig og dine Lige.” 

Surting taug og adlød; men Sigurd havde ondt med 
at holde fin Uvillie tilbage. Dværgen red nu beftandig bag 
efter Sigurd og tog fig noie i Vare for at komme den 
firenge Rudolph for Øie, Men naar han eller Sigurd øn= 
fede Noget, var Puslingen ſtrax ved Haanden og føgte ved 
tuſinde Smaatjeneſter at være dem til Behag. Rubdolph 
fortrød i fit Hjerte, at han havde talt Dværgen faa haardt 
til; men han kunde dog iffe fee ham uden Affty, og hang 
Faders Advarſel mod de Underjordiffe fyntes han altid at 
høre, hvergang hans Hjerte vilde tage Dværgen i Forfvar, 
og han, trods fin Modbydelighed for den lille Vanſtabning, 
maatte fmile over hans tjenftfærdige Travlhed. 

Nu holdt de to Venner Raad over hvad de fulde tage 
fig for i Verden. Sigurd vilde helſt reiſe Verden igjennem 
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pan Cventyr; men Rudolph ſtemmede for at gaae til Sfø= 
lund, for i Kong Valdemars Tjenefte at komme i Kamp med 
Hanſeater og Vender og hevne fin Faders og de bedſte Bur= 
gunderholmeres Dod paa de vilde Sørøvere, fom endnu førte 
Drager og Afgudsbilleder paa bereg Vikingsſtuder. 

»Belan!" — fagde Sigurd — „det Tog gjør jeg med 
big! vi vil trolig dele Gare og re fammen! men naar vi 
faa har vundet Heltenes Krands, faa maa du følge med mig 
i den vide Verden! der vinfe mig tufinde andre Krandfe, og 
jeg har Lyft. til at gribe dem alle! Naar jeg har førget 
for Eftermalet — fee! da vil jeg ganffe leve for Livet, 
og det flal du gjøre med! Den fljønne Elna flal bu iffe 
gaae og fuffe for; men veed du, hun holder af big, nu 
vel! faa tag hende ba — med Lift eller Magt, og lad 
det fofte hvad bet vil! jeg ſtal ogfaa gjerne være med paa 
det Tog!" 

n» Brave Sigurd!" — fagde Rudolph, og rafte ham 
fin Haand — „du mener det godt og ærligt med mig; men 
min Kjærlighed forftaaer du dig iffe paa, og hvad ber 
er Helligſt og Hoieſt for mig, er endnu fom en luft Bog 
for dig.” - 

uDet fan vel være! — men fee dog, Rudolph! nu er 
vi jo alt ved Havet! hør hvor herligt det brufer os imode! 
hvor det maa være lyſteligt at tumles derude og komme til 
fremmede Lande!" 

— De gif ſtrax ombord paa en Gneffe, ſom jul 
laae feilfærdig; og da Vinden raſt udſpilede de bugnende 
Geil, og Gneffen fløt med dem fom en Fugl over Dybet, 
da fab Rudolph ved Bagſtavnen -og faae tilbage paa den 
elffede Klippeø, hvor hans Bugge gif og hans Fæbdres Grav 
hoie flod, og hvor hans Elſtede nu fad ene hos fin Moder 
og tænfte paa den kjare forfvundne Øjeft. Burgunderholms 
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Slipper forfvandt nu mere og mere for Rudolphs Øine; han 
tafte endnu engang fine Arme ud mod de flygtende Kyſter. 
»Barvel, Burgunderholm! farvel, ſtionne Elna!“ — hyiſtede 
han bevæget og flirrede paa Bolgerne, ſom berovede ham 
Det ſidſte Glimt af hang Barndoméø og hans førfte Kjærs 
ligheds Paradis. 

Dværgen var ilke nær faa lyftig paa Soen, ſom paa 
Landjorden. fan fad i Forſtningen ganſte flile paa en 
Rorbænf og frøb fammen; derfor havde Ulffon ogſaa man« 
gengang ftraffet ham forgjeves; men naar han fif Ro til 
at befinde fig, blev han fnart igjen faa raſt og driſtig, at 
han klavrede, fom en Kat, paa Mafter og Tougverk. Endnu 
fired han Kampen med fin naturlige Vandſty. Imidlertid ſtod 
Sigurd ved Forftavnen, med fin gyldne Luth i Haanden, og 
glædede fig foftelig over den raffe Flugt. Jo flærfere Vin= 
Den greb i Seilene og jo hoiere Bølgerne hævede ham, jo 
livligere tindrede hans Dine, og da Snetken nu fløt, ſom 
en Biil, for den fvinglende Kuling, greb han munter i Stren⸗ 
gene og fang: 


Gerlige Hav! 
Ved din foulmende Barm har jeg hjemme — 
Valdig mig kalder din bruſende Stemme, 
Gr dit Stjod end Tuſinders Gray. 
Dine bolgende Stromme 
Tilhviſte i Flugten mig venlige Dromme. 
Til fjerne Strande, 7 
Til fremmede Lande 
Du vugger mig mægtigt paa gyngende Stavn 
Og bærer mig høit i din Favn.“ 


Medens Sigurd faaledes fang, ſaae han en deilig Kvinde 
hade fig halvt op over Bølgen ved Forftavnen; hendes Øine 
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vare blaae fom Havet, og Barmen var hvid ſom Bolgernes 
Skum. Af Forundring og Glæde over bet fortryllende Syn 
tabte han Luthen af Haanden; nu hørte han den tone fra 
Bølgerne, og den ſtjonne Havpige fang med rørende Stemme : 


Jeg funde mig glæbe 
Gom du over Livet paa Jorden — 
Jeg kunde lykſalig dens Blomſter betræde, 
Ak! hvis jeg din Soſter var vorden; 
Nu fvømmer jeg enfom fra Kyſt og til Kyſt 
Og gjemmer dit Billed t trofafte Bryſt. 


Jeg faae big dernede — 
Jeg hørte din Iivéglabe Stemme — 
Min Fred er forfvundet; men iffe min Glade, 
Og nu flal jeg aldrig dig glemme! 
Du gav mig bin Strængeleg, gylden og ſtion — 
Ved ben flal jeg ſynge og flage i Løn. 


Kun du ſtal det hore 
J Natten, naar Havet er ſtille, 
Naar fvævende Smaaſtyer Maanen omſlore, 
Naar Stjerner paa Havfladen fpille! 
Og har end bit Billed mig røvet min Ro — 
Jeg dandſer paa Bølgen dog, naar du er fro!" 


Hvad fattes big? Sigurd!" — fagde Rudolph, ſom 
faae ham ſtaae paa Forſtavnen med blusſende Kinder og 
Armene udbredte mod Havet, fom havde han iſinde at ſtyrte 
fig i Bølgerne — ,Du fvimler jo! tag big iagt!“ — idet= 
famme ilede han til og greb ham ved Armen, „Gvi lod du 
mig iffe fpringe?” — fagde Sigurd — ,nu er hun borte.” 
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»Gvem?” 

+35, hvem anden, end den deilige Jomfru, fom fang 
fa ſmukt for og og ſpillede paa min Luth? førte du iffe 
hvor lifligt hun fang?” 

Nu er det big, ſom brømmer! jeg har Ingen hørt 
ſynge uden dig; men hvor har du gjort af bin Strængeleg ?” 

Gun tog ben jo med fig, og hun maa gjerne beholde 
ben! faa har hun dog en Erindring om mig; jeg feer hende 
maaſte aldrig mere.” 

„Er du gaaet fra Forſtanden? Sigurd! jeg forſtaaer 
jo aldrig et Ord af hvad du figer; har du tabt din Luth i 
Havet? nu, faa lad den fun ſeile! den Dværgegave ſaae jeg 
ogſaa nodig i din Haand: ben har allerede gjort dig halv 
forrykt i Hovedet, mærfer jeg, og hvad du fang før, flang 
mig ogſaa noget underligt, Du er bleven forelſtet i Havet, 
trær jeg, og gjør Det i din Indbildning til en Pige: bu 
fang allerede før om bets Favn og fvulmende Barm, og 
havde jeg iffe holdt dig faft, var du vel endogſaa ſprungen 
ud for at omfavne det.” 

Det var hverken nogen Drøm eller Indbildning!“ — 
fagde Sigurd — „jeg fane hende tydelig, det var en deilig 
Govmø; jeg "feer aldrig paa Jorden hendes Lige.” 

— „Arme Gigurd! du er iffe indviet til Lyſets Rige 
ved den hellige Daab, og dit Hijerte og Øie er aabent for 
alle Blendvært af Morkets koglende Aander. Hvis din Sjæl 
sg din Salighed er big fjær, faa ſog Frelſens Vet, mens 
den endnu ſtaaer dig aaben, og luk Diet for de bedragerſte 
Billeder, ſom allevegne vil nedloffe big i Afgrunden!” 

Sigurd hørte iffe hans Ord, men ftirrede endnu be« 
flandig ud i Havet og ſyntes at høre Luthen tone mellem 
Bølgerne langt borte. „Seer du da ikke heller Manden hiſt 
med det ſtore grønne Glæg?” ſpurgte han og pegede paa 
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en Slikkelſe, ſom nu hævede fig op over Havfladen, og ſom 
Rudolph Holdt for et ufædvanligt Sodyr; men det kom nær« 
mere, og nu ſynies Rudolph ogſaa at fee et Menneſteanſigt 
og et langt Gfæg. Da tog han fit Gværd, truede med 
Geftet og raabte: ,vig fra 08, onde Vætte! med os har bu 
Intet at ſtaffe!“ J ſamme Dieblit forfvandt den flæggebde 
Mand; men Sigurd havde feet, at han truede, og nu blev 
Havet faa uroligt, og Sofuglene ſtrege faa ængftelig og 
flagrede faa tæt om Skibet, at Sfibsfolfene befrygtede Uveir. 
Snart begyndte det ogſaa at ſtorme faaledes, at Maften gif 
overbord og havde fifferlig knuſt Rudolphs Hoved, havde 
Sigurd iffe revet ham tilſide. , Seer du!” — fagde ben 
Tyftige Ungerfvend — „ſaa nær havde det været ude med 
dig. Du kunde ogſaa ladet være at true! de Godtfolk i 
Havet er mægtigere, end vi" — — 

„Men fan bog ilke krumme et Haar paa vort Hoved, 
maar Gud er med 06" — med disſe Ord boiede Rudolph 
fit Knæ for at bede. 

»Dennegang var det dog mig, ſom hialp big!" — 
ſvarede Sigurd og loe. 

Da blev Rudolph ſaa vred, at han med ſin dadert 
hele Kempeſtyrke greb Sigurd i Bryſtet og havde nær i fin 
Harme faftet ham ud over Bord. Gurting kom allerede 
ſtyrtende til, for at hindre det; men i ſamme Dieblik laae 
Rudolph i Sigurds Arme, og Taarerne rullede ham ned 
Dyer Kinderne. Men Sigurd loe endnu hoiere, end før, og 
fagde: ,fo, 'du har viſtnok den rette Iro: du vil drukne bin 
gode Ven i ſamme Dieblik, han redder dit Liv!" 

„Sigurd!“ — fagde Rudolph — jeg fan elſte big, 
fom min Dieſten; men fommer du mig endnu engang faa= 
ledes, ſtaaer jeg big iffe inde for Noget.“ 

Under denne hele Strid laae Skibsfollet paa Knæ og 
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løfte Bønner. Skibet havde de allerede overgivet til Stor« 
men og de raſende Bølger, og de ventede hvert Dieblik at 
forgaae.- Dværgen var den Eneſte, ſom endnu tænfte paa 
Retning; han floi fom et Egern fra Det ene Toug til det 
andet og havde Die med Alt, lod fig heMer iffe længe ſinke 
ved Vennernes Strid; men faafnart han faae dem igjen i 
hverandres Arme, var han atter ved Roret og Tougene og 
ordnede Alt, fom en gammel ſokyndig Sfipper. Nu kom 
ogſaa Rudolph og Sigurd ham til Hjælp, og ved fælles 
Anftrengelfe bragte de det endelig faavidt, at Skibet dog 
iffe forgik i rum So, men fatte til paa Kyften af Ryland. 

Midt under denne Tummel var Sigurd faa fornoiet 
over disſe nye og uſcedvanlige Optrin, at han fang og loe 
jo mere det ſtotmede, og jo hoiere Stibsfolket ſtreg og bab. 
»Gerlige Hav!“ — fang han — „ved bin ſtormende Barm 
har jeg hjemme.” Men nu ſtod Sfibet paa Grund og ad« 
ſplitiedes for de rafende Bølger, Dværgen og Skibsfolkene 
foømmede i Land. Rudolph ſprang nu ogſaa over Bord; 
men Gigurd ſtod endnu paa den. fidfte Deel af Vraget og 
huſtede nu førft, at han ikke kunde foomme. » Spring ub!" 
— raabte Rudolph — ,jeg ſtal, med Guds Hjælp, ſvomme 
for og Begge!" Sigurd fprang leende ud; den flærfe 
Rudolph tog ham paa Ryggen og fvømmede heldig med 
ham til Kyſten. 
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Femte Kapitel. 


Medens de vare ifærd med at ryſte Vandet af flg, 
og Skibsfolket opfiſtede hvad Bolgerne brev til Land 
af det ftrandede Gods, faae de langt borte en Mængde Ind= 
byggere famle fig, dog, ſom det lod til, iffe for at komme 
dem til Hjælp, men fnarere for at overfalde og plyndre de 
Stibbrudne; thi de vare bevæbnede med Hellebarder og Spær, 
og de hedenſte Mylændere, af hville der endnu var Mange 
paa Øen, vare faare vilde og grumme og vare iffe befjendte 
for deres Øjeftfrihed; men alle Søfarende toge fig noie iagt 
for at komme deres berygtede Kyſter for nær. 

»Gavde vi fun vore Vaaben!“ — fagde Sigurd — 
wmen De ligge jo paa Havſens Bund, og hvad ſtal vi uds 
rette her med de blotte ænder? Det vil blive en pudfig 
Strib.” i 

» Ger maa Gud ſtaae os bi!" — ſagde Rudolph — 
lad os imidlertid gjøre hvad vi fan!" Mu bevæbnede hele 
Manbffabet fig efter Rudolphs Opmuntring med Gtene og 
ophrevne Vragſtumper; ſaaledes udruſtede, modtoge de Fjen« 
ben, ſom med overlegen Styrke ſtyrtede over dem. Sigurd 
og Rudolph floge vel mangen Rylander for Banden; men 
Overmagten var for ftor, og i et Dieblik laae alle Skibs⸗ 
folkene udftrafte paa Strandbredden. Dværgen gif under 
hele Striden og fiffede i Vandet efter det ſtrandede Gobé. 
Gan og de to Venner vare nu alene tilbage; disſe ſtred 
endnu fortvivlet mod den overlegne Fjende — da kom 
Dværgen pludſelig fpringende med et Horn i Haanden, ſom 
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fan førend Skibbruddet Havde baaret om fin Hals; ban 
fatte det ſtrax til Munden og blæfte af al Magt, og i ſamme 
Dieblik toge alle Rylænderne Flugten, ſom flagne af en dø 
delig Skrak. 

Rudolph og Sigurd fane forundrede efter de Flygtende, 
og ba Hornets ſtingrende Lyd ogſaa angreb bem med et 
Slags Rabſel, fom var bem ubegribelig, vendte de fig om, 
hvor Lyden kom fra, og faae nu Dværgen, fom med fore 
net. for fin ftore Mund og med oppuftede Kjæver blev ved 
at tude af alle Kræfter faalænge han funde pine de flygtende 
Fjender. 

Atter Trolddomskonſter!“ — raabte Rudolph harme 
fuld, rev idetſamme Hornet af Haanden paa Gurting og 
faftede det i fin fromme Jver langt ud i Havet — , før 
vil jeg falde her for Hedningernes Haand og døe, fom em 
eilig Stridsmand, end frelfe Livet paa den Maade!" 

vOm Forladelfe!" — ſagde Surting — „ieg troede, 
det var bedre, jeg blæfte de Karle et Stykke, end at lade 
dem flaae Jer ihjel; men det fan fee tibsnof endnu, naar 
de fomme igjen.” 

Hvi faftede du det fælfomme Horn bort?“ — fagde 
Sigurd — „vi kunde vel have bet nødigt her og bruge det 
uden Gam, faalænge vi har ingen andre Vaaben; jeg gad 
bog nok ogſaa feet den Tingeſt!“ 

NRudolph hørte iffe hang Ord. , Gjorde jeg dig bin 
Ret, Dvarg!“ — vedblev han t fin Hidſighed til Surting 
— og du fffe var ſaadan en Pusling, faa kaſtede jeg nu 
lig bagefter dit forherede Horn.” 

» Gaa fif bu med mig at gjøre” — foer Sigurd op 
— tu har Surting to Gange frelſt vort Liv, og vi fylde 
ham idetmindſte faa megen Taknemlighed, at vi lade ham 
beholde fit i Ro." 
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Rudolphs Hidſighed lagde fig noget, da han markede, 
Sigurd blev vred, og han fyntes næften ogſaa felv, at 
han var ubillig mod Dværgen, ſtjondt dette fidfte Konſtſtykke 
med Hornet beſtyrkede ham end mere i hang Mistanke til 
bette forunderlige Vaſen. — Dværgen gif tilſide, og Rudolph 
betroede nu Sigurd i Mindelighed fine Betænfeligheder over 
Surtings Koglerier og mente, at med flig Relfefælle kunde 
intet Tog lykkes. Men Sigurd var faa langt fra at regne 
Dværgen Moget til Onde, at han meget mere prifte hans 
Kløgt og Konft og fandt det ligeſaa morſomt, fom nyttigt, at 
have faadan en Pudſenmager med fig. Imidlertid havde 
Dværgen travlt med at gjøre ID og tænde Blus ved Stran= 
den, for at tørre de vaade Klæder og maaffe paa denne 
Maade at give et Mødstegn for de Gøfarende, ſom mulig 
kunde fomme dem til $jælp. 

Uveiret havde lagt fig, og langt borte faae man Skibe 
i Soen, men fom alle lode til at ſtyre Ryland forbi. Sigurd 
og Rudolph vare imidlertid udmattede af Kampen og de ud= 
ſtandne Beſvarligheder; de trængte bøilig til Forfriſtning; men 
ber var Intet reddet til at ftile Hunger og Tørft med, og 
at føge det hoiere oppe i Landet hos de fjendtlige Oboere, 
var iffe raadeligt. Da Noden var ſtorſt, tog Dværgen hem= 
melig hint underlige Billede frem, ſom han havde taget fra 
Ulffon, og gif tilſide dermed, Strax efter fom han igjen. 
Han bragte et Solvfad med fig, fyldt med koftelig Cpife, og 
fatte det paa en Sten foran Rudolph og Sigurd, tillige- 
med to Flaſter fortræffelig Vin. ,Du er en brav Karl!” — 
fagde Sigurd fornølet, og uden at fpørge eller betænfe fig 
videre, tog han ftrar fat paa Maden og Vinen og lod den 
ſmage fig vel tilligemed Surting; men Rudolph rørte ilke 
Derved: han taug og ſaae befymret paa Sigurd. 
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»Gvad ſtal nu det betyde?” — fpurgte Sigurd — 
sdu fpifer fo ikke, og før var du nær ved at døe af Gult." 

Det vil jeg heller" — fvarede Rudolph — „end være 
til Gjeſtebud hos Satan.“ 

Er han en flet Vert?“ — ſpurgte Sigurd og blev 
ved at ſpiſe — ‚Jeg har aldrig hørt tale om den Mand 
før; men hvad har han hermed at gjøre?« 

— „Det maa Gurting bedft vide! en forheret Mad 
et det, du fpifer, hvorfra den faa er kommen, og bliver den 
iffe til Sten eller Gift i dine Indvolde, ſtal det være mig 
fjært; men bin Sjæl var bedre faren, hvis du hungrede med 
mig." 

»Det er en af dine gamle Griller!“ — fagde Sigurd 
— „Svad kommer det min Sjæl ved, hvad jeg fpifer og 
triffer? det er jo fun Mavens Gag, og at det hverfen er 
Sien eller Gift, fan jeg nok marke.“ 

Forgjeves føgte Sigurd at overtale fin hungrige Ven 
til at fætte alle Betankeligheder tilſide og iffe flaae Vrag 
yaa Naturens Gaver, fordi de vare fomne paa en ufædvanlig 
Maade. ,Derfom Brødet vorede bagt op af Jorden og 
Fuglene floi ſtegte ned paa Bordet for os“ — fagde han 
— svilde du faa aldrig fpife? Rudolph! nu, ſom du vil da! 
for mig maa det Gode komme hvordan det vil, naar det 
tun kommer! hvorledes Kornet Fan vore op af Jorden, er 
mig ligeſaa forunderligt, ſom alt Dette.” 

Rudolph taug og gåf op paa en Hoi, hvorfra han kunde 
fte langt ud over Havet, Der faftede han fig paa fine 
Kna, rafte Gænderne mod Himlen og bad, medens Sigurd 
og Dværgen vare Iyftige ved Vinen og den velſmagende Ret, 
hvoraf de Dog levnede faa Meget, ſom Rudolph kunde ſtyrke 
fig med, hvis han flulde betænfe fig, naar han kom igjen. 
— Nu ſaae de ub over Havet og faae et Sid for fulde 
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Seil nærme fig Kyften. Tre Krigomend roede iland paa 
en Baad, og ba Sigurd og Dværgen ilede bem imode, fandt 
de Rudolph allerede i de tre Fremmedes Arme. — Det var 
haus tappre Brodre, fom vare paa BVelen til et Tog imod 
Soroverne; nien ved Stormen var deres Skib brevet bort 
fra Valdemars øvrige Flaade, og ba de fane Baalet paa 
Kyſten, havde de ſtyret til Land, for at fee hvad det ſtulde 
betyde. — Da Rudolphs førfte Glæde nogenlunde havde fat 
fig, og han atter og atter havde omfavnet de fjære Brødre 
og givet og befvaret over hundrede Spørgsmaal, faa mær= 
Fede han førft Hungeren igjen og fif den nu fnart tilfreds- 
filet, uden at have nøbig at tage fin Tilflugt til Surtings 
forhadte Retter, Brødrenes tørre Skibskoſt forfriffede hans 
Kræfter, og det Førfte, han tænfte paa igjen, var Vaaben. 
Derfor havde Sigurd dog allerede ſorget. Han var ſtrax 
bleven fortrolig med den ſtaærke Eiſten, den aldſte og ſtorſte 
af Rudolphs Brodre, hvis flæggede Vildmandsanſtgt, med de 
mange Skrammer, og hvis kampeſtore Vert ſtrar tiltrak fig 
hans Opmarkſomhed. Medens Sigurd betroede ham fine 
ſtore Fremtidsplaner og Giften glædede fig over Sigurds 
Lyft til briftige Foretagender, til Vaaben og Ledingsfærb, 
og igjen fortalte ham hvor han havde faaet enhver af fine 
Skrammer — førgede Rudolph, med Guttorms og Halfdans 
Hialp, for at faae Ligene af de faldne Skibsfolk i Jorden, 
og da ingen driften Praſt var tilftede, fremfagde Rudolph 
felv, med hiertelig Hoitidelighed, de hellige Ord, hvormed de 
Chrifine indvie deres Døde til Opſtandelſen; men Dværgen 
havde han førft befalet at gaae tilſide. Da Gravhoien var 
opkaſtet, fortalte han nu Brødrene fin Beflutning, at gaae i 
Valdemars Tjenefte tilligemed den raffe Sigurd, fom han 
gav et herligt Vidnesbyrd, men beflagede alene, at han var 
faa haardnakket en Hedning. Ogſaa for Gurting udbad 
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han fig en Plads paa Sfibet, men fordulgte iffe fin Mis—⸗ 
tanfe til bette underlige Halvmenneſte, ſom han mod fin Villie 
dog fandt, at han ſtyldte Taknemlighed. 

Guttorm og Halfdan vare ftore og ſterke, ſom Rudolph; 
men Ingen af dem kom dog i Kampeudſeendet Bonahvedes 
Børftefødte, den barfte Giften, nær. Hans Styrke ſyntes 
ofte, iſer naar han længe havde været i Ro, at ſtromme 
over, fom den vilde, bæmmede Flod, ber fprænger fine Grend⸗ 
fer, og da var han et farligt Menneſte for Ven, fom for 

diende. Mangengang lod han felv fine Brødre binde fig, 
maar han mærfede, at Værfærferraferiet fom over ham, og 
der iffe vare Fjender nof ved Haanden til at udraſe iblandt. 
Den forfigtige Guttorm havde derfor altid en ſtark Jernbolle 
med fig til dette Brug; thi det ftærfefte Sfibstoug ver ſom 
en Sytraad for Giften, naar han blev vred. Men Halfdan 
havde en mildere Maade at tæmme Vildmanden paa: 
hen var Gfjald, og havde altid fin Harpe med fig i Krigen. 
Til den beſang han de faldne Helte, og med ben opflammede 
ban de Kaempende, naar Striden var nær; men gif Eiſtens 
Raſeri forvidt, og felv Guttorms Boile iffe hjalp, da greb 
ben blonde Halſdan ſtundom i fin Haipe og fang Bugges 
fangen for ham, fom hans Moder havde fjunget i hans 
Varndom; og naar Giften hørte den, rullede Taarerne ofte 
ned over Vildmandens fortffæggede Kind, og han blev mild 
og ſtille, ſom et Barn. 

Da nu Giften rigtig hørte, hvorledes Rylænderne havde 
overfaldet Rtudolph og Sigurd, for at plyndre de værgeløfe 
Slibbtudne, og at de nylig begravne Stibefolk vare ibjelflagne 
af nogle hedenſte Zboere, faa begyndte Blodet at koge i Kæm« 
pen, og Dinene rullede allerede frygteligt i Hovedet paa 
ham. „Lad mig faae dem fat og hevne Jer!” — raabte 
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han — eller det gaaer udb over Jer felv, at I har bragt 
mig i Harniſt forgjeves !" 

Guttorm tænfte allerede paa at ſpende ham i Boilen; 
men idetfamme faae de Fjenden Iangt borte, fom nu nær= 
mede fig igjen i langt ftørre Mængde og lod ifte dennegang 
til at ville lade fig flræmme af nogen Dværg eller tom Lyd. 
For at døve enhver fremmed Trolddom, førte de nu deres 
ſtore Afguds Billede imellem fig, og hvor det var med dem, 
frygtede de hverken Ild eller Sværd. 

nNu fan bu iffe rafe ſterkt nof, Broder Giften!” — 
fagde Guttorm — , der fommer over hundrede Rylændere, 
og vi er fun fem Mand ſtarke; for Puslingen der fan vel 
itte flanes med andre, end Gluer; men vi flal gjøre vort 
Bebſte, og Rylænderne flal dog fornemme, i hvordan bet 
gaaer, at det er Bonahvedes Gønner, ſom gjefter bem!" 

»Det flal de!" — raabte Giften og knugede Sværdet i 
fin Haand — „lad 08 gane bem imode!“ 

»Ja vel! lad 08 gaae dem imøde!" — raabte Sigurd, 
Rudolph og Halfdan paa eengang og droge allerede deres 
Gværde. 

»Net, Fjæffe Brødre!" — fagde Guttorm — , ber ſtal 
vi ſtaae, fom en Mur, og tage imod dem, fom Mænd! faa 
har vi Ryggen fri mod Havet, og de fan iffe omgaae 08, 
eller affære 08 fra Baaden og Snelken.“ 

Ale maatte billige Guttorms kloge Raab, ſtiondt Kin⸗ 
derne blusſede paa dem Ale af Kamplyft. Selv den vilde 
Giften fandt fig deri: ,fom J vil!” — fagde han — „ieg 
fan endnu holde mig en liden Stund; men jo længer de 
lade os vente, jo grammere bliver jeg bem. Syng oé 
Sværdfvadet, Halfdan! at de fan høre, vi er vaagne!“ 

Og nu fang Halfdan højt, mens Brødrene floge paa 
bereg Gfjolde: 
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»Blinf fro, du Bandefløver god! 
Kling ·hoit paa Sfjolderand! 
Gnart flal du drikke roden Blod 
3 Kamp paa fremmed Strand! 
Gjung Iyftelig i hoien Sky, 
Som Havnen over Val! 
Snart flal du høre Vaabengny, 
Og fnart du flyve ſtal! 


I Kampehaand fra Bryft til Bryſt 
Du flyve ſtal med Lyft! 
Og fpørger Nogen, hvo big fvang, 
Gaa fvar fun hvas, med vældig Klang: 
Jeg fommer fra en liden Ø; 
Men Den, jeg rammer, han ffal døe! 
Og Bonahvedes Gøn mig fvang — 
Fornem bet paa min Klang!" 


Under Halfdans Gang ſtyrtede Rylænderne hujende 
imod dem, og han fang endnu, ba Kampen begynbre, og 
han fældede fin førfte Mand. Mærmeft ved ham ſtred Rus 
dolph hos Sigurd og nedlagde Mange; men ved ben rafende 
Ciftens Side ſtred Guttorm, med Sindighed og rolig Kraft, 
og pasſede nøle pan, at iffe Brødrene bleve adſtilie eller 
omringede, naar Giften, ſom fædvanligt, ſtyrtede frem, ſom 
iblinde, og melede Hoveder af med fit ftore Sværd, ſom Ar 
med Leen. Dværgen holdt fig altid i Nærheden af Sigurd, 
fom ſtred munter og brav blandt de tappre Brodre. Flere 
Gange var han vel nær ved at overmandes; men da liſtede 
Gurrting fig frem og kaſtede Rylænderne Blendftøv i Dinene; 
dog tog han fig vel i Vare for, at Nogen fane det; thi 
Rudolph havde ſtrengelig forbudet ham at tage mindſte Deel 
i Kampen. 

age manns Eventvr og dortallinger. I 4 


50 De underjordiſte. 


Forbauſede over ben uventede og raſende Modſtand, be= 
gyndte Rylænderne nu at raabe paa deres Afgud og æffe 
ham til Gjælp med vilde Gange og underlige Gebærder; 
men da ſtyrtede Rudolph frem og bemægtigede fig Afgudsbille⸗ 
Det, fom han i famme Dieblik kaſtede paa Baalet, og da 
Luen flog høit op over det, floi en Ravn pludfelig op, ſom 
tom den fra Baalet, og fløt ſtrigende bort over Rylændernes 
Hoveber. Med et Raferi uden Lige ſtyrtede nu de forbits 
trede Hedninger mod Rudolph, og, trods den Mandig« 
hed, hvormed han fred, og trods den troe Sigurds og Half- 
dans Anftrengelfer, var han bog tilfidft bleven overvældet 
af Mængden, havde nu iffe Eiſtens ſtore Slagſvard ſtaffet 
ham Luft. fan og Guttorm fore midt ind blandt Rylæn= 
Derne og huggede, Ryg mod Ryg, til alle Sider. Eiſtens 
Svard holdt iffe op at ſuſe, faalænge Der var een Fjende 
tilbage. De Faa, ſom vilde redde fig ved Flugten, indhen⸗ 
tede han med SKæmpeffridbt og huggede dem Rygbenet over. 
Da denne Jagt var endt, kom han rolig tilbage til Bro— 
brene og hvilede fig paa bet blodige Sværd, , Kafter nu 
Ligene paa Baalet!“ — fagde han — „og lader de Hed⸗ 
ningfroppe gaae famme Vel, ſom deres forbandede Afgud! 
— Bu er en brav Karl, Rudolph! jeg har ikke fæmpet i Lag 
med big før idag; men Bonahvedes Blod koger ogfaa i 
dine Aarer, marker jeg, og du ernær ved at gjøre os Andre 
tilffamme.” 

Havde Herren ikke hjulpet os ved dig, Broder Giften!" 
— fvarede Rudolph — „harde vi nok Alle ligget her uden 
Hoveder idag; men hvad ſiger du da om Sigurd?“ 

» Gan funde være vor Broder" — fvarede Eiſten — 
nog det er fade, han iffe er det. Kom, Knos! lad mig 
ratte dig Broderhaand!“ Med disſe Ord gav han Sigurd 
faa vældigt et Haandtryk, at Blodet ſprang ud af hans 
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Da nu Ligene "vare brændte, og de faldne Rylanderes 
Vaaben vare opftablede paa Kyſten til et Seierstegn, ſtege 
de Alle i Baaden; og da Seilet udſpiledes for de muntre 
Vinde, og Helteſnekken gled ftolt forbi Kyſten og den glind⸗ 
fende BVBaabenhøi, greb Halfdan i fin Harpe og fang: 

»Ceierétegn paa Hebningkyſten! 
Hellebarder! blanke Spær! 

J var med i Kampedyſten; 

Men hvor er jer Helteher? . 
Stormen med dens Aſte leger, 
Flammen ſpiller om dens Ven; 
Kommer did en enfom Jæger, 

Seer han ingen Bautaften. 


Vaabenhoien ſtal han finde, 
Lede om de Falbnes Spor, 
Naar for alle Verdens Vinde 
De er veiret bort fra Jord. 
Rylands Afgud er fortæret, 
Ravnen ſtriger over Val. 
Her har Chriſtenhelte været! 
Fremmed Cømanb juble ſtal. 


SKæmpefønner! Brødre gjæve! 
Fort til flørre Manddomsverk! 
Raft ſom Ørne vi 08 hæve!” 
Flugten være hoi og ſtark! 
Brave Helte Haand vi ræffe! 
Starke Broder! vær og from! 
Dands til Seier, Broderſnekke! 
Fra Burgunderholm du kom.“ 


VO 
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Sjette Kapitel. 


Medens Rudolph nu med Sigurd og fine tappre Bre— 
bre paa den hurtige Gneffe indhentede Valdemars Flaade 
og beredte flig til en alvorlig Kamp mod Gørøverne, fab 
Elna hos ſin Moder paa Ulfſons prægtige Borg og fmi« 
lede ofte, for at ftjule de Elſtovstaarer, ſom ſiden Rudolphs 
Beſog og pludſelige Bortreiſe ſaa ofte glindſede i hendes 
ſtionne, livlige Dine. Men Marnas ømme Moderblit ſtuf⸗ 
fedes iffe af de flygtige Smil, og ſnart laae Datteren gra-⸗ 
dende ved hendes Øjerte og tilftod hende, hvad hun allerede 
vidſte. „Tab iffe Modet, mit Barn!" — fagde den trøe 
ſtende Moder — , har han big faa Fjær, at han vovede fit 
Liv for at fee dig, faa vil han viſt iffe glemme big i fjerne 
Lande, og vi fee ham, visfelig igjen, naar gunſtigere. Tider 
komme. Har han end iffe aabnet fit Hjerte for dig med 
Ord, faa har hang Blik dog ſagt ſaameget, at felv jeg for— 
ftod det, og Bonahvedes Søn fan jeg ilke mistroe: hans 
ædle Sjæl taler Flart i hans Dine; deres ſtumme Tale ſtuffer 
big itte!· 

„Tak, du gode Moder!" — fagde Elna og rodmede — 
du fjender mit inderfte Hjerte og veed faa fjærlig at ſige 
mig Alt, hvad jeg felv vilde fige, Hvis jeg havde Ord til 
hvad jeg føler i disſe Dage. Den ædle Rudolph holder vift 
meget af bin Elna, Moder! — o! faare meget; men Fader 
hader ham jo til Døden, og han fan vift aldrig komme ber 
meer, Mu er han vel endog gaaet.i Krigen; det troer jeg 
viſt var hang Beſlutning: han talede faa varmt om den 
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nhe ſtore Valbemar, og hvor herligt det maatte være at tugte 
Venderne under det gamle himmelfaldne Korsbauner.“ 

»Bi vil bede for ham!" — fagde Marna — , faa 
fommer han nok med Seler igjen. Ogſaa for hang Folge⸗ 
foend vil vi bede, den muntre, lyshaarede Gigurd! ham 
lagde du not flet iffe Marke til, Elna! han forefom mig 
fom et venligt Billede fra fjære forbigangne Tider; naar 
jeg faae paa ham, blev jeg faa underlig tilmode, fom om 
mit Øjerte havde Fendt ham for længe fiden. Saadan har 
jeg drømt mig at din Broder maatte fee ud, fom de grumme 
Underjordiffe berøvede mig. — AE! hvi funde jeg ilke oms 
favne ham og falde ham Gøn! men det var vel fun en 
Drøm; min elffede Førftefødte feer jeg vift aldrig t denne 
Verden — Gud veed om jeg feer ham hisſet; han blev 
mig jo røvet før han var indviet til det evige Liv." 

Grad iffe, du gode Moder!" — fagde Elna og kys— 
fede Taarerne bort af den fromme Marnas himmelblaae 
Dine — ,Du feer vift min Broder igjen, hvis han lever, 
og hvorfor fulde de Underjordiſte vel have drabt et uſtyl⸗ 
digt Barn?" i 

«Det maatte de dog heller" — ſukkede Marna — „end 
opdrage ham i Gedenſtab og Ugudelighed.“ 

Men ere de Underjordiſte ba faa onde?” — fpurgte 
Ena — „derſom Gurting, ſom du jo troer, er et af bereg 
Born, ſom de har lagt i Vuggen for dig iftedetfor min 
Broder, fan fan de dog vel iffe være meget værre, end han. 
Rigtignof feer han vanſtabt og hæslig ud og briller Pigerne 
flemt i Stegerfet, naar han er hjemme og de lade ham børe, 
han er en Dværg; men han er dog med alt det en gode 
modig lille Spøgefugl, og jeg har aldrig rigtig funnet blive 
vted paa ham, Han har rigtignok tidt ſtjaalet mine Skoe 
under Bordet, forftemt min Luth og lagt Gfadeæg i Reden 
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til mine Duer; men ba jeg græd over min nye Elfenbens 
Vaverſpole, fom du nof hufter, han havde gjort fig en Tand= 
fliffer af, faa gav han mig fo den fmuffe Guldſpole iſtedet, 
og jeg har aldrig vævet faa hurtigt og fjønt, ſom ſiden jeg 
fil den. Med ben har jeg idag faaet Rudolphs Billede fær= 
bigt; det ligner ham herligt og feer ud fom det var malet. 
Du flal ſiden faae det at fee, Moder! men du maa love 
mig at tie ſtille dermed for Fader. Surting har fo ogſaa 
været god imod Rudolph og det unge Menneſte, bu holdt 
faa meget af, og flaffet ham bort herfra, da Fader var faa 
vred. See! det var jo dog fjønt af Gurting, og at han 
fntet ondt eller haardt Hjerte har, mærkede jeg tidt naar 
jeg ſpillede og fang: han græd jo altid hver Gang jeg fang 
Viſen om den ſtakkels Havfrue, ſom han felv har lært mig. 
O! bu maa troe, Moder! de Underjordiſte er iffe faa flemme, 
hvis ellers Gurting er En af dem, og der iffe er to Slags, 
ſom jeg naſten ſtulde troe, efter alle de underlige Ting, man 
fortæller om' dem,” 

Vogt big, mit Barn!" — fagde Marna — „og bed 
flittig de Bønner, jeg har lært big! du ſtaaer ellers Fare for 
at lære dette tvetydige Folk alt for vel at Fjende. Har de 
aldrig viiſt fig for dig i Drømme?” 

«Da jeg var lille” — fvarede Elna — „har jeg ofte 
dromt om nogle fmaa venlige Væsner, fom legede og dand⸗ 
ſede om mig; men det har jeg altid troet var de ſmaa 
Gudsengle, hvorom du har fortalt mig faa meget Smukt, 
og det fagde bu ogſaa dengang felv, da jeg fortalte dig Det. 
Natten før hin Dag, Rudolph beføgte 08, drømte jeg ogſaa 
om ſaadant Moget, men fan ilke tet huſte hvad det var, 
Saameget veed jeg fun, at jeg fnart blev glad derover og 
fnart igjen bange; for Nogle faae mildt til mig og dand⸗ 
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fede, og de vare hvide i Unfigtet, men havde rigtignok ſtore 
boveder og ſmaa Ben, ligeſom Surting; Andre ſyntes der⸗ 
imod vrede pan mig og truede, og de ſhntes mig vare. forte 
i Anſigtet.“ 

.Gvad havde du tænft paa ben Aften, da du lagde big 
til at fove?” — fpurgte Marna. 

nBaa Rudolph, Fjære Moder!" — ſukkede Elna og rod⸗ 
mede; og Marna formanede hende nu til altid at indflumre 
med gudfrygtige Tanker og iffe glemme Gud for noget Men= 
neſte. Hun læfte ogſaa fin Aftenbon førft hvergang hun gif 
til Sengs, men fov dog altid ind med Tanfen om Rudolph, 
sg hvad han havde fagt til hende fra ben førfte Gang, hun 
fane ham, til han fidft forlod hende, og af ethvert af hang 
Ord vilde hun faa gjerne udfinde noget Fortroligt og Øjer= 
teligt, ſom ogſaa altid lykkedes hende, — En Nat blev Rus 
dolphs Billede faa levende for hende, at hun flet iffe kunde 
fove; men henimod Midnat blev hun ængftelig og kaſtede 
fig urolig hid og did paa fit Lele, Det var ligefom hun anede, 
at Rudolph var i Gare, og at en Ulykke foreſtod dem Alle. 
Marna laae ved hendes Side og ſyntes ogſaa at være urolig 
i Drømme, Den beængftede Elna ftrafte allerede fin Haand 
ud forat væffe hende, men holdt pludſelig inde og fane med 
dotundring, at Gulvet aabnede fig i Sovekamret og to 
fmaa Dværgefolf, en Mand og en Kvinde, ſtege op af Jor= 
den. De vare iførte gyldne Klader og havde ſmaa Guld« 
kroner paa deres Hoveder. Deres Haar var hvidt ſom 
Sne, deres Anſigtötrek gamle og rynkede. De havde et 
langt fort Flor i de ſmaa Hander, nærmede fig til Gen« 
gen med langſomme Skridt og fane paa den forbauſede Jom⸗ 
fru, med en fummerfuld medlidende Mine, og Dværgefongen 
fang: 
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»Baa Ravnevinger 

Gig Ulyffen fvinger 

Over Land, over So — 

Snart fvæver den over vor Klippeø. 
Med tunge Binger den ſtal bortveire, 
Gom Stov fra Jorden, en Mennefteflægt. 
Forgjeves vor Ondlingss vi omleire: 
Den ſtore, mægtige Haand ſtal ſeire, 
Gom vælted over os Bjergenes Vægt. 
Men vil du leve, 

Til 08 big betro! 

J vor dunkle Bolig du tryg ſial boe! 
Og Doden ſtal fvæve 

Med forte Vinge 

Over dit Hoved, mens Ligklokker ringe, 
Og ikke dig krumme et Hovebhaar! 

Men naar Noden bortgaaer 

Og Velſignelſen fommer, 

Skal du opſtaae af Jorden, fom Blomſten i Vaar, 
Blandt Ørave til livéglabe Sommer!“ 


— fan taug, og Dværgedronningen fang: 
»Favre Mo! 

Du ſtal iffe bøe! 

Guf paa 08, naar Noden er ſtor! 

Vt flal aldrig glemme, 

Du trøfted vor Øndling med Gøfterftemme, 
Dengang han var fremmed paa Jord. 
Mu maae vi dig bringe 

Det forte Flor; 

Indhyl dig i det, naar Klokkerne ringe 
Og Sorgen er ſtor! 
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Naar Glæden gjenfommer 

3 Timernes Dands 

Og Gmilet gienfodes i Taareglands — 
Da ſtal vi dig bringe i favrefte Sommer 
Din Brudekrands!“ 

Nu boiede de to ſalſomme Øjefter deres kronede Ho⸗ 
beder, nedlagde Floret ved Elnas Seng — og forfvandt paa 
famme Sted, hvor de vare opftegne. Den beængftede Pige 
laae ubevægelig endnu og ſaae ftift hen for fig; hun fyntes 
endnu at høre deres førgelige Gang under Jorden og gyfte 
ved det fælfomme Varſel. Forgjeves havde hun anftrengt 
fig for at tale til de underlige Fremmede; Angeſten havde 
bundet hendes Tunge, og hun var nu førft iftand til at røre 
en Haand og væffe den fovende Moder, hvem hun ftrar 
fortalte Alt, hvad hun Havde feet og hørt, og til Bevis 
paa, at bet ingen Drøm havde været, tog hun det forte Flor 
op ografte det til ben forbaufebe Moder. , Ja, det er fun 
altfor viſt!“ — ſukkede Marna — „det har været de Under= 
jordiſte, og visſelig, en ſtor Ulyffe foreftaaer 08; men Tad 
18 berede 08 til at modtage med Hengivenhed og Taalmod 
had Sorg og Nød Gud end vil tilftiffe 08! Afgrundens 
fære have ingen Magt over os, og hos dem vil vi ei heller 
ſege Gjælp eMer Trøft! Lov mig det, min Datter! ja, fværg 
mig det til med en hellig Cd, at du iffe vil tage din Til 
flugt til de Underjordiſte, om Noden aldrig vorder faa ftor! 
fun Cen er vor Frelfer i Liv og i Død — naar al Mens 
neſtehjelp fvigter, ffal han dog bevare big, om hele Verden 
faa forgaaer for dine Dine! Sværg, mit Barn! fværg, at 
bu aldrig vil betroe big til de Underjordiſte!“ 

«Bed Alt, hvad Helligt er, Moder! aldrig!" — ſukkede 
Elma og ſank grædende til Moderens Hjerte. — , Saa fan 
jeg døe rolig for dig, naar Gud vil!” — vedbley Marna 
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og foldede fine Hender i den ømme Datters Favn — , bu 
vil aldrig forglemme hvad din Moder har lært big, og dig 
ſtal jeg visſelig møde igjen, hvor alle Frelfte forfamles ! AE, 
kunde jeg fun haabe det Gamme- om din Broder, og om 
Din Fader, din ulyffelige vildfarne Fader — faa ſtulde Intet 
forftyrre min Fred, naar disſe Dine briſte!“ — Her kvalte 
Taarerne den bekymrede Huſtrues Stemme. Hun gruede 
for fin Agtemands Salighed; hun tog for evig Afſted med 
ham i fit Hjerte, og hendes hede Taarer blandede fig med 
Datterens. 

»Maafte min Tid fnart er udrunden? — vedblev hun 
med bævende Stemme — ‚ogſaa jeg har feet underlige Ting 
i mine Drømme; men en trøftende Stemme har jeg ogſaa 
hørt. Den fagde mig, af min Førftefødte lever, at jeg een⸗ 
gang har feet ham og flal fee ham igjen t min ſidſte Stund. 
Men hvorledes, begriber jeg ifffe; for han ſtal være langt 
borte, naar jeg feer ham; hans Haand flal iffe tillukke mine 
Dine; men det flal din, min elſtede Gina! — Grad iffe, 
Barn! vi vil vaage og bede tilfammen, til Gud abftiller 06! 
vi vil fafte al vor Sorg paa ham, og han flal iffe forlade 
os i Gvighed!” 

Under fromme Bønner og Gange tilbragte nu Moder 
og Datter denne ængftelige Nat, og da Solen frembrod, 
git de troſtig til deres huslige Sysler og ventede med Tillid 
og Bortrøftning det Kommende. Men ba flere Dage gif 
ben og ingen Ulykke hændtes, lode de Angſteligheden fare 
og erindrede fun ſtundom bin varſelfulde Nat, ſom en ang ⸗ 
ſtelig forfounden Drøm. 

Til Ulffon havde de Intet hørt fiden hans Bortreiſe; 
men fnart bragte Rygtet dem glade Tidender om Rudolph 
og Sigurd, fom blandt de tappre Brødre allerede vare Vens 
dernes Skrak og den ſtore Valdemars Stolthed. 





De Underjordiſte. 59 


Syvende Kapitel. 


Mange Gange havde Kong Valdemar allerede tugtet 
Venderne tilføes, og den burgunderholmfle Broderſnekke havde 
altid været raffeft til at entre. Havde Giften, førft huge” 
get fin lange Trefork i en fiendtlig Gneffe, faa gav ban 
fr Slip paa fin Arm end paa fit Bytte; mens han halede 
og holdt faft, fprang Sigurd og Brødrene om Bord, Maar 
faa Giften fprang dem til Hjalp, var Dæffet fnart ryddes 
ligt og Venderflaget ſtroget. Naar da Valdemars røde 
Blag vaiede ftolt over Seierherrernes Hoveder, klang Half⸗ 
bang Harpe paa den fremmede Strand, og Kongen, ſom 
ſeld var med paa dette Tog, hørte glad de tappre Brodres 
Seiersſang. Saaſnart en Snekke var erobret, ſtod Rudolph 
ved Forſtavnen og nedſtyrtede i Dybet be Afgudsbilleder, 
hvormed mange af disſe Sfibe vare forſynede. Engang 
bad Sigurd ham ſtaane et ſaadant Billede, ſom fyntes ham 
forfærdiget med fjelden Konft og vel værd at gjemme ſom 
tt koſteligt Bytte; men da blev Rudolph faare vred, og da 
Dværgen ogſaa Tod et Bar Ord falde til Berommelſe før 
det konſtige Billede, fparfedbe Rudolph det faa hidſig over 
Bord, at Dværgen af Vanvare fif et Stød i Ryggen og 
fulgte med. J ſamme Dieblik var Sigurd over Bord og 
havde Dværgen fat i Nakken, for at træffe ham op; men 
da han ilke kunde formme, drog han ham fun dybere ned 
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med fig. Men nu fprang Rudolph bag efter og reddede 
Dem Begge. 

nJeg havde nær taget feil og taffet dig!“ — fagde 
Sigurd, da han kom op og ryſtede Vandet af fig — «men 
her er egentlig Intet at taffe for; du er faa hidſig, at bu 
fparfer baade Guder og Menneſter i Soen.“ 

„Lad mu det være godt igjen!" — fvarede Rudolph og 
tafte ham fin Haand, ja klappede endog Gurting paa Kin= 
den — „nu er vi jo alle Tre blevne fjølede, og ſaavel du, 
fom den hedenſte Pusling der, fan trænge til at døbes, veed 
jeg. J har meddetfamme bog lært faameget, at I iffe 
fan frelfe Jer felv, trods al eders Konſt, om I ogſaa har 
en Vendergud med Jer paa Dybet.” 

„Jeg ſtal fnart kunne ſpomme ligefaa godt fom bu!” — 
fagde Sigurd. 

»Gud give” — føarede Rudolph — pat bu lærte det 
faa vel, at du Fan naae Land, naar den ſtore Snekke ſyn⸗ 
ker med os Ale!" 

Jeg var tilfreds, I To engang vilde ordentlig forlis 
ges, eller ordentlig ſlages!“ — afbrød den flærfe Ciften dem 
— „ſtal jeg engang ſtille jer Trætte ad, er jeg bange, 
Ingen af Jer vinder Stort derved.“ 

Hverken Rudolph eller Sigurd faae mildt til Cijten, 
da han fagde disſe Ord. „Syng os en Viſe, Broder Half⸗ 
Dan!" — ſagde Guttorm nu haſtig; thi han frygtede for, 
at Rudolph eller Sigurd ſtulde give Giften Svar paa Til- 
tale og bringe hans vilde Bærfærferblodb i Oprør. — Da 
greb Halfdan fin Harpe, og mens Burgunderholmerne atter 
Beftege deres Knor og toge Venderſtibet med paa Slabe ⸗ 
toug, fang han hoit: 


De Unberjorbifte. 


»Til Kæmpebdyften 

Vaa Vikingskyſten 

Staaer Danſtens Hu; 

Der ſtaaer nu Moen 

Og feer paa Soen 

De flyvende Gneffer med Gru. 


Hun vrider Hander, 

Og grant hun Fjender 
Det røde Flag: 

Fra Sjolunds Sfove 
VPaa forten Vove 
Blodhevneren kommer idag. 


ga fee! han ſtander 

Ved Korſets Banner — 

Fly, bange Mo! 

Bind Gværd ved. Bælte! 

J Vifinghelte! 

For Valdemars Haand ſtal J døe! 


Gam Kæmper følge 

Paa ftolten Bølge 

Med Seiersſang; 

De danſte ænder 

Den Vifing fjender, 

«Gan fjender og Svardenes Klang. 


Gnart ffal de flinge, 
Gom SKloffer ringe 
Til forten Grav ! 
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Til Kampedyſten 
VPaa Vifingsfyften 
Vi ftævne med Gang over Hav!“ 


Gaa lød Halfdans Sang, medens Venderkyſten vifte fig 
i det Bjerne, og Kamplyſten hævede Krigernes Bryſt. Bro— 
drene ſaae venligt til hverandre og fang med. Sigurd 
klappede i ænderne af Glæde over bet fljønne fremmede 
Land, ſom vinfede ham til nye Seire og nye eventyrlige 
Handelſer. — Ofte ſaae han ud dver Havet og tænfte paa 
Den ſtjonne Havpige, og ſtundom ſyntes han ogſaa langt 
borte at ſtimte hende dandſende paa Bolgerne; men ſnart 
var det ſtjonne Syn igjen forſpundet, og hans Hu ſtod at= 
ter til det fremmede Land og til den raffe Krigerfærd blandt 
de djærve Brodre. Rudolph var ham vel beftandig fjæreft 
af dem Alle, uagtet de næften hvert Dieblik tviſtedes; men Vild⸗ 
manden Giften ſyntes han ogſaa godt om og kunde næften 
Bedre komme til Rette med ham, end Nogen af be Andre. 
Kampen taalte ogfaa mangen overgiven Spøg af den raffe, 
livsmuntre Svend, ſom han neppe havde taalt af fine egne 
Brøbre. 

Den kloge, beſindige Guttorm var derimod flet ikke 
Sigurds Mand; men gjerne hørte han paa Halfdans Sange. 
Et vift fværmeriff Tungfind, fom ofte hvilede over Sfjal= 
dens ſtille Helteaaſyn, og ſom han med Magt fyntes at 
ville bortjage ved Kamp og Strængeleg, gav ham noget 
Tiltræffende og Løndoméfulbt, ſom Sigurd ilke kunde for⸗ 
Hare fig; men ofte ſyntes han underligt at famftemme med 
ham, naar han tænfte paa den ſtjonne Havpige, og mangen⸗ 
gang følte han ftor Trang til at tale med Halfdan om 
hende; Rudolph vidſte han nok vilde falde hint Syn et 
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bedaatende Blendverk og rent fordærve ham Gladen der⸗ 
aber. 

Tidt ſaae Rudolph tilbage mob fin forfvundne Fædreneø; 
da ſteg altid et lønligt Længfelsfuf fra hans Bryſt og 
føl bort over Havet til. den forladte Elna. Da forftød 
Gigurd Ham og tryfte taus hang Haand; men han talede 
aldrig om hang Elſtov i Eiſtens Nærværelfe; thi Kampen 
lod haant derover og blev altid vred, naar der taltes om 
Kvinder og om Elſtov, ja han havde nær engang flaaet 
Halfdans Harpe iftyffer, fordi Stjalden greb nogle ſmeltende 
Kjatlighedstoner deri, ſom flurrede for kjalent og fygeligt i 
den ſterke Broders Dren. 

Nu ſtege Krigerne i Land og plantede ſyngende Val— 
demars Korsbannet paa den fremmede Kyſt. Venderne lode 
dem uhindret flige i Land, for ſiden at afffære dem fra 
Søen og node dem til et Hovedſlag hoiere oppe i Landet, 
hvor de med deres overlegne Mandetal haabede ganffe at 
tilintetgjøre de driftige Fremmede. Men Kongen lod en fore 
fandfet Leir opflane ved Strandbredden og befluttede der at 
oppebie en Forftærfning fra Sjølund, fom om faa Dage 
hunde ventes. 

J denne Mellemtid forefaldt ber Hyppige Tvefampe 
mellem enfelte Krigere, og det var da gjerne Rudolph og 
hans tappre Brødre, fom mødte eller udaſtede de vendiſte 
Etridsmand. Giften vilde aldrig flaaeg med ringere, end to 
ad Gangen, og Brødrene fra Burgunderholm bleve ſnart 
ved Deres Heltemod ligefaa frygtede af Venderne, fom ærede 
af Kongen og deres Stridsbrodre. Sigurd blev ſnart lige= 
ſaa bemærfet for fin Snildhed og Raſthed, naar han, alene 
med Gurting, paa fin lette Heſt ſtreifede driftig rundt om⸗ 
fring mellem begge Leire og ofte bragte vigtige Tidender til« 
bage om Fiendens Stilling og Forehavender. 
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En Dag bragte han en deilig Venderpige med ſig til 
Leiren, ſom han paa ſin raſte Hingſt havde bortfort ligefot 
Fjendens Dine. En ung Vender kom ſtrar efter farende 
og ubdæftede ham til Tvefamp for hende, Sigurd fvang fig 
munter i Sabdlen og fløj ham imøde. Kampen var bibfig; 
men Gigurd blev Seierherre, og blusfende af Harme og 
Slkamfulbhed ftob den unge Vender afvæbnet for ham, blot« 
tede fit Bryſt og bad ham fortvivlet fløde til. Da græd 
Den fljønne Pige for fin Brudgom; men da Sigurd fane 
Det, tog han hende venlig ved Haanden og gav hende tils 
bage til den forbauſede Vender, ſom græd af Glæde, ſtyt⸗ 
tede ham om Halſen, tilligemed fin Brud, og kysſede ham. 
Den ſtjonne Piges Kys blusſede endnu paa Sigurds Læber, 
da det lykkelige Var var forfvundet,. Da ryſtede Rudolph 
hans Haand og fagde: , Sigurd! bet var en god Gjerning; 
men hvad vilde bu med Pigen?” — ,Fortjene det Kys, 
hun gav mig” — fvarede Sigurd — „det var ſagtens en 
ſaadan Dyft værd; men det var dog ilke dig, ſtjonne 
Havmo!“ ſukkede han hemmelig og faae ud over Havet. 

Aftenen før Slaget fade Brødrene ſammen i deres 
Telt, og Sigurd midt iblandt dem, Surting logte Vin til 
Dem udenfor Teltet og bar den frem i be dampende Ba⸗ 
gere; men Rudolph drak Vinen fold og øfte den felv i fit 
Bager. En høitidelig Stemning var udbredt over dem Alle; 
felv ben vilde Giften trykkede ofte med ſtille Inderlighed 
Brødrenes Hænder og foer ikke faa ofte op ſom ellers og 
flog i Bordet for dem. „Imorgen bliver det en varm Dag, 
Brodre!“ — fagde Rudolph — , Gud veed, om vi ſidde 
mere ſaaledes ſammen i denne Verden!" 

»Derfor vil vi ogſaa briffe trofaft ſammen iaften!“ — 
fvarede Giften og tømte fit ſtore Bager — „og imorgen vil 
vi ret flaae os løg! jeg har længe trængt til at fane or⸗ 
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denlig Luft ber og faae fat paa de Karle alle tilfammen, 
ha man dog engang kunde faae noget Dygtigt at rutte 
imellem.” . 

Jeg vilde fun onſte“ — fagde Rudolph og pegede paa 
Gigurd — „at vor brave Ven ber var en Chriſten, fom vi 
Andre, faa vidfte vi bog hvor vi alle ſtulde ſamles, hvis 
Rogen af os i Morgen ſtulde ſavnes ved Nadveren.“ 

»Sørg fun iffe derfor!" — afbrød Sigurd ham — 
sitg har iffe iſinde at blive liggende paa Marken imorgen og 
fafte; jeg agter Iyftig at fee Døden under Øine, faa har den 
Intet meb mig at flaffe, og Hvo vil fpørge hvor vi ſtal 
ſamles faalænge Sværdet er helt i vor Haand?” 

»Ret faa!" ſagde Ciften og rafte ham fin vældige 
Kampehaand; men Rudolph ryftede paa Hovedet og taug. 
Da tog Halfdan fin Harpe pg fang: 


Brodrene ſidde tilfammen i Kvel ; 
Bagtene dampe i Leiren. 

Kinderne blusſe, og kamplyſten Gjæl 
Drømmer om Wren og Seiren. 

Aarle i Morgen, naar fanerne gale, 
Flammerne freidig i Striden vi fvale! 
Sværdet ſtal knuges og Skjoldene brage, 
Kamperne bløde og Kvinderne klage! 
Drotten, ſom raader for Liv og for Døb, 
Veed, om vi ſamles ved Aftenrøb,” 


Med Sværdet i Haanden og Skioldet under Hovedet 
lagde Brødrene fig til Hvile i Teltet, da det blev Mat; men 
da der var ſtille i Leiren og Maanen ftraalede venlig og 
fiedelig paa de blanke Stjolde og flebne Hellebarder, ſtod 
halſdan op, tog fin Harpe med fig og vandrede ud under 
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ben frie ftjerneflare Simmel, fom nu og ba gjennemfrybfedes 
af enfelte Lynglimt i bet Fjerne. Sigurd kunde heller iffe 
fove: Han hørte Bølgerne pladffe mod Strandbredden, og 
fyntes i deres Brufen at høre ben ftjønne Havpiges Stemme; 
han fom hendes Gang ihu, og gif nu til Strandbredden for 
at fee, om fun vilde holde Ord og lade fig høre og fee for 
ham i den taufe, fortrolige Midnatsſtund. 

Paa en Kæmpehøi ved Stranden faae han Halfdan ſidde 
paa en Gten med fin Harpe paa Sfjødet. Sigurd gif 
ubemærket forbi og hørte ham ſynge: 


»Der blomftrer faamangen deilig Mø 
Paa Verdens Ø; 
Men Ingen jeg min ſtal falde. 
Gom Maanen mellem de Stjerner fmaa 
Jeg Cen dog fane; 
Nu feer jeg fun bende af Ale. 


O Maane! bu flyver med hellig Glands 
J Stjernedands, 
Og Ingen fan dig neddrage. 
J Boiſal dandſer en Fyrftemø — 
Paa vilde So 
Min Snelke flyver faa fage. 


Du Lynglimt! vilde du Maanen naae? 
Du maa forgaae, 
Og ſynke t Natten tilbage. 
—O Lynglimt! jeg følger din &lammegang: 
Med Flammeſang, 
Jeg blusſer og ſlukkes faa fage.“ 
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Arme Halfdan! er det faadan fat med big?” — ſuk— 
fede Sigurd og ſtyndte fig bort, for iffe at forftyrre ben 
vemodige Sfjald i hang Elſtovodromme — „var der iffe 
ſaameget Skjont og Elſteligt i Verden, ſtod jeg felv maa⸗ 
fe Fare for at fynge i ſamme Tone; men var min Havpige 
endog den ſtorſte Keiſers Datter paa Jorden, faa var hun 
dog et Menneffe, og jeg flulde iffe tabe Modet.” J 

Medens Sigurd henfaldt i disſe Tanker, gik han, uden 
at tenke derpaa, langt bort fra Leiren og tabte Hoien af 
Cigte, hvor Halfdan fab med fin Harpe; men Havet forlob 
han iffe, og da ban tilfidft flod file og betragtede ben 
finne bevende Gølvftøtte, fom Maaneſtinnet dannede hen= 
over Bølgerne, hørte han langt borte en dæmpet Gtrænge« 
keg, ſom blandede fig melodiſt med Vovernes Rislen, og 
han kjendte Havpigens liflige Stemme, fom tonede vemobigt 
til den fjerne Gtrængeleg: 


Vaa Kyſten fove 

Kamperne rolig; 

Paa blanken Vove 
Skinner Maane og Stjerner fortrolig; 
Men Havets Mø har et Ro. 


J Hjertet ulmkr 

Evige Lue; 

Naar Barmen fvulmer, 
Vinker Jorden og Himmelens Bue; 
Men Havets Mo har et Ro. 


Hvo gaaer faa filde 
Ene ved Stranden? 
Gee! Stjerner ſpille, 
5 


* 
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Blinke Lyffe til Vandringsmanden; 
Men Havets Mo har ei Ro. 


Jeg Fjender noie 

Krigerens Pantſer; 

Hans havblaae Øie 
Straaler venligt — og Havmoen dandſer; 
Men aldrig meer faaer hun Ro." 


Nu fane førft Gigurd den ſtjonne Søpige; hun foer 
vede let hen over Bølgerne fom hun dandſede; de Tange 
vande Loffer vare bekrandſede med Siv og Soblomſter og 
fljulte flagrende de ſnehvide Skuldre og den ſtjonne jom⸗ 
fruelige Barm. Hendes Kinder vare blege, men fmilede 
yndigt i Maaneſtinnet. I Armen holdt hun den gyldne 
Luth, og over ben venſtre Skulder hang et blaat Silfeftjærf, 
ſom fvævede hen over Bølgerne, medens hun nærmede fig 
ham og hyiſtede fortrolig med den uynnende Stemme: 


Frygt ei din Veninde 
Fra Havſens Bund! 
For Jord og for Himmel hun et vil forblinde 
Dit Øie i Midnattens Stund, 


Hun vil dig fun bringe 
Et Venffabspant; 
Med det ſtal du fro over Valen big fvinge: 
Til Livet bin Stjerne big bandt. 


Men jeg maa bortſoeve 
Paa vildene So — 
Kan du et til Jord og til Himmel mig hæve, 
Da maa jeg ſom Havſtummet doe.“ 
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Svimlende udſtrakte Sigurd nu fine Arme mod bet 
fortryllende Syn — da var det forfvundet. Det var ligeſom 
det ſtionne Billede bortſmeltede med Bølgerne, ſom bortrul« 
lede ved hang Fod med en vemodig Klang; men paa Kyſten 
laae et Deiligt blaat Arelftjærf. Det bandt han om fit blanfe 
Sami og gif langfomt tilbage til Brødrenes Telt, i ſal⸗ 
ſomme Elſtovodromme, og ſaae ved hvert Skridt tilbage til 
Havet efter det foundne Tryllebillede. — I Leiren var endnu 
Alting roligt; fun af og til ſtodte de vagthavende Krigere 
i Luren; men det var lange dybe Toner, fom fun tilfjende= 
gave, at de vare aarvaagne. Halfdan fab med foldede Hen- 
der og blundede med fovebet Tænet til fin Harpe. Nu 
lagde ogſaa Sigurd fig til Hvile og forføgte at blunde en 
liden Stund, forinden Krumhornets Tordenrøft ved Larkens 
førfte Slag vilde falde ham og de flumrende Krigsmand til 
Kampen. 
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Ottende Kapitel. 


Førend Solen flod op var der muntert i Leiren. De 
flebne Glavind klang vældigt ved Krigernes Lænder, og Mors 
genroden glodede paa de tufinde blanke Sfjolde, Nu tonede 
xurerne og Krumhornene, og den lange Krigerræffe drog ud 
over Skandſebroen og ſtillede fig i Slagorden paa Sletten 
ligeover for Fjenden. Kun nogle faa ſaarede Stridsmend 
bleve tilbage i Leiren tilligemed Surting, hvem det, uagtet 
Sigurds Forbøn, var ftrengelig forbudet at følge med denne 
Gang. Hans Forretning var den Dag at pasſe de Saarede 
eg drage Skandſebroen op og ned for Krigerne. Mu var 
Det førft, at Gigurd og Brødrene fra Burgunderholm ret 
ſaae Dannerkongen i hang fulde Glands og Herlighed; de 
vare i Slagordenen komne naſt ved hans Side, blandt hang 
udvalgteſte Stridsmend, og be blusſede af Glæde og Lyft til 
at fæmpe under Sfjoldungené Dine. Selv den vilde Giften 
ſyntes at blueg for bet kloge rolige Herſterblik, og det var 
forſtegang han, med fuld Bevidſthed af fin Kempekraft, bog 
ligeſom følte fig underordnet af fremmed Aandsoverlegenhed 
ved Siden af en Mand, fom dog i Legemöſtorrelſe langt 
fra var hané Rige. Naar Halfdan fane paa Kongens 
ſtrenge, naſten Folde Majeſtet i Blik og Miner, glodede 
hans Kinder, og Sigurd ſaae da ſtundom en Forfagtheb i 
Skjaldens Die, men ſom ftrar ligeſom fortæredes af Flam ⸗ 
men i hang modige Blik. Rudolphs alvorlige fromme Hel⸗ 
teaafyn lyſte ſom forflaret i Morgenſolen; thi han bar det 
gamle hellige Korsbanner fra Valdemar Seiers Tid; han 
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følte fig hæbret ved fin Konges Tillid og mægtig opflammet 
under det ſuſende Banner, ſom viftebe over hang Tinding, 
lig Bingeflag af himmelſte Aander. 

Nu faae de Vendernes Har i Slagorden ligeoverfor. 
Kongen holdt en fort og fyndig Tale, hvorpaa Krigerne kna⸗ 
lede, bab bereg Morgenben og befalede fig Gud i Vold. 
Sigurd lagde iffe Mærke hertil; men ſtod med Sværdet i 
fin Haand ved Rudolphs Side og betragtede fir Arelftjærf, 
hvorpaa han nu opdagede nogle underlige Tegn, ſom lignede 
Runeſtrift. Mu reifte Rudolph fig og ſaae meblidende paa 
fin fordybede Ven: , hvad tænfer du paa?” — fpurgte han 
— „er Det Arelftjærf ogfaa en Gave af den forherede Dværg? 
faft det fra dig! det brager bin Sjæl fun fra Himlen og 
vender dit Die mod Jorden,” 

.Ingenlunde!“ — fvarede Sigurd — „ſeer du iffe, 
Det har Himmelens ſom Havets Farve: det minder mig om 
bet Hoie, ſom om det Dybe, og er mig bog en Gaade, ſom hele 
denne ſtjeune, forunderlige Verden. Du forftaaer mig nok 
iffe, Rudolpbl" — vedblev han og greb Heltens Haand 
— „ſaate Meget forftaaer jeg heller iffe hos dig; men 
derom er her nu iffe Tid at tale, Idag flal vi endnu 
engang ſtride fro ved hinandens Side; men adſtilles maae 
vi dog vel engang — lov mig da nu, at bu ilke vil for= 
glemme mig, om vi end aldrig fee hinanden meer i denne 
Verden! i . 

»RKjære Sigurd!” — fagde Rudolph og trykkede ham 
faft til fit pantſrede Bryſt — „du er mig iffe idag fom du 
pleier; men faadan huer du mig bedſt, og, vil Gud, ſtal vi 
vift engang forftaae hinanden tilfulde og ſamles endnu bro= 
berligere og inderligere under dette hellige Banner, end idag." 

Nu begyndte Glaget, og Vennerne fif Andet at tage 
Vare, end at ſamtale. Kampen var hidſig paa begge Sider 
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og vedblev ſaaledes til høit op paa Dagen. Gværdene 
brændte i Krigernes Hender — Mange blødte, og Bange 
faldt; men endnu var Seiren uvis. Hvor Kongen ſaae be 
tappre Brødre ſtride, forftyrredes ofte Fiendens Slagorden; 
men paa venftre Floi trængtes Valdemars Gtridb8mænd 
haardt. Da bøb han Gigurd og Halfdan, ſom vare fur= 
tigft til Heſt, at fle hen og opmuntre de Betrængte. Sigurd 
trykkede Rudolph i Haanden og fløj affted fom en Piil. 
Halfdan fporede fin Ganger og fulgte ham. „Lyſtig, Landé= 
mænd!” — raabte Sigurd — „holder Drene flive og føl- 
ger mig!” — derpaa rev han et Banner ud af Haanden 
paa en Landſedrager og kaſtede det midt ind blandt Fien⸗ 
derne, Mu ſtyrtede Stridbémændene frem med ham for at 
vinde det tilbage, og Halfdan fang høit under det vældige 
Vaabenbrag: 


»Lab dem nu fmage 
Staalet med Klem! 
Krebs gaae tilbage; 
Men Kæmper gaae frem! 
Banneret vinfer, hvor Fjenden er tætteft — 
Lad os nu prøve hvis Ganger er Tetteft! 
Den er en felt, fom fan Banneret tage! 
Den er en Pebling, ſom bliver tilbage! 
Lad os nu fee Hvo der vældigt fan ramme, 
Og om de Danſte ſtal ftande til Gfamme! 
Lad dem nu fmage 
Staalet med Klem! 
Krebs gaae tilbage; 
Men Kamper gaae frem!“ 


Under denne Gang ſtred Halfdan fremmerſt i Spidſen 
for de opflammede Stridsmend og kappedes med Sigurd 
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om fvo der førft fulde fane det tabte Banner fra Fjenden. 
balfdan havde det allerede i fin Haand; men da ramte en 
fjendtlig Hellebard ham over Armen, og han tabte det igjen. 
Nu greb Sigurd det hurtigt og fvang det hoverende over 
fit Hoved; da fik den venftre Flei Overmagten, og Ven« 
derne veg. Paa hoire Floi ſtyrtede nu Rudolph med Hoved⸗ 
banneret fig midt ind blandt Fjenderne; ben ſtarke Giften 
fulgte ham med Kampeſtridt og gjorde Plads med fit væl« 
dige Slagfværd. Guttorm blev heller iffe tilbage, og Kri« 
geme fulgte de briftige Brødre. Kongen prifte de Tappre; 
han fulgte enhver Bevagelſe med roligt Overblik. Neder- 
Taget var ſtort, og Seierherrerne forfulgte de flygtende Vender 
til Solen begyndte at dale, Da bod Kongen Krigerne ſtandſe. 
»Solen har feet vor Seier“ — fagde han — „den ſtal 
tffe gaae ned over vor Vrede; holder inde!" Alle adlode, 
undtagen Giften, fom i fin Raſen Intet ændfede, men blev 
ved at forfølge &jenden og flaae ned for Fode. Da blev 
Kongen vred: vo er ben Mand, fom bryder min Fred 
og iffe adlyder?” — fagde han — „han ſtal visſelig døe 
imorgen!" — ,Det er min Broder" — fagde Rudolph og 
lagde Banneret fnælende for Kongens Fod — „ſtal ban døe, 
faa lad mig døe med!" — Kongen taug, og hans Aaſyn 
blev mørft. — Nu havde Giften udrafet; han kunde ikke 
naae flere &jender og vendte rolig tilbage til Brødrene og 
den fortørnede Konge. Imidlertid ſaaes et fælfomt Syn i 
Veſt, fom tildrog fig Alles Opmarkſomhed. I den luende 
Aftenrøde hævede fig langt borte et beiligt Slot, fom af bet 
teneſte Guld, ligeſom i en fremmed fortryllende Egn; man 
fane Bjerge, ubefjendte Træer og en Luft, man aldrig før 
havde feet i de nordlige Lande. Fra Slagordenens venſtre 
Bet ſaae man tillige en Kriger fare bort, faft fom han blev 
baatet gjennem Luften paa fin hurtige Heſt; han tog Veien 
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mod hint fjerne Trylleſſot, ber traf fig længer og længer 
tilbage og tilſidſt forfvandt, tilligemed den lynſnare Rytter, i 
Aftenrøden. . , Arme Sigurd!" — udbrød Rudolph — „ſaa 
har atter et hedenſt Blendverk bebraget big og nu maaſte 
adſtilt 08 for evig!” Rudolph ſaae iffe feil: det var Sigurd. 
Han var bleven faa fortryllet af bint ſtjonne, henrivende Syn, 
at han iffe kunde modſtaae fin heftige Attraa. Han maatte 
naae den fortryllende Bjergegn og bet gyldne Slot, om han 
faa ſtulde ride efter det til Verdens Ende; det vinfede ham 
i Aftenrodens Glands med uimodſtaaelige Tillokkelſer, og han 
ſprengte afſted uden at tænfe paa nogen anden Ting i Ver= 
den, Forgjeves havde Halfdan advaret ham og faldt ham 
tilbage; men Sfjalden var faaret og kunde iffe indhente 
Den raffe, forblindede Pngling. 

Nu brog Gæren med Seiersſange tilbage til Leiren, og 
Alle vare glade undtagen Brødrene fra Burgunderholm, ſom 
ſavnede deres muntre Staldbroder og vidſte iffe, om Kongen 
vilde tilgive Eiſten eMer ei; thi Kongen holdt ſtrengt paa fit 
Ord og havde endnu aldrig formildet nogen Dom, naar den 
engang var fældet. Endnu vidfte Ciften felv ikke et Ord 
om Kongens Brede, og Halfdan, fom nu fom til og fortalte 
hvorledes Sigurd var forfvunden, havde Heller Intet hørt 
dertil. Rudolph og Guttorm frygtede med Rette, at Ciften, 
hvis han fif det at vide, i fin Harme ffulde forgribe fig mod 
Kongen felv og gjøre Alting endnu værre: de rede derfor 
taufe ved hang Side, og Halfdan fang heller ingen Seiers- 
fang dennegang. „Gvordan hænger det fammen med Jer? 
Brødre!" — fagde Giften — ,brage vi iffe med Geier 
tilbage? og I hange med Hovederne, ſom vi vare overs 
vundne. Sorge I maaffe for Sigurd? den Karl hytter fig 
not felv; men hvis han iffe er faret til Helvede, fom vel 
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ingen Mød har, fan vi jo imorgen føge ham op; for med 
Benderne er vi nok færdige dennegang.“ 

»Ja vel!” — fagde Halfdan — „lad os imorgen op⸗ 
føge ham!” Men Rudolph og Guttorm taug og tænfte paa 
Kongens Ord om Giften: at han imorgen visſelig ſtulde døe. 

Da de kom til Leiren, ſtod Dværgen paa Skandſen og 
tridfedbe Broen ned for bem; men da han iffe faae Sigurd 
blandt Krigerne, blev han ſaare bedrøvet; hans Anſigt for= 
breiede fig tillige bittert og harmfuldt, og Rudolph fane, at 
ber foer Gniſter fra hang Øine og Fingerſpidſet. Da troede 
ban forvift, at Dværgen var et ondt Vaſen, og vendte fit 
Svardhefte truende imod ham, — De faarede Krigere, ſom 
Gurting havde pleiet, fom, muntre og lægede, deres Strids⸗ 
brødre imode, og Alle forundrede og glædede fig over deres 
hurtige Helbredelſe; men Rudolph ryftede paa Hovedet, og 
det buede ham ikke. 

Om Matten vare Krigerne lyſtige og tømte hyppigt de 
ſtummende Bægere under jublende Seiersſange. Eiſten fang 
og braf for dem Alle; men Vinen fmagte iffe Rudolph og 
Guttorm dennegang. - Halfdan havde liſtet fig bort fra Svar- 
men med fin Harpe og fab ene paa Kampehoien ved Gtran« 
den i vemodige Clffovébrømme. Da ſaae han ligefom en 
Krindeſtikkelſe foæve hen over Bølgerne; de bruſede ſtarkt 
og uroligt, og han hørte langt borte en underlig Sang, ſom 
tonede fljønt, men ſorgmodigt, og forſtummede efterhaanden 
fom det fælfomme Billede tabte fig mellem Bølgerne. Oftere 
ſyntes han, at den bævende Stemme gjentog: 


»Bar hen, mit Haab! far evig hen! 
Gan fommer ei meer tilbage; 
Forglemt mig haver min Hiertensven, 
Vil aldrig fra Dybet mig drage. 
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Synk dybt, fyn? dybt! ufalige Mø! 
Forſtjertſet er Himmelens Rige: 

Som Havſtummet ſtal bu fmelte og bøe — 
Skal aldrig til Livet opſtige.“ 


De fjerne Sorgetoner rørte underligt Halfdans Hjerte, 
og den vemodige Stjald ſyntes ganffe at glemme fin egen 
”Iønlige Kummer. Han greb heftigt i Harpeſtrengene og 
fang ud over Havet med trøftende Stemme: 


„Far aldrig hen i Evighed! 
Mit Haab om Himmelens Rige! 
Du, ſom ſvommer mod Livets Bred! 
Bisfelig ſtal du opſtige. 


Bar aldrig hen! du ſalige Tro! 
Du, fom fan Bjerge hæve! 

De, fom i Dybets Huler boe, 
Skal høit mod Stjernerne fvæve. 


Var aldrig hen! min Kjærlighed! 
Gar end du her et hiemme. 

Hvor hoit bu flammer Een fun veed; 
Men han ſtal big aldrig glemme.” 


Gom brømmende gif Halfdan tilbage til Brodrene og 
fab længe ſtille midt i Gværmen og tænkte paa hint under« 
lige Syn; men rundt om ham klang Drikkleſangene lyſtigt i 
Leiren, og &aflerne flammede muntert mellem de mørfegrønne 
Ege. Da gif Kongen ud af fit Telt, for at fee paa de 
muntre Krigere. „Stjoldungen leve!“ raabte de Ale, da han 
gif forbi; men en vældig Kæmpeftemme overdøvede bem Alle, 
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og Kongen ſaae, det var ben ſtarke Eiſten, ſom raabte hoieſt 
q drak dygtigſt af bem Alle. Da ſtar det ham i Hjertet 
for den raſte Kempe, og han fortrød, at han havde domt 
ham tildbøde; men fin Dom funde han iffe gjenfalde, for den 
ſttenge Mandstugts Skyld, og han gif med bekymret Hjerte 
videre, Nu ſaae han Rudolph og Guttorm, ſom fade taufe 
ved de urørte Bægere, uden at bemærfe hang Komme; og 
ban gif hen til Rudolph, flog ham venlig paa den brede 
Skulder og fagde: „det var big, fom far mit Banner idag; 
du holdt faft paa bet, fom en brav Karl; fotlang nu hvad 
hu vil, og jeg ſtal give dig det!" —- Da blev Rudolph 
glad: ‚tilgiv min Broder, Giften!" — fagde han og bøiede 
fit &næ for Kongen — „og giv alle os Brødre Orlov, at 
vi fan opføge vor tabte Ven, Sigurd!" „Du har mit Ord!" 
— fvarede Kongen — „tager eders uregjerlige Broder med 
og Drager med Fred hvorhen I vil, I tappre Svende! Men 
førjt vil jeg dog give Cder Ridderſlaget.“ Derpaa uddrog 
ban fit Gværd og flog Rudolph og Guttorm til Riddere. 
Nu laldte han ogſaa ad Halfdan, og Sfjalden modtog med 
glødende Kinder bet hædrende Ridderflag. Giften, ſom var 
noget bruffen, troede nu ogſaa, at Raden vilde komme til 
ham; men han fad faa godt ved fit Bæger, at han iffe 
gad reift fig for den re. „Det behøves iffe, Herre 
Konge!" — fagde han — „men vil I gjøre nogen re 
ad mig, faa drik heller et Bager Vin med mig! bet veed 
itg hvad er.“ „Nu vel!" — fvarede Kongen — , du har 
ſelo flanet big til Ridder idag paa Fiendernes Pander; men 
hu brød min Fred, og Dit Liv var forbrudt, Mu briffer 
Dankongen Forlig med big for din Broders Sfyld!" Derpaa 
tømte Kongen et Bæger, og Leiten gienlod af Jubeltaab. 
SGvad var det, han fagde om Forlig?" — fpurgte 
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Giften, da Kongen var gaaet — jeg veed iffe, at jeg og 
Kongen har havt noget Udftaaende ſammen.“ 

fan braf din Sfaal, Broder Giften!” — ſparede 
Guttorm haſtig — „og bad dig forliges fjønt med os her 
ved Driffelauget; for han veed nof, du fan Tet blive hidſig.“ 

„Det har ingen Nød iaften“ — fagde Giften — ,, jeg 
er faa from fom et Lam efter ſaadan en Dyſt fom i Dag." 
Mu tumlede Giften ind i fir Telt; han og Brødrene lagde 
fig til Hvile, og Rudolph takkede Gud, at det var gaaet 
faa vel af; men futfende faae han ben til Sigurds tomme 
Leie og flumrede ſildigt ind med varme Bønner for fin for« 
vildede Ven. . 

Da Brødrene om Morgenen vaagnede, loe de Alle ad 
hverandre, „Hvordan er det du feer ud? Broder!” — 
fagde den Ene til den Anden — ,man har nok havt big 
til Gjak iaftes ved Driffelauget,” De vare nemlig Alle 
fværtede kulſorte i Anfigterne, og der var nær fommet Uenig- 
hed imellem dem, fordi ben Ene loe ad den Anden, og In= 
gen vidfte af, at han felv var fort. Da Eiſten markede, 
at han ogſaa var fværter, blev han vred og greb til fit 
Gværd. „Den, der har gjort 08 det Stykke Arbeid, ſtal 
faae med mig at gjøre!" — raabte han og vilde uddrage 
Sværdet; men iſtedetfor Svardebladet kom fun et langt 
Halmſtraa af Sfeden. Nu blev Kempen vred for Alvor 
og fvoer at dræbe hvem der fom ham nær. — Rudolph 
mærkede nu førft, at Dværgen var forfvunden, og at han 
formodentlig havde ſpillet dem dette Puds til Afſted. Paa 
be forte Anſigter var der fnart raadet Bod; men den For= 
haanelſe med Gværdet havde ſaaledes opbragt den vilde Giften, 
at han iffe meer fjendte Ven fra Fjende; han flog Alting 
i Stytker, huggede vildt om fig med Stumperne af fin Ruft« 
ning, og Ingen funde fomme ham nær, — , ager eders 
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Stjolde, Brødre!” — ſagde Guttorm og tog Jernboilen 
fem — „vi komme til at klemme og binde ham nu, ſtal 
han iffe gjøre en Ulyffe paa 08 Alle.“  Forgjeves vilde 
Rubdolp5 tale ham til Rette; den vilde Broder gav ham 
ſaadant et Stød, at han tumlede baglænds ud af Teltet; 
iffe bedre gif det Guttorm med hans Bølle: det var for 
fildigt at tænfe paa at komme ham nær. Da tog Halfdan 
fin Harpe og fang: ” ' 


„Stille, Stille! Sæmpeføn! 
Naar faa vildt dit Øie luer, 
Græder Moder tidt i Lon: 
For din Galighed hun gruer. 


Stille, Stille! Kæmpejøn! 

Ak! naar Moder er bortgangen, 
Glem da ei din Morgenbon! 
Glem den ei for Vaabenflangen! 


Ak! bebrøv mig ei engang, 

Naar jeg flumrer under Muldet! 
Glem ei hvad din Moder fang, 
Da hun ved bin Bugge Iulled! 


Lab din flærfe Kempehaand 

Gi paa Ven og Broder falde! 
Sonderriv ei Blodets Baand! 
Lad mig ſamles med Jer alle! 


Stille, Stille! Kempeſon! 
Naar faa vildt dit Øie luer, 
Græder Moder tidt i Løn: 
For din Salighed hun gruer.“ 
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Den vilde Giften havde allerede hævet fin Gaand for 
at ſlaae Harpen i Stykker; men neppe havde han hørt de 
førfte velbefjendte Toner, førend hans Brede lagde fig, og 
han blev ſtille og bløbdbjertet fom et Barn. Nu omfavnede 
han Brødrene bjertelig, viſtede taalmobig Svarten af fit An« 
figt og ſamlede Stumperne af fin Ruſtning ſammen igjen. 
Kun fortrød det ham, at hang gode Svard var fordærvet. 
Forgieves føgte han Mage Dertil t ben hele Leir; over ti 
Gværd ſplintrede han mod en Kampeften, for at prøve bem, 
og tilſidſt maatte han noies med et, fom fun krummebdes 
Tidet, naar han huggede med Lempe. 

Mu toge Brødrene Afſted med de andre banffe Strids— 
mænd og rede briftig midt ind i det fjendtlige Land, for at 
opføge Gigurd, imedens alle de øvrige Krigere under glade 
Seiersſange gif ombord, for at vende tilbage til Sjølund med 
Deres Konge. 

Men neppe havde de ſtodt fra Land, førend en Gneffe 
med forte Geil kom bem imøde; den bragte det Sorgebudſtab 
fra Danmarf, at den forte Død rafede frygteligt i Sjølund 
og bortrev Mænd og Kvinder i Tuſindtal. Da forftum= 
mede de glade Seiersſange og Flaaden gled langſomt ben 
over Dybet, fom til et Ligtog. 
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Niende Kapitel. 


Imidlertid fab Sigurd hos den deilige, evigunge Mor 
gana paa hendes gyldne Trylleflot og ſyntes ganffe at have 
forglemt hele Den øvrige Verden for al ben Skjonhed og Her⸗ 
lighed, fom her omgav ham. Mange Helte vare før ham 
blevne Bortrevne fra Valen og et daadfuldt Liv af denne 
mægtige Tryllerinde, hvis uforgængelige Sfjønbed havde fmel- 
tet de haardeſte Hjerter og gjort de ftærfefte Kæmper til hen« 
bes Slaver. J hendes fortryllende Blomſterlenker bortdromte 
ſeld den tappre Holger Danſte flere Menneſtealdere, og hen- 
des gyldne Gale havde feet ligeſaamange Elſtovseventyr, ſom 
deres fljønne Beherſterinde havde Tillokkelſer og verlende 
Elſtovsluner. Ved et Trylleflag kunde hun henflytte fit 
8yldne Feeſſot til hvad Kant af Verden, hun vilde. Men i 
de nordlige Lande havde man hidtil iffe feet det; førft efter 
hendes berømtefte og ſtadigſte Elſtovshandel med den ftore 
dolger Danſte ſyntes hun ogſaa at have faaet Norden fjær, 
og i den raffe Sigurd fra Burgunderholm troede bun nu 
at have fundet Holgers varbigſte Efterfølger. Hos ham 
havde hun een Vanſtelighed mindre at overvinde end hos de 
fefte andre Riddere: han var iffe Chriften og beffyttedes iffe 
af nogen hellig Indvielſe, ei heller af nogen Gelgen, eller 
Sfytsaand, ſom kunde aabne hans Dine og ſtandſe ham itide, 
maar et tryflende Blendverk henrev ham. Derfor behøvede 
bun Fun at vife ham fit Trylleſſot i bet Fierne, for i et 
Dieblik at loffe ham indenfor dets fælfomme Mure. Neppe 
havde Morganas underfulde Borg modtaget Den raſte, ubefin« 
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dige Sigurd, førend den nedladte Vindebro rullede op efter 
ham og adſtilte ham fra den øvrige Verden. J ſamme 
Dieblik udſlettedes ogſaa af hang Sjæl næften enhver Erin⸗ 
bring om det Forgangne; han ſaae og hørte fun be ſtjonne, 
nærværende Tryllerier og blev ftrar modtaget med Gang og 
Dands af en Sfare deilige Jomfruer, ſom bekrandſede ham 
med Myrther og ubefjendte Trylleblomſter, hvis henrivende 
Duft bedøvede hver alvorlig Tanfe i hang Sjæl og opflams 
mede alle Gandfer forunderligt, Som berufet, lod han Sværd 
og Bantfer falde og fulgte de dandſende Blomſterpiger, ſom 
under Tiflige Elffovsfange førte den afvæbnede, drommende 
Helt til den ffjønne Morganas Hal. Der ſtod hun ſom en 
Stjonheds · Gudinde i hele fin Rigdom af evig Ungdomsglande 
og yppige livsfoulmende Pnder; et let, næften giennemſigtigt 
Gevant omflagrede de elfenbens Sfulbre og den høie bævende 
Gvanebarm og fluttede fig i yndige Folder tæt til de runde, 
fintdannede Ledemod, medens hun fmilende fvævede den Frem⸗ 
mede imode, og de lange, ravneſorte Lokker nedrullede over 
Varm og Sfulder. Et flammende Elftovsblif fra den vids 
underlige Sljonnes forte, funklende Øine betog den forbauſede 
Yngling al Fatning; han traadte fvimlende et Skridt tilbage, 
for iffe bevidſtlos at fynfe i de altfor ffjønne Arme, ba 
aabnede hun de ſmaa deilige Rofenlæber og fagde med en 
liflig, Hjærligtonende Stemme: „var velfommen paa mit Slot, 
ædle Dannerhelt! I er den førfte Øjeft, jeg modtager i bette 
fremmede Land, hvor jeg førft nylig har opſlaaet min Bolig. 
Bliv hos mig faalænge det behager Cder her! og I ſial 
Intet favne af Alt, hvad eders Hjerte attraaer.“ 

»Stjønne Jomfru!" — flammede Sigurd og rodmede 
— „ieg veed ikke med hvad Navn jeg tør nævne Cder — 
jeg fulde visfelig holde Eder for meer, end et Menneſte, hois 
J iffe med eders huldfalige Stemme modtog mig faa gieſtfrit 
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paa Menneſtevlis. Gootledes jeg er kommen hid, veed jeg 
tife felv, og hvis jeg iffe fornam Jorden under mine Fødder, 
fulde jeg næften troe mig henflyttet i de hoiere Clementaan« 
ders fortryllende Boliger.” 

»En venlig Natur" — fvarede den Sfjønne — , følger 
mig allevegne, felv i disſe vilde Nordlande, og hvad Naturen 
iffe giver, maa Konſten erftatte mig. Hvad Verden falder 
Trylleri er Fun ved Konſt forhøtet Natur; ved dens hemme⸗ 
lige Kilder blomſtrer Livsblomſten ftjønneft; har du Sands 
og Die før dens Herlighed, favre Yngling! faa flal ben her 
udfolde fig for dig i al fin Bragt og Stjonhed og gjøre 
big til det Iytfeligfte Menneſte paa Jorden." Med bisfe 
Ord rakte hun Sigurd fin lilliehvide Haand; han boiede 
fvimmel fit Knæ for den Gtjønne og tryffebe et brændende 
Kys paa hendes Haand, ſom hun gjengjeldte med et fagte 
Haandtryk, idet hun bølede den runde Arm om hans 
Sfulder og hævede ham af den ydmyge Stilling. Paa hen⸗ 
des Vink kom nu de ſtjonne Dandſerinder igjen, og en hen⸗ 
rivende Muſik begyndte. To Fløidøre aabnede fig til en 
parabifif Gave, hvor alle Landes Værter og Blomſter 
i vppig Mangfoldighed fmilede ham imode. 3 en Lovhytte 
flod et Guldtaffel beredt med ſjeldne ambroſiſte Frugter, og 
be bede Zoners Druenektar perlede lifligt i de blinkende 
Kiyſtaller. I de dunkle Buegange lyſte underfulde Lamper 
gjennem Løvværfet med mangfoldige forſtjellige Farver, og 
fjemt i Baggrunden ſtinnede Maanen blegt over Havet. — 
Ledfaget af Muſiken og de dandſende Blomſterpiger, førte 
Morgana fin forbaufede Øjeft til Taffelet i Løvhytten. Han 
vederfvægede fig nu efter Dagens glemte Daad ved ben 
fljønne Tryllerindes Side og verlede allerede mangent for« 
troligt Ord med hende, medens den lette Druefaft giod fin 
oplivende Tryllekraft i hang Aarer. De dandſende Piger 
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traf fig efterhaanden Tænger tilbage, og Muſiken gif grad⸗ 
viis over i fmeltende, elſtobaandende Toner. Da dvælede 
Sigurds fyrige Øine oftere og længere paa den tillof= 
ende Gfjønne, ſom ſtundom, ligefom adſpredt, lagde 
fin Arm paa hans Skulder og hviffede fagtere og fortro— 
ligete, naar de fmeltende Toner henrev hende, Men naar 
en ſpogende Aftenluftning borwuſtede bet forraderſte Ge⸗ 
vant fra den hvide blendende Barm, da rodmede hun og 
drog Armen haſtig tilbage, for at ordne ben forftyrrede 
Dragt. — ‚Eders Norden er dog kold“ — fagde hun 
fmilende — „om jeg faa medbragte hele Sydens og Mor= 
genlandets Varme og Liv; ben ftærfe Nordbo er det vijt 
ogſaa negtet, at blusſe hoit og frit, fom den Iyffelige Syd⸗ 
Tænder, og nyde Livet i hele dets Fylde med glødende Sands 
for bet Sfjønne.” 

Tro iffe det, ffjønne Jomfru!" — flammede Sigurd 
og greb blusſende hendes Haand, — fan vilde have fagt 
Mere, men holdt pludfelig inde; thi han hørte idetſamme 
Lyden af en Kilde, fom rislede melodi i en Grotte tæt ved 
Lovhytten; og det var ligeſom en ſod velbefjendt Stemme 
Hang vemodig for hang Dren gjennem Kildens ſtille, ens⸗ 
tonige Gang. En fvag Erindring om ben førgende Hav— 
pige opfteg i hang Sjæl — han flap hurtig den fljønne 
Morganas Haand og reifte fig. „Den Kilde har en un= 
berlig Lyd" — fagde han — , ben ligner næften et Men⸗ 
neſtes Sang." 

Saameget desbedre!“ — fvarede Morgana — „ſaa⸗- 
ledes opliver den Enſomheden, uden at forſtyrre dens For⸗ 
trolighed og Ro, og hvad den hører og feer, fortæller den 
kun Havets taufe Beboere,” 

„Gavets Beboere?” — fagde Sigurd fom i Drømme 
— tre De tauſe? o! ſod er ben Sang, ſom toner fra Bol⸗ 
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gerne — jeg elffer Havet over Alt, ſtienne Jomfru! er her 
udſigt til Havet? mig ſynes, jeg hører dets Bruſen.“ 

» Det tvivler jeg paa” — fvarede. Morgana — , det 
fan man fun om Matten, naar Alting er ſtille her, eller 
maar Soen er meget urolig; men Havet fan vi fee her i 
Gaven, og hvis det glæder Cder, ſtal J faae Udſtgt dertil 
fra eders Govefammer,” 

„Hav Taf, ſtjonne Jomfru!” — fagde Sigurd, ad= 
ſpredt, og gif ſukkende ved hendes Side gjennem de halvbunfle 
Buegange, medens han ſyntes at befinde fig paa en Drøm" 
ſom han for flænge fiden havde forglemt. 

Hvergang han fuffede, ſmilede Morgana hemmelig og 
fandt fig ſmigret ved fin beſtedne Gjeſts Urolighed, ſom mærs 
felig tiltog, da han faae Maanen finne fjernt over Havet. 
Gan talte fun Lidet, men med blusſende Læber og med af⸗— 
brudt Stemme. — Den ſtjonne Morgana førte ham nu tils 
bage til Slottet og bad ham god Mat. De fmilende Texner 
førte ham til Øjeftefamret; og milde, kjelne Harpetoner — 
fom naar ſagte Vindpuft lege med Gtrængene — tonede 
længe t den fortumlede Sigurds Øren og føgte forgieves 
at indlulle ham i føde Elſtobodromme. Ofte ftod han op 
fra fit bløde Leie og faae ud over Havet, og da ſyntes han 
altid at høre ligefom fjerne, vemodige og varslende Toner, 
fom blandede fig med ben kjcelne Harpellang fra Morganas 
Haller, og han blev faa beſynderligt tilmode, men vidfte 
iffe hvad der fattedes ham, kunde heller Intet erindre fig 
tydeligt af hele fit forgangne Liv. Han fvimlede endnu ved 
at tænfe paa Morganas Stionhed og alle de Fortryllelſer, 
fom her omgave ham, men befluttede dog at forlade Slottet 
den næfte Dag, uden felv at vide hvorfor. Dog da Mor= 
genen kom, og han atter ſaae den ſtionne Morgana, faa 
var hang Beſlutning glemt, og den fom fun igjen faa ofte 
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han vaftes af fin ſalſomme Gladesrus ved Lyden af en 
Kilde, eller naar han om Aftenen ſaae ud over Havet. 
Saaledes gif flere Dage hen, og daglig vorte Fortroligheden 
mellem Sigurd og ben ſtjonne Tryllerinde; men han bar 
endnu beſtandig fit blaae Arelftjærf og faae ofte paa bet, 
uden at erindre hvo ber Havde givet ham det; dog var det 
altid ligeſom en Anelſe om noget Forbigangent holdt ham 
tilbage, naar han t en fortrolig Stund var nær ved at give 
efter for den Gfjønnes altfor mægtige Foriryllelſet. 

Sigurd var iffe den Cnefte, ſom beundrede ben ſtionne 


Morgana; hendes Trylleſſot, fom faa pludfeligt var kommet 


til Syne, havde ftrar opvaft ſtor Forundring hos Venderne, 


og mange unge Menneffer kunde ikke mobftaae Lyften til at 


nærme fig det og betragte dets ſalſomme Skjonhed nærved. 


Naar Morgana ftundom t al fin Pragt lod fig fee paa | 


Den gyldne Altan, faa faldt de hedenſte Ynglinger til Jor= 
ben, blendede af hendes Skjonhed, og tilbade hende, ſom en 
mægtig Gudinde. De opreiſte Altere for bende og forglemte 
for hende deres Afguder faavelfom deres Elſtede. Dette op« 
vafte ſtor Forvirring i Landet; de hedenſte Vraſter ſtrege 
høit over hende og faldte hende en farlig er, ſom ſtulde 
udryddes af Landet, førend de forladte Guder i deres Vrede 
fortærede bem Alle. 

Folkets Aldſte holdt med Afgudspræfterne, ſaavelſom 
alle Fædre og Modre, ſom faae deres Døttre "forladte. 
Snart ſamledes en Gær imod Slottet, for at beſtorme og 
ødelægge bet; men en driſtig Hob forblindede VYnglinger for« 
fvarede det, og daglig forefaldt ber blodige Optrin uden for 
Borgen. Forfvarerne felv anſaae den for faa hellig, at In⸗ 
gen endnu havde vovet at betræde den, 

Men en Morgen nærmede en briftig ung Kriger fig 
Slottet og blev indladt. Vindebroen rullede op efter ham 
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ligeſom for Sigurd, og han blev modtaget paa ſamme Maade 
af de dandſende Blomſterpiger og ført for den fljønne Mor⸗ 
gana. Snart vandrede ogfaa han, ſom en drommende Gifter, 
omfring hende og. glemte fin førgende Brud og den hele 
Verden, i ben fortryllede Blomſterhave og dens mægtige 
Herſterindes gyldne Haller. Da Sigurd faae ham, ſyntes han 
at fjende ham, men erindrede fig iffe hvorfra, og ligeledes 
gif det den fremmede Kriger. Det var den unge Vender, 
hvis ſtionne Brud Sigurd engang havde bortført, men fris 
villig givet tilbage igjen efter hin raſte Seiersdyſt. — 

En Dag hørtes der udenfor Borgen et ſtort Skrig, ſom 
valte Sigurd og den unge Thorvald af deres drommende 
Viſtand; De grebe deres Vaaben og beftege Vorgmuren, for 
at forfvare deres ſtjonne Herſterinde. Mu ſaae de fire Chris 
ſtenhelte i Spidſen for de Angribende, og de forvovne unge 
Karle, fom udenfor beffyttebe Borgen, faldt for Fode i deres 
Blod for be drabelige Kæmpeflag. Det var Rudolph og 
hang tappre Brodre, ſom nu endelig havde fundet bet for= 
tryllede Slot, hvorfra de vilde udrive deres forblindede Ven. 
Men Sigurd Fjendte dem iffe; han ſlyngede forbittret et 
Kaſteſphd imod dem og ramte Rudolph faa haardt, at Bry⸗ 
nien klovedes og Spydet fad i hang venftre Sfulder. Da 
Rudolph ſegnede til Jorden, ſottnede det for Sigurds Dine, 
ag han ſyuntes at fjende den bøje Krigers Stemme, ſom 
taabte: „Sigurd, Sigurd! det var bin Ven, du ſlog!“ — 
Men fnart forjog Kamptummelen hint ængftende Lysglimt, 
der gif op for hans Sjæl, ſom et flygtigt Lyn; thi hu blev 
Gtriden heftigere, og da Giften fane Rudolph bløde, blev han 
faa rafende, at Ingen længer kunde flaae ham imod. De 
faa vendiſte Ungerſvende, ſom endnu forfvarede Borgen uden« 
for, toge Flugten, og nu ftrømmede en hel Har imod Vor= 
gen, for at ſtorme den, med Giften og Halfdan i Spidfen; 
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medens Guttorm førgede for den faarede Rudolph. Sigurd foer 
mod Giften, Thorvald imod Halfdan, og begge ſtrede man= 
delig med Stene og Kaſteſpyd. Da traadte den ftjønne Morgana 
ud paa Altanen, og de forbauſede Fjender tabte Sverdene 
af Gænderne og beundrede hende; men fnart forfvandt denne 
" forte Fortrylelfe — de grebe igjen til deres Vaaben for at 
ftorme, og nu ſaae de forſt, at der fun var to Mænd, ſom 
forfvarede Slottet. Da kaſtede Morgana et Guldæble ud 
over Muren midt. blandt de talrige Fjender, og da Enhver 
vilde gribe det, opfom herover indbyrdes Strib mellem be 
vilde Hedninger; de vendte Vaabnene forblindede mod hver= 
andre og glemte baade Morgana og hendes fortryllede Slot. 

Dog Giften og Halfdan bekymrede fig iffe om de Andre, 
men vilde nu alene beftorme Borgen. Sigurd og Thorvald 
gjorde dem tapper Modſtand. Morgana frygtede bog med 
Rette den ſterke Eiſtens Overmagt, fom alene havde fældet 
faa Mange. Sværdet havde han for længe fiden fplintret paa 
Vendernes Pander; ligefom Kempen nu foer mod Muren 
med en uhyre Jernftang, for at nedbryde den og aabne fig 
en Øjennemgang, udſtenkede Morgana fra Altanen en 
Haandfuld Vand af en Sølvffaal i Luften — pludſelig ind⸗ 
hylledes det hele Slot af en tæt Taage og faae ud for de 
forbaufede Krigere ſom et Luftfyn af ſtinnende Skyer, ber 
forfoandt og opløfte fig i Taagen. Da harmedes Giften 
ftorlig; han faae med Blusſel, at han fun kampede mod 
Skyer og Taager, og han kaſtede Jernftangen faa haardt 
imod Jorden, at den blev frum og næften ſtjultes under 
Muldet derved. 

Da Venderne ſaae, at Slottet var forſvundet, glemte 
de af Forundring Striden om Guldablet, og det faameget 
meer, da bin fælfomme Trolddomsgave ogſaa under Striden 
var forfvunden mellem ænderne paa dem, De dtoge nu 
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hver fin Vet, og Brødrene fra Burgunderholm bleve ene 
tilbage. 

Rudolph fab bleg, med forbunden Sfulder, paa en 
Gten og løftede befværgende fin høre Arm imod Himlen, 
da Slottet forfoandt for hang Dine: „fordomte Kogleri!“ 
— taabte han — „ſaaſandt Gud lever! jeg vil frelfe 
dig, Sigurd! om du endogſaa flaaer mig den hoire Arm 
lam fom ben venftre, og om jeg faa ffal lade mit Liv 
derfor. Lader os iffe forlade dette Sted, Brødre! lader 
98 opſlaae vort Telt her og tøve til Taagen er forfounden, 
at vi Fan fee, om det har været Blendvark, vi har fæmpet 
imod, eller iffe!” 

Elendige Skygger har det været” — raabte Giften 
fortrædelig og fatte fig faa haardt paa en Sten, at den 
gniſtrede — „for vil jeg ſlaaes med Satan felv, naar han er 
grammeft, end med ſaadanne Luftfarle uden Kjed og Ven.” 

»Gvordan det faa er” — fagde Rudolph og fane paa 
fin blodige Arm — „Marv og Kraft har der dog været i 
den Haand, ſom fendte mig denne Hilſen, og var bet fun 
et Skyggebillede af Sigurd, vil jeg ikke træffes om Reb 
med ham ſelv.“ 

„Det var ham ſelv“ — fagde Halfdan — „ieg Fjendte 
ham tydelig; han havde endogſaa det blaae Arelftfærf paa, 
med den underlige Gfrift, fom han førftegang bar, ba han 
fred faa munter ved min Side mød Venderne; men hans 
Aafyn var iffe faa lyſt fom før, og hans Øine tindrede iffe 
idag af freidig Kamplyſt: de brændte ligeſom med en for= 
førende Flamme, og han kjendte viſt Ingen af 08, ſelv ilke 
Vig, Broder Giften! fom han dog tog bravere imod, end alle 
de hedenſte Galninger tilſammen. — Jeg havde ogſaa med 
m Karl at gjøre” — vedblev Halfdan — ,,fom havde Hier- 
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tet paa det rette Sted; naar Io alene vil forfvare en Borg, 
maa det ogſaa være ſaadanne Svende.“ 

» Sladder!” — raabte Ciften og flog en Bule i fit 
Gfjold med Knoen — „de har ikke forfvaret Borgen: det 
var Hexen, fom holdt os for Nar tilhobe, med mindre vi 
har Alle været galne idag og taget Luftkaſteller for Slotte 
og tomme Skygger for Helte.” 

» Som du vil, Broder Giften!” — fvarede Halfdan — 
naar du er vred, feer bu ikke faa nøle efter hvad du flaaer 
paa; men at du dog iffe faa ganſte har fegtet i Luften 
idag, det har mangen dunhaget Vender maattet befjende, 
fom nu ligger taus paa Gletten; og mangen Vendermø 
græder vift inat for hendes troløfe Brudgom er falden.” 

Medens be andre Brødre endnu talte om hvad de 
fulde troe om Morgana og hendes Slot, havde Gut= 
torm travlt med at opflaae Teltet. Han havde heller 
iffe glemt at tage Levnetsmibler med, og ba Alt var velbe⸗ 
redt ti Teltet, kaldte han Brodrene ind, „Lidt maae vi vel 
nyde" — ſagde han — ,, inden vi lægge 08 til Hvile; men 
vi har iffe Meget at tage til, og ſtal vi ligge længe her og 
Beleire dette Luftflot, faa ſeer bet galt ub med Hushold⸗ 
ningen. Du maa iffe være for grov, Broder Giften! bu 
var ellers Mand for at fortære hele vort Forraad paa een« 
gang.” Rudolph og Galfdan fmilede; men Giften fatte fig 
ftrar til Bords: „ſpis fun friſt, Brødre!" — fagde han 
— „ieg levner dog Intet til imorgen alligevel; men faa« 
Tænge her er Brod i Landet, er jeg Mand for at ſtaffe til 
os Alle — havde jeg fun mit gamle gode Sværd, fom den 
helvedes Dværg fordærvede mig!" 

Rudolph var mat af fit Saar og havde ofte Møie 
med at holde fig opreiſt; han lagde fig ogſaa førft til Hvile. 
»Gen af os maa bog holde Vagt inar“ — fagde Guitorm 
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— ‚vi er ene her midt i et fjendtligt Land, og havde Hed⸗ 
ningerne iffe idag behøvet vor Hjælp, havde be visſelig Alle 
ædt Sværdet imod 08." 

Jeg reiſer mig iffe af Stedet, før Fjenden kommer, 
eller der er Noget at tage Haand i" — fagde Giften, idet 
han lagde Hovedet paa fit Gfjold og fov ind. 

„Gak du fun ogfaa til Ro, Broder Guttorm!“ — 
fagde nu Halfdan, fom ſaae, at Guttorm blev fortrædelig — 
ieg vaager gjerne en fljerneflar Efteraarsnat, naar jeg fun 
har mit Gværd og min Harpe med.” — Guttorm var træt 
og fov fnart ind; men Rudolph vaandede fig ofte paa fit 
Leie. Det hørte Halfdan og ſulkede lonlig derved; thi han 
frygtede, at Rudolph havde faaet fit Banefaar; nu mærfede 
han ogſaa førft, at han elſtede Rudolph hoieſt af alle fine 
Brødre. 

Henved Midnat faldte Rudolph paa ham, og Halfdan 
gif hen og ſtod ved hans Leie. Da tog Rudolph fin Bro— 
ders Haand og fagde: „vil bu love mig een Ting, Broder 
Halfdan! — bu er Skjald, og har meft Hjerte af alle 08 
Brøbre; du fan ogſaa bedſt føle dine Ord, og i bin Mund 
vil et førgeligt Budſtab tabe meget af fin Beſthed — hvis 
jeg doer af dette Saar eller ſiden af et andet i Krigen, og 
du kommer til at luffe mine Øine og fynge min Gravſang 
for Brødrene, vil du faa bringe Hilſen fra mig til Den, 
jeg har kjareſt af Alle? det er liden Elna paa Hofelet- Borg; 
fig hende, at jeg elſtede hende tro til min fidfte Stund! — 
men lader Gud mig leve, da bevar min Løndom tro! ber 
er Ingen, fom veed den, uden du og min Fjære Sigurd." 

»Broder Rudolph!“ — fagde Halfdan bevæget — „der 
har du min Haand! jeg ffal være dig en tro Broder i Dette 
fom i alt Andet; men Gub lade mig aldrig overleve big! 
du er den Eneſte, ſom elſter mig ret i Verden. Sov nu 
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rolig, Broder! og bebrøv mig iffe meer med ſaadanne Tan⸗ 
fer! — — fig mig fun Get! troer du, Jomfru Elna elſter 
Dig?" „Jeg haaber det viſt“ — fagde Rudolph. — „Saa 
bøer bu iffe heller, Broder!" — fvarede Halfdan troſtig — 
„ſaa har du mere Liv, end jeg — Gud velfigne big!" Des, 
med irykkede han Broderens Haand og forlod ham. 

Mu gif Halfdan rundt om Teltet og ſaae om Alting 
var roligt; derpaa fatte han fig paa en Sten og fane op 
paa den ftjerneflare Himmel. Hans Dine føgte Karlsvognen 
og fandt den; det Gtjernebillede havde han forunderlig kjatt: 
det var næften det enefte, ſom han beſtandig gjenfjendte, og 
bet havde han faa mangen Mat feet tindre over Kongebotgen 
i Sjølund, naar den ſtjonne Kongedatter flumrede, og han 
gif ene og ubemarket forbi hendes Vindue med fin Harpe. 
Nu ſaae han det fjære Stjernebillede fjernt over Havet, og 
han rørte fagte de bævende Strænge og nynnede: 


Evig du ruller 
Over min Jéfe, 
Funkler i Natten 

O Gtjernefarm! 
Visſelig fvæver 
Over bin Arel 
Englen, fom fluer 
Min ſtille Gang. 
Gi gaaer jeg mere 
Hisſet om Borgen, 
Hvor du nu flumrer, 
O Kongemø! 

Og naar bu aabner 
Morkeblaae Øie, 
Svaver til Vindvet, 
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Seer over Havet 

J Morgenglands -— 
Og naar de forte, 
Glindſende Loffer 
Gtjønt dig omflagre 
J Morgenluft — 
Seer du et Skjalden 
Sidde paa Stenen 
Ene ved Havet — 
Mon du da ſporger: 
Hvor er nu Skjalden? 
Hvor er den ſtille 
Ganger bortgangen? 
— diernt han nu ſidder 
Ene i Natten, 
Medens du ſlumrer, 
O Kongemo! 

— Brodrene hvile 
Trygt under Teltet; 
OD! men han fuffer, 
Gom jeg har fjæreft. 
Engelen fvæver 
Over min Joſe 

Paa Stjernekarm. 
Skal jeg nu lukke 
Broderens Die, 
Skal jeg opreiſe 
Hans Bautaſten — 
Hav mig, o Engel! 
Hoit da fra Valen! 
Og lad mig flyve 
Med dig i Natten 
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Paa Gtjernefarm! 
Lad mig i Flugten 
Guldftrængen røre 2 
Hiſt over Borgen, 
vor du nu flumrer, 
O Kongemø! 
Da ſtal du brømme 
Venlige Drømme, 
Og naar du aabner 
Morkeblaae Die, 
Og naar de forte 
Glindfende Loffer 
Skjont dig omflagre 
I Morgenluft — 
Da flal du fpørge: 
Hvor er nu Skjalden? 
Hvor er den flile 
Sanger bortgangen? 
— Men han et ſidder 
Mere paa Gtenen 
Ene ved Havet; 
Gan er bortfaret, 
Gan er borttullet, 
Flyver med Englen 
Baa Stjernekarm.“ 


Halfdan fad endnu vemodig og legede med fin arpe, 
da fane han Nogen komme ud af Teltet; men det var ingen 
af Brødrene: det var en lille uanſeelig Stikkelſe; Han gif 
Den hurtig imode og Fjendte nu Gurting. „Gvad gjør du 
her? Dvarg!“ — fagde Halfdan truende — ,med os har 
bu Intet at ſtaffe! hvad Sfalfeftytfe har du nu igjen for 
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med 08?" „Det flal du faae at vide imorgen!" — fvarede 
Dværgen og loe. — ,Faaer Broder Giften big engang fat” 
— vedblev Halfdan — , faa vil han nok talkke dig for ſidſt 
— han har iffe glemt den Streg, du fpillede ham med 
hans gode Sværd." 

»Det fan nok være!" — fagde Dværgen — „men fiden 
jeg feer, J vil ſtaffe Sigurd ud af hans Fangenſtab, fan vil 
jeg dog give Jer et godt Raad: al jer Styrfe nytter her til 
Ingenting; med Lempe kommer J Tetteft ind paa Slottet — 
men tag Jer iagt, at det iffe gaaer der værre, end Sigurd! 
og har I ftørre Magter at ſtole paa, end han og jeg, faa 
lad os mu fee hvad de duer til!” Med disſe Ord ſprang 
Dværgen bort, og Halfdan vidfte ilke hvad han ſtulde troe 
om dette fælfomme Mattebeføg. Gan gif ind i Teltet og 
ſaae, at Brødrene laae roligt og for. Rudolph vaandede 
fig fffe fom før, men. laae ſtille og fmilede i Drømme. Da 
gif Halfdan ud igjen og ſtuede hen over Havet mod Gjø= 
lund; han ſaae hvor Stjernerne efterhaanden dalede og for= 
fvandt, og ba Morgenroden frembrod, var al Taagen for= 
founden — Slottet flod der igjen og ſtraalede herligt for 
hans Dine med fine glimrende Taarne og gyldne Mure. 
Bortrylet af det ſtjonne Syn, greb han ſtarkt i Harpen os 
vafte de flumrende Brodre, idet han fang: 


»Baagner og fluer 
De gyldne Luer! 

, Med Farveftrømme 
De prægtigt formme 
Paa Himmel og Hav. 
Gee! Slottet blinker 
Gom Morgenroden — 
il Seier det vinker 
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Eller til Døden, 

Mens Lyfet ſtiger af Nattens Grav. 
Smaafuglen rører 
Den muntre Tunge — 
Vaagner og hører 
Hvor Lærfen mon fjunge 

Med enfomme Vogter fin Morgenſang! 
Vaagner og ſtuer 
De gyldne Luer! 

Halfdan Jer væffer med Harpeflang!" 
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Tiende Kapitel. 


Da Rubolph vaagnede, mærfede han med Forundring, 
at hans Saar var lagt. fan fprang raſt fra fit Leie og 
furgte Brødrene, hvordan det hængte fammen, og om han 
mafe fun Havde drømt, at han var dødelig faaret af 
Eigurd. 

Farligt var Saaret rigtignok“ — ſagde Guttorm — 
men nu mærfer jeg da, Gud ſtee Lov! at bet iffe var do⸗ 
delig." 

»Gvad er dette!" — raabte nu Giften og traf et langt 
Sværd frem, ſom havde ligget under hans Hoved — ,Bjen« 
Im maa have været her inat, mens vi fov; men faa un« 
Mer det mig fun, at han iffe har hugget mit Hoved af 
med dette Sværd; for flulde bet gaae af for noget Glavind 
i Verden, maatte det visſelig være et ſaadant.“ Nu fvang 
hun det ſtore Glagfværd i fin Haand og prøvede det flrar 
mod en Kampeſten.  Gværdet Fang vældigt og klovede 
Sienen i førfte Sug. „Herligt!“ — raabte Eiſten —, ſaa⸗ 
Mu em Stenfløver har jeg længe ledt om.“ Halfdan vifte 
Mm de forbauſede Brødre Slottet, ſom næften blindede de⸗ 
8 Dine med fin Glands; han fortalte dem ogſaa Dvær« 
gens Nattebeſog. Da blev Rudolphs Aaſhn mørft: „ſaa 
hat ban ba med fine fordømte Konfter lægt mit Gaar!" — 
udbrød han med arme — „for maatte det blevet mit 
Vaneſaar! og bet Sværd, Broder Giften! det er vift ogſaa 
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en Gave af Dværgen, Kaſt det fra big, Broder! det er et 
Ulykkesſverd!“ 

„Nei, da maatte jeg være en Dosmer!“ — fvarede 
Giften — „det Gværd flilte jeg mig ikke ved, om faa Sa— 
tan felv havde givet mig det; med det funde jeg hugge 
ham fønder og fammen.” 

»Da vilde jeg dog iffe bytte med big, Broder!” — 
fagde Rudolph — „mit Sværd fan ikke bide i Sten; men 
maar jeg har det i min Haand, veed jeg, Gud er med 
mig; for det er et chriſtent Ridderfværd; men det er 
bit ilke.“ 

Laſt mig iffe min gode Stenbider!“ — raabte Ei— 
ſten, halv opbragt — „jeg vil nødig viſe Andre, end vore 
Bjender, hvad den buer til.” 

Nu afbrød Guttorm haftig Brødrenes Trætte og gjorte 
bem opmærffomme paa, at der ingen Kamp behøvedes idag 
for at komme ind i det fortryllede Slot; thi Broen var 
nede, og Vorten ſtod aaben. 

„Nu vel!" — fagde Ciften — faa har Hexen vel 
inat ſadlet fit Koſteſtaft og er reden til Bloksbjerg, ſtal vi 
fee, og vi faae noies med at kaſte Reden efter hende i 

Stumpevis. Det var ogſaa en Gam, at ſlaaes længer 
med en Kvinde, om hun faa var andens egen Older 
moder!" . 

Derpaa droge Brødrene mod Slottet, og jo nærmere 

de kom det, jo ftærfere blev Lyften hos dem Alle efter at 
fee dets forborgne Herligheder; men Rudolph blev urolig 
over denne Attraa. Han bavde et Helgenbillede og en Ro 
ſenkrands paa fit Bryft; derpaa fane han efte, og bet var 
ligefom Noget holdt ham tilbage” De faae Ingen paa Mu 
ren ellet ved Porten — Giften og Halfdan gif uden Be 
tænteligheder over Broen; men Guttorm fagde til Rudolph: 
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»blip du noget tilbage, Broder! og, er der Ugler i Moſen, 
fal jeg give dig et Tegn, at du fan komme 08 til Hijalp 
udenfra! Du er den bebfte Chriſten af os Ale, og ber 
har maaſte den Onde fit Spil, derfor er Det ikke af Veien 
at have en tro Ven i Ryggen!" — Dermed fulgte han de 
Andre. Rudolph flod et Dieblik file og overvejede hvad 
her var at gjøre; men nu tænfte han paa Sigurd og hans 
Heftighed den forrige Dag, og han frygtede, at Giften iffe 
fulde fare lempelig med den Forblindede. „Er jeg bedre 
Chriften, end de Andre” — tænfte ban — „ſaa bør jeg 
juft her gaae fremmerft, hvor maaſte Faren er ſtorſt.“ Han 
ſtyndte fig nu ogſaa at indhente de Andre; men idet han 
vilde fætte Foden paa Broen, rullede den op for hans Øine, 
eg han hørte, at Porten indenfor lukkede fig efter Brødrene 
med en huul Klang. Idetſamme hørte han ogſaa Sang og 
liflig Strængeleg i Borgen. Da blev han faare befymret 
for Brødrene og vidfte iffe hvad der var vederfaret dem 
eller paa hvad Maade han fulde befrie dem af dette fæl= 
fomme Fangenſtab. Idet han ſaaledes gif, raadvild og for« 
tigfuld, udenfor de ſtinnende Guldmure og harmede fig over 
Gangen og Lyftigheden indenfor, ſom han nu frygtede og⸗ 
faa havde bedaaret hang ftærfe Brødre — ſaae hen langt 
borte en Skitkelſe, fom han fyntes at fjende, og da den 
fom nærmere, ſaae han, det var Surting, fom nærmede fig 
langfomt og græd. For førftegang var Synet af Dværgen 
ham mindre modbydeligt, Han følte Medlidenhed med den 
lile Pudſenmager, fordi han fyntes bedrøvet.  ,Græde Fan 
vift ingen ond Aand" — tænfte han — „og Gurting har 
deg vift ment Det godt med mig. fan er nu det enefte Væ= 
fen, ſom fjender mig ber, og nærmer fig venlig til mig i 
Dette fjendtlige Land; maaſte fan jeg ogſaa trøfte ham i 
hans Sorg. Kom fun nærmere, Surting!“ — fagde han nu 
7% 
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til Dværgen, ſom blev flaaende i nogen Fraſtand — af 
mig har du Intet at frygte! Sig mig hvad du græder 
for! maaffe fan jeg hjælpe big!" 

»Det var bedre, du bjølp Sigurd og dine Brodre nu" 
— ſparede Gurting — inden den mægtige Morgana fors 
vandler dem alle til Krager og Ravneunger eller flyver bort 
med Dem og fit Trylleſlot til en anden Verden! Mod 
hende fan jeg Ingenting udrette, og til hendes Lufiriger har 
jeg mindre Adgang, end bu; jeg har ogſaa Nok at tage 
Vare i min egen lille Verden: der er Oprør blandt de Un⸗ 
deriordiſte, og de Sorte har Overhaand nu. Der gaaer og» 
faa en ſtor Ulylke over Burgunderholm, ſom hverken du 
eller vi eller noget Menneſte kan afvarge.“ 

„Har bu været paa Burgunderholm?“ — ſpurgte Rus 
dolph haſtig — ‚hvor gaaer det Jomfru Elna?” 

» Spørg mig iffe derom!“ — fvarede Gurting — ydet 
vil du tidsnok faae at vide; men der har du min bedfte 
Skat! den fan hjalpe dig meer, end jeg ſelv; mig feer du 
maaſte aldrig meer.” Med disfe Ord gav han Rudolph 
hint magiſte Duftebillede i Haanden, ſom han havde fras 
taget Ulffon; og førend Rudolph kunde ſporge ham om 
Meer, var Dværgen borte, Fordybet i fin Befymring for 
Elnas og fin Fødeges Stjabne, flak Rudolph Dværgené 
Gave i Varmen, uden at tænfe paa hvad det var, At reiſe 
til Burgunderholm var nu hans førfte Tanfe; men da faar 
han atter det underfulde Trylleſlot glindfe lige for fig i Sol⸗ 
flinnet, han hørte atter Gang og Strængeleg indenfor de 
gyldne Mure, og han tænfre paa Sigurd og Brødrene, Den 
hele Dag gif han raadvild omfring Slottet, lagde tufinde 
Planer og forfaftebe dem igjen, og da Solen gif ned, ſank 
han udmattet til Jorden og vidfte endnu intet Middel til 
Redning. „Arme Sigurd! arme Brødre! hvorledes ſtal jeg 
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frelfe Jer?” — fuffede han og kaſtede fig paa Knæ for at 
fede; ba gled hint befynderlige Billede, ſom Surting 
havde givet ham, ud fra hang Barm, og da han ſaae det, 
glemte han at bede; men nye urolige Tanfer opftege i hang 
Sjæl. Han greb haftig det fælfomme Billede, og jo længer 
han betragtede det, jo mere forvirredes hang Tanker. Det 
var ligeſom han funde flue gjennem Jorden og fee mange 
tuſinde Dværge, fom hamrede Guld og Sølv i deres travle 
Varkſtedet. Han faae ud over Havet og ſyntes at fee dei= 
lige Kvinder, ſom fvævede paa Bølgerne og fang. Ogſaa 
i Luften ſyntes han der fvævede mangfoldige underlige Stif= 
felfer, ſom hviſtede utydeligt mellem hverandre; men paa 
Valpladſen, hvor Kampen havde ſtaaet den forrige Dags 
faae han nogle Tange, ſmalle Gtiffelfer, ſom dandſede i 
Maaneffinnet om de ubegravne Hedningers Lig, Deres 
vidne, indtørrede Legemer ſtinnede ſom Ildſtotter; bem fane 
han ogſaa paa en Hoi, ſom Heduingerne brugte til Retter« 
fed — Der dandſede de tørre Jidmand lyſtigt under Gal« 
gen, Da han ſaae Dette, blev han forfærdet for fig ſelv; 
ban fom fin døende Faders ſidſte Ord ihu, og hang Mis« 
tanfe til Dværgen fom igjen. Da tog han Surtings mistæne 
kelige Gave og faftede den fra fig af al Magt — bet løn« 
domsfulde Billede foer hvinende gjennem Luften; men Rudolph 
ſaae ilke efter det. Saaſnart det var ude af hans Haand, 
forfoandt alle hine forvirrende Syner, og han kunde atter 
ſamle fine Tanfer og bede, Gom han nu laae og bab med 
Roſenkrandſen i fin Haand, faldt der ham pludſelig en 
Fanfe ind, ligeſom en Indſtydelſe af gode Mander. Han 
tog Gelgenbilledet frem, fom han bar om fin Hals i en 
Silleſnor; det var Gt. Alban — , fromme Helgen!” — 
fagde han — ,tilgiv, at jeg ſtiller mig fra big! jeg havde 
tænft, du ſtulde følge mig til min Dodeſtund; men fan du, 
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fom man figer, ophæve Trylleri og aabne de Forblindedes 
Dine, faa frelg nu min Ven og mine Brødre! Bliv en 
Stytsaand for dem og forlad fun mig! Gud og hans bel» 
lige Engle vil bog ikke forlade mig!" Derpaa kys ſede han 
ærbøbig fin fjære Skytshelgens Billede, gif tæt hen til 
Borgen og kaſtede det med Lempe ind over Muren, Der 
var nu tauft derinde, fom i en Grav; men fnart hørte han 
en liflig Garpeflang og kjendte fin Broder Halfdans Stemme, 
fom fang: i 
Jeg aander igjen — 
Bedovende Blund! du er veget; 
J fvimfende Rus ſank jeg hen — 
Er en Engel nu til mig nedſteget? 


Jeg hører ei meer 
De Toner, fom Sjælen forvilded; 
O Fryd! jeg blandt Roſerne feer 
Gt. Alban! bit hellige Billed. 


Kom, hvil ved mit Bryſt! 
Giv Sjælen fin Frihed tilbage! 

I Hjertet der vorder faa lyſt — 
Jeg mindes be forrige Dage. 


Jeg feer big igjen, 

O Gtjernefarm! hiſt hvor bu blinfer — 
Baa Himlen ruller du hen 

Og did med min Elſtov mig vinfer. 


Opvaagner igjen! 
Op, Brodre! og knus eders Kſader! 
J Roſenduft elten ſank ben; 
Men Helgenen Duften adſpreder. 
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Op, grib eders Sværd! 
Op, ftærfe Broder, af Blundet! 

Bly, Nattené koglende Gær! 
St. Alban Seier har vundet.” 


Da Rudolph hørte Halfdans Sang, blev han faare 
glad; ſtrax efter hørte han ogſaa Larm paa Slottet og 
fjendte nu Eiſtens vældige Stemme: ‚op med be forberede 
Blomſter, og ned med bet helvedes Slot!” — raabte 
Kampen — „‚her ſtal iffe blive Sten paa Sien til« 
bage!" Nu ſaae Rudolph Hvorledes Luften fyldtes af 
de deiligſte Blomſterblade, baade af Rofer og blusſende 
Valmuer og mangfoldige fremmede tuſindfarvede Dlom= 
fer; men de faldt iffe til Jorden igjen: de fløi bort, 
ſom Sfyer af ſpraglede Sommerfugle, og forfvandt med 
glimrende Flagren i den fljerneflare Luft, ledſagede af Fjælne 
bedende Toner, 

Rudolph hørte nu ogfaa hvor de gyldne Mure klang for 
Cifens vældige Glavind; men da ſaae han ben ſtjonne 
Norgana fremtræde paa Altanen, og Alting blev ſtille. 
Et fort Stjernegevant omflagrede den høle blendende Stjon ⸗ 
bed, og t den liliehvide Haand holdt hun et Scepter af 
bomftrende Roſenſtengler; det udftrafte hun over Heltene 
og fagde med en ſod, men bebreidende Stemme: ,, vilde, 
lelde Stenmend! J ere ſtærke, men følesløfe, ſom eders 
forſtenede Norden, og Livet isner og opløfes omkring Cder. 
3 ere iffe værd at oplive med Skjonhedens ſmilende Straa- 
ler! ſom Nordenvinde bortveire J mine herligſte Blome 
fer og ſtorme fjendtligt og vildt mod Konſtens hoieſte 
Varker. Nu flal I aldrig mere fee mig og min gyldne 
Bolig, og eders Savn flal være min Hevn!“ Derpaa 
fg hun i Luften med fit Roſenſcepter — i ſamme 
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Dieblik var baade hun og Glottet forfvundet, og be 
forbauſede Brødre fode paa en øde vild Mark, omſuſede 
af folde Eſteraarsvinde, og ſyntes endnu at flimte bet glim= 
rende Trylleſlot langt borte i de flygtende Skyer. 

Men nu ilede Rudolph glad i Brødrenes Arme, En— 
fremmed Kriger ſtod, ſom himmelfalden, imellem bem; men 
det var iffe Sigurd — det var den forblindede Thorvald, 
fom nu i den folde Efteraarsnat ligeſom opvaagnede af en 
vidunderlig, ſtuffende Sommerdrom. Han kom ſin forladte 
ſorgende Brud ihu; og han vendte vemobig tilbage til | 
Glægt sg Venner, efterat han førft havde omfavnet og taf= | 
fet de tappre Chriſtenhelte og lovet dem at vorde en Chris | 
ſten, fom de. 

Men Rudolph blev bedrøvet, da han iffe fandt Sigurd 
blandt Brødrene, Ingen af dem funde give ham mindbſte 
Beſted om den førfvundne Ven; thi de befjendte med 
Blusſel — og Giften ſtampede i Jorden ved at erindre 
det — at de pludſelig vare blevne faa fortumlede af de 
henrivende Toner og Gyner og faa bedøvede af de duftende 
Trylleblomſter i Slottet og den deilige Gave, at de ftrar | 
Havde glemt Alting i Verden og vare bortrevne i hvirvlende 
Gladesdands af de yndige Blomſterpiget. De havde heller 
ifte hørt op at dandſe og juble, før de Alle vare fegnede 
til Jorden og flumrede ind blandt de bedøvende Blomſter. 
Dog havde Ingen af dem feet den fljønne Morgana felv 
førend i det Dieblik, hun og Slottet forfoandt for deres 
Dine; men Sigurd havde de flet iffe tænkt paa før nu. 

. „Saa har den mægtige Tryllerinde vel bortført ham 
med fig!" — ſukkede Rudolph og fortrød, at han ilke felv 
havde været med Brødrene paa Clottet og opføgt ham. 

- »Jeg vilde ønffe, du havde været med, min gudfrygtige 
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Broder!" — fagde Giften — „ſaa havde jeg dog faaet at 
fee, om du dandſede bedre, end vi Andre. Jeg har aldrig 
faaet mig los paa den Maade før; men jeg fulde dog iffe 
fortryde derpaa, naar fun du havde været med, Rudolph! 
faa havde Ingen, af 08 havt Moget at lade den Anden 
høre,” . 

uJeg bebreider Eder Intet, kjare Brødre!” — fvarede 
Rudolph — „det var vift neppe gaaet mig et faar bedre. 
Ben Hvo ſtal nu opføge Sigurd? Ingen af Eder har ham 
faa Fjær fom jeg — og jeg fan nu iffe tumle Verden rundt 
tjter ham: til Burgunderholm maa jeg — en rædfom 
Anelſe betynger mit Hierte: Surting har været hos mig 
inat og fagt mig, at en flor Ulyffe gaaer over vor Fodes. 
Jeg veed iffe hvad det er; men jeg maa derhen, om jeg faa 
ſtal foømme over det oprørte Hav!“ 

nDværgen har haft big til Gjæf!" — fvarede Giften — 
hvad Ulylke flulde det vel være? Fjenden Fan bet jo iffe 
være: ham har vi givet- Andet at tænfe paa her, og mod 
andre Ulykker veed jeg heller intet Raad.” 

»Jeg maa dog afſted!“ — fagde Rudolph —, en diſter- 
baad feer jeg hiſt ved Stranden; med den vil jeg begive 
mig paa Dybet og befale mig Gud. i Vold — kunde jeg 
fun være rolig for Sigurd!" 

»Der er min Haand!“ — fagde nu Halfdan: — „jeg 
Pal opſoge ham, var det faa ved Verdens Ende, og bu 
fal ille fee mig for dine Øine, før jeg bringer ham frelft 
i dine Arme! Jeg veed! hvad ber nu faa mægtig brager big 
ud paa Dybet. — Gud være med dig, Broder! maatte vi 
Alle engang ſamles glade t vor Faders gamle Hal paa 
vort tjære Burgunderholm, faa vil jeg taffe vor Frelſer 
derfor paa den hellige Grav — Det lover jeg her for Guds 
Unfigt!= 
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» Ædle Broder Halfdan!" — udbrød Rudolph og om— 
favnede ham — ‚du har lettet en Sten fra mit Gierte. 
Og nu farvel, I trofafte Brødre!" 

«Men, Broder Rudolph!" — fagde Guttorm — , vil 
bu endelig flyrte dig i Døden og betroe big til det vilde 
Hav paa en udfel aaben Fiſterbaad? brag heller tilbage til 
vor Gneffe! eller tov til der kommer en anden, hvis Fjen= 
den allerede har taget den!" 

„Ser er ingen Tid at dvale!“ — ſparede Ru« 
dolph — „jeg vil før forgaae inat, end tøve her til det 
Bliver Dag. Men hvad har J Andre nu iſinde?“ 

„Til Hjemmet ſtaaer iffe min Hu“ — fvarede Gi- 
ſten — „ieg vil flaae mig faalænge gjennem Verden til jeg 
finder min Overmand — faa vil jeg lægge mine Ben 
hvor jeg falder, og have mit gode Gværd med mig. For 
Det Førfte følger jeg nu Halfdan! — Jeg tænfer, Broder 
Guttorm giør det ſamme. Vi Ire ere vante til at færdes 
ſammen. — Skade, bu nu har faaet Hiemve, Rudolph! 
bu har været og en brav Stridsbroder. — Den raffe Sigurd 
finde vi vel igjen! — Kan bet iffe være anderledes, faa 
farvel Da, Broder! — gaaer du til Bunds, faa tænk paa 
os og giv os et broderligt Varſel! — hvis iffe, fees vi 
vel igjen!" 

„Det gjør vi vel i alt Fald, haaber jeg" — fagde 
Rudolph — „glem fun iffe, ftærfe Broder! hvad Moder 
fang ved din Vugge!" — rørt tryffebe han nu Brødrene 
i de trofaſte Gænder og ilede til Baaden ved den urolige 
Strand. Hurtig flødte han fra Land og forfvandt fnart for 
deres Dine, ſom en Sofugl paa de brufende Bølger, 

ran forgaaer!“ — raabte Guttorm — ‚det er et af⸗ 
findigt Foretagende; men han vilde jo iffe lade fig raade.“ 

„Det Fan jeg lide ham for!" — fvarede Giften — 
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hvad Han vil, bet vil han, ſtal han faa lade fit Liv der⸗ 
for; derpaa fan jeg Fjende, han er min Broder,” 

»Gud holde fin Haand over ham!" — fagde Half- 
dan — men fynfer du, elſtede Broder!" — foiede han 
fagte og ſukkende til — „ſaa fynfer du dog iffe haabløs : 
liden Elna elfter dig jo." 

Nu opføgte Bredrene deres Heſte, og førend Solen 
fod op, rede de muntre over Mark og Eng i det fjendtlige 
Land, Hvorhen Lunet eler Handelſen vilde, beredte til Kamp 
tier gjeftfri Modtagelſe, alt efterfom de Fremmedes Hu 
fb til, ſom de gjeftebe. 
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Ellevte Kapitel. 


Jmiblertid gif Sigurd alene i ,en mørt Egeſtov ved | 


Sokyſten, med hint magiffe Billede i Haanden, ſom Dvar⸗ 
gen havde givet Rudolph, men fom den fromme Chriſtenhelt 
forfærdet havde kaſtet fra fig, da han opdagede dets fælfomme 
Virkninger. Det var faldet indenfor Muren i Morganas 


fortryllede fave, hvor juft Sigurd da gif alene i underlige | 


Drømme og ſaae Maanen flinne fjernt over Havet. Den 
mægtige Morganas Billede fvævede dengang endnu beſtandig 
i yndige Tilloffelfer for hans Sjæl. Atter var en Dag 
bortdromt i de fortryllende Buegange og i Lovhytten, fom 
var den ſtjonne Tryllerindes Øndlingsfted, men hvor den ves 
modigt rislende Kilde dog ligefom kjolnede Ynglingens Flam⸗ 
mer og vafte dunkle Anelfer i hang urolige Øjerte. Han 
havde, ſom ſadvanligt, opføgt de enſomſte Gange i Haven, 
hvorfra han kunde ſee ud over Havet; og da kom atter en 
dunkel Erindring om den forladte Havpige tilbage og op⸗ 
vafte en forunderlig Gtrid i hang Hijerte. 

Gom han ſaaledes gif ene og urolig i en afſides Gang 
i Haven, faldt bint magiſte Billede ned for hang Fod. 
Han tog det i ſin Haand og betragtede det, og da gif det 
ham ligefom Rudolph før: hang Dine bleve oplabte for 
Elementaandernes hemmelige Verdner; men han blev fffe 
forfærdet derover, fom Rudolph: han blev faare glad og mar⸗ 
kede, at hint Billede var en mægtig Alrune, om hvis Trylle⸗ 
fraft han faa ofte havde hørt tale i fin Barndom. Det 
Menneſte, vidfte han, ſom var faa lykkelig at finde en ſaa⸗ 
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tan Stat, var ved den fat i Forbindelſe med alle Natur= 
aander og kunde ved dem beherſte den hele Legemverden. 
Det Forſte, han ſaae, var de velbefjendte Underjordiſte i de⸗ 
rå dybe, travle Varkſteder; men det var dog ikke de ſamme, 
fom han havde kjendt fra fin Barndom; disſe vare ftørre, 
men langt grimmere og mere vanffabte, end de Burgunder«= 
holmſte, og ilke nær faa godlidende at fee til. Han vendte 
derfor ogſaa ſtrax Diet fra dem igjen og ſaae nu tufinde 
fmaa Vasner i Luften, ligefom flyvende Smaaborn, der 
flagrede venligt omfring ham og ſhntes at vente paa hang 
Befalinger. — , Bring mig ud af Denne fave!" — fagde 
han — „ieg har ſelv ille Magt til at forlade den; bring 
mig hiſt hen ved Havet! bet brufer uroligt, fom mit ban= 
lende Hjerte. I denne deilige Blomſterhave faaer jeg bog 
aldrig Ro til at glæde mig, og den ſtjonne Morgana er dog 
ille for mit Øjerte, hvad hun er for mine Dine.“ Neppe 
havde han fagt disſe Ord, før han følte fig hævet fagtelig 
op over Blomſtertoppene, og han fvævede Tet hen over Grasſet 
paa Marken, uden at nedtræde en enefte Blomſt. Forſt da 
han kom til Sfoven ved Havet, fornam han, at han gif ſom 
ſedvanligt, og nu forekom Morgana og hendes fortryllede 
Glot ham ſom en fljøn vidunderlig Drøm, men fom Han dog 
var glad ved nu var fotſvunden. Han erindrede fig tydelig 
igjen fit hele forbigangne Liv og fortrød faare, at han havde 
forladt fin fjære Rudolph og hans trofafte Kampebredre. 
Da han nu hørte Havet brufe, fom han ogſaa tydelig den 
deilige Havpige ihu, og han fortrød, at han faa længe havde 
forgignt hende. Han bar endnu om fin Skulder det have 
blaae Arelſtjarf, ſom hun havde givet ham Natten før Sla- 
get paa ben vendiſte Kyſt. Mu fjendte han det forſt til 
fulde igjen, og trykkede det med inderlig Vemod til fine Læs 
be, Længe flod han ved Havet og haabede at fee hende 
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igjen; men forgieves: Bølgerne gif deres enétonige Gang 
og ingen Gang lød meer over Dybet. Alrunen havde han 
gjemt ved fit Bryſt og vilde nødig tage fin Tilflugt til ben; 
thi han vidfte fra de Underjordiſte, at de godmodige Matur= 
aander dog fjelden elffebe det Menneſte, ſom beherſtede dem 
med ben mægtige Alrune, og nu at fremtvinge den Stjonne, 
ſom før faa frivillig havde nærmet fig til ham, og maaſte 
ganffe at tabe hendes Kjærlighed og Tillid, ved at vife fig 
fom hendes Herre — det vilde han iffe, om fan endog 
havde Magt dertil, hvilfet ban bog ikke vidfie, men heller 
iffe vilde forføge paa. . 

„Hun er vred paa mig” — ſukkede ban — „og med 
Rette; men naar hun feer min Fortrydelfe og ſtadige Hen⸗ 
givenhed, faa kommer hun vift af fig felv igjen og veder⸗ 
fvæger mit Hierte med fin liflige Gang!" Saaledes gif 
han den hele Mat ved Havbredden og ſaae længfelfuld ud 
over Bølgerne, og førft da Solen ſtod høit paa Himlen, 
gif han længere ind i den dunkle Sfov, for at hvile i dens 
Skygger. Da faae han en enfom Hytte midt i Skoven og 
blev glad ved at fee Menneſteſpor i denne vilde ubeboede 
Egn. fan gif ind i Hytten, men fandt intet Menneſte der⸗ 
inde; dog faae han Ild paa Arneſtedet og formodede, at 
Hyttens Beboer nylig var gaaet ud. Han befluttede at op- 
pebie hang Tilbagefomft og fatte fig paa en Mosbank for 
at udhvile. Nu betragtede han førft Hyttens Boſtab og 
forunbrede fig over det befynderlige Bohave. Paa et Sten ⸗ 
bord laae en ftor Bog opflagen, med røde Ziffte, fom han 
iffe kiendte; ved Siden af Bogen flod et Bæffen me) fint 
Sand, og en Jerngriffel laae ved Siden. Ved Vinduet ſtod 
en flor Mesſingkugle, hvorpaa alle Himmelens Stjerner vare 
afbildede; og et langt Rør, med Glas i begge Ender, var 
faftgjort over Kuglen gjennem Vindueskarmen. Paa Vaggen 


De Underjorbife, 144 


hang ubftoppebe Fugle, Snoge og hæslige ſpraglede Glanger, 
øg i Krogen ved Arnen ſtod en lang Menneſtebenrad; paa 
Arneſtedet felv laae ufædvanligt formede Glaskar med Rør, 
og en Digel ſtod paa Ilden, hvori laae Stumper af alle 
Metaller. Han blev underlig tilmode ved alt Dette og kunde 
iſerdeleshed ikke lide den nøgne Benrad i Krogen, fom flod 
med udſtrakt Fod, ligefom den vilde bevæge fig og tage 
Sade med ham ved Bordet; og naar ban faae paa de 
røde Bogftaver i Bogen, var det ligeſom Stuen løb rundt 
med ham og Alting blev levende. Han luffede Bogen haſtig 
i—og hørte nu Menneffefødtrin udenfor, Han reifte fig, og 
en lille Mand fom ham imøde, med nogle Urter og Rødder 
i fin Haand, og tført.en fort Kappe med indvirlede Gølv« 
ziffte i den ildrode Flig. Han havde et kruſet kulfort Sfæg, 
fom naaede ham langt ned paa Bryſtet; hans Dine vare 
fmaa og merke; de Iaae dybt inde i Hovedet, men funklede 
livligt og ftærkt ben forbauſede Gjeſt imode. Sigurd ſyntes 
at gjenfjende bette Aaſyn og Blif, uden at erindre hvorfra; 
thi det lange Sfæg og den fære Dragt ſyntes Han ilke no— 
genfinde at have feet før. „Tilgiv? — fagde Sigurd — „at 
itg har føgt Hvile under eders Tag! jeg har forvildet mig 
i denne øde Egn, og er glad ved at bave fundet et Men⸗ 
neſte; thi det holder jeg Cder for, uagtet I feer underlig 
not ud, og Alt her omfring mig er mig beſynderligt vg 
fremmed.” „Du er velkommen“ — fvarede Eneboeren og 
føntes at ſtudſe, idet han betragtede ham — ,jeg vidſte vel, 
het maatte komme en dremmed idag; men dig havde jeg 
dog iffe ventet. Du feer ud til at være en driften Ridder; 
men ſterk er du nok iffe i Troen, og feer jeg iffe feil, faa 
hhendet jeg big. Du er fra Burgunderholm, iffe fandt? du 
beſogte engang Ulfſon paa Hokelet Borg med en af Bona« 
hvedes Sonner; Dengang faae vi hinanden ſibſt.“ „Er det 
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muligt?” — raabte Sigurd forundret — ‚J er Ulfſon 
ſelv l 

„Ganſte rigtig!" — fvarede Ulfſon — „lad iffe mit 
Udſeende og min Bolig forundre dig! jeg er bleven ked af 
Verdens Forfangelighed og er bleven Enebober — bog iffe 
for at drive Tiden bort med Bønner og Pfalmer ber, men 
for, i uforftyrret Ro at eſtergrandſte Naturens Hemmelig- 
heder, — Du havde iffe havt nødig at flygte fra min Borg, 
ba ſidſt vi faaegs — mob dig havde jeg Intet iſinde. Jeg 
ſaae ſtrax, Du var iffe af Bonahvedes Slægt: dertil var 
din Aand for munter og fri. Gig mig nu bit Navn og 
din Byrd!" . 

v Mit Navn er Sigurd Ib“ — fvarede han raſt — 
„min Fader og Moder har jeg aldrig kiendt, et heller er jeg 
hvad man falder en ordenlig Chriſten — jeg veed iffe engang 
tet hvad det Ord vil fige; men jeg elſter Livet og den ſtjonne 
Verden og vil gjerne fee og opleve faameget muligt paa 
Denne forunderlige Jord. Derfor er det mig nu ogſaa kiart, 
at jeg træffer Cder igjen; jeg mærfede ſidſt da vi ſaaes, at 
J var en flog Mand, fom havde feet og hørt Meget i Vers 
den. Hvad 3 fortalte mig om ben fljønne Morgana, har 
jeg ſiden felv erfaret var fandt, Jeg havde gjerne tøvet 
langer hos Cder fidft, havde Dværgen Surting ille fagt, I 
var en Troldmand og ſtod 08 efter Livet.” 

»Det ligner ham, den Pudſenmager!“ — fagde Ulf 
fon — „men det undrer mig fun, at to Helte, ſom 3, lod 
Jer ffræmme for en enfelt Mand. Hvad min Trolddom an= 
gaaer, faa er det en Egenſtab, man tillægger enhver fri og 
driftig Aand, fom føger at affløre Livets og Naturens Løn« 
domme og opfvinge fig til Tingenes og Krafternes Herre. 
Gr du faa videlyften, fom du figer, og bindes du ikke af 
noget Baand, fom hindrer Aandens Gelvftændigheb og Fri⸗ 
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bed, faa ſtal jeg gjerne vife big, hvad jeg har feet og er= 
ſatet; men fig mig førft: er du virkelig aldrig dobt?“ 

Mei" — fvaredbe Sigurd — „men hvad gjør bet til 
Sagen? 

Meget!“ — ſagde Ulffon, og hans Dine luede — , Den, 
fom eengang er indviet til ben blinde Fordoms og Under« 
laſtelſens Rige, hans Øine aabnes aldrig for Sandhedens 
og Frihedens Verden. Vær velfommen! bu raffe ubundne 
Naturføn! et Menneſte, fom big, bar jeg længe føgt; ved 
forenet Kraft fan vi fun bortvælte ben ſtore Sten fra Li— 
vets Kilde og opløfte Sløret fra den londomofulde Aandever⸗ 
den, Du troer dog vel paa en ufynlig Aandeverden, Sigurd! 
og paa Muligheden af at fomme i Forbindelfe med den?” 

„Derpaa har jeg aldrig tankt · — ſvarede Sigurd — 
»bvad jeg iffe fan fee og høre, Taber jeg ſtaae ved fit Verd 
og befymrer mig ilke ftort derom; men 'jeg har feet under« 
lige Ting nof alligevel; det er fun Sfade, jeg iffe maa 
tale derom.” 

»Du har altfaa feet de Underjordiſte“ — vedblev Ulf« 
for — „de Karle Fjender jeg maaffe bedre, end du; men 
jeg frygter dem iffe meer, end det Støv, jeg træder paa. 
Det er et usfelt, lavſindet Dværgefolf, uden Sjæl og Aand 
for hoiere Naturer“ — 

»Tal iffe faa foragteligt om dem!" — fvarebe Sigurd 
ham — ,i mange Maader er de baade flogere og mægtigere, 
md vi, Lad dem være hvad de vil! de er brave Folk; men jeg 
holder bøg mere af ordenlige Menneſter. En deilig Havpige 
har jeg ogſaa feet; om hende er det iffe forbudt mig at tale, 
Sun var ftjonnere og elfeligere, end nogen. Kvinde paa Jor= 
den; men — hende feer jeg maaſte aldrig meer i Verden.“ 

Tag dig tagt for flig Kjærlighed, Sigurd!“ — fagde 
Ulffon abværende — , den er farlig og fan kofte bit Bio. 

Jugemanné Gventyr sg halen leg L 
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Gar du eengang fvoret en Havpige Troffab og du bryder de 
faa maa hun bræbe big, om hun ogſaa elſter big og er bl 
ven et lyffeligere Væfen ved dig. Ved Menneſteelſtov, mar 
du vide, blive Havets og Underverdenens Beboere ligeſom v 
og ophøre at være et aandløft Spil af Naturkrafter.“ 

„Gvorledes?“ — fpurgte Sigurd glad — , fan ei 
Havpige Blive et Menneſte fom jeg, naar jeg elffer hende?" 

«Det fan ethvert underordnet Maturvæfen” — fvared 
Ulffon — »men vogt dig! du har megen Modtagelighed for 
fremmede Naturers Indvirkning, marker jeg, benyt ben Flos 
gelig til at vorde deres Herre! men Tad dig iffe beherſte af 
dem! min Erfaring maa tjene big til Advarſel. At beherfte 
Naturen var tidlig min Attraa; med ftor Livsfare opgravede 
jeg ogſaa en Mat en mægtig Tryllerod under Galgen paa 
den farlige Styrtebakke; ved den fom jeg i Forbindelſe med 
De Underjordiſte, men maatte derfor give dem min Førfteføbte 
til Vant og modtage en Gfifting fra dem i hang Gted. 
De ſtaffede mig Rigdom og Magt i Overflodighed; men 
tilſidſt forfvandt Gfiftingen og tog hin fjeldne Skat med 
fig, og med ben var mit Herredomme over den lavete Natut 
forfvundet. Dog fiden har jeg i min Enſomhed udfundet 
en hoiere Konft, fom fan fætte os i Forbindelje med langt 
mægtigere Aander, og til at udøve den er det, jeg behøver 
bin Biſtand.“ 

.J flige Sager er jeg aldeles ukyndig“ — fvarede 
Sigurd — ,men funde J med alle ebers Konſter Fun flafe 
mig Den ffjønne Havpige at fee igjen, og uden at hun fortrød 
derpaa eller ophørte at have mig fjær, faa kunde jeg moafe 
flaffe Cder en Alrune, maar I fun iffe vilde bruge den til 
at plage de ftaffels Underjordiſte og deres Lige dermed." 

Ulffon ſaae ftubfende paa ham med et gjennemtren« 
gende Blif og fagde derpaa med et ligegyldigt Smil: ,3%9 
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fætter iffe meer fan flor Priis paa at beherffe en fjæleløs 
Natur; bøde Rigdomme har jeg havt nof af. Jeg har tømt 
Nydelſernes Bager ud til Bunden og er bleven fed af at 
feundres af lavere Aander, end jeg ſelo. Vil du være min 
færling, unge Menneffe! faa maa du hige mod en ftørre 
Verden, end den, der nu fængfler dig til ben fmilende Over= 
flade af bet blomftrende Liv. Du maa briftig trænge frem 
til dets dybeſte Rødder og iffe ræbdes for den Dunkelhed, 
hvori de ſtjule fig. Der gives Magter, fom ere faa høit 
over 08, fom Himlen er over vort Hoved og Afgrunden 
tt under vor Fod; til bem maae vi opfvinge os eller ned⸗ 
flige i deres Dybheder, og vi ere ftørre og mægtigere, end 
de ftørfte Konger paa Jorden.” 

„Forſtaaer jeg Cder ret" — fvarede Sigurd — , fan 
bar jeg felv engang anet noget Lignende, Jeg faae engang 
i en fljerneflar Nat en fattig Pilgrim fnæle for ben mæg« 
tige Guddoms Billede, fom de Chriſtne tilbede, og hans 
Aaſyn lyſte faa faligt, at jeg neſten misundte ham hang 
Tio, og fyntes han var rigere, end ben mægtigfte Konge paa 
Jorden. Jeg befluttede ogfaa dengang at vorde en Chriſten, 
men har fiden glemt det igjen og vidfte ilke heler hvorledes 
jeg ſtulde blive det,” 

»Det var iffe min Mening" — ſagde Ulffon, og hang 
Aaſyn fordreiede fig frampagtigt — ,at der er ftørre Mag= 
ter til, end vort Die fan fee og vort Øre fan høre, det har 
bu ſeld fornummet; men vi ere frie Mander, ſom de, og ſtal 
iffe underfafte 08 dem i blind Tilbedelſe og vorde deres 
Tralle. Vi flal hæve os til dem, med Vilie og Kraft, og 
tilegne os deres Magt, for at vorde bem lige.” 

»Cfulde det være muligt?” — fagde Sigurd — „ieg 
fvimler ved at tænfe derpaa." 

»Om $Gerrebømmet kampe alle Aander“ — vedblev 

ge 
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Ulffon — , 600, ber iffe føler fig født til Slave, fan 
briftig opreiſe fit Hoved mod den hoieſte Aand og fige: Jeg 
er fri fom du! — ja, hvor Kraften iffe er indflumret under 
Aaget af en misforſtaaet fygelig Fromhed, der fan bet frie 
naturlige Menneſte, ſom Verdens og Naturens Herre, ud⸗ 
ftræffe fin Haand mod det Hoieſte og Dybefte — og fige: 
fommer hid! jeg er eders Broder, I Mægtige! jeg vil bele 
eders Magt — eller afvriſte Cder Scepteret.“ — 

„Jeg gruer ved at følge Cder!" — afbrød Sigurd 
ham — „jeg har aldrig før vovet at tænfe Sligt, og jeg 
ſynes Døbningen hiſt i Krogen leer ad 08." 

» Dertil har den Grund!“ — fvarede Ulffon med et 
haanligt Smil — „vi ere jo i visſe Maader dens Frænber; 
Benraden i 08 leer ogſaa, hvergang Manden ryfter dens 
Marv og føler ftolt og fri, den er Herre; men jeg bar lært 
at tvinge denne Forgeengelighedens Maner. Den er fun 


Trævler og Ben; jeg Fan bortfafte den til fin Broder der , 


i Krogen, og fvinge mig ud fra ben hvad Dieblik jeg vil 
Den er min Slave — jeg fan lægge den i Lenker, naar 
Den vil hindre min Gang" — 

Jeg forſtaaer Cder iffe" — afbrød Sigurd ham — 
og Ulffon lovede, at Alt ſtulde vorde ham tydeligt. Han be« 
gyndte nu at undervife ben opmærffomme Lærling i al fin 
hemmelige Viisdom. Hele Dagen fad Sigurd ſom fangſlet 
til hang Side og lyttede med fpændt Forundring paa ethvert 
af hans Ord. Det var allerede fildigt ud paa Natten, og 
Ingen af dem tænfte paa Vederkvagelſe eller Hvile, Alt 
var nyt og beſynderligt for den videlyſtne Lærling. — Efterat 
Ulffon havde forflaret ham Lovene for den fynlige Verden, 
for enhver Bevagelſe og Forandring i Naturen, og viiſt ham 
Stjernernes Gang og deres antagne Indflydelſe paa Mens 
neſtets Liv og Sfjæbne, faa faldt Talen atter paa den mæg« 
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tige Aandeverden og dens lønlige Forhold til Naturen og 
Nenneſtet. Han forflarede ham nu hvorlunde Sjælens hoieſte 
Kræfter vare bundne af Legemet, men dog ved en londoms- 
fuld Konft kunde loſes og fættes i Forbindelſe med andre 
og mægtigere Aander, uden at indſtrankes af endelige Love; 
og da Sigurd iffe kunde modſtaae fin Lyft til at fættes i 
.tm ſaadan vidunderlig Tilſtand, bad han Ulffon gjøre et 
Forføg, og han fremſagde ſtrax nogle hemmelighedsfulde Ord, 
idet han lagde fin Haand paa Sigurds Hoved og Hierte. 
— Da ſpimlede det for den opflammede Ynglings Dine; 
ban ſank hen paa Mosbanken i en dyb Slummer og 
fontes iffe meer at bemarke hvad ber foregik omfring ham. 

Da Ulffon berørte hans Bryft, faldt den mægtige Al- 
tune til Jorden, ſom Ulffon ſtrax optog og gjenfjendte, Da 
forbittredes han "høilig mod fin ſovende Øjeft og troede, 
Eigurd Havde bedraget ham og felv frataget ham dette fofte= 
lige Klenod, hvad han før havde mistankt Dværgen for. 
Gan greb allerede fin Dolk for at fløde den i den Soven= 
des Hierte; men det var ligeſom en ufynlig Magt holdt hang 
Im tilbage, og han faae idetſamme ligeſom et luftigt Skyg - 
gebillede, der ftrar igjen forfvandt for hans Dine. Det 
harde pludfelig mindet ham om hans forladte Huſtru, ſom 
ban i faa lang Tid iffe havde tænkt paa, Han kaſtede Dol= 
fen tilfide og flog Bogen op med den hemmelige Skrift. 
a, rigtig!" — mumlede han, efterat han længe havde læft 
1 grundet og gjort Punkter og Streger i Sandet med den 
forte Griffel — „hun er i ſamme Tilſtand — de ere for= 
bundne i denne Stund — men maae adſtilles for evig, hvis 
min Plan ſtal lykkes — hendes enfoldige Tro fan berøve 
mig ham, — Ja, rigtig! en Ryffe, jeg iffe opoffrede ham! 
— ban eller Ingen fan være Midler mellem mig og den 
Røgtige. — Men Hvo er han da, denne faa lykkeligt be« 
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gavede Øngling? — hvad flal hans Skiebne vorde? — vil 
han iffe vorde min Herre, naar han mærfer hvor vigtig 
han er mig? — Jeg vil udforffe hans Fodſel, mens han 
fover den konſtige Gøvn!" Derpaa gif han til Vinduet, 
befaae den ſtore Mesſingkugle og betragtede noie Stjernerne 
gjennem det konſtige Rør i Vinduet, „Hvad feer jeg!” — 
udbrød han — , min Gøn! — ja, faa er det — Alt træf 
fer ind paa det Forunderligſte. Min Førfteføbte! men hvad 
er Dette? han eller jeg flal døe! — døe i denne Mat! for= 
færdelige, uundgaaelige Sfjæbne! hvad nytter faa al min 
Konft mig til? — flal han nyde Frugterne af min møi« 
fommelig ſamlede Kundffabsffat? ſtal jeg? — nel, ſtal Cen 
af 08 falde for dette Voveſtylke, faa ſtal det være ham — 
var han min Søn faa hundrede Gange!" Han greb alles I 
rede Dolken, men ftandfede og fane atter paa de truende 
Stjerner, „Forſigtig!“ — hyviſtede han — , til Midnat bar 
vi Begge Friſt; lad mig ilke ſonderbryde det fjeldne farlige 
Redffab endnu! — Jeg vil tøve til det yderſte Dieblik, og 
han doer maaſte dog ikke forgieves — endnu fan han ind« 
hente mig den vældige Aand, fom jeg føger, og har jeg forſt 
ham — faa maa den hele Verden forgaae — jeg ſtaaer 
faft — og fan trodfe Cherubernes Fyrſte!“ 

Nu faae han atter paa Stjernerne, vendte Timeglasſet 
og fatte det ved Siden af Lampen paa Bordet. Gelv fatte 
han fig, med Dolken i Haanden, ved den fovende Sigurd 
paa Bænfen og gav noie Agt paa Timeglasſet og hver Mine 
og Bevægelfe hos Sigurd. Stundom faldt ogfaa hans Øine 
paa Benraden i Krogen, og en hidtil ufjendt Gyſen foer 
over ham; thi han ſyntes altid, at Benraden grinte. Han 
fane paa Sigurds Anfigt og gjenfjendte Træt af den elſtende 
Marna fra den Tid, hun var lykkelig og glad. Da blev 
han underlig tilmode, og den folde Sved ſprang ud af hans 
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Bande; men han fane haſtig i den opflagne Bog, og da var 
han fold og rolig igjen. „Hvad gruer jeg for?” — mums 
lede ban — ,er han mig da nærmere nu, end før? Jeg 
bar jo aldrig fjendt dette Menneſte — han er mig en &rem= 
med, om faa alle Stjernerne raabte; han er dit Kjøb og 
Blod! — Goad fpørger jeg om Kjod og Blod? Gr der 
Noget, ſom lever og rører fig med Kraft i ham, faa lader 
jeg nok være at tilintetgjøre det, Hvad Skade tilføler jeg 
ham vel? Er han nu ikke fri og lyffalig? og juft fordi jeg 
bar løsnet ham fra Kjødet og Benraden ved en velgjørende 
Gøvn, Jeg lægger fun den fidfte Haand paa Varket — 
og ban er fri for evig!" 

Nu talede Sigurd i Søvne, og Ulffon Bøtje 1 nøie efter, 
men kunde iffe forftaae hvad han fagde. an fane til Time . 
glasfet, og bet var næften ubrundet; han tog atter Dolken 
i Haanden: ,mu er der iffe mange Sandskorn tilbage” — 
mumlede han — „og Stjernerne fordre deres Offer. Seer 
bu ham, Gigurd! faa fig mig det nu! feer du den Øræg« 
tige, Sigurd! faa befværg ham at komme i bin Døbdsftund!" 
— Idetſamme hørte han Noget røre fig udenfor og reiſte 
fig forfærdet. Døren foer op, og tre Mænd traadte ind 
med dragne Sværd i Handerne. „Ja, rigtig! en Sortkonſt ⸗ 
ner!" — raabte den Ene. — „Seer J, her er han!" — 
tabte den Anden og ilede hen mod den ſovende Sigurd. 
»Gar Du myrdet ham, Troldmand!“ — fagde den Tredie 
— „ſaa er bin ſidſte Time nu kommen!“ Sværdet glim= 
tede i Kempens Haand — og Ulffon ſank til Jorden i fit 
Blod, Sværdet havde klovet hans Bande — bet var den 
flærfe Giften, ſom fvang det. Halfdan ſtod hos den fovende 
Sigurd, Guttorm tog, Troldmandens Lig og kaſtede det 
hen til Benraden i Krogen. Timeglasſet var udrundet; 
men Sigurd ſov endnu rolig og faft og fmilebe venlig i 
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Drømme. Da blev Halfdan faare glad. „Vi kom tidsnok, | 
Brødre!” — ſagbe han — „ſee! han fover tryg i den for⸗ 
ræbderffe Morberhule og drømmer iffe om Ulyffen, ſom ſva— 
vede over hang Hoved. Vil I nu en anden Gang troe 
mine Syner? — den varélende Sfygge har iffe bebraget 
os; men havde jeg fulgt eders Raad, var ben raſte Sigurd 
nu myrdet,” 

»Dengang havde du Ret, Broder!" — fagde Giften 
— „men vak nu Gigurd! for nu brænder jeg Hundehuſet 
af over hans Hoved,” Med disſe Ord tog han Lampen og 
fatte Ild i Spindelvævene og de tørre Glanger under Loftet. 
J et Dieblik ſtod hele Hytten i Lue; men Sigurd var iffe 
til at faae vaagen. Halfdan bar den Sovende ud af 
Flammerne, og Guttorm tog den ftore Bog med, fom han | 
Dog fyntes var Synd ſtulde brænde, førend han havde ud» | 
forſtet dens Indhold.  ,Det er Cyprianus — det er en 
fjelben Sfat" — fagde han; men Eiſten rev ben af Haan⸗ 
ben paa ham igjen og faftede den i Luen. „Du vil Dog 
aldrig lære den forte Konft?” — fagde Kæmpen, og Guttorm 
taug og bluedes over fin Nysgierrighed. Forſt da Huſet 
var afbrændt til Grunden og Solen ſtod op over Havet, 
vaagnede Sigurd paa en Lynghøt veb Stranden hos de 
Hære trofafte Brødre og vidfte Intet af hvad der var ſteet 
fra det Dieblik, han var indflumret i Hytten. || 
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Tolvte Kapitel. 


Den famme Nat fom Sigurd havde ligget i bin magiffe 
Sevn i Troldmanden Bolig og fmilet rolig, medens 
Døden fvævebde over hang Hoved — den famme Mat fad 
Cina ene pan Hokelet Borg ved fin fromme Moders 
Dødsleie, Den forte Død var mu ogſaa kommen til 
Burgunderholm, Men førend den udbredte "fine Ravnevin« 
ger over ben afſondrede Klippes, var Gubsfrygten og 
Fromheden uddod i de flefte Hjerter, og en vanflægtet Af- 
fom af be fordum faa brave Burgunderholmere var efter 
den ſidſte Krig med Venderne fun bleven tilbage, Wed 
den tappe Bonahvede vare Øens bedſte Mænd faldne, og 
de forblindede boere, ſom fiden fulgte Ulffon og adlode 
ham, ſom deres Konge, vare fvage Vantrivninger af bereg 
mandige Gædre. Fil de Underjordiſte fatte de al deres Lid, 
tg, visſe paa disſe mægtige Venners Beſtyttelſe mod enhver 
diende og Ulykke, forglemte de Gud og hans hellige Orb 
og overlode fig til Dobbel og Svir. Kirkerne ſtode tomme; - 
men Kroerne og Gladeshuſene vare altid fulde. Mu kom 
hen forte Død og rev Dem bort i bereg daarlige Glæde ved 
Drikkebordene og de ſtoiende Gilder. Det hændte fig ſtun⸗ 
dom ved de yppige Brollupper, at naar Bræften fom til 
Brudehufet, fade alle Gjeſterne døde ved Bordet, kulſorte i 
Anſigterne og med fyldte Bagere i be ſtive blaae Hander. 
Den hele Dag ringede Klofferne til Lig, og der var fnart 
Flere at begrave, end der var Levende til at førge for 
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bereg Jordefærdb. Mange føgte at undflye Døden ved at 
flygte til fremmede Lande; men mange Gneffer breve om 
paa Havet, alene opfyldte med forteblaae Lig. Blomſterne 
visnede paa Mark og Eng, SKvæget døde paa Stald og 
paa Slette, de vilde Dyr laae ſom Aadſler i deres Huler, 
Fiſtene fvømmede livloſe om paa be flinfende Bande, og 
ingen Fugl fang meer over de tufinde Grave. De Under: 
jordiſte lode fig iffe fee; men ofte hørtes frygtelige Dron 
under Jorden, fom Klang af Vaaben og Deendes Strig. 
Da kom Marna og Elna det førgelige Varfel ihu, ſom de | 
Underjordiſte havde givet bem; men de unddroge fig iffe for 
den fælles Elendighed og føgte fun Trøft hos Gud og hang 
hellige Ord. De kom trolig deres lidende Landsmend til 
Hjælp og pleiede be Syge og Doende med Omhu, til ogſaa 
den fromme Marna henſank paa Dødeleiet. Kun faa Timer 
pleiede Sygdommen at vare — Ligkiſten ſtod alt ved ben 
Doendes Seng, og Graven var kaſtet. Elna laane Fnælende 
ved Moderens Dodsleie og Tæfte en Pſalme med taarefvalt 
Stemme; da vinfede Marna til hende, at hun ſtulde fætte 
Lampen tilſide, og faldt ftrar derpaa i en dyb Blund. Da 
hun vaagnede, ſmilede hun glad, og hendes Aaſyn lyſte 
ſom forklaret: jeg har været hos din Broder" — hviffede 
hun — „ieg har feet min Førftefødte igjen — jeg har 
talt med ham, og — hans Sjæl flal frelſes — han lovede 
mig at vorde en Chriſten — jeg har ogſaa frelft hang Liv 
af din Faders Haand — nu maa Herren førge for dem 
Begge — og. for dig med, min elſtede Datter! glem fun 
itte hvad bu har lovet bin Moder! vær from og taalmobig! 
og vi ſtal visfelig ſamles — hvor der er ingen Død og 
Adſtillelſe — og hvor Ingen flal tage vor Glade fra 
os!“ — — 

Det var Marnas ſidſte Ord; hendes fromme Sjal 
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forfvandt i et Fjærligt Smil, og Elna lukkede grædende de 
fljønne himmelblaae Dine. 

Alene fab nu den bedrovede Pige i fit forte Gørge« 
flor paa Borgen. Der var ingen levende Sjal tilbage, ſom 
unde trøfte den Forladte. Selv havde hun baaret fin 
Moder til Graven; felv havde hun opfaftet hendes Gravhoi; 
men der var ingen Blomſt til at pryde den med, og ingen 
hellig Bræjtehaand til at indvie den Hengangne til Op⸗ 
ſtandelſen. 

En Nat laae Elna paa ſit ſovnloſe Leie og folte ſig 
faa uendelig forladt, at hun var nar ved at tvivle 
om Gudé evige Godhed og Barmhjertighed; da ſaae hun 
Gulvet aabne fig i Sovekamret — de to gamle fronede 
Dværgefolf ſtege atrer op af Jorden og nærmede fig med en 
medlidende Mine til hendes Seng. Hun blev iffe Dennes 
gang angeft for Gynet af de milde deeltagende Dværgefolf, 
fom hin Mat, da hun førftegang faae dem. Hun blev 
glad ved igjen at fee Sfabninger, fom dog lignede Men= 
neſter; men da kom hun den Ed ihu, ſom hun havde fvo= 
tet fin Moder — hun flog et Kors for fig og fagde med 
fvag Stemme: „viger fra mig, I ſalſomme Vasner! til 
Eder vil jeg aldrig betroe mig!" 

Men be Underjordiſte forfvandt iffe ſtrax; de boiede 
fig, taufe og fuftende, for den forundrede Jomfru; derpaa 
gif de langſomt tilbage og forfvandt paa det Sted, hvorfra 
de vare opſtegne. Mu faae hun Intet mere til bem og 
brømte heller iffe om dem. Men en Dag, da hun fad 
Tummerfuld t den øde Hal og tænfte paa, om hun iffe 
fulde vandre ud og opføge Menneſter igjen, derſom der 
endnu var Nogen levende paa Øen — da ſtod Surting 
pludſelig for hende i en glimrende Purpurdragt, befat med 
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Guld og EWdelſtene, og bun blev glad og forundret ved] 
at fee ham igjen. 

„Arme Elna!" — fagde han — ‚du er ene og fors 
ladt i Verden; feer bu bet gjerne, faa vil jeg nu blive hos 
Dig beſtandig.!“ 

» Af, Surting!“ — fvarede den bebrøvede Jomfru — 
ieg troer vift, jeg kunde holde af dig fom en Søfter; men 
fig mig hvo du er? for min Broder er du fo iffe — J— 
hvordan kommer du bid faa pludſelig?“ 

„Jeg er en ægte Kongeſon“ — ſparede Gurting og 
bryſtede fig — „min Fader og Moder har du feet; de har 
tvende Natter beføgt dig, og ſidſtegang kom de i et vigtigt 
rende for mig; men du vilde jo iffe lade dem komme til 
Orde. De er rigtignok ſmaa, men er baade rigere og mag ⸗ 
tigere, end Nogen af eders ftore Konger paa Jorden. Jeg 
er ligeſaa rig og mægtig ſom de; men fee! jeg vil forlade 
Baade Fader og Moder og al min Herlighed og Magt — 
jeg vil forlade det lille mægtige Folf, til hvis Konge jeg er 
føb, men ſom nu ved indbyrdes Krig ødelægger fig fefo — 
jeg vil aldrig meer fætte min Fod blandt de Purke, men 
Blive et ordenligt Menneſte paa Jorden, hvis bu Fan elſte 
mig og vil vorde min Huſtru! Du fan hæve mig til et 
langt fornøteligere Liv og gjøre mig til en ganffe anden 
Karl, end jeg nu er; men fan du iffe elffe mig af Hjertet, 
Elna! faa gaaer jeg for beftandig tilbage til mine Gruber 
og Diamant-Glotte — og forgaaer tilfidft, ſom mine ſmaa 
Fædre, naar min Lygtemand er udſlukt. Men faalænge jeg 
Tever, flal jeg bog vedblive at være din Ven og albrig glemme, 
du var mig en god og taalmodig Soſter.“ 

„Arme Surting!“ — ſukkede Elna — , din Huſttu 
kan jeg aldrig vorde: jeg har en Anden Fjær i mit Hierte. 
Ak! vidſte nu han hvor forladt og ulykkelig jeg er, faa 
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tøvede Han vift iffe, men kom tilbage til mig og vor 
ulyttelige SØ." 

Det tænfte jeg nok!“ — fagde Gurting og ſtampede 
i Gulvet, idet der foer Gnifter fra hans Øine og Fingte — 
afra den førfte Gang jeg kom hiem efterat bu havde feet 
ham, har jeg nok mærfet det; jeg har ogfan gjort dig mere 
Ondt end Godt ſiden. — Men det er da heller intet Under, 
at du holder mere af ham” — vedblev han med en ned⸗ 
flagen Mine og var nær ved at grede — , ingen Bige paa 
Jorden fan fo lide mig, om jeg aldrig ſmykker mig faa 
meget. Gaa farvel da! Tille Elna! for din Sfyld har jeg 
iffe været faa ond imod Rudolph, fom jeg ellers havde Lyft 
til. Nu er han mange hundrede Mile borte fra dig; men var 
han kommen hertil i Aar, var han død fom en Hund med 
de Andre. Vil du leve, fan fæt ikke bin Fod ud af Huſet, 
førend du hører den førfte Fugl ſynge over dine Lanbsmænds 
Grave!" 

Med disſe Ord gif Dværgen haſtig bort, og Elna faldt 
paa fine Knæ og bab, halvforſtrakket over Dvargens Ord 
og Adfærd. Hun beſluttede dog at følge hans Raad og iffe 
forlade Huſet, førend hun horte den førfte Fugl ſynge. 
Taalmodig tog hun den gyldne Væverfpole i fin Haand 
igjen, for at forforte de enfomme Dage. Naar hun blev 
mismodig, tog hun den hellige Løft ned fra Hylden i den 
fromme Marnas Govefammer og fandt Trøft og Hufvalelfe 
i de guddommelige Ord. Mangengang ſaae hun ogſaa paa 
Rudolphs Billede, ſom hun faa konſtig havde indvirket 
Gilfevæven, og da luede atter et Glimt af Haab i de 
fjjønne Øine, og et Smil oplivede da ſtundom igjen de 
Hege, forgfulde Kinder. 
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Rudolph var virfelig, fom Dværgen havde fagt, mange 
hundrede Mile fra Burgunderholm. I Stormen var Baa= 
ben fantret med ham midt i Havet, og han var ſvommet 
til en nøgen Klippe, hvor han holdt fig faft, til der endelig 
fom et Gfib og optog ham; men det var et ſpanſt Skib, 
fom førte ham hver Dag længer fra Burgunderholm. I 
den fpanffe Sø møbte dem et fjendtligt Maurerſtib, og nu 
begyntte der en heftig Kamp. Rudolph" ſtod tro fine Red⸗ 
ningsmend bi; men Overmagten var for ſtor — tilſidſt flod 
han ene paa Dakket og forfvarede endnu rafende fin Frihed. 
Men, udmattet af fine Saar, tabte han endelig Svardet af 
Haanden og ſank afmægtig om paa det blodige Dek. Da 
han kom til fig felv, ſaae han fig i Lænfer paa det mau⸗ 
riſte Sfib og havde nu før ligget paa Havſens Bund, end 
ſaaledes at opvaagne til Livet. 

Hans gode Sværd var i Maurernes Hænder, og i 
Lænfer blev den chriſtne Ridder ført til Fæftningen Algeziras 
ved Granada. Der blev han henfat tilligemed en ſtor Hob 
anbre Fanger, ſom ligeledes vare nordiſte Søfrigere, der | 
vare forulytfede paa de maurifte Kyſter. Der vare nogle 
Burgunderholmere og endeel andre Danſte iblandt dem, og 
Det var en førgelig Trøft at finde Landémænd paa den Maade 
i det fremmede Land; men Rudolph lod iffe Modet falde. 
Hans Gaar vare iffe farlige, og han gav hemmelig fine 
Landsmænd et Vink om, at han tænfte paa deres Redning ; han 
opmuntrede dem tillige til heller at døe, ſom ſtandhaftige Chriſtne, 
end for en ſtendig Frihed at gaae Maurerne tilhaande ved 
Byens Forſvar mod deres Troesbrodre. Thi de chriftne Gas 
ſtillianer beleirede i Forening med be franſte og navarriſte 
Riddere paa ben Tid Algeziras, fom var Samlingspladſen 
for alle de africanſte Hjælpehære, Kong Joſeph den Forſte i 
Granada lod ſamle mod de Chriſtne. 
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En Dag gif den mauriffe Konge omfring i Staden 
for at beſee Faſtningsverkerne og de nye Djævelsrebdffaber, 
ſom i denne Beleiring førftegang forfærdede Verden: be ſtore 
Malmcartover nemlig, hvis Opfindelſe de briftige Muſelmend 
til bereg egen Ulyffe fan roſe fig af. Han kom ogſaa til 
Bængflerne, og da han ſaae Rudolph blandt de ftærfe nor« 
diſte Krigere, blev han iſer opmærffom paa den hoie ſtjonne 
Krigsmand, om hvis brabelige Modſtand han alt var under« 
rettet, og han vendte fig til ham og ſagde: „det er Skade 
du er en Vantro, bliv en Mufelmand, Fremmede! og jeg 
far loſe dine Lænfer! Vil du fværge Profeten og mig 
Woſtab, ſtal du, ſom en fri felt, dele re og Seier med 
mig, maar jeg med Ild og Sværd udbreder Profetens Lære 
over Verden!” 

»Jeg troede ſnarere“ — fvaredbe Rudolph — ,at I 
var kommen bid for at lære Chriſtendom af os, og jeg tæn« 
fer, det fan ſtee endnu; for vil I længer prøve Styrke med 
de Chriſtne, flal I vel fane at fee hvis Gud der er ſtarkeſt, 
og ham gjør J da bedſt i at troe paa. Men før 3 ſtal 
udfluffe hans Lys af vor Verden, ffal J nedrive Solen af 
Himlen og fætte 08 en falſt Guldmaane iſtedet!“ 

»Du taler driſtigt!“ fvarete Maurerkongen og holdt den 
flore guldbeflagne Koran imod ham, ſom han altid bar i 
fin Haand, for at opflamme fig felv og fine Krigere — „boi 
bit Knæ for denne Helligdom!“ — vedblev ban — „det er 
Brofetens hellige Lov, og for den ſtal alle Knæ paa Jorden 
boie fig i Støvet!" 

Da rev Rudolph ham forbittret Koranen af Haanden 
og kaſtede den for hans Fod: „det er Løgn hvert Ord, der 
flager i ben Bog" — fagde han — „det veed jeg, hvorvel 
jeg aldrig før har feet den, og eders Profet er en falſt 
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Profet og Bedrager — det vil jeg beviſe med mit gode 
Sværd og fætte Liv og Blod derpaa, hvis I lyſter!“ 

Da drog Maurerkongen rafende fin brede Damaſcener 
og vilde med egen Haand have afhugget ben fangne Rid— 
ders Hoved; men han beſindede fig og ſagde: „nei, iffe for 
en Kongehaand, men for Bodlens Haand ſtal du bløde, og 
med gloende Tanger ſtal den forbandede Tunge udrives, ſom 
har laſtet Profeten og forhaanet hang mægtige Lov!" 

Nu blev Rudolph abftilt fra fine Landsmænd og nede 
kaſtet i et dybt underjordiſt Fengſel. Alt Haab var ham 
Berøvet om at funne befrie fine fangne Landsmand og flygte 
til Burgunderholm og den elſtede Elna. Han befalede fig 
Gud i Vold og beredte fig til at døe fom en ſtandhaftig 
Chriſtenhelt. 
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Trettende Kapitel. 


Saidterid havde Sigurd og de tappre Brødre ogſaa ſtore 
Barer at befæmpe blandt de vilde Gebninger paa den ven« 
diſte Kyſt. Det Førfte, Sigurd frurgte om, da han op⸗ 
vaagnede paa Hoien blandt de burgunderbolmſte Kampebrodre, 
var Rudolph, og han hørte nu Beretningen om hans far= 
lige Tog, uden at drømme om, hvilfen langt ſtorre Ulykke 
han var dragen imøde hos de grufomme Maurer. Endnu 
var Den underlige Gøvn og Befrielfen fra Troldmandens 
Bolig Sigurd en Gaade; da fane han og Brødrene en flor 
Slare bevæbnede Hedninger nærme fig Hoien. Mu bes 
merfede de ogſaa førft, at der var et hedenſt Retterſted; thi 
der ſtod et Ufgudsbillede øverit paa Golen ved en blodig 
Sien, hvorpaa Hedningerne pleiede at halshugge de ulyffe= 
lige Fremmede og ifær de værgeløfe Chriſtne, ſom lede Skib⸗ 
brud paa deres Kyſter. En ſortkladt Mand, fom be fnart 
ertjendte for en gammel, ærværdig Chriſtenpraſt, var dennegang 
det ulytkelige Slagtoffer. Gan gif med bundne Hander 
bandt den vilde, blodtorſtige Sfare og ſyntes mere bekymret 
for fine Mordere, end for fig felv. Han talede hele Veien 
haftige Ord, for at omvende dem; men de loe ab hang 
Sale og overdøvede den med fpottende Ord og vilde hedenſte 
Sange. Da de nærmede fig Hoien og faae de fremmede 
Kigemand ſidde der, ſtudſede de og grebe til deres Vaaben ; 
men i ſamme Dieblik havde Sigurd og de tre Brodre og« 
faa Gværbene dragne, og, uden at betænfe fø et Øieblif, 
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flyrtede de midt ind blandt Hedningerne og huggede ned for 
Fode. Forfærdede over dette uventede og pludſelige Angreb, 
toge Hedningerne hovedkulds Flugten og lode deres Slagt« 
offer i Seierherrernes ænder. 

Sigurd løfte ſtrax Praſtens Baand, og den taknem⸗ 

lige Olding omfavnede ham glad og lyfte Herrens Velſig- 
nelſe over bem Alle. Men Hedningerne, ſom nu faae for 
hvor ringe en Magt de vare flygtede, ſamlede fig ſnart igjen 
og omringede de drabelige Fremmede paa alle Sider, dog i 
nogen Fraſtand. Da tog Guttorm Ordet og fagde: „vil 
3 høre mit Raad, Brødre! faa tove vi iffe her til de blive 
flere; men medens den førfte Skrak endnu fidder dem 
i Blodet, hugge vi os mandelig igjennem til hint gamle 
Bitingflot ved Havbredden! bet ſtaaer, ſom det lader til, 
ubeboet, og der fan vi byde Dem Trods idetmindſte længer 
end her.” . 
»Det er et Ord!" raabte de Ale, og, med Bræften i 
Midten, gif de nutætfluttede frem i en Firkant, paa hver Side et 
brabeligt Sværd, ſom melede ned for Fode, hvor det ramte, 
og ſaaledes ligeſom ſtar de dem igjennem de forbaufede 
Flender og naaede lykkelig den gamle forfaldne Sorover⸗ 
borg. 

De droge ſtrax Broen op efter fig, og Fjenderne ſaae 
bet med arme, men trøftede fig med, at de briftige Chris 
ſtenkemper bog fnart maatte give fig til Gange eler bør 
af Hunger i det øde Røverflot, hvor intet Menneſte i faa 
Iang Tid havde bvet, og hvor der desuden iffe ſtulde være 
raabeligt at opholde ſig, for Slottets gamle Beboere, ſom 
om Matten fagdes at hufere der ſlemt. Derfor var 
Den vilde Klippeegn ogfaa rundt om øde og beføgtes 
aldrig uden naar Hedningerne bragte et Offer til deres blo« 
dige Afgud paa Retterſtedet ved det afſides Slot; thi dere 
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med troede de at betrygge Landet for natlige Overfald af 
be ondartede Roveraander. 

Med Forundring ſaae Brødrene, at de talrige Fjender 
vege tilbage og bevogtede fun Glottet i en lang Fraſtand, 
uden at gjøre Mine til at formene de forvovne Fremmede 
dette Opholdeftev.  Cn af Vennerne blev paa Muren, 
for at have Øie med Fjenden. De Andre toge nu 
Borgen i Dieſyn og fandt den ſardeles fliffet til at over⸗ 
vintre i, naar den fun havde været forfynet med Levnets⸗ 
midler. — Dog ben Gorg maatte deres gode Sværd raade 
VBod paa, og til næfte Dag blev et Udfald befluttet, for at 
erfatte Denne Mangel, — Den førfte Nat havde Guttorm 
Vagt paa Muren; be Andre vare gangne til Hallen for 
at hvile, ,Det er en ſtummel Borg" — fagde Half- 
dan — „ſee! Murene her ere jo rodplettede, ſom de vare 
befprængte med Blod; her har vift været en Morderhule 
i gamle Dage, og jeg laae heller under Guds frie aabne 
Himmel.“ 

Det er det Samme hvad her har været!” — fagde Ei- 
ſten — „nu er her en ærlig Kempeſtue, og vil de gamle 
Røvere 08 Noget, fan de komme!“ 

Sigurd hørte iffe Brødrenes Samtale; han flod alene 
ved det bruſtne udfaldne Vindue, fane ud over Havet og 
tænfte paa den forfvundne Havpige. 

Men Præften, den graabærdede Martin, tog nu Ordet 
og fagde: „hvis Cder ſaa tykkes, ædle Chriſtenhelte! faa vil 
jeg indvie Dette Sted og befprænge det med helligt Vievand 
fr vi ſove; i flige gamle hedenſte Roverſlotte fan Forfig« 

Stigheb itke være af Veien!“ 

»Det fljøtter jeg iffe om!” — fvarede Giften — , vil 
Rogen gjøre 08 Pladſen ſtridig, faa lad dem fun komme, 
at vi fan tales ordenlig ved paa ærlig Kampeviis! jeg 

oe 
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viger iffe for Satan felv, naar mit gode Sværd er i min 
Haand!“ 

Navn iffe den Onde!" — ſagde Martin og korſede 
fig — trods iffe heller paa Eders Styrke, ædle Sæmpe! 
Ingen er flærk, uden hvem Herren ledſager.“ 

J er Bræft og har Lov til at prake!“ — fvarede Gi 
ſten — „men nu flal 3 tie, at vi fan udhvile 08 til Kam= 
pen imorgen!" . 

Derpaa lagde Giften fig til at fove, med fit gode Sværd 
i Haanden. Bræften læfte fagte en Bøn og lagde ogſaa 
xolig fit graae Hoved til Hvile. Ved Viuduet fab Sigurd 
og lod fig lulle i Blund af de brufende Bølger. 

Men Halfdan var traadt ud paa den gamle Altan; 
der ſtod han, lænet til fin Harpe, og ſaae paa de funflende 
Stjerner; i Nord ſtraalede Lyrens Stjerne nu deilig over 
Sjølund. Da flog han Harpen i Natten og fang: 


fun flumrer under Borgens Tag 
Og drømmer om fin Bryflupébag. 
Paa Fingren finner roden Guld — | 
Hun er en Brud faa underfulb. | 

| | 


End ei fig Roſen folded ud 

Og bog var Roſenmoen Brud: 
J Barndomsenglens rene Glands 
Hun lege) med fin Brudekrands. 


Med Kronen ſtaaer en Kongeſon 

Og venter paa den Brud, faa fljøn; U 
Men Gfjalden feer i Natten ud, | 
Seer aldrig meer den Kongebrud.“ | 


De Underjordiſte. 133 


Halfdan Holdt inde; han vendte Blikket bort fra den 
hende Stjerne i Mord. Nu faae han Karlsvognen tindre 
fjernt i Nordoſt, og han ſtod længe lænet til fin Harpe og 
faae paa det gamle fjære Stjernebillede. 

Da kom han fit hellige Løfte ihu, og hans Hjerte higede 
mod Øft, hvor nu Stjernekarmen pegede hen ligefom mod 
Brelferens Grav. „Der finder jeg maaſte min Fred 
igjen" — fuffedbe han — „kunde jeg fun omfavne dig 
endnu engang, Broder Rudolph! og bringe bin frelfte Ven 
i Dine Arme!” 

Da bet var Mibnat, ſtodte Guttorm flærft i fore 
net raa Borgmuren, men holdt pludfelig inde igjen. Kris 
gerne føre op og grebe til deres Vaaben; den gamle 
Martin reiſte fig ogſaa. Nu hortes der en ynfelig Jamren 
under Jorden, fom af Døende, og Raflen af Lanker i den 
dybe Borgkjelder. Pludſelig fore alle Dørene op i Borgen, 
en Stormvind fufede hvinende gjennem de gamle øde Haller, 
& em lang Rakke af høje, blege Kæmper traadte ind 
i Gallen. De gif taufe frem og ſaae ſtift paa de forbau= 
fede Fremmede, fom iffe mægtede at røre en Arm eller 
aabne Læben for at fpørge hvad de vilde. Selv Giften ſtod 
taus og uroffelig, ſom forftenet, og Kæmpefværdet faldt af 
hang vældige Haand; thi fremmerft blandt de radſomme 
Gjefter gif en Mand, fom var hoiere, end han, og fane 
vaa ham med et fnufende Blik. Tre. Gange gif de nat« 
lige Øjefter rundt i Gallen; derpaa forſvandt de, og Dørene 
luftede fig igjen. Men fra Muren ſaae Guttorm, forbaufet, 
hvorledes Vindebroen af fig felv nedlod fig for dem og op- 
tullede igjen; og han fane fremdeles hvorledes de paa forte 
SGefte med luende Manker fore hen over Marken, ſom hy⸗ 
lende Stormvinde, og forfvandt fom Lyn paa den ffaldede 
Hede, hvor blaae Luer flammede i Geſtenes Spor. 
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»Du havde Ret, Praſt!“ — fagde Giften, da Synet 
var borte og han atter funde røre de forſtenede Lemmer 
— Ingen er ſtark, uden hvem Herren ledſager. For mig 
maa du nu gjerne bortmane os be Djævle af Borgen! — 
jeg fan fun ſlages med Menneſter.“ 

Brødrene bluedes over deres Forfærdelfe og toge rodmende 
deres Sværd op igjen, fom de Alle havde tabt, lige⸗ 
faavel fom den ftærfe Giften. Men Sigurd loe hoit og 
fagde: „det er mig fjært, du nu dog engang har feet din 
Overmand, Giften! du har altid fat mig Nafen Tidt for 
hoit i Sfy, fordi du er den Starkeſte af 08 Burgunder⸗ 
holmere.“ 

Eiſten blev iffe dennegang vred over Sigurds Spøg; 
han gif i fig felv og fagde: „du har Ret, Knos! jeg har | 
fat Naſen lidt for hoit før, bet mærfer jeg nof; men ingen | 
Levende har dog overvundet mig endnu, og med Døde fan 
Ingen fæmpe — dem fan man jo ikke heler ſlaae ibjel. 
Men maar du engang faaer Tid og Leilighed, Sigurd! 
faa fæt mig dog et ordenligt Hefte paa dette Sværd! — 
jeg veed, du forftaaer at fmedde i Staal. — Sværdet er 
godt nof for Reſten, og jeg troer iffe, der er Mage dertil 
i Verden; men det har famme Feil ſom jeg: det trodfer for 
meget paa fin ffarpe Eg. — Broder Rudolph havde Ret: 
et rigtigt Chriftenfværd er det dog ikke.“ 

„Skal jeg chriſtne bit Gfavind" — fvarede Sigurd — 
„maa jeg vel felv være en Chriſten førft, og det har lange 
Udfigter: jeg veed jo iffe endnu ret hvad det vil flige.” 

»Det flal jeg lære dig, raſte Helt!“ — fagde gamle 
Martin og greb Gigurd& Haand — , Gud har iffe forgla⸗ 
ves ladet mig falde i Hedningernes Haand: jeg har bog 
ledet nogle af vore Fjender paa rette Bei, og med Vennen 
vil det vel iffe falde mig haardere.“ 
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Sigurd havde firar fattet ſtor Tillid og Hengivenhed 
til ben gamle Martin. Siden bin ſalſomme Søvn i 
Zroldmandens Bolig, ſyntes han ſtundom at føle en ham 
hidtil ubefjendt Længfel efter at indvies i bet Liv, den 
Gamle ſtildrede ham ſom Lyſets og Sandhedens Rige. Det 
var ligeſom han Dengang havde brømt om en Glæde og 
Salighed, fom han fun ved Denne fromme Gubbes Hjælp 
kunde erholde; da han faae ham frar efter, med be 
bundne Hander og bet fromme Martyraafyn, midt blandt 
de vilde Hebninger, var det ligefom han ſaae en Engel fra 
Himlen, ſom en venlig Mand havde fendt ham og forjættet 
ham i de halvførglemte Drømme. Men i Kampen var 
hint mægtige Indtryk af Oldingens Aafyn igjen forfvundet 
hos den raſte, livlige Helt, og førft nu fom bet tilbage i hang 
Gierte, da ben Gamle greb hans Haand og lovede at lære 
ham, Hvad. Det var at være en Chriften. Han tryffede 
Gubben til fit Hjerte og taug. Saaſnart det begyndte 
at dages, ſtege nu Sigurd og Brødrene, efter gamle Mar= 
ting Raad, ned i den dybe, ſtumle Borgtjelder, hvorfra de 
om Natten havde hørt hin Jamren og Raélen med Lanker. 
Der ſaae be ved det ſparſomme Dagfljær en Mængde Ben= 
tader med ſtore Lænfer om de hvide Knokler; hos nogle .af 
dem hang der gamle Helgenbilleder i Staalfjæder om de 
fmulbrende Halsben. Det har været Chriſtne“ — fagde 
Martin — „ſamler deres Ben og tager Lænferne af dem! 
jeg flal indvie dem en Grav, og bede for deres Sjæle, at 
de fan fane Fred!" 

»Gvad nytter det faa at være Chriſten“ — tænfte Gi= 
gurd — maar man alligevel fan ſnigmyrdes og ei engang 
hat Ro i Døden?” . 

Brødrene gjorde ſom den fromme Martin ſagbe, og 
førend Solen ſtod op, vare Dodningebenene jordede paa 
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chriſten Viis, og Martin luttrede nu de ſtumle, blobbeftænfte 
Røverhaller med helligt Vievand og fang Cjæle-Meafer 
der den hele Dag. Imidlertid droge Sigurd og Brø= 
drene ud for at forfyne Borgen med Levnetsmidler og det 
nodvendigſte Boftab. 

Om Aftenen kom de fyngende tilbage og vare rigelig 
forſynede med Bytte, De vare ledſagede af en talrig $ob 
Vender, baade Mænd og Kvinder, baade Hnglinger og 
Diger, fom vare forjagne af deres Landsmænd, fordi de 
havde bortfaftet deres Afgudsbilleder og hørt paa den fromme 
Broder Martins Ord; thi han havde længe vandret om 
iblandt dem, og ingen Livsfare frygtet, for at omvende de 
forvildede Hedninger. Men de halvomvendte Hedninget 
havde dog iffe funnet befrie ham fra deres raſende Landsmends 
Hevn. De vare ogfaa endnu i Tvivl om hans Tro var 
den rette; men da de havde feet hvorledes en ubefjendt 
Magt holdt fin Haand over ham og faa vidunderlig befriede 
ham fra Døden ved de fire Krigsmænd paa Afgudshoien, 
faa tvivlede de iffe længer paa, at hans Gud var den rette, 
og mu vare de i Gobetal komne de Fremmede imode, ſom 
deres Landémænd flycde for; de fulgte dem glade til ben 
før faa frygtede Sørøverborg, men ſom de nu troede fiffer 
og beboelig, ſiden den fromme Martin havde overnattet der. 
De kom med Huſtruer og Børn, med unge Karle og Biger, 
for at høre Martins Ord og indvies af ham ved den hel⸗ 
lige Daab. I Gpidfen forben fremmede Skare gjenfjendte 
Sigurd og Brødrene den raffe Thorvald og hans Brud. 
Gan omfavnede dem bjertelig og tilfoor bem, i fit og fine 
flygtende Landsmænds Mavn, ben ſtrengeſte Lybighed og 
Troſtab. 

Meppe kunde Borgen rumme de talrige Flygtninge. Lo 
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og Munterhed udbredtes i de øde Haller. Sigurd og 
Brødrene anvifte Enhver fin Plads. Den ſtore Gal, hvor 
le rædfomme Øjenfærd forrige Nat havde Bjemføgt dem, 
blev Baabenfue og Mændenes Bolig; men inderft i Bor= 
gen, hvor enhver Adgang blev bevogtet af de udvalgtefte og 
findigfte Mænd, der blev Fruerftuen henlagt, efter Broder 
Martins Raad, og førend Burgunderholmerne og deres nye 
Venner gif til Hvile, holdt gamle Martin Bøn og velfig= 
nede bem Alle. 

Denne Nat havde Sigurd Vagt paa Borgmuren. Han 
vilde nu i fin Cnfombed eftertænfe hvad han den Aften 
havde hørt af den fromme Broder Martin; men hans Lang - 
fel efter den ſtjonne Havpige og hang Kjærlighed til dette 
felfomme Vaſen tillod ham iffe at tænfe paa Andet, end 
hende. Han blev urolig for fig felv og befluttede at 
aabenbare gamle Martin Alt. 

Der var nu roligt paa Borgen. Alle fov, undtagen 
Martin og Brødrene, ſom holdt fig aarvaagne og ventede 
endnu et Beføg af de urolige natlige Øjefter. Ingen Jam= 
ten hørtes Dog denne Mat meer i den dybe Borgkjelder; men 
da det blev Midnat, fane Sigurd langt borte de ſamme 
Kæmpeftiffelfer fare frem imod Borgen over Lyngheden paa 
dere forte, luemankede Heſte. Han ſtodte ftrar i Luren og 
gif dem med Martin og Brødrene imøde. Bræften gik 
fremmerft, med Grucifiret i Haanden, og ſtillede fig midt i 
Veien for dem paa den nedrullede Bro. Han bad inderlig, 
og befooer med hoi Røft de vildfarende Mander at vende 
tilbage; men de fom nærmere, og Gangerne fnyfte Ild og 
ſteilede. Giften knugede Sværdet i fin Haand og foer nu 
før at lade fit Liv, end vige et eneſte Sfridt tilbage; men 
Galfdan greb i fin Harpe og fang: 
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Gvad vil J bøde 

Blodloſe SFygger? 
Vort, luftige Kamper! hvor Levende boe! 
Her raffe Ynglingebjerter gløde — 
Her Møer flumre med Kinder røbe — 
er Helte vaage, her Livet bygger — 
Her fane be Døde ei Ro! 


Far hen, du vilde 

Blodloſe Skare! 
Hvor Menneſter færdes, du et flal boe! — 
De Myrdedes Ben vi jorded ſtille; 
J Borgen tone nu Pfalmer milde — 
Tilbage til evig Kval I fare! 
Hvad heller til evig Ro!" 


Gaa fang Halfdan; men Døbningehæren veg ilke til« 
bage — de uhyre Kampeſtikkelſer bleve røde ſom Ild og 
fyntes paa de flammende Heſte at ville knuſe de forvovne 
Menneſter, ſom ſtode dem i Veien paa Bioen. Da hævede 
Martin Gruciftret og nævnede det Navn, hvorfor alle onde 
Mander bave, og de frygtelige Dødningefæmper hylede og 
forfvandt i ſvovlblaae Luer over Heden. 

Nu gif Brødrene med Martin tilbage til Hallen, Im 
gen mælede et Ord; men de ſaae Alle med ærbødig For⸗ 
undring paa den fromme Broder Martin og talkede Gud i 
Deres Hierter, at det radſomme Syn var forſoundet. 

Sigurd drog Bindebroen op igjen og tog atter fin 

- Boft paa Borgmuren; han tvivlede nu iffe længer paa, at 
De Chriſtnes Gud var mægtig og ſtor; men han elftede dog 
iffe denne frygtelige Aandernes Konge, fom nu ſtod for 
ham med Nodvendighedens knuſende Scepter. Forbarmeren 
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føgte han forgjæves, og en inderlig vemodig Længfel op⸗ 
ſteg i hans Bryſt, mens han hævede fine Øine mod de 
funflende Stjerner, Da gled det ſpimlende Blik ned 
til Havet, og andre Xængfler opftode nu i hans Hierte: 
han glemte Himlen og dens ſtore gaadefulde Herre — han 
tænfte Fun paa den ſtjonne Havpige, og om hun albrig 
vilde komme tilbage og huſvale hans Hjerte med fin liv⸗ 
falige Stemme. 

Saaſnart det blev Morgen, opføgde han Martin og 
betroede bam Alt, hvad der Iaae ham pan Hiertet: „jeg vil 
gjerne høre dine Ord" — fagde han — ,jeg vil ogſaa 
gjerne engang komme til ben Himmel, om hvis Herlighed 
og underfulde Glæde du taler faa ſmukt og troværdigt; men 
førend jeg Fan tænfe alvorligt derpaa, måa mit Hierte have 
Ho! — jeg fan iffe, fom du, forfage Verden og glemme 
hvad jeg her har feet og hørt for al den Herlighed, du 
lover mig hisfet" — nu fortalte han den forbauſede Olding 
om den føjønne Havpige, og hvorledes hun nu næften var 
hang enefte Tanke. 

Da blev gamle Martin ſaare bekymret for den raſte 
Sigurd, og han advarede ham alvorligt for den ſtjonne 
Havfrue, fom for et farligt Blendvark af ſtuffende Mander. 
"Søg førft Himlen og dens Salighed!“ — fagde Gubben — 
„ſaa flal ogſaa denne Verdens Glæde vorde dig til Deel.“ 
Gan befvoer ham fremfor Alt at glemme hint bedaa= 
tende Syn og iffe nærme fig Havet eller lytte til dets fæls 
omme Toner, førend han ved Daaben var indviet i de 
Chriſtnes Gamfuud og fiftret for alle farlige Magters Inde 
flydelfe, Det lovede Sigurd Ham ogſaa og begyndte nu 
felv at troe, at den ſtionne Havpiges Billede havde været 
et ſtuffende Blendverk, ligeſom Morganas Trylleflot og Ulf- 
ſons morke Viisdom i den frygtelige Eneboerhytte, hvorfor 


140 De Underiotdiſte. 


han endnu gruede, fom for en halvforglemt, men ængftelig 
Drøm. Dog hvergang han ſaae ud mod Haver,” ſteg et 
Tængfelfuldt Suk fra hans Vryft, og han føgte forgjæves at 
bortvende fine Tanfer derfra, naar ben fromme Martin bad 
og læfte Guds Ord for dem Alle; thi Borgen laae tæt ved 
Havet, og naar Cen fun talede i Gallen, hørte man ogſaa 
altid Bølgerne brufe udenfor. 

Daglig kom ber flere Flygtninge til Borgen, ſom nu 
aldrig mere hiemſogtes af de urolige Gørøveraander, De 
Chriſtnes Seier over disſe frygtede Vesner havde ogfaa 
vundet dem mange Tilhængere blandt Hedningerne. 

En Dag droge Brødrene efter Martins Raad ud til 
Afgudshoien og ſonderknuſte for de tilſtimlede Gedningers 
Dine deres ftore, blodige Afgudsbillede, i hvis Sted de um 
Der hoitidelige Pſalmer opreifte et Kors paa Hoien, medens 
Martin bad og beftænfte den med helligt Vievand. De 
Hedningerne faae det, ſtyrtede de rafende mod be briftige 
Ghriftenhelte, men uden Mod og Tilid til deres overvundne 
Gud, og maatte fnart igjen vige tilbage for Giften og hand 
tappre Brødre, fom, med Sigurd ved Siden og ledſagede 
af den fromme Martin, indjoge dem en ſaadan Skrak, at 
de iffe i lang Tid vovede at nærme fig Borgen igjen, men 
vendte forfærdede tilbage faafnart de langt fra fane Korſet 
paa Hoien. 

Beſtandig vorede Flygtningernes Antal, ſom forlode 
deres hedenſte Landemand for at høre Martins Ord og lære 
hang mægtige Gud at Fjende. Borgen kunde iffe rummg 
Blere, og de opreiſte fig nu Hytter paa, Lyngheden trindt 
om den hellige Høi. Martin gif daglig fra Hytte til £ytte 
og undervifte de larvillige Hedninger. Om Helligdagene 
forſamlede de fig Ale om Holen, baade Kvinder og Bem, 
Baade Ungkarle og Diger, da ſtod Martin øver paa Hoien 
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ved Korſet og holdt Gudstjenefte for dem under aaben 
Himmel. Daglig fom ber Mogle til ham og vilde bøbes; 
men han prøvede førft noie, om deres Tro var grundfæftet, 
og han ſtedede Ingen til Daaben, ſom iffe var omvendt i 
Sind og fu og allerede Chriften i Hjertet. 

En Dag kom Sigurd til ham og fagde: „jeg har fulgt 
din Advarſel, fromme Gubbe! jeg gaaer iffe længer ved far 
vet og føger min Lyffalighed i Dybet; bint ſtjonne Billede 
er forfoundet, ſom et Drømmefyn, og kommer vift aldrig 
mere tilbage. Nu har jeg ogſaa paa Jorden feet en Bige, 
fom i Sfjønfet og Elſtelighed langt overgaaer hint flygtige 
Tryllebillede — bet er nu vel for evig bortſmeltet, lig 
Havſtummet, og bortrullet med de uftabige Bølger. — Har 
du iffe feet Vanda, den ſtjonne Venderpige, ſom kom bid 
med de ſidſte Flygtninge? Hun boer ene i en lille Sivhytte 
hiſt ved Stranden og har hverfen Ven eller Frende iblandt 
os. Ingen taler til bende, og hun taler tål Ingen, uden 
ſtundom et Bar Ord til mig, naar jeg Morgen og Aften 
gaaer forbi hendes Hytte og hilſer hende, eller naar vi fee 
binanden i Borfamlingen og du laſer i Bibelen for 08. 
Gun Fører aldrig Dine Ord uden Taarer og feer altid faa 
vemodig paa mig; hendes Stemme flinger mig ogſaa altid 
faa født og rørende gjennem Sjælen, at jeg felv ikke veed 
hvad der fattes mig, men funde græde fom et Barn, hvis 
jeg iffe bluedes for Heltenes Dine. Igaar Aftes talte jeg 
længer med hende, end fædvanligt, og fagde bende da ogſaa, 
at jeg havde hende tet inderlig fjær fra det førfte Dieblik, 
jeg havde feet hende — da ſank hun grædende til mit 
Hierte og taug; men jeg ſaae tydelig, at hun elffede mig, 
og feg ſooer at vorde hendes Brudgom og ingen Pige at 
elſſe uden bende, Gee! derfor fommer jeg nu til dig, Fader 
Martin! for at bede dig bøbe os begge og lægge vore 
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Hænder fammen, ſom Brudgom og Brud. SFørft naar bu 
har velfignet 08 og indviet mig i eders hellige Samfund, 
er jeg rolig for mig felv, og faa frygter jeg iffe heler, at 
min gamle Daarſtab ſtal fomme tilbage; men mit Hjerte er 
bog iffe ganſte roligt endnu, og jeg kunde iffe luffe et Øie 
inat, fordi jeg hørte Havet brufe og ſyntes, at hver Bølge 
Flang faa vemodigt og bebreidende; — men det er vel, 
fom du figer, fun de ſtuffende Aander, ſom atter vil Drage 
mit Hierte til Dybet og forſiyrre min Glæde og Lykſalighed 
paa Jorden.” 

„Sigurd!“ — ſparede Martin, alvorlig, og ſaae dybt i 
hans urolige Siel — ‚det er iffe Herren, du føger, bet er 
fun Verdens Lykſalighed og Glæde, hvorefter Dit uſtadige 
Hjerte nu længeg. Du har bortfaftet din førfte Kjærlighed, 
fom en fværmerift Drøm, iffe fordi bu troede ben -farlig for 
bit evige Vel — og Det troer jeg nu iffe heller den var; 
thi den var jo dog ren og uſtyldig — men du har borts 
kaſtet den, fordi den iffe længer ſtod for dig i legemlig Skil⸗ 
kelſe, men fvævebde fun fom en Sfygge for dig i Drømme. 
Na har et andet Kvindebillede indtaget bit Hjerte, og bet 
tytfes big nu ſtjonnere og elſteligere, end hint forfoundne, 
fordi det flaaer dig nærmere og lover big flørre Nydelſe og 
virkelig Livslyft paa Jorden, end hin vemodige Saugerinde 
T bet Fjerne. Og hvorfor vil du nu være Chriſten? for at 
du t Tryghed fan nyde Lyffen i bin nye Bruds Arme, uden 
at Bølgerne flal bebreide dig dit Hiertes Uſtadighed. — 
Arme Sigurd! du drives fra cen Vildfarelſe til en anden; 
du har et Hierte, fuldt af Kjærlighed og inderlige Længfler, 
men du veed iffe hvorhen bu ſtal med det. — Din førfte 
Elffov var bedre, end bin fidfte; men ingen af dem fører 
big til Lyfet og Sandheden. Gak, prøv dig felv, og naar 
du elſtet Gud over Alt, naar Freden hiſt er dig dyrebarere 
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end Lyffaligheden her, førft da fan jeg døbe dig og omfavne 
big, fom min Broder i Herren.” 

Med disſe Ord vendte han fig bort, og Sigurd følte 
med blusſende Hierte, at Gubbens Ord vare Sandhed. 
»Gfjønne Banda!” — fuffede han — +, hvi har bu bragt 
mig til at glemme min arme, forladte Havpige? hun fatte 
dog alt fit Haab til mig, og havde jeg været bende tro, 
faa havde jeg maaffe funnet hæve hende fra Dybet engang, 
og hun var bleven et Menneſte, fom jeg, med den evige 
Livsblomſt i fit Hjerte, iſtedetfor at hun nu vel forgaaer, 
fom Gfummet paa de rullende Bølger, og aldrig opſtiger 
paa Livets Bred.” 

JF vemodige Tanker gif Sigurd ben Dag fom en 
Drømmende og faae og hørte Intet af hvad der foregik om= 
fring ham. Han var iffe i Forfamlingen, da Martin holdt 
Bøn, han gif heler iffe til Vandas Hytte om Aftenen; men 
Da Maanen flinnede flart over Bølgerne, gif han med an« 
gerjuldt Øjerte ned til Havet og bebreidede fig fit Hjertes 
Ufabdighed. „Til Chriftus" — ſutkede han — fan jeg 
jo iffe finde Vei, og til Jordens Lyffalighed iffe heller; 
fely i dine Arme, ſtjonne Banda! maa Glæden flye forfærdet 
fra mit Hierte, hvergang jeg hører Gavet i det Fjerne, eller 
Kilden risler for 08 hiſt i Lunden — — og du, arme 
Savpige! du, ſom lullede de førfte føde Elſtovstoner i mit 
uſtadige Hierte! du er for evig forfvunden, og jeg hører 
aldrig meer din Gang i det Fijerne.“ 

Medens Sigurd faaledes ſukkede, ſteg han hoit op paa 
Vynten af et Fjeld, fom ragede ſteilt ud over Havet, og 
han fane nu dybt under fig en fvindelig Sfiftelfe fvæve paa 
Bølgerne, Gan gjenfjendte med angerfuld Glæde den 
fimne Havpiges vemodige Stemme, fom fang bævende og 
afbrudt: 
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»&ar hen, mit Haab! far evig hen! 

Forglemt mig haver min Hiertendven. 

Gynt dybt! ſynk dybt, ufalige Mo! 

Gom Havftummet ffal bu fmelte og doe!“ — 

„Nei!“ — raabte Sigurd — „nei, faafandt min Siel 
lever, jeg har iffe forglemt dig; men ſyndet imod dig har 
jeg, og ſtal du bøe, faa vil jeg nu døe med dig og forgaat 
i bine Arme!" 

Med disſe Ord ſtyrtede han fig ud over Fijeldet og 
ſank dybt ned i Havet, hvor den fljønne førgende Stemme 
tonede; men han knuſedes ilke i det dybe Fald: Han ſank 
bevidſtlos i Havpigens Arme, og hun hævede fig med ham 
fra Dybet, ſtod Arm i Arm med ham paa ben grønne 
Strand og faldte venlig paa ham med fin liflige Gtemme. 
Da opflog han fine Dine paa den deilige Pige med ben 
ſogrenne Dragt og de havblaae Dine, ſom kjarligt oms 
ſlyngede ham med fine Arme, og fee! — det var Banda. 
„Hvad feer jeg?" — raabte ban — ,, Vanda! har jeg 
dromt? eller ev bet muligt? er du min elſtede Havpige?“ 

»Ja!" — ſparede Banda og ſmilede — jeg er bin 
elſtede Havpige, og nu førft er jeg din, nu førft kan jeg 
leve paa Jorden med big. Din Kjærlighed har hævet mig 
af Dybet, og nu er jeg et Menneſte, fom du. Jeg bar 
prøvet dit Hierte, Sigurd! det var mit paa Jorden, fom 
i Havet, og din Troløshed felv var min Kjarligheds Seier. 
Men paa Jorden funde jeg iffe blive før du havde hævet 

e mig og vilſt mig, at du elffede mig høiere, end dit Lib. 
Mit Haab var fun fvagt, og min Tro var liden; derfor 
git jeg faa forrigfuld og taus iblandt Cder. - Wen nu er min 
Sorg forvandlet til Glæde, og mit aab er vidunderlig 
gienføbt. Nu gaaer jeg aldrig meer tilbage til Havet; 


De Underjordiſte. 145 


paa Jorden vil jeg nu leve og døe med big, og jeg haa⸗ 
ber, vi ſtal Begge finde Veien til Himlen og den evige 
Kjærlighed.” 

» Amen!" — fagde nu en venlig Stemme bag ved 
dem — det var gamle Broder Martin, fom urolig havde 
fulgt Sigurd langt fra og med Forfærdelfe feet ham ned⸗ 
fiarte fig af Fjeldet. Gan hørte nu med Forundring den 
ſalſomme Kjerlighedsprove og den fljønne Habpiges vid⸗ 
underlige Kaar, og han glædede fig over, at en Sjæl var 
vunden for Jorden og Himlen. Han tog de Elſtende i fine 
Arme og velfignede dem. ‚Livet har I vundet" — fagde 
han — men dets hoieſte Klenod har J endnu ikke grebet, 
og uden det er Jordens ftørfte Lykke fun en ſtakket betyd 
ningslos Drøm. Lever et Aar tilfammen rene for Guds 
Aaſhn, fom Broder og Søfter! lærer førft at elfe Gud 
meer, end Verden og dens Glæder! da ſtal endnu en bedre 
Velſignelſe lyſes over eders Hoveder!“ 

Med disſe Ord gik gamle Martin tilbage til Borgen. 
Sigurd og den ſtjonne Vanda fulgte ham Haand i Haand 
og lovede at ablyde ham, ſom deres Gader. Vanda blev "nu 
i fin Hytte, og Sigurd i Kempernes Hal. De ſaaes daglig 
i Forſamlingen og talede fjærlig og fortrolig fammen hver 
Morgen og Aften. Men de holdt trolig« deres Løfte og 
vandrede rene for Guds Aafyn, ſom Broder og Soſter, og 
føgte Veien tilfammen til den evige Kjærlighed. — 

Gnart forfvandt nu de ſidſte Blomſter paa Mark og 
paa Eng, og Vinteren udbredte fit hvide Snelagen mellem 
Borgen og Hytterne; men Korfet ſtod faft paa den fnehvide 
Hoi. Krigerne færdedes daglig med Vaabnene og tumlede 
de vælige Heſte paa Sletten. Sigurd havde bygget fig et 
Værffted og hamrede lyſtig nye Vaaben til de ſtridbare unge 
Mænd. Han glemte heller iffe Eiſtens ber men gay 
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bet et ridderligt Hefte. I Fruerſtuen fyslede de glabe unge 
Biger og vævede fonftige Stridsbalter til Krigerne. Giften 
og hang tappre Brødre holdt Orden og Mandstugt blandt 
De talrige unge Vender og vare altid aarvaagne og rede til 
Strid, faafnart en Hedningeflok nærmede fig Borgen. Ofte 
Fang Halfdans Harpe i Hallen, og hver Morgen og Aften 
tonede Hymnerne til Herrens Priis fra gamle Martins og 
de djærve Chriſtenheltes Læber. 
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diortende Kapitel. 


Det var endnu Vinter i Norden, da Foranret blom⸗ 
frede paa Granadas berømte Slette, ben ſtore, fortryllende 
Vega, fom ſaamange Maurers og Chriſtenheltes Blod alt i 
to Marhundreder havde vædet, Endnu var Beleiringen for 
Algeziras ikke ophævet, uagtet den Odelaggelſe Maurernes 
nye Mordredſtaber udbredte blandt de Chriſtne. Men inden= 
for Algezitas Mure tilberedtes en blodig Feft, fom man 
haabede ganſte flulde bortſtrakke Beleiterne. Paa Muren 
vare opreiſte over hundrede Kors, ſom til Chriſtendommens 
Haan ſtulde for Beleirernes Dine behanges med chriſtne 
danger. Rudolphs troe Landémænd havde gjort Opſtand, 
for at udrive ham af Dødsfængfelet; men det forvovne Fore⸗ 
tagende var mislyffet, De vare nu felv de ulyffelige Slagt- 
offte og vare Ale fordømte til at dele Gfjæbne med Ru— 
dolph, Hvis pinlige Straf nu iffe langer ſtulde opfærtes. 

Natten førend ben frygtelige Bloddom ſtulde fuldbyrdes 
aabnedes Gulvet i Rudolphs Fangſel — og Gurting fleg op 
af en underjordiſt Gang. , For liden Elnas Styld vil jeg 
frelfe big” — fagde Dværgen — , følg mig ſtrax! og jeg 
bringer big under Jorden og Havet til Burgunderholm.“ 

Kommer du derfra, fjære Surting!“ — fagde Rus 
dolph glad — „o! faa fig mig, hvordan gaaer der liden 
Ena?" 

Kom felv og fee det!” — fvarede Surting — „be⸗ 
tænfer du dig et Dieblit endnu, er det for fildigt, og imor= 
gen bliver du levende naglet til et Korstræ.” 

10» 


148 De uUnderjordiſte. 


— , Ben mine fangne Landsmend?“ — 

»Dem redder jeg ogſaa for dig, hvis det er big Meget 
om at gjøre!" — fvarede Gurting — , men faa maa bet 
ſtee i en Haſt — kom nu du forſt!“ 

Rudolph udrakte allerede fin aand mod Dværgen, for 
at følge ham; men da kom han plubdfelig fin doende Faders 
Advarſel ihu og tog haſtig Haanden tilbage: net” — fagde 
han — „for døe Frelſerkns Dod, end frelſe Livet ved Af⸗ 
grundens Magter! — Vig fra mig, Dværg! og frift mig 
iffe længer!” . 

»nDu er den ſamme Nar, fom bu altid har været" — 
foarebe Gurting med gniftrende Dine — „og jeg var en 
Dosmer, at jeg vilde umage mig faa langt for din Skyld!“ 

Harmfuld ſteg Gurting ned igjen i den underjordife 
Gang, og Gulvet Iuffede fig over ham. Da ſank Rudolpb 
paa fine Knæ og bad Gud om Frelſe eller Styrke til at 
udholde de Binfler, fom nu ventede ham, og til at bøe fom 
en chriſten Helt, hvis det faa var hans Villie. Henreitel- 
ſesdagen fom, og Ridderen blev i Lænfer ført op paa Muren 
til Retterſtedet tilligemed fine fangne Landsmænd, Da ban 
ſaae det forte Træ, hvorpaa han flulde nagles, og de die⸗ 
velffe Redſtaber, hvormed han ſtulde martres, da tænfte han 
paa Elna, og hans Hierte blev ſtarkt bevæget; men fer! 
da fremtraadte en Herold, fom i Maurerkongens Navn 
forfyndte ham Liv og Britagelfe for alle Pinsler, hvis har 
ftrar vilde affværge fin Tro og vorde en Muſelmand. Det 
famme Tilbud gjordes ogſaa alle hans Landsmænd, Ds 
ſaae Rudolph paa dem med et gjennemtrængende SMartyrblif 
og fagde: «værer ſtandhaftige, Landsmænd! det er Djævlen, 
ſom frifter os nu; men fvarer ham ſom jeg!" — Derpan 
boiede han fit Knæ for det Kors, hvorpaa han ſtulde pine 
tildode: min Herre og Meſter!“ — fagde han — ‚ſon 
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Du døde for os Alle, faaledes vil jeg nu doe for Dig og 
bin hellige Tro. Hold fun bin Haand over min Elſtede, 
over min Ven, mine Brødre og alle trofafte Chriftne! og 
hd mig ſamles engang med dem Alle i bit falige Paradis! 
— Kommer nu fun, 3 Bodler!“ — raabte han derpaa 
møftig og reiſte fig — , river Kjodet fra mine Ven, om J 
vil! min Sial ſtal I ikke fordærve, og den Tro, jeg har, 
vil jeg døe paa og prife mig ſalig!“ 

Mu grebe Bodlerne den ſtandhaftige Martyrhelt og 
opløftede ham til Korſet, mens han ſtrakte de foldede fæn= 
der mød Himlen og priſte med hoi Røft fin Gud og Frel- 
fer, — Da hories pludſelig et høit Skrig blandt Folfet: 
»Bjenden ſtormer! de Chriſtne ſtorme!“ raabtes der fra alle 
Sider, og i den almindelige Forvirrelfe tænfte Ingen meer 
paa Henrettelſen. 

Forfærdede, flap Bodlerne deres Slagtoffre af Han⸗ 
derne; thi nogle tappre navarriffe Riddere ſtode allerede paa 
Muren. Rudolph faae nu, at Gud vilde frelfe ham, og rev 
haſtig et Sværd af Gaanden paa en flygtende Maurer. Han 
løfe ſtrax fine bundne Landsmænd og angreb i Spidfen for 
dem en ob Maurer. De ſtarke Nordhelte havde fnart Ale 
Vaaben i Handerne; de floge nu ned for Fode under Ru- 
dolphs Anforſel og tændte Huſene i Brand, medens de 
tappre Gaftillianer og deres chriſtne Bundsforvandte ſtormede 
udenfra, For dette dobbelte Angreb maatte Maurerne give 
eſter, og Algeziras blev indtaget, trods Mufelmændenes for= 
tvivlede Modſtand og deres djavelſte Kartovers Brolen. Nu 
forenede Rudolph og hans Stridsbrodre fig med be tappre 
Caſtillianer og ſtred mandelig mod Maurerne, til ogſaa Øra= 
nada var indtaget og Maurerkongen var falden for fine egne 
Underſaatters Sværd. Da tog Rudolph Afſted med de ſeier⸗ 
rige Caſtillianer, fom berømmede hang Manddom og tilſtreve 
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ham og hang brave Landsmænd for en flor Deel den lyk⸗ 
kelige Geier, Med tre mauriffe Bannere, der bleve ham 
medgivne ſom Geierstegn, forlob han nu Spanien, tilligemed 
fine troe prøvede Stridsmand. De ubdkaarede ham eenſtem⸗ 
mig til deres Hevding, beftege under hans Anforſel tre er⸗ 
obrede fjendtlige Sfibe, og de raffe Nordhelte fang Lovſange 
paa de flyvende Snetker. 


Sneen begyndte nu ogſaa at fmelte i de nordlige Lande, 
og Foraaret nærmede fig med fine oplivende Straaler. 3 
Sjølund havde den forte Død endelig ophørt at rafe. Mange 
tuſinde Menneffer havde den bortrevet; men Landet var bog 
tffe øde, og Kongen lod nu ſynge Takkepſalmer i alle Kirker, 
fordi Herren havde taget fin ftraffende Haand tilbage, og 
Morderengelen var bortdraget med fit fortærende Glavind. 

Men paa Burgunderholm fad Elna endnu ene og for 
ladt paa fin Faders øde Borg og ventede langſelfuld efter 
at fee det førfte Græsſtraa fremfpire og høre ben førfte Fugl 
ſynge over de nøgne Grave. En Morgen ffinnede Foraarå« 
folen venlig ind paa hendes enſomme Leie; ben førfte Svale 
kvidrede uden for hendes Vindue og vafte den flumrende 
Pige med fin ſtille enſomme Gang af glade anelfesfulde 
Morgendromme. fun taffedbe Gud og foer op fra fit Leie; 
hun aabnede Vinduet, og fee! Svalen fatte fig paa Karmen 
og kvidrede venligt for hende i Morgenſolen. „Arme Fugl!" 
— fagde Elna — „du er vel ogſaa ene her og forladt.” 
Derpaa ſtroede hun Brodkrummer til ben i Vindueskarmen 
og hun ſaae med Glade, at den opſamlede dem og fløi 
fvidrende op under Taget. Nu bortfaftede Elna det forte 
Sorgeflor og iførte fig hvide Klæder, Et grønt Gilfebaand 
bandt hun om den fmeffre Midie og tog den gyldne Stran⸗ 
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geleg i Haanden, fom faa længe havde hængt forſtummet 
og forftemt paa Væggen. De lange caſtaniebrune Silkelokker 
flagrede frit om de hvide Sfuldre i den milde, forfriſtende 
doraarsluftning; og ſaaledes udvandrede hun af den øde 
Borg, fom en venlig Haabets og Livets Engel. 

Gun faae nu atter den Flare, blaae Himmel i det Frie, 
sg det var ligefom det hendode Liv nu førft vilde opblomftre 
paany i ben ſtjonne Jomfrues Fodſpor; thi ved hvert Strid, 
hun gif frem, ſyntes Vaarens Eugel at vandre ved hendes 
Side. Hun fane nu, Mark og Eng begyndte at gronnes, 
og den førfte Blomft fandt hun paa fin Moders Gravhoi. 
Det var en venlig Tufindfryd, ſom ſmilede hende imode fra 
Craven, ligeſom omluftet af den fromme Marnas forklarede 
Aand, Medens Elna bad og Fnælede rørt ved Moderens 
Grav, flog den førfte Lærfe over hendes Hoved og hvirvlede 
fg høit i den flare Foraarsluft paa de Dirrende Vinger. 
Da reiſte hun fig og vandrede trøftig fra Øraven, for at 
Spføge Meuneffer; men der var intet Spor at fee af Men= 
neſtefod og ingen Lyd af Levende at høre, undtagen af den 
tafomme Larke over hentes Hoved. Men dens Gang to— 
nede hende nu ret inderlig vemodig, ligeſom Gravſangen 
Wer em uddød og forglemt Menneffeflægt, hvis Støv var 
heuveiret, og hvis Spor var udſlettet af Jorden. Alle Huſe 
Ware lufte, og et ftort, fort Kors ſtod paa hver en Dør, hun 
gif forbi, og tilfjendegav, at Beboerne vare uddode. — 
doad der før havde været et Mindesmarke om det evige 
Liv, var faaledes blevet et forfardende Dodstegn paa den 
ulptfelige D, da Herren vendte fit milde Aafyn fra den. 
— Vemodig gif Elna fra By Hil By; men ingen fund 
glsede ad hende paa de øde Gader, og intet Menneſte kom 
hende imøde fra de tillufte Porte, Allevegne fane hun bet 
forie Kors paa Dørene, og hun gif taus og befymret videre. 
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Da hun fom til Gfoven, forfriſtedes hendes Die ved 
unge, ny8udfprungne Træer; men der var ogſaa øde og tomt 
Forgjæves ſmilede en enkelt Blomſt ved hendes Fod, forgjæs! 
ves fvidrede den enſomme Fugl paa Kviſten; hun ſtod ene, 
ſom det førfte Menneſte i ben opvaagnede Matur, og ſogte 
forgjæves fin Lige. Da fatte hun fig ned paa en Sten og! 
græd, og da hun opløftede fine Dine, ſaae hun langt borte: 
et Kirketaarn glindfe i Solſtinnet. Der vanbrede hun nu | 
ogſaa hen; men i Kirkebyen var der øde og ſtille, og de 
forte Kors ſtode ogſaa her paa alle Døre, Da fleg hun | 
op i Kirketaarnet og ſaae vidt ud til ale Gider; men for 
glæves — der var intet Menneffe at fee, og bun tvivlede | 
nu iffe længer paa, at hun fo var den eneſte levende Sjæl 
paa Øen. Da græd hun bitterlig og faldt paa fine Kne 
og bab. Gt Glimt af Haab kom igjen i hendes Hjerte, og 
hun troede bog vift, der maatte være eet Menneſte tilbage 
idetmindſte, men ſom maaſte gif ligeſaa forladt og befym= 
tet, fom hun, og troede hele Verden uddød omfring fig. 
Nu tog den bekymrede Elna Klokkeſtrengen i fin lille, Hvide 
Gaand og ønffede fun, at hun havde Styrfe til at ringe 
med den ftore Kloffe, at hvis der var nogen Levende til⸗ 
Bage, de da kunde høre det og fomme hende imøde. Ferſt 
bad hun fit Fadervor og flog med Knevelen ni Slag pan 
Den ſtore Malmklokke, eet Slag for hver af de fyr Bønner 
og to for Indledningen og Beflutningen i den hellige Bøn. 
Derpaa brog hun i Kloffeftrængen, og bet var ligeſom det 
tunge Malm bevægede fig af fig felv for den fromme Jom⸗ 
frues Haand. Det rungede dybt og Fart over de øde Ma 
fer, og da Klokken hang flide igjen, ſlog hun atter med 
Knevelen de ni hellige Slag og holdt inde, Da den ſidſte 
Klang forſtunmede, var det igjen ſtille ſom i en Grav om⸗ 
tring hende; hun hørte ingen Lyd i det Fierne og ſaae intet 
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Menneffe nærme fig. Haablos fleg hun ned igjen af Taars 
met, og ſaaledes vandrede hun nu fra Kirke til Kirke og 
ringede allevegne med Kirkeklokkerne; men Ingen hørie det, 
og Ingen kom hende imode. Tilſidſt fanf hun udmattet til 
Jorden og bab Gud tage hendes Sjæl til fig, hvis bun nu 
længer flulde vandre faa ene og forladt. Da fane hun 
atter en Kirle for fig og fleg med Moie op i Taarnet, for 
bog endnu engang at anſtrenge fine fidfte Kræfter og lade 
Kirkeklokken udtone hendes dybe Kummer. Da Klokken taug, 
ſyntes hun, at det gjenflang ufædvanligt i det Fjerne, og 
hun hørte nu langt borte en Kirkeklokke tinge; den klang 
glædelig ſom til Bryllup eller hellig Aften. Da ben ophørte 
at Hime, flang ogſaa der de ni hellige Glag hoitidelig i Af- 
tenroden. Da blev Elnas Hierte fro; hun følte fig under⸗ 
lig ftyrfet og vandrede nu did, hvorfra Lyden var kommen. 
Da hun kom til næfte Kirfe, ringede hun igjen, og nu Fang 
Øjenlyden nærmere. Den kom fra MabosKirfetaarnet ved 
Amebjerg. Hurtig ſteg hun ned af Taarnet og gif tværs 
over Marken ad en Gangfti mod den ſaakaldte Paradisbakke. 
Da hun kom midtvejs, modtog bende en deilig Dal, hvor 
Foraaret ſyntes at have hentryllet alle fine Øndigheder paa 
tet Sted, og nu kom en ung Mand hende imode med flys 
vende Loffer og udbredte Arme. Med et høit Gladesſtrig 
flyrtede hun i hans Favn — og ſaae dog fun endnu, at det 
var et Menneffe; men med tufindfold ſtorre, med unævnelig 
Glæde opflog hun fine Dine og fane, at bette Menneffe var 
Rudolph. At møde den trofafte Beiler, den fljønne, elſtede 
Rudolph, her, hvor blot Synet af et Menneſte var en over⸗ 
vættes Salighed for hendes arme, forladte Hjerte, bet var 
faa ubegribelig, fan overvældende en Lyffe, at Glæden nær 
havde drabt hende i hans Arme. 

Min Elna! min elſtede Elna!“ — raabte Rudolpb 
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atter og atter, og Varm mod Barm og Læbe mod Læbe, 
ſtode de ſom to gjenfundne Elſtede i det ſalige Paradis, 
efterat en Verden fuld af Grave havde adſtilt dem. er 
behøvedes ingen Tilſtaaelſe om den ømmefte Kjærlighed; de 
fyntes at maatte have elffet hinanden nu, om de faa albrig 
før havde Drømt om hverandre. De forſtummede af Fryd, 
Deres Glæbdestaarer blandede fig paa de glødende Kinder i 
Den hoieſte Henrykkelſe, og deres Fryd blev Andagt og aab⸗ 
nede Dere& Læber til Herrens Lov og Tilbedelſe. 

Ved Gtranden paa hin Side Almebjerget laae Snek-⸗ 
Terne for Anker med Rudolphs tappre Stridébrøbre; men 
Ingen af bem havde han tilladt at følge ham til det øde 
Land, hvor de nu vidfte den forte Død havde raſet, og 
hvor intet Spor af Liv fyntes ladt tilbage, I trende Dage 
havde han bedet bem vente ham ved Stranden og tffe for—⸗ 
lade deres Gneffer; men fom han da iffe med fin gjen« 
fundne Elſtede og gav dem et Tegn fra Kyften paa, at Øm 
var beboelig, da kunde de vide, han var dod eler ſmittet 
af BVeften, og da havde de maattet fværge ham, ufortøvet 
at heiſe Geil og overlade ham til fin førgelige Stjæbne. 

J Den ſtjonne Øjenfindelfens Dal, fom med Rette kald⸗ 
tes Barabdigdalen, og ſom endnu bærer dette Mavn, ſtod ber 
ved Aaen en lille mostaft Hytte, omfnoet af Vedbenderan« 
er. Døren var fffe tillukt og heller iffe betegnet med det 
forte Kors; der fyntes en Eremit at have boet i ſtille Lyl⸗ 
faligheb, men var nu enten død anbdenſteds eller bortreiſt af 
Landet, af Frygt for den Ulylke, ſom bog ilke havde naaet 
hans ſtille lyktelige Dal. Der fandt Rudolph og Elna Ve 
derfvægelfe og Ly, og det var ligefom en venlig Slyts⸗ 
aand havde ventet dem der og beredet Alt iforveien til 
deres Modtagelſe. 

De fortalte nu hinanden Alt, hvad de havde lidt og 
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oplevet ſiden ſidſt de ſaaes paa Hokelet Borg. Elnas Taarer 
tandt atter ved ben fromme Moders Minde; men Rudolph 
bortfysfede den milde Vemodstaare, og hun fmilede atter 
livſalig ved hang trofafte Hjerte. Mu ſpurgte hun til Si— 
gurd og fortalte hvor befynderligt hun ved Moderens Syn 
havde opdaget, at den herlige Yngling maatte være hendes 
Broder, Da ſteg et Gut fra Rudolphs Hjerte for hang 
uvisſe Stjæbne; men han fatte fin Lid til Gud og den troe 
Broder Halfdans Løfte, og haabede visfelig at fee Sigurd 
og Brødrene igjen. 

Det var nu fildigt, og Elna behøvede Hvile, Et en= 
ligt Leie flod beredt i den venlige Hytte; men Elna tøvede, 
og Jomfruens blufærdige Kinder rodmede; da forſtod Ru= 
dolph den fromme Piges Frygt, og han tog Roſenkrandſen 
af fin Hals og fagde: til en Herrens Tjener har forenet 
vore Hander, fom vore Hjerter allerede ere forenede for den 
alvidende Guds Aafyn, ſtal denne hellige Krands adſtille Brud⸗ 
gom og Brud; derpaa giver jeg big mit Ridderord, liden 
Elna!" da berørte hun hang Kind med de jomfruelige 
Løber, bad ham tufind god Mat og flumrede rolig ind ved 
hans Side. Rudolph laae længe -vaagen og faae paa den 
flumrende Jomfru, ſom ſmilede huldſaligt i Drømme, ſom 
en Lyſets Engel i de hvide Klader, beftraalet af Maanens 
blufardige Sfjær. Tilſidſt gled ogfaa et "roligt Blund over 
hans Dienlaage, og da han vaagnede, ſtinnede Morgenſolen 
alt i Hytten; Elna fyéledbe munter omfring ham og bad 
ham god Morgen. Han fprang hurtig fra fit Leie og om= 
favnede den yndige Jomfru, ſom nu atter blomſtrede frø, 
lig en Roſe medlem grønnende Grave, i den ledt ops 
livende Vaar. ” 
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Femtende Kapitel. 


Rudolph og Elna beſluttede nu at gjennemvandre Øen 
tilfammen og aabne de tillukte ufe, at den friſte Foraars- 
luft funde gjennemvefre dem og gjøre dem funde og beboes 
Tige igjen, førend Rudolph kaldte fine brave Staldbrodte 
iland. Haand i Haand gif de Elſtende gjennem det øde 
Land, og mangent Guf fleg fra Rudolphs troe Bryft for 
hans ulyffelige Fedrenes. Da de kom til Styrtebafferne 
paa Lyngen ved Hokelet, hørte de en underlig Lyd under 


Jorden, fom af Veſtrig og Seiersraab, blandede mellem 


hverandre; og nu ſaae de en utallig Skate fmaa, forte Un« 
derjordiſte udvandre af Jorden og langt borte ſtyrte fig i 
Havet. De forfulgtes af en mindre Gær Underiordiſte, men 
ſom Alle vare hvide i Huden og iførte lyſe Bjergmande« 
kofter. I Spidfen for Seierherrerne fjendte de Surting, og 
veb Siden af ham gif de to ſmaa kronede Dvargefolk, ſom 
Elna fjendte fra de natlige Beſog. Saaſnart den forte 
Dværgeffare var forfounden, vandrede den ſeirende Har til 
bage og forfvandt paa ſamme Sted, hvor de vare opſtegne. 
Men der hørtes længe efter sn Lyd under Jorden ligeſom 
af Gang og liflig Strangeleg. 

Dette anſaae Rudolph og Elna for et lykkeligt Tegn, 
og de troede nu ogſaa forvift, at Gurting og hans lide 
Bjergfolt iffe mente det Ondt med Nogen, og at de her⸗ 
efter vilde være mindre farlige, da de Gorte havde forladt 
bem, ſom udentvivl vare de ondartede iblandt dem, og fom 
maaffe havde mere Deel i Landets Ulykke, end Nogen vidfte. 
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Om Aftenen gif Elna med Rudolph ved Haanden 
over Rifpebjerget; men de ſaae og hørte Intet meer til de 
Underjordiſte. Den gamle Bonahvede lod fig heler iffe fee 
paa fin hvide Heſt, og Det beſtyrkede Rudolph end mere i 
den Tro, at det fun var be forte Underjordiſte, der nu vare 
udvandrede af Landet, fom hans gamle Fader faa ivrig 
havde bekampet, og fom han felv efter Døden havde varflet 
for. Rudolph taffede Gud og glædede fig af Hjertet over, 
at den herlige Helteaand nu havde Ro. 

Efter tvende Dages Omvandring, gif Rudolph og Elna 
tilbage til Baradisdalen, og da Tiden nu var nær, inden 
bvilfen Rudolph hovde lovet at give fine Staldbrodre det 
aftalte Tegn paa, at han levede og havde fundet Øen bes 
bolig, faa tog han Elna ved Haanden og gif over Alme- 
Bjerget med bende ned imod Stranden. Han tog en Gren 
med fra Gfoven med det unge lyſegronne Mailev; ben bes 
hang Elna med grønne og røde Gilfebaand, og Ridderen 
plantede derpaa den feftligt ſmyklede Gren, fom et Vaarens 
og Haabets Banner, pad Strandbredden. Da hang Stald⸗ 
brødre ſaae bet fra Gnefferne, bleve de glade og ilede nu 
Hlyngevis iland paa deres Baade og omfavnede deres lykke⸗ 
lige Hovedsmand, fom be gjerne ftrar havde fulgt til den 
dedsſtille , havde han iffe faa ftrengelig forbudet bem bet. 
De hilſede arbodig den fljønne Elna og ærete hende fom 
deres Hovdings Brud. 

3 den yndige Paradisdal opſloge nu de raſte Nordhelte 
bereg Telte, og da de næfte Morgen beftege Almebjerget, for 
at tage Landet i Dieſyhn og lade Rudolph udſtifte bem Ager 
og Eng — da ſaae de en talrig Flaade lande ved Kyſten 
og en ſtor Gfare Mænd og Kvinder flige i Land med bereg 
Børn paa Armene, ledſagede af over tuſinde unge Katle og 
Biger. Pigerne fang og dandſede glade om det grønne 
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Vaarbanner paa Kyſten, ſom Rudolph Havde ladet ſtaae til 
et Tegn for den Fremmede, at der atter var Liv og Foraar 
og glade Menneſter paa Øen. De fremmede Piger bandt 
flagrende Silfebaand og gyldne Smyffer paa Maigrenen, 
medens de raſte Ungkarle fvang fig paa deres Heſte og droge 
med Gang og Spil hen over de grønne Enge. J Spibſen 
for Toget gif en gammel Ghriftenpræft med det hellige Kors 
i fin Haand, og efter ham fulgte fire Riddersmend, fom 
vare hølere, end alle de Andre. En af dem modtog af Pis 
gernes ænder bet fmyffedbe Vaarbanner og fvang det lyftes 
lig over fit Hoved. Det var en fljøn, lyshaaret ung Mand; 
en tigerfpættet Hingſt dandſede let med ham over Grønningen 
— det var Sigurd — den muntre lykkelige Sigurd — hans 
fælfomme Brud, den fmuffe Vanda, gif fremmerſt i Riger⸗ 
nes Skare; men ved Sigurdg Side red Rudolphs tre Brødre. 
Den flærfe Ciften var et Hoved heiere, end bem Alle, og 
havde Kæmpefværdet i fin Haand; han tumlede en vilb, fraa⸗ 
bende Skimmel og lignede ſaaledes forunderlig fin vældige 
Fader. Men Halfdan havde fin Harpe i Armen; hans 
Ganger gif from fom et Lam under ham med løg Toile, 
medens Gfjalden greb i Harpen og fang: 


„Med Gommer i Land, med Gommer i By 
Komme Helte fra Hedningekyſten; 
Med fmilende Moer til Freden de tye, 
Og ilke til Kempedyſten. 
De troe har udfæmpet den ſtore Strid: 
Fra Gader og Moder de ginge, 
Til Herren fatte de al deres Lid, 
Og Tabet tyftes bem ringe. 
Over falten So 
Til den fremmede Ø 
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Under Korſets Banner be ginge; 
Os følge de Sfarer med Gommer i By — 
Med fmilende Møer til Freden de tye, 
Vil boe under Herrens Vinge. 


Smil atter venlig, o Fæbdreneø! 

Oplev med den gienfodte Gommer! 

Dit Navn ſtal iffe af Verden uddoe: 

Gee! Livet forynget gienlommer; 
J dit Blomſterſtjod, 
Er en Slagt gienfod — 

Den ſtal vore under bin Stygge! 

Med Jubel den fommer, med Gommer i By — 

— Under Korſets Ly 

Skal dens Sønner boe her og bygge!" 


Gaa fang Halfdan — og Rudolph kjendte nu fra 
hoien faavel den elſtede Vroderftjald, ſom fin Ven Sigurd 
og de to andre trofafte Brødre. Han ilede dem med et 
høit Glædesraab imode, og da hans tappre Stridsbrodre 
fane deres Hovding i de fremmede Krigeres Arme, markede 
De førft, at det var Venner, ſom nærmede fig med den ſtore 
brogede Folkeſtare — thi de havde hidindtil uvisſe feet paa 
bet ſtore Tog og vare lige beredte til at modtage bem enten 
ſom Venner eler Fjender. — Elna fulgte Rudolph til bang 
Brødre og de talrige Fremmede; hun Fjendte Gigurd igjen 
og modtog ham glad, ſom fin Broder, Derpaa fluttede hun 
fig fro til Pigernes Skare, ſom ifær vare hende velfomne 
blandt de mange fremmede Mænd. De tappre Nordhelte 
blandede fig nu ogſaa glade i de Fremmedes Gfare, medens 
NRudolph fløl fra Favn til Favn og hørte med Forundring 
Brødrenes ſalſomme Handelſer, og hvorledes Rygtet om 
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Burgunderholms Odelaggelſe havde hidkaldt bem med deres 
troe omvendte Folfeffare, for atter at bebygge den elſtede 
Fadrenes. Giften knugede Rudolph til fit Kempebryſt og 
fagde: „det fan jeg lide, Broder Rudolph! bu har iffe ladt 
Hav eller Peſtilenſe faae Bugt med dig, og jeg træffer dig 
her i et Heltelag, fom jeg gad flaaes med, hvis vi iffe vare 
Landsmænd og Venner. Vi Brødre har heller iffe teet os 
ilde; og feer bu mit gode Sværd! det er nu ligeſaa ærligt 
og chriſteligt ſom Dit; jeg har heller ingen Ulyffe gjort med 
Det endnu, ſom du ſpaaede, undtagen paa vore og Vor⸗— 
herres Fjender,” 

Trofaſte Kempebroder!“ — fagde Rudolph — „du 
er den ſamme brave Karl, fom du altid har været, og tager 
jeg tffe feil, faa er, du endogſaa lidt frommere og bedre 
end før.” 

Ti ſtille dermed!" — raabte Giften og blev blobrød 
— ydet har jeg ingen re af, Broder! jeg har feet min 

Overmand maa du vide; men han var da, Gud fle Lov! 
en Djævel, eller idetmindfte intet levende Menneſte. Men 
iffe et Ord meer om den Gag! — jeg fan blive gal, naar 
jeg tanker derpaa.” 

„Tal iffe meer derom, Broder Rudolph!" — hviffede 
Guttorm — „ieg har iffe længe brugt Boilen og har den 
heller iffe med mig.” 

» Gud velfigne big og din Fæftemø! fromme trofafte 
Broder!" — fagde nu Halfdan og trykkede inderlig Rudolphe 
Haand, medens han faae paa liden Elna med et ſtille, deel⸗ 
tagende Blik — ,jeg vidſte det noke bu kunde tffe bøe — 
for du var jo elſtet.“ 

Men nu rev Gigurd ham atter ud af Brødrenes Arme, 
og Rudolph ſagde fjæleglab: ‚ikke fandt? Sigurd! du er ogſaa 
den Gamle, fun paa een Ting nær, haaber jeg” — — 
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Jeg veed hvad du mener” — afbrød Sigurd ham — 
og tro mig, jeg er Chriſten i Hjertet; men naar jeg ogſaa 
har vilft, at jeg er det i Øjerningen, fee! — faa ftaner 
der en Herrens Tjener, og hiſt flaaer min elffede Brud. O 
Rudolph! en dobbelt falig Himmel venter mig, og jeg er 
allerede lykſalig I Haabet.” ” 

Mu nærmede ogfaa ben gamle Broder Martin fig til 
NRudolph, og Ridderen modtog ham med Wrbodighed, ſom 
den troe ſtandhaftige Hyrde, der med fin hellige Aronsftav 
førte det udvandrede Folk til Freden og bet forjættede Land. 

De fremmede Biger bekrandſede Elna og Rudolph fom 
Feſtens Konge og Dronning eller ſom det nu kaldes: Mai= 
greve og Maiinde; — thi aarlig gjentages veb Sommerens 
Komme denne glade Folfefeft, der har vedligeholdt fig her i 
Morden fra de tidligfte Tider under Navn af Sommeriby. 
— Under glade Foraarsſange gif Toget frem til Kirken; 
tre Gange droge De meb Gang omfring ben; derpaa fnæ= 
lede de ved Kirkedoren og fang Fadervor, SKirfedøren ſtod 
aaben, og Broder Martin gif ind og holdt Gudetjeneſte for 
faamange, ſom Kirken funde rumme; men udenfor iftem« 
mede mange hundrede Læber de hoitidafulde Pſalmet under 
aaben Himmel. Martin døbte ogſaa den Dag Mange og 
lagde Rudolphs og Elnas Hænder ſammen for Herrens Alter, 
Da han lyfte Velſignelſen over deres Hoveder, ſtod Sigurd 
ved Kirkedoren. Vanda ftod bly ved hans Side og vovede 
ille at betræde den hellige Tærftel. Da vinfede Fader Martin 
ad dem og fagde: træder fan hid i Herrens Hus, J El- 
felige! nu tør jeg indvie Cder i vort Samfund og velfigne 
Cder ſom Herrens Udvalgte; jeg har feet eders Troftab og 
vil forforte eders Provetid!“ Da blusſede Sigurds Kinder; 
den ſtjonne Vanda bævede af Fryd og traadte røbmende 
ved hang Haand ind i Kirken. Gun gif endnu i det før 
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grønne Kladebon med ben hvide Flig; men Fligen var altid 
vaad, fom de Bølger, hvorfra bun var opfteget til Livet. 
Børft da det hellige Vand nu berørte hendes Lokker og ind⸗ 
viede hende til det evige Liv, førft da torredes Fligen paa 
det føgrønne Kladebon, og ben frelfte Bige faldt med glade 
Andagistaarer ned paa fine Knæ og fvoer Herren Troſtab 
i Evighed. Ogſaa Sigurd laae inderlig rørt for Herrens 
Aaſyn; og ba Bagtené Vievand fjølnede hang Joſe, glodede 
Hjertet i hans Bryſt, og det var ligeſom han ſaae Himlen | 
aabne fig og al dens Herlighed firaale ham imøde. Da 
fom han fin ſtjenne Drøm ihu t Troldmandens dunkle Bolig 
og ſyntes, at det nu var opfyldt, hvad den fromme Marna 
havde forjættet ham i hendes Dødsftund, Mu vidite han, | 
at hun var hans Moder, og hun fvævede atter forklaret for 
hans henrykte Sjæl og velfignede ham. — Da Sigurd og 
Vanda vare døbte, førte Martin dem til Alteret, lagde deres 
Hander i hverandre og lyſte Velfignelfen over dem, ſom 
Brudgom og Brud. Ogſaa Thorvald og hans Brud bleve 
nu døbte og forenede, og mange glade Ungfarle og Piger | 
bleve den Dag Brudgomme og Brude. 

De lylkkelige Brudepar droge Haand i Haand fra Kirfen 
til Paradisdalen, ledſagede af Rudolphs Brodre og ben tal» 
rige Folteflynge. Saa flor en Brudeffare var aldrig feet 
paa Burgunderholm, og lykkeligere Menneſter havde aldrig 
bettaadt den fljønne Klippes. Med Gang og fejtlige Dandſe 
blev Dagen hoitideligholdt. Fra Skibene var bragt Levnetés 
midler og Vin i Overflødighed. Om Aftenen fade Gigud | 
og Brødrene tilfammen i ben yndige Paradisdal; Fakleme 
flammede mellem de lyfegrønne Træer, og Brubdeſtarerne 
dandſede glade omfring dem. Giften tømte hyppig det fyldte 
Bæger, medens Halfdans Harpe klang lifligt under det flore | 
Ftjernelyfe Brudehustag. Elna hvilede fit Hoved ved Ru-⸗ 
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dolphs Bryft, og ben fljønne Vanda tryfte Sigurd | Haan- 
den med evig Kjærlighed og Salighedshaab i det glædes 
fvimlende Blik. Da hævede Halfdan fine Dine mod Him- 
lm; han ſaae Karlsvognen glimte i Nordøft, og Hjertet 
foulmede i Skjaldens længfelfulde Bryſt. Hans Gneffe laae 
frilfærdig ved Kyſten for at føre ham til det hellige Land. 
Endnu engang tryffede han de trofafte Brodre til fit 
Sjerte og fang: 


Farvel, I Brodre, djærve, troel 

Hos Cder fan ei Stjalden 600; 
Farvel, min Barndoms grønne Strand! 
Her er dog ei mit Fædreland, 


Her flammer Brubdefaflen prud; 
Men ber jeg finder et min Brud — 
For mig hun fmiler et paa Jord — 
Min Kjærligheb i Himlen boer. 


Mod Øft, mod Øft gaaer nu min Gang 
Med Pilgrimsſtav, med Harpellang — 
Hvor Gtjernefarmen tuller nu, 

Didhen, didhen flaaer Skjaldens fu. 


Den over Oliebjerget gaaer, 

Ved Kedron Stjernen ſtille ſtaaer, 
Den feer hvor Lyſet kommer fra — 
Den ruller over Golgatha. 


Did, hvor den hoie Frelſer ſtod, 
Did falder mig hans Hierteblod. 
darvel, hver Ven paa Verdens Ø! 
Hvor Herten leved, vil jeg døe. 

11" 
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Mob Øft, mod Øft gaaer SHjaldens Gang, 
Med Pilgrimsſtav, med Harpeklang; 

Af Jorden flettes flal mit Gpor — 
Min Kjærlighed i Himlen boer.” 


Gaa lød Halfdans Afſtedsſang i den glade Bryllups 
nat; han vandrede ſtille med fin Harpe til Snekken, og Ingen 
turde holde ham tilbage; thi han opfyldte et helligt Løfte, 
og GHjaldeng længfelsfulde Hjerte havde heller ikke hjemme 
paa den lykkelige Ø. Selv den ſtore Brudefal i Paradis- 
Dalen var for fnever og fattig for hang Sjæl; hans Hu flod 
til et andet Paradis, og gjerne havde den fromme Rudolph 
taget Elna ved Haanden og fulgt Pilgrimmen til bet Hellige 
Land, havde Butgunderholms Lykſalighed ikke holdt ham 
tilbage. Men Giften reiſte fig og lod det fyldte Bager ſtaae, 
da han ſaae Halfdan bortvandre: „ſorg du for Burgunder⸗ 
holm og vore &lygtninge, Broder Rudolph!“ — fagde Kam⸗ 
pen — „tag Guttotm paa Raad med big! han har mere 
BForftand i Banden, end jeg fljøtter om; men jeg gaaer med 
Halfdan! — hvad ſtal jeg her, hvor der er Ingen at ſlaaes 


med? nel, med mit gode Sværd vil jeg gjøre Plads for + 
Broder Halfdan gjennem den vide Verden, at han fan gaae | 


fin Pilgrimsgang i Fred og ſynge Moders Vuggeſang for 
mig til fin Harpe, indtil jeg bliver faa god og from ſom 
bu og han, — Lev vel, Brødre! feer I iffe mig og Halfs 
Dan tilſammen igjen, faa feer I nu Ingen af os meer. 
Rak mig ogſaa bin Haand, raſte Gigurd! du og Broder 
Rudolph har nu hver fin Brud — jeg har ogſaa min, og 
Det er mit gode Gværd; med det i Haand vil jeg leve og 
doe ligefaa lyſtig fom I Andre. — Farvel!" 

Nu fvang Giften fig paa fin Skimmel og indhentede 
Halfdan, og medens de tuſinde Bryllupsgieſters Jubel klang 
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fjemt fra ben oplyſte VParadisbal, ſtinnede Maanen ſtille 
og vemodig paa den flyvende Gneffe, Eiſten flod ved For= 
flavnen ſom en Oldtids«Kæmpeaand, lanet til fit drabelige 
Gværd; men ved Bagſtavnen flod den ſtille Stjald med fin 
Garpe; han fane tilbage til de flygtende Kyſter og fang 
endnu engang til Afſted: 


Farvel, farvel, I Brødre troe! 
Hos Cder fan ei Gfjalden boe — 
Farvel du elſtte, dunkle Strand! 
Du var dog ei mit Fabreland. 


Farvel, farvel, o Kongemø! 

Hvor Stjernen blinker vil jeg doe; 
Deu feer hvor Lyfet fommer fra — 
Den ſtraaler over Golgatha.” 


En mild Vemod blandede fig i Gladen for Rudolph 
og Sigurd. Da der blev ſtille i Dalen og Faflerne ude 
fluftes, gik de to lykkelige Brudepar til ben enſomme Hytte, 
medens de talrige Nybyggere, efter Rudolphs Anviisning, 
vandrede ſtarevis til Byerne, for atter at oplive de forladte 
Boliger. Men da Alting var roligt i Dalen, kom i ben 
flile Brudenat de to ſmaa kronede Dværgefolf til Eneboer - 
hytten, De bragte en Krands til Elna og en til Sigurd, 
og de fang venligt, medens de bølede bereg kronede Hoveder: 


See Glæden gjenfommer 
J Timernes Dands, 
Og Smilet er glenfodt iTaareglands — 
Nu bringe vi Eder i ſmilende Sommer 
Ser Brudektands! 
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Vi ogſaa har fmyffet en Mø faa prud; 
Bor Gøn nu omfavner fin lille Brud. 
— Gaalænge I gjemme de Krandſe ſmaa, 
Jer Slægt flal blomftre og ei forgaae!“ 


Gaa fang de venlige Sfytsvæfener og forfvandt. De 
lykkelige Brudepar bortkaſtede iffe de uffyldige Krandfe: 
De gjemte dem vel, og Krandſene visnede aldrig, men gif 
fiden fra Son til Gøn i deres blomſtrende Slægt. Bur 
gunderholm blev nu atter den famme lyffelige Ø, fom i 
fordums Dage. Fromhed og Kraft, nordiſt Troſtab og Kjer 
lighed har endnu ikke forladt den lille mærfelige Klippes, 
ſom under Dannerkongens Scepter bevarer felv fin Frihed 
og fjender ingen Herre uden Gud og det Kongehus, fom 
be djærve Oboere felv frivilligt har udvalgt til deres Sth⸗ 
tere, Sagnet om de Underjordiſte er endnu iffe uddod paa 
Den, og der gives endnu Menneſter, ſom paaftaae at have 
feet disſe fælfomme Vasner. 
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Et Eventyr. 


Google 





3 Keiſer Theodofit Tid var der en Herre til Cleve, ſom 
hed Diderif. Gan havde i fin Velmagt været faare berømt 
for fin Manddom og ridderlige Færd, og Keiſeren holdt ham 
ogſaa derfor i flor Agt og re. Men nu var han gammel 
og graa; hans Geltekraft var iffe mere fynlig tjlftede, men 
laae nu ſtille forborgen i Oldingens Sjæl. Hans gamle 
Stridshingſt var blind og ſtiv; den ſtod mu rolig i Stalden 
ved Naadſensfoberet; felv fad Gubben vaa fin Borg ved 
Nymwegen og faae mangengang med et vemodigt Smil 
paa fit ruſtne Pantſer, ſom, fort og fæmpeftort, hang paa 
Muren i Ridderſalen blandt de hæderlige Levninger af eros 
brede Tyrfefaner. En enefte Datter var den gamle Herres 
Glæde og Haab; thi Sønner havde han ifte, og hans troe 
Huſtrue var tidlig gangen forud til Gud. Beatricia var 
denne Datters Mavn; at fee hende lykkelig paa Jorden var 
Gubbens hoieſte Ønfe og, faa at fige, det fidfte Baand, 
fom bandt hans modige Sjæl til denne timelige Verden. 
Tidlig var ogſaa Beatricia dannet til Gudsfrygt og 
ærbare Gæder, og Naturen havde med rund og moderlig 
Haand givet hendes Legeme Hndigheder, fom, i priſelig For⸗ 
ening med Sjælens endnu herligere Gaver, gjorde hende værs 
big til at pryde en Fyrſtethrone. I et Kloſter havde hun 
modtaget fin førfte Opbragelfe, medens Faderen færdedes i 
fierne Lande; men til at leve og døe i den dunkle Celle var 
hun ingenlunde flabt: dertil var hendes Mand for livlig og 
Verden hende for fljøn; et heller var Saadant Herr Diderils 
Billie, og ba Oldingen fatte fig til Ro-paa fin Borg, for- 
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lod den blomſtrende Beatricia Kloſterſtolen og pleiede med 
barnlig Omhu ben graanende Helt. Mangengang forglemte 
han ogſaa for hendes Ungdom fin hoie Alder og gladede fig 
ved at fee paa de Turneringer og Feſter, fom han felv bøg 
itfe længer funde tage Deel i. Dog aldrig udflettedes af 
Beatricias Hjerte de rene Billeder af bin ſtille og fromme 
Enſomhed, hvori hendes Barndom faa blidelig var henrunden, 
øg midt i den mere hoiroſtede Verdensglade fløt tidt et lonligt 
Erindringsſuk tilbage til den ſtille indmurede Kloſterhave, ſom 
mu Dog ſyntes hende faa fnever og enſom. Beatricia var 
mu en fulbyoren Jomfru, og mange æble Riddere meldte fig 
allerede ſom Beilere og føgte ved Feſter og Ridderſpil at 
Brage hendes ſtjonne Dine paa fig. En Dag faldte ben 
gamle Ridder Diderif fin Datter for fig, klappede hende vens 
ligt paa den rodmende Kind og ſagdet „den Tid er vel iffe 
langt borte, min Datter! da jeg ſtal lægge mit Goved til 
Hvile hos mine Fædre; faa er Borg og Land din Arv; men 
mit ruſtne Ridderfværd vil da neppe mere, fom nu, holde 
Bjender og Røvere fra Landet. Din Arm er rund og ſmuk; 
men til Stjold og Glavind har Gud iffe flabt den, og kunde 
du endogfaa i Bred regjere langt vifere og bedre, end jeg, 
hvilfet jeg dog hartad tvivler paa; ugiorligt vilde det bog 
være dig i Nød og Fare at forſvare Folk og Land, fom 
bet fig bør. En %gtefælle maa du vælge dig, ſom fan 
være dig en Medbjælp i Raad og Daad, og er dit Hjerte 
iffe anderledes ſtabt, end andre Kvinders, vil denne Pligt 
tkfe heller falde dig ſaare tung at opfylde, Mange Gere 
og ftatelige Riddere, og blandt dem Grey Albrecht, Ridder 
Hugo og hans tvende Brødre, have Alle beilet til din Haand 
hvad vil du, jeg ſtal fvare dem? min Datter!« 

„At jeg Ingen af dem fan give min Tro" — ſparede 
ben blufærdige Jomfru og boiede fit Goved mod Oldingen 
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Gierte — ,O Fader!" — vedblev hun med et ængfleligt 
Guf — „enten veed jeg flet iffe hvad Elſtov betyder — eller 
visſelig! jeg elſter allerede; men jeg gruer ved ut tænfe 
derpaa.” 

«Det er mig ingen glædelig Tidende" — tog den Gamle 
til Orde — „i det Stykke fommer I Døttre alt for ofte 
eders Gæbre i Forfjøbet; men fiden det nu eengang er faa, 
ag vel heller iffe er let at gjøre om, faa fig da nu hvilken 
Mand det er, fom i Løn har lokket dit Hjerte, og hvem bin 
fu faa ſtadig faner til, men ifær hvorfor du gruer ved at 
tænfe derpaa! — for ſaaledes pleier det iffe at være med 
den rette og oprigtige Elſtov.“ 

Nu fif Datteren Mod og fortalte fin Fader hvor ſtor⸗ 
lig han feilede, hvis han formente, at hun uden hang Bidende 
og Villie havde ſtiftet Clffovsord med nogen Ridder eller ” 
Gvend, men at den Mand, hvem hendes Hu ſtod til, endnu 
aldrig paa menneſtelig Viis havde ſtaaet hende for Øie, men 
var fun et Gyn, hun i Drømme engang havde havt, og ſom 
hun albrig fiden kunde glemme. 

»Det var den førfte Mat, jeg fov udenfor Kloſterets 
Mure" — fortalte Beatricia — „at jeg havde hin ſtarke 
Drøm, Mig ſyntes, at jeg flod ved Vinduet hiſt henne i 
Ridderfalen og fane ud over Rhinen: ben var klar fom et 
Speil, og fee! da kom en ſtor, hvid Fugl ſoommende ned ab 
Floden; den havde en Guldkjede om fin Hals, og ved Kja- 
den fulgte der et lille Skib med Silkeſeil og gyldne Raaer; 
i Stibet ſtod der en ung Ridder, faa ſtjon fom den fjære Herre 
Chriſt; hans Aaſyn lyſte venligt fom Fuldmaanen, og paa 
Maften hang der et Skjold; deri ſtode otte gyldne Sceptere 
og en Zinnoberſten.“ — 

— Gvad figer du“ — afbrød hende fr. Diderit — 
dette er jo det Vaaben for Cleve, ſom forlængft er ſpaaet 
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mine &æbdre; men om dette gamle Gagn har jeg fo albrig 
fagt dig et Ord. — Nu, bliv ved, min Datter! Drømme 
ere vel iffe altid at foragte.” 

Og Beatricia vedblev: ,ved den unge Ridders Sibe klang 
et funflende Guldfværd; om hans Hals hang et Jagthorn; men 
i Haanden holdt han en følvftrænget Lut; deri greb Han med 
driſtig Haand, medens han opløftede fine Dine paa mig og 
fang. Det var ſom Bolgerne kruſede fig mildt ved ben lif⸗ 
lige Klang og tonede med, og jeg kunde iffe længer modſtaae 
de tuſinde Fortryllelſer: Hvo er du? ffjønne Fremmede! — 
udbrød jeg og boiede mig ub over Bølgerne imod ham; men 
neppe var det ulyffalige Ord udtalt, førend Gulbdfjæden bragt 
af Fuglens Hals med en flurrende Klang, den liflige Gang 
endte i et Guf og forſtummede, og Sfibet begyndte at fynte. 
Det ſank dybere og dybere i den fvulmende Flod — og forgik 
for mine Dine; forgjæves udbredte Ridderen fine Arme imod 
mig — ban gif med Gfibet til Grunde; men den Hvide Fugl 
udſlog fine Vinger og fløt klynkende bort. Da vaagnede jeg 
og fane, det var Altſammen fun en ſtuffende Drøm; men 
Den ſtjonne Ridders Billede fan jeg aldrig mere glemme, 
og mangengang ſtaaer jeg endnu hiſt ved Vinduet og feer ut 
over Floden, om den hvide Fugl dog iffe vil komme med 
Skibet og med Ridderen; men den fommer iffe; da huffer 
jeg paa, det fun var en Drøm, og vender mig bort 
og” — — fer taug Beatricia, og de Hare Taarer ſtode 
hende i Dinene. 

»Græd iffe! mit Barn!“ — fagde Hr. Diderik, efter 
at han længe Havde fiddet tanfefuld og tiet — „hvad Gud 
vil, ber ſtal fomme, det kommer visfelig engang. Din Drøm 
er vel iffe af det Slags, fom man ganſte flal flaae hen i 
Vind: og Veir, og gjerne Fan det fle, at noget Lignende 
engang times dig; for det Tilfommende fom det Forgangne 
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afbildes ofte ſaalunde for 08 kortſynede Menneſter, naar det 
Nærværende og hvad vi falde Virkeligt er fljult for vore 
Øine; men vi maae vel vogte 08, at ſaadanne Syner iffe 
forvilde vor Gang fra Gud og fra Menneffene; for da ere 
de iffe af de gode, men komme fra Mørkets og Vildfarelſens 
Rige. Det huer mig fffe, Barn! at du juft flulde brømme 
Dette Den førfte Nat, du fov uden. for bet hellige Klofter, 
og noget Betankeligt er der altid ved et Syn, ſom forgaaer, 
maar man fpørger hvad det er: hvad der er af Sandheden 
flyer jo iffe Lyfet. Dog det være nu hermed ſom det vil! 
et Menneſteliv er dog for vigtigt til, at en uvis Drøm maa 
gribe virfeligt ind deri og forftyrre det. Gfal min Stamme 
nu iffe uddee med dig, men — hvad jeg haaber — paany 
opblomſtre for de tilkommende Dage, ja vorde ftærfere og 
mægtigere, end nogenfinde før, da maa du iffe bortbrømme 
Un Ungdom med et Sfyggebillede, men ſnarlig vælge dig en 
Brudgom blandt de mange ædle Riddere, ſom allerede beile 
til din Haand!" 

»Sfal det endelig faa være” — ſukkede Beatricia — 
og fommer han dog aldrig, hvem mit Hierte og Sind ſtaaer 
til, faa giv mig da til den Mand, fom jeg høieft fan agte! 
og lad min Haand vorde Turneringéprifen for den Japvrefte 
Ridder i Landet!“ 

Med flor Glæde hørte fr. Diderif denne fn Datter 
Beſlutning. — Saaledes, tyftes det ham ogſaa priſeligſt og 
bedft, og nu troede han at funne lægge fig tryg til Hvile hos 
fine Fædre, fiden han nu vibfte, at iffe blot forgængelig 
Stjonhed og udvortes Skin, men ægte Ridderkraft og Mande⸗ 
mod fulde fmyffe den Mand, ved hvem hang Slagt og Folk 
fulde velſignes. — 

Foie Tid efter at Fader og Datter ſaaledes havde talet 
tſammen, faldt Hr. Diderit i en fvar Got og bøde. Men 
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forſt havde han ved Herolder ladet fundgjøre fin Datters Ves 
flutning vidt om Lande og æjtet alle æble Riddere, ſom vilde 
bryde en Landfe for hendes Haand, til en alvorlig Riddere 
fegtning paa hans Borg ved Nymwegen. Naar Kampen 
var endt og Seierherren i trende Dage havde oppebiet enhver 
Medbeller, fom endnu maatte være paa Veien, da ſtulde 
, Brylluppet feires og Brudgommen overdrages alle Borgbjers 
rens Herligheder. — Saaledes havde fr. Diderik kundgiort fin 
og ſin Datters Villie. Sorgen over hans Dod forhalede kun 
Tiden og Stunden; men hellig og urokkelig forblev, ſom Ridder 
Diderifs ſidſte Villie, den faderlige Beſtemmelſe. Alene fad 
mu den førgende Jomfru tilbage paa Borgen, og neppe 
havde den gamle felt. lukket fine Dine, førend det alt ind⸗ 
traf ligefom han havde forudfagt: det ruſtne Ridderſvard 
Boldt nu iffe længer, fom før, Fjender og Røvere fra Landet, 
og Beatricta ſaae med flor Vedrøvelfe hvor jammerligt hen⸗ 
des arme Folk blev plaget og det ſtjonne Land ynkeligen 
hærget af De vilde og dumdriſtige Fribyttere. Tyve og Mor 
dere toge Overhaand i Landet, og den blufærdige Jomfu 
havde Ondt nof med at holde Bred og Mandstugt paa fin 
egen Borg. 





Sorgetiden var forbi, og den udſatte Turneringsdag var 
forbaanden. I prægtige Ruftninger ilede Ridderne til Nym⸗ 
wegen og føgte ved glimrende Optog og fmigrende Ord at 
vinde Brudens Velbehag, førend de med Landfe og Sværd 
flulde kempe om hendes Haand. — Forgjæves føgte Det jom⸗ 
fruelige Die blandt Beilernes pyntelige Skare det Billede, 
Hvorom hun endnu idelig drømte. Mange favre Riddere faar 
hun, og mange, hvis Aaſyn bebudede ædel Kraft og riddere 
lig Aand; men ben tanfe, lyshaarede Ungerſvend, med de 
himmelblaae Øine og den følvflare Gtemme, med det klin⸗ 
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gende Guldfværd og de otte Sceptere i Stjoldet, ham ſaae 
hun iffe, og med flor Bedrovelſe gif hun hen til fin kjare Fa= 
ders Grav og bad Gud om Styrke til at fremme hans Billie. 

Den førfte Turneringédag fom, og da Sfranfen var op- 
ladt, fingrede Trompeterne lydeligt og "Kampen begyndte. 
Det var ingen blot Leg med ſtumpe Landſer og fløve Sværd; 
men her vankede modige Arme og blodige Pander, og faa= 
ledes gif det t tvende Dage. Mangen ftolt Ridder reiſte fig 
aldrig meer efter den Færd, og Mange vare faarede til 
Marv og Ben; iblandt dem var Ridder Hugo og hans 
tvende Brødre; men Grev Albrecht blev begge Dage Seier⸗ 
here, og hans Manddom var faa flor, at der var Ingen, 
fom paa den tredie Dag havde Lyft til at gjøre ham Bru⸗ 
den og Seiren ſtridig. 

Grev Albrecht var den grimmefte Mand at fee til; men 
Hjertet fab ham paa det rette Sted, og hvem hans brede 
Glagfværd engang havde rammet, lyſtede iffe andengang at 
flaae for dets Hug; han var tilmed et Hoved hoiere, end de 
flørfte Riddersmand, og havde et fan grueligt Øiefyn, belt 
maar han var bifter, at fmaa Børn græd og løb, faafnart 
de fane ham langt borte, og Kvinderne vendte Dinene fra 
ham, naar de prifte hang berømmelige Øjerninger. Ci an« 
derledes 'gif det den arme Beatricia nu: hun maatte ære 
Grey Albrecht, fom hendes tapprefte Beiler — hun maatte agte 
ham hoilig, fom hendes tilſtundende Brudgom; men fee paa 
ham mægtede hun iffe, uden at Hjertet hartad blev koldt i 
hendes Bryſt. 

Da Grev Albrecht nu den tredie Dag holdt for Skranken 
paa fin fnyfende Skimmel og ingen Mobftander meldte fig, 
for paany at optage hans frygtelige Staalhandſte, da ſtod 
Beatricia alene ved det aabne Vindue i Ridderfalen og fane 
ud over Rhinen; men de falte Taarer trillede ned over Jom⸗ 
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fruens Kinder og blandede fig i de fyeilflare Bølger. Og 
fee! da opfylbdtes bin fælfomme Drøm: en hvid Svane kom 
nu virkelig foømmende ned ab Floden; den havde ogſaa en 
Guldtjede om fin Hals; efter Svanen fulgte ligeledes et lille 
Skib, og i Sfibet flod en deilig, lyshaaret ung Ridder; hans 
Klædebon var blaat, fom hang funklende Dine, Gulbdfværdet 
Hang véd hans Side, og Lutten i hans Haand. Paa Mas 
ſten hang ogſaa Gfjoldet med de otte Sceptre og Zinnos 
berſtenen, vet ligefom hun havde drømt det tilforn. — Beans 
tricia troede atter at drømme den velbefjendte levende Drøm; 
men da oploftede Ridderen fine himmelblaae Dine paa den 
ſorbauſede Jomfru og fang med liflig Roſt: 


»Bær hilſet! rene Billed 
Af Englen, ſom mig ei forlob, 
Hvorhen fig end forvilded 
Daa Bjergene min Fod! 


Svom haſtig, hvide Svane! 

— Paa Borgen ſtaaer den Jomfru prud — 
Du flal mig Veien bane 
Paa Dybet til min Brud! 


De gyldne Sceptre funkle 

Vaa Gfjoldet for hin Jomfru fjøn — 
Blyer bort! J Skygger dunfle! 
Vorlader Biergets Son! 


Udſpiil de Silfevinger! 

B&lyv fort, min Gneffe! lyſtelig! 
Gør! Gylbdenfværdet klinger! 
Til Kamp bet falder mig! 


Helias og Beatricia, ar" 


Til Kamp og Seler vinker 

Min Stjerne mig fra Matten ud — 
Binneberftjernen blinket — 

" Var hilſet! rene Brud!“ 


Gaa lød. den fremmede Ridders Gang, medens Gvas 
nen foommede fort og Skibet gled forbi Borgen; det var 
ligefom Bølgerne fornam be liflige Toner og Blandede vel⸗ 
Hingende bereg Rislen dermed. Gom drømmende, ſtod endnu 
Veatricia i Vinduet og fane og hørte, men vidſte iffe felv hvor 
hun var, og, ligeſom hovedſvimmel af Forundring og over⸗ 
vætteg Glæde, boiede hun fig ud over Bølgerne; hun aab= 
nede allerede Læberne for at ſporge: ,Gvo er du? fljønne 
Fremmede!“ men da overfoer hende pludſelig en fold 
Gyſen; hun fom fin Drøm ihu og taug — og Kjaden braft 
itfe om Svanens Hals; Skibet ſank iffe heder; men den 
fremmede Ridder tog Skjoldet paa fin Arm og bet klingende 
Guldfværb f Haanden, hilſede endnu engang den fljønne Bea⸗ 
tricia og fleg i Land for Alles Dine. 

Endnu holdt Grev Albrecht for Sfranfen og ventede 
enhver kommende Modſtander; men, forvisſet om, at Ingen 
vilde melde fig, udftedte han allerede Herrebud til Bryllups- 
færden og beſtuede med et myndigt Herſterblik Borgen og 
alle dens Herligheder. Men da fremtraadte den fremmede 
Ridder, hilſede høflig til alle Gider baade Riddere og Das 
mer, tog Grev Albrechts Staalhandſte op, uddrog faa fit 
flingende Guldfværd og fagde: „Et det en Fremmed forundt 
at tage Deel i denne hæderlige Ridderfærd, og formenes bet 
mig iffe at fæmpe ubefjendt, da ſtaaer jeg tede at møde min 
Modftander, han komme paa hvad Maade han vil!" Kredse 
dommerne havde herimod Intet at indvende; men ba Grev 
Albtecht ſaae fin fljønne, ubetjendte Mꝛedbelur Jem uden 
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Stridsheſt og Harniſt blot med Sværd og Stjold flod rede 
til den ulige Kamp, da ſteg han ned af fin Skimmel, løfte 
Pantſeret af fit brede Bryft og faftede det ftoltelig paa Jor⸗ 
den; derpaa greb han Gværd og Sktjold og ſagde: „kom! 
unge Vovehals! nu er Kampen lige, forfaavidt det ſtaaer til 
mig; Bryſtharniſt giores her iffe behov; thi faa høit naaer 
neppe dit Sværd ;" — idetſamme fløt hans drabelige Sværd imod 
ben unge Ridders Hoved, og fifferlig havde han Fløvet 
Det i tvende Dele, eller flilt det fra hang Skulder, havde 
itte Stjoldet imodtaget bet brabelige Slag; men førend ben 
kampeſtore Helt paany funde hæve fit tunge Slagſverd, havde 
den fremmede Ridder fine Arme om hans Liv og fhrafte 
ham i ſamme Dieblik afvæbnet i Støvet. 

Da glædede fig af Hjertet alle de Riddersmend, ſom 
før vare gangne famme Vei ved den ſtarke Greves Haand; 
men Ingen glædede fig Dog meer, end den deilige Jomfru, 
for hvem de Alle havde kampet forgjæves, og ſom nu flod 
paa Ultanen med en Krands i Haanden af Laurbarblade og 
Roſer. — Fraadende af Harme, foer Grev Albrecht op og 
greb rafende efter fit Sværd; men da traadte den øverfte 
Kredbébommer, en graaftægget Ridder, imellem ham og ben 
lytfelige Fremmede; „imellem Cder er denne Hanbdel afgjort, 
tfølge denne Kamps færegne Vedtægt” — fagde Gubben — 
nu er Krandfen din, unge Ridder! modtag den af Jomfruené 
Haand! og forfvar den i trende Dage imod enhver Medbeller, 
ſom ikke allerede har fæmpet for ben med Svard eller vaaben⸗ 
los Arm, da er Bruden din, og vi ſtulle Alle glædes ved bit 
. Bryllup.” — Glødende af Biusfel og Harme, ſvang Grev 
Albrecht fig paa fin Stimmel og foer bort. Men den frem« 
mede Ridder traadte hen for Altanen og boiede ærbøbig fit 
Knæ for Beatricia; derpaa tog han Gielmen af fit Hoved 
og lod Bindene lege med de lyſegule Loffer, Beatricia ſaae 
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nu grant, at "hun ilke Tænger dromte, og at det intet 
Blendvark var, men at den Veller nu i Sandhed var 
fommen, til hvem hendes Hjerte og Sind paa faa forunder« 
lige Maader var henrevet, Med et livfaligt Smil rafte hun 
Seierherten Krandſen, og under Trompeternes Klang ſteg han 
mu op paa Borgen, ledfaget af de forundrede Riddere, ſom 
iffe noffom funde berømme deres lylkelige Medbeilers Skjon⸗ 
bed og mandelige Fard. 

Da nu de høflige Ridderſtikke vedbørlig vare iagttagne 
og den ſtjenne Qeatricia ſaavelſom den unge Seierherre havde 
modtaget de ædle Damers og Ridderes Lykonſtninger, da bes 
gyndte Dandſen og Lyftigheden i Ridderfalen, og medens 
Gjefterne der abfpredte fig i den glade Tummel, blev Bea⸗ 
tricia og den fremmede Ridder alene ſammen en liden 
Stund. Nu fortalte de hinanden med ftor Glæde og Giertes⸗ 
Huſvalelſe de anende Elſtovsdromme eler Fremſyn, ſom hart⸗ 
ad ſyntes at ville gjøre deres hele Liv og Clffovslyffe til en 
vidunderlig Drøm. Alt en hoiere, ufynlig Magt maatte have 
fin Haand med her og maaſte fra uendelige Tider have ude 
faaret dem for hinanden, derom bleve de fnarlig enige og i 
en inderlig, kjarlig Omfavnelſe fyntes deres bankende Hjerter 
at befræfte denne lykkelige Tro, — ,Forunberlige, gaadefulde 
Lytte!" — udbrød Beatricia — ,endnu veed jeg jo iffe" — 
— her ſtandſede pludſelig hendes Tale; thi med Gyſen kom 
hun atter Drømmen ihu. , Mei” — vedblev hun — ‚endnu 
har jeg iffe fpurgt, og Himlen bevare mig derfor, hvis et 
Did kunde forftyrre vor Lykke!“ 

Ja visfelig! det fan det” — fvarede Ridderen og 
blegnede; derpaa greb han ſin Lut og fang gaadefuldt med 
varſlſende Stemme: 

Er Lyffen en Gaade, 
Søg et den at raade 
12" 
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Med forſtende Aand! 
Fortabt er bet Fundne, 
Og Synerne ſpundne, 
Naar faft du dem griber med provende Haand. 


Kan Vaaren dig trylle, 
Du ei den afbylle 
Sit blomftrende Slor! 
Led iffe om Guldet! 
Du finder fun Muldet ; 
Men Blomſten i Haanden henblegner og doer. 


Forſtjartſet blev Eden 

Og Baradisglæden 

Ved Kundſtabens Frugt. 

— Mit Liv er en Gaade; 

Men vil du den raade — 
Da har Du paa Jorden min Himmel tillukt.“ | 


Det forbyde den hoieſte Gud!" — fagde Beatricia og faar | 
ængftelig paa Ridderen, hvis klare Sølverftemme under | 
Denne Gang fyntes bende dump ſom Klangen af en føndret | 
Klokke. Men der han nu fatte Lutten tilfide og med et in⸗ 
derlig vemodsfuldt Blik ſyntes at leſe hver Tvivl og urolig | 
Tanke i hendes fromme Gjæl, da forſvandt atter det Frem ⸗ 
mede og ngftelige, fom for et Dieblik fordunklede Himlen 
i hendes Aafyn; bun faae en Taare fremftige t hang" Fare 
blaae Øine, og med ubegrændfet Tillid ſank hun atter i 
hans bævende Arme og fagde: „ja din er jeg, ihvo du end 
er og hvorfra du end kommer, fljønne Fremmede!” — Da 
tog han en Guldring af fin Haand, fatte den paa Jomfruens 
Finger og ſagde: ,Tag aldrig felv denne Ring af din Haand! 
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thi da er vor Lyffe forbi; fee! bette hører med til min fæl« 
fomme Stjabne, og det er mit Livs forunderlige Vilfaar, at 
jeg maa fordelge for Verden mit Navn og min Herfomft. 
Kald mig fra denne Dag Gottfried! og lad Gude Fred være 
over os og vor Elſtob! — Gee! derpaa flulde jeg Fjende, at 
du var den Udvalgte, hvem min Skytsaand havde udkaaret 
mig, at du elſtede mig uden at fjende mig, ja endogſaa førend 
du faae mig. O! fad fremdeles ſaaledes min Kjærlighed være 
big nok! og ſporg mig aldrig i mit Liv om — hvad jeg fra 
denne Time ei længer fan fordølge dig, faafremt du adfpørger 
mig! — men visſelig! paa den Dag det fleer, mane vi ad⸗ 
files for evig.” 

Ridderen taug, og den fljønne Jomfrues Kinder vare 
blege. En liden Stund fad hun tankefuld og taus, derpaa 
hævede hun fine Dine mod Himlen, fom om bun bad til 
Gud i fit Hjerte, da kom Roſerne tilbage pan hendes Kinder 
og Ilden i hendes elſtovofulde Dine; med et roligt Smil 
talte hun Ridderen fin Haand og ſagde: „vil Gud, min. 
Gottfried! vi ſtal aldrig adſtilles! — 

J trende Dage vedblev uforftyrret de glade Fefter paa 
Borgen. Ridder Gottfried (ſaaledes kaldte nu Alle den frem« 
mede Seierherre) havde ved Skranken ophængt fin Seierskrands, 
og ingen Medbeiler havde hidindtil formaſtet fig at nedrive 
den. Det Taffede allerede mod Krel paa den tredie Dag, 
og endnu hang Krandſen urørt paa. fit Sted. Da ſtod plud⸗ 
felig for Skranken en fæmpeftor Ridder, i dunkelt Jernharniſt 
og med tre forte Fjær i fin tillulte Hielm. Uden at mæles 
tt Ord tog han Krandfen paa Spidſen af fin Landſe og flyne 
gede den høit op i Luften, faa de falmede Roſenblade flagrede 
bort og abſpredtes for alle Vinde. Studſende ilede Ridderne 
ti, og fremmerft den forbauſede Brudgom. Vorſt tog ban 
Krandfen op af Støvet og lagde den i Den gamle Kamphom⸗ 
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mers Haand, derpaa uddrog han det Flingende Guldfværd, 
tog Shjoldet paa fin Arm, og nu begyndte der en frygtelig 
Kamp, Den fremmede Kæmpe flog brabelige Slag, og hver« 
gang han rørte Arm eller Fod, klang det huult, ſom var det 
en Jernmand; ei heller gioxde Gottfrieds Guldfværd fam 
ringeſte Meen paa Hjelm eller Bantfer, hvorvel det ramte 
hvergang med fraftige Gug; men hyppigt randt Blodet fra 
den unge Ridders Sibe. Nu lød en huul Røft fra den 
tillufte Hjelm: fjender du mig? Helias!“ — Da vaflede 
den unge Ridder; men de Ord hørte Ingen uden han alene. 
Endnu engang famlede han alle fine Kræfter, kaſtede Stjoldet 
paa fin Ryg og tog Gværdet i begge fine Hander: mt 
være du mit Stjold, forsfæftede Frelſermand!“ — fagde 
han — „faer til Helvede! Dødsfjende! — med dig har 
jeg Intet meer at ſtaffe!“ — Idetſamme klang Guldfværdet 
vældigt imod Kampens Bryſt, og rablende flyrtede den hule 
Jernruftning ſammen; men &jenden var iffe at fee: — paa 
Jorden laae fun det ſtore, tomme Harniſt med Hjelmen og 
de tre forte Ravnefjær. Alle Ridderne korſede fig og for 
ſtummede af Rædfel; men, udmattet og blodig, ſegnede den 
unge Geierherre til Jorden og vidfte Intet af fig felv at fige. 
J faadan Tilftand blev han bragt op paa Vorgen og overs 
braget til Beatricias Pleie og Omhu. Med inderlig Gm 
hørte hun Beretningen om det ubegribelige Udfald paa hans 
Kamp; felv havde hun iffe udholdt at fee den til Ende. 
Haſtigt og med helt underlige Tanker ſorlode nu alle 
de fremmede Riddere Borgen, og Beatricia blev alene tilbage 
med den ſaarede Brudgom. Omhyggelig forbandt hun fans 
dybe Gaar og bragte ved kraftige Lægemidler de flygtende 
Livskræfter tilbage. Men endnu laae han bleg og fig felv 
ubevidſt paa Leiet, og naar han talede, var det vilde og 
gaadefulde Ord. Med radſomme Feberdromme ængftede han 
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idelig ben befymrede Brud; men maar ban fad et Dieblik 
laae rolig igjen og opflog paa hende de ſtore ſjalfulde Øine, 
Da forglemte hun fnarlig al fin Angeft og Summer, lagde fin 
lile hvide Haand paa hans glodende Bande og huſvalede da 
ofte hans Øjerte med fjærlige Ord og mangent huldſaligt 
Smil. ' 

Hver Dag tog Feberheden af, og de ængftende Drømme 
bleve færre. Gan talte iffe heller mere faa vilde og gaade= 
fulde Ord; men ofte laae der i hang Blik et uendeligt Tung - 
find, maar han fane Beatriciä fjærligt fyéle omfring ham, 
eller naar han hørte hendes Stemme og liflige Gang; thi 
mangengang tog hun Lutten og føgte at indlulle ham i Blund 
og milde Ciffovsbrømme, naar Gaarene fmertede ham eller 
urolige Tanker ſyntes at formørfe hans Aaſyn. 

En Dag ifær var hans Hjerte ret inderlig bevæget over 
al den Godhed og Kjærlighed, den fromme Jomfru fan trolig 
og utrættelig vifte ham; da greb han hendes Haand, ned⸗ 
boiede fin brændende Bande derpaa og udbrød: „o! hvormed 
Jar jeg dog forſtyldt alt Dette? vidſte du hvor lidet Godt 
der er i mig, og hvor faare meget Ondt, 0! faa vendte du 
visfelig dit milde Aaſyn fra mig og lod mig fynfe” — 

»Synte!" — afbrød ham ben forbaufede Jomfru — ,nei 
det ſtal du iffe, min Gottfried! bu gynges iffe længer paa 
KRhinens Bølger, og jeg ſiaaer iffe i Vinduet og feer Skibet 
forgaae og Svanen bortflyve; nei, nu har jeg dig i mine 
Arme, og den gode Gud vil viſt aldrig adſtille 08, hverken 
her eller hioſet.“ 

Men jeg figer big jo" — vedblev han med bavende 
Rø — „ieg er iffe faa god og from fom bu troer — jeg 
tren fvar Gynder for Gud og for Menneftene — mine Over« 
trædelfer ere flere og flørre, end at bin Kjærlighed og uſige ⸗ 
lige Godhed fan tilgive mig dem alle.” 
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Da bedrovedes hoilig den Fjærlige Beatricia og fane 
paa ham med taarefulde Dine. Nei“ — fagde hun — ,bet 
er umuligt! faa flor en Synder er du vift iffe, ſom bu ſelv 
anflager dig for — ſaa havde Gud iffe givet dig dette him⸗ 
melſte Aafyn, faa kunde du ei heler have mig faa tjær. 
Vær nu iffe mere faa bedrøvet! jeg elſter dig jo og vil . 
aldrig ophøre at elffe dig, var du endogſaa bandlyſt og fred 
los paa Jorden. Gud i Himlen elfter big vift ogſaa og vil 
forlade big al din Broſt. Gee! jeg tilgiver dig jo af Hier⸗ 

tet Ult, hvad bu i Verden har fyndet, om endog jeg iffe veed 
hvad det er og heller aldrig vil fpørge dig derom; en lulte 
Bog maa jo ſtedſe dit Liv være for mig.” 

»D! hyi fan jeg iffe oplade den for dine Øine!" — 
ſukkede han — ‚dog det er umuligt; men fan du til 
give mig for min Kjærligheds Skyld, uden at fpørge hvad 
det er, bu tilgiver, faa fan Gud det viſt ogſaa for fin evige 
BVarmbjertighede -Sfyld, og jeg vil ilke forſage.“ — 

Troſtet, lagde han fit brændende Hoved til Goile, 
og ſyntes fnarlig helbredet baade paa Legeme og Sijal. 
Saaſnart haus Saar vare lægte, gif han til Skrifte og 
tog Vebring for. fin lønlige Broſt; og paa famme Dag 
firev han i den gamle Herr Dideriks Tidebog, ſom den 
fromme Beatricia havde givet ham, følgende aandelige 
Sang: 


Vig fra mig, mørfe Friſter! 
Jeg vandre vil paa Herrens Vei; 
Af Naadens Haand bu vriſter 
Min arme Sjæl nu el. 


Ei meer du ber mig viſe 
Din tomme Verdens Gerlighed! 
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Gud Herren vil jeg prife, 
Og fuæle for ham ned. 


608 ham jeg fun fan hvile, 
3 ham jeg leve vil og døe; 
Til ham jeg frelſt ſtal ile 
Fra Sodoms Flammeſo. 


Jeg ſeer mig ei tilbage, 

Jeg ryſter Støvet af min Fod — 
Zad Herren nu borttage 

Den Jord, hvorpaa jeg ſtodl 


"Omfuft af Aandens Vinger, 

Jeg vælter Verdens Byrde af — . 
Og luttret Sjælen fvinger 

Gig over Dyb og Grav!” — 


Bra denne Dag af var han blid og rolig, men fyntes itke 
mere at vente nogen Lyffe f denne Verden; han troede for« 
vift, at han nu fnarlig maatte døe, og talte ofte derom, font 
var Det nodvendigt for hang og Beatricias Fred. Men intet 
Dodstegn var at fee paa ham; han tog meget mere daglig 
til i Sundhed og Styrke; efterhaanden forlod da ogſaa hine 
ſygelige Dodstanker hans Sjæl, og hans Dine tindrede atter 
af Lioslyſt og fjærlige Længfler. Nu blev ogſaa Beatricia 
tolig og glad, og forventningsfuld fane de Begge deres Bryl« 
lupsdag imode. 

Aftenen før Brylluppet fad Brudgommen i Ridderfalen 
hos den Fjærlige Brud og ſaae ud over Floden, Hvorfra han 
var kommen. Solen gif juft ned; det var fom Bølgerne 
flammede i det glødende Aftenffjær, og midt i den luende 
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Strøm fvømmede med Guldtjeden om Halſen den hvide 
Svane. , Flyv iffe fra mig, Hjære Drommefugl!“ — fagde 
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„O, min Gottfried!” — vedblev hun, og hvilede fortrolig 
fin røbmende Kind paa Hans Skulder — „Alt, hvad der 
omgiver dig, er mig faa ſtjont og faa elfteligt, og det Drøm= 
meflør, ſom omflagrer det Altſammen, gjør det mig endnu 
Hjærere og rører mig forunderligt, ret ligeſom lyſe Billeder 
fra en fortryllet Verden og tjære Barndomseventyr, ſom 
jeg nu virkelig ſyntes at opleve, Og naar jeg feer hvor 
inderligt du elffer mig, naar jeg hører din Stemme og for 
glemmer mig ſelv og ben hele Verden ved at beffue bit 
Aaſyn, o! faa fan jeg dog umuligt troe, at bu er faa flor 
en Synder, ſom du figer; du er jo beftandig faa mild og 
god, bu elſter jo ogſaa ben fjære Herre Chriſt og beder jo 
ofte ret fromt og inderligt til ham, ja mangengang ſynes mig, 
du er langt gudfrygtigere og frommere, end jeg. Men Get 
er der bog, fom jeg jo gjerne tør fpørge dig om, og fom 
dog undertiden gjør mig ængftelig, jeg veed ilke ſelv hvor 


for; men alle Ridderne, ſom vare her, talte faa undertigt og , 


forblommet derom, at jeg iffe veed hvad jeg ſtal tænfe, og 
hidindtil har jeg iffe villet bringe big det ihu: Hvad var 
Det vel for én drabelig Kæmpe, fom gav big hine gruelige 
Saar, og fom faa plubfelig forfvandt for Alles Dine, da 
du paafaldte den kjare Herre Chriſt?“ 

Det var fo fun et tomt Blendvark“ — ſparede 
Brudgommen og vendte bet blegnende Aafyn bort — ,vi 
fane jo Alle, det var Intet; men var det dog Noget, m 
vel! faa var der min onde Dæmon, fom fjendtlig vilde for 
ſtyrre mit Liv og min Lyffe; men frygt iffe, du Elſtede! 
jeg har jo fældet den frugtetige Fiende, og Bruden og Sei⸗ 
ren er min.” 
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Da Beatricia vel mærfede, hvorlunde Ihukommelſen 
af det Forgangne altid forftemte den lykkelige Brudgom 
og formørfede deres Clffovéglæde, tog hun fig fra den 
Time noie i Vare for at berøre disfe hans Sjæls lonlige 
Vunder. 

Bryllupsdagen kom; den var lys og fljøn, og det lyk. 
kelige Var indtraadte nu med uforftyrret Glæde i bet ægte 
Rivs Stand. Som Timer bortfløt de Iyffalige Dage, og 
fortrolig ſmilede Fuldmaanen alt tredie Gang til de Elſten⸗ 
des Lykke; men da kom der Feide i Landet, og Keiſeren 
opfordrede alle mægtige Borgherrer og ædle Riddere til at 
Deltage t et vigtigt Ledingétog. Allerede havde Gottfrieds 
flingende Guldfværd ſtrengelig tugtet alle Røvere og Lovens 
Overtradere i det blomſtrende Gleye; nu tog han det atter 
ud af Ruftfamret og beredte fig til Kamp for fin Herre 
og Keiſer. Da glindfede vel atter en Vemodstaare i den 
fromme Beatricias Dine; men, for hoimodig til Klage, naar 
Wren faldte den trofafte Ridder til Kamp og Fare, iførte 
bun ham felv den glindſende Ruſtning, bandt ham bet bim= 
melblaae Axelſtjerf om og bragte ham Gfjoldet med Zin⸗ 
moberftenen og de gyldne Sceptere. Mu betroede hun ham 
med nedflagne Dine og blusſende Kinder, hvad ber hoiligſt 
maatte glæde den vordende Fader; ba kryſtede han hende 
endnu engang med dobbelt Varme til fit Bryſt, trykkede et 
elftovsfaligt Kys paa hendes Læber og fvang fig raſt og 
hurtig paa ben pantſrede Stridshingſt. 

Længe ſtod endnu den ſtionne Frue paa Altanen og 
vinfede Ridderen Farvel med bet flagrende Slor, da gif hun 
vemodig tilbage i den enfomme Hal og føgte ved Lutten 
og den konſtige Silfevæv at forforte ben langſomme Dag 
og give fin Kjærlighed og Længfel en huſvalende Sysfel; 
thi hun fang om fin Kiarlighedslykke, og i Silfevæven inds 
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flettede Hendes deilige Haand hine fjære og uforglemmelige | 
Billeder, hvori beſtandig hendes Elſtov fvævede for hende 
ligeſom et vidunderligt Syn. i 

Længe varede det heller iffe, inden glade Tidender 
fpurgtes paa Borgen om Ridderſtabets og de keiſerlige 
Vaabens djærve og lyffelige Fremgang, og da navnedes 
ogſaa gjerne Ridder Gottfried ſom den Helt, Hvis Mand= 
bom gjorde Flenden ſtorſt Meen og fraftig hævdede Keife= 
rens og Ridderſtabets re. Hvergang faadanne Ord børs 
tes, blusſede Roferne ſtarkere paa Beatricias Kinder, og det 
var ligefom det ufødte Heltebarn ſprang af Glæde under 
Moderens Hjerte. 

Med Lytte og Gæder kom Ridder Gottfried tilbage 
fra den farlige Kamp. Til Len for Hang Manddom og 
ridderlige Gærd havde Keiſeren ophølet Cleve til et Grev⸗ 
flub, og ſaaledes blev Ridder Gottfried (hvis rette Navn 
var Heliad) den førfte Greve til Cleve, og hans Stjold 
med Zinnoberſtenen og de otte gyldne Sceptere blev ſaaledes 
et evigt Vaaben for alle tilfommende Grever og Fyrſter af 
Cleve. . i 

Da nu ben hæbrede Seierherre traadte ind i Føien« 
Toftéfalen paa fin Øreveborg, og det gyldne Gværd flang | 
ſtoltelig ved Ridderens Side, da traadte en deilig Kvinde 
ham imøde med en fmilende Dreng paa fin Arm, 8 Det 
var Den fromme Beatricia. 

rende Gange i fire Aar glædede ſaaledes Beatricia 
fin fjærlige Xgtewand. rende ſundhedsblomſtrende Son ⸗ 
ner forfortede ofte ved deres uffyldige og bjertetøvende 
Spog de længfte Dage. Den Wldfte blev ejter fin brave 
og berømmelige Morfader faldet Diderif; han røbede tide 
lig et ædelt og ridderligt Sind og blev ſiden ogſaa en dra⸗ 
belig Helt og Herre til Cleve, Den naſtalbſte Søn, Gott 
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fried, ſom var Faderens Hndling, blev ſiden Greve til Leyon. 
Men den yngſte Son Conrad, fom var et fromt og ſtille 
Barn, lignede i alle Maader meft fin ſtionne Moder; han 
havde mere Lyft til at hore fmuffe Legender og bibelſte Hi- 
ſtorier af fin fromme Moders Læber, end lære Vaabenleg 
af Faderen og følge ham med de ældre Brødre paa Jagten; 
han blev ogſaa ſiden en geiftlig Mand og Biſtop til Meng. 


Én St. fans Aften ventede Beatricia forgjæves Borg» 
grevens Hiemkomſt. Han havde i nogle Dage været mørt vg 
forflemt, og t flere Mætter var han ofte faret op i engſte⸗ 
lige Drømme og havde med Heftighed omarmet fin Huſtru; 
mu var han uddragen paa en Fiffefangft paa Rhinen, og i 
trende Dage flod den ømme Huſtru ved Vinduet i Ridder⸗ 
falen og ſaae ud eftet Vaaden; men ben kom iffe — ba græd 
hun faare og vred fine Hender, og frygtede, at hendes Gotte 
fried — fom hun endnu beſtandig kaldte ham — var ynkelig 
omfommen i den urolige Flod, Det var henved Kvel paa den tredie 
Dag, da forfardedes hun pludſelig ved et frygteligt Bulder, 
hvorped alle Borgens Vinduer ryſtede og' flang. Og da 
hun fulde fee hvad det var, faa var det ben lille Diderik, 
den aldſte og uregjerligfte Søn, fom i fin Faders Ruſtkam⸗ 
mer havde fundet et gammelt Jagthorn, hvori han nu ſtodte 
af alle Kræfter og derved foraarfagede hint frygtelige Bul⸗ 
ber; felv fyntes han Intet at marke, men vedblev ufortrøs 
Dent at blæfe og udtordne de forffræffeligfte Toner, imedens 
de andre Børn ſtreg høit og løb Deres Vei, og den for« 
bauſede Moder ſtod ſom forftenet og fane hele Borgen 
fjælve omfring fig. Endelig fattede hun fig og rev Hornet 
af Drengens Haand — og da faae hun med Forundring, at det 
Yar det famme Jagthorn, Ridder Gottfried havde baaret 
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om ſin Hals den Dag, da han forſt kom ned ad Floden 
paa Skibet, og Svanen fvømmede føran ham, og han | 
flod med Lutten i Haanden og fang. Mu betragtede hun 
Hornet noie og faae Tegn og hemmelighedsfulde Ziffre 
derpaa, fom hun iffe funne udiyde; derhos ſyntes det og= 
faa mere at ligne et gammeldags Driffehorn, end et Jagt« 
horn. Men da hun nu traadte hen ved Vinduet for ret at 
beſtue det ſjeldne Klenod, da kaſtede hun førft fine langſel⸗ 
fulde Dine ud over Floden, og fee! langt. borte kom gi« 
ſterbaaden gyngende frem, og hun fane Ridder Gottfried ſidde 
beri og roe af alle Kræfter mod ben oprørte Strøm; i fin 
overvættes Glæde forglemte hun nu alt Andet i Verden og 
tabte Hornet ud af Vinduet i Bølgerne; men uden at agte 
derpaa, ilede hun ned af Borgen til Rhinbredden fin el⸗ 
ſtede Gottfried imode. 

Med den folde Sved paa fin Bande og bleg ſom et 
Rig, fteg han langfomt ud af Baaden og ſank uden Liv og Bevidft ⸗ 
hed i fin kjerlige Huſtrues Arme. Endelig faldte Hendes | 
Klageraab og hede Taarer ham tilbage til Livet igjen, og 
han flog Øinene op; men hans Aafyn var vildt og frem« 
med. „Ak! hvor har du været og hvad Ulyffe er veder ; 
faret dig?” ſpurgte ængftelig den ømme Beatricia; men han 
fvarede Intet derpaa, og det varede længe inden hun hørte 
et Ord af hans Læber. „Hvor har du mit Jagthorn?” — 
var det Forſte, han malede — „jeg har nylig hørt den 
Klang over Rhinen. Hvo har været i mit Ruftfammer og 
rørt det?” — Det har Diderif" — fvarede Beatricia — nu er 
han vift frøben i Skjul, den &orvovne; du har" vift forbudet 
ham at røre det; af! nær havde det ogſaa ffræmmet Livet 
af os Alle; jeg havde det juft i Gaanden, da jeg fane big; 
men faa faldt det fra mig i min Glæde, og nu ſtal vi vif 
fee, det er faldet i Floden; for der ſtod jeg henne i Vinduet, 
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og nu befinder jeg mig paa, at jeg hørte Noget pladſte i 
Bandet, ba jeg tabte det og løb dig imode“ — 

»Gaa har du tabt min Lyffe!" — udbrød den gaade⸗ 
fulde Greve heftigt — ,dog nei! — der fan jo findes 
endnu” — tilfeiede han med tilfæmpet Fatning — „det 
Gorm var mig af faare megen Vigtighed, min Huſtru! dog 
dig bebreider jeg Intet — du tabte bet jo af Kjærlighed 
til mig.” 

Omhyggelig lod nu Greven føge efter Hornet i Rhi= 
nen; men det fandtes iffe, og fan blev Dag for Dag mere 
tungfindig. &orgjæves føgte den fjærlige Beatricia at op⸗ 
muntre hans Sind; men hun kjendte iffe Kilden til hang 
Corg og gruede for at ſporge derom. Da han herover en 
Dag traf hende i Taarer og ſaae hvorlunde Deeltagelfen i 
hans lonlige Gorg gjorde hendes fljønne Kinder blege, blev 
han voldſomt bedrøvet, og han tog hende beftig i fin Favn 
sg fagde: 40! du elſtede Huſtru! jeg volder dig fun Sorg 
og Bedrovelſe, og er iffe værd, at du flulde oplade dine 
milde Dine paa mig; græd iffe over mig! dine Taarer 
brænde hedt paa min Sjæl, og jeg veed iffe hvormed jeg fan 
tøfte big.” 

„Med din Fortrolighed, elſtede Gottfried!” — fvarede 
den grædende Huſtru — „ieg feer, en fvar Kummer betyn« 
ger dit Hjerte, og jeg fan ilke længer udholde det, helſt jeg 
ſelb maaſte er Aarfag dertil. Med hint underfulde Horn 
tr vift en rædfom Løndom forbunden; men værre fan det 
ille være, end mit ængftede Hierte alt aner det; dog hvad 
det end er, jeg flal bære det med Taalmod og Kjærlighed. 
Fordølg mig derfor nu el længer dit Livs lønligfte Til« 
diagelſer! ber er jo ingen Tanfe i min Sjæl, undtagen du 
Fender ben,” 

Da blev Øreven faa hvid i fit Anſigt ſom et Linflæde: 
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udu vil vide mit Levnet" — fagde han — nu vel! faa er 
Den ulyffalige Time da kommen — nu fan jeg Intet fore 
Bølge dig — fortrød du det end tufinde Gange — nu flal bet 
drages for Lyfet, ſom faa længe var fljult i Morket. Saa 
vild Da” — vedblev han, medens Beatricia flod maalløs 
af Uro og Spænding. — ,mit rette Navn er Helias. Mm 
Fader var en ringe Bjergmand, men ærlig og gudfrygtig; 
han opdrog ogſaa mig i Herrens Tugt, og jeg var længe 
from og uſtyhldig. Den Nat, jeg blev fød, var en hvids 
Fæbdt Hngling kommen til min Gader; hans Aaſyn lyfte 
venligt og mildt, og min Fader holdt ham for en Lyéalf; 
han havde ved min Bugge benfat et Guldfværd og Stjob 
det, fom bu fjender, med Zinnoberſtenen og de otte Sceptre: 
det ſtal være bin Sons Vaaben““ — havde han fagt — 
„han ffal engang vorde mægtig og ftor, og fra ham flal 
en herlig Fyrfteflægt nedftamme.”” — , Tidlig følte mit 
Hjerte en hemmelighedsfuld Anelſe om de kommende Dage 
og en uudfluffelig Trang til Elſtov og Verdens Lyffalighed. 
Jeg havde ofte Drømme om hvad der fulde komme; jeg 
ſaae ogfaa mangengang dig, ulyffalige Huſtru! blandt de 
forvirrede Billeder af en gaadefuld Fremtid. Da optændtet 
i mit Hierte en ubegribelig Længfel efter det Fjerne og | 
Bremmede. Der er en Stjerne paa Himlen, fom ligner den : 
tede Sinnoberſten; hvergang mit Øie faae paa den, da 
vorebe mit Hjertes Uro og ſredloſe igen mod det Fjeme. 
Stundom ſyntes mig da ogfaa, at dit Billede fvævede for 
mig i Skyerne og vinkede mig ud i den londomsfulde, ube 
Hjendte Verden. Da tog jeg Afſted med min Fader, og 
han gav mig Sværdet og Sfjoldet og ſagde: ,, Gud ver 
med dig, min Søn! gak fort indtil du kommer til en for 
Flod! — fee! der flal du finde et Stib med en hvid Gvant, 
fun paa det fan du naae, hvad dit Hjerte attraaer,. Den 
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ogſaa en Gave af hin venlige Lysalf, ſom fatte disſe Vaa⸗ 
ben ved bin Vugge."" 

Beatricia ſtod taus, fordybet i hans Fortælling, og han 
vedblev: „Nu gif jeg ud i Den vide Verden og fulgte hverken 
Vet eller Gti. Engang kom jeg til et Bjerg, fom har 
Navn efter en hebdenff Gudinde; der hørte jeg en Gang, fom 
af Kvinder, og jeg fulgte de tillokkende Toner. Da ſteg en 
deilig Jomfru ud af Bjerget med et Driffehorn i fin Haand; 
hun rafte mig fornet og fagde: „„drik og bevar hvad du 
Driffer af! med det — forgaaer din Lyffe."”" Da udtømte 
jeg den bedaarende Drif og ſank berufet i Jomfruens Arme. 
Hun førte mig ind med fig i Øjerget — og jeg levede der 
længe et ugudeligt Levnet og glemte baade Simmel og Jord. 
Min gamle Gader døde af Gorg over mig, da ban hørte 
hvorlunde jeg var forfvunden af Jorden.  Jeg- havde en 
eneſte Broder — han opfpurgte mit lønlige Tilhold og vilde 
med Magt udrive mig af Bjerget og de onde Magteré Gnare; 
men i min raſende Forblindelfe fjendte jeg ham ikke — jeg 
flødte ham Gværdet i hang fjærlige Bryſt og blev hang 
Morder. Jeg er en Gtjørlevner — jeg er en Brodermor« 
der, Beatricia! — fan du elffe mig længer?" 

Ulyklelige Helias!“ — udbrød den ſonderknuſte Hu- 
fru — ,bliv ved! jeg elſter dig endnu.” 

»Ogfaa da" — vedblev fan — „naar jeg ſiger dig, 
hvad endnu er værre — Jeg glemte Gud og gjorde Bagt 
med den Onde.” J 

.Osſaa da" — ſtammede Beatricia og holdt fig faſt 
for iffe at ſynke til Jorden — „ieg har feet din Anger og 
Omvendelſe; du har fældet den frygteligfte Fjende.” 

.Du“ — vedblev han — „var Maalet for den ræds 
fomme Pagt. En Dag faldt mit Øie paa Gfjoldet; jeg 
ſaae Zinnoberſtenen blinfe og kom Stjernen ihu og Gfiber 
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med Gvanen, ſom ventede mig; da ſaae jeg atter dit Billede 
i Styen, fom en frelfende Engel, og for din Skyld maatte 
Jomfruen i Bjerget lade mig løs; Dig flulde jeg vinde, naar 
jeg havde fældet den Kæmpe, hun vifte mig, med Jernruft« 
ningen og De tre forte Ravnefjær i Hielmen; og naar du 
aldrig et Øieblif i dit Liv ophørte at elſte mig og aldrig tog 
Denne Ring af din Finger, da flulde min Sjæl være frelft; 
men maar bu aldrig ſpurgte, funde det fun lyffes" — — 

»Jeg har endnu ei oꝛhort at elfte dig, og endnu fan 
du frelſes — afbrød ham den beængftede Huſtru — ,du 


har fo heller iffe opført at elffe mig; hvad du Har fyndet 


og forbrudt før du ſaae mig, det har Gud jo tilgivet dig 
Altſammen: bu har jo ganſte vendt dig til ham og den 
Hjære Herre Chit — og har jo aldrig fiden vandret paa 
hine Veie.* . 

— ,0! gid jeg aldrig var fod!“ — flammede Helias, 


og ſtyrtede dødbleg for Beatricias Fødder — ,da du fad. 


forrigfuld paa Borgen og ventede mig tro og kjarlig tre 
Nætter og Dage, da levede din troløfe gtemand i Hel⸗ 
vedes Glæder og forglemte dig og fin Salighed i Bjergs 
herens Arme,” — — + i 

Nu funde den arme Beatricia et længer udholde fin 
Kval: „troloſe Mand" — jamrede hun og græd og vred 
fine ænder. Da faldt Ringen af hendes Haand og tril⸗ 
lede ben ad Bliferne. Den ulyffalige Helias udftrafte for 
ſidſtegang fine Arme imod hende og fagde med en Røft fom 
af en Døende: ‚Farvel for evig! elſtede Huſtru! — fun ved 
Trolødhed funde jeg frelfe dit Liv; det var Folgen af min 
Bagt med den Onde — nu har du bortfaftet dens ſidſte 
Vant — nu er Alt forbi — Gud ſiyrke dig! og være min 
arme Ejæl naadig!" Derpaa forlod han bende med et 
brændende Blit — og hun fane ham aldrig meer i fit Av 
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Det Førfte, bun fane, da hun fom til Sands og Samling 
igjen, det var Ringen, ſom hun i Fortvivlelſen havde vredet 
af fin Haand; den laae paa Gulvet endnu, men var fort, 
fom en udbrændt Glød, og da hun rørte ved den, faldt den 
i Afte. 

Da fanf den fromme Huſtru ned paa fine Knæ og bab 
til Gud for fin ulykſalige gtefælle. Hun elſtede ham endnu 
fledfe i- Hjertet og kunde aldrig aflade at tænfe paa ham; 
men fom et underligt, langſt henfaret Gyn var hende fra 
den Stund af hentes hele Liv, og det var ligefom den hele 
Verden bevægede fig for hende i et gaadefuldt Stjernelys, 
hvori ber Jutet ſyntes virfeligt og vift, men de ſtjonneſte 
og elfteligfte Sfiffelfer fovævede flygtig forbi, ſom Skygaeſpil 
paa Væggen. Den fidfte Dag hun levede, fad hun enduu 
ved Vinduet t Ridderfalen og fane 'ud over Floden, bvorfra 
Gelias var fommen; da udbredte den hvide Cvane fine 

. Binger og flet bort med en vemodig Klang; og i det Die⸗ 
blit braſt Beatricias Hjerte. 
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En Fortælling. 


Google 





De var en ſtormende Gfteraarsaften 41647. De gule 
BVøgeløv hvirvlede hen giennem Skoven ved Sorø, og den 
ellers venlige Gø fvulmede høit og vildt fom Havet. 
»Boer velffe rang her i Skoven?“ — lød en klar man« 
big Stemme paa Landeveien, og Grev Otto ſtandſede fin 
Skimmel ved Bondehuſet, medens Gan banfede paa Ruden 
med fin Ridepidſt. 

»I fan aldrig ride fell” — fvarede en gammel Kone 
og aabnede Vinduet paa Klem — ‚naar I følger Veien 
til Venftre langs med Søen. Det førfte Hus, I ſtoder 
paa, er Skovfogedhuſet.“ 

Den unge Greve takkede og red fort. Da han ſpin⸗ 
gede med ad Veien til Venſtre, hvor Maanen pludſelig kom 
frem mellem Træerne, med fin bævende Solvſtotie i Søen, 
fprang hang troe Gfimmel til Siden og blev fly; Grevens 
Dine faldt idetſamme paa en huul Egeſtub ved Veien, hvor⸗ 
til em menneſtelig Skitkelſe flod lænet. Det var en Jæger, 
med Riflen ved fin Fod; ved Siden flod hang Heſt bunden 
til Stubben, og da Maanen juft belyfte hans Anſigt, følte . 
den unge Øreve førfte Gang i fit Liv en uvilfaarlig Ræd« 
ſel; det var fom han fane et velbefjendt Anſigt, men ſtrat ⸗ 
kelig forvandlet og forvildet, Han gav fig iffe Tid til at 
gjøre fig Rede før denne Radſel, ſom han hidindtil paa fine 
Reiſer aldrig havde følt, iffe engang ved virfelige Overfald 
af Røvere og Stimand, ſom han raſt havde hugget fig 
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igjennem, og uden at eftertænfe, hvorfor ban nu gruebe, 
gav han fin Skimmel af Sporerne og forfvandt. 

Den enfomme Jæger ved Stubben var velſte Fram. 
Gaaleded faldte man ham, fordi han havde været Herſtabs- 
jæger hos en adelig Familie, med hvem ban i flere Aar 
Havde opholdt fig i Italien, og fom til Løn for hans Tro« 
ſtab havde flaffet ham den lille Skovfogedijeneſte ved Sois. 
Gan var fød der i Egnen, hvor hans Fader havde eiet en 





Melle; men hans lange Ophold i Italien havde givet ham | 


en ſydlig gulbrun Anfigtsfarve, og hans nordiſte blonde 
Haar og Kindſtag var blevet dunkelt og noget rødligt i de 
yderſte Dele, Han var en Maud paa nogle og fyrretyve 
Mar; men naar han var oprømt og lyſtig, funde han endnu 
gjælde for ung, formedelſt den overordenlige Livlighed og 
Hefrighed, han ſyntes at have medbragt fra Syden. Dog 
naar hans tungſindige og vilde Luner fom over ham, kunde 
han fee faa ældgammel og tidige faa fortvivlet og frygs 
telig ud, at Ingen gjerne mødte ham alene, i Skoven. 
Der gif han ofte hele Nætter med fin Riffel paa Maffen 
og floitede eller fang underlige velſte Sange i Maaneftinnet, 
helſt naar Efteraarsſtormen hvirvlede Lovet omfring ham, 
og Soen var mork og urolig. Naar han ſaaledes tumlede 
om i Skoven og ved Soen, fad hans enefte Barn, den 
fljønne livlige Gjuliana, fom var født i det herlige Italien, 
alene hjemme i Sfovhufet og ſaae paa de fmuffe Billeder 
af Gapri, Corrent og Iſchia, med de mangfoldige para« 
diſiſte Egne, fom Faderen i ſmaa Kobbere havde medbragt 
fra: hendes fortryllende Fodeland, og ſom hun forgjæves 
føgte klart at falde tilbage i fin Erindring; thi hun var 
Tommen faa tidlig bort derfra, at hun fun i fin Længfel 
efter hint fortryllede Land fyntes at have en Anelſe og 
Dunfel Drøm om dets Herlighed. Om fin Moder vihſte 
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bun heller Intet; derom vilde Faderen aldrig tale. Fra 
den Tid, hun kunde erindre Moget, havde hun aldrig 
hørt Navnet Moder nævne uden af fremmede Børn, og 
hun havde da tidt grædt, fordi hun ingen Moder havde. 
Gun var tre Mar gammel, da Grevinde N— medtog bende 
fra Salerno paa fin Tilbagerelfe fra Italien, tilligemed 
Baderen, ſom allerede havde ledſaget Familien paa en tids 
ligere Reiſe, og fra den Tid havde Giuliana iffe feet fit 
fjjenne ubefjendte Fedeland. I de to Aar, ſom Retfen 
varede, havde hun udviklet fig betydelig, og fra den Tid 
havde hun mange Erindringer tilbage. Hun havde været 
den ſtjonne Grevindes Øndling og altid fiddet inde i Vog« 
nen hos hende og de to unge Grever, Otto og Vilhelm, 
medens” hendes Fader fad udenfor hos Tjeneren, hvilken 
Afftand han dog iffe altid maatte fagttage; men pan Øjeft« 
giverftederne og i de fremmede Byer, hvor Ingen, ſom 
fjendte dem, var tilftede, var Jæger Franzesko altid den, 
ber opmuntrede og underholdt hele Reiſeſelſtabet. Gjuliana 
lunde endnu tydelig erindre Hvorledes Grevinden og begge 
de unge Grever havde grædt, da hendes Fader for ti 
Aar fiden tog Afſted med fit Herſtab, for med fin bden« 
gang femaarige Øjultana at flytte ud i Sfovhufet ved 
Corø, medens de unge Ørever, ſom da næften vare fulde 
vorne, fulgte deres fygelige og tungfindige Moder pan en 
Badereife t Tydſfland. 

Siden den Tid var naſten intet Aar gaaet hen, uden 
Gluliana jo Havde modtaget fjære og foftbare Erindringer 
og Gmyffer fra Grevinden. Hun kladte fig dog i ſimpel 
danſt Bondepigedragt, for iffe at anſees for hovmodig og 
fremmed blandt fine Jævnlige, og bun ſaae langt fmutfere 
ud om Gøndagen, med de rode ſtrikkede rmer og ben 
blommede Bul, end de fornemme SKjøbftedsjomfruer med 
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deres unationale og henſigisloſe Modephnt. Kun ved Bryls 
lupper og andre fefllige Leiligheder anbragte hun et Par 
SBerler eller glindfende Stene i de opfatte Haarfletninger, og 
maar hun var ene, helſt naar det var hendes eller Faderens 
Fodfelss' eller Navne ⸗ Dage, kunde hun iffe modftaae ben. 
barnlige Lyft til inden lufte Døre at anlægge den fljønne 
fremmede Dragt, fom hun vidfte man bar i hendes Føde 
Iand, og fom hun efter Faderens malede Kobbere havde 
forfærdiget fig af De fremmede Stoffer og Smykker, den 
gavmilte Grevinde havde fendt hende. 

Jæger Franz havde ved fin Omgang med dannede 
BReifende lært Meer, end hans Stand og Fodſel gav ham 
Leilighed til. Paa hin tidligere Reiſe med den grevelige 
Familie havde han været den afdøde Greves Hndling og 
var mere behandlet fom hans Ven, end ſom Tjener. vad 
han dengang manglede i Kundſtaber og hvad der udfordres 
Des til at være en ſaadan Mands Ledſager og Ven, havde | 
han fnart i fin Herres Gelftab indhentet, Indtil Grevens 
fidfte Time havde Franz ogſaa, næft Grevinden og Børnene, 
været hans kjareſte og fortroligfte Reiſefalle. Da Ørevm, 
ftrar efter fin Tilbagekomſt fra fin videnſtabelige Omflallen 
i Sicilien og paa de barbariſte Kyfter, i Neapel faldt i den 
heftige Feber, ſom endte hans Dage, paa ſamme Tid fom 
Grevinden ogſaa var fengeliggende, var Franz den Enefte, 
han vilde pleies og modtage Lægemidler af, og hans fidfe 
Ord til Ørevinden var, at hun maatte. førge for Den trot 
Branges Fremtid. De mange Lande, velſte Franz ſiden 
havde feet, og det Samkvem med hang Herſtab, hvori hon 
faalænge havde levet, bavde udviklet mange Aandsevner hol 
ham, og han var faaledes iſtand til at give fin Datter em 
Dybdragelfe, fom faa Landsbypiger havde Leilighed il at 
nyde, Velſte Franzes Julle ellet den fmuffe Stovfogedpist 
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tar derfor ogſaa befjendt i hele Sorø Omegn, og de for⸗ 
atmfe Borgerdøttre i Byen flammede fig ifte ved at oms 
naats bente; idet De ſyntes at nedlade fig til hende, drog 
hun dem uformærfet op til fig og vidfte at underholde dem 
ma den lunefuldefte og aandrigſte Maade. Af Bonder⸗ 
øgerne var hun el mindre afholdt, og de vare iffe lidet 
halte af, at hun helſt vilde regnes til deres Stand, fljøndt 
hun var fortrolig med Bræftens Dettre og de fornemme 
Jomfruer i Staden. Forſt paa det fidfte Aar havde nogen 
lbunkenhed indfneget fig i hendes mange Veninders Hen⸗ 
givenbed, og hun fad nu oftere alene og forladt i Skov⸗ 
hufet; men de unge Herrer i Byen og paa Herregaardene, 
ſearelſom Preeſtens og Møllerens Sonner, begyndte nu og» 
faa at røfe og henrives af den lille italienſte Skovfogedpige, 
fom allerede havde fylde fit femtende Aat og havde været 
tl førfte Communion ſidſte Paaſte. 

Brang var hemmelig gaaet over til Catholicismen i 
Belfland, men havde iffe funnet undgaae at lade fin Datter 
Splære i De luiheriſte Troeslerdomme, ſtjondt hun tidlig 
harde Jært fit Ave Maria og havde den hellige Jomfru og 
de fromme Helgene ret fjær i fit Hjerte. 

"3 et lille afſides Kammer i Gfovhufet, hvor Ingen 
Iom uden &ader og Datter, hang ogſaa over et Hudalter 
af Egene den ffjønne Himmeldronnings Billede; der brændte 
en Lampe Dag og Nat, og Øjuliana paéfede altid at holde 
Lampen vedlige og have friſte Blomfter til enhver Feft, for 
dt fmyffe Det lille Husalter dermed. Undertiden bad Fa- 
deren der i Cnrum; men paa cen Dag om Maret luffede 
han fig inde der et heli Døgn og kom da altid forvirret 
% bleg fom en Døende derfra, udmattet af Bon og Bafte. 
Det var den anden November, alle Sjæles Dag. Hvad 
ferdeles Markeligt juft den Dag havde for Ham, derom 
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havde Øjuliana fun cengang fpurgt Faderen; men hun ves 
vede aldrig mere det Syørgsmaal, ſaaledeq havde Faderens: 
Inufende Blik forfærdet bende. Over bendes Moders Sfjæbne| 
og hendes egen tidligfte Barndomshiſtorie Iaae ligeledes et 
dunkelt Hemmeligbedsſlor udbredt, ſom hun aldrig vorede 
at ville opløfte; men bun maatte være glad, naar den 
gaadefulde Fader fyntes i et lyſtigt Diebliksliv at for⸗ 
glemme alt Forgangent og Tilkommende. Dette lykkedes 
ham ogſaa fordetmefte, og Mange holdt ham for den 
muntrefte og lykkeligſte Mand af Verden. Kun naar | 
alle Cjæles Dag nærmede fig, flyete han alt menneffe« | 
ligt Selffab og foer om i Sfoven paa Jagt Nat og 
Dag, men kom fordetmefte uden Bytte og med ben ladie 
Riffel tilbage. 

Det var nu juft en ſaadan Mften midt i October. Gjus 
llana havde i fin Cnlighed ifort fig fin fjære italienſte 
Dragt, for dermed at glæde fig felv og maaffe ad⸗ 
fprede Faderen ved hang Hiemkomſt. Hun fad med Gøl 
naalen i De forte Loffer, med den roſenrode Stefſes Trøie 
og Skjort, fom hun havde læft man bar i Nettuno; og 
med fine Fjære ſmaa Billeder for Die, drømte hun fig midt 
ind blandt hine fortryllende Egne. Det var ſildigt our Af⸗ 
tenen, da hun hørte Heſte tramp udenfor ſom ſtandſede paa 
Stenbroen langs med Huſet. Hun trøede, der var Fade 
ten, og vilde gane ham imede, da aabnedes allerede Dørm, 
og den unge Ørev Otto traadte ind, men klev forbauſet 
ſtaaende ved at fee Den fljønne Italienerinde ber i det nordiſte 
Skovhus. Han vidfle iffe om han drømte eller vaagede; 
thi em ſaadan Stjonhed bavte han endnu aldrig feet, 
øg den ſydlandſte Dragt, hvori dette yndige Billede her 
fvævede ham imede, gav det Hele noget Eventyrligt og 
Drommeagtigt. „Gjuliana!“ — udbrød ban og befindede 
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ig — såa, rigtig! Øjuliana maa bet fo være — og jeg 
r Otto" — vedblev han — ,bden lille orergivne Otto, 
mm legede med Vommerantſer med Dem i Vognen for ti 
lat fiden.” 

.Otio!“ — raabte Gjuliana og erindrede fig den 
ilborne Legebroder, ſom han endnn flod for hende i hen⸗ 
t Barndemédrømme, og hun havde i fin Glæde nær 
idet Den unge Øreve om Halſen; men hun faae nu den 
Jenne, høie Mand for fig og bluedes. „De overrafter 
lig, Gr. Greve!" — fagde hun rodmende — ,jeg var et 
anffe life Barn, da De ſidſt ſaae mig, eg nu finder De 
I fort Barn i mig igjen: jeg ventede fun min Fader 
fften — og denne Dragt"... ,Klæder Dem velfignet” — 
hrød Greven hende — „og fætter mig ſom ved et Trylles 
ag tilbage i det ſtjonne Jtalien — flaa iffe Dinene ned! 
id mig dog fee, om jeg fan gienkjende den lille Femaats- 
ige endnu! — Jo, Dinene er de ſamme; men nu tør jeg 
fe lauger fige Du til Dem og falde Dem min Giuliana 
»m Dengang.” 

»Og min lide Ridder Otto med Træfablen, ſom flulde 
atjvare mig mod Roverne, er ogſaa forfvunten” — fvas 
fle Øjuliana — „men fig mig, Gr. Greve, bvilfen lukke⸗ 
$ Omftændighed har bragt 08 i Deres Erindring, at De 
denaſter · os nu her i vort lille Sfovhus?" 

»Derom flal jeg tale med Deres Fader" — fagde Otto 
lbotlig — , fan er vel iffe hjemme, men ventes dog veliaften?” 

»Gan er i Skoven paa Jagt; men jeg haaber dog 
an fommer hiem faften. Jeg har i flere Dage naſten 
ft iffe feet ham. Men De er vel træt af Reifen og be— 
tver Fotiriſtning. — Lad ſom De var hjemme, fr. Greve! 
'"g fal ſtrax være her igjen!" Med disſe Ord løb Gju= 
kana ud af Gtuen, og Grev Otto fatte fig ved Bordet. 
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Gan faae Intet uden den ſtjonne Gjullianas Billede, fom 
havde gjort et forunderligt og pludſeligt Indtryk paa fam, 
hvilfet han dog føgte at tilftrive der Fantaſtiſte og Overra> 
flende i det førfte Møde. 

Gan forglemte næften ganſte hvorfor han var fommen, 
og at hans Beſog mere gjaldt Faderen, end Datteren; men 
han befluttede nu dog at orbolde fig nogen Tid i Som, 
for at befee den fmuffe Egn der. Gang Øine faldt pas 
Bordet; der ſaae han de bedfte Reiſebeſtrivelſer over Jtalien, 
med de fmuffe velbefjendte Kobbere af de markeligſte Ggne 
og Nationaldragter; ved Siden laae Tasſo og Mrioft i 
Grundſproget, og paa en Hylde ved Stueuhret ſaae han m 
ombyggelig bevaret Udgave af Kampeviſerne og ben gamle 
danſte Tragica, med flere udvalgte danſte og fremmede 
Digterværfer, Et lille Træcrucifir med en Krands af Gvigs 
hedsblomſter ſtjulte fig paa en Dragtifte i Alkoven, og ve | 
Boden deraf laae den hellige Stift oꝛ ſlaget. Han havde | 
flaaet Gardinet tilfide for den lille Helligdom og fane m 
ſmuk Egeſeng flaae i Krogen. „Her flumrer hun vif" 
— tænfte han — ‚i fromme, lyfe Drømme, og hun bur valgt 
fig et godt og aandrigt Selfab i fin Enlighed. $m 
flulde føge en ſaadan Pige i et Bondehus?" — Mu fon, 
en nydelig Bondepige ind og dæftede Bordet; det var Gjul 
ana, ſom havde aflagt den fremmede Pynt, hvori hun blu 
des over fin Barnagtighed for den Fremmede. Han fandt 
hende næften endnu elftværdigere i denne ſimple, fordringel⸗ſe 
Gtiffelfe; men han vilde iffe gjøre hende undſeelig, ved et 
lade hende marke det. Han erfyndigede fig nu om hendd 
og daderens Forfatning og underrettede hende om hans Re⸗ 

ders Død, fom gjorde et langt ærfere Indtrpt paa Gjm | 
lianas ømme Hjerte, end han havde formodet, og hvormed | 
han felv iffe kunde tilbageholde et Udbrud af Smerte, fon 
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fontes at være flærfere, end Sorgens og Savnets. Med 
dlid føgte han at undgaae nærmere Bererelſe af dette for 
dem begge faa førgelige Tab, og ledte Gamtalen paa de 
Gjenſtande, ſom de orſlagne Reiſebeger gave ham Anled- 
ning til at omtale. fan ſaae da nu, hvorledes de dunkle 
Barndomserindringer i Gjulianas letbevagrlige Sjæl vare 
spvafte og oplivede af de ſtjonne Beſtrivelſer og Billeder 
øver hint” fortryllede Land, og hvorledes hun følte fig 
fremmed her i Norden og beftandig længtes efter Syten, 
Det var bende fom et forunderligt Feland, hvor hendes 
fjonnefte Drømme og Forhaabninger havde hjemme. Fa 
derens tungfindige Luner og hemmelighedsfulde, ofte æng= 
flende Udbrud af en Sjæletval, fom hun ikke fjendte og 
funde lindre for ham, befymrede hende ofte. Dette Mis= 
forhold Hvori bun. ſtedſe følte fig til ham, endogſaa naar 
han fyntes glad og uſadvanlig oprømt, bidrog mægtig til 
at forhoie hendes Længfel efter et lyſere Land og formind« 
fede ofte Lytfaligheden i hendes barnlige Selvunderbold« 
ning og Tortrolighed med Digterparadifet i det enſomme 
Gtovhus, Dette talte hun vel iffe tydeligt om og var 
fig vel neppe heller flart bevidſt; men det mærfede deg ” 
fnart hendes opmærffomme Gjeſt. Gan begyndte allerede 
paa at aabne bende Udſigt til en lyffeligere Fremtid og 
talte om en Familie, fom han halvt om halvt havde lovet at 
ledſage til Italien, og fom manglede en Selſtabsjomfru og 
Lærerinde for 'et Var Pigeborn. — Wen idet han talte 
herom og gjorde fig felv han vidſte ilke endnu hyilke 
bunfle Forhaabninger, hørtes der en Heſt vrinffe udenfor. 
Døren gif op, og en Mand traadte ind, i hvem han med 
Studſen flrar gjenfjendre hin Jæger ved Stubben i Skoven, 
hvis Aaſyn havde fyntes ham faa forunderlig rædfomt i 
Raaneſtinnet. 
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»Min Fader!" — raabte Gjuliana og ſprang ham 
imøde — , øjet, hvilfen Øjeft jeg har til dig! — ti file" — 
fagde hun til Otto — plad os fee, om han Fan fjende 
Dem.” 

Otto, ſom hidtil havde ſtaaet i Sfygge, traadte nu 
frem for Lyfet, ſom Øjuliana Holdt ham. for Anfigtet, og 
fane taus og alvorlig velfte Franz i Dinene. 

»Men bvad fattes dig, Fader! du bliver jo gange 
bleg — bu fvimlerY — 

»Gvem er bu?" — raabte Brang, ſom affindig, og 
foer tilbage for Otto — „er du en Levende, faa tal! og 
flir iffe paa mig fom et Øjenfærd!" 

«Men, min Gud, bet er jo Otto, Fader!" — raabte 
Giuliana ængftelig og tabte Lyfet af Haanden. 

Vi ſtifies til at -blive bange for hinanden iaften“ — 
fagde Greven, medens Øjuliana tændte Lyfet i Kjøffenet — 
da jeg nylig red forbi dig i Sfoven, Franz, tog jeg big 
ogſaa for et Øjenfærd eller jeg veed iffe felv hvad, og m 
er Raden kommen til big, mærfer jeg. — Nu, hvordan 
flager det? gamle Franz!“ 

.Godt, fr. Greve! godt” — fagde Franz — ,m 
Hender jeg Dem paa Stemmen, fljøndt den er bleven en 
hel Deel dybere, Det var alffaa Dem, ſom red mig fork 
derhenne ved Søen, paa den vilde Skimmel. Jeg ſtod ju 
faa i mine egne Betænkninger, da der pludſelig fprængte m 
Rytter frem imellem Træerne og foer mig fotbi; det Glim 
jeg fane af Deres Stikkelſe og Anſigt fyntes mig Befjendt; 
men jeg ventede jør at fee den vilde Jæger eller et Gien⸗ 
færd, end Dem, fr. Greve!" 

Gjuliana kom nu ind med Lyfet, 

nGar jeg forandret mig meget?” — fpurgte Greven — 
wdig fan jeg nu tydelig gjenfjende, fljøndt bu er bleven lit 
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gammel, &rang! og Gjulianas Dine tindre mig endnu ſom 
et Bar velbefjendte Stjerner fra min Barnehimmel. Jeg er 
imidlertid bleven ligeſaa hoi fom min Fader, troer jeg, og 
fal have en paafaldende Lighed med ham.” 

„Det fan jeg dog iffe ſige“ — fvarede Franz og 
vendte fig fra ham. — ,Men har Greven faaet Noget at 
leve af? Gjuliana! — fæt Lyfet lidt tilſide! bet flærer mig 
i Øinene, — Nu, fæt dem ned, Hr. Greve, og lad os være 
Iyftige! jeg har endnu en Flaſte ægte Syracuſer; Den ſtal vi 
tømme fammen paa Deres Gru Moders ben naadige Grevindes 
Sundhed!“ 

Fot bende bærer jeg disſe forte Klader“ — fvarede 
Otto og undertryfte fin Gmerte — , for tre Maaneder fiden 
endte hun fine Dage i Topliz, og hendes langvarige Lidel- 
fer ere ophørte.” — · 

Død?” — ubrød Franz og ſtiulte fit Anſigt med 
Gaanden — ,De kommer altſaa fom en Dodscureer, Hr. 
Greve! og bringer mig maaſte en Ufffedsbilfen; eller har 
bun ganſte glemt Jæger Franz paa det Sidſte? — 3 ti 
Aar fif jeg ingen Hilfen fra hende." 

»Til din Datter har jeg denne Ring fra den Døende" 
— fvarede Otto og rafte Gjuliana en Guldring med et 
life Kors af ſmaa Adelſtene. Inden i Ringen læfte hun: 
bevar din Sjæl og bed for de Døde! — , Til dig, Franz, har 
jeg et Ord, fom jeg maa fige dig i Enrum.“ 

»Gaf ud, min Datter, og hent os Vinen!" — fagde 
Frans og ſaae nu paa Otto med et gjennemtrængende Blif, 
idet han fyntes at ville paatage fig en Rolighed, fom hang 
fpændte Adfærd modſagde. — 

Giuliana gif; og efter et Øieblifs Taushed, ſom fyn« 
ies pinlig for dem begge, tog Otto velſte Franz i Haanden 
og fagde: „Du maa forflare mig en Gaade, fom forbittrer 
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mig Erindringen om min Moders fidfte Time. fun Ted 
fræfteligt, dog viſt iffe ſaameget legemligt ſom aandeligt. 
Da jeg tilſidſt trængte ind paa bende,” for at hun ſtulde 
Jette. fit Gjerte og betroe mig, hvad der ængftede hende, var 
det næften allerede for fildigt. fun nævnede dit Navn og 
fagde meb bævende Stemme: reis hen og ſporg ham, om det er 
fandt, hvad jeg aldrig har vovet at fpørge ham om, og hvad 
nu i femten Aar fom en flræffelig Anelſe har betynget min 
Sjæl — fpørg ham for min Saligheds Sfyld om” .… | 

Hvorom?” — fpurgte Franz og foer op af Stolen. 

Meer funde jeg iffe forftaae af den Doendes gruelige 
Tale, et Krampeflag fvalte hendes Stemme, og hun var 
borte, " &or hendes Ro er det nu for fildigt, at fordre 
Svar pan det gaadefulde Spørgsmaal; men for min egen 
Ro fordrer jeg det. Sig mig, dranz, hvad veed bu, ſon 
funde ængfte min Moder i hendes Dødsfund?" 

far hun virfelig iffe fagt Meer?” — fpurgte Fram 
og fattede fig. 

nItfe et Ord meer; men du maa fige mig Reſten!“ 

»Taf De Gud, at De Intet behøver at vide, £r. Greve! 
hvad jeg veed, tager jeg med mig i min Grav; det var iffe 
godt for Nogen af os, hvis jeg talte,” 

»Du-flal” — raabte Greven og greb en meiſeyil fra 
fin Lomme — ,jeg vil vide det, eler" .... 

. Gior hvad De vil, fr. Greve!” — afbrød Franz ham 
kold og uden at befymre fig om hans Trudſel — ,,De kunde 
beviſe mig en Tjenefte, ved at gjøre Ende paa et Liv, fom 
jeg foragter; men ingen Magt paa Jorden ſtal aftvinge mig 
et Ord, ſom jeg iffe har Lyft til at ſige.“ 

Franzes Kulde afvæbnede ben hidſige unge Greve. 
»Zilgiv mig min Overilelfe, Franz?" — fagde han med 
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nedftemt Tone — ,bdin Beftemthed og Rolighed beffæmmer 
mig, og jeg er iffe berettiget til at aftvinge dig nogen For⸗ 
Haring. Men jeg bliver nu fordetførfte her i Øgnen; vt 
vil Da oftere fee hinanden, og naar du veed, hvor magt⸗ 
paaliggende det er mig at erfare, hvad du nu maaſte fan 
bave Grund til at ſtjule mig, fan du vel forandre din Be— 
futning.” — 

»Det tvivler jeg paa” — fvarede Franz — ,var De 
endda en geiſtlig Mand, fr. Greve! og af den rette ſalig- 
gjørende Kirke, ſom er en fredløs Fugl ber tillands, faa var 
det en anden Sag.“ 

»Det er dog altſaa en Samvittighedsſag, Franz! og der« 
om flulde min Moder" .... 

» Tro om mig hvad De vil, Hr. Øreve! men lab Deres 
Moder være ude af Spillet! — i hvad hun faa har anet 
eller iffe, og hvordan mit Regnſtab faa feer ud for ham, 
fom veier Cjæle og Friſtelſer paa Dommens Dag — for 
Dereg egen Roligheds Styld, udforſt iffe min dunkle Sfjæbne, 
og lad bet være nof, at den formerker mit Liv! For Gju= 
lianas Styld feder jeg Dem ogfaa, lad felv denne Samtale 
være en Hemmelighed for hende! og hvis De iffe vil for« 
fyrre denne uſtyldige Sjals Barnlighed og Bred, faa forlad 
98 ſaaſnart muligt, at hun iffe ſtal være Vidne til lignende 
Optrin imellem 06!" 

»Med Gjuliana har jeg en Plan, fom jeg imorgen flal 
meddele dig, Franz! iaften har jeg ingen Ro dertil. — 
Farvel!" i 

Med disſe Ord forlød den unge Greve ham, og da 
Gjuliana fom ind med Vinen, fandt hun Faderen alene og 
fpurgte: Hvorfor Grev Otto faa hurtig var gaaet, og uden 
at fige hende Farvel. 

.Han havde Forretninger, mit Barn!" — fvarede Fa⸗ 

nm" 
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deren — men han bliver i Gorø inat — og kommet not 
igjen inden han reiſer.“ 

» Saa reifer han da faa fnart?” — ſukkede Gjuliana — 
ieg troede dog, han blev nogen Tid hos 08." 

„Seer bu ham da faa gjerne? min Datter!" 

» Af ja, ban er jo min gamle Legebroder, og det er | 
mig næften fom vi havde fjendt hinanden altid. Havde han 
iffe været faa ſtor, og dertil en Greve og fornem Herre, 
havde jeg gjerne funnet omfavne ham, da han traadte her 
ind og fortalte mig, at han var den lille Ørev Otto," 

»Glem aldrig, mit Barn, at behandle ham med ben 
Mfftand, ſom fømmer fig efter hans Stand og Forhold til 
98!" — fagde Franz, alvorlig, og faldt i dybe Tanker. 

For at opmuntre ham, tog Giuliana fin lille italienfe 
Mandolin frem, fom Faderen havde medbragt fra hendes 
Bødeland, og fang i de fremmede Toner velſte wrarzes gud 
Tingsfang, fom omtrent lød faaledes : 


"BIL Livet du finde, 

Gaa grib det iblinde! 
Lab rulle de verlende Dage! 

Den Fremmede fommer 

Til Lys og' til Gommer, 
Seer mørk mod fin Vinter tilbage. 


Den Fremmede fommer 
Til Lys og til Gommer, . 
Seer fremad mod Nat til fin Gtjerne; 
Hvor Livskilden rinder, 
Hans Glæde forfvinder — 
Gans Bryd er en Sfy i det Bjerne. 
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Men Livekilden rinder, 
Hvor Gladen et fvinder, 
Hvor Lys og hvor Sommer har hiemme, 
Hvor Sydvinde Tufte, 
Orangerne "dufte, 
Og Sjælen fin Længfel fan glemme." 


Næfte Dag kom Grev Otto igjen. Franz blev imod 
Sædvane hjemme og føgte ved Lyftighed og munter Gamtale 
at udſlette Crindringen om Gaarsdagens alvorlige Optrin. 
Gan ſyntes ene at ville underholde fin Øjeft, og Otto fif 
iffe talt Meget med Øjuliana, Saaledes gif det i flere Dage, 
og den unge Greve lod endnu iffe til at tænfe paa fin Af= 
reiſe, uagtet Franz flere Gange erindrede ham derom og drak 
med ham paa en lyffelig Reiſe. 

Otto tvivlede nu iffe paa, at jo Franz havde bemærfet 
det Indtryk, den fljønne Gjuliana havde gjort paa ham, og 
han blev derved tillige opmærffom paa fig felv. Han fandt 
da ogſaa, at Faderen iffe havde Uret i at ville forhindre en 
Lidenſtab, ſom, hvis den fandt Mæring og Øjenflang i den ſtlonne 
Glulianas Hjerte, formedelſt deres Standsforſtjel kunde gjøre 
dem begge ulyffelige. fan kæmpede flere Dage med fig ſeld 
og bejluttede tilſidſt ogſaa at reiſe og opgive den' Vlan med 
Gjuliana, fom han endnu iffe havde meddeelt Faderen. bi 
Derved kunde vel hendes Længfel efter det ſtjonne Fodeland 
ullftedsſtilles, men han maatte da nødvendig komme i en Stil 
ling til hende, ſom kunde blive farlig for Begges Rolighed 
med mindre han vilde opoffre hende fin Stands Fordomme og 
fin Families Forbringer, Men dette Offer fyntes ham daglig 
tingere; han var fin egen Herre og agtede Aand, Stjonhed 
og ren, elſtverdig Natur højere, end alle Gtamtræer og 
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ormſtukne Adelsbiplomer. Da han nu bog flere Gange, magter 
Faderens Omhu for at underholde ham alene, havde truffet 
den elftværdige Øjuliana paa uventede Tider eller naar Franz 
paa Embedsvegne var fraværende, kunde det iffe vare længe, 
inden han var beftemt i fit Hjerte og beredvillig til ethvert 

- Offer, ſom kunde fiffre ham den elfelige Gjulianas 
Beſiddelſe, naar han førft var overbeviif om, at den 
Deeltagelfe, hun vifte ham, var meer end blot Velvillie og 
barnlig aabenbjertig fengivenhed ; thi hun iagttog endnu ſtedſe 
Den Afſtand, Faderen faa alvorlig havde indffærpet hende: hun | 
kaldte ham endnu beſtandig: Hr. Greve! eg rettede fig firer | 
felv, naar det fortrolige Otto fvævede hende paa Læberme. 
Ved tufinde ſmaa Leiligheder fyntes dog Otto at bemærfe, at 
han havde ham ret inderlig fjær, og naar Talen var om hans 
Afreife, fom han beftandig opfatte, føgte bun forgjæves al 
fljule fin Frygt for, at han ſtulde gjøre Alvor deraf. 

.Boad ſtriver vi idag?” — fyurgte velffe Franz en Aften, 

for at erindre Øreven om hans Afreiſe, da Faderen atier 
ved fin Hiemkomſt havde fundet Otto i Skovhuſet, Hvor fan 
fad ligeoverfor Gjuliana og laſte be fljønne Middelalberés 
fange for hende i Tragica. „Det er den anden November“ — 
fvarede Otto, og Franz, ſom t de ſidſte Uger havde bort 
jaget alle mørfe Griller med Lyſtighed og undveget em 
hver alvorlig Gamtale, blev nu med Get taus og alvolig 
hvorpaa han reiſte fig urolig åg lukkede fig inde i det hemmelige 
Sidevarelſe, hvor han havde fit lille catholſte Huskapel. Ds 
han iffe kom tilbage, ſpurgte Otto hvor han Blev af. „Det 
er alle Gjæles Dag" — ſvarede Gjuliana — ,det har dader 
iffe huſtet paa, før nu, og den er ham næften den helligſte af 
alle Feſtdage, ſom Han ogſaa altid hoitideligboldet i Enſomhed 
med Faſte og Bøn. Jeg feer ham nu iffe før imorgen vd 
denne Zibd." 
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Svo flulde troe, Jæger Frang var faa from" — 
ſaghe Otto — „han har jø ſiden Dagen efter at jeg kom 
nerpe givet mig Tid til at tale et alvorligt Ord, for lutter 
Lyſtighed og Gfjemt." 

»Gaadan er nu eengang Fader" — ſukkede Giuliana 
— og jeg troer viſt, han vilde være langt lyffeligere, 
hvis han iffe var faa munter. Hans Munterhed er ogſaa 
uſtadig“ — vedfley hun — „og han er ofte des tungſin- 
digere Derfor; De huffer nof den Aften, De kom“ .... 

„Lad os ilke tænfe derpaa!" — afbrød Otto hente, og 
hans Aaſyn formorkedes ved Erindringen om den ængftelige 
Bemmelighed, ban var fommen for at udforffe, men fom han 
faa gjerne havde ladet fortrænge af de nye og henrivende Fo⸗ 
lelfer, ſom den daglige Omgang med den ſtionne Gjuliana 
havde opvaft hos tam. Han føgte forgjæves at komme til= 
bage i Den forrige lykkelige Stemning og forlod hende iffe 
nær faa glad den Aften ſom fædvanlig. 

Da han næfte Aften fom igjen, var Faderen endnu iffe 
fommen tilfyne, og Gjuliana var urolig for hang lange Inde- 
fluttelfe; men hun vovede iffe at banfe paa Døren og fors 
flyrre ham t hans Enſomhed. Endelig gif Døren op til det 
lille Sideværelfe, og velffe Franz traadte ind, men næften 
ufjendelig, og med en ſaadan uhyre Smerte i bet blege, for= 
vildede Aaſhn, at han ſaae ud ſom En, der var dod i For= 
tvivlelfe og ftaaet op af Graven, fordi han iffe havde Ro. 

»Men, tjære Franz, hvad er det for ffræffelige Griller?“ 
fagde Otto med en underlig blandet Folelſe af Rædfel og 
Meblidenbeb. 

Gjuliana gay ham Tegn til at tie og førgede for, at 
rang ftrar fif Noget at ſtyrke fig paa. Forſt da han næften 
havde udtømt en hel Flaſte Vin, kom han til Beſindelſe 
igjen og fane hvem der var i Stuen. ,De her endnu? Hr. 
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Greve!“ — fagde han til Otto — ,jeg troede, De for lenge 
ſiden var borte, Jeg har været fyg, ſom De feer, og har | 
maaſte lidt nogen Skade paa Hukommelſen; men det gaaer 
fnart over, Vinen og Den friſte Luft ſtal nok helbrede mig! 
De rider vel med mig paa Jagt imorgen?” i 

.O ja!" — fvarede Otto og behandlede ham næften ſom 
en Sindsſvag, man maa tale efter Munden; men inden ban | 
forlod Sfovhufet den Aften, var Franz igjen ligeſaa raft og 
livlig ſom nogenſinde. „Nu har jeg længe nof poeniteret" — 
fagde han og. tømte det ene Glas efter det andet — nu 
vil jeg være Tyftig igjen faa længe det varer!" 

Næfte Dag red de paa Jagt fammen. Paa Hiemveien 
kom de til at tale om Gjuliana. Otto udbrød i en varm 
Lovtale over hende og rofte Franzes Omhu for at danne og | 
udvikle hendes naturlige Sands for alt det Sfjønne og ber | 
lige. „Men hvad ſtal ſaadan en Pige i det enſomme Slor- | 
hus?" — vedblev han — ‚en ſaadan Edelſten kunde glimre 
i en Krone og er for god til ar henkaſtes i Støv og Dun 
kelhed. Hun funde gjøre fin indre Adel gjældende i hvad 
Stand og Vilkaar det faa var.” 

»Kom itfe og fæt Pigen ſaadant Galſtab i Hovedet, 
Greve!" — fvarede Franz — ,De Fan felv godt lide hende, har 
jeg market; men Grevinde fan hun iffe blive, og taler De et 
enefte Ord til hende om Kjærlighed eller Sligt, maa jeg for 
Alvor bede Dem forlade mit Hus.“ 

Men naar jeg nu formelig bad dig om hendes Haand, 
Franz!“ .... 

„Er De forrykt, Hr. Greve!" — udbrød Franz og 
ſtandſede fin Heſt — „ſtulde det virkelig være kommet faa 
vidt? — faa vild; ba, Hr. Greve, at derſom De oftere vil be⸗ 
ære mig med Deres Beføg, maa De noies med mit Selſtab! 
Gluliana fpærrer jeg inde for Dem herefter.” 
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Men naar hun nu ſelv, fom jeg haaber” ... 

»Deftoværre!” — afbrød Franz ham — , Deres, Hr. 
Greve, ſtal hun aldrig blive, før vilde jeg begrave hende i 
tt Klofter, hvis her var noget.” 

»Men hvad Grund?“ — 

»Jeg er Pigens Fader og vil iffe have det — er det Dem 
tffe Grund nof, faa antag hvad Grund De felv vil! faft et 
Blif paq Deres Stamtavle! og fee hvordan en Skovfogedpige 
vilde tage fig ud i det hoiadelige Selſtab! Duer ſtal ikke for= 
males med 'Ørne — det komme de flet fra. Ikke et Ord 
til Gjuliana om Kjærlighed, Hr. Greve! iffe et enefte! giv 
mig Deres Wresord derpaa, hvis De vil fee hende oftere!" 

Nu vel!" — fvarede Otto — ,fordetførfte nodes 
ieg vel til at love dig det; men du ſtal og maa opgive din 
urimelig Baaftand.” 

»Saalænge jeg lever, forandrer jeg iffe min Beſlutning, 
og naar jeg er dod, vil De maaffe være af andre Tanker.“ 

Efter denne Samtale befluttede Otto, faafnart ſom mu= 
ligt at rive fig los fra den fljønne Gjulianas Narvarelſe, 
for iffe at bryde det Aredord, hendes befynderlige Fader 
havde aftvunget ham, og for efter nogle Aar, under lyffeligere 
Omſtandigheder, at vende tilbage og ſege fit Livs Lykſalighed 
bed den Piges Haand, fom ban nu faa tydelig følte havde 
fængflet hans Sjæl med de ſtjonneſte og uopløfeligfte Baand, 
men fom han ſyntes en blot egenfindig Grille nu vilde lø8= 
tive ham fra. 

Gan havde vel endnu iffe talt et enefte Ord til Gjuli- 
ana om hvad ban følte .for hende, men hun havde dog tydes 
ligt not kunnet læfe det i hans elffovéfulde Blik og udtolfe 
det af den Inderlighed, hvormed han fluttede fig til hende i 
Aand og Tale. At han langtfra iffe heller var hendes Hjerte 
ligegyldig, men at hun megetmere i ham ſyntes at have fun« 
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det et nyt Liv, hvori hendes eget Liv og Vaſen ligeſom for⸗ 
dobbledes — og fandt fin Betydning i den ſtille Øjenflang 
af hvad der laae dybeſt og helligt i hendes Sjæl — bet 
var hun fig vel endnu iffe tydelig bevidſt, men der behøvedes 
Tun et Ord, fun et Aandepuſt fra Kjarlighedens Læber for 
at udfolde Hjertets foulmende Rofenfnop i al bens Vnde. 
Skulde dette Ord iffe udſiges, maatte Otto nu bort; men 
han var uvis med fig ſelb, om han iffe før paa Lovene 
Vei fulde bekampe enhver Hindring for hans Lykſalighed, 
ſom Egenſindighed og Fordomstyranni vilde opreiſe, medené 
han dog med Rette frygtede for at gribe voldſomt ind i de 
ellers hellige Familiebaand, ſom her ſyntes ham befpotige 
Lænfer. Medens han endnu opholdt fig med Haab om at 
bringe Franz paa andre Tanfer, indtraf den Begivenhed, fom 
har givet Altertavlen i Sorø en befynterlig Markvardighed. 

Den berømte Maler Garl van Mander, fom af Kong 
Chriſtian den Bjerde var indfaldet fra Nederlandene, for at 
ophjælpe Konſten ber i Danmark, orholdt fig nogen Zidi 
Gorø, hvor han malede en Altertavle til Kirken. Han fu 
berede flittig Naturen og optog ofte i fine Compoſitioner 
fande og mærfelige Træf af Virkelighedens ſtore Billedgalleri, 
for dermed, gjennem Konſtens Farveglas, at give fine Billes 
Der Maturlighed og Sandhed. Denne Nederlændernes Kjærs 
Lighed til det Virkelige og Opfattelfe af Naturen, ſelv i denå 
lavere Gtiffelfer, bragte ham ofte til at optage virfelige Per⸗ 
traiter i fine hiſtoriſte ellet bibelſte Malerier, og Hvor han 
faae et mærfeligt Anſigt, vidfte han i et Dieblik at tilegne 
fig bet, ved et flygtigt henfafter Afrids, ſom han fiden udførte 
og anbragte, hvor han troede det pasſende. Saaledes havde 
velſte Franzes Anſigt flere Gange forbaufet ham, naar han 
mødte ham i Gfoven, og han havde engang fundet Leilighed 
til i Vertshuſet ved Landeveien, hvor han ofte, paa Konftend 
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Vegne, fab midt iblandt Øjefterne med fin Tegnebog, at 
gjøre fig et temmelig tro og lignende Afrids af det Charak- 
teriſtiſte i denne Mands Anſigt, hvilket ban fiden ingen Ve= 
tænfelighed gjorde fig over at anvende i Maleriet til Sorø 
Kirke. Maleren var nu allerede reiſt, og Altertavlen opfat i 
Kirken. Enhver, ſom faae den, roſte Konſtnerens Dygtighed, 
og Reiſende gik ofte fra Vertéhufet ved Landeveien ind til 
Byen, for at fee Garl van Manders Nadver, 

Velſte Franz kom næften aldrig i Kirken, bvor han 
favnede den udvortes Bragt og den beroligende Forligelſe 
med Gud og fig felv, fom han ved Abſolutionen og de ca» 
tholſte Kirteftiffe fyntes at Have fundet i Jialien, og ſom 
han nu, naar hang Trang dertil blev for ſtark, føgte at finde 
i fit Huskapel. Naar han undertiden var fyg, eller hans 
tungfindige Luner kom over ham, beklagede han ofte, med 
Eenderknuſelſe og Uro, at der ingen catholſt Geiſilig var til- 
flebe, ſom funde meddele ham Abſolution og give ham den 
ſidſte Salvelfe, naar han engang ſtulde døe. 3 ſaadanne 
Dieblitke lukkede han ſig ofte inde og ftrev paa et hemmeligt 
Striftemaal, ſom førft efter hang Død flulde aabnes, hvis 
han iffe forinden kunde meddele det til en Geiſtlig af fin 
Yrorébefjendelje. Ofte havde han ogſaa fat fig for, at reiſe 
til Hovedſtaden og betroe fig til den ca:holfte Bræft ved Ge⸗- 
ſandiſtabet; men ber var altid kommet Forhindringer, og inden 
ban fik udført fit Forehavende, var gjerne hang uftadige Lys 
ſtigbed kommen tilbage, og han ſyntes at glemme Alt, for at 
gribe Dieblikkets raſte Livonydelſe. I Vellland havde Han 
faart en vis Sands for Konft og Stjonhed, fom Synet af 
ſaamange Wefterværfer nødvendig maatte frembringe, og da 
han hørte, at man roſte Den mye Altertavle i Kirfen, fif han 
Sy til at fee Den og gif med Grev Otto en Sondag indi 
Kitlen. De traadte juft ind, da Praſten fluttede fin Brædis 
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fen, fom med tordnende Begeiftring føgte at opvæffe de flum« 
rende Sjæle og lignede de letfindige Chriſtne, fom hørte Or⸗ 
Det, men anvendte det iffe, og ſom befjendte Chriſtus med 
Læberne, men forraadte ham i deres Øjerninger — med Ju= 
das Iſcariot, fom med et Kys forraadte fin fjærlige Mefter 
og Herte. 

De fidfte Ord havde ryſtet Franz. Idetſamme faldt 
hans Øine paa den nye Altertavle, hvorpaa han nu tydelig 
øjenfjendre fit eget Aaſyn i Judas Iſcariot, ſom fad for 
raderiſt i det hellige Gamfund. — ,Ja, jeg er Judas" — 
raabte ban forwivlet — , feer I fffe, jeg er Judas? bvi 
forbande I mig iffe? Hvi ftene I mig iffe? jeg er Judas, 
den Fordomte.“ — 

Hele Menigheden ſaae med Forfardelſe paa ben afſindige 


Mand, Der ſtod fom en Beſat med ſtirrende Blik og de 
fræffelige Aafyn iblandt dem, og fom nu ſtyrtede ud af Ki | 


ken med et Jammerſtrig, da Orgelet udſendte fine dybe To 
ner, der ſyntes at lyde ſom Dommedagsbafuner i den For 
wivledes Øren. 

Otto var bleven faa forfærdet over dette Syn, at han 


ſtod ſom naglet til Kirfegulvet, og da han befindede fig og | 


ilede efter den Ulyftelige, fom han nu ogfaa troede var bleven 
vanvittig, og fom ban frygtede for ſtulde gjøre en Ulykke paa 
fig felv — var Franz ingenſteds at finde. Da ban forgjævet 
havde føgt ham i Byen, begav Han fig haſtig paa Veien til 
Skovhuſet, for at fee om han iffe fulde være der, og for at 
berede Gjuliana paa den Ulyffe, ban nu med Rette befrygtede. 
— Paa Veien opftod en ſtrakkelig Anelſe i hans Sjæl, fom 
Franzes underlige Adfærd og denne ſidſte gruelige Til 
Dragelfe fyntes at fremfalde. Da han gif om ad Ven— 
fire i Sfoven ved Søen, faae han en bel Deel Bønder 
forſamlede om et Træ, hvori en Ulyffelig havde hængt fig, 
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men fom be, af Fordom og Frygt for at røre ved en Selv« 
morder, iffe eudnu havde nedffaaret. Det var velſte Franz, 
ſom faa ffræffelig havde befræftet fit fortvivlede Udraab, at 
han var Judas, og nu havde givet fig felv hans jammerlige 
Endeligt. Forgjæves ſtar Otto ham med og føgte at 
bringe Livet tilbage i hans fortvivlede Aaſyn. Han var 
og blev dod. Ved Benge og gode Ord bevægede Otto ende⸗ 
lig Venderne til at bære Liget i Gfumringen ind til Byen, 
hvor det i al Stilhed blev jordet paa Kirkegaarden, og den 
ulytfelige Tildragelſe blev, faa meget ſom muligt, neddyéfet. 

Gjuliana fad alene i Skovhuſet, da Otto traadte ind og 
bragte hende med Varſomhed og Skaanſel den førgelige Ti= 
dende om Faderens pludfelige Død, hvorved han kjarlig for⸗ 
dulgte hende faavel Dodsmaaden felv, ſom Tildragelſen i 
Kitken; men da hun vilde fee hans Lig og hørte, at han 
allerede var begravet, anede bun felv hvad Oito faa gjerne 
vilde have fljult for hende; bun begræd nu taus fin ulykkelige 
Fader og bad til Gud for hang evige Salighed. 

Medens Øjuliana fad ſtille i fin Sorg, og Otto, ſom 
Havde paataget fig at være Den Faderløfes Værge og For= 
ſorger, nu gjennemfaae Faderens efterladte Papirer, fandt han 
i en Lenffuffe hint hemmelige Sfriftemaal, ſom den Ulykkelige 
i fine uroligſte Dieblikke havde opſtrevet. Han tog det hemme ⸗ 
lig med fig og beſte det i fin Enſomhed. 

Da Gjuliana fane Otto igjen, forglemte hun naſten 
fin egen Kummer over ben dybe Græmmelfe og Smerte 
i hang Mafyn. Hun fpurgte ham befymret, om han iffe 
var ſog, og tvang fig felv til at befæmpe fin Sorg, 
for at opmuntre ham og bringe Fred og Glæde tik 
bage i hans Hierte. Men- jo inderligere hun vifte ham fin 
Deeltagelſe og Omhu — fo nærmere nu felv den fælles 
Sorg fyntes at bringe deres Hierter og fremflynde det Die⸗ 
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Blik, da den dybe tilflurtede Kjærlighed maatte fane Luft og 
aabenbare fig i en falig og gjenfidig Tilftaaelfe af hvad In⸗ 
gen af Dem længer funde tvivle paa — fo uforklarligere blev 
hende Ottos Tungſindigbed eg befynderlige Adfærd. Han 
undgik angſtelig enhver hjertelig Samtale og ſyntes at frem⸗ 
tvinge en Rolighed i fit Væfen og en Tilbagetræden i fit 
Forhold til hende, ſom hun fulde have antaget for Kulde og 
fmaalige Henſyn paa deres Standeforſtjel, hvis hun iffe 
tilforn havde feet faa ufvigelige Spor af hang Kjærligbed og 
vidſte bvor liden Vægt han lagde paa Stendernes tilfældige 
Vorſtjel, fom ban fri og felvftændig kunde bæve fig over. 

»Jeg fan nu iffe længer opfærte min Reiſe!“ — fagde 
Grey Otto en Dag, da Den fælles Forſtemthed var dem 
begge tet pinlig — ,men jeg gaaer nu iffe til Italien — 
jeg gaaer til Amerika.“ ·Han foreflog derpaa den ſorundrede 
Gjuliana, at modrage en betydelig Sum af hang Formue, 
fom kunde fiffre hende en uaftængig Fremtid, enten hun vilte 
Befidde et lille Gods paa Landet, eller leve i Hevedſtaden 
hos en anfelig Familie, med hvem han var beflægtet, og 
fom vilde modtage hende paa det Kjarligſte. 

Gjuliana kunde ikke holde fine Taarer tilbage; men bun 
tvang fig til at fmile eg afflog enhver Underftøttelfe. ‚Jeg 
taffer Dem, Hr. Greve!“ — vedblev hun og fattede fig — 
ieg taffer Dem ret interlig for den Deeltagelſe, De far 
uopfordret har bevlift mig. — Jeg bar fun et enefte Ønfe 
i Verden, og det er at fee mit Fodeland; ber fan jeg 
fffe leve — og har De nogen Godhed for mig, faa 
flaf mig blot Tjeneſte, ſom Opvarterinde eller Hvad det fan 
være, hos en Familie, ſom relfer derhen! De har felv engang 
talt Derom, og det rar mit ſtille Haab, at De nu maaffe vilde 
syfylde bette mit inderligſte Ønfte, da jeg nu dog ſtaaer fas 
fremmed og forladt her i Verden," 
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Et Deres Længfel efter Fodelandet faa ſtor, og Fan De 
iffe leve lyffelig andenftebs" — ſagde Greven efter et Die⸗ 
dliks Betenkning — ,nu vel, faa følger jeg Dem felv ders 
hen! — faa bliver jeg ved min førfte Plan, og De reiſer, 
ſom Selffaberinde, i min Tantes og hendes Børns Selftab, 
til Rom og Meapel, hvor jeg ſtal fee Dem tilfreds i en 
lyftelig Familiekreds, inden jeg iværffætter min vidtloftigere 
Reifeplan !" . 

Giulianas barnlige Glæde, ved Haabet om at fee fit for= 
tryllende Fodeland, kunde dog iffe overvinde, hendes dybe, hem⸗ 
melige Smerte over den Forandring, fom var foregaaet med 
Grev Otto; og det Offer, han ſyntes at bringe, ved for 
hendes Styld at forandre fin ſidſte, pludſelig fattede Reife= 
plan, var hendes frænfede Følelfe imod. Hun bad ham dere 
for med fynlig Spænding, at Blive ved fin nye Beflutning og 
lade hende følge med Tanten og Børnene, uden hans Ledſagelſe. 
Men deri var han nu beftemt, og uden hang Ledſagelſe — 
fagde han — vilde Baronesſen, hang Tante, desuden ikke reiſe. 

Mit blev nu forberedt til Reiſen. Tanten havde allerede 
lenge været reifefærdig; nu blev hun underrettet om Grevens 
endelige Beflutning og Plan med Gjuliana, ſom kom bende 
heiſt foronſtet. gaa Dage efter holdt hun i fin Reiſevogn 
for Vertshuſet ved Sors, og ba Greven, fom ventede bende 
der, havde fat Tjenerne i Bevagelſe med Indpakningen, led⸗ 
fagede han fin muntre reiſeglade Tante tilligemed Børnene til 
Skovhuſet, hvorfra de medtoge den unge Reiſeſelſtaberinde, 
fom ſttax indtog dem Ale ved fin Sfjønbed og uſtgelige 
Uſtelighed. 

Tanten Havde formoder et Slags Kjarlighedsforſtaaelſe 
mellem den unge Greve og den ſmukke Skovfogeddatier, i 
hvis Narhed han faalænge havde opholdt fig, og troede, at 
han, for at undgaae den øvrige Families Stiklerier, tænfte 
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at formæle fig med hende i et fremmed Land. Thi Rygtet 
Havde allerede været virffomt i Hovedſtaden med at forklare 
Aarſagen til Grevens Ophold i Sors. Den arme Gjuliana 
var bleven flildret fnart fom en enfoldig Bondepige, der lod 
fig bedaare af en ung, lyſtig Greve og tog hans ſmulke Løf« 
ter for gode Varer, ſnart ſom en liſtig, halv italienſt Sfov- 
nymfe, fom i Dydens og rbarhedens Skikkelſe havde lokle 
ben unge forblindede Greve i uopløfelige Snarer. 

Tanten bekymrede fig iffe ſtort om alt Dette; hun var 
felv fine Borns Opbdragerinde og medtog blot Bjuliana, 
fordi Greven havde gjort bet til Betingelſe for fit Følgeftab, 


uden hvilfet hun, ſom enlig Dame, iffe turde begive fig paa | 


Reiſen. 


Gun var nn dog ſardeles nysgierrig efter at udfinde | 


bet rette Gammenhæng i deres Forhold og fandt til fin flor | 


Forundring, at de felv undgit den Fortrolighed og &rihed i | 


Omgang, ſom Reiſelivet næften gjør nødvendig, og at de, 
langifta at føge hverandre, ſnarere ſyntes at undvige enhver 
Leilighed til at være nær ſammen, fom dog faa ofte af fig 
felv tilbød fig. Paa den anden Side bemærfede hun med 
Forundring den Arbodighed og Hengivenhed, hvormed Gre⸗ 
ven forefom ethvert af Gjulianas Onſter, og den ſtille For 
dringsloshed, hvormed hun ſtedſe føgte at gjælde for en un« 


derordnet og ubetydelig Verſon i Reiſeſelſtabet, fom hun dog | 
hverken i Aand eller Kundſtaber ſtod tilbage for. Det Trek | 


af flille Kummer i hendes Aaſyn, ſom fun hendes barnlige 
Glæde over Mærmelfen til Italien og Keeiſelivets ſtjonne, 
verlende Syner ſyntes at adfprede, gjorde ogſaa ſnart Øju= 
llana til Baronesfens ſardeles Hudling, og hun faae gjerne, 
at Børnene klyngede fig til hende med Kjærlighed. Maar 
Greven iffe var tilftede, fandt hun hende næften endnu elfs 
vardigere og naturligere, og det var da ligefom noget Spændt 
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og Tvungent i hendes Vaſen faldt bort, ſom hun iffe vidfte 
hvorledes hun ſtulde forflare fig. 

Gjultana havde altid fin lille Mandolin med i Vognen; 
med den fornoiede hun ofte Børnene og dem Alle paa Veien. 
Naar hun om Aftenen var ene paa fit Varelſe i Herbergerne, 
hørte Baronesſen hende ogſaa undertiden ſpille og ſynge; men 
det var da iffe de muntre livsglade Gange, fom hun fang 
for bem i Vognen: det var vemodige hjerterørende Toner, 
og naar hun undertiden overraſtede den ſtjonne Sangerinde 
i hendes Enſomhed, fandt hun hende ſom ofteft med Taa= 
rer i Dinene. 

Ar Greven. ogſaa var tungfindig, forundrede Tanten 
faameget meer, fom hun tilforn Havde fjendt ham, ſom fær= 
deles munter og felffabelig; men nu kunde han ofte fjøre 
hele Timer, uden at fige et Ord, og naar de undertiden fad 
allerbedft fammen ved Bordet, og Glæden og Fortrolig« 
heden ret ſyntes at have taget Sæde iblandt dem, ſprang 
han ofte pludfelig sp og havde Hovedpine, ſom han fagde, 
tller følte Siroccoen allerede fra den italienſte Grændfe. 

De fom over Simplon til Mailand, og da de rullede 
ned t det paradiſiſte Heſperien og fane Vinrankerne flynge 
fig i Krandfe mellem Almene — og de deilige Floder og 
Soer, med deres lykſalige Øer, Iaae for bem — da be ſaae 
himmelblaae Bjerge i Den Flare Luft — og faae de ftjønne Mai« 
landerinder paa Veien, medens de muntre Italienere ved 
ſyngende over Bjergftierne paa deres Muler — da maatte 
alle tungſindige Griller vige og Øinene opklares for de for« 
tryllende Syner. Gjuliana klappede, glad ſom et Barn, i 
ænderne, Gun, greb i fin Henryklelſe Ottos Haand -og 
tryfte den til ſit bankende Hierte. „Oud glæde og lønne 
Dem!" — fagde hun — „for dette Øieblit, flal jeg aldrig 
ophøre at velfigne Dem," Da ſtrommede Taarerne ned af 
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Ditos Kinder, og han trykkede hende med ſtormende Hefiig⸗ 
Bed til fit Bryſt; men, fom forfærdet for fig felv, foer han 
i famme Dieblik ud af Vognen, og fra den Dag af fatte han 
fig ſom ofteft udenfor, hvor han paaſtod, han havde bedre 
udſigt. 

Gin Scene i Vognen, hvortil Baronesſen havde været 
Vidne, overbevifte hende nu tydelig om Ottos undertryfte 
Bidenftab, og hun beffyldte i "fit Hjerte den ſtjonne Giuliana 
for at drive et gruſomt Spil med hang Rolighed. Da de 
vare fomne til Florenz, traf Grev Otto, tilligemed Tanten, 
en Dag i Tribunen den Marchéſe fra Galerno, med hané 
Familie, fom havde været hang Faders fortroligfte Ven, og 
ſom nu indbod dem Alle til at tilbringe Sommeren hos bem 
paa hans Villa i det Florentinſte og Vinteren i Rom. For 
flaget blev modtaget, og Grey Otto beredte fig nu til fin 
egen vidtløftigere Reiſe. 

En Aften, da de vare fomne hjem fra Komedien, 99 
Giuliana troede fig ubemærket paa fir Varelſe, hørte Vare 
nesſen, gjennem Den aabne Brædevæg, at hun talte høit 
med-fig felv og ſukkede. Hun hørte "da ofte Ottos Mavni | 
de afbrudte Hjerteudgyhdelſer. — Noget efter tonede Mando · | 
Tinen derinde, og Giuliana fang: 


„Jeg fane big, Land med Bjerge blaae, ' 
Hvor Barnet i fin Vugge laae! 
Du ſaae min Bryd, du fane mit Savn — 
Begrav nu Barnet i din Favn! 


En Engel bar mig til bin Kyſt, 

Og jeg har hvilet ved hans Bryſt; 
Med Graad velfigner jeg hans Navn — 
Gan' bræbte Barnet i fin Favn. 
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Farvel, mit Varadis, farvel! 

&lyv bort, flyv bort, bu Barnefjæl! 
Hvad vil du meer pan fremmed Kyft? 
Du har jo hvilet ved hans Bryſt.“ — 


Mu ſaae Baronesſen tydelig, at een og ſamme Liden« 
fab forſerede dem begge, og hun befluttede at være en 
Midlerſte mellem disſe forunderlige Hierter, ſom fyntes at 
ville drabe hinanden ved deres Kjærligbed. 

JF en alvorlig Samtale med Otto naſte Dag fortalte hun 
ham hvad hun havde opdaget om Gjulianas hemmelige Hjerteſorg 
og trængte ftærft ind pan ham, for at affordre ham en For⸗ 
Haring over hans Taushed og befynderlige Forhold, Da 
overrafte han hende velſte Franzes Skriftemaal og gif ub, 
for at beſtille Pofthefte til Livorno, hvor et fil Amerika be« 
ſtemt Stib alt laae feilfærdigt og ventede ham. Barones - 
fen lukkede fig inde i fit Varelſe og læfte: ' 


Jeg, Franz Ebbeſen, fod den 4 Septbr. Anno 
Domini 4605, og naar. dette laſes, dod, ſom jeg haa= 
ber, øg ventende en forbarmende Dom, jeg flrifter og 
befjender, at jeg i mit uſtadige Ungdomsliv har be⸗ 
tynget mit Liv med ſtore, himmeltaabende Synder, 
Hvorfor jeg anraaber den faliggjørende Kirkes For⸗ 
bøn, at være min Midler for Retfardighedens evige 
Domſtol. 

J flere Aar fulgte jeg ben grevelige N.. fle Fa-⸗ 
milie paa en Reiſe gjennem Italien. Greven var min 
Velgiorer og hævede mig fra fin ringeſte Tjener til fin 
Ven og Fortrolige; men desuagtet forraadte jeg ham 
af ſyndig Elſtov til hans ftjønne Gemalinde. J hang 
Fraverelſe paa en toaarig Reiſe t Sicilien og paa de 
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barbariſte Kyſter, i hvillen Tid min ædle Herre havde 
betroet mig fin Families Bevogtning t Neapel, mis- 
brugte jeg den unge Grevindes Svaghed og Hengiven ⸗ 
hed. — Ved Grevens Tilbagekomſt vare Følgerne af 
min og Grevindens Utroffab fynlige, og hun modtog 
ham ſeugeliggende, for at fljule fin Tilftand. Greven 
faldt felv firar i en farlig Feber, og jeg var den 
Eneſte, ſom han vilde modtage Pleie og Gjælp af. 
J min Angft for at have flyrtet mig felv og Grevin- 
Den i den uundgaaeligfte Ulyffe, indgav den Onde mig 
en afſtyelig Tanke, fom jeg i min Synd og Nod fffe 


unde jage fra mig — og ba jeg flulde tælle fem | 


Opiumsebraaber i min ulyffelige Herres Medicin, ryftede 
min Haand, og Der fom over hundrede. Jeg vilde 
fafte det bort — men det var ſom Gatan førte min 
Haand — og jeg rafte min Gerre den dræbende Læger 
Dom. „Gud velfigne dig for bin Kjærlighed, Franz!" 

- fagde han og faldt i en dyb Søvn, hvoraf ban al 
drig opvaagnede. — J femten Aar har jeg ene baa⸗ 
tet paa Denne flrælfelige Hemmelighed, ſom Hverfen 
den angerfulde Ørevinde eller vor Datter Giuliana 
har havt mindſte Kundſtab om, fljøndt Grevinden vif, 
paa fin ſidſte Reiſe med mig, mad have anet bet. 
Paa alle Gjæles Dag, min ulyffelige Herres Dodsdag, 
har jeg i ti Aar bedet for hans Salighed. Gid ogſaa 
paa den Dag en renere Sjæl maatte bede for min!— 
Gud være min ſyndige Sjæl naadig!“ i 


mn Papiret faldt Baronesſen af Haanden, og hun kaſtede 
det forfærdet i Kaminen. 

„Altſaa Gøffende” — ſukkede bun — og forſtod m 

Ottos hele Fremferd — men veed Giuliana“ .... Jets 
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ſamme kom et Brev fra den bortreifte Greve, hvori han 
bad hende at fordølge Gjuliana, af Gfaanfel, hvad hun itfe 
behøvede at vide, og at førge for hang ulyffelige Soſter 
fom em Moder. For hendes frie og uafhængige Fremtid 
havde han allerede felv ſorget. Inden i Brevet laae et Par 
Ord til Gjuliana, fom han fun ønffede i Hendes Haand, 
hvis hendes Rolighed ſtulde gjøre det nødvendigt. 

Faa Dage efter faldt Gjuliana i en heftig Sygdom. 
Varonesſen, ſom indſaae Aarſagen dertil, overrafte hende nu 
Ottos Aſſtedsord, og hun læfte: 


r Evig elffede Gøfter! 

Bor denne Verden ere vi adſtilte — men der, 
hvor Brudgom og Brud ere ſom Soſter og Bro= 
der — hvor Blodet iffe adſtiller og heller iffe for= 
ener — der ſtal du gjenfinde den troe, elffende Aand, ſom 
evig og uadftilelig er forbunden med dig for Aander⸗ 
nes Herte. 


Gjuliana overlevede Adſtillelſens Smerte, og hendes 
Kjærlighed ſtod nu ren og klar for bende, ſom en Him⸗ 
lens Engel, der engang flulde aabne hende Paradiſets falige 
Borte. Hun ſaae fit ſtionne Fodeland med flile, vemod« 
Sandet Fryd, fom et herligt Forbillede paa den evige Freds 
og Saligheds Hiem, og da hun havde feet denne Verdens 
Gerlighed, vendte hendes Hiette fig, file i Andagt og Tro, 
til hendes Barndoms fromme Billede af den høie Himmel- 
dionnings Guddomsro og uendelige Fredſalighed. Ligeſom 
bun ſom Barn havde tændt Lampen for hendes Billede i 
Stovhuſet og fmyffet hendes Alter med Blomſter hver Feſt- 
dag, ſaaledes indviede hun nu ogſaa fine fidfle Dage til den 
tvige Kjarligheds Pris, t et velgjørende Conſervatorium for 
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Mariaborn eller forladte Babderlpfe, og glemte iffe fin ulyts 
kelige Moders Aſſtedsord til hende i Ringen: bevar bin 
Sjæl og bed for de Døde! — For velffe Franz blev, efter 
hans Forlangende, Kirkens Forbon paa alle Gjæles Dag 
ilke heller forſomt. 

Grev Otto ſaae aldrig meer Europa: ban tilſatte Livet 
paa en briftig Opdagelſesreiſe i den nye Verden. Af hang 
efterladie Papirer og uaffendte Breve til Øjuliana ſaae man, 
at hans Kjærlighed havde ledſaget ham allevegne, men at 
han aldrig var fommen til den Fred deri, ſom Gjulianas 
ſtillere Sjæl fun var iſtand til, og at Død og evig Gienfot ⸗ 
ening med den Giftede var hang enefte og ofte ſtormende 
SØnfte, Hvilfet den milde Verdens og Begivenhedernes Styrer | 
nu ogfaa hjerlig har opfyldt. 
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Forerindring. 





De tre førfte Fortællinger i dette Vind udkom førftegang 
1820 i den Gamfing "Eventyr og Fortællinger», hvortil 
tøfaa Altertadlen i Sors“ hørte, og det er dem, det forudſtikkede 
Digt »Vinterfvellen« betegner ſom udfprungne af den hjemlige 
Etemning efter Forfatterens Dilbagekomſt fra en Reiſe i Syden. 

Eventyret det høie Spil“ er en fri Opfindelſe, der ps 
tindelig blev improviferet i en Børnefrede, men ſenere med ſtorre 
Duhu blev gjennemført. I Eventyrhelten ſaae jeg den aldeles 
benſynelsſe, dog godmodige Leiſindighed, der fun ſpiller paa 
Docrfladen af em dybere Natur; derfor maa han med Magterne 
fra Gjertedybet kunne udfæmpe fig af den demoniſte Verden, Hvori 
han i blind Ubevidſthed har indſtyrtet fig.") 

Fortællingen „Moſter Marie» grunder fig paa en Fas 
Mifiebegivenfed, meddelt af Fortællingens Hovedperfon ſelb. Neſten 
alle Biperſonerne i Fortællingen tilhøre ligeledes det virfelige Liv; 
ſeld dene fantaſtiſte Elementer, der dog itke ere pſychologiſt ufors 





Wi * ditring af Gene Baggefen | Mulebning af bette Edentotbillede paa en 
hans teer bebemtes Haardt af Mange, vil jeg ber anføre 
Fra fandt — Hvad bøg iffe var falbet mig in) — fin Matur tildele bert bes 
tegnet med Genfyn paa Temperamentete Borhold til Characierene Bæfen og 
indere Grund. 








tlarlige, grunde fig paa Meddelelfer af formentlige Livserfas 
ringer, Tilknyttelſen til det befjendte blot antydede Eventyr, der 
frøer fig ind i Fortællingens Traad, hører til den frie Behard: 
lings Modificationer. 

Eventyret »Sphinren= er iffe, ſom Mogen maaſte fan 
have ment, et blet Forſog paa at efterligne den fantaftiffe Heff⸗ 
mannffe Fortellemaade i den humoriſtiſte Tegner Jacques Gallots 
barotte Maner, men meget meer et Forſog paa i dem angivne 
Digtningsform at fremfile hvorledes en Romantif, der bevæger 
fig mellem Vanviddets og Ideens Dybder, enten maa forvilde fig 
i huul Nihilisme og damoniſt Morke — hviltet er Tilfældet må 
nogle af Hoffmanns =Fantafiftytter lig med » Sand manden» 
— eller paa Jdcens Vinger udjvinge fig i Frihedens Region. 3 
den baroffefte Sammenfmeltning af en overnaturlig Verden med 
Det triviellefte Line meſt filiſtroſe Elementer, fræber hin Romans 
tif her i fin befriende Retning at hævde Idelivets Realitet jens 
nem Kampen med Egoismen, Forfængeligheden og Smaaligheden 
i en aandsfornegtende Materialisme. Det Liv, der felt og virfes 
lig ſtal leves, maa iffe falde ud af fig ſelb ved Tvivlen paa fin 
Zilværelfe — fun med Troen paa fin egen og fin Verdens Realitet 
tan Aanden indtræde i fit Rige. Roiere at betegne den Traad, 
der faſtholder Ideen gjennem alle Eventyrets Bizarrerier, vilde 
være at bogftavere mellem Linierne for den Tauke Fantafi, der 
helſt feer med egne Dine, men ifte ferkaſter alle flige Arabeſtet 
i Poefirn, ſom ideløfe Fantafterier og uferſtandige Drømme. 

De fire ſidſte Fortællinger i dette Bind udkom førftegeng 
1827 under Titel »Roveller». De tre forſte af dem ere 
dos forfattede tidligere. 





Fortællingen «det forbandede Hus« er en fri Compos 
ftion, Pnyttet fil den traditionelle Folketro, og i det daglige Bys 
l⸗ Character. Den blev foranlediget ved. en tilfældig Jagts 
Mgelfe af en henkradſet Indſtrift paa et Hus ved Chtiſtaushavns 
Kanal, fom i fang Tid ſtod morkt og tillukket og ſyntes ubeboet. 
hremftillingens og Tendentſens Ligefreinfed gjør al videre Forkla⸗ 
ing overflødig, Benyttelſen af det betjendte fmuffe Bægters 
re af Arrebo grunder fig paa Sandheden i en lignende oplevet 
Situation, 

Den file Fortælling »Gravmælet« er en fri pfychologiſt 
ldyitling af en felvvalgt Opgave, uden noget beſtemt factiſt 
ilenent. 

Fortællingen »den gamle Rabbin= blev foranlediget ved 
le befjendte forargelige Jodeforfølgelfer 1819. Uden noget enkelt 
aciſt Materiale Havde den en Fremſtilling af Moſaiemens levende 
Me til Formaal, ſaaledes ſom denne vel endnu, med en Afglands af 
In forfoundne Høifed, fan tenkes affpeilet i et enkelt fjeldent 
Imivid fra en ældre Tid. En ſaadan virfelig Jøraclir i, den 
lyere Tid maatte træde i den ffarpefte Contraſt fil Udartningen É 
t modernifercde Folls Indifferentisme; han maatte felv i fin 
Indergang Beffæmme Ladheden i de Chriſmes Forfølgelfeeaand; 
Men denne maatte iffe kunne hindre ham i, med klaret Afſtedeblit 
t flimte, Hvad Mofaismen (elv i fin hoieſte Forventning feer 
d efter, ' 

Fortællingen »Konftberiders Familiens er ligeledes em 
ti Compofition; den blev foranlediget ved Eynet af et omreiſende 
donſteriderſelſtab øg ved Erindringen om den tragiffe Contraſt 
Mellem den befjendte Caſortis Mefterffab i den lavtkomiſte italienſte 


Farce øg det dybe Tungfind i hin groteffe Mimikers Character. 

Frihedens Brydninger med de ydre conventiontlle Forhold — 

Konftneraandens og Kjarlighedens Realitet ſelb under Gisgleriets 
os Skuffelſens Maſter — Betydningen felv af det tilſyneladende 

udfaldne Livomoment, der gjemmer en ſand eg virfelig Kjærne — 

i dieſe Reflerer af et uforgængeligt Lys, mellem Livsironiens og 

Jlluftonernes Lygtemænd, er det, af denne lille Forfælling bes 

væger ſig. 

€ore i Jenner 1845. 
' Yorfatteren. 


Vinterkvellen. 


(Januar 1820.) 


Fra Sydens varme, grønne Vaar 
Kom i de kolde Vinterdage 

Men Jubel Nordens Gøn tilbage 
Til Gjemmet, hvor hans Arne ſtaaer. 


Befjung nu hvad bu faae og hørte! 

Løb trindt ham mangen Fjærlig Røft; 
Men Hiemmets Fryd var i hans Bryſt: 
End fremmed Lyta et han rørte. 


Gan fad igien faa barneglad 

Ved gamle Ames inuntte Lue 

Og favned i den Binterftue 

Ei Rankens Løvfal, Laurens Blad. 


Men Lillierne paa frosne Rude, 
Oplyft af Maanens ſtille Glands, 
Fortrylled ham ſom Myrthens Krands 
Og Guldorangerne derude. 


J Vinteraftenftunden flyer 
Suefuglen over lune Bolig; 
Sugemannsé Eventor og Gertællinger. IL 


Der drømmer Vandreren fortrolig i 
Om gamle Varndoméeventyr. 


Og mens hen fra fin Gang udhviler, 
Fortæller Han ved Ovnens Ho, 
Hvad Sjælen drommer barnefro, 
Naar Fantafus fra Ruden fmiler. 


I frjerneffare Vinterluft 

Den lille Dreng fig. munter fvinger 
Og boltrer fig paa Riimfsoftvinger 
Sil Beers Land og Blomfterduft. 


Gnart bleg, i Sneens hvide Lagen, 
Som. Gjenfærd, han derude ſtaaer; 
Men fommer han igjen til Vaar, 

Gan blusſer rød .fom &oraarsdagen. 


Med Trakfuglſtaren, reiſefro, 

Om fremmed Land han da ſtal fynge, 
Og Alperoſenkrandſe flynge 

Til Hjertet, fom blev Stjalden tro. 


Det høie Spil 


Et Eventyr. 


Google 





lb Vandringsmeend modtes en Foraarsmorgen paa en Kors- 
ti. Den ene var gammel og graa, den anden var en mun⸗ 
1, blomftrende ung herte. Gubben gik krum ved fin Stav 
3 havde en Bylt paa Myggen. Det unge Menneſte nynnede 
aa en lyſtig Foraarsſang og havde en Gither i Haanden, 
vori han af og til greb med raſt og kraftig Haand, medens 
e ſpogende Morgenvinde legede med hans lyſegule Lokker. 
Gudsfred!“ — fagde den Gamle og hoilede fig paa en Graa⸗ 
en, ſom ſtod til Grændfeftjel paa Veien — „Du dandſer 
mgende ud i Verden, ſom jeg feer; jeg liſter mig faa fag= 
lig tilbage. Lykke paa Reiſen, unge Ven! Tad mig fee, bu 
mmer ligeſaa Tyftig tilbage, maar du bar feet og hørt faa= 
eget ſom jeg!” 

Tilbage?“ — ſparede den unge Reifende — „det 
mr jeg ilke iſinde, førend jeg har været ved Verdens Ende, 
yder er nof langt til.” 

«Rimeligvis! — fvarede Oldingen — ,Du reiſer 
T paa din Konſt?“ 

»Min Konſt?“ — fpurgte den unge Herre og loe — 
m ja! feg troer du har Ret, Gamle! jeg reiſer paa min 
onft; rigtignok veed jeg ikke faalige hvori den beſtaaer; 
'g jo, det maa vare den Konſt at leve lyſtigt: dertil har 
3 ftort Anlæg af Naturen. Jeg har i otte Dage, maa bu 
de, fat hele min &æbdrenearv overſtyr — og agter nu at 
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reiſe Verden igjennem med Disfe tre Dufater og denne Tille 
Flaffe Tokaier!“ 

„Et det din hele Formue?” — ſpurgte Gubben og 
ſultede. 

.Ja viſt, Gamle! drik min Sundhed for vi ſtilles ad! 
faa blive vi ftrar begge lettere til Fods.“ 

Den Gamle tog Flaſten, drak den ud til den ſidfie 
Draabe og fuffede igjen. . 

»Mu, vel befomme big, Graaſiag!· — ſaade den ly 
flige unge Mand — ,Du trængte til en Hjerteftyrfning, 
feer jeg; nu behøver jeg iffe længer at flæbe paa den Flaſte!“ 
— han faftede den over Hovedet i Grasſet — men vor 
for futter bu faa tide?” 

Jeg ev en bedrøvet Enfemand" — puttede ben Gamle 

og min Datter ligger ude i mit Skovhns og træffes 
med Feberen. Gud veed, om hun Iever til jeg kommer igjen; 
men jeg maa til Staden og Hjøbe Lægemidler til hende for 
vor ſidſte Gmule Linued.“ | 

Der har du Reften af min Fæbrenearv!" — fagde 
bet unge Wenneffe og rakte ham de tre Dukater — ‚de 
var gaaet Poffer ivold alligevel i bet føre Berishus; 
men nu ſtal du fee, bin Datter kommer fig nok, for ber er 
altid god Lyffe. ved mine Penge.“ Derpaa begyndte han 
at fynge igjen og vilde gaae; men den Gamle reiſte fig og 
tog ham ved Xrmet: tøv lidt!" — fagde han — yder 
har bu en Halvftilling, Son! nu er du bog ilke uden Reife⸗ 
penge; lad mig fee, du holder godt Hus med den! faa er 
du en holden Mand endnu.” Derpaa tog ben Gamle fa 
Stav og gif hurtig til ben modfarte Side. 

Den unge Bolget flod ganſte forundret og fane fnart 
van sGalvflillingen, ſaart efter den Løierlige Gamle; endelig 
braſt han ud f en hoi Latter over fin taakelige Godhjertig 
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hed: ,briffe min Bin! tage mine Penge! og gjøre Mar af. 
mig ovenifjøbet! nu bet maa -jeg lide!" — fagde han — 
let var ret en ſnurtig Broder, ret ſaadan en Karl efter mit 
get Hierte, og fee, om han iffe kunde tage Benene med - 
ig, naar han vilde. Mu, det var da mit førfte Gventyr. 
Jeg begynder iffe faa galt paa det fplinternye Liv, jeg nu 
igter at. føre. Nu er jeg allerede en holden Mand; hvad 
an der iffe blive af mig, inden jeg naaer Verdens Ende?” 
han ſtak Halvſtillingen i Lommen, fang fin Viſe til Ende 
Øg gif videre. 

Da Middagsſolen begyndte at brænbe ham for hedt; 
hae ham et Hus ved Landeveien og gif derind. Paa Gee 
labet og Mobtagelſen fane hen firar, det var et Vertshus, 
Yg brævede nu raſt ind baade Spife og Driffe, det Bedſte, 
buſet formanede, uden at tænfe paa Andet, end at han 
Mængte Dertil; men at han iffe havde en hel Skilling i 
kommen, faldt ham iffe ind, førend bande Hunger og Torſt 
mar ſtillet; thi Han havde altid tilforn levet i Overflodighed 
og pleiede aldrig at plage fig med Sørger for den tilkom⸗ 
mende Time. Nu greb han raſt i Lommen for at betale; 
mm da han fun fif Halvſtilliagen i Gaanden, fandt han fin 
Stilling fan pudſerlig og my, at den aftvang ham en lydelig 
katter, Da Verten og Øjefteme forundrede fig over den 
fremmede unge Herre, ſom fad alene ved Bordenden og lor, 
fortalte han dem aabenhiertig, at han iffe eiede en Stilling, 
og ſpurgte, om det iffe ver morſomt. Alle fandt det ret as= 
ligt, undtagen Verten, ſom ſtrar bemægtigede fig hans Hat og, 
hans Cither og lod nogle plumpe Ord falde om Pratfere eg 
Gaviyue, ſom dog fffe førftyrrede det unge Menneſtes Mun« 
ierhed. JF er en ſaild Mand, Gr. Bert!" — fagde hen 
— J vil: ifte, jeg ſtal være længe i ben Fouegenhed, feer 
Jeg; mu vel! flal jeg gaae uden Hat 'ag- Cither videre, ſaa 
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maa 3 dog førft briffe et Glas Vin med mig og disſe gode 
Venner paa min Sundhed!“ „Tak Den, fom byder!” — 
ſagde Verten — ‚en Flaſte vil jeg endnu lade Jer faae for 
bet Lapperi!" Vinen kom, og Holger, Verten og Gjefterne 
lod den fmage fig vel. Iblandt Gjeſterne fad em Tang, 
mager Mand, fom lee haanlig ad ben overgivne unge Herre, 
idet han vendte fig til ham og fagde: „ſeer jeg ret, faa har 
J bog endnu en halv Skilling, Fremmede! den ſtulde I fætte 
paa Lyffefpil, faa kunde I endnu blive rig inden Aften!" 

Ja, rigtig!” — fvarede følger — ,jeg er en holden 
Mand endnu; tør I vove jer Halvftilling mod min, faa 
lom!“ 

Under almindelig Latter fif man Tærningerne frem, og 
be trillede faa heldigt for Holger, at' han, ved beſtandig 
at fætte bet Vundne ud paa naſte Kaſt, i fort Tid havde 
vundet en Dufat. Han blev faaledes ved, og fnart var 
Galvſtillingen fljult med lutter vundne Dufater. Nu blev 
ben magre Mand vred og kaſtede Tæmningerne hen ab Bor⸗ 
det: enten er I en Hexemeſtet! — ſagde han — eller 
ogfan J ſpillet falft.”  ,Ingen af Delene" — fagde Hol-⸗ 
ger — giv mig Hat og Gither, Gr. Bert! Dukaterne 
er eders!“ Sorundret ſttabede Verten den ſtore Sum til 
fig; Holger tog Cither og Hat, ſtat Halvſuillingen i Lom= 
men og gif. Men ben lange, magre Mand gif efter ham, 
kaldte ham høflig tilbage og bad ham iffe at tage hans Hef- 
tighed ilde op; til Bevis. paa, at han agtede der tabte Sum 
for Intet, vilde han nu vove hefe fin Gulbbers mob der 
blotte Halvſtilling. ' 

Det er et Ord!" — ſparede Holger — men Id 
veed jo, jeg vinder, Lyffen er nu eengang med mig idag, 
og fandt at fige, jeg fødes ved et Spil, "hvorved jeg hverken 
har Stort at vove eller vinde; fot jeg”agter alle eders Venge 
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iffe meget meer, end min Halvſtilling; men vil I endelig af 
med bem, fan de jo ſagtens være et Kaft værd.” Han fa= 
ſtede og vandt. 

Den lange Mand loe haanllg og rafte ham fin tunge 
Guldbors. „Endnu et Kaſt!“ — fagde han — „jeg har 
iffe flere Benge; men nu fætter jeg min Frihed paa Spil, 
maar J vil fætte Guldborſen, Halvſtillingen og et Aar af 
eders Liv derimod!" 

Alle ſtudſede og ſaae forundrede paa ben Tange Mand, 
ſom iffe lod til at finde noget Uſadvanligt i fit Forſlag. 

» Hvorledes forftaner I bet?” — fpurgte Holger — 
nu begynder Spillet at more mig; for Liv og Frihed veed 
jeg at fætte Pris paa.” 

»Derfom I ogfaa vinder i bette Saft” — fvarede Spil⸗ 
leren — „ſaa er jeg eders Slave, faalænge I ſelv vil, faa 
fan J befale mig hvad J vil, og jeg ſtal lyſtre; men vinder 
jeg, faa taber I, foruden hele eders Sfat, et Aar af eders 
Riv, fom jeg har Lov" til at benytte paa hvad Maade jeg 
vil, eller med andre Ord: ſaa har jeg hvervet Cder paa et 
Har til min Tjenefte.” 

ud. er en Fandens Kart!" — fagde Holger — „der 
har I jo opfundet et ganffe nyt Voveſpil, fom er ſardeles 
forførende. Jeg vilde forfvoret, at jeg nogenſinde i mit Liv 
fulde blive en Spiller; men nu faaer jeg med Eet ſtor Lyft 
dertil. Lab mig'nu førft tage Jer ret i Betragtning! hoad 
fan jeg bruge Jer til, hvis jeg vinder?” 

Aul hvad I lyfter” — fvarede den lange Mand — 
ieg er en munter Fætter, ja tet en Fandens Karl, fem J 
figer, og har gode Indfald, fom I fo fer. Mit Hoved er 
til eders Tjenefte, hvis I vinder mig, og Benene med — 
og naar J har mig ved Haanden, fan J altid leve lyſtigt i 
Verden,” 
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Jeg kaſter allerede!” — fagde Golger og ſlog Tarnin · 
gerne hen ad Bordet; den ene falde med to Dine i Veiret, 
og de tvende fun med eet, og det unge Menneſte blev hed 
om sØjertet for det Aar af hans Liv, ſom allerede faagodt= 
fom var bortſpillet. 

»Gfal vi gaae paa Aklerd?“ — fagde den lange Mand 
— nefter al Gandfynlighed maa I tabe, naar jeg nu ka- 
fter; men I maa fafte om igjen, naar J vil forbole Ind= 
fatfen. Jeg forlanger iffe eders Venge; men læg et Aar 
til af jert Liv, og fæt Kone og Born med paa bet Kafl, 
og jeg benytter mig iffe af min Fordel!" 

»Get Aar til? bet er høit Spil" — fagde Holger — 
men Kone og Børn har jeg iffe, hvorledes fan jeg da 
fætte dem paa Spil?” 

.Gvad man iffe har, fan man faae“ — fagde Spilleren. 

»Ru! den Tid, den Sorg!“ — ſpatede Holger og loe 
— Kone og Børn faaer jeg nok aldrig alligevel; jeg er 
itfe fan ſtadig af mig, og ſpiller jeg dem bort før jeg faner 
bem, faa har jeg ſaamange Gorger mindre i Verden. Top! 
altfaa Kone og Børn og to Aar af mit Liv; bog det ſial 
være 10 af de fibfte: de buer faa bog iffe til Noget alligevel; 
men Forord volder ingen Trætte, og vinder jeg, flal J være 
min Nar faalænge I lever,” 

»Det er et Ord!" — ſagde Spilleren. De. faftede og 
Holger tabte. Mu mærfede han førft, at hans Halvſtilling 
var borte, og da han ſaae den i Spillerens Haand, blev 
han vred og fagde: ,bid meb min Helvflilling! I vandt 
fun to Aar af mit Liv og Kone. og Børn; men Halvftil⸗ 
Tingen hører Jer iffe til; med den er jo Lykken gaaet fra mig." 

»Jeg har iffe ifinde at beholde ben" — foarede Spil 
leren og rafte ham den tilbage — , men er det en Lylkeſtl⸗ 
Ting, ſom bet lader til, faa ſtal Fanden ſpille længer med Jer!" 
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Derpaa tog den lange Mand hurtig Hat og Stok og gif 
faa haftigt, at Ingen ſaae hvor han blev af. 

»Det var en pudfig Karl" — fagde følger — jeg 
veed nu naſten ilke, om det var Gyøg eller Alvor med der 
Spil; men da jeg har beholdt hang Guldboro, lader det 
naften til at være Alvor, og han giver vel heller iffe Slip 
paa fin Gevinſt, hvor maragtig den end er. Kun undrer 
det mig i faa Bald, at han iffe engang fpurgte om mit 
Mavn og hvor jeg var at finde, naar Terminen engang var 
forhaanden. Dog den Tid, den Sorg! ſtulde han imidlertid 
Tomme ber en andengang, faa fig ham, fr. Vert! at hans 
Sfylbmer hedder Holger Frank og er at finde i ben vide 
Verden. — Øen nu er jeg jo en rig Mand; nu vil jeg 
iffe gane et Skridt længer. Skaf mig Heſt og Ridelnegt, 
Bert! jeg vil leve ſtandemasſigt faalænge der er en Skilling 
i Bungen." 

Han levede nu lyſtigt faalænge. han var i Vertshuſet, 
og forlød det i en halv Rtus paa en raſt og prægtig opſadlet 
Ganger og med en galloneret Ridefnegt bag efter fig. Ved 
disſe Omfofininger var imidlertid næften hele Guldborſen 
tømt; men derpaa tænfte iffe den lyſtige Lykkeridder. Hver⸗ 
gang han paa Veien traf et muntert Reiſeſelſtab, gjorde ban 
ſttax Befjenbtffab og bad .be nye Venner at følge med til 
mæfte Vertshus, og hvergang en Stodder gif ham forbi, 
kaſtede han et Guldſtylke i hans Hat. 

Om Aftenen kom han, til en ſtor Stad ned en bel 
606 andre Reifende, baade Herrer og Damer, ſom han Alle 
havde indbudet til at tilbringe Aftenen hos ham. De toge ind 
paa bet prægtigfte Gieſtgiverſted i Byen, og den unge Øde 
land lod anrette et Gjeſtebud for dem, faa prægtigt og over» 
daadigt, ſom det vel var muligt, Natten gif hen med Dands 
og fornøtelig Tumult. Men da han næfte Dag vilde ride 
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videre, og Verten kom med fin Regning, havde han fun tre 
. Dufater og fin Halvſtilling tilbage og var omtrent ligeſaa 
rig, ſom ba han begyndte fin eventyrlige Reiſe. „Det feer 
galt ub” — tænfte han —., min falig Fader var dog en 
anderledes Oekonom end jeg, han raadte mig ogſaa altid til 
at vende en Skilling tre Gange inden jeg gav den ud, ſaa 
fulde jeg aldrig fomme i ftor Trang for Penge, fagde han. 
Det maa jeg da engang forſege.“ Gan loe og vendte for 
Spog hver Dufat tre Gange og gav Verten dem, fom for 
mudret fane pan denne Dvelſe og tænkte allerede paa at 
fende Bud efter Vagten for at fætte den letſindige Galning 
i Gjeldsfængflet; thi det faae helt misligt ud med Beta- 
lingen. ,3 ſtal faae hver Stilling jeg har" — fagde Holger 
— Reſten faner I have tilgode. til feg bliver rig. igjen." 
Mu: vendte han ogſaa fin Halvſtilling tre Gange og vilde 
give den til den forſtrakkede Vert; da gled et Guldſtykke ud 
af hans Haand paa Bordet, og Halvſtillingen havde han 
endnu, „Ja faa!" — tænkte: Gølger — ‚ſaa havde min 
Bader dog Ret!" — Han blev ved at vende Halvftilingen 
faa længe, og der drattede en Dufat ud af Haanhen paa ham 
efter den anden, til Verten. var til Talle betalt. ,5$ har en 
ganſte egen Maade at tælle Penge ud paa" — fagde Verten 
— njtg troer, I zyfter dem ud af eders Wrme.“ „Jeg 
troer det næften med" — fagde Holger, og gjerne havde 
nu Verten, ſom markede Heumieligheden, givet tidobbelt fan 
flor em Sum for den velſignede Haloſtilling, hvis didunder⸗ 
lige Dnglefraft bens Veſibder nu førft kiendte. Holger glemte 
heller iffe at putte den i Lommen og tog haftig -Affed, 
for ille af den misundelige Vert at blive anklaget for Trold« 
dem og maaffe hængt eller ſtegt inden Aften. . 
Mu gif Meiſen videre fort hvorhen Lunst eller Heſten 
vilde, og ingenftede favnede han lyſtige Selſtabobrodre og 
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gieftfri Modtagelſe; thi han havde fanet fan ſtor en Fardiz · 
hed i at, vende fin Halvſtilling, at han, uden at Nogen fane 
Hvorledes det gif til, funde tælle faa flor en Sum ud af 
Gaanden paa eengang, fom Enhver forlangte. Men denne 
Tæflen gif faa ofte paa, at han tilſtoſt bley fed deraf. En 
Dag faldte han paa fin Rideknegt, Jochum, og lærte ham 
Konſten: ‚nu er du min Skatmeſter!“ —.fagde han og fa« 
ſtede Salvftilingen hen til ham — ,Du flal tffe knibe paa 
Stillingen! os fun Venge ub fom Sand, og fæt felv -fan 
meget overſtyt, fom.du lyſter!“ vad holder jeg ben Dag= 
driver for — tænfte fan — naar jeg felv falde have nøs 
dig at gjøre Guld? 

Jochum havde altid tilforn været en arlig Karl, og bet 
gif godt i nogle Dage med hans nye Embede; men tilſibſt 
blev Friſtelſen ham" for for, og han fågde til fin Herre: 
»tag jer Lytteftiling felv i Forvaring! ellers løber jeg viſt 
bort med den engang: jeg har allerede et Pat Gange været 
paa Veien dertil.“ — „Slabder!“ — fagde Holger — „du 
er em ærlig Karl og løber iffe bort for en Halvſtilling, veed 
jeg.” Men en Morgen var Jochum virfelig forføunden med 
den frugtbare Lyffeftilling. ,Det var en bum-Gtreg" — 
fagde Holger — ,men Karlen er i Grunden unbſtyldt: Han 
thendte fin egen Skrobelighed. Nu har jeg det faa godt og 
har Ingen til at pudfe' mine Stovler idag.” Han traf 
Stovlerne paa ſom de vare; og da han havde folgt fin Heſt, 
for at betale hvad han flylbte, gif fan fyngende ud i Verden 
igjen og lod Fem være lige, Paa Velen mødte han en gam= 
mel Kone, ſom bad ham om en Almidfe. Han gav hende 
fin neſtſidſte Stilling, og hun tog Hans Haand og fagde: 
»flal jeg ſpaae dig? unge Menneffe!" „Ja vel!” — fagde 
volger — ,bøg nel, vidfte jeg forud hvad der ſtulde handes 
mig i næfte Dieblik, faa havde jeg. ingen Fornoielſe af at 
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vente det; men · veed bu Beer, end jeg, ſaa fig mig, hvor 
min fjære Jochum er bleven af meb miu Halvſtilling! jeg 
trænger fuart til &rofoft, og han et løbet bort med alle 
mine Penge.“ 

»Stal jeg flane et Øie eller to ud paa bin Tyv?" — 
fagde Konen — , det er mig en fmal Gag; men ſige big 
hvor han er, fan jeg ille!“ 


Nei, Moerlil!" — foarede Holger —, det er iffe værd: | 


faa fordærvede I mig jo Karlen for Hans hele Liv, og han 
kunde ingen Lyffe gjøre meer hos Pigerne; men fan I here, 
fan fpil ham et andet Bude, ſom ingen Skade gjør ham 
paa Lemmet og Øelbred! for naar jeg undtager denne lide 
Gtaméfireg, fan er det et godt Stytfe Karl forreften." 

«Det flal ſtee!“ — fagte Geren og gif. 

Øølger gif videre og lod Fiolen eller egentlig Citheren 
førge; den ſpillede han paa faa længe, ban funde, men folgte 
Den tilſidſt for Mad og Driffe og maatte ſiden behjalpe fig 
med at fynge uden Gtrængeleg. Men tilſidſt ſtreg Tarmene 
faa flærkt til hans Sang, at han begyndte at bande Jodum 
ng løve ham et godt Livfuld Vrygl. hvis han traf ham igjen. 
Gu Aften fom han til et Herberg, hobte fig en Skofte for 
fin ſidſte Stilling og drak en god Slurk Vand dertil af Por 
ſten; derpaa lagde han fig "til Hvile i Stalden paa et Knippe 
alm. Om Morgenen tilbod han fig for en tarvelig Froloſt 
at ſadle Heſte til de Reiſende for Sioldkarlen. Den førfe 
eft, han fom til, vrinſtede velbetjendt ad ham, og han Fjende 
med Gorundring og Glæde Jochums blisſede Hoppe. fer 
ſadlede den firar og traf den for Deren. Nu kom Joduu, 
Flædt fom en fornem Hjerte, men med Kjolen ſlebende eſſei 
fig eg ganſte føvnig og vranten, for at fætte fig til Beß. 
Da han fane fin Herre holde Stigboilen, faldt han må 
Unger og Skamfuldhed med paa fine Kne i Skarnet mg 





"Det høie Sil. 45 


mfte ham Haloſtillingen tilligemed en fuldſpallet Guldbord: 
atag "hvad Eders er, fjære Herre!” — fagde han — , og 
tilgio mig! I befrier mig med det Samme for en Byrde, 
fom jeg for længe fiden er feb af: jeg har af Frygt for Tyve 
ille luktet et. Øie fiden jeg forlod Jer, og" — — 

»Xyv troet, hver Mand ftjæler" — afbrød Holger ham 
og maatte fmile ever den arme Karl, ſom midt i fin Bragt 
og Herlighed ſaae helt forvaaget og latterlig ud. gan bjalp 
ham mu felv op af Skarnet og gav ham iffe engang de 
Brygl, ban havde tiltænkt ham, men loe meer jo længer han 
betragtede" ham. 

Lad mig være ebers Rideknegt igjen fom før" — bad 
den angerfulde Zochum — , ſaa er ren vel mindre, men 
Stammen og Ørygten ogſaa mindre, haaber jeg, og den Onde 
fal aldrig meer forføre mig til, at ville være en fornem 
Gerre, Jeg har kun havt Ergrelſe og Foriræd. deraf, og 
maar jeg troede, jeg ret tede mig fornemt og ftandbsmæs= 
figt, loe Golf mig ud og bebrog mig dertil t mine aabne 
Dine. Dertil fommer ben Ulyffe, at jeg feer ud ſom en 
Nar; for det er ſom forferet, og jeg har albrig furmet faae 
en Herretjole, ſom pasſede mig. Lad mig nu ſlille mig ved 
denne forbandede Stads, og mens 3 gjør Cder tilgode i 
Kroen, Herre! fom J nok trænger til, vil jeg, hvis J tilla⸗ 
der det, tage mig en lille Lur, at jeg iffe ſtal falde i Sovn 
for Cder paa Weien.“ 

Hexen har bog holdt Ord, tænfte Holger, og følede den 
arme Gtymper i hans Begjering. Da Karlen havde udſovet, 
og hans Herre faaet Erſtaming for den lange Fafte, fatte 
dolger fig paa Den blisſede Hoppe "og Fjøbte et Eſel af Ver⸗ 
tin til ſin Ledſager. Jochum fatte fig, i ydmyg Tjenerdragt 
paa slet. og fulgte i ærbøbdig Fraſtand fin lyſtige Herre, 
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fom han fra den Dag af aldrig mere forlod, men blev en 
trø og hengiven Tjener. 

En Dag fom folger i Folgeſtab med to unge opblæfte 
Ribdersmænd, fom talte vidt og bredt om deres Turnes 
ringer og Geltegjerninger og berømmede deres Herſterindet 
over al Maade. Den unge Cventyrer havde ingen Bedrifter 
at berømme fig af og ingen Herſterinde at rofe. Du maa 
flanrs — tæntte han — og forelfte big engang, faa fan du 
ogſaa ſnakke med; de Karle fee iffe ud til at, være halv fan 
raſte fom du. Jeg vil, for ,en Feranprings Skyld, yppe 
Kiammeri, for dog at fee, hvad jeg duer til i Krig! Gør, 
veed I hvad!" — fagde han til Ridderne — ZJ fulde iffe 
fnaffe faa meget om Jer felv og eders Dulcineer, J maae 
itte troe, I ere de flørfte Helte i Verden, og jeg har feet 
mange fmuffe Piger, ſom viſt ere tigagge faa deilige fom 
de Damer, I taler om." 

Begge de unge Riddere. bleve herover fan forbittrede 
at de firar fore imod ham med deres Landſer, og Jochum 


»Blev faa. angeſt for fin Hære Herres Liv, at han nær havde 


flaaet fit dovne Eſel ibjel, før at fomme ham til Gjælp. ,93 
er dog aldrig gale” — fagde Holger — „og vil fætte mig 
levende paa Spid, naar jeg iffe har ſaameget fom en Hunde⸗ 
pidſt at forſvare mig med? er I faa tappre og ædle Riddere, 
fom J gjør Ord af, faa tøver I vel lidt, til jeg ogfan 
faaer noget at fliffe fra mig med!" De unge Riddere flam 
mede fig og holdt inde, ‚Vil den Gne af Jer" — vedblev 
Holger — , laane mig fine Vaaben, faa vil jeg vove en 
Dyft med den Anden, og berfom han overvinder mig, fan 
vil jeg troe Jer paa jert Ord, og vi drille alle Tre Forlig, 
maar vi komme til Øerberget, at fige: hvis Ingen af of 
Bliver ſlaaet ſaadan ihjel, at han .iffe fan drikke. Jeg har 
tet Lyft til at fee hvordan ſaadan en Krig feer ud.” 


Det høle Spil. 47 


De tø unge Riddere kaſtede nu Lod om, Goo der fulde 
laane ham fine Vaaben og vo der flulde flaaes med ham, 
og da Golger havde faaet Ruſtningen paa og Landfen i 
Haanden, fvang han ſig raft paa fin Blis og fyntes nu, ban 
var dobbelt fan ſtaik og tapper fom før. ,Det er en ganſte 
ny Leg" — fagde han — pjeg burde dog øve mig lidt, 
førend vi begynde! hør, Jochum! trav imod mig paa dit 
Eſel, og lad mig fee, om jeg Fan fliffe dig af Sadlen!“ 
Jochum undffyldte. fig for denne Prøve: „kjare Herre!” — 
fagde han — ,I fpøger ſaabiſt i Utide; tag I fat paa ben 
pantfrede Herre! jeg flal nok gjøre det af med ben Anden!“ 
»Det er et Ord!" — fagde Holger — , lad os Hver tage 
fin!” Idetſamme ftyrtede den fremmede Ridder imod ham. 
Holger ffyndte fig at fætte fig i famme Stilling fom fin 
Mobdftander, Femte fig faft i Sadlen med begge Knæ og 
lod ſtaae til. Vel fif han et dygtigt Landſeſtod i Siden; 
men Det rokkede ham dog ikle af. Stedet; Ridderen laae der⸗ 
imod i Grøften, og hans Ganger vendte Benene i Veiret. 
„GBaha!“ — tenkte Holger — „er du faadan en felt, fan 
ſtal Vokker lade fig lumpe af nogen Ridder herefter!” Hans 
Modſtander frøb nu ſtamfuld op af Grøften" og erflærede 
fig for ovesvunden; men det fortrød ham iffe — foiede han 
hoflig til — thi det var ingen Sfam, at falde for faa tap= 
per en Gerres Landſe. Imidlertid havde Jochum tvunget 
den anden Ridder til em Navekamp og havde ſamme Lyfte 
fom fin lyftige Herre; Ridderen var iffe vant til det Slags 
Kamp og maatte fnart give tabt for den plumpe og haand⸗ 
faſte Rideknegt. ,Sfal vi nu flutte Fred" — fagde Holger 
— „ſaa forlanger jeg, fom Seierherte, de ridderlige Vaa⸗ 
ben, jeg nu bærer. Vil J iffe afftaae mig dem, faa vover 
jeg endnu en Dyſt med Jer begge!” Den ene Ridder taug 
og pyntede paa dieren i fin Hjelm, den anden bed fig i 
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Læben, men fattede fnart en raſt Beflutning: han overøfte 
Holger med Hofligheder og forſikkrede, det var ham en fand 
Wre, at han vilde bære hang Vaaben. 

„Til Bevis paa min Gøiagtelfe vil jeg bytte Ganger 
med Cder, tappre Ridder!" — fagde nu Jochum og ſteg af 
fit Eſel, og den Bøflige Ridder, fom nylig havde prøvet, at 
Jochum var en haandfaft Karl, modtog Forflaget ſom en 
Eresbevisning. Saaledes "blev Freden nu fluttet, og Jochum 
var iffe lidet ſtolt af fin og fin Herres Seier; ifær morede 
Det ham fofteligt at fee den ene Ridder komme fluføret bag 
efter paa Eſelet, og den anden ømme fig hvergang Heſten 
gjorde et Spring med ham; men Ingen af dem talte nu et 
Ord meer om fine Bedrifter den Gang. Da de i Herberget 
havde bruffet ſammen paa en lykkelig Reife, toge Ridderne 
Mffled og forſikkrede, at det glædede dem meget, at have 
gjort faa ridderlig en Herres Betjendtſtab. J 

„Hor, Jochum!“ — ſagde Holger, da Vinen beghndie 
at løbe ham lidt om i Hovedet — „kjender du ingen fmuf 
Dame, jeg fan forelffe mig i? Forelſte mig vil jeg mu, 
og Det i en Haft; jeg vil ikke give de Pralhanſe efter i 
Noget,” J 

Jeg veed ilke bedre" — fvarede Jochum — „end at 
Herren forelſter fig i Prindſesſen af Velſtland. Gun ſtal 
være den deiligſte Dame i Verden; mange Riddere ere blevne 
gale af Kjærlighed til hende, og hvorvel jeg aldrig har feet 
hende, har jeg felv allerede en Rem af Guden, ſtjondt jeg 
Dog fun er. en lumpen Ridefnegt.” 

Tyveknegt kunde du gjerne ſagt og iffe loiet end⸗ 
ba" — fagde Holger — men fra idag af flal din Au 
være faa ren og blank fom et Spell; for du har kampet 
fom en felt, Jochum! Hvad Prindſesſen af Velſtland ans 
gaaer, faa maatte jeg være en Klods, om jeg iffe ogfan 
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funde blive fotelſtet i hende, ſiden du allerede har en Sem 
af Guden, Vi vil ſtrar ride derhen og fee bende, Maafle 
bryder jeg en Landſe før hendes re; men gifte mig med 
hende, ſal jeg "dog vel vøgte mig for, blev jeg end tigange 
faa forelſtet ſom jeg agter at blive.” 

Jeg veed bog, 3 er ingen Munk eller Johanniterrid · 
der, verre!“ — fagde Jochum. 

Ingenlunde“ — fvarede Holger og tomte fit Glas — 
men en Ftihedstidder er jeg; og blev jeg ogſaa engang 
Bindegal af Gorelffelfe, faa har jeg Intet imod Kijerligheden 
ſelb — den fan være artig nok for en Forandrings fyld; 
men Troſtaben, Jochum! den blev jeg nok fnart fed af, hvis 
jeg Fjender ben ret. Desuden ſpiller jeg maaſte Fanden 'et 
Bude, hvis jeg aldrig gifter mig; "jeg har for længe fiden 
føllet Kone og Børn bort, maa du vide, og var det iffe til 
Beelſebub felv, faa var det bog vift til en af hans Haand- 
langere.“ 

Det er en underlig Tale, I fører!" — ſagde Jochum 
og forfede fig — „jeg treer, Vinen er løbet Jer lidt i 
Govedet.” i 

»Det fan nok være!" — fvarede Holger — „huſt mig 
paa, naar jeg bliver ædru, at vi 'ftrar ride til Velffland!« 

«Det flal ſtee!“ — fagde Jochum, og ba Heſtene vare 
ſadlede, glemte Jochum ilke at erindre fin Herre om hang 
Beſſutning. De toge nu ogſaa virfelig Veien til Velſtland, 
og efter mangfoldige lyſtige Eventyr og abftillige ridderlige 
doretagender, hvorved Holger vandt ligefaamegen re, ſom 
derdighed i at bruge fin Landfe, kom de tilligemed flere 
unge Riddere til Velſtland, og Ingen: tvivlede pan, at den 
unge Galning fo var fodt og baaren til den ridderlige Hel= 
teftand. Mu kom de endelig til ben Stab, hvor den fljønne 
Brindfesfe lyſte ſom en Sol og fortryllede hele Landet om« 
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ing fig. Naſte Dag ver et flert Ridderſpil forhannden, 
hworved den fljønne Prindfesfe fulde uddele Priſen til den 
tappreſte Midder. Den unge Eventyrer "meldte fig ved Hoffet, 
udbad fig Tilladelfe til at tage Deel i Turneringen og ud⸗ 
»gav fig for em Slagtning af den bergmte Holger Danſte, 
med hvem han ogfea virkelig troede at være i et Slags 
Slagtſtab, fra den Dag, han havde opdaget, at han var fan 
tapper en Karl 

Gan blev meget naadigt modtaget, ja havde endogſaa 
ben Lyffe at fee dem deilige Prindſesſe; og ganſte fvimmel i 
Hovedet af hendes blendende Stjonhed, fom han ſom en Be 
ruſet tilbage til Heiberget og omfavnede Jochum faa heftigt, 
af den arme Karl var færdig at tabe Veiret derved. „Pude 
mit Harniſt, faa det fan flinne fom en Gol!" — fagde 
Holger — ‚og giv min Blis en Tønde Havre eller to! | 
imorgen ſtal jeg bryde en Landſe for be deiligſte Dine, jeg. 
i mine Dage har feet.” 

nag Jer iagt, Serre!“ — ſagde Jochum — ,at 3 
itte ogſaa faner en Skrue løs! huſt paa, I er en Friheds⸗ 
vidder!" 

»Det er jeg ogſaa“ — ſagde Golger — ,0g ſtiondi 
jeg. er faa forelffet, at jeg ille veed hvad Den jeg ſtal ſtaae 
paa, faa har det bog nok ingen Mød, bois jeg ellers kjender 
mig felv tet; det ganer nok over, naar vi iovermorgen ride 
ud i Den vide Verden igjen. Men derſom jeg iffe imorgen 
bliver Seierherre ved Ridderſpillet og kaſter alle de ande 
Riddere af Sadlen fom Vanter, faa er min Ridderære fløs 
ten, og det er ude med min Lyffe ſom Helt; for du maa 
vide, jeg har pralet en Smule og fagt, at jeg var af den 
uovervindelige Holger Danſtes Slægt; men jeg haaber, du 
fal ingen Stam have af mig, Jochum!“ . 

Sor flulte jeg Pilv tage en Ganud i med!" — ſparede 
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Jochum og fif nu. travlt med at berede Au til at gjøre fin 
Herres Ridderfærd faa glimrende fom muligt, 

Imidlertid faldt Tiden Bolger lang. Gan gif ud af 
Byen, for at fee fig om, og tænfte paa den ftjønne Prind⸗ 
ſesſe, uden bog derfor at vende Dinene bort fra de andre 
Stjønfeder, fom i Hobetal gif ham forbi, og hvoriblandt 
Mogle fmilede faa yndigt til ham, at han nær havde glemt, 
det var Prindſeaſen, han miu dog var forelffet i. Det vat 
en deilig Sommeraften. Egnen var fljøn og tilloffende, og 
han blev ved at gane fort, til han kom til en Skob. Der 
fab en gammel yjaltet Zigeuner paa en Stænte, ſom man 
ſtulde over, for at komme i Skoven. Da Holger nærmede 
fig Stanten, reiſte Gubben fig og bad om lidt i Guds 
Navn, og Holger gjentjendte ſtrax den befynderlige gamle 


Mand, fom havde givet ham den lykkebringende Halvſtilling. 


„Seer jeg ret" — fagde han til Stodderen — ſaa er 
Det big, fom har gjort mig til en holden Mand. Det feer 
du dog tffe ud til felv at være: du hænger fo fammen af 
lutter Pjalter. Vidſie du maaſte ilke felv, det var en kytte· 
ſtilling, du gav mig, da ſidſt vi fane?" 

En Lytfeftiling?”" — fpurgte Gubben — ,vif 3 
gjøre Mar af mig? unge Mennefte!" 

Nei, viſt vil jeg ikke!“ — fvarede Holger. — , Var 
Det iffe dig, ſom gav mig denne Haloſtilling?“ 

»J er Dog iffe vred paa mig for den Gpøg?" — fagde 
Gubben — , jeg mente det iffe faa ilde; men jeg ſaae, J 
var af Det Slags Folf, der giver Alting bort til den Forſte 
Den Bedſte, fom Fan fætte et ynkeligt Anfigt op, og da det 
netop har været min Ulykte i Verden, vilde jeg abvare Cder 
for min Stjabne ved en uffyldig Spog. I flal ellers bave 
Taf for de tre Dufater! de” hjalp min Datter paa Bøde 
igjen. Mu er hun gudflelov friſt og raſt: hun ſidder og 
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føinder flittig, mens jeg gaaer amfring og tigger lidt til 
Hjælp til Husholduingen. Bort lille Sfovhns maatte vi de 
fælge; nu har. vi betlet es hertil, og ſaalenge det er Som⸗ 
mer, boe vi ret godt herude i Sfoven t en Hule, ſom de 
vilde Dyr har været faa gode at overlade os.“ ' 

Jeg veed iffe ret, hvad jeg ſtal troe om big, Gubbe!" 
— fvarede Holger — ,men er du virfelig ſaa fattig, fom dx 
lader til, faa har du der din Galvflilling igjen!  Gjvergang 
bu vender den-tre Gange, har du en Dufat i din BSaand. 
Siden du ikke har vidft deraf, da du gav mig den, fan høre 
hen jo big endnu til med Rette," Gan gjorde ftrar en Prøve 
med Galvſtilingen for den Gamle, fom lod til at forundre 
fig hoilig derover, og med for Salnealighed puttede Sted- 
deren nu Galvfliflingen i Lomme. ‚Jeg boer ſtrax herved" | 
— fagde han glad — ‚har J Lyft. til at fee min ringe 
Beilighed, faa kom med! endnu idag fane vi tage til Taffe 
med Gulen; men imorgen vil jeg boe i et Slot!" 

»Det havde jeg. gjort før. længe ſiden“ — fagde fjols 
ger — „hois jeg iffe havde en naturlig Afſty for at være 
boſiddende, det være 'fig.t et Sint ellet et Hundehus! maar 
man har Gus og Hiem, er man deg paa em vis Maade 
en Lankehund.“ 

»3 forftager Jer fun lidt pan den huslige Lokfolighed . 
— fagde Gubben og ryſtede paa Hovedet. 

bolget loe og mente, at den kunde han tidsnok faar 
Borſtand paa, naar Raden kom til ham at gane omfring 
og tigge lidt til. Hjælp. til Busholdningen. 

Nu kom be til Hulen, og en. Bige kom dem imode, 
flisn fom' en Himlens Engel; men af den fattige Zigeuner ⸗ 
bragt flog den ene Las den anden om hendes fljønme Ler 
geme, og en pludſelig Rodme overfoer hendes deilige Kin« 
der, da hun ſaae den fremmede. Hetre. 
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Min -faffelg Mitza undſeer fig ved at tage imod en 
&remmed i faa tarvelig en Baaflæbning" — fagde Gubben. 
Holger ſtod ſom fortryllet og kunde iffe fige et Ord; thi 
han fyntes livagtig at fee den ſtjonne Prindſesſe for fine 
Sine, fun tuſindfold elftværdigere i den ydmyge - Betlerbragt 
og med de røbmende Kinder, end ſom han ſidſt havde feet 
hende i ben glimrende Bragt og med det høie fyrftelige Smil. 
Deilige Brindfesfe" — fagde han endelig og bølede, uden 
felv at vide det, fit Knæ. for ben Stjønne — , hvorledes 
er Det muligt, at jeg træffer Cder ber?” 

»Øod Aften, Fremmede!" — ſagde Mirga og nitfede 
— ‚ieg er ingen Prindſesſe, det fan du da nok fee; du vil 
Dog iffe fpotte mig, fordi jeg er lidt fattig og pjaltet?” 

.Prindſesſe!“ — ſtammede Holger igjen. 

udv, ſtam big!” — ſagde Mirza — „ieg vil iffe fnaffe 
meer med dig. Du feer dog iffe nær faa ond ud, fom du 
lader til.” Gun vendte ham nu Ryggen og. Flappede en 
lille fund, fom laae ved Siden af hendes Stol paa en 
Straamaatte og knurrede; dog kunde hun ilke bare fig for 
at titte under Armen til den Fremmede. 

Enten er jeg gaaet fra min Forſtand“ — fagde Hol- 
ger og reiſte fig — „eller bu og Vrindſesſen er een og den 
ſamme Perſon; dog nei, jo meer jeg feer paa dig, ſmukke 
Mirga! jo meer indſeer jeg min Vildfarelſe: Prindſesſen 
havde deilige forte Dine; men dine ere dog tuſinde Gange 
faa huldſalige, og var jeg iffe fortryllet før, faa troer jeg 
vift nu? .... 

Det er Slade, han iffe er rigtig i Hovedet” — 
fagde Mirza til den Gamle — ,jeg kunde ellers holde 
grumme meget af ham, Du maa iffe bide ham, Bellino!“ 
hun klappede atter den lille Hund og fare" med et medlidende 
Smil paa den Fremmede, 
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»Ja er jeg ifte gal, faa bliver jeg det nok fnart, ſtjonne 
Mirga!" — vedblev Holger — ,men vilde du alligevel fun 
holde halvt faa meget af mig, fom af den lille grimme 
Hund, fom dog vel iffe er meget Flogere, end jeg, faa vilde 
jeg aldrig forlange at blive vifere i mine Dage." 

Bellino er en Fjøn Hund“ — fvarede Mirza — men 
Du er dog rigtignok lidt Fjønnere.” 

»Gør, unge Menneſte!“ — hviſtede den Gamle — 
nlad "den forelſtede Gnaf fare! du gjør mig Pigen ganfe 
forvirret i Hovedet og falder jo med Døren lige ind i fu 
fet, fljøndt ber rigtignok hverken er Dør eller Hus; men ſat 
dig nu ned og fortæl 06 bit Liv og Levnet! faa flal vi 
ogſaa fortælle big vores." 

»Mit Liv og Levnet har jeg glemt” — fvarede Holger 
— men det fan ogfaa være det Gamme! fra idag: af ber 
gynder det førft for Alvor, troer jeg; thi hvor lyſtig jeg 
endog har levet. i Verden, hur jeg dog aldrig været fan 
fjæleglab ſom nu." 

„Goad har bu taget big for, ſiden ſidſt vi ſaaes?“ — 
ſpurgte Gubben. J 

Ingenting“ — fvarede Holger og fortalte nu, med far 
Ord, hvorledes han havde flaffet om, indtil han Havde op 
daget, at han igrunden var en tapper Karl, og havde beflut« 
tet at være Ridder. og forelſte fig jo før jo heller; - Hvorledes 
han endelig havde faaet Prindfesfen af Velſtland at fee, og 

var ſtrar bleven faa indtaget af hendes Stjonhed, at han 
imorgen havde iſinde at bryde en Landſe til hendes re — 
Øer vendte Mirza Ham atter Ryggen og klappede den 
lille Hund. 
Prindſesſen er fljøn" — vedblev Holger — „og hur 
hat fan flor Lighed med dig, SMirga! at jeg endnu hat Sis, 
om der er nogen Forſtjel paa Cder. Dog jo, hiſt føjuler fis 
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en gylden Lok blandt dine faftaniebrune Haar; det Sarſyn 
ſaae jeg ille paa Brindfesfen eller noget andet Menneſte i 
Verden. Bil du give mig et eneſte Haar af bin gyldne 
Lok? fljønne Mirza!“ 

Jeg veed iffe ret hvad jeg vil" — fagde Mirza, og 
rafte ham dog idetſamme et af de beſynderlige Guldhaar — 
»Du flal ellers ilke bilde mig ind, at jeg er fan overvættes 
Høn” — vedblev hun og rodmede — „for det fan Fader 
iffe lide; han fan iffe engang lide, at jeg feer mig felv i mit 
lide Speil; men dig maa jeg nof fee og alle de andre loier⸗ 
lige Menneſter. Dig vil jeg dog helſt fee af dem Ade; 
men du er iffe god at faae fat paa, for neppe bar jeg big 
paa eet Gted i Verden, førend du allerede er paa et andet.” 

„Kan du fee mig, naar jeg er fraværende? ſtjonne 
Mirza!“ — ſpurgte Holger forundret. 

«Ja, viſt fan jeg; hvormed ſtulde jeg ellers fornoie 
mig, maar jeg er alene?” 

«Det er egenlig en $emmelighed" — fagde Gubben — 
»fom Mirza iffe flulde fladdre om. J min Ungdom gav en 
venlig &ee mig et fonftigt Speil, hvori man fan fee det 
B&raværende; det har jeg iffe kunnet nanne at ſtille mig ved, 
uagtet min Armod; for det er. min Datters enefte Fornoielſe. 
Der hænger dét; men jeg fan ikke viſe dig dets forunderlige 
Egenſtab nu: det er fun paa en vig Time om Dagen, bet 
fan bruges.” 

„Og da feer bu helſt mig, velfignede Pige!" — fagde 
Holger henryft og tryklede Mitzas lille hvide Haand til fit 
Øjerte — ‚nu ſtal ingen Prindſesſe i Verden bringe mig 
til at glemme big!" 

„Jeg ſtal have Øie med big. i Gpellet!. tag big Fun 
iagt, du ifte lyver!“ — ſagde Mirza og truede ad ham 
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med Fingeren. — Wen“ — fuffede hun — imorgen 
eller overmorgen veed jeg nof, du har glemt mig.” 

»Derfom du erindrer os om et Aar" — ſagde Gubben 
— affal du fee mig og min Datter igjen! men lab mig fan 
fee, du er bleven et fornuftigt Menneffe!" 

»Det tvivler jeg paa" — fvarede Holger — men fan 
gal bliver jeg vift aldrig, at jeg finder nøgen Bige 4 Verden 
faa elffværdig fom bin Datter" — — 

Lad 08 nu tømme en Flaſte Vin paa det nye Betjendi⸗ 
fab!" — afbrød Gubben ham, og tog en Flaſte frem inder 
fra Hulen. — , Gee, den har jeg giemt fra ſidſt jeg ver 
tig" — vedblev han — til her engang kom en Gjeft, ig 

”funde nyde den, med; min Datter har ingen Smag derfor, | 
og Vin fmager mig aldrig uden Selftab:" 

De drak, og Holger blev faa glad og mobig ved den 
begeiſtrende Drif, at han vovede tilſidſt at flynge fin Hm 
om den ſtjonne Mitza og trytfe et elſtovsfuldt Kys pen bens 
des blusfende Læber. Men nu faldt med Get en ſaadan 
fortryllende Svimmel over ham, at han ſegnede hen. pas 
Mosbenlen fom i Blund, og da han flog Dinene op føjer 
øg de henrylkende Drømme forlode ham, faae han fig ene i 
Stoven, pg Solen flod høit paa Himlen. 

Hvordan hænger Dette fammen?”" — tænkte han og gud 
fine Dine — hvor er den ftjønne Mirza bleven aft hei 
jeg ligget her og fovet ſiden igaar? og er maaſte Mitza eg 
ben Gamle og Alting. en Drøm?" — Han gued Dinene igjen, 
greb t fin. Lomme — og Galvftillingen var borte; Han faf 
Haanden i fin Barm og fandt det gylbne faar. Mel, en Døs 
har det, Gud fle Lov, iffer været” — raabte han glad % 
trykfede Haaret til flue Læber — ,men lidt Gereri maa ber 
viſt være med i Spillet. Sfulde den fjønne, lille Rim 
være en fer? — hm, hm! det var en Ulykte — men dei fl 
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iffe at hjælpe! bun var bog den deiligſte er paa Jorden, 
og ſtulde hun brændes, vilde jeg brændes med ! — Men, hille- 
bød! min Ridderare! det var jo idag, jeg fulde kampe for 
Brindfesfens. og hele Ridderſtabets Dine, og nu flak vi "fee, 
jtg har fovet baade fra Seler og. Ære.” Han ſtyndte fig 
tilbage til Staden, og den Førfte, han møbte, var Jochum, 
fom, i fin Herres. ridderlige Ruſtning, kom hinkende med 
begge Gangerne efter fig. 
Svad ſtal det betyde? Jochum!“ — fpurgte følger. 
» AE! hvad veed jeg bet?” — fvarede Jochum — ,, Gud 
fe Lov, I er levende, Herre! jeg troede, I var kommen en 
UWlyffe til, ſiden I iffe lod Jer fee ved Turneringen. Jeg har 
maattet førge for ren, mens I-var borte; men det er fun 
løbet maadelig af, fom I feer. Jeg tog eders Ruſtuing paa 
og meldte mig i eders Mavn ved Skranken, for dog at holde 
paa ren faalænge jeg funde. Men da de helvedes Troms 
peter løb, og jeg ſtulde til at fliffe fra mig med Landſen, 
faa fif jeg' paa eengang et Sting tværsigjennem Hiertet og 
ligeud igjennem Ryggen, Herre! og det var: ligeſom Landſen 
allerede fad i Livet paa mig og kildrede mig i Indvoldene, 
og jeg har aldrig kunnet taale at kildres; den folde Sved 
flod ogſaa paa min Pande, og jeg fif derhos, "med Tugt at 
ſige, ſaadan en Kniben i Underlivet, at jeg faldt af Geften 
faa lang jeg var, Herre! men Ridderen havde dog, Gud fle 
Lov, ikke krummet et Haar paa mig; han holdt endnu langt 
borte med den fældede Landſe. Men faa var det iffe nok 
med, at jeg havde faaet Sting og Kolik, faa maatte jeg 
vornifføbet høre, at de kaldte Jer en Skrædder og Kujon, 
derre! — fort. at fortælle, jeg blev .faftet ud af Skranken 
ag eders gode Navn og Rygte er Fanden i Vold." i 
. Jochum græd; men Holger braft i Låtter over den bes 
. * 
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brøvetige felt, og Sodum forundtede fig ſtorligen over, at 
han tog fig den Sag faa let. 

Jeg tenkte vift, at I vilbe idetmindſte Bugge Gjovedet 
af mig" — ſagde han — ,men da jeg feer, I ér i fan godt 
et Lune, Gerre! faa vil jeg, min Tro, heller iffe førge læns 
ger! Der har I eders Ruftning igjen! til mig pasſer ben | 
fun flet. , Havde jeg maattet bruge de bare Naver, flulde 
jeg nok have holdt paa ren, Herre! men denne Laubfes 
priffen forſtaaer jeg mig iffe paa, og det fildrer mig, ſom 
fagt, i Tarmene hvergang jeg feer en Landſe, ret ligeſom 
jeg allerede fab paa Spid.“ 

Det kommer af bin alt for brændende Fantaſt, Jo⸗ 
qhum!“ — fagde Holger — ,men hvad fagde RPrindſesſen 
til den Ribderdaad?“ 

O! tal ikte derom, Herte! — hun loe, faa hun var 
færbig at brifte, og alle Ridderne med. Jo, bet var em 
bygtig Holger Danſte! — fagde de — og jeg flanimede mig 
fom en Hund paa eders Vegne, Herre!" 

Men fvorfor fagde du da iffe, hvem bu var?= 

Nei, dertil havde jeg dog for megen re i Livet, og 
Da jeg troede, I var død og borte, faa tænfte jeg ſom faa: 
Denne Verdens re og Herlighed fan Fan nu blaſe et 
Gtyffe" —. 

Det var fuildt tænkt af dig, Jochum! ms vil vi da 
ride videre! Prindſesſen, maa du vide, er jeg ilke Tænger 
forelſtet i." ' 

«Det tænfte jeg nok“ — ſaode Jochum — „og hende 
fan I nu ogſaa flyde en hvid Bind efter. Men jeg fan 
bog iffe begribe, Herre! hvorledes 3 faa gobt fan finde Jer 
i at være bleven udleet af bende og hele Ridderſabet.“ 

»Det var jo ad dig de loe, Dosmes!" — fvarede 
Holger — „hvad kommer det mig ved?” 
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Men man troede jo deg, bet ver Eder.“ 

vad gjør det til Sagen, maar det dog var dig?” 

nen der veed Ingen" — 

»Jeg veed det jo, og dermed Qafta!" 

»I er en underlig Herre!“ — fagde Jochum, og be 
tede videre. 

Da de kom til Skoven, tøge de Hvile under et Træ, 
og folger fortalte den troe Jochum fit Cventyr i Hulen 
med Gubben og den fjønne Mirza. 

Med Forſtrakkelſe hørte Jochum, at Lykkeſtillingeü var 
borte, og hang Herre prifte ham forgjæves den deilige Mir« 
zas Skjonhed og det gyldne Haar, 

»Jo, der har J gjort et godt. Bytte, Herre!“ — fagde 
Jochum — ,3 har givet al Verdens Rigdom bort for et 
Gaar, fovet Gren bort, og er ovenifjøbet bleven gal af El⸗ 
flov til en fer, fom Fanden nok allerede har taget.” 

»Jeg er det lykkeligſte Menneſte under Solen“ — 
ſagde Holger — ,om et Aar ſtal jeg fee hende igjen!” 

»Inden den Tid“ — fmidftede Jochum — ,har I 
nof været forelffet i hundrede andre Skjonheder, hvis jeg 
ellers fjender eders gode Natur, Herre!" 

Medens de endnu talte herom, kom et ſtort Jagtſelſtab 
forbi, med en prægtig Dame i Midten, ſom red paa en ſtaal - 
graa Ganger og ſtinnede ſom en Sol i de gyldne Klader. 
Det var den fljønne Prindſesſe med alle de tappreſte Riddere 
fra Turneringen. Da disſe fane Holger ſidde i Grasſet i 
fin velbekjendte Ruſtning, hilſede de ham Ale med en lydelig 
Haanlatter: „der fidder den tappre Holger Danſte“ — raabte 
de, Men da Prindſesſen ſaae Holgers Anſigt, blev hun faa 
tøb fom Blod i fine deilige Kinder; hun fatte: Ridderne i 
Rette: for deres Spot og funde iffe undlade at hilſe den 
fremmede Gventyrer, ſom arbodig havde reift fig, da hun 
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narmede fig, og, nden at. forſtyrres af Øbbernes Haaulatter, 
med BVelbebag: bettagtede: den ſhjonne Kongedatter, Der faa 
fuldkommen lignede Mitza, paa ben gyldne Lok og den barns 
lige Simpelhed nær, hwilfen ber maatte vige fer Helhed og 
kongelig Anftand. 

Jagtſelſtabet drog forbi, og følger udbrød: gja deilig 
henrivende deilig er hun; men Mirza holder jeg dog meer af.“ 

Jochum flod imidlertid og- var færdig at forgaae af 
Harme og Skamfuldhed over den Spot, hans gode Herre 
maatte udftaae: ,jeg vil ride efter dem” — raabte han — 
„og fortælle Den hele Hiftorie! jeg fan iffe holde ud, at fee 
Jer haanet og foragtet for min Skyld.“ 

„Jeg vil ſlaaes meb dem!" — fagde Holger — , ſaa er 
den Gag klar.“ — Neppe vare de ſtegne paa deres Seſte, 
førend de hørte Jammersſtrig i Gfoven. De ſprangte firar 
derhen, hvor: Lyben kom fra, og fane nu Prindſesſen forfulgt 
af et raſende, ſaaret Vildſvin. Mebens' Ridderne gjorde Ans 
ſtalter til at omme hende til Hialp, havde Holger allerede 
fældet Vildſvinet. Da Faren var forbi, kom førft Ridderne 
med megen Iver, for at hjælpe hende. 

Jo, I ere nogle dygtige Karle!‘ — fagde Holger — 
vhar.IJ.nu Lyft til at ſlaages med mig, faa kom!“ 

Ridderue vidfte ilke, hvad de fulde troe om denne 
pludſelige Forandring hos ben fremmede Herte, hvis Feig ⸗ 
hed og Ubehandighed i ridderlige Øvelfer de troede fig nokſom 
overtydede om. „Han forſtaaer nok bedre, vat. ſlaaes med 
Gvin, end med Mænd" — ſagde de, og ber foer ſttar em 
Ridder imod ham, men fom til Alles Forbauſelſe blev kaſtet 
af Sadlen, fom en Vante, og da det faaledes var gaaet den 
Unden og den Tredie med, afbrød Prindſesſen Kampen og 
ettlærede Holger for den tappreſte Sidder af dem Alle. 

»Gaamange har endnu Ingen overvundet tdag” — ſagde 
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hun — ,J har hjort Mere, ædle Fremmede! end at fegte 
for min Farve og for Spog, I har kampet for mit Eiv, og 
det for Alvor; drag nu med mig, og led Kongen, min Fase 
der, beviſe Eder fin og min Erkjendtlighed!“ 

Holger kunde iffe afflade Den ftjønne Prindſesſe denne 
Bøn, ſom blev ledſaget af et Blif, der fyntes at love ham 
en ſtorre Lykke, end den briftigfte Ridder Havde vovet at 
drømme om, Men Dette Blik ſynmes førft Holger ganfte at 
forftane, da det i flere Dage ret ofte havde mødt ham, me= 
dens han levede ved Hoffet, ſom en fyrftelig Gjeſt, i al 
mulig Glands og Herlighed. Dog var Prindſesſen iffe ben 
eneſte Stjonne, ſom betragtede ben unge felt med faa FHjære 
lige Ølne, Det var Silfælbdet med alle de Damer, fom fane 
ham, fra. ben hoieſte til Den ringeſte, fra den halvvorne Pige 
til ben aldſte graaherdede Matrone; thi, uden at han vidſte 
det, var den Egenſtab forbundet med hint gyldne Haar, ſom 
han beftandig bar om fin Hals, at det, uden at forandre 
hang Udſeende, ſom af Naturen var ſtjont og indtagende, 
gjorde det umuligt for nogen Kvinde at fee ham, uden paa 
Diebliklet at ſorelſte fig i ham. 

Dette var viſtnok en haard Prøve for ben unge Tetfin= 
dige Helt; men til fin egen Forundring holdt han Prøven 
temmelig godt ud og var fin Mirza tro i Hjertet, om han og= 
faa nu og da fom i Stillinger, hvor han maatte være Stok 
og Sten, for ilke at bevæges, og ligeſaa utaknemlig fom 
grufom, for iffe at modtage en uſtyldig Gunſtbevisning. 
Men da Jochum engang vilde aagre med fin Hertes Bund 
og drage fig hang Lyffeftjene hos de Stjønne til Nytte, 
Bley han i fin Herres Dragt overraffet af en Sob flinfyge 
Clftere og maatte i fin Herres Navn modtage alle de Prygl, 
Ridder Holgers. alt for ſtore Clffværdighed ved denne Lei⸗ 
lighed blev belønnet med. Nu ſpoer Jochum i fit Hjerte, at 
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han aldrig tredie Gang fulde lade fig friſte til at gjælde 
eller undgjælde for ſin Herre. 

Prindſesſen var imidlertid den Klippe, hvorpaa Holgers 
Troſtab letteſt kunde ſtrande. Hendes Lighed med Mirza 
forførte bam ofte til at indbilde fig, at det var Vrindſesſen 
felv, han havde feet i Gulen, og at hun, for at' fætte hans 
Hjerte paa Prøve, havde fpillet en Komedie med ham. Bel 
ſavnede ban 608, hende den gyldne Lok, ſom ſyntes at uds 
marke den fljønne Mirza fremfor alle. andre Dødelige; men 
Den kunde jo have været en tilheftet Vrydelſe, ſom hørte til 
Den eventyrlige Mafte, Prindſesſens Finhed, Dannelfe og 
fyrftelige Mildhed henrev ham vet men ſyntes ham dog iffe 
faa elffværbdig, fom Mirzas Simpelhed og fortrolige "Tone; 
men denne funde jo ogſaa have været Mafte. Jo meer fan 
fammenlignebe bem, jo meer forvildede deres Billeder fig med 
hinanden. Kun naar han om Natten, fom ofte hendtes, 
drømte om Mirza og ſaae hende i Hulen lege med ſin lille 
Gund og titte til ham under den venſtre Arm, kun da fyntes 
han næfte Dag, at Ligheden med Prindſesſen var iffe mær 
faa flor, og at denne dog iffe, trods alle fine Hndigheder, 
fom den ſtjonne Skovpige nær. Men efterhaanden forſvandt 
Mitza meer og meer af hang Drømme, og Prindſesſen kou 
nu beſtandig iftedet; da ſaae det ofte helt maabedigt ub med 
hans Troſtab. Prindſesſen fordobblede nu ogſaa fin Op⸗ 
markſomhed for ham; hendes Bliffe fyntes- ham hver Dag 
fortroligere, og Troſtabshelten vaklede, 

En Dag kaldte Kongen ham for ſig, modtog ham med 
Udiryk af den hoieſte Maade og fagde tilſidſt: ‚ieg har ingen 
Sønner, fom J veed, ædle Ridder! og behøver en Stotte i 
min Alderdom, fom jeg engang fan betroe Folk og Land til 
Min Datter elffer Eder, og jeg agter Cder ſom min tapprefte 
Ridder. Jeg har troet at bemarke, at I heller iffe er blind 
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for hendes Yndigheder; bliv min Søn og miw Efterfolger, 
og hjælp mig, medené jeg lever, at bære det Scepter, ſom 
allerede begynder at blive mig for tungt!" Med disſe Ord 
fatte Kongen fit Diadem paa hans Hoved. Men i dette 
Dieblit ſtod den fljønne Mirzas Billede faa levende for Hol⸗ 
gers Die, og Vrindſesſen, ſom juſt nu traadte ind, fljønnere 
og elffværdigere, end nogenſinde før, bragte en ſaadan Kamp 
og Forvirrelſe i hang Følelfer, at han. blev Kongen Svaret 
fyldig og ſtyrtede ud af Slottet fom en Beſat. 

„Sadl min eft, Jochum!“ — var det Førfte, han 
ſagde — „ieg vil ud i den vide Verden igjen!" Og da Jo— 
dum ftudjende faae paa ham og nølede, ilede Han felv ned i 
Stalden, fvang fig paa fin Blis og foer ud af Byen, ſom 
om en Ulykke var i Halene paa ham, og den forbaufede Jo⸗ 
chum havde Moie med at følge ham. Da Holger kom uden 
for Byen, mærfede han førft, at han ingen Hat havde paa; 
han foer- med Haanden over Banden, for at famle fine 
Tanker og dog huffe efter hvorfor han havde ſaadant Haſt ⸗ 
værf. Til fin Forundring fif han nu Diademet i Haanden, 
fom han i ſin Iver havde glemt at tage af. Medens ban 
endnu forundrede fig herover, faae han. fig pludſelig forfulgt 
og i ſamme Dieblik omringet og afvæbnet af Kongens hele 
Livvagt, fom havde feet ham flygte med det kongelige Dia- 
dem, og ſom nu bragte ham i Lænfer tilbage til Byen, 
hvor han ſtrax blev kaſtet i Fængfel og bevogtet ſom en ſtor 
&orbryder. For førftegang t fit Liv markede nu Golger, at 
ban for Alvor var. vred, men vidfte dog iffe paa hvem; thi 
Kongen. og Prindſesſen havde ingen Deel i Dette, og hende 
funde han desuden iffe vredes paa, om det ogfaa ſtulde 
fofte hans Liv. 

+ Da han havde ligget nogen Tid alene i bet møre Bænge 
fel, dumpede der Moget ind til ham, og det var dechun. rn 
Yngemanné Gventyr og Fortællinger. 11. 
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"Da han mærfede hvad Selffab han Bavde faaet, gif 
hans Vrede pludſelig over, og han gav fig ret af Hjertet 
til at lee over Jochums ynkelige Gebærder. 

»Jo, nu er det Tid at lee!" — ſagde Jochum græ- 
dende — ‚om en Time flal J hænges, Herre! jeg er fas 
flet herind, for at melde Jer det eg holde Jer med Selfab 
til Meſtermanden løfer mig af." 

.Det var ſnurrigt!“ — fagde Holger — ,fan ſtal jeg 
virfelig hænges? nu vel! man maa forføge Alting i Verden, 
Jochum! det Ene er ligeſaa naragtigt, fom det Andet: for 
en Time ſiden kunde jeg blive Konge og faae en Brindfesfe 
til Vrud, og nu flal jeg hænges!" 

»J fan ogfaa gjerne flippe for at hænges” — vedblev 
Jodum — ,hvis J heller har Lyft til at ægte Vrindſesſen 
og blive Kongens Gvigerføn. Vil J iffe det, fan fan hvers 
ken Keiſer eller Pave redde Jer; for efter bette Lands viſe 
Love ffal den hænges frar, uden videre · Snak, ſom offent ⸗ 
lig bærer Diademet og iffe hører til det kongelige Hus. 
Jeg har Befaling til at lade Jer vide, at I har frit Valg; 
men om en Time flal I have taget jer Beſſuming og enten 
gaae til Galgen eller Brudeſtamlen. Derſom J nu iffe 
er rent fra Forſtanden, faa vælger I vel det Sidſte, aller 
helſt, da 3 jo er ganſte forelftet i Vrindſesſen.“ 

»Det er jeg rigtignok faa halvt om halvt, Jochum!“ — 
fvarede' Holger — ,men jeg holder bog mere af Mirga, og 
tvinge mig flal Ingen! — jeg vil: hænges,” 

Nu funde jeg tet have Lyſt — tag mig iffe min 
Driſtighed ilde op, Herre! — jeg mener fur fom faa, jeg 
unde ret have Lyft til at prygle Jer, Herre!" — fagde 
Jochum — ,for I er, uden Fortrydelfe, faa fuld af Egen⸗ 
ſindighed og Galſtab, at der er ingen Maade med. Maa 
jeg nu ſperge ethvert fornuftigt Merneffe, om det iffe er 
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bedre, at have en deilig Drindfesfe til Kone, fom man ded« 
uden er forelſtet i, end at lade fig tridfe op i en Galge og 
ades af Himlens Kugle?” 

»Gyar bin Tale, Jochum!“ — fvarede Holger — „det 
er min Gag; hvad rager bet dig, at jeg bliver hængt? naar 
jeg er forngiet Dermed, er det nok.“ 

Ja, maar I er formøiet dermed, Herre! faa har jeg 
iffe et Ord at fige meer dennegang. Det maa vift ogſaa 
være ganſte fornøieligt, at fvæve ſaadan mellem Himmel og 
Jord og lade Næfe og Dren haffe af fig, uden at kunne 
fige et Muk; lidt langhalſet bliver man vel ſagtens veb den 
Dinglen; men det hører med til Fornøielfen, fan jeg troe.“ 

„Den Tid den Sorg!" — fagde Holger — „nu vil 
jeg være lyftig faalænge jeg fan. Hvad er der i den Flaſte, 
du har med big? Jochum!“ 

» Bin,” Herre! til at drikke Vrindſesſens Skaal i — 
eller ogſaa paa en lykkelig Reiſe, Hvis I endelig faa vil. 
Drif nu fun førft! faa kommer I nok til Forſtand.“ 

„Vin!“ — fagde Holger og drak — ,nu, hvad Nøb 
har vi faa? Prindſesſen leve! havde jeg aldrig feet. Mira, 
fulde jeg med flor Fornøielfe taget hende; men nu er hun 
eengang fun Prindſesſen, og der fan iffe blive Noget af.” 

„J vil altfaa hænges, Herre!“ — fagde Jochum — 
.Eders Ord i ren! men jeg ſynes dog, det var fornøies 
ligere, om J iffe blev hængt.” Mu begyndte han forfra 
igjen og føgte at bringe fin Herre paa andre Tanfer; men 
han vilde ikke høre et Ord meer om den Gag, og da Fla⸗ 
ſten var tømt og Timen forløben, kom Sfarpretteren for at 
føre bam til Galgen. 

»Sfal det endelig faa være” — fagde Holger — „ſaa 
vil vi da nu tage Afſted. Taf for dennegang, Jochum! du 
har været mig en tro Karl — fordetmeſte, og jeg ſtiltes 

s 
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heller iffe fra big nu, derſom du Havde Lyft til at følge 
mig længere; men det feer jeg nok, du iffe har, og overtale 
big, vil jeg iffe, Jochum! Havde jeg nu havt min Halv⸗ 
flilling, ſtulde du arve den efter mig; men nu har jeg jo 
Intet uden dette gyldne Haar, og det vil jeg tage med mig 
i Galgen.“ Da han fagde Dette, blev han ganffe rørt og 
vemodig ſtemt; men ba Jochum nu begyndte at hyle og 
jamre fig, fattede han fig ſtrar igjen og ſagde: ,fy for em 
Ulyffe, Jochum! hvad er det at gjøre ſaadan en Gtøi fjor? 
har du maaſte albrig før feet Nogen blive hængt?” 

Mei" — fagde Jochum og hylede. 

«Gaa kom med!" — fvarede Holger — „ieg vil vift 
tage mig ganſte pudſerlig ud i en Galge. Det er Slade, 
jeg Fan ilke ftaae nedenfor og fee til; men være to Gtedr, 
paa eengang, fan man jo ilke. Gior det nu fort og gott, 
Hjære Hr. Meſtermand!“ — derpaa tog han Bøbddelen ved 
Gaanden og vilde gaar. Denne fpurgte endnu engang, om 
han iffe havde betenkt fig og vilde ægte Prindſesſen. 

Nei" — fvarede Holger — „ieg har iffe betænft mig; 
men derſom J Andre" vil betænfe Jer, flal det være wig 
tjert. Saadan en Karl, fom mig, finder man ilke paa Ga⸗ 
Den, og det lumpne Diadem, I hænger mig for, vilde jeg 
fffe tage op paa en Vei." 

»Jeg lod Jer ſgu gjerne løbe, hvis jeg turde” — fagte 
Boddelen —, men jeg ſynes, Jer ret godt beredt; nu er des 
uden fo alle Anftalterne gjorte, og bet flal være ſnart beſtil. 
Dog ber fommer Kongen; fan J fomme til Alkord me 
Ham endnu, faa hænger jeg ligefaa gjerne en Anden,” 

»Gr det dit Alvor, Holger!" — fpurgte Kongen — 
nat bu heller vil døe, end ægte min Datter?” 

»Ja, Eders Majeſtat!“ — fvarede Holger utaalmobdig 
— vil J ilke troe mig, fan hav' den Maade, at følge my | 
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til Galgen! men ſtal jeg hænges, faa lad det ſtee i en Haft, 
og lad 08 iffe fpilde Tiden med unyttig” Tale!" 

„GHvad har du at ubdfætte paa min Datter?” — fpurgte 
Kongen. i 

„Hun er faa deilig og elffværdig, fom nogen Prindſesſe 
i Verden" — fvarede Delingventen — , men hun maatte 
have en gylden Lof og hedde Mirza, hvis hun. ſtulde være 
min Brud.“ 

„Er der iffe Andet i Veien, faa kom med. mig!" — 
fagde Kongen — , derfor er vel Raad!" 

Holger fulgte Kongen forventningsfuld til Borgen; der 
ſtod Vrindſesſen i ben ſtionne Mirzas fattige Zigeunerdragt, 
og en gylden Lok flagrede om hendes deilige Skulder, blandt 
de lange kaſtaniebrune Silkehaar. 

„Hvad feer jeg? Mirza!“ — raabte Holger og fløt i 
hendes Arme. 

Kongen kaſtede Purpurkaaben tilſide og ſtod for ham 
ſom Den gamle Betler; i ſamme Dieblik kom ogſaa Mir- 
zas lille Hund og ſpraug velbefjendt op ad Holgers Ben. 

„Kjender du 08 nu?" — fagde Gubben — , du har 
udholdt Prøven, og Mirza er din.” 

„Men er bet ogfaa big felv? fljønne Mirza!“ — 
raabte den henrykte Holger. 

„Tovivler du endnu, om jeg er mig felv” — fagde den 
Stjonne og flog ham fjærlig over Sfulderen med den gyldne 
Lok. 

»Men er du da iffe Prindſesſen?“ 

„Jo“ — fvarede Mirza — ,jeg er bande Mirza og 
Vrindſesſen, og min Fader bande Betler og Konge. Naar 
vi ere fede af Det Ene, ſaa ere vi det Andet — det koſter 
98 fun et Ord." 
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Men gaaer Dette til uden Hexeri? tjære Venner!” — 
ſpurgte Holger 

Fordetmeſte“ — fvarede Gubben. — , Alting i Ver= 
Den er igrunden lige forunderligt og ubegribeligt: fun hvad 
Der ille ſteer hver Dag forlange vi Forklaring over. Jeg ſtal 
imorgen fortælle dig min Hiſtorie; mit hele Liv er et for= 
underligt Eventhr, og Den, ber ſtal troe mig, maa have 
ſamme Overbevilsning om fit eget, det maa ſynes faa ſad- 
vanligt, fom bet vil. Sfør dig nu din Brudedragt, Mitza! 
nu haaber jeg, Holger iffe længer afflaaer din Haand.“ 

«Mei, faa fortjente jeg for Alvor at hænges” — fagde 
Holger. Han omfavnede atter ben ſtjonne Mirza og havde 
gierne ført Hende til Alteret ſom bun ftod der, i den hjare, 
eventyrlige Zigeunerdragt; men for Folkeis Skyld opgav 
han dette barnlige Onſte, og fnart ſtod Prindſesſen for ham 
i fin glimrende Brudedragt. Nu ſtjulte hun iffe langer den 
gyldne Lof: den flyngede. fig fortrolig om Brudettandſen 
Blandt de morke Gilfeloffer, og Holger fane nu tydelig, et 
Vrindſesſen og Mirza var den ſamme fortryllende Pige. 

Brylluppet ſtod nu med ftor Bragt og Goitidelighed, 
og Holger var faa fjæleglad, at han ofte gned fine Dine for 
at overbevife fig om, at bet ingen Drøm var. Den troe do⸗ 
chum var næftenligefaa glad fom hans Herte og holdt ſamme 
Dag Bryllup med Prindſesſens fljønnefte Terne. 

Dagen efter Brylluppet fagde Mirza rodmende til den 
lykkelige Brudgom: ,nu har du mig faa ganffe, baade med 
den gyldne og de brune Løffer — giv" mig nu mit Guld 
haar tilbage! nu forlanger jeg iffe at fætte din Troſtab mere 
paa Prøve, og det var bog Synd, at alle Piger ſtulde elfe 
big forgjæves; men ifær gjør det mig ondt for de ærværdige 
Matroner, ſom faa længe har gjort fig til Latter for din 
Styld.“ fun fortalte ham nu Guldhaarets lonlige Kraft, og | 
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han gay hende det villig tilbage, da han vel markede, at 
Mirgas Medlidenhed med de ulyklelig elffende Damer igrun⸗ 
den kom af en lille ſtinſyg Frygt, ſom kladte hende uffettigt 
elfiværbigt. 

Da den førfte Glædesrus nogenlunde havde fat ſig. 
og den ſtillere, men inderligere Lue giennemglodede ham, ſom 
ſiden albrig udſluktes i hans Liv, men gav det en Betyd⸗ 
ning, ban aldrig før havde drømt om; Da fortalte ben gamle 
Konge ham fine underlige Hanbelſer ſaaledes: 

Mit &lv har havt temmelig Ligheb med bit, min Son! 
paa det nær, at feg fødtes til at arve en Krone, fom jeg 
ingen Pris fatte paa. Jeg anſaae ofte Betleren for Iytfe= 
ligere, end Fyrſten, fordi han hverken havde Gus eller Hjem, 
men kunde gane fra Land til Land og fvæve i den ſalſomme 
Uvished, om han. ſtulde fulte ihjel inden Aften, eller maaſte 
finde en Skat og være en rig Mand imorgen. Jeg fandt . 
Intet behageligere, end at ſtyrte fra den ene Oderlighed til 
Den anden og lade Lyffen lege Bold med mig. Derfor løb 
jeg ogſag bort fra min Fader og drog Verden igjennem paa 
Eventyr, ſnart ſom Zigeuner og Betler, ſnart ſom Ridder 
og Vrinds, ligeſom Lunet eler Omſtandighederne førte det 
med fig, og jeg var næften lige fornoiet i enhver Forfatning; 
thi min Rigdom, fom min Armod varebe ſjelden længe, og 
&oranbring var jeg en flor Elſter af. Tidt ſtyrtede jeg mig 
i Livsfare, for iffe at kedes ved den idelige Silkerhed, og 
at jeg flap fan vel derfra, var iffe min Skyld. Forelſtet 
var jeg næften beftandig, men fjelden længer end een Dag 
i den ſamme Skjonhed. Alt gjorde et hurtigt, men let og 
flygtigt Indtryk paa mig; og Intet fængflebe mig længe til 
enkelt Sted eler Mennefte. Den hele vide Verden ſyntes 
mig mit Hiem og alle Menneſter mig lige beflægtede. Saa= 
ledes førte jeg længe et omflaffende Liv, til jeg engang kom 
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til det Berømte Land Avalun. Der kom jeg til et Slot, 
fom tilhørte den deilige Prindfesfe Melior. fun var af 
Feernes Glægt og var faa henrivende ſtjon og elftværdig, at 
jeg hos hende forglemte hele den øvrige Verden og blev et 
ganſte andet Menneſte. Hun elffede mig inderlig, Jeg blev hen⸗ 
des Gemal og levede hos hende fom i Paradie. Hun var 
Moder til din Mitza, min Son! og den gyldne Lof, ſom 
udmærfer min Datter fremfor alle andre Dodelige, har hun 
arvet efter fin fijønne, fortryllende Moder, Men Mirga bar 
fun af Feernes Natur den overordenlige Skjonhed og et 
aabent Øie for Naturens Hemmeligheder, ſom bog ene bes 
roer paa Beſiddelſen af hin gyldne Lof og det konſtige Spell, 
ſom du fane hos og i Hulen; det er ogſaa en Gave af hendes 
Mober, faavelfom den Lyffeftilling, ſom du fjender fra vort 
førfte Betjendtſtab. Min Forbindelfe med ben fljønne Me« 
- Hor var en Hemmelighed, fom jeg iffe maatte røbe under 
Tabet af hendes Beſiddelſe, og min Lyffe var for ſand og 
inderlig til, at jeg iffe flulde vaage over min Løndom fom 
en dyrebar Skat. Men min Lyft til at fee mig om i Ver⸗ 
ben havde iffe ganſte forladt mig; jeg gjorde tidt ſmaa 
eventyrlige Reifer og forhølede mig Nydelſen af min Lyfte 
ved Adſtillelſe og Gjenforening; thi faalænge jeg bevarede 
min Bemmelighed, ſtod det fortryllede Land mig aabent, og 
jeg fandt altid uden Vanſtelighed Veien tilbage til mit gyldne 
Slot og den ftjønne Mellors Arme, Engang gjorde jeg Ves 
Hjendtflab med en Mand, hvis fange Bentad⸗Udſeende i 
Børftningen ſtodte mig tilbage, men ſom vidfte at drage mig 
med ſig paa de lyſtigſte og eventyrligfte Foretagender. Der 
ved vandt han fnart min Fortrolighed og i et Tetfindigt Dieblit 
afloffede han mig min Hemmelighed. Da jeg kom tilbage 
fra denne ulykkelige Reiſe, var det fortryllede Slot forſpun ⸗ 
Det, og min ſtakkels lille Mirza laae alene i Grabſet og græd. 
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Den fljønne Melior var forfounden med ſit fortryllede Slot, 
og min Lyffe var forbi. Hin troløfe Ven fane jeg. albrig 
meer. Jeg tog min fpæde Datter paa Armen og vandrede 
nu med bende ligeſaa forladt og ulyffelig igjennem Verden, 
fom jeg før havde været glad og lytſalig. Tilſidſt flog jeg 
mig til Ro her og tog efter min Faders Død hand Throne 
i Beſiddelſe. Men aldrig har jeg kunnet glemme min for« 
founbne, evig elſtede Melior, eg hver Sommer har jeg vied 
min Datter gjort en Valfart i den vide Verden, for atter 
at opføge det fortryllede Feeland og min forſpundne Lykſa- 
lighed; men forgjæveg"”'" " " " her kom Taarerne den gamle 
Konge i Dinene; — ban greb Guldharpen i fin Arm og 
fang: - 
»Gvor er du? ſtjonne Avalun! 
Mit tabte Paradis! 
Om bine gyldne Slotte fun 
Jeg drømmer til min fidfte Stund; 
Graahardet fjunger jeg bin Pris. — 
Hvor er bu? ftjenne Avalun! 
Mit tabte Paradis! 


Hvor er du? evig unge Brud! 
Seer jeg big aldrig meer? 
Mit Dies Ild er fluffet ud, 
Om big Guldlokken flagrer prud; 
Men ei graahærdet Ven du feer, 
Og faae du mig, min Ungdoms Brud! 
Du fjendte mig ei meer.” 


Den gamle Konge tørrede en Taare af fit Die og ved⸗ 
Blev: Saaledes gif jeg hver Gommer og fang min Kum« 
mer og mit Gavn forgjæves ud i Ven vide Verden. Det 
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war paa faadan en Valfart, jeg fang big forſtegang, og jeg 
gav dig min Lyffeftiling, for at fee hvorledes bu vilde bruge 
den. Ved Hjælp af mit Trylleſpeil kunde jeg ſtedſe have 
Øie med big, og da min Datter havde faaet dit Billede faa 
Hjært, gav jeg hende Speilet, at hun kunde fee dig faa ofte, 
Hun vilde. Efter hvad hun har fortalt mig om dig, har 
jeg ingen Grund til at fortryde mit Venſtab for big. Uags 
tet du ſtedſe har levet lyſtigt og halvgalt, har bu dog ſtedſe 
beholdt dit gode Hjerte, og at det fidder big paa det rette 
Sted, veed jeg. Men engang fane Mirza dig f et Vertåhuué, 
Da en Mand gif fra dig, fom efter hendes Beſtrivelſe maa 
Have været hin lange, magre Mand, ſom var Sfyld i min 
Ulyffe, Vogt big for ham, min Søn! thi efter hvad min 
Datter Fan fee af Naturené Hemmeligheder, faa er denne 
Mand et Vaſen, ſom hverfen hører til Himmel eller Jord, 
og med ham er det iffe værd at have Noget at ſtaffe.“ 

Holger blev urolig, da han tænfte paa fit Spil med 
Dette mistænfelige Veſen, og at han endnu ſtod i hans Gjæld 
paa den forunderligſte Maade; men han taug dermed, for 
iffe at befymre den Gamle og Mirza. Snart forglemte han 
vogſaa fely denne Sorg, og Hiftorien med Spilleren forekom 
ham fom en langſtforſvunden, urimelig Drøm. Førend bet 
førfte Mar var tilende var Holger en Iyffelig Fader, og i 
tre Aar var hans Fubderlyffe tredobbelt, Men nu bøde den 
gamle Konge, og det, var ligefom han endnu i Døden ſtir⸗ 
rede Tængfelfuld efter hint fortryllede Land og fin elſtede 
Melior. Gradende tillulkede Mirza de bruſtne, ſtirrende Øine. 
Ogfaa Holger begred ham oprigtig, ſom en god og kiarlig 
Søn, og førte lykkelig Sceptret efter ham. — 

Mu var Holger da Konge, Havde den deiligſte Prind⸗ 
ſesſe til Huſtru og tre ſunde, velfignede Børn, fom han ins 
derlig elſtede. Hans Lyffe var faa ſtor, at han iffe kunde 
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tæntfe fig den ſtorte, naar fun den gamle Konge havde levet 
og feet hans Lyffalighed noget længer. Men den Gamle 
var gaaet bort i rette Tid. 

En Dag kom Holger hjem fra en Lyftrelfe, og Mirza 
kom ham iffe fom ſadvanlig med Børnene imode. De vare 
ingenſteds at finde, og Holgers Fortvivlelfe var grændfeløs. 

Mu erindrede han fig atter hint ulykſalige Spil, hvori 
Ban I Tetfindig Overitelfe havde bortſpillet fin hoieſte Lyk- 
falighed, førend han nogenſinde havde dromt fig ben mulig. 

I fin Fortvivlelfe gav han Regjeringen i fin førfte Mi— 
mifterå Haand og forlod fit fongelige Slot, blot med ſin 
Halvftiling i Lommen, og fulgt af den troe Jochum, fom, 
for at følge fin Herre, rev ſig af Armene paa Kone og Born. 

Holger red længe uden at tale et Ord, men ſaae i 
taus Fortvlvlelſe ben for fig. „Min Konge!" — fagde Joe 
chum, fom endnu beftandig havde Friſpas hos ham — ,i 
gamle Dage var J dog en anderledes Karl; da tog J Jer 
iffe Verden faa nær; men nu er I da bleven Konge og 
Wgtemand, fan jeg troe, nu hænger I med Hovedet.” 

„J gamle Dage var jeg en Nar" — fagde Holger — 
derfor fommer jeg nu vel til at gane fra Forſtanden. Near 
man bar fpillet Kone og Børn bort til Satan — fan man 
ſagtens hænge med Hovedet.” 

„Jeg troer, I har Ret, Herre!" — fagde Jochum og 
Torfede fig — J taler rigtig nok ſom I iffe var faa ganſte 
rigtig i Hovedet.” 

„Havde jeg ham fun fat!" — fagde Holger — ‚ſaa 
ſtulde du dog fee, jeg er intet Hengehoved endnu.” 

„Herre!“ — .fpurgte Jochum forſtrekket — „J vil dog 
aldrig flaaes med den Onde? — det ſtal Fanden gjøre! tag 
Jer iagt, Herre! naar man taler om den Karl, er han nærs 
meſt.“ 
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De red mu i en flor, mørk Sfov og kom juft forbi en 
Grotte; der ſtod et Stenbord, øg ved Bordet fad en lang, 
mager Mand med tre ildrode Tærninger i Haanden og ſaae 
flift paa de Reifende. Holger kjendte firar den lange, bjæ= 
velſte Spiller. , Tag min Heſt, Jochum! og gak tilſide!“ — 
fagde han og ſprang af — ‚ieg har et Bar Ord at tale 
med Denne gøde Mand.” 

Jochum faae forundret paa fin Herre og den -befyndere 
lige Fremmede og adlød. | 

vr du den Trold" — fagde Holger — ,fom har 
vovet at berøve mig min Dronning og mine Børn ved dine 
forbandede Koglerier ?“ 

Jeg har taget hvad mit var” — fvarede Syillam. 

»Giv mig dem tilbage! eller du er Dodſens“ — truede 
Holger og greb til fit Sværd. 

Den lange Mand hævede en fort Stav og fagde ro⸗ ! 
Hg: „hvor jeg har Ret, er jeg mægtigere, end alle Konger 
paa Jorden: et Vink af denne Stav! — og bu irvber ſom 
en Orm for min god.” I 

„Saa tog jeg iffe fell!" ſagde Holger og ſtudſede — 
ndu er faa et Siykke af en Djævel. Giv mig Huſtru 
og Børn tilbage! og jeg giver dig al Verdens Rigdom — 
jeg giver dig min Lykkeſtilling!“ Gan tog den frem og vifte 
ham Den; men Spilleren loe: „agter du Huſttu og Vøm 
iffe mere værd, end en Halvſtilling?“ ſpurgte Han. 

Jeg giver dig Alt, hvad jeg felv eter i mit Konge= 
tige!" — fagde Holger. 

»Du ſtylder mig det, ſom er dig vigtigere” — fvarede 
Spilleren — , du ffylder mig to Aar af dit Liv; naar du 
i Dem har trællet i mine Bjerggruber, fan vi tales ved!" 

»Jeg.vil trælle ti Aar for big i dine Bierggruber — 
giv mig fun Mitza og de uſtyldige Børn tilbage!” 
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Bedre op!" fagde Spilleren. 

Jeg giver dig tyve Aar af mit Liv — lad mig faae 
dem tilbage!" i 

»Det forflaaer fun litt" — fagde Spilleren med et 
haanligt Smil — ,desuden veed du jo iffe engang, om du 
Bar ſaamange tilbage.” 

Jeg giver dig mit hele Liv" — raabie Holger fortviv« 
Tet — ‚lad mig fun fee Dem og vide dem frelſte!“ 

Gvad ſtal jeg med dit Liv?” — fvarede Spilleren 
koldt — „det har fun Værd for dig, men intet for mig; 
jeg har Tralle nof i mine Bjerggruber. Men bør nu et 
andet Forflag! jeg vil give dig de to Aar tilbage, ſom du 
flylder mig — jeg forlanger hverken din Rigdom eller dit 
Kongerige, ja jeg vil give big Huſtru og Børn uſtadte til« 
bage, maar du, efter et langt og lyffeligt Liv, vil afſtaae 
mig den Smule Gornøielfe, du venter i den anden Verden, 
ſom dog jo Ingen alligevel fan være vis paa — allermindſt faa= 
Dan en Karl, fom bu, der allerede har ſpillet Kone og Børn 
og to Aar af fit Liv bort,” 

Net, Djævel!” — udbrød Holger — , før. vil jeg 
fæmpe med big og hele Helvede felv; endnu fan du dog fun 
flane Legemet ihjel.“ Han drog nufit Sværd og flyngede det 
raſende mod. Troldmandens Hoved; men den lange Mand 
hævede haſtig fin Trylleſtav — og Holgers Arm ſtod ſtiv 
og uroffelig i den truende Stilling. 

«Bi fan endnu komme til Atkord“ — fagde Spilleren — 
„du vil iffe give mig hvad jeg forlanger, nu vel! fan, fæt 
Det da paa Spil! Lyffen har været med dig faa tidt, maa= 
fle er den det endnu. Kaſt Tærninger med mig! derſom 
du vinder, faa er vi koit for evig, og Alt, hvad du har 
tabt, er gienvundet; taber du, ſtal du førft "betale mig paa 
Dommedag, og ſtal bave Liv, Kongerige, Huſttu og Børn 
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og al Verdens Lyffalighed ovenifjøbet! Men faa maa du 
fafte din Lyffeftilling fra dig; thl faalænge du har den, fan 
iffe Fanden felv fpile med big. Øjør nu Hvad bu vil! 
Din venfte Arm er fri.” 

Jeg fafter” — fvarede Holger og blegnede, idetſamme 
faftede han Lyffeftidingen fra fig og greb de forfærdelige 
Tærninger — ,men Hvo ſtaaer mig inde for, at du ſpiller 
ærligt? Satan! du fan ſagtens faae Tarningerne til at trille 
fom du lyſter.“ 

»Detfom jeg iffe denne Gang fpiller ærligt og lader 
Eyklen alene ber raade, faa gjælder min Fordring iffe paa 
Dommedag, og du troer bog vel, han kan fee det, ſom fie 
Der øverft € Retten.” 

»Jeg har kaſtet!“ — flammede Holger — og Tærnin= 
gerne rullede flingende ben over Gienbordet. Han vovede 
neppe at fee hvad han havde faftet; men Blodet foer bam 
høit fra Øjerte til Kind, da han fane to Gerer og en gem. 

Nu ſtal der Meer, eud en helvedes Lyffe, til at vinde” 
— raabte Spilleren og bed fig i de tørre Læber — , det 
Vader til, Lyffen er dig bedre, end Borftanden, du Galning! 
og jeg har gjort Atkord fom en Dosmer.“ 

Harmfuld greb han Tarningerne og rullede bem ben 
over Stenbordet; men forfærdet ſaae Holger tre Sexer ligge 
i Veinret — og ſank til Jorden uden Bevidfthed. 

Da han kom til fig felv igjen, befandt han fig i fin 
Huſtrues og fine Børns Arme, paa fit kongelige Slet, og 
Den troe Jochum flod bekymret ved Døren ag begræd allerede 
fin Herre fom død. Men faafnart han flog Dinene op, var 
Han fund og glab og fyntes flet iffe at erindre Hvad der 
var fleet; dog ſpurgte han Mirza, hror hun havde været 
henne faalænge med Børnene. 

uJeg ved, bu har været i ſter Unge for v8" — 


Det høie Spil. 47 


fvarede hun — ,0g min Ubeſindighed kunde nær fom= 
met mig dyrt at ſtaae og koſtet 06 dit Liv. Jeg var alene 
med Vørnene gaaet ud i Sfoven, for at finde den Hule, 
hvor jeg førftegang ſaae dig; men jeg forvildede mig faa 
forunderligt, at det var mig umuligt at finde ud igjen af- 
Sfoven. Endelig traf vi din troe Tjener, Jochum, og ftrar 
efter dig, i den Forfatning, fom du nu gudfleloy er ud⸗ 
reven af." 
„Ser er eders Lykkeſtilling, Herre!" — fagde Jochum 
— nitg: fandt den i Grasſet, da jeg vaagnede; for I maa 
vide, jeg fom mod min Villie til at tage mig en god Lur, 
mens 3 talede med den fremmede Mand i Sfoven. Han 
var borte, da vi kom til Cder, men havde nok fnaffet Jer 
i Sorn og det faa dygtigt, at jeg troede, I rent havde 
glemt at vaagne igjen. Nu er vi da gudffeloy Alle ly6« 
vaagne, og Kone og Børn er I kommen fovende til, Herre!“ 
Holger ryftede med Hovedet og ſyntes at være vaagnet 
af en flem Drøm, men ſom ban aldeles iffe kunde erindre ſig. 
Han levede længe igjen et fornoieligt Liv, og Alt, hvad - 
han foretog fig, lykkedes ham. Forte han Krig, var Seiren 
altid hang. Det var ligefom Lyffen føgte at forekomme et« 
hvert af hang Ønffer, og Dagene fvandt for ham ſom 
SDieblifte. . 
Engang var der ſtort Gelffab ved hans Hof. Da han. 
var træt af Dandfen og de andre Forlyftelfer, fatte han fig 
hænbdelfeviis ned ved et Tavlbord og tog nogle Tærninger 
i Haanden, for at lege dermed for fit mindfte Barn; men da 
Tarningerne trillede hen over Bordet, foer der pludfelig em 
Gyſen igjennem ham, og et grueligt Lys gif op for hang 
Sjæl: fordømte Tarninger!“ — raabte han — ,I har fo 
flet mig min Salighed.“ Som affindig forlod han Selffa= 
bet og aabenbarede nu i Enrum fin befymrede Huftru den 
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hele rædfomme Hemmelighed, ſom nu førft faa pludſelig var 
fommen tilbage i hans Erindring. „Jeg har været vanvit= 
tig" — raabte han — jeg -flaner alt med Foden i Af⸗ 
grunden, viis mig en Udvei! ingen Bod og Pinſel er fan 
flor, "at jeg jo vil underkaſte mig den; men jeg faaer albrig 
Ro, før min gruſomme Creditor felv giver mig fin Forbring til 
bage; vidfte jeg fun hvor han var at finde! — fulde jeg 
faa føge ham ved Verdens Ende, jeg vilde gaae og bringe 
Ham hvad Offer han fordrer!” | 

Den arme Mirza var forftummet af Rædfel, Nu lyfte 
der et Glimt af Saab i hendes fljønne Dine: ,jeg har end⸗ 
mu min Moders Speil“ — fagde hun — „deri fan vi fer 
bet Fraværende,” Hun rafte det til Holget, fom nu ſaae det 
før førftegang, og da det juft var den Time, da Dets for 
underlige Kraft yttrede fig, faae han tufinde Billeder af fras 
værende Øjenftande og endelig ogfaa hin lange, magre Mand, 
fom fad fjernt paa en Cten i en Ørfen t Afrifa og rib | 
fede Troldomsziffre med fin Stav i Sandet. ' 

Jeg reifer til ham" — fagde Holger — giv mig 
Speilet med! regjer bu Folk og Land! og Bed 'til Gud, dt 
min Valfart maa lyfkes!“ 

Endnu den ſamme Time tog han Affled med ben bes 
tymrede Mirza, tryffede hende og Børnene til fit Beflemte 
Hierte og red Bort med Speilet og meb fin Lytteftilling i 
Lommen, ledſaget af den troe Jochum, ſom paa ingen Maale 
vilde ſtilles fra fin Herre. 

Efter mangfoldige Beſparligheder kom de endelig til 
Afrika. Ofte var Holgers Liv i Fare, fnart paa Havet, 
ſnart i de vilde afrikanſte Drkener, hvor glubende Dyr baade 
Dag og Nat vrimlede omkring ham og desuden Rovere og 
Mordere gjorde Veiene uſikkre. Dodsfrygten, fom Holger als 
drig før havde fjendt, forfulgte ham nu, ſom en martrende 
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Blageaand, ved hvert Skridt, og han vaagede over fit Liv 
og forfvarede det med et Raferi, fom fun den fan tænfe fig, 
der har fat fit Alt paa dette Liv alene. 

Efter en mageløs Bodsvandring kom han med den troe 
Jochum til bet Sted, han ſogte. — Jochums Heſt var ſtyr⸗ 
tet, og Holgers Blis var ſonderrevet under ham i Kampen 
med en Tiger. — Men Troldmanden fandt han nu dog iffe, 
og med Forftræffelfe faae han i Speilet, ar hans frygtelige 
Grebditor fad fjernt I en Hule ved Bjerget Kaukaſus. Ogſaa 
der kom han endelig med utrættelig Udholdenhed hen, og 
mu traf han ogſaa virfelig fin damoniſte Salighedsfiende, 
fom fad i en Gule ved et Stenbord og havde, ligeſom ſidſt, 
de fordømte Tarninger i Haanden. 

. far bu Meer at fætte paa Spil?” — fagde han til 
Golger — vil du maaſte vove din Kones og dine Borns 
Salighed for, din egen — faa kom!“ 

rMNei, Satan!“ — fagde Holger — „det Fun iffe; 
men er Der intet Andet i Verden, hvormed jeg fan loskjobe 
mig af din Øjælb?" 

„Det funde vel være!” — fvarede den bjævelfte Spiller 
med et haanligt Smil — , din Gmule Sjæl er iffe fan 
koſtbar, at der jo vel Fan gives Det, ſom fan opveie den. 
Bring mig den Gten, ſom Gt. Peder faftede i Havet! og 
du flal være mig kvit for evig. Du gjør mig ellers for 
megen re ved at falde mig Satan — jeg er fun en af 
hang ringefte Tjenere. Naar du tre Gange Falder paa Fim= 
bul, ſtal jeg ftaae for dig, hvor du fan er!" Med disſe 
Ord var Damonen forſvunden, og Holger ſtod alene ved 
Bjerget med Jochum, ſom nu ogſaa var indviet i hans træde 
fomme Hemmelighed og med Forundring havde hørt hvert Ord. 

»Den Gten, St. Peder kaſtede i Vandet, jo den Fan 
vi lede efter til Dommedag" — fagde Jochum — ‚om vi ” 

SYngemanné Gventyr og Fortællinger. U. 4 
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ogſaa fiffede hver Sten op, fom ligger paa Havſens Bund, 
Hvo ſiger og da hvilfen der er den rette?” 

»Borttag mig iffe det fidfte Haab!“ — futfede Holger 
— nu vil vi reife hjem til Søes, faa ere vi dog idetmindſie 
i Stenens Clement, og faalænge der er Liv, er der Haab.“ 

Gaafnart de fom til en Søftad, hyrede de et Stib og 
gif til Seils, og hvergang De landede paa en Kyſt, gif Hol⸗ 
ger hele Timer ved Strandbredden og fane paa Stenene, fom 
Havet havde opfaftet, men kom ſtedſe mere raadvild og haab ⸗ 
los tilbage. Efter mange Farer og Befværligbeder, kom fan 
endelig hjem igjen til fit Rige; men den fængfelfulde Mir 
zas og Børnenes Glæde, ved at fee ham igjen, var iffe iftand 
til for et eneſte Dieblik at bortfjerne hang Kummer. Nu 
fortalte han Mitza hvillet Undervark der ene kunde frelje 
ham, og hvilfen Umulighed Demonen Havde fordret. Men, 
Mirtza blev dog. iffe faa nedſlaaet over denne Tidende, ſom 
han havde troet. ,Du veed" — fagde hun — at jeg ef⸗ 
ter min Moder har arvet et mere aabent Øie for Naturens 
Gemmeligheder, end der blev andre Menneſter til Deel; for 
førftegang, fiden vor Forening, vil jeg tage min Tilflugt til 
en Gave, fom i fig ſelv er uffyldig, naar den bruges til det 
Gode; men du har dog mit Spell endnu? uden det fan 
feg intet Hemmeligt fee.” 

Speilet har jeg" — fagde Holger og rakte bende det. 
Og nu indefluttede hun fig tre Dage i fit Kammer og 
Beredte fig ved Vøn og Faſte til at fee det Forborgne. 
Den fjerde Dag kom hun ud af fit Kammer, og hendes 
Aaſyn var blegt, men ligeſom forklaret. Speilet Holdt hun 
i fin Haand; men det var fønderfnuft: ‚du fan frelfes, min 
Holger!” — raabte hun glad og kaſtede det overnaturlige 
Arvegods fra fig. 

Holger fane hendes Offer; han tryffede hende taus til 
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fit bankende Hjerte, og hun vedblev: „den Sten, ſom din 
Gjælefjende har forlangt for din Frelſe, er den farligfte af 
alle Hemmeligheder i Naturen, og mange Viſe have for dens 
Styld grundet fig til Vanvid. Den har fordum ligget under 
Roden af Kundſtabens Træ; nu ligger den paa Havſens 
Bund, hvor den fromme Apoſtel har nedkaſtet den, paadet 
den ilke ſtulde blive til Fordarvelſe for Menneſtene. Den 
hører iffe hjemme paa Jorden, og endnu mindre i Himlen, 
men brager ofte, ligeſom magnetiſt, Væsner til Jorden fra 
den Verden, hvorfra den er kommen. De elffe og føge denne 
Skat, men have iffe Magt til at hæve den, formebelſt det 
hellige Billede, ſom ſtaaer paa Kyften, hvor den er nedkaſtet. 
Ved Ancona paa Italiens Kyft ſtaaer et Madonnabillede af 
Marmor, og hundrede Sfridt derfra ligger Stenen. Den har 
Form og Storrelſe fom et Menneffeøle, men er fort ſom 
Kul og lyſer om Matten ſom Ild; derpaa fan du fjende ben. 
Naar ben fan frelfe en Menneffefjæl, Fan en uſthldig Haand 
hæve den, og Det er en Velgjerning for Menneſtene, at den 
kommer tilbage til den Verden, hvor den hører hen; men 
det fan fun ſtee ved et Menneſte, ſom ſtaaer paa det farlige 
Overgangspunkt mellem Lyfet og Mørket.” 

»Der ftaaer jeg" — udbrød Holger —. jeg fan rakke 
den ftørfte Djævel Haanden og være en Midler mellem Jor⸗ 
den og Helvede. Giv mig vort yngfte Barn med, Mirza! 
hendes uſtyldige Haand ſtal hæve den frygtelige Sat, og 


enten kommer jeg aldrig meer eller frelft igjen i dine Arme!" 


Nu begav Holger fig ftrar paa Reiſen med Barnet, og 
dochum fulgte trolig fin Herre. 
Efterat de længe forgjæves havde føgt, og den beæng= 


: flede Holger ofte havde været nær, ved at fortvivle, fandt 


de endelig Madonnabilledet ved den italienſte Kyft, ſom Mirza 
havde beſtrevet dem noie. Her ſank Holger paa fit Anſigt i 
FO 
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Sandet og bad om Naade og Lyffe til fin fælfomme Gier- 
ning. Bed Midnat, da Bandet var lavt, bar han Bamet 
hundrede Skridt ud i Havet, og nu fane de Stenen lyſe ſom 
et Idoie paa den lave Havbund. Med en inderlig Vøn 
boiede Holger Barnet ned under Vandet, og det greb uten 
Frygt den lyſende Sten, ſom ſyntes det et koſteligt Legetøi. 
Sjaleglad, gif Holger tilbage med Barnet og den fælfomme 
Stat. ' 

Endnu den famme Mat gif han ene til en gammel Ruin, 
kaldte tre Gange paa Fimbul, og den djævelffe Spiller flod 
for ham. Da han faae Stenen lyſe i Holgers Haand, fyn= 
tes hans Forbaufelfe flor. ',BVi er kvit for evig!« — raabte 
han og greb efter Stenen; men Holger flog et Kors over 
Den, før han rafte ham den, og Damonen ſank i Afgrunden 
for hang Dine og hylede. 

Efterat nu Holger for Gt. Peders Stol havde mobta= 
get Syndotilgivelſe og Velfignelfe, ilede han glad tilbage i fin 
Dronnings Arme og blev fra den Tid af et ganſte antet 
Mennefte. Ved et daadfuldt Liv, og med Bliffet ſtadig hen« 
vendt mod den Himmel, han havde været faa nær ved at 
tabe for evig, føgte han nu paa den vardigſte Maade at afs 
fone ben Synd, hang Ungdoms Letſindighed havde forledt ham 
til. Gan blev fiden næften et Monſter for Konger, og levede 
et langt og Iyffeligt Liv. Hans Børn havde Ale efter den 
ſtionne Mirga et gyldent Haar blandt de mørfebrune Loke 
og vare Ale overordenlig ſtionne og lykkelige i Kjærlighed. 
Den guldbringende Halvſtilling gif ogſaa fra Slægt til Slægt 
i Holgers talrige Familie og ſtal endnu findes hos haut 
ſildigſte Efterkommere. 

Men Jochum havde troet, det var Synd, at den Onde 
faa ganſte fulde lobe af med de Viſes Sten, fom han ganfe 
viſt troede det var, hang Herre havde fundet i Havet, og da 
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De gamle Tyvenyffer endnu iffe faa ganſte havde forladt ham, 
havde han liftet fig til at ſtrabe et Bar Sandskorn af Ste= 
nen og gjemte dem hos fig fom en ſtor Sfat. Han blev 
virfelig ogfaa t fort Tid faa viis, at hverfen hang Herre 
eler noget andet fornuftigt Menneſte kunde forftaae et Ord 
af hvad han fagde, og dertil faa overmodig, at han troede, 
Vorherre førft i ham var fommen til rigtig Forftand. Mange 
Lærde troede nu ogſaa i Jochum at opdage et uhyre filo« 
fofift Hoved, og maaffe var han bleven en vigtig Perſon i 
Den menneſtelige Culturhiſtorie og havde gjort Epoke i Lite⸗ 
raturen, ſom Opfinder af et mageleft filofoftt. Syſtem. 
Men en Dag tabte han fine Sandskorn i Stalden, og faa= 
fnart de vare kaſtede paa Moddingen, var Jochums Viisdom 
forbi, og han blev atter den ſamme lyftige og jævne Karl, 
han altid havde været. J de følgende Tider ſtal hine Gands= 
forn ofte være fundne og tabte igjen, fljøndt vel neppe fan 
rene, fom ba Jochum befab dem, men med langt finere in⸗ 
fernalſte Virfninger. 


Moſter Marie. 


En Fortælling. 


3 Aften fortæller du 08 dog Eventyret ud om Manden 
med det blaae Skag? iffe fandt, Moſter!“ — ſagde den lille 
Gitte og fatte fig paa den ſtjonne Moſtet Maries Skjod, medens. 
Den lille Broder Hans tog Plads paa Skamlen ved” hendes 
Fod. — ,Men faa maa du iffe blive bange, Gitte!" — fvan 
rede Marie og klappede den lille Søfterdatter paa de lange 
nedrullende Loffer — ,0g du maa kjont ſidde ſtille paa bin 
Skammel, fans! til vi faae Lys og Moder kommer ind og 
briffer Thevand med 98.” — ,Men det er jo dog fun et 
Cventyr?” — fpurgte Gitte — ,nu har Ingen dog meer 
faadant et fælt blaat Sfæg?” — „Og nu tør heller Ingen 
ſaadan ſlaae fine Koner ihjel; det har Ingen Lov til meer, 
iffe fandt? Moſter!“ fpurgte Gang. —, Viſt er det et Even⸗ 
tyr, Born!“ — fvaredbe Marie — ,0g der er ingen ſaadan 
Mand mere til i Verden. Men bør, det banker! det er vift 
Hr. find — nu maae 3 have Hiſtorien tilgode til imorgen, 
Born!“ Derpaa fatte Mofter Marie lille Gitte ned paa 
Gulvet og løb ben at aabne Døren. — ,,Den flemme Hr. 
Hind!" — flagede Børnene — , han kommer ogfaa altid og 
forftyrrer 08, naar vi ſidde faa rart her i Tusmorket og ſtal 
høre Hiſtoriet.“ — 

„God Aften, min ſtjonne Scheherezade!“ — fagde Hr. 
Hind, idet han traadte ind og kysſede Maries Haand. — ,De 
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. fidder vift her igjen midt i Tuſind og een Mat med te Smaa; 
lad mig ilke forftyrre Dem! jeg fætter mig ogfaa gjerne ved 
Deres Fod paa lille Hanſes Gammel og lader Deres huld⸗ 
falige Stemme hentrylle mig i det vidunderlige Borneparadis.“ 
Med disſe Ord tryffede han Maries Haand i det fortrolige 
Tusmorke, og Marie mærfede, at hendes Kinder glodede. 

. ndeg gaaer at hente Lys“ — fagde hun haſtig og lob ud 
— her er jo faa mørft, at man iffe fan fee en Haand 
for fig" 

Svad hår Mofter Marie fortalt Cder iaften? Børm!" 
— fpurgte fr. find og klappede de Smaa, medens Marie 
var ude. — , Ingenting" — fvarede Gitte og løb fra ham 
— ,Du fommer ogfaa altid, naar bun vil fortælle og den 
rare Giftorie om Blaaſtaggemanden.“ 

»Det var ham, ſom flog fine Koner ihjel“ — fagde | 
Hans, belærende — „men det er fun et Eventyr; faadanne | 
Mænd er der nu iffe mere til i Verden,” 1 

Marie kom ind med Lyfet og fpurgte bekymret, ba hun 
fane Hr. Hind i Anſigtet: De befinder Dem bog vel? jeg | 
fynes, De er noget bleg iaften.“ i 

En Gmule Hovedpine“ — fvarede $r, Hind og for | 
med Saanden over Banden — , behag blot at fætte Lyfet 
paa Bordet! De har maaſte feet mig i en ufordelagtig Ve 
lysning. Deres Fru Soſter er vel hjemme?” — vedblev 
han og rømmede fig — har hun ingen Efterretninger enduu 
fra Hr. Gapitalnen? Det maa være tungt for en fjærlig Hus 
firu at fvæve faalænge i Uvished om fin Wands Stjæbne. 
Jeg længes ogfaa inderlig efter at fee ham og gjøre hand 
Befjendtffab. Han er Dem i Faders Sted, veed jeg; bet 
giver ham en Fordring meer paa min Goiagtelſe og gjør 
mig hans Betjendiſtab til et af mine varmeſte Ønffer." | 

Marie fane hans betydningsfulde Blik og rodmede. fun | 
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breiede Samtalen i Haft hen paa Gømandalivet i Almindelig= 
bed, hvis Raſthed og Livligbed hun prifte. 

Men bet er bog fjældent, at en Somand er en FN 
Eſter“ — indvendte fr. Hind — , med Deres Hr. Sboger 
gjør jeg naturligviis, fljøndt ubefjendt, en Undtagelſe; men 
Somanden har gjerne en Elſterinde paa hver en Kyſt, og 
maar han forgaaer paa Havet, har han ofte. den Troſt, at 
Kone og Born græder for ham i alle fire Verdensdele,” 

Spog iffe med at forgaae!“ — fagde Marie — , hver⸗ 
gang det ftormer om Matten, har jeg ingen Ro, før det er 
Morgen og min Gøfter fan forfiffre mig, at hun intet For⸗ 
varſel har havt; for jeg har ofte hørt, at naar en Somand 
forgaaer paa Havet, tager han gjerne Afſted med dem, han . 
har kjcreſt, i deres Drømme eller ved et og andet mærfe= 
ligt Tegn.” 

Elſtvcrdige Drommerinde!“ — udbrød fr. Hind — 
hois Deres Overtro iffe kladte Dem faa velſignet, vilde jeg 
af al Magt bekampe den.” 

»Anfeer De da virkelig felv al Tro paa Varfler og 
Gjenfærd for Overtro?” 

»Upaatvivlelig”" — 

» Gaa tag Dem iagt, fr. find! at De iffe felv kommer 
til at opleve noget Saadant engang! det ſtal allerſnareſt 
lunne hendes dem, fom ere meſt forſtokkede i at tvivle.” 

»BVil De gjøre mig frygtfom for min egen Indbildning ?“ 
— fpurgte Hr. Hind og loe — ,nei dertil har jeg til Lykke 
iffe Fantaſi nof, og Hvo fom iffe har Troen derpaa, ſtaaer 
netop mindſt Fare for flige Forvildelfer, Som Poeſi bes 
fragtet, hører jeg imidlertid ret gjerne pan alle flige Hierne- 
frind, og fra min Barndom har jeg et temmeligt Forraad, 
hvormed jeg fan opvarte Dem, naar vi Intet bedre har at 
tale om." 
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Intet er mig Fjærere— o fortæl, fortæl, Hjære Hr. Hind! 
Deres fidfte Hiſtorie om den ſtore, ulyffelige Røver holdt jeg 
ret meget af, og havde jeg været i hans Bruds Sted" — 

*. Saa havde De maaſte dog iffe forladt ham?” 

»Nei, dertil var han dog for tro og ærlig, fljøndt han 
rigtignok var em rædfom Mand. Men Spøgelfebiftorier ere 
Dog bedre; fortæl 08 nogle ret frygtelige! Dog det figer jeg 
Dem, fom mig iffe bag efter og forflar det paa en naturlig 
Maade, faa det bliver til Rotter eler Muus, hvad jeg troede 
var Aander eller vvernaturlige Væsner! det fan jeg tffe lide 
for min Død,” 

»Mobdige Sjæl! De gruer iffe engang for det Cfræfs 
sAeligfte og vil have virkelige Spegelſehiſtorier; men dermed 
fan jeg naturligviis iffe tjene Dem, ba jeg iffe fan anſet 
nogen for virfelig, om den faa handtes mig ſelv.“ 

Geller iffe for ſandſynlig eller mulig?” 

„Nei, derfor bevare mig den ſunde Mepneffeforftand! 
Meer end poetiſt Tro derpaa har De neppe felv; thi De 
har dog vift Intet oplevet, fom De med Rimelighed kunde 
henføre til det Overnaturlige.“ 

»Det behøves iffe Heller, juft fordi jeg troer det allige⸗ 
vel; men jeg frygter ilke derfor.” 

»De troet da vel ogſaa paa Dobbeltgengere, ſtal vi 
fee?" — fpurgte fr. find nu og fmilede. 

»Derom veed jeg ikke hvad jeg ſtal tænfe; bet ſynes mig 
bog næften alt for befynderligt,” 

»De vilde vift ogſaa forfærdes, hvis De ſaaledes ms 
gang tog et flygtigt Styogebitde for en af Deres bedſte 
Benner.” 

Naar det var En, jeg tet holdt af, troer jeg dog ille 
jeg vilde frygte derfor. Det vilde være mig et Beviis met 


Mofter. Marie. 64 


for, at Manden fan være hvor den vil, og for en god og 
tjat Mand havde jeg jo Intet at frygte.” 

»Men De maa bog antage det for umuligt” — ved« 
blev Hr. Hind — , ellers kunde de jo iffe være vis paa, at 
bet var mig, fom ſtod her for Dem i dette Dieblik: — faa 
meget meer, fom man bjemme paa min Gaard virfelig har 
villet indbilde mig, at jeg gaaer dobbelt.“ 

»Min Gud! De forffræffer mig" — fagde Marie æng= 
ſtelig. I bet famme gif Døren op, og hendes Soſter traadte 
ind. Da hun faae Hr. Hind der hos Marie og Børnene, 
forfvandt Smilet, hvormed hun traadte ind, -og den noget 
folde Maade, hvorpaa hun befvarede den unge Herremands 
Hilſen, vifte tydeligt nof, at han ikke var velfommen. Marie 
blev forlegen derover og føgte at ſtjule fin Misfornøtelfe met 
Soſterens Ordknaphed, idet hun fatte en Stol til Hr. Hind 
og bad Vigen om flere Gloder til Themaſtinen. 

Forſtemtheden varede heller iffe tet længe; thi Hr. Sind 
vidſte firar at ſige Fruen noget Behageligt, uden at det 
ligefrem ſyntes fmigrende; men han havde en let og fin 
Maade at udtryffe fig paa, ſom fjælden forfeilede fin 
Virkning. 

Gan var en ung, ſmuk Mand, høi og kraftig bygget, med 
fyrige brune Dine, forte Dienbryn og ſtarkt ſortſmudſet 
Gage. For at adſprede fig efter fin unge Kones Død, havde 
han nylig forladt fin Herregaard i Jylland og agtede at til⸗ 
fringe nogle Maaneder i Hovedſtaden, hvor han allerede havde 
gjort Bekjendiſtab i flere gode Familier. Ved en Bekjendt 
af Huſet, fom var Maries Cutator, havde han ogſaa faaet 
Adgang · til Capitain S.... 8 Hus, og havde ved fit hoiſt 
behagelige Vaſen allerede gjort ſtort Indtryk paa den fljønne 
Maries Hjerte. Dette havde Søfteren bemærfet, og føgte 
nu ofte, ved en mindre forefommende Modtagelſe, at formindſte 
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hans fledfe hyppigere Beſog, og maar hun var alene med 
Marie, havde hun altid meget at indvende mod hendes Lov= 
taler over fr. Hinds artige Levemaade og indtagende Vefen. 

Næfte Dag fad Marie med Syerammen ved Vinduet, 
og.faae fra andet Stokvark ned paa Gaden ved Giranden, 
hoor Ht. Hind nylig var gaaet forbi og havde hilſet. , En 
flog Mand, denne fr, find!" — ſagde Soſteren — , hans 
Udvortes er endogſaa fmuft og bebageligt, og han veed altid 
at fige 08 noget Forbindtligt eler hvad man forreften gjeme 
Bører; men det er dog Altſammen iffe nof, til at overvinde 
bet Ubehagelige i hang Smil og det befynderlige Træt ved 
Munden, fom felv i den meft underholdende Gamtale iffe forla« 
der ham. Den Mand desuden, fom faa haſtig fan glemme fin 
førfte Kjerlighed og allerede indlede en ny Forbindelſe, førend 
hans førfte Kone er bleven fold i Graven — han bærer jo 
Sorgedragt for hende endnu — den Mand er iffe at Tide paa, 
SMarie! og jeg undrer mig over, at du iffe tænfer finere og 
har meer Agtelſe for fand Kjærlighed og Troffab, end at en 
faadan Mands Opmarkſomhed og Gengivenhedsyttringer fan 
være dig behagelige.” 

»Det har jeg fagt mig ſelv Altſammen, tjære Søfter!" 
— fvarede Marie og faae paa fin Ramme — ,men faa 
fnart jeg. feer ham eller hører ham tale, forglemmer jeg Alt, 
hvad man fan have imod ham. Efter hvad han igaar ft« 
trede, har hans førfte forte gteffab nof heller ille været 
Andet, end en ulykkelig Plan af hans falig Fader, ſom havde 
fit Huſes Gienopreisning ved en rig Forbindelſe Fjærere, end 
fin Søns Lykſalighed. At han har bragt fin gamle Fader et 
ſaadant Offer, gjør jo hans fønlige Hjerte Are, og den ringe 
Brig, han fætter paa fin dyrekjobte Velftand, er Beviis nok 
paa, at ingen egennyttig Bihenſigt nogenſinde kunde have 
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Inbdflydelfe paa Hans Valg, naar han engang blev virfelig 
ſorelſtet.“ 

„Ban vidſte dog, at du var rig, før han kom her, og 
ban har Flogelig gjort din Curators Bekjendtſtab førend ban 
fane big og lod fig indføre her i Huſet.“ 

Fy, Søfter! det er iffe fmuft tænft af dig; vil du ſaa⸗ 
ledes udlægge enhver Tilfaldighed. ilde, faa fan Tet det fore 
træffeligfte Menneſte blive en Forbryder i dine Dine.“ 

Jeg troer iffe ilde om Rogen, fjære Marie! men lov 
mig fun, iffe at give fr. find noget Løfte, førend min Mand 
tr kommen hjem og du Fan raadfore dig med ham i faa vige 
tigt et Anliggende!“ 

„Deri fan jeg fun raadføre mig med Gud og mit eget 
Hjerte” — fvarede Marie. Og ber blev iffe talt mere 
Verom den Dag. i 


»Gvorledes befinder min ſtionne Myndling fig?” — 
fpurgte Guratoren en Dag — „ieg finder Dem iffe faa op⸗ 
tømt ſom ſadvanlig, og De befymrer Dem faa lidet om 
Deres Velfærd, at De lader disſe hoiſt vigtige Papirer ligge 
der paa Bordet ſom Krollepapit.“ 

Marie blev Curatoten Gvaret flyldig. Hun fab med 
Taarer i Dinene ved fit Strikketol og tænfte paa, at hun i 
flere Dage ikke havde feet Hr. Hind, og at han, efter Cura- 
torens Sigende, nu vilde relfe imorgen. 

Fruen unbdffyldte hendes Adſpredthed med en ulle Upasſe⸗ 
lighed og bab Marie glemme Papirerne. „Det er min 
Mands Bevifer for din Modrenearv“ — fagde hun — , Med 
Renterne maa du give mig Opfættelfe, til han kommer bjem;. 
du kjender jo min Forfatning, og jeg haaber, Hr. Guratoren 
hat Intet derimod,” 
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»Bresferer iffe, presferer iffe" — fagde Guratoren — 
mellem Glægt og Venner regnes bet iffe faa noie.“ 

Fruen ledte nu Samtalen uformærfet, men med Henſigt, 
paa Hr. find og hans faa hurtig beftemte Afreiſe, og Marie 
Blev opmærffom. 

3 Sandhed en beſynderlig Mand denne Hr. Hind, en 
beſynderlig Mand" — ſagde Guratoren og tog fig en Vris 
—nieg veed iffe om jeg maa opvarte — en Gværmer, min 
naadige Frue, en Øriflefænger, men en fjelden Character, 
et nobelt Gemyt. Jeg er bleven hang fortroligſte Ven, 
maa De vide, og Alt, hvad ber ligger ham paa Hiertet, ber 
troer han mig.” 

Meun bog vel iffe, for at fige det igjen?” — ſpurge 
Fruen. | 

»Bevare'8, min naabige Grue, bevare's! hvad man (4 
troer mig ligger i et Arfiv" — 

» Gom et helt Collegium har Neglen til — itke nm 
men hvad Svarmeriſt finder De ved fr. Hind? At ban bar 
valgt Dem til fin Ven og Fortrolige er dog vel iffe Svar 
meri?" 

„Jeg beder om Forladelſe, min naadige Frue! felv deri 
er noget Svarmeriſt, noget Pathetiſt, eler hvad man fil 
falde det, noget Sentimental, fom man fun fan tilgive en 
forelſtet Perſon“ ... 

»Da veed jeg dog, han er iffe forelſtet i Hr. Gurato« 
ren” — afbrød Fruen ham og loe. 

»De forftaaer mig iffe, min naadige Frue! ligeſom Po 
ter og gale Menneffer udoſe deres Hierter for Træerne 9 
Dyrene, ſaaledes“. . 

» Saaledes fr. Hind for Dem, vil De bog iffe fige?" 

»Saa omtrent har han ſagt mig' felv; forftaner fi, 
uden derfor at fætte mig i Klasſe med de Umalende; mm 
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fom ſagt — fjelden, Characteer, nobelt Gemyt, men Svær 
mer og Ørillefænger af førfte Skuffe; i den Poſt fan jeg 
iffe forfvare ham. Skulde De troe, at fordi han aldrig 
før i fit Liv har været forelftet og aldrig engang har oms 
favnet fin førfte Agtefalle, ſom ham af lutter Pligt havde 
ægtet — ſtulde De troe, at han derfor ſtaager mangengang 
op af fin varme Geng midt om Matten og løber Panden 
imod Døren af Anger over, at han iffe har været kjarlig 
mof imod hende, dg at han endogſaa gjør fig Samvittighed 
over at ægte nogen Anden" — 

»TY8, fr. Curator! det er dog aldrig en af de betroede 
Hemmeligheder, ſom ligge i Arkivet?“ 

»Bevare'8, min naadige Frue, bevare's! bet har jeg feet 
og hørt gjennem en Gpræffe i Panelet; for han boer i mir 
Gus, ſom De veed. Men det er altſammen Grillefængerier, 
fom en gud Kone nok kunde faae ud af Hovedet paa ham” — 

„De har dog aldrig i Commisſion“ — — 

„Bevate's, min naadige Frue, bevare's! jeg giver mig 
itte af med Commisſionsforretninger.“ 

„Gr. Hinds forſte Kone bøde meget pludſelig — itke 
ſandt?“ — fpurgte Fruen — „og efterlod ham en betydelig 
Formue?" 

Juſt derfor, min naadige Frue! anfeer han i fine Gril« 
lefengerier den velſignede Rigdom felv for en Ulykke“ — 
vedblev Curatoren — ,0g deraf kommer vel ogſaa den Grille, 
at han nu relfer Gort over Hals og Hoved, fordi han er 
bleven forelſtet i en rig Bige, troer jeg. Men jeg maa ans 
befale mig; jeg har Forretninger i Overformynderiet.“ 

Curatoren gif. „Hr. Hind veed nok" — fagde Fruen 

efter et Ophold — , til hvem han befroer fine fmaa Hemme- 

ligheder, men maaſte iffe hvem han Har til Nabo paa fit 
Varelſe, og denne Hr. Gurator er dog den taaBeligfte Glade 
Sngrmanne Eventye og dorie liager. IL. 
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dermund i Byen, Nu maa bu da berede big paa et rørende 
Afffedsbeføg, Marie!" — vedblev hun — ,Sfulde det efter 
al &ormodning forvandle fig til em Füierſcene, faa lov mig 
Blot, at opfætte Gvaret i otte Dage! inden den Tid maa 
min Mand vift indtræffe, og det lykkes mig maaſte forinden 
at ubrive dig af din Forblindelfe og viſe dig denne Hr. find 
i hang ſande Skikkelſe.“ i 

Jeg lover big Intet, Soſter!“ — fvarede Marie als 
vorlig — er Nogen af på Io forblindet, faa er det visſelig 
big. Gvor inderligt et fuldt Hjerte fan trænge til Meddelelſe, 
har jeg felv i flere Dage prøvet, og bet enfoldigſte Men— 
neſte funde jeg gjerne have betroet mit Hiertes Hemmelighed. 
Du er den Cnefte, fom veed den; men for big har jeg iffe 
kunnet udøfe mit Hjerte. Dit forfigtige, mistæntelige Blik 
feer Plan og liftig Henſigt, hvor jeg fun feer Ubetenkſomhed 
og henſigtslos Aabenbjertighed; du feer Falſthed, Hvor jeg 
feer godmodig Venlighed, og du feer et helt overlagt Spil 
— eller maaffe endnu noget Værre — hvor jeg feer de na⸗ 
turligfte Yttringer af en fintfølende Sjæls Skrupler og inde 
vortes Kanip." 

»Jeg beder big endnu engang” — ſagde Gøfteren urolig 
— ved vor Moders ſidſte Time befværger jeg dig — gå 
ham blot i tre Dage intet Svar!“ 

Marie ſtudſede ved Soſterens Hoitidelighed; hun aabnede 
allerede Læberne, for at fvare, da bankede det paa Doren — 
og fr. Hind traadte ind. 

»Tilgiv,”— fagde han — ‚om jeg kommer ubeleiligt“ 
— En fold Hilſen af Fruen var Svaret, og Marie var for 
fpændt og urolig til, at hun kunde fane et eneſte Ord frem. 

Jeg indfeer" — vedblev han — ,at mine hyppige Be 
føg i den fenere Tid ilke ere frie for Udſeendet af Paattan-⸗ 
genbed, og jeg vilde nødig mistjendes i fan elſtvardig m 
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Families Dine. Det er ſidſte Gang, jeg fætter min Fod i 
dette mig uforglemmelige Huus — imorgen forlader jeg Hoved⸗ 
fladen for beſtandig — og onſter at medtage, om iffe Andet, 
faa dog Deres Agtelfe og venffabelige Crindring. En Bon 
har jeg endnu, inden jeg forlader Dem — det er den enefte 
og ſidſte — at den ædle Marie vil fljenfe mig et Øieblits 
Gamtale uden Vidner,” 

»Min Gøfter har ingen Hemmeligheder for mig" — 
fvarede Fru & . .. . med ftigende Uro. 

» Men jeg beder dig, Seſter!“ — afbrød Marie hende 
— „lad mig opfylde Hr. Hinds Onſte! jeg feer ingen Grund 
til at afflaae denne Bøn." 

»Belan da, Soſter! jeg gaaer” — ſvarede hun med bæ« 
vende Gtemme — ,men huſt paa” — hviffede hun Marie 
i Øret, idet hun gif — ,huff paa hvad vor Moder fagde 
til dig i fin Dødeftund!" 

Marie blegnede og holdt fig faft ved Stolen, for iffe at 
fonte. i 

Svormed har Deres Soſter ſaaledes forfærdet Dem?” 
— fpurgte Hr. find urolig — frygter De for at .være ene 
med mig et Dieblik? hvorved er jeg da bleven faa forhadt i 
Deres Dine?“ . 

»De finder mig i en befynderlig Stemning , hvis Grund 
jeg nu iffe fan forflare Dem" — fvarede Marie og fattede 
fig. — „At jeg iffe frygter for at være ene med Dem, eller 
paa nøgen Maade feer Dem ugjerne, det har De jo ofte 
nok havt Leilighed til at bemærfe. Men hvad har De at 
fige mig, ſom min Søfter iffe fan hore ?“ 

»Stulde De aldrig have anet bet? fljønne Marie! eller 
har jeg faa ganſte bedraget mig, at ingen Stemme i Deres 
Hjerte taler venligt og deeltagende for mig, til Trods for 
den fjendtlige Dæmon, ſom ſtaaer fold og ubarmhjertig imels 

ra 
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lem 08 og føger at iføre mig Morkets fortefte Dragt for 
Deres Dine?“ 

Jeg forftaaer Dem iffe. Om end min Gøfter mistjen« 
der Deres Characteer — hverken hun eller Nogen har kunnet 
bibringe mig den mindſte ufordeelagtige Tanfe om Deres Lev« 
net og Handlemaade.“ 

rOg dog er jeg ilke Den, jeg ſynes“ — vedblev han 
— „ieg ev iffe den muntre, lyklelige Mand, fom De maafte 
holder mig for — og mit forgangne Liv er iffe frit for Brode.“ 

»Gvis Liv er vel bet?” — fagde Marie med Skaanſel 
— men hvad det faa er; der foruroliger Dem — betro bet 
til em deeltagende Sjæl! og De vil finde Treſt og Hufvo 
Telfe" — 

„TJeg troede at have fundet en ſaadan deeltagende Gjøl" 
— vedblev han med ftigende Varme — ,en Sjæl, ſon 
havde Kraft til at forſtaae mig og følge mig: Den lyſte mig 
venlig og fortrolig imøde fra Deres milde, rolige Blik; mm 
feg bedrog mig, og jeg maa bære min Byrde — alene," 

nal! — ved Gud i Himlen! De er iffe ligegyldig for 
mit Øjerte, og deres Rolighed er mig faa fjær, ſom min 
egen.” 

Tor jeg ftole derpaa? vil De iffe fordomme mig, nar 
De hører, hvad jeg nu iffe længer fan fordølge Dem? — 
Der gives Forhold i Livet — der gives Gammenftød af 
Handelſer og Stemninger, hvor Villie og Nødvendighed 
fæmpe, og det Uundgaaelige indtræffer, før Sjælen vidfe 
hvad Den vilde — ja, De maa vide det! — De vil. iffe for 
bømme mig — jeg har — jeg er“ . . . . fan holdt inde 
og betragtede Marie med et gjennemforffende Blik. — ,%, 
jeg tør fige bet — jeg maa ſige det" — vedblev han og 
greb hendes Haand — ,jeg maa udtale det ſtrakkelige Och 
— jeg er en Morder.“ — . 
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Marie ſank fevidftløs og ſom Tynflagen tilbage, og da 
hun opflog Øinene og ſaae fig t hans Arme, foer hun fore 
færbet fra ham og vilde forlade Værelfet. Men han beſvor 
hende ved Alt, hvad helligt var, at blive og høre ham ud. 

»Ved min Kulde" — vebblev han roligere og gav 
bende Tid til at fatte fig — ,ved min uovervindelige Afffy 
for at hylle en Kjærlighed, fom jeg iffe følte — ved min 
Bliudhed for de elſtvardigſte Egenſtaber hos en Huſtru, ſom 
iffe mit Hiertes frie Valg havde forbundet mig med — fee; 
Derved har jeg forfortet hendes Dage og knuſt et Hierte, 
fom hang ved mig med en ubegribelig og aldeles ugjengjældet 
Lidenſtab. See, ſaaledes maa jeg anklage mig felv ſom hen⸗ 
des Morder, uagtet al min medlidende Sfaanfel med ben 
Ulyffelige. Aldrig fjendte jeg tilforn den Lidenffab, fom i et 
gienſidigt Forbold funde være Kilden til et helt Livs 
Rytfalighed. Derfor ſtaaer feg nu, næften fom en Forbryder, 
for den Viges Dine, fom har lært mig hin forunderlige Lis 
denſtab at fjende i hele bens Frygtelighed og haabloſe Smerte.” 

» vad figer De!" — udbrød Marie, og hendes blege 
Kinder oplivedes, hendes Blit hævede fig, fom forklaret og 
faligt — ,faaledes udmaler De felv en ulykkelig Tildragelſe, 
og forvandler det til en frygtelig Brode, ſom Deres famvit« 
tighedsfulde Sjæl ingen. Deel har i” — 

»Seg iffe at undffylde, hvad jeg aldrig vil kunne til« 
give mig ſelv!“ — vedblev han — „At ſtaae brodeſti for Deres 
Dine, det fan og vil jeg pu iffe — og at De ſtulde kunne 
dele ben Folelſe, ſom har gjort mig det til en uimodſtaaelig 
rang at aabenbare mig for Dem, det er en Lyffalighed, 
fom jeg aldrig tør haabe, Deres Medlidenhed er det Hoieſte, 
hvad mit ulytfelige Hjerte nu attraaer, og fan jeg forlate 
Dem med det Haab, at der dog er cen Sjæl i Verden, ſom 
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vil bede medynkafuld for mig i min Dodeſtund, faa har jeg 
intet Mere at fordre af denne Verdens Lykſalighed og Glæde." 
Inderlig rørt, greb Marie hang Haand og faae paa 
ham med et fjærligt, taarefuldt Blik. „Lad disſe Taarer 
fige Dem, hvab jeg nu iffe har Ord til!" — fagde hun, og 
han ſank, ſom overvældet af Galighed, til hendes Fod og | 
sjentog den meft glødende og heftige Kjarlighedstilſtaaelfe. 

Da erindrede Marie fig Soſterens hoitidelige Advarfel, 
fun i tre Dage at opfælte fit Gvar. Erindringen om hendes 
Moders fidfte Ord foer ogſaa varflende igjennem hendes 
Sjæl. 

»De har overraftet mig, Hr. Hind!“ — fagde hun æng 
ſtelig — „forlad mig i dette Dieblik! — om tre Dage ſial 
jeg fige Dem min Beſlutning.“ 

Gvorledes!“ — foer fr. find op og blegnede — ,bet 
var ilke Marie, fom talte, det var en fremmed, fjendtlig 
Stemme, fom lød igjennem Deres Læber; den flang mig fom 
en Dodningeroſt, der forfyndte mig min Undergang — om 
tre Dage maa De være min — eller aldrig!" 

»De er mig uforflarlig" — fagde Marie — ,0g denne 
beſynderlige Jil forfærder mig. Troer De, at hvad jeg 
nu føler for Dem ifte engang vil have tre Dages Varighed, 
hvorledes flulde disſe Folelſer da kunne ſtjenke Dem et helt 
Rivs Lytfalighed? Hvad jeg ikke endnu har udtalt, det ved 
De nu jo dog; hvor fan nogle Dages Opfættelfe da være 
Dem faa vigtig? ifær naar jeg figer Dem, at det iffe er for 
min Gfyld; thi med mig felv ev jeg enig og beſtemt; men 
Familieforhold tvinge mig” "— 

»Til at bræbe mig" — afbrød hende den fælfomme'Bei« 
ler — ‚inden tre Dage maa De være min — eller aldrig! 
om tre Dage fommer Deres Svoger tilbage og vil af al 
Magt mobfætte fig vor Forbindelſe.“ 
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»Gvoraf verd De det?” — fpurgte Marie og ſtudſede. 

»Jeg veed det faa viſt, ſom det allerede var ſteet: han 
er i Dette Dieblik i Helfingborg, hvor vigtige Forretninger 
opholde ham. Deres Gøfter har ffrevet ham til, og af 
Gvaret, fom jeg har læft, før det fom i hendes Haand, har 
jeg erfaret hvorledes de begge har fammenfvoret fig imod 
28, Fiender, fom jeg tffe fjender, maae have fværtet mig 
for Deres Familie og opfundet Beſtyldninger, ſom de vel al= 
diig vil funne gjøre gjældende for Verden, men fom bog ere 
ſtarke nok til at adſtille 08 for evig." 

Øvilfe Beffyldninger? for Gud i Himlens Gfylb! hvad 
er det?“ 

Svad jeg felv i dette Dieblik har betroet Dem — mit 
Forhold til den, Ulykkelige, hvis tidlige Død jeg angerfuld be⸗ 
græder og paa en Maade fan tiltegne mig, ſom en fmertelig, 
men ufrivillig Brode — denne ulhkſalige Sfygge i mit iv, 
fom jeg aldrig felv ſuldkommen fan tilgive mig, og ſom fun 
Deres Kjærlighed fan uplyfe og mildne — fee, den bruger en 
fjendtlig Dæmon til at iføre mig en Hustyrans Skikkelſe. 
Van vil male Træf t mit Aafyn, hvorfor De flulde bæve 
tilbage og afſtye mig — man vil virfelig tillægge mig ben 
Brode, ſom jeg vel felv t fantaftiffe Dieblikke anflager mig 
for; men Deres fjærlighedsfulde Blik har frifjendt mig. De 
bar feet mit Livs dunkleſte Side og iffe fundet mig uværdig 
til Deres Deeltagelfe og Kjærlighed.” 

»De har altſaa efterfporet min Soſters Brevverling?“ 

„Jeg vidfte, hun var min &jende, og mit Livs fidfte 
Haab flod paa Spil — det maa undſtylde mig.” 

» Derfor altfaa ſtulde jeg vente til min Svogers Hjem⸗ 
komſt? hvad min Soſters Advarſler iffe kunde hindre, ſtulde 
hans Magtſprog forbyde? — Man har beſluttet at adſtille 
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os, før vi havde erklæret 08 for hinanden — men hvorfor? 
viis mig en Grund til denne afſthelige Gammenfværgelfe!" 

Naar De erindrer, Hvo ber er i Beſiddelſe af Deres 
Modrenearv — naar De betænfer Deres Svogers forvirrede 
Omftændigheder ved hans ſibſte betydelige Gøffader . . . dog 
juſt disſe Omftænbigheder, ſom jeg haaber har ødelagt Deres 
Formue, ere mig hoiſt kjarkomne; de maae tillige retfærdig« 
giore mig for al Mistanfe om lave Bihenſyn ved mit Hjerte 
Valg. Den blotte Formodning derom vilde have betaget mig 
alt Mod til at anholde om Deres Haand." 

Afſtyeligt!“ — udbrod Marie med oprørt Folelſe og 
overvunden af den dobbelte Sindébevægelje — , Alt er mig 
Fart — jeg ſtulde være et Offer for ſmaalige Formuesbereg« 
ninger. Deraf denne ængflelige Omhu for at holde mig fat 
— deraf disſe mistænfelige Advarfler for en Beiler. — Rin 
egen Familie ſtaaer ſom liftige Forredere omfring mig — 
og Dem, ædle Mand! ben Eneſte, fom fan ubrive mig af 
deres egennyttige Snarer, Dem vil man afmale mig fom en 
Djævel, at jeg: flal aſſtye og flye Dem, — Velan! der er 
min Haand, jeg troer Dem og elffer Dem — før mig til 
Ulteret hvad Dieblik De vil! — og jeg er Deres!" 

„Min Lykke overvælder mig" — udbrød Hr. Hind, og 
hun ſank i hans Arme. — 4 Grflær nu Deres Søfter Deres 
faſte Beflutning! men fordølg hende hvad jeg her har betroet 
Dem! Jeg gaaer, at beførge "det Fornøbne — og imorgen 
afhenter jeg min elſtede Brud,” 

Med digfe Ord var han forfounden, og Marie fornem 
nu førft, at hun havde en prægtig Ring paa fin Ginger. 
Det var hende Alt endnu ſom en Drøm, da Soſteren traadte 
ind og ſaae forfærdet paa den forvirrede Brud, ſom fod 
taus og tanfefuld og ftirrede paa den tindrende Demantring. 

„Saa er det ba feet, hvad jeg gruede for!“ — fagde 
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Soſteren — „hans glatte, falſte Tunge har bedaaret dig og 
afloffet dig det ulyffalige Ord. Men tag det tilbage! giv 
ham den tiltage, denne falffe, glimrende Ring, ſom trolover 
big med en af Morkets liftigfte Sønner!" 

Nei, Seſter!“ — fvarede Marie rolig — , mit Hjerte 
har dennegang iffe bedrager mig; men du havde Ret: forbline 
det var jeg tilforn, og nu forftaner jeg forſt min Moders 
fidfte Ord: vogt dig for Den, fom dit Gjerte har fjæreft! — 
Den, der dengang var mig Hæreft, ſtal nu iffe længer gjøre 
mig til et Offer for fine fmaalige Henſigter. Tal med Age 
telfe om min Brudgom, og føg tffe længer at fværte den 
Mand i mine Øine, ſom jeg imorgen ræffer Haand for ben 
Ulmægtiges Aafyn!" 

» Saaledes har han altſaa indloffet big i Snaren! dine 
Venner og Slagtninge har han gjort dig mistæntelige og 
revet enhver Støtte fra dig, at du desſikkrere ſtulde ſtytte i 
hang Arme! Fint, faare fint og klogt har han udfpændt fit 
Garn, og dit forvildede Hjerte vil og fan nu iffe frelfes. Er 
det din faſte BVeflutning, at ægte ham imorgen?" 

» Deri fan Ingen forhindre mig, og jeg vil iffe oppebie 
en unødvendig Sirid med din Mand om hvad jeg uigjens 
faldeligt har befluttet i mit Hjerte.” 

„Saa give Gud dig fin Velſignelſe!“ — ſvarede Gøs 
fleren og omfavnede den forundrede Marie — „gid du aldrig 
maa fortryde, at du iffe hørte min Advarſel! Mu er det for 
fildigt, at holde dig tilbage, og nu ſtal du dog fee, at jeg iffe 
har ophørt at være din Soſter og Veninde. Du tillader bog 
vel, at Brylluppet ſtaaer hos mig, og at jeg beførger Alt, 
hvad der fømmer fig og fan glæde dig paa din Bryllups⸗ 
dagen 

. »Gøfter! din Adfærd er mig uforklarlig” — fvarede Mas 
rie, idet hun tryffede hende rørt til fit Hierte og forlod hende. 
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Den ſtjenne Brud tilbragte en føvnløs Nat i mange«= 
haande Tvivl og Bekymringer. fun overtænfte fit foregaaende 
ſorgfrie Liv i Svogerens og Soſterens Hus, hvor hun ſiden 
Moderens Død havde opholdt fig, og de mange Venftabs= og 
Kjærlighedibevifer, hun af Begge havde modtaget, beſtred 
mægtig Den Mistanke om deres egennyttige Henſigt med at 
beholde hende t Huſet, fom hun nu dog fyntes fulbfommen 
overtydet om. fun tænfte paa fit forte Betjendiſtab til 
Gr. find, fom hun vel fra det førfte Dieblit havde fundet 
elftværdig, men ſom dog faalænge havde kunnet beholde det 
muntre, Ivtfelige Udfeende, ban nu felv havde tilftaaet, 
iffe var hans fande og naturlige Sfiffelfe. Hun tænfte paa 
det Gværmeriffe og Tungſindige i hang famvittighedsfulde 
Skrupler og Celvanflagelfer og paa der Misforhold til en 
lidenſtabelig, ulykkelig Elſterinde, ſom var Anledning dertil. 
Gine NYttringer af et ømtfølende Hjerte, ſom iffe kunde til⸗ 
give fig felv, hvad hun dog faa gjerne tilgav ham, var 
hende Borgen for, at hun var hans førfte Kjærlighed, og 
havde noget uſtgeligt Tiltraltende og Elſteligt for den unge, 
noget fværmerifte Brud. Men alt Dette fyntes hende bog 
iffe at ftemme overeens med den forſtandige Livsanſtuelſe, 
han fan ofte havde yttret, og med den Mangel paa Indbild⸗ 
ningsfraft, han undertiden havde tillagt fig felv, naar Talen 
var om det Underfulde og Uforflarlige i Menneſtellvet og Mander 
verdenens Forhold til og. Denne Dobbelthed i Characteren 
"foruroligede hende; men faa tænfte hun paa, hvorledes dog 
Gjerte og Forſtand ofte var i Strid hos bende felv, og hvor 
ledes hun i visſe fantaftiffe Øiebliffe funde hentives af Det, 
hun i en roligere Stemning maatte forfafte, fom Drøm og 
forvirret Indbildning. Hun fandt nu i fin Brudgom en 
Medfølelfe og Overeenoſtemmelſe med hendes eget Vaſen, 
fom var hende der ſtjonneſte Bevlis paa deres Sjæles inder 
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lige Forbindelfe, og at ingen anden Mand i Verden ſaa—⸗ 
ledes funde være Gjenſtanden for hendes Kjærlighed og Tillid. 

Da Morgenen fom, ſtod hun, fuldkommen beroliget, for 
Epeilet og iførte fig den hvide broderede Atlaſtes⸗Kjole, ſom 
hendes Moder havde beftemt til hendes Brudedragt. Den 
derſte, fom meldte fig, var fr. Hind; han medbragte Konge⸗ 
brev og tvende Forlovere, fom vare Maries Gurator og en 
Advocat fra Nabolaget. 

Brudgommen var ſaare glad og munter, Han havde 
iffe forſomt at iføre fig den Dragt, ſom han troede var tak⸗ 
keligſft i den unge Bruds Dine. Soſteren var ſyoſelſat i 
Kiokkenet og paa Galen med Bryllupstilberedelſerne og lod 
fig førft fee, da Alt var i Orden, og de Øjefter, hun havde 
indbudet, vare forfamlede for at bivaane Brudevielſen. 

Da Hoitideligheden var til Ende, hvorved Marie var 
bleven heftig rørt, men Brudgommen ſyntes mere glad, end 
bevæget, omfavnede Soſteren med Taarer den bævende Brud 
og forfiffrede hende, at vift Ingen var nærværende, fom tog 
varmere og inderligere Deel t hendes Gtjæbne. 

„Det flulde jeg dog troe!“ — fagde Brudgommen og 
tryffede Maries Haand til fit Hlerte. — ,Nu, da Deres elft« 
værdige Soſter er min Huſttu“ — vedblev han og vendte 
fig til Fruen — , haaber jeg, De ikke længer. vil miskjende 
Den Mand, fom fra bette Dieblik er indtraadt i Deres agtver⸗ 
dige Familie, og jeg haaber aldrig at blive uværdig til Deres 
Agtelſe. Jeg vilde Fun onſte“ — tilfoiede han — ‚at Deres 
Mand nu var tilftede og vilde tilgive, at jeg, uden at oppe= 
Bie hang Indvilligelſe, har paataget mig den fjære Pligt, at 
gjøre Deres elftværdige Søfter "ret lytkelig!“ 

Om Eftermiddagen rullede en Vogn for Døren af Brude= 
hufet; det var Gapitainen, ſom havde ilet med at fuldende 
fine Forretninger i Gelſingborg, og nu med Cureerheſte var 
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haſtet til Hovedſtaden, for, om muligt, at forhindre, hvad 
allerede var ſteet. Glæden over hang pludfelige Komme for= 
vandlede fig fnart til almindelig Forſtemthed, Da man ſaae 
hans Misfornoielſe med det ham ubegritelig hurtige Bryllup. | 
Men da han faae, at al Indfigelfe var unyttig, og fandt Alt | 
i den lovligſte Form fuldbyrdet, vendte han fig til Brudepar⸗ | 
tet med tilſyneladende Rolighed og overralte Brudgommen, 
til Maries ſtore Forundring, hendes Modrenearv. Dertil | 
foiede han en betydelig Medgift, fom han i &orlovernes 
Overværelfe forlangte ſaaledes udſat, at Bruden i ethvert 
paafommende Tilfælde havde fuldbfommen Raadighed derover, | 
fom en hendes egentlige Formue aldeles uvedkommende 
Brudegave. 

Jeg onſter iffe at være Hr. Capitainen Noget fyldig" 
— fvarede Brudgommen koldt — ‚og jeg tvivler paa, min , 
Brud vil modtage en Gave, ſom ſynes at have til Henſigt, 
at fornærme mig og fvæffe hendes Tillid til mig, ſom hen⸗ 
des lovlige Forførger og Varge.“ 

Marie ſtod i den pinligſte Spending. Forundring, 
Tvivl og Kjærlighed fæmpede i hendes Sjæl. Hun trykte 
fin Brudgoms Haand og bad ham iffe misfjende hendes 
Svogers gode Henſigt; derpaa ſank hun rørt i Svogerens 
Arme og bad ham tilgive den ugrundede Mistillid, ſom Havde 
bevæget bende til faa pludfeligt et Skridt. , Min Lylke bes 
høver ingen anden Tilvert, end Deres og min Soſters Vel⸗ 
fignelfe" — tilføtede hun og fluttede Soſteren nu ogfaa i 
fine Arme, 

» Gud velfigne og bevare big!" — fagde de begge, 
og lagde deres Gænder paa hendes Hoved. 

»Og fiden ber nu flal være Bryllup, faa lad bet være 
lyſtigt!“ — raabte Capitainen — , har du beftilt Muſikan⸗ 
terue? Kone! et Bryllup uden Spil og Klang er mig en 
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Seilads uden Bind og Strøm. Jeg kommer bjem fom en 
rig Mand" — tilfølede han — „og det ſtal ſporges i Nabo= 
lauget, at der er Bryllup hos Capitainens. Vær nu god 
igjen, Ht. Svoger!“ — fagde ban derpaa til Brudgommen 
og ryſtede ham trobjertig i Haanden — ,jeg har ingen Deel 
i Svogerſtabet, det er fandt, og havde gjerne fat en Bind 
derfor; men fiden Bor Herre nu vil have det, faa er det 
godt, tænfer jeg, og jeg giver Dretuderiet Døden og Djæs 
velen. — Og nu lyftig, Gutter! nu vil Capitainen være 
glad, og det flal gane for fulde Geil, om faa Fanden brafer 
sp i Takkeladſen og giver og en Dravat med paa Glæbes 
touget.” 

Snart begyndte Muftfen nu i Brudehuſet, og Alle lode 
til at være glade; men Bruden var dog længe alvorlig og 
hoitidelig ſtemt. Forſt noget ud paa Aftenen lykkedes bet 
Brudgommen ved en fjærlig Gamtale at opflare hendes Blik 
for den ſtjonne, lykkelige Fremtid, der nu ventede dem, Da 
hun nu fuldkommen faae fig udfonet med fin Familie, og 
følte fig Iytfalig ved den Mands Side, fom hun elſtede hoieſt 
i Verden, lod hun ogſaa Olæden overvinde enhver Betænfe« 
lighed og dandſede glad med fin Brubgom gjennem de pyn= 
telige Ræffer, 

Ogfaa Børnene vare glade, og Faderens Hiemkomſt 
bavde bragt dem til at glemme, at den Fjære Mofter Marie 
nu faa fnart flulde forlade dem og iffe mere fortælle bem 
Eventyr om Aftenen i Tusmorket. Hans og Gitte havde 
faaet deres nye Klæder paa og hoppede om i Krogen ſammen 
til Mufifen, medens de Andre dandſede. 

Noget ophidſede af Dandſen, fatte Brud og Brudgom 
fig ben i Krogen til dem, De glemte da ftrar deres Leg, 
Gitte fatte fig paa Maries Skjød, og fans paa Skamlen 
ved hendes Fod, og de bade hende, nu dog fortælle Coentyret 
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ud om Blaaffæggemanden, inden hun ſtulde reiſe bort med 
den flemme Hr. find, fom tog hende fra dem. 

For at føle dem begyndte hun ogſaa at fortælle. 

Da raabte pludfelig lide Gitte: ‚men fee, Mofter! Hi. 
Hind har jo ogſaa blaat Skag, han er jo ganſte blaa om 
Hagen.“ 

»Jeg er fort om Hagen, mit Barn!" — ſagde Brubd⸗ 
gommen og klappede Gitte — ‚og naar Lyfet falder faaledes 
fra Lyfefronen fan det gjerne fee lidt blaaligt ud; men jeg 
Har deg kjont raget mig idag, og du fan gjerne give mig et 
Kys for den rare Mofter Maries Skyld.“ 

»Gu! net" — fagde Gitte og løb fra ham — ‚du er 
en Blaaſtaggemand.“ 

Ha, Snak!“ — fagde Hans fornuftig paa fin Skammel 
— det er fun et Eventyr, og ſaadanne fæle Mænd er ber 
nu iffe mere til i Verden.” , 

Brudgommen fad urolig og ſaae ſtift henſor fig blandt 
de Dandſende. 

»Bevægelfen har ophibſet mig" — fagde han — sjtg 
faner Naſeblod, marker jeg — undſtyld mig!" Derpaa holdt 
han Tørflædet for Anfigtet og gil ub. 

Marie havde feet ham ſtifte Farve og fulgte ham. 
»Gvad fattes dig? fjære find!" — fpurgte hun bekymret — 
det er jo iffe Næfeblod, det marker jeg nok.“ 

»Kan du ba iffe ane hvad det er?” — fvarede han mat 
— hoi vil bu pine mig med en Forflaring? Har ikfe de 
ſmaa Damoner derinde nu igjen oprevet det ulægelige Gaar 
i mit Hjerte! og ſtal felv den gladeſte Dag i mit Liv for 
morkes af hendes blege Billede, fom med Rette Fan anklage 
mig, fom fit Livs Forſtyrrer!“ 

«Du, kjære famvittighedsfulde Drømmer!” — fvarede 
Marie fjærlig og omfavnede ham — ,lad det være ſidſte⸗ 
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gang, hint Billede forftyrrer din Ro! Hun misunder 08 
vift nu iffe den Lytte, hendes ublidere Sfjæbne negtede hende. 
Mebdlidende og venlig, har du jo tillukt hendes Øine, og hun 
fan iffe tilregne dig Tabet af et Liv, fom uden bin Kjærlig« 
bed jo intet Værd havde for hende. Ol var hendes Hand 
tilfede i dette Dieblik, fvævede den uſhnlig over os nu 
— velfommen! vilde jeg tilraabe den, velfommen, du min 
Sials Soſter! ulyffelige Deeltagerinde i min Kjærlighed! 
fom og velfign 08 t din Salighed!“ — 

"Stille, flile, Marie! man iffe den Døde op af fin 
Grav! — bog nei, jeg drømmer — du har Ret, Marie! 
jeg er med al min Overbeviisning om overnaturlige Tings 
Umulighed bog i visfe Øiebliffe den inconfeqventefte Gjak 
af Verden. fulde bu troe det — ba jeg gik ud af Dandfe= 
falen, var jeg nær ved at indbilde mig, at hun ſtod midt 
iblandt be Dandſende og ſaae bleg og truende paa mig" — — 

»Gjør mig iffe bange, min Ben!" — fagde Marie — 
»hvorfor ſtulde hun ville forfærde 06? kunde hun ogſaa være 
ſynlig tilftede iblandt 08, hun vilde viſt iffe forftyrre vor 
Glæde.” 

Det flal hverken Døde eller Levende!” — udbrød Brud⸗ 
gommen — ,fom, Marie! kom, lad os dandſe!“ 

De tumlede nu raſt hen blandt de Dandſendes Rakker, 
til Spifefalen blev aabnet og man fatte fig til Bryllups⸗ 
bordet, Galen var prægtigt oplyft, og af Gjenftinnet i Ka⸗ 
nalen funde man fee, at Husverten havde oplyft Vinduerne 
nedenunder i førfte Stokverk. Maanen flinnede Flart ind ad 
De polerede Vinduesruder, og ligeoverfor, ved Midten af Bor⸗ 
det, fab Brudgom og Brud. 

Der var muntert ved Bordet, og Brudgommen tømte 
hyppigt fit Glas, ſaavelſom Capitainen og Gjefterne. Da 
Glesfene vare fylbte, og man vilde til at driffe Brudens og 
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Brudgommens Skaal, faldt hænbelfeviis hans Dine paa Ka= 
gen, hvorpaa blot Dagens Datum var anbragt med Sirø« 
ſukker. 

Gvorledes!“ — ſpurgte han haſtig — ,frive vi den 
tyvende idag?” 

Hvad har De mod den Dag?" — ſpurgte Capitainen 
og loe — ,det er fo ingen Tydjo Brahes Dag?" 

„De er nok fffe ſterk i Almanafken, Hr. Hind!“ — 
ſagde Vertinden — , men faa vigtig en Dag burde De dog 
bedre vide, end Conditoren.“ 

Da man nu til Trompeternes Klang drak Brudepatrets 
Skaal, fab Brudgommen bleg med Glasſet i Baanden og 
flirrede paa Vinduet ligeoverfor. Marie bemarkede det og 
fulgte ængftelig hans ftirrende Blik. Med Forfærdelfe fyntes 
hun da paa Ruden at fee ligeſom et kridhvidt Anfigt, men 
fom i ſamme Dieblik forſvaudt. 

„Du fane dog Intet?" — hyoiſtede Brudgommen — 
ifljot i denne Time bøde hun.” 

Idetſamme raabte Vagteren tolv. 

»Men taffer De da iffe for Skaalen? Ht. Brudgom!“ 
— raabte Gapitainen — ,fpil op endnu engang, I Troms 
petere, og- blæs, faa Brudeparret fan hore det!" 

Fat dig!" — hviffede Hr. Hind til Marie — , bet var 
Galſtab og Indbildning.“ — Derpaa reiſte han fig og taffede, 
medens Mufifanterne ſtodte i Trompeterne af alle Kræfter 
Men da han vilde fætte Glasfet til Munden, fane han ann 
Ben til Vinduet — Glasfet faldt ham af Baanden, og 
den røde Vin flød hen over Dugen. Men han ſtjenkede 
haſtig en flor Pokal fuld af Vin, ſom han iffe tog fra be⸗ 
berne, før den var tom, , Gee! ſaadan maa en Brudgoms 
ſtaal drikkes“ — fagde han — yde ſmaa Glas er der ingm 
Belfignelfe ved,” Derpaa fatte han Pokalen faa faft ned pat 
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Bordet, at den fpraf. ,Jeg er ret ubehændig taften” — 
fagde han ligegyldig, og man reifte fig. 

»Det var Skade for den fmuffe Pokal“ — fagde Fruen 
til fin Mand — „det var et Familieſtykke, ſom leg troer der 
var Lyffe ved.” 

n&or den er der Raad" — fvarebe Capitainen — , Lab 
den klinke!“ 

Bryllupsgieſterne ſtiltes ſnart ab, og ba Brud og Brud⸗ 
gom vare alene, faldt Maria fin forvirrede Brudgom om Hal⸗ 
ſen og fagde: „hvorledes er det fat med dig? du raver jo 
ſom en Beruſet, og hvad var det for et fræffeligt Ord, du 
tilhviſtede mig?” 

Jeg er virkelig halv Berufet« — fvarede han — ‚og 
det er min Lykke — ellers kunde jeg gaae fra Forſtanden og 
bilde mig ind, at jeg virfrlig havde havt Syner iaften.“ 

»Du gjorde mig ret ængftelig med din Stirren paa 
Ruten, og jeg ſyntes felv i min Angeſt at flimte et hvidt 
Anſigt udenfor. Men fan bet iffe have været Maaneſtinnet 
eller Øjenftinnet af Lyfene nedenunder fra Kanalen?” 

Rimeligvlis!“ — fvarede han — ,bvad fan en opbidfet 
Fantaſt ifte indbilde fig? og faa ſtulde det juſt komme til, 
at jeg, uden at erindre det, har valgt denne Dag til vor 
Bryllupsdag, og ſtal førft fee det ulyffelige Datum, ligeſom 
Midnatétimen flaaer — det var netop hendes Dodstime. 
Den, der under ſaadanne Omftændighjeder ikke kunde fee hvad 
det fulde være, maatte aldrig have hørt Spogelſehiſtoriet i 
Ammeſtuen — celler idetmindſte ingen Vin have bruffet 
iforveien. Men lad det nu være glemt Altſammen! jeg flam=« 
mer mig vet over disſe Barnagtigheder.“ 

»Det er mig nu faare forflarligt af bin Stemning, 
bedfte Hind! men lad flige ulyffelige Fantafter aldrig meer 
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førftyrre vor Lyffalighed! jeg vil herefterdags afſthe ale Spør 
gelſehiſtorier.“ 

„Os ber ſtal ingen dumme Beger eler Ammeſtuſnak 
være i mit Hus!“ — ſparede Brudgommen sg fluffede 
Lyſet. 


.Angaaende min Svogers forvirrede Omſtandigheder har 
vi bog taget ſeil, bedſte Mand! og din Mistanke var bog 
ugrundet" — fagde Marie et Bar Maaneder efter til fin 
Mand, da de fad alene fammen i den dunkle gothiſte Gal 
paa hans Herregaard i Jylland, og hun førftegang, efter de 
mange larmende Selſtaber, havde faaet Tid til at tænfe 
fig om. ' 

„Ja viſt!“ — fvarede fr. Hind — nogen Grund var 
der bog til at troe det, og jeg maatte benytte mig af Leilig« 
heden og ſmedde, mens Jernet var varmt. Det var en fif, 
et Krigepuds, om du vil. Mu behøver jeg jo iffe længer at 
ſtjule det.” 

»SBBvorledes?“ — fpurgte Marie — ,en Lift? kunde 
bu i hint Bjertelige Dieblik, da du ferſtegang tilſtod mig din 
Kjærlighed, og da du egentlig kom for at tage Afſted med mig 
for evig — funde du da tænfe paa, Lift?” 

»Gvor I Kvinder dog ere lette at giennemſtue og tro« 
fyldige, elffværdige Skabninger!“ — fagde han og loe — 
»Mener bu, at Alt, hvad jeg den Aften fagte dig, var luttet 
Udbrud af fygelig Følfombed? En bel Deel Elſtovsberuſelſe 
var deri, det vil jeg tilſtaae; men hos en Mand maa gø 
lelſen iffe rent løbe af med Forſtanden; vi maae kunne bes 
finde 08 hvad Dieblik det flal være, og lade Hjertet føre 
Oꝛdet gjennem Hovedet. Du var nu eengang ilke paa anden 
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Maade at vinde, og jeg havde faſt beſluttet, iffe at vende 
tilbage uden dig.” . 

»Caa!" — fagde Marie og blev iskold — „det var 
altfaa pel overlagt åg beregnet Auſammen?“ 

Nei, det fan jeg ikke fige: Der flete Meget, ſom var 
uden for min Plan og nær havde gjort mig til en elſtovs⸗ 
ſyg Drømmer og overtroiſt Gværmer i min modne Alder. 
Gværmeriet er farligt, merker fég: man fan iffe engang 
lege Dermed, uden, at ſtaae Fare for at fane en Rem 
af Guden, og vor Bryllupsdag var den naragtigfte Dag i 
mit Liv.” 

Marie kunde iffe fige et Ord. Hun var ſom nedfalden 
fra Himlen, og det var ſom hvert Ord af hendes Xgtemand 
udflufte en Stjerne af hendes Drommehimmel, til det tilſidſt 
bley mørft t hendes Sjæl, fom i en Grav. 

Jeg troede dig helbredet for dine noget forſtruede og 
overſpendte Ideer" — vedblev fr. Hind, da han markede 
hendes Forſtemthed — „jeg er fely endnu i visſe Dieblikke 
et fri for Anftød af Skruplerler og folſomme Griller, ſom 
tilſidſt kunde gjøre mig til en fortvivlet Tragediehelt, hvis 
jeg ikke af al Magt befæmpede dem. Jeg kunde blive ra⸗ 
fende over Sligt, hvis jeg iffe havde Kraft nok til at lee 
deraf, og ſtal det gane godt i Fremtiden, maae vi iffe blive 
Hangehoveder og ſygelige Maaneftingelftende, fom vi engang 
vare paa Vei til, men nyde Livet raſt og lyftigt, uden at 
sføre for mange Betragtninger derover.” 

«Gar du nogenfinde virfelig elffet mig?" — ſpurgte 
Marie, fønderfnuft, og ſaae ham flift i Dinene. 

Jeg har fpillet et hoit og farligt Spil for at vinde 
Vig, og havde du havt Kraft nof, til at fee dybt i en Af, 
grund, uden at fvimle — kunde Meget nu været anderle, 
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Hvad mener du? jeg forftaaer big iffe" — ſagde 
Marie ængftelig. 

»Du forſtod mig aldrig og flal heler aldrig forftaae 
mig" — fvarede ban mørt. — ,Men lad os iffe igjen 
falde ind i den heitidelige Tone!" — vedblev han efter et 
Ophold — „i en Roman eller et Digt fan det klinge artigt 
mof, hvad dog i Livet fnart bliver kedſommeligt, og ſaadanne 
poetifte Drømmerier, ſom undertiden fan klade en Gifter og en 
Jomfru ret godt i Fotlovelſesdagene, pasſe flet for en Xgte« 
mand og Husmoder. Derfor feer jeg ogſaa helſt, du for 
Fremtiden laſer lidt mindre eller lader Kogebogen afløfe Wer⸗ 
ther og alle Romaner. Du har vel tankt paa, jeg faaer 
Fremmede iaften?“ — vedblev han — ,at det ikke ſtal gaae 
ſom ſidſt, og man fætter os en Gare paa Bordet, der iffe er 
fvæffet.” Der var en Kulde og Gaan i hans Blik og 

Stemme, fom gjennemisnede hende. 

Er det big felv, ſom taler?” — fpurgte Marie og 
ſaae paa ham, fom paa et Blendvark. 

.Troer du maaffe ogſaa paa Eventyret her i Gufet 
om min Dobbelthed?“ — ſpurgte Hr. Hind og loe — 

derom maa vel gamle Maren Amme have fantaferet med 
big i Kjøffenet.” 

Marie forlob ham og luftede fig inde i fit Sovelammet, 
hvor hun fad hele Aftenen og græd. Siden hørte hun 
hvor Pokalerne klang i Spiſeſalen og Hr. find loe hoit 
Blandt fine lyſtige Gjeſter, hvis raae og vilde Selſtab hun 
ofte havde undveget. 

.Her var det jo, hans forſte Huſtru bøde" — fuftede 
hun — ‚her vil vel ogſaa fnart mine Lidelſer fane Ende. 
At, Søfter, Gøfter! du havde Ret, og bu, min døende Mos 
der! Hvi vilde jeg iffe forftaae dine varflende Afſtedsord? — 
ja, jeg var forblindet og faae en Engel fra Himlen i den 
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folde, frygtelige Beiler, fom nu affafter Maften og neddrager 
mig t Graven." 

En Jonen gjennemfoer hende, og hun fyntes, Noget bes 
vægede fig i Stuen, fom hun troede var Træfvind fra Bas 
nelet. Hendes Dine faldt derhen, og hun opdagede nu en 
Londor, fom hun iffe før havde bemarlet, men ſom var faſt 
tilluffet, Hun erindrede nu ogſaa, at hendes Mand havde 
beſtilt et flort Sfab til den Plads, og at han i de førfte 
Dage havde været meget urolig for en Møgle, ſom var bort« 
kommen. Det faldt hende ind, at den maaſte var til denne " 
Dør, og hun forføgte nu, breven af en befynderlig Anelſe, 
om iffe en af hendes Røgler funde aabne den. Det varede 
iffe længe, førend Døren fprang op — og hun foer forfær« 
det tilbage; thi hun -fyntes at have feet fin Mand ſtaae der⸗ 
inde og gnide paa Kanten af et Hjorneſtab; men i famme 
Dieblit var han forfvunden. 

Gun famlede fig dog ſnart igjen og føgte at overbeviſe 
fig om, at det var et Indbildningsſpil, ſom denne Aftens 
Gamtale tilligemed Sagnet om hans underlige Dobbelthed 
meget naturlig kunde have frembragt, ſaamegetmeer fom hun 
nu næften iffe kunde tænfe fig ham uden fom to Vasner, der 
fun havde Skikkelſe tilfælles, Derpaa tog hun med Beſtemt- 
bed Lyfet i Haanden, for klart at overtyde fig om, at der 
Ingen var i Gidefamret, og at det var et Bedrag af hendes 
egen ophidſede Indbildningsfraft. Hun fandt nu rigtig nok 
Varelſet tomt; men med Forfærdelfe opdagede hun, at Kan= 
ten af Hiorneſtabet var rød, ſom af Blod; paa Gulvet og 
Væggen ſaae hun ligeledes Blodſtank, og Tange aftevne Haar 
Flæbede. faft derved. 

Nu gif der, ſom ved et Lynflag, et ſtrakreligt Lys op 
i hendes Sijal — „ja, han har myrdet fin førfte Huſtru“ — 
udraabte hun og ſank afmagtig om paa Gulvet. Da hun 
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kom til fig felv, fane hun hele Varelſet i Lue; Lyfet, ſom 
bun i Faldet havde tabt, maatte have ſtulket Bandet i Brand. 
Snart var hele Huſet i Bevagelſe, og da Hr. Hind ſaat 
hvorfta Ilden kom, foer han ſom afſindig mob Marie og ha⸗ 
vede allerede Haanden voldſomt imod hende. Men hun und= 
veg ham — hun flyrtede ud af det brændende Hus og fra 
fin ftræffelige Wgtefælle, fom hun fra den Time af heller 
aldrig meer ſaae i Verden. Hun flygtede tilbage til fine 
Glægtninge, fom modtoge hende med Kjærlighed og Sfaanfel, 
uden at udforſte den gruelige Hemmelighed, ſom de allerede 
anede; thi at fr. Gino havde forgrebet fig paa fin førfte 
Kone, havde Rygtet længe fagt, men tillige tilføiet, at hun 
havde været opfarende og. heftig og havde plaget ham med | 
en ugrundet Gfinfyge. Hvad Marie havde feet i det frygs 
telige Lonkammer, ſtulde ogſaa været begravet med hende, 
hvis iffe Hr. finds pludſelige Død fort efter vår indtruffet, 
og paa famme Time, fom fan, Aaret iforveien, havde ſiddet 
ved Bryllupsbordet, ved ſin fljønne Bruds Side, og med 
Glasſet i Haanden feet det blege Dodningeanſigt paa Ruden. 
Af nogle utydelige. Ord. til Marie, ſom han i fine ſidſte 
urolige. Dage havde nedſtrevet, troede hun at fee, at det 
dog ilke var djævel! Ondſtab og Umenneſtelighed Altſammen, 
og at han dog fun halvt kunde tilregne ſig de blodige Gpor 
af en Misgierning, ſom nagede hang Sjæl med de flræts 
keligſte Kvaler, dem han fun ved en paatvungen Kulde 
og Voragt for- alt Aandeligt troede at kunne befrie fig fra. 
I en heftig Scene med hans flinfyge og af ulykfelig + 
Kjærlighed fortærede Kone, havde. han, opbragt og kranket 
af hendes falſte Mistanke, ſtodt hende fra fig, og faa volde | 
UI 





fomt, at hun var tørnet med Hovedet mod hint Hiorneſſab 
i Lønfammeret, og da Blodet ſtrommede ned over hendes 
HBals, havde hun, i &ortvivlelfe over den haarde Behandling, 
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flyrtet fig med Banden mod den ſtenhaarde Muur. Om hun fans 
ledes felv havde fremffyndet den pludſelig paafulgte Død, eler 
om bint førfte Saar allerede var dødeligt, det vidfte han ikke. 
Gan vovede aldrig fiden at fætte fin Fod i hint ulykſalige 
Lonkammer, fom han troede at. have tillukt for evig, men 
hvor hang hemmelige Mag ftedfe førte hans Tanker tilbage, 
og hvor han idelig ſyntes at maatte hen, for at udflette de 
blodige Spør af hin Misgjerning. 

Meget meer kunde Marie iffe udtyde af de afbrudte, 
neſten ulæfelige Ord. At han paa en Maade havde elſtet 
hende, ſyntes Fart, og at han aldrig havde havt noget Ondt 
ifinde imod hende, ſtiondt han var faa nær ved at gjentage 
fin førfte Forbrydelſe paa hende, bet ſaae hun vel ogſaa, og 
hun opfyldte nu hans fidfte Bøn og bab for hang Sjæl. 

Hendes nærmefte Slagtninge døde næften Alle før hun, 
og ligefom Gitte og Hans tilforn havde ſiddet paa hendes 
Sfjød og hørt Hiſtorier i Tusmørfet, ſaaledes klyngede ſiden 
bereg Børn fig til den gamle Mofter Marie, fom de Alle 
endnu kaldte hende, Men Rolf Blaaſtags Hiſtotie funde bun 
aldrig fortælle Børnene, hvor ofte hun end begyndte derpaa, 
og hvergang hendes ulyffelige Bryllupsdag indtraf, luftede 
hun fig inde hele Dagen, flettede en Krands i fine isgraae 
offer, og tændte om Aftenen mange Lys i fit enſomme 
Kammer. Der fad hun da til Midnat ſtille ved Bordet og 
flirrede paa Ruden ligeover for fig. Flere Uger derefter var 
hun ba gierne henſjunken i en dyb Sorgmodighed, hvoraf 
fun Religionen og Haabet om et bedre Liv kunde ubdrive 
hende, og det vedblev at være hendes Trøft til hendes fidfte 
Time. 


Sphinren. 


Et Eventyr 
i den Callot-Hoffmannffe Maneer. 
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Gant Stokte! fornuftige Stokte! Spidsborgerftofte " 
tabte en gammel Sælgefone paa Gaden i Hamborg, og 
vifte de Forbigaaende en hel Favn fuld af Spanffrør og 
SKnortefjeppe af forftjellig Størrelfe og med Benknapper i 
allehaande underlige Dyreftiffelfer med Grimasanſigter; men 
der var Ingen, ſom kjobte; dertil havde Ale for travlt med 
bereg egen Handel og Vandel. Endelig kom der en ung raſt 
derre ned ad Gaden, i en gammeltydſt Kofte, med lange 
offer om Drene og en lille Kalot paa tre Haar. Han 
faae ud ſom en Student og lod iffe til at have travlt med 
nogen Ting i Verden, men ſyntes ret befvemt og velfornoiet 
at ſpadſere gjennem den vide, Verden og lade dens. brogede 
Slikkelſer tumle fig omfring ham fom de vilde, ligeſom i et 
tragikomiſt Skueſpil, hvorved han felv fun var den rolige 
Tilſtuer. Da Kjærlingen ſaae ham, begyndte hun at ſtrige 
endnu hoiere, og nu raabte hun: ,nye Stokke! Studenter« 
floffe! Dagbriverftoffe! romantift«poetifte Stolle! ravſplitier · 
pinendegale, djævleblendte Stoffe!" 

Sei, Mutter!" — raabte Arnold — „ſaadan en Stok 
maa jeg endelig have! lad mig faae en af de galeſtel eller 
er de maaſte alle lige kloge ?“ 

»Bil gan have den galeſte, ſtal han ſigu ogſaa betale 
den dyrt” — fvarede Kjærlingen — „men tag fig faa iagt, at 
Den iffe gjør Gam felv gal! Denne ber er faa djavleblendt, 
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” fom nøgen ærlig Mand fan forlange; men den er ogſaa en 
Grofdjen værd mellem Brødre.” 
„Tag De Fun den! jeg ftaaer Dem inde for, den er 
god!” — hyviſtede en venlig følvflar Stemme ham i Øret. 
Arnold faae fig om og fase en munter, fantaftift Flædt Dreng, 
fom niffede fortrolig til ham i Forbigaaende og forfvandt i 
Folkevrimlen. Arnold ſtod endnu med Stokken i Haanbden 
og tænfte paa hvem ben ſmukke Dreng kunde være; men m 
ſtreg Salgekonen atter med fin ffærende Stemme: „allamo- 
diſte Stokke! fantaſtiſte Stokke! Daarefifteftoffe!" Stakkels 
Kone — tænfte Arnold — hun er nok iffe rigtig i Hove 
Det; det var Synd andet, end give hende Handſel. Han 
tjobte Stoffen og gif, men hørte længe, hvor SKjærlingen 
Toe efter ham og taabte: „ſplinternye Stokke! Bloksbjergt⸗ 
ftoffe! Helvedfartoſtokke! Fandens · Oldemodersſtokke!“ Mu flod 
førft det gamle Kjærlingeanfigt ret levende for ham og ſyntes 
ham med Get faa forunderlig rædfomt, at han allerede lof⸗ 
tede Stotfen og vilde fafte den fra fig, for ingen Erindring 
at have længer om. det hæslige Syn. Men da. han nu be 
tragtede den nøiere, forandrede han ſnart fin Beflutning; thi 
paa den elfenbens Knap, hvor han førft troede at have feet 
et gammelt rynket Kvindeanfigt, iffe uligt den vanvittige Kor 
nes, fom havde folgt ham den, der opdagede han nu det dei⸗ 
ligſte Vigeanſigt, hans Dine nogenfinde havde feet. Han faar 
nu forſt, at Knappen foreſtillede en moderniſeret eghptiſt Sphint, 
med ſmukke Arme og Hander iſtedetfor de forreſte Løveføbder 
og med den ene Arm opløftet, medens hun hvilede paa ben 
anden. fun fmilede hemmelighedsfuldt med det lille fortryis 
lende Anſigt og holdt Pegefingeren ſaaledes i Veiret, at den 
fnart ſyntes at vinke, fnart at true eller advare. Uagtet 
Stokken felv fun var en ſimpel Tjørnefjep, gav dette fuld⸗ 
endte Konſtvark paa Knappen den en Vardi, fom ingen Pr 
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finteg ham ſtor nok til at opveie, Nu glemte han ganffe 
den hæslige Gamle over det ſtjonne Billede, han havde i fin 
baand, og jo mere han betragtede den lille fmilende Spbinr, 
jo bedere blev han om Hjertet, jo flærfere blusſede hang Kin« 
det. Saaledes gif han næften en balv Dag uden at vide 
hvorben, til han endelig ſtodte Banden mod en Træbul og 
fane fig midt i en ſtor mørk Sfov. Da mærfede han førft 
ſelb hvorledes han havde det. „Plager Fanden dig? Arnold!" 
— fagde han ved fig felv — „er du gaaet fra Forſtanden 
og bleven forelſtet i en Stokkelnap?“ — Han braft herover 
felv i en hoi Latter, og holdt førft inde, da han børte fin 
katter befvaret i Skoben — og af en Stemme, fom fan 
vilde taget for Øjenlyden af fin egen, hvis den iffe juſt ved 
fiuvrængende Lighed med hang ſyntes at haane den vildfarne 
Vandrer. „Mon Fanden har ber fit Spil?“ — raabte han 
mu. „Fanden har her fit Spil!“ — fvarede den ſpottende 
Stemme, Da blev han hed om Drene, men befindede fig 
har og flammede fig over fig felv. „Det fan dog jo ikke 
lære Andet end Øjenlyden”" — tænfte han — , men Matten 
alder paa; jeg vilde dog ønffe, jeg vidfte hvor jeg var. Eller 
lulde jeg virfelig være felvanden her i Skoven? Saa her 
Tem da" — raabte han — ,er her Mogen, faa kom! — 
'm faa det er den lebe Satan ſelv.“ Dennegang var ber 
Ingen, fom fvarede; men Arnold gruede over fine egne 
Ad og tænfte ved fig felv: „hvo lægger mig dog ſaadanne 
jale Ord i Munden? havde Echo nu fvaret: bet er den lede 
Satan ſelv“ .... Gan fom ilke længer i fine Betragtninger, 
'a han virfelig hørte de felvfamme Ord langt borte. „Nei, 
let er iffe længer til at holde ub” — raabte han — „det 
otbandede Echo gjør mig gal." Idetſamme hørte han en 
Raglen i Bladene, og Noget bevægede fig under hans Fod, 
ned en hæslig hvæfende Lyd. Han traf haftig Foden tilbage 
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og fane, der laae en ſtor Skrubtudſe med den hvide, frættede 
Bug iveiret og kravlede. Med en uvilfaarlig Radſel ſtodte 
han Gtoffen i dens æfle Bug og kaſtede den langt bort fra 
fig over de nærmefte Buffe. Men Der, hvor den faldt, flin« 
nede Maanen juft frem mellem Ørenene, og Arnold vidſte 
nu iffe, om han vaagede eller drømte; thi han ſyntes tydelig, 
at ben gamle Salgekones Anfigt grinte til ham gjennem Bus 
ſten i Maaneſtinnet og lignede Skrubtudſens fpættede Bug. 
Forbandede fer!" — raabte han — , Det er big, ſom har 
gjort mig forryft idag!" Gan foer med Stokken mod det 
grinende Anfigt — men faae nu intet Andet, end Den bvite 
fpættede Knaſt paa en Birkeſtamme. Han loe atter bøit 

. Bver fig ſelb; men en umaadelig Latter lod ham i ſamme 
Dieblik imode fra alle Kanter. Nu reiſte Haaret fig paa hans 
Hoved og den folde Sved ſprang ud af hans Bande. „Heida! 
J Djævle! I Gere! I Trolde!" — raabte han — Fanden 
og hans Oldemoder! eller hvem I er, gjør Jer nu faa ly 
flige med mig fom I vil! nu har J mig dog med Hud og 
Haar, hvis ber iffe fommer en Engel fra Himlen og befrier 
mig.” — Derraa flyrtede han, fom en Befat, igjennem Eklb ⸗ 
ven — og ftandfede iffe, førend Foden gled for ham paa 
en flibrig Tudſe og Mandedrættet gif fra ham, idet Han ſtyt ⸗ 
tede hovedkulds ned fom i en Afgrund. 

Da han kom til fig felv igjen, laae han paa et guld" 
virfet Tæppe i et lyft, glimrende Ridderflot, og Morgenſolen 
ſtinnede muntert og livligt ind til ham. En deilig, ung Rid 
derdame, med ſtille, betydningsfulde Maaneſtins -Dine og Tange, 
brune Loffer over den elfenbenshvide Hals, flod ved hang 
Leie og betragtede ham med et ubeſttiveligt gaadefuldt Smil, 
da han flog Dinene op. 

»Gvor er jeg?" — fpurgte Arnold og fprang op, idet 
han henrykt og forundret faae paa den Sfjønne — , er di 
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den gaaet tilbage med mig? Cr den herlige Middelalder op= 
faaet af Graven? eller er jeg løbet lige ind i Himlen her 
og har lagt Veien hertil gjennem Helvede? og er min Stok 
bleven levende? — eller er jeg felv maaſte bleven gal? eller 
uden Fortrydelſe, ædle Ridderdame! J fulde dog aldrig 
Jære en Stokkeknap? — en Sphinr vil jeg ſige — Eders 
Henne Aaſyn mener jeg fun — har noget faa befynderligt 
bemmelighedsfuldt· . . . 

"Deres Feber er endnu ilke ganſte forbi" — fvarede den 
Sfjønne — „De fantaferer endnu, hører jeg; men befind 
Dem! og lad iffe de. befynderlige Tanfer fane Magt over 
Dem. De er paa Grevinde Cordulas Lyjtflot og har lagt 
beien hertil gjennem min Fieldſtob. Den er meget vilbfom 
og farlig at gſennemvandre i Mørfe, og jeg fandt Dem ned« 
ihtiet af en ſteil Fjeldſtraaning tæt her ved Slottet, da jeg 
morges var ude og fane Solen ftaae op. Den Stof, De 
ommer om, og hvorpaa. De formodentlig har opdaget ct 
Anſigt, ſom ligner mig, fee! den ftaaer her ved Deres Side. 
hvorledes den er fommen i Deres Haand, veed jeg iffe; 
nen den har tilhørt mig tilforn og er et Værk af den lille 
Moriftan, ſom ofte finder fin Fornøielfe i at afbilde mig i faa= 
sanne ſalſomme Skitkelſer.“ 

»Nu er hele Verden mig en Gaabe!“ — fagde Arnold 
— jeg lever jo dog i bet nitiende Aarhundrede, veed jeg, 
g har ſtuderet ved Univerſitetet i Kiel, og veed, at ber 
verfen er Gere eller Spogelſer eller fortryllende Feer til, og 


og fynes det mig fiden igaar Middags, at jeg har oplevet . 


øget af alt Sligt. Derſom De nu iffe er en overmenne= 
elig Gee, ædle Ridderdame! men virfelig Grevinde Cordula 
g et levende Menneſte, fom jeg, faa haaber jeg, De tilgiver 
aig en Sindsſorvirring, ſom Deres fljønne Aafyn ene og 
lene er Styld i." 
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uUnderlige Menneſte!“ — fvarede Grevinden og rod⸗ 
mede — „Deres Maade at gjøre Befjendtffab paa, har noget 
faa hovedkulds og befynderligt, at jeg ret gjerne nu vil hende 
Dem neiere. Vær min Øjeft ber faalænge De vil! og tag 
Deel i mine Gommerglæbder, faalænge det behager Dem her 
t mit lille, afſides Paradis! Derſom De elffer Gang og 
Muſik, fmuffe gammeldags Billeder og vidunderlige Gventyr 
fra de forrige Tider, faa haaber jeg, De ilke ſtal fede Dem 
her. Gt lille, udvalgt Billedgalleri og en fjælden Samling af 
gamle Haandſtrifter maae underholde Dem, naar jeg iffe et 
tilftede." 

» Deres Godhed fortryller mig!" — fagde Arnold hen= 
rykt og trykkede den ſtienne Grevindes Haand til fine bræn« 
dende Læber. Et fagte, næften umærfeligt Tryk af Grevin - 
dens Tille Elfenbenshaand, ledſaget af et blufærdigt, anelfes« 
fuldt Blif, fatte nu Arnold i en fælfom Stemning og gjorde 
ham til bet lyffeligfte Menneſte i Verden. Gan fortalte 
bende derpaa med faa Ord fit hele Levnetslob, hvoraf Hiſto ⸗ 
rien med Gtoffen ſyntes ham det enefte Mærfværdige, 4 
Bang nærværende Lyffaligbed, i Den fljønne Grevindes Feeflot 
eg i Glandſen af hendes ſtille, fortryllende Maaneftinseine, 
var ligeſom det Brandpunkt, bvori alle Himmelſtraalernt af 
Bang bele Tilværelfe ſamlede ſig og giennemglodede hani 
inderfte Veſen. 

Den elftovsfvimle Arnold gif nu med Grevinden fu 
Slottet til Gaven og Lunden. Der forefom bet ham ſon 
i et velbefjendt, vidunderligt Landffab, han fom Barn engang 
Havde feet, bvor en Ridder gif med fin Dame paa en enfom, 
flovbegroet Bjelti, medens det gamle, gotbiffe Nidderſlot ſpei⸗ 
lede fig i en Rille, fiar Sø, og en vild, bruſende Fieldſtren 
fiummete ben mellem modfegroede Klipper i den dunfle Bags 
grunt. Ofte bavte fan øuftet fig i der elſtende Bars Gir), 
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midt inde i det herlige Landſtab, iſtedetfor, ſom Adam efter 
Faldet, at ſtaae udenfor fit Paradis, ſom Tilſtuer, og kige 
ind i den forfoundne Herlighed. — Nu var det ligeſom hans 
Duſte var opfyldt og han felv var den lykkelige Vandrer, 
fom gif der ved den ſtionne Ridderdames Side, og Billedet 
var iffe Iænger et malet-Konfiværf, men en underfuld levende 
Natur. Fra Lund og fave gif han tilbage til Slottet med 
den ſtionne Ørevinde og fane nu Billedgalleriet, hvor de 
herligfte og forunderligfte Gyner henrev ham fra Billede til 
Billede. Dog Intet af Alt, hvad han ber fane, ſortryllede 
ham faameget, fom ben ſtjonne Grevindes Aafyn, ſom, ved 
Beſtrivelſen over de meſt udmærfede Billeder, langt overgit 
felv de yndigſte Afbildninger af kvindelig SKønhed og ude 
trykte et Liv og en Begeiſtring over bet Stjonne og Herlige, 
der ligeſom forflarende antændte Arnold og aabnede hans Dine 
for hvad han aldrig før: havde brømt om. Hvad de langſt 
Wvælede ved, vare visſe ſalſomme Billeder, hvori en overnas 
turlig, underfuld Fantaſiverden blandede fig, vild og bare 
zof, i bet virfeligfte, fpidsborgerligfte Hverdagsliv og i ben 
bejynderligfte Contraſt ſontes at ville udtale de hoieſte Ideer 
i en forvirret Blanding af Skjonhed og Carrifatur, — Der« 
fra fulgte Grevinden ham til Bibliotheket, hvor hun for« 
lod ham og bad ham more fig felv en liden Stund. — Til 
at ſtudere følte Arnold intet Kald i det Dieblik; men hvert 
Ord, den ſtionne Grevinde havde fagt til ham, Fang endnu 
lifligt i hans Dre; mangent huldſaligt Blik, fom var faret 
forbi, fom venligt. tilbage i hans Erindring, opflammede haus 
Elfop og gav Haabet Styrke. . 
midlertid fatte han fig ned og giennembladede mang» 
foldige Bøger og Haandſtrifter, uden at vide et Ord af hvad 
han laſte. Det Gnefte, han med Bevidſthed dvælede ved, 
var de trohjertige Træfnit paa de gamle Bøger og de ſmulle, 
Ingemanné Eventyr og dortalliuger. I. 
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glimrende Vigneiter paa Haandſtrifterne. Tilſidſt faldt ber 
ham en Bog i Haanden, ſom ved det nye Bind og det ny⸗ 
modens Gnit ſtak underlig af blandt. de andre. Det var 
.der goldne Topf" af Hoffmqun. Jo længer ban laſte i ben, 
fo opmertſommere blev han og ſyntes tilſidſt, at det var 
Røget af hans eget Liv og Levnet, han læfte. „Hvordan hæn« 
ger det fammen” — tænfte han — ,bu ſtulde dog vel aldrig 
elv være Studenten Anſelmus? Du flulde bog vel aldrig 
være , tin Phantaſieſtück in Gallott?'s Manier?““ ... Længer 
fom han iffe i disſe gale Tanfer, da Grevinden traadte ind 
paanh, og han fnart igjen ved Synet af hende glemte Alt, 
hvad han nylig habde læft, og fom nær havde bragt ham 
til at drage fin Originalitet, fom et. levende Mennejte, i 
Tvivl. — , Cr jeg bel et Fantaſiſtykke i Callott's Maneer? 
Deres Naade!" — havde han nær ſagt — men betænfte fig 
igjen og holdt inde. „Det er nof, jeg har proftitueret mig een⸗ 
gang” — tænfte han — „og har holdt den ſtjonne Grevinde 
for en Stoffelnap; hvor fan man dog fane flige fordømte 
Griller!“ — Nu talte den Stjønne et Par venlige Ord, eg 
de forftyrrende Selvbetragtninger havde Ende. "Arnold var 
atter det lykkeligſte Menneſte i Verden, og Timerne fløt for 
ham fom Øitebliffe t glad Begeiſtring og ben førfte Kjærlig= 
heds anelſesfulde Glæde, 
Gaaledes forfvandt tre Dage for ham, fom en ſton 
"men flygtig Sommernaisdrem. Den fjerde Dags Sorgen 
hørte han med Forſtralkelſe, at Grevinden var fyg, og det 
var firengelig forbudet Tjenerne at indlade Nogen til hende. 
Den forelſtede Arnold blev faare beſtyriet over dette Budffab, 
og en hemmelig Mistanfe opſtod idetſamme i hans Sjæl, 
idet ban erindrede fig Eventyret om den fljønne Meluſina, 
fom paa visſe Tider var en Glange og luftede fig inde, naar 
hendes Forvanblingstid kom. Frygten for noget Lignende ber, 
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hvor ogfaa Alting ſyntes ham faa vidunderligt, ſom paa er 
underſuldt Feſlot, fatte ham i faa forvirret en Tilſtand, at 
han glemte alle Heflighedsformer og, at han her fun var 
Gjeft. Han ſtodte Tjenerne voldſomt tilfide og trængte lige ind 
i Grevindens hemmeligfte Kammer. Og — fee! der laae 
hun i det dunkle Varelſe, fvagt beſtraalet af en Maaneſtins⸗ 
lampes underlige Demringolys. Hun var bleg, fom et elfen« 
bens Billede, og hvilede med Bryftet paa den venftre Arm, 
medens hun hævede den hoire Pegefinger og fagde med et gaade= 
fuldt Smil: „Arnold, Arnold! Hvo er Du? og Hvo er jeg?” 

… mfvad feer jeg, min Sphinr!" — raabte Arnold og 
tirrede forvirret paa hende —', du fpørger mig om en Gaade, 
fom jeg ilke Fan loſe“ — 

Arnolb, Arnold!“ — vebblev Grevinden med ængftelig 
Stemme — „kunde bu løfe min Gaade, maatte jeg forgaae for 
dine Dine — og dog maa jeg ſporge: $vo er du? og Hvo er jeg?“ 

Da var det, ſom en pludſelig Radſel betog Arnold 
baade Sands og Gamling. Stuen løb rundt med ham, og 
hvor han vendte fig hen, faae han den fljønne, blege Sphinx, 
ſom fpurgte: ‚Hvo er du? Hvo er jeg? Hvo er du? Hvo 
mr jeg?" „Jeg veed bet jo ilke“ — raabte han og tumlede 
iden Bevidſthed ud af Slottet; allevegne forfulgte ham det 
inderlige Syn, og da han kom til fig felv igjen, . ſtod ban 
ma Marken fæt uden for Gamborg, meb Gtoffen i fin Haand, 
dinene ſtift fæftede paa Den lille elfenbens Knap, og ſyntes 
it have dromt det Altſammen. „Hvor den Stolkeknap dog 
jar ophidſet min Fantaſt!“ — ſagde ban og ſaae paa fit 
ihr — ‚det er jo fun en Time ſiden, jeg gif ud af Ham⸗ 


wrg og havde kjobt mig denne underlige Spadſereſtok af 


jen gamle Kone. Eller ſtulde du virfelig være til? ftjønne 

Sphint! Grevinde Cordula — var det iffe fan jeg drømte, 

um hed? Jeg vil dog fvørge mig for hos forſtandige Folk, 
me 
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føgelfe havde giennemblabet hans Papirer og udfundet, at han 
udentvivl maatte være en Art Digter eller ſaadant Noget, faa 
fandt han Intet mere beſynderligt i hvad han faa foretog 
fig; thi det Slags Folk antog han altid havde en Sfrue les. 

En Morgen — bet var juft Gt. Hans Dag — flod Arnold 
i fit Tagkammervindue og tænfte paa fit Eventyr. Det var 
et delligt Sommerveir, og han ſaae mangfoldige, pyntede 
Herrer og Damer ſtromme ud af Stadsporten, for at forneie 
fig ved Kilden i den nærliggende Lyſtſtov. Han faae de fors 
nemme Junfere og de rige Grosſererſonner tumle deres lyſtige 
Nideheſte og hilſe Damerne i de rullende Faetoner og Bim 
nervogne, medens de fore forbi, og han beklagede fun, at 
han iffe ogſaa var rig og havde en prægtig Heſt at ride paa. 
Det ſyntes ham ret en koſtelig Glæde, ſaaledes at fare forbi 
Den ene Stjonhed efter den anden og glæde fig over en om 
lig Gilſen i Forbifarende, medens man ilede andre maajtt 
endnu ffjønnere Syner og Hendelſer imode. „Hvergang jez 
da fane en Vogn med pyntede Damer langt borte, vilde jeg 
fpore min Ganger“ — ſagbe han ved fig ſelb — „og man 
fle tænfe: hun er midt iblandt dem! og naar det ſaa vi 
kelig var hende, virkelig Grevinde Cordula . . . Men bet et 
ſandt, det er jo Drøm og Eventyr Altſammen. Dog fm 
fan vide fin Lyffe?" — tænfte han videre — , fan jeg illt 
vide, faa fan feg jo gane!" Derpaa tog han fat og Gul 
og gif ud af Porten. Men Lyften til at ride kunde han ſa 
iffe fane ud af fit Hobed, og han tænfte ved fig felv: , gm 
Der dog mu var et Barn! faa funde man ride, maar ma 
vilde, paa den førfte ben bedſte Kap vg have llgeſaa fir 
Fornøielfe deraf, ſom fiden paa den deiligſte Heſt i Verde, 
og naar man troer, man rider, faa rider man jo bog ig 
den i Aand og i Sandhed, om ogfaa hele den proſaiſte Verde 
bander paa, man gaaer." Han fordybede fig ſaa ganfle i did 
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Tanler, at han tilſibſt, uden at mærfe det, begyndte at ride 
til Heſt paa fin Stok langé ad Landeveien, og da de For= 
bigaaendes Latter gjorde ham opmarkſom paa hans barnag« 
tige Foretagende, blev han gauſte ſtamfuld og vilde tage Stof 
en i Haanden fom før, men markede idetſamme, til fin ſtore 
Forundring, at han greb i et levende Hefteøre, og at han 
virfelig red paa en prægtig, ſnehvid Ganger, ber tumlede faa 
lyftig affted med ham, ſom han floi. Nu loe han felv over 
fin forrige Indbildning, at han fun havde redet paa en Kap; 
men hvorfra han havde faaet ben beilige Ganger var ham 
ubegribeligt. Ligemeget!” — tænfte han tilfidft, efterat han 
forgjæves havde anſtrengt hele fin Tenkekraft — ,nu rider 
jeg jo dog, og det var jo det, jeg ønflede; nu vil jeg iffe for⸗ 
dærve mig Fornølelfen, ved at tænfe længer paa hvordan det 
et muligt — ab esse ad posse valet conseqventia — 
Gop!“ — Gtøvet floi ham om Ørene, det gif fort i ſuſende 
Galop. Han red forbi mange fmuffe Damer, fom han før 
havde feet, og hilſte dem paa bet Strligfte. Han hilſede 
ogfag fin Husvert, fom gif langſomt med. et Par andre 
Gpidsborgere til Vertshufet og. iffe noffom kunde forundre fig 
over, hvor den fattige Poet kunde føre fig faa prægtigt op. 
Nu ſaae Arnold langt borte en herlig forgyldt Vogn, naſten 
af Stiffelfe fom en romerſt Triumfvogn, og hvori der fad 
en enlig Dame. „Derſom det nu var den ſtjonne Orevinde 
Gordula!" — tænfte han og gav Heſten af Sporerne. Jo 
nævnere han kom Vognen, jo visſere ſyntes det ham, at bet 
ingen Anden funde være, end hende, og ba han endelig kom 
ved Siden af Vognen, ſaae han til fin ſtore Henryllelſe, at 
han iffe bedrog fig: hun fad virfelig i Vognen og hilſede 
ham med fit fortryllende Smil, medens han lod Heſten gjøre 
fmuffe Kaprioler og tog Hatten af for ben Gfjønne. 
»Geer jeg Dem endelig igjen, underlige Mennefte!” — 


"404 Sphinrxen. 


ſagde Grevinden — „troer De endnu, jeg er en forheret 
Meluſina eller en Marmorſphinx — eller vel endogſaa en el= 
fendens Stoffefnap?” 

„At, net, ſtlonne Grevinde!” — fvaredbe Arnold — 
men hvorfor talte De og fan gaadefuldt ſidſt ? Hvorfor mods 
tog De mig juft t-den befynderlige Stilling, ſom nu eengang 
for alle har forvirret mit Hoved, idet Den har gjort Deres 
fljønne Billede til min Sjals enefle Tanfe? Siden jeg bar 
feet Dem, veed jeg hverken om jeg vaager eller brømmer, og 
de naturligfte Ting af Verden forefomme mig ofte overna« 
turlige og ubegribelige, Skulde De vel troe det, ftjønne 
Grevinde! at jeg for et SØleblif ſiden var narved at tror, 
jeg fun red paa en Kap? jeg fyntes, Folk loe mig ud, og 
vilde virkelig tage min Rideheſt i Haanden, fom en Spab⸗ 
ſereſtok, men var nær bleven Græsrytter over det Galfab. 
Jeg har ogſaa havt den taabelige Indbildning“ — blev han 
ved — at holde Deres Maade ſelv og mit ſidſte behagelige 
Ophold paa Deres Slot for en Drøm eller et Eventyr; og 
ſeld nu, da den hulbdſaligſte Mærværelfe overtyber mig om 
min Lyffe, ev bet ligeſom em hemmelig Frygt foruroliger mig, 
og af ogſaa Dette funde være et Slags Drøm.” 

»Zro bog Deres egne Øine!" — fagde Grevinden — 
»Dereg Gang til at gjøre Betragtninger over Alting, fan 
tilfdft jo bringe Dem til at tvivle paa Deres egen Tilve 
relſe. — Slaa nu alle Gfrupler i Glemmebogen og ver 
glad! fee nu ere vi jo allerede i Skoven.“ Vognen Boldt; 
Arnold fvang fig hurtig af Sadelen og hjalp Grevinden ud. 
»Bring Heſte og Vogn til Slotiet!“ — fagde bun til fn 
life Kjørefvend, ſom Arnold nu førft blev vaer, og i hvem han 
med &orunbring gjenfjendte hin ſtionne, fantaſtiſt Fæbte Dreng, 
fom Han ſidſt havde feet paa Gaden i Hamborg. fan fif 
itte Tid til at yttre fin Forundring Herover; thi Grevinden 
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tog ham fortrolig under Armen og fagde med fin kjarligt to⸗ 
mende Stemme: ,nu følger De mig dog til mir Slot — 
og bliver hos mig længer, end ſidſt, haaber jeg.” 

„Til evig Tid!" — fagde Arnold og tryffede den lille 
elfenbenshvide Haand til fine Leber; og neppe vare de paa 
et enligt Gteb i Sfoven, førend Den elffovsfvimle Arnold 
laae begeiftret for den SHjennes Fod og fremſtammede, med 
glødende Ræber og bankende Øjerte, den varmeſte og inderligſte 
Kjærlighedstilftaaelfe. Rodmende hævede ben Skjonne ham 
op i fine beilige Arme og fagde efter én betydningsfuld Taus⸗ 
bed, med et alvorligt prøvende Blif: „Derſom du virfelig 
elffer mig faa høit, ſom du figer, hvi tænfer du da faa mes 
get paa, hvad vi ere for ben udvortes Verden? vi vide jo 
nu dog, hvad vi ere for 08 felv og for hinanden, om ber 
faa flet ingen, Verden var til uden om 08." 

Ja, visſelig!“ — ſoarede Arnold henryft og omfavnede ben 
vidunderlige Sfjønne —, nu ſtal Intet i Verden adffille os meer!" 

Tenk da heller iffe paa, hvad jeg fpurgte big om 
ſidſt!“ — vedblev hun — jeg maatte fætte din Kjærlighed 
paa Prøve; men den holdt jo iffe Stand: du fvivlede paa 
mig, fordi du iffe begreb mig — bu fordybede dig i dig ſelv 
og vilde fee før du troede. Derſom du nu ikke vil tabe mig 
for evig, eg big felv med mig, faa følg herefter fun dit 
Hjerte iblinde! og ſlaa iffe Lyffaligheden ibjel, for at fee 
hvoraf Den beſtaaer!“ 

»Sig mig fun cen Ting, fljønne Cordula!“ — ſputgte 
Arnold — hvem var ben ſmukke Dreng, fom fyrede de 
vælige Gangere for din gyldne Karm? han faae jo ud ſom 
en lille Rjærlighedegud, der fjørte Spandet for Cyprias Tri« 
umfvogn; men tager jeg ilke feil, faa har jeg feet ham før.” 

»Det var min Page, den lille Floriſtan“ — fvarede 
Cordula — ,jeg har den Dreng faa fjær fom en Broder; 
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du vil vift ogſaa elſte ham høit, den lille Tufindfonftner, naar 
bu lærer ham at fjende, Imorgen ſtal han male mig bit 


Hafyn" — følede bun til med et Sul — ,at jeg dog Fan 


have bit Billede tilbage, hvis du atter faner ifinde at tvivle 
paa mig og forlade mig,” 

Det var allerede Aften. Maanen ſtinnede nu juſt frem 
mellem Buftene og ligefom forklarede den ſtjenne Cordulas 
Aaſyn, idet hun med et Fjærligt vemodigt Smil fvævede ket 
ved Arnolds Side gjennem Sfoben. 

Lad Himlen tilfammenføie 06!" "— udbrød Arnold — 
nog intet Menneſte ſtal adſtille os. — Saae du det Stjer 
neſtud? fljønne Gordula! det bekræftede mit Onſte.“ 
Det var intet Stjerneſtud — gav ben Sfjønne til 
Gvar — „det var en Rafet fra min Slotshave. Seer du 
iffe hvor vier? — fee, Slottet er allerede oplyſt. Det er 
Sloriſtans Vark: han vil overraſte 08, feer jeg, med en lyftig, 
fantaftift Gommernatsfeft.” 

' Ru fane Arnold førft den alimrende Ribderborg, der 
lyſte fom et Feflot "gjennem ben dunkle Stov. J Lufs 
ten flammede tufinde Lys, og lange, dybe Valdhorntonet klang 
vemodigt og anelſesfuldt i bet Fjerne. Efterhaanden for 
flummede de vemodige Toner, og en glædelig Mufit af 
Stkalmeier og. landlige Floiter tonede de Elſtende imode. 
Under Gang og Dands fom nu en talrig Skare af feftligt 
fmyffede Piger og Onglinger, hver med en Falkel i fin Gaand, 

» gjennem Skoven og ſtroede Blomſter paa Veien for de El⸗ 
flende, Det var et ſmult Syn, at fee de dunkle Skiklelſer 
dandſe i Mørfet med de flammende &afler, ſom de fvang 
i Luften og mob Træerne medens de fang, og Mufifen giorde 
faa. henrivende en Virkning paa den forelſtede Arnold, at han 
sgfaa tog en Faffel i fin Haand, fvang den lyſtig i Luften, 
og dandſede med Ørevinden i Armen gjennem Skoven blandt 
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den muntre Skare? Da de kom til Slottet, var der ſtort 
Selſtab, men af maſterede Perſoner, ſom, i de beſynderligfte 
Maſter og Dragter, i en broget Vrimmel ilede de Kommende 
imøde og hilſede dem venligt under Trompeternes Klang. I 
en glad, men ſalſom Stemning tumlede Arnold, med den 
fljønne Gordula i Armen, hen i den ſtore, gothiſte Ridderſal 
midt i den ubefjendte, formummede Gfare, og det var ham 
Tigefom han nu oplevede en velbefjendt Gcene af et ſhak- 
ſpeariſt Skueſpil: midt under den gladeſte Dands ſtod Ro— 
meos Scene i Gravfapellet for hang Dine, og han havde 
Moie med iffe at indbilde fig, at han felv var den elſtende 
Romeo, og at en' frygtelig, ſonderknuſende Stjæbne flod for · 
mummet i Baggrunden og truede at forvandle den glimrende 
Ridderfal, med de muntre, brogede Stitfelfer, til en dunkel 
Gravhvalving, hvor han i næfte Dieblik ſtod ene ved fin 
Elſtedes Marmorkiſte og tømte Kjarlighededodens bitterſode 
Kalk. — Nei, nei, iffe længer ſaaledes!“ — lød en venlig 
Røft j hans Øren, Dandfen holdt op — og Cordulas Hærs 
lige Stemme vafte Arnold af de tragiffe Drømme. Man 
forføiede fig nu til Slotshaven, for at ſee paa Fyrværferiet, ſom 
fra Bredden af en lille Ø, midt i en ſtille, ſpeilllar Sø, tog 
fig forunderlig deiligt ud. Men hvad der glædede Arnold meft 
af Alt, hvad han ber fane, var en høi, ftjøn Bygning iForm 
af et prægtigt Hoialter, beſat med en utallig Mængde Gtjer« 
ner af de fljønnefte Regnbuefarver og med to ſtore hundred« 
armede Lyfeftager, hvori de høie, hvide Vorlys brændte Fart 
og flille i den rolige Aftenluft. En gammel, ærværdig Mand 
i geiſtlig Ordensdragt knalede ved Alteret og bad, og ved 
hans Side ſtod en fljøn ſmilende Chordreng med et gyldent 
Rogelſekar i Haanden, t-hvem han ſyntes at gjenfjende Flo⸗ 
riſtans Træf, men i et yngre, barnligere Aaſyn. „Gior mig 
nu fuldkommen lykkelig!“ — fagde Arnold og greb den fljønne 
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Cordulas Haand. Med et kjerlighedsfulde Blik rafte Cordula 
ham Haanden og fulgte ham taus til Alteret. Ved datk- 
lernes Stin og under hoitidelige Gange, knalede det ſtjonne 
Brudepar for det ſtraalende Hoialtet. Men i det Dieblik 
den Geiſtlige vilde lægge deres Hænder i hverandre og ud⸗ 
fige de ſidſte afgjørende Ord, fyntes Arnold at høre en Stemme 
ved Siden af fig, ſom fagde: „Arnold, Arnold! Hvo er du? 
og Hvo er din Brud?” — han vendte haftig Hovedet til 
Siden og fane paa ſin fljønne Brud; men hun ſyntes ham 
nu bleg, ſom et elfenbens Billede, og i den Stilling, bun 
laae der for Alteret, kom hun ham livagtig for: fom en føn« 
domsfuld Marmorfphinz. — , Nei, du er intet Mennege, 
Cordula!“ — raabte han forfærdet -og ſprang op; i famme 
Dieblit fluftes alle Brudefaflerne, Høialteret og Bruden for« 
fvandt for hang Dine, og han tabte baade Sauds og Gam« 
Ting. Endelig børte han en Stemme, ſom neden under ham, 
fige i en ligegylbig Tone: „De tabte Deres Stof, min herre!" 
og han faae nu, at han ſtod hjemme i fit Tagfammervinbue, 
med Hatten paa fit Hoved, i det Fare Maaneſtin, og harde 
tabt fin Siok ud af Vinduet, hvilket en Forbigaaende lod 
Ham vide, der havde taget Stoffen. op og nu lod ham bringe 
den ved Vertens Pige. — . 

»Gar jeg iffe været ude idag?” — fpurgte han Pigen 
og føgte forgjæves. at ſtjule fin Forvirring. 

» Det maa Herren da bedſt vide fol" — foarede Vigen 
og loe — „men de Lærde har faa mange Ting i Hovedet, 
tan jeg tænke, at de iffe altid fan vide hvor be felv ere. Min 
Husbond figer rigtignok, at han har feet Dem til Heſt i 
Formiddags paa Veien til Skoven; men han maa have feet 
fell og taget en Anden for Dem; for De har je ingen Ride 
heſt, veed jeg, og har jo desuden ſiddet hjemme hele Dagen 
og flrevet.” 
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Ttoer fun, jeg er forrykt og iffe veed hvor jeg felv 
har været?” — ſpurgte Arnold fiodt og lod Bigen gaae, 
fom fnifte ſtalkagtig, idet hun gif, og fagde halv hoit: , naar 
ban veed det felv, hvorfor fpørger han da om bet?" 

Det var underligt!" — tænfte Arnold — , har jeg da 
været to Steder paa engang? eller er Cventyret med min 
Nidetout og den ſtjonne Cordula, ſom jeg indhentede paa Veien, 
og fom jeg allerede var for Alteret med — ſtulde alt Det 
Fun være en Drøm?" — fan tændte Lys og gif til fit 
Striperbord. Der ſaae ban med- Forundring det hele Even⸗ 
tyr ſtrevet med hans egen Haand; paa den ſidſte Side var 
Blakket endnu vaadt, og han tvivlede nu iffe paa, at han jø 
felv havde opdigtet det Altfammen og havde faa levende fat 
fig in) i fit Eventyr, at bet tilfdft var fynses ham virkeligt. 
»Cflør har mit andet Jeg maaffe været .bher og flrevet” — 
vedlev han — „mens jeg felv har været ude og oplevet Alt, 
hvad her ftaaer? Jeg fan iffe længer blive klog paa mig 
felv — er jeg Gen eller To? og er jeg Io, hvilken af de To 
er da mit virfelige Selv? — eller er jeg maaſte endog gal, 
og har fun enfelte lucida intervalla, hvori al min Lykſalig⸗ 
hed ſynes mig Tant og Drøm? — Af! ſtjenne Cordula!“ — 
ſulkede ban nu — „ſtal jeg da aldrig fee dig uden i Drømme 
— eller naar jeg er gal? — Gud give da, jeg aldrig maatte 
valtes af min Drøm og aldrig komme til Fornuft i mine Dage!" — 

Under ſaadanne Tanfer lagde han fig endelig til Hvile 
og Drømte hele Matien fort om Den fljønne Cordula. Han 
fyntes, at hun gif i den mørfe fave veb Soen og ledte 
om ham og græd og bebreidede ham hang Vantro og Mis— 
tillid. , Arnold, Arnold!" — fyntes det ham, at hun ſuk⸗ 
fede — „ſee, nuger jeg bleven for dig, hvad du endelig vilde 
have mig til — ek Drømmebillede, en ſalſom Skabning af 
Menneftefløgt, ſom ligger bleg og forftenet i det fremmede 


140 Sybhinren. 


Land og fpørger: Hvo er du? og Hvo er jeg?” — Da fyn: 
teå ham, at det var i Wgypten han var; han faae de ſtore 
Pyramider og Obeliffer og ſtitrede forundret paa de gaade⸗ 
fulde Hjeroglypher; endelig ſaae ban ogſaa en ſtor, hvid Mar⸗ 
morſphinx, ſom ſyntes ham var den ſtjonne Cordula — og 
han vaagnede. 

Da han ſlog Dinene op, ſtod der et ungt Menneſte ved 
hans Geng, i hvem han ufeilbarlig troede at gienkjende Ba 
gen Floriſtan. i 1 

.Undſtyld mig, min Herre!“ — fagde den fremmede 
Ømgling — „at jeg foruleiliger Dem faa tidlig! min fer 
ſterinde Prindſesſe Goldini har fendt mig til Dem, for at 
udbede mig Tilladelſe til at afmale Dem." 

„De vil nof fige Grevinde Cordula“ — afbrød Arnold 
ham, men holdt ſtrax inde igjen og gned fine Dine, for at 
fee, om han iffe drømte endnu. 

„Jeg er Prindſesſens Page“ — vedblev Ynglingen. 

»Ja viſt“ — fvarede Arnold — ,jeg Fjender Dem jo 
nok — jeg fjender Dem jo nok iffe, vil jeg ſige. Tag iffe 
ilde op" — vedblev han — „ieg er endnu itfe rigtig vaa« 
gen, fom De merker. Hvem er den Grevinde — eller Prind« 
fesfe vil jeg fige — ſom De taler om?” 

„En Dame, ſom intereéferer fig meget for Dem og 
maaſte kunde ſtaffe Dem vigtige Oplysninger om Deres Fod⸗ 
fel og Herkomſt, naar De gunſtigſt vilde tillade“ ... her bes 
gyndte han allerede at gjøre nogle Træf med en Blyant i 
fin Tegnebog. 

Var det iffe bedre, om jeg perſonlig fremſtillede mig 
for Grevinden?" — fagde nu Arnold hurtig og gjorde Mine 
til at ſtaae op, men undfaae fig derved for, den Fremmede — 
wjeg vilde gjerne lare den edelmodige Dame at Fjende, fom 
tager faa megen Deel i min Stjabne; maaſte ogſaa en Gam= 
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menfomft kunde oplyfe Et og Andet fra igaar — hvad jeg 
vil ſige — fra min Barndom, mener jeg — det er jo om 
min Fodſel og Herlomſt, Grevinden vil give mig Oplysning?” 

»Ganffe rigtig, min Herre! men incognito, og derfor er 
det, Prindſesſen ikle ønffer at fee Dem felv endnu — men 
Deres Sfitfelfe og livagtige Billede.” 

„Svad figer De" — afbrød Arnold ham urolig — 
mit livagtige Billede, mit andet Jeg vil hun fee? fa faa! 
— det træffer De maaſte bedſt, naar feg er ude; — forſtaa 
mig ret, min Herre! jeg mener fun, at jeg ligner mig ſelv 
meft, og naar De har mig, faa har De ogſaa mit livagtige 
Billede. Jeg ønffer iffe heler at fee det ſtilt fta min Perſon 
— eller med andre Ord, min Herre! jeg ønffer iffe at fee 
mig fefo — bet flee paa hvad Maade bet vil! — jeg mener 
maturligviig ved Venſlen — jeg har al Reſpekt for Konſten; 
men jeg har faa mine Aarfager derfor — det er en Grille, ſom 
De maa holde mig tilgøde — jeg menet, man fan have Ulykke 
nof med fig felv, baade ſom Gubject og Object, naar man 
vaager og naar man brømmer — fee, det er allerede to 
Vasner og to Tilværelfer; blev man nu ovenifjøbet malet, 
jan blev man jo fre — jeg haaber De iffe misforſtaaer min 
Mening og holder mig for en Fantaft eller Sværmer — 
jeg ffjøtter Fun iffe om at males, mener jeg.” 

»De er allerede faa godt fom malet" — fagde den 
fremmede Øngling, fom imidlertid havde betragtet Arnold noie 
og tegnet fort — Grundridſet har jeg, og Meer behøver jeg 
iffe, Jeg er Dem meget forbunden, min Herre, Farvel!" 

Med disſe Ord var han ude af Døren, og inden Ar— 
nold fit faftet nogle Klæder paa fig, for at indhente ham, 
var han ganſte forfounden og ingenſteds at opfpørge. „Det 
var atter en beſynderlig Caſus“ — tænfte Arnold — , det 
vil jeg dog ogſaa tilføte i mit Eventyr ” 
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Meppe havde ban begyndt at ſtrive, førend hans Hus⸗ 
vert fom ind til ham og var, imod Gæbdvane, faa heflig og 
erbodig, at ban neppe ſyntes at vide med hvad AGrestitel 

, ban flulde benævne fin Tagkammergieſt, fom han baade kaldit 
Excellence og Hoihed. 

Vlager Fanden Dem? Hr. Vert!“ — ſpurgte Arnold 
forundret — „har De maaſte drømt inat, at jeg var en for 
vandlet Prinds, og venter, at jeg idag ſtal friybe ud af 
Skindet og faae Prindſesſen og bet halve Rige? det er for 
tidlig, Hr. Vert, faavidt er jeg iffe fommen i- mit Cventyr." 

» Deres Hoihed er faa naadig at ſpoge“ — fvaree 
Verten og buftebe — ,De veed maafte 'iffe endnu den flor 
Luffe, der nylig er vederfaret Dem, og at De er Fyrftens 
naturlige Son eller maaffe endog en unaturlig — af et 
hemmeligt Mgteffab — mener jeg.” — 

„Hols faa er, faa er bet vel iffe fleet faa nylig" — 
fvarede Arnold og loe — „ſaa maa jeg formodentlig have 
været bet fra min Føbdfel” — 

„Uden al.Tvivl, Deres. Høle! men det har Ingen vidi 
førend idag” — fvarede den ydmyge Vert — „og jeg ſtan⸗ 
mer mig ſom en Hund over, at jeg iffe har funnet fee det 
firar paa Deres fyrftelige Blik og majeftættffe Aaſyn, famt 
Deres hele kongelig · keiſerlige Anſtand og Veſen — og ind⸗ 
rømmet Dem den bedſte Gal i Huſet, iſtedet for dette lumpue 
Tagkammoer.“ 

Derover ſtal Øe ingen Skrupler gjøre Dem, Hr. Gert!" 
— fvarede Arnold — „derſom jeg ogſaa var en feiferlig 
Baſtard, var ren ikle faa flor endda, og min Boihed kunde 
gjerne rummes paa Deres Tagkammer; maa jeg ellers fpørge 
hvor den Duume Snak kommer fra?" 

nTag mig det iffe unaadigt op, Deres Hoihed! men det 
er den rene Sandhed; hele Byen veed. det allerede. Og fast 
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jeg Dem ilke felv igaar paa Fytſtens Livhingſt, ſom Ingen 
ellers rider uden han felv — og hvo kunde faa fortrolig hilſe 
og tale med vor tilkommende Fyrſtinde, Fyrſtens kjodelige 
Broderdatter, ben fljønne Prindſesſe Goldini, uden en Prinds 
af Blodet?” 

»De tager feil, Gr. Vert! red jeg paa Noget igaar, 
faa var det nof paa en Kæp, og talte jeg med Nogen, faa 
var det viſt med en Stokkeknap eller en Sphinr — eller i 
det allerhøiefte med en Grevinde,” 

» Deres Høihed er nu altid faa fyøgefuld" — fagde 
Verten — ‚ieg mærker nof, De vil vøre her incognito; men 
De har blot at befale, og jeg flaaer ganffe til Deres under⸗ 
danigſte Tjenefte, baade med Hus og fjem, re og Gods, 
Liv og Blod, Kone og Børn og Alt hvad Dem fjært er.” — 
Derpaa gif Verten baglænds ud af Døren og faldt af lutter 
Underdanighed ned af alle Trapperne. 

Kommer nu Raben til de Andre, at være gale?” — 
tænfte Arnold — „eller ſtulde der virfelig være Noget om? 
Man har dog hørt faa galt før, og jeg har altid havt en 
Auelſe om, at ber engang maatte blive noget Stort af mig; 
men paa der Maade havde jeg rigtig nok iffe troet det. 
Bedre var bet bog, om jeg var noget Dygtigt felv, end om 
jeg nu fom til at gjælde for noget Glimrende i Verden, — 
Jeg troer, jeg løber min Vei fra. denne uægte Wre — en 
natarlig Prinds eller en hemmelig Hoihed — hvad Stort 
Fommer der ud af? — af! funde jeg kun finde ben ſtionne 
Cordula igjen, flog jeg gjerne en Streg over Storheden og 
tog tiltaffe for evig med Lyffaligheden. Ak, var hun bog 
fun virfelig til! det gaaer mig ſom Pygmaleon nu: jeg har 
forelffet mig til Døden i et Værk af min egen Opfindelſe; 
men Der er iffe mere flige medlidende Guder til, fom gjøre 
mig det døde Billede levende for min Kiatligheds Sfylb. 

SJugemanné Eventyr og Bertællinger. u. 8 
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Og om det nu ogſaa ſtete, vilde jeg da troe bet? vilde jeg 
Da iffe ogfaa holde det for en Drøm og for en Virkning af 
min egen ophidſede Indbildningokraft? — Nei, med os dor⸗ 
ſtandemenneſter er der Intet at udrette! kunde vi ogſaa fare 
levende til Himmels, ſom Elias, vi vilde troe, bet var Drøm 
og Indbildning, og kunde dog aldrig blive falige i vor 
Bantro.“ 

Nu bankede det paa Døren; en Ubetjendt traabdte ind, 
rafte Arnold et Brev og gif. Han aabnede Brevet og læfte: 
»Bly, Arnold, fly ſtraxt om en Time er det forſildigt.“ 
«»Bbvilken Advarſel!“ — tænfte han forundret — ,6v0 
forfølger mig og Hvo advarer mig? det er mig Altſammen 
lige ubegribeligt; men hvorfor flye, naar jeg iffe engang veed, 
hvad jeg flyer for? — jeg bliver — og vil dog fee hvad 
ber fommer ud af. Det hører ogſaa til mit Eventyr, fan 
jeg tanke.“ Derpaa fatte han fig til Skriverbordet. 

En Time var neppe forløben, førend Deren foer op og 
en Officeer traadte ind, med en dragen Gabel i Haanden, og 
forevifte ham en Kabinetsordre, ſom befalede Ham, ufortøvet 
at adlyde Her hjalp ingen Indvendinger. - Gan maatte ftrar 
følge med og fif neppe Tid til at tage fine Papirer i Lommen. 
En luft Vogn holdt for Døren, og i et Dieblik var han ude 
af Stadsporten. Der fad han nu i et Hjørne af Karetm 
og overvelede fin underlige Stjabne. ,Maaffe min Bert dog 
havde Ret” — tænfte han — hvem uden en fyrftelig Vers 
fon gjør man faadanne Ophavelſet for? man frygter maafe 
en Kronpretendent i mig, og hvis faa er, gjør man klogt i, 
at fætte mig faft, thi med det Gode opgiver jeg fffe- mine 
Rettigheder,” — Der foer nu med. Get ſaadan en heroig 
Mand i ham, at det fyntes ham en let Gag, at fætte fig i 
Frihed hvad Dieblik han vilde. Gan gjorde allerede Mine 
til at ville afvæbne Officeren, fom fad ligefor ham i Bog 
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nen, med den dragne Gabel i Haanden; men da denne mar⸗ 
fede fin Fanges Henſigt, flog han Skodden fra Vinduet, og 
Arnold ſaae nu, at Vognen var omringet af bevæbnede Ryt« 
tere, og at Modſtand altſaa var forgjæves. — „Sig mig 
fun Get, min Herre!“ — fagde han nu til fin Bevogter — 
»hvem holder man mig for? og hvad har man egenlig iſinde 
med mig?" „Man holder Dem for en Eventyrer“ — fva= 
rede Officeren — ,fom, ved en tilfældig Lighed med en vig 
afdød fyrftelig Verſon, føger at udgive Dem for fam og 
frille en vigtig Role ber i Landet, Derfor bringer jeg Dem 
til den øde Grændfefæftning, min Herre! Derſom De virfe« 
lig er den Perſon, enkelte Gværmere holde Dem for, faa 
hører De netop hjemme der; thi der opgav den høie falig 
Herre fin urolige Aand, og der flal De, ſom hans troe 
Øjenfærd, have Lov til at ſpoge Deres Livstid. Der fan De 
ogſaa, uden Fare for Landet, fortſætte deres Cpentyr og give 
det faa glimrende en Ende, ſom De vil — paa Papiret.” 

»$vo har fagt Dem, at jeg firiver paa et Eventht· — 
taabte Arnold — ,0g hvo har givet Dem Lov til at tage 
Helten i mit Digt for en virkelig Perſon og ovenifjøbet for 
mig ſeld?“ 

»Det er jo Dem ſely“ — fvarede Officeren koldt — 
og De holder bog vel Dem ſeld for en virkelig Perſon?“ — 

»Ja det er ogſaa fandt, forfaavidt har De Ret, min 
Herre! — men, for Fanden! bet er jo bog alligevel fun et 
Eventyr.” 

»Nu vel, faa fvarer det Cne fo til det Undet — eller 
fones denne Reiſe Dem iffe eventyrlig not?” 

»Jo, tilvisſe! jeg har Intet at beklage mig over; jeg 
mærker nof, at alle Menneffer ere gale nuomſtunder, og jeg 
felv maaſte med. Jeg har altid før flaget over, at der var 
formegen Forſtand i Verden, og at det var Poeſiens Død; 
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nu har jeg ba endelig faaet det, fom jeg vilde, og derſon 
Der nu ilke bliver en ordenlig Digter af mig, ſtulde jeg fler 
en Ulykle.“ 

Efterat Arnold havde fjørt Nat og Dag uden Ophør, 
holdt Vognen endelig ftille, og ban fane fig nu henfort til en 
øde, vild Egn, rundt omgiven af Taager og nøgne Klipper. 
Inderſt mellem Klipperne ragede et gothiſt Fangetaarn i Vei 
ret, fom paa alle Gider var omgivet af en ſteil Klippemunt 
og dybe uoverftigelige Grave. „Slal jeg her indmures paa 
Livstid?" — tænfte Arnold, og en Gyſen giennemisnede ham; 
men han taug og adlod Nodvendigheden. 

Man førte ham over en Vindebro og gjennem tre ſtou 
Jernporte. Da den fidfte Port ſmeldedes i Laas efter ham, 
Blev et Skud losnet paa den anden Side af Porten, og fan 
hørte noget efter Vognen rulle bort. Han ſaae fig nu ene 


i en fnever mørt Forgaard, ligeover for det ſtumle Fange | 


taarn, hvorfra en gammel, graaffægget Mand kom ham lang« 
ſomt imode med en Lygte i den ene Haand og en fpændt 
Piſtol i den anden: 

»Gfal du ogſaa den Vei?” — fagde Gubben og hævede 
Den bævende Arm, men dreiede tillige Lygten ſaaledes, at 
Stinnet faldt paa Arnolds Anfigt; idetfamme tabte han Bis 
ſtolen, ſom gif af i Faldet, og den Gamle laae nu paa fint 
Knæ, uden at mæle et Ord, og bævede for Arnold fom for 
et Spogelſe. 


„Hvad ſtal nu bet betyde?” — fpurgte Arnold — 


hvad holder du mig-for? Gamle!" 


At, Eders hoiſalige Hoihed!“ — fvarede Gubben — | 


nåeg holder Cder for hvad I virkelig er eller idetmindfe 
Har været, — Hav Barmbjertighed med mig! og bret nu iffe 
Halſen om paa mig! jeg var fo nødt til at ſlaae Jer ibjel; 
Brindfesfen- befalede det fo" — ·· 
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.Sar Du nogenfinde flaaet mig ihjel?” — fpurgte Ars 
nold og love. 

»Ja, desværre! det veed Eders hoiſalige Hoihed bedſt 
ſelb, og dengang loe J mig iffe ud; — hvormed fan jeg nu 
tjene Eders Hoiſalighed?“ — J 

» Spar Titulaturen!“ — fagde Arnold — „har du vir⸗ 
telig engang flaaet mig ihjel, fom bu jo bedſt maa vide felv, 
faa er jeg jo dod nu og har ingen Complimentet behov; men 
hvorfor vilde du ba flyde mig før? kunde det iffe være nok, 
at du havde taget Livet af mig eengang? — Dog fig mig 
mu een Ting, Gamle! — reis dig fun og vær ved frit Mod! 
— hvad er det for en Daarefifte, man har fpærret mig - 
ind i? for at du er gal, fan jeg da nof høre, og jeg har 
en hemmelig Mistanke om, at jeg felv nok ffte er faa ganſte 
vel forvaret.“ 

„Gud give, her var en Daareliſte, Herre!” — fvarede 
Gubbrn — her er det, der er værre: her er jo en blodig 
Morderhule, ſom I nof veed felv.… 

Slaaer man iffe Folk bedre ihjel her, end man hidind⸗ 
til har gjort ved mig, faa er Morderhulen iffe faa blodig 
endda; men enten jeg nu er bød eller levende, Gamle, faa 
trænger jeg til Noget at leve af — og dernaſt til et godt 
Natteleie; ſtaf mig nu Det førft! faa fan vi ſiden tales ved, 
om vi ere bøde eller levende, kloge eller gale.” 

Jeg kommer mig igjen!” — fvarede Gubben — ,Eders 
Seihed er dog iffe faa dod endda, ſom jeg havde troet; for 
ellers forlangte I vel iffe Mad og Driffe, Det har dog 
vel altſaa fun været en forheret Drøm, at jeg ſtak Jer ihjel 
her for fem Aar ſiden med min Brødfniv” . ... 

„Ti ſtille meb Drømme!" — afbrøb Arnold ham — 
»jeg har Ulyffe nof med mine egne, og hvo veed, om jeg 
iffe mu atter ligger hjemme i min Seng og drommer?“ 
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Under denne beſynderlige Samtale fulgte Arnolb med 
Gubben ind i Taarnet, fom havde mere Lighed med en Hule 
for - vilde Dyr, end med en menneſtelig Bolig. Da han 
havde. faaet Noget at ſtyrke fig paa, medens ben gamle 
” &angefoged beſtandig betragtede ham med et mistænteligt Bli, 
forlangte han at komme til Hvile. Den Gamle tog Lampen 
fra Bordet og bad ham følge fig. Hvergang Arnold tog et 
langt Skridt, faae den Gamle fig urolig tilbage, ſom vidfte 
han endnu ikke Andet, end det var en Aand, ber gif bag 
efter ham gjennem de lange, dunkle Taarngange; undertiden 
ſtod han ogſaa ſtille og fagde med truende Stemme: ,fom 
mig ilke for nær, Eders Hoihed! — jeg har min Brødfniv 
endnu.” 

Endelig Tom de til en ſtor, hvælvet Sal, med -ftærfe 
Jerngittre for Vinduerne. Der ſtod et Bord med Gfriver= 
tøl, en gammel, forgyldt Stol uden Ryg og en Geng med 
rode Damaſtes Gardiner — Alt ſaaledes henſtillet, fom om et 
Menneſte nylig var gaaet derfra; men det tylke Gtøv paa 
Stol, Vord og Gardiner, vifte notſom, at Værelfet længe 
maatte have ſtaaet ſaaledes øde. 

»Gee! her er da eders ſedvanlige Varelſe · — fagde Gub · 
ben og tændte Vorlyſene i de trearmede Lyſeſtager, ber fode 
paa Bordet — jeg havde aldrig ventet at fee Jer igjen før 
Dommedag; derfor feer her lidt ſtovet og uordenligt ud; 
men jeg hav iffe fat min Fod her fiden den Mat, I veed 
nok felv, da jeg gif i Sovne. Gee! ber fan I endnu fre 
Blodet paa Lagenet; det maa bog altſaa fun have været 
Naſeblod eller Huft — bet gaaer nof af i Vaſten — Godnat!" 
Derpaa gif den gamle Øraaffæg tilbage med fin Lampe og 
laaſede Jerndøren efter fig. 

»Den gale Mand gjør mig bog urolig tilſidſt“ — fagde 
Arnold og ſaae paa det rodplettede Lagen. — , fan har deg 
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ſilkerlig myrdet et Menneſte her engang og troer nu i fit 
Galffab, at bet var mig; hvad fiffrer mig for, at han iffe 
kommer og gjør ligefag ved mig, naar jeg er falden i Gøvn! 
— Jeg vil fætte Bordet for Døren, faa fan hun dog iffe 
Tomme ind, uden at jeg vaagner ved Larmen.“ 

Da Bordet var flyttet, tog han det ene Lys og beſaae 
fit Fængfel nøje. Det var en flor ſtummel Gvalving og 
Bade fun den eneſte Indgang. Paa Væggene ſaae han bift 
og her indridſet Skrift; han holdt Lyfet til og ſtudſede; thi 
Det var ligeſom han her fane fin egen Haandſtrift, og hvad 
han læfte, var Steder af Macbeth, fom han felv kunde uden⸗ 
ab, og fom ofte faldt ham ind, naar han var ene. Der ſiod 
ogſaa enfelte Bibelſprog, og Navnet Goldini ſtodte han ofte 
paa; men efter det fulgte gjerne en frygtelig Forbandelſe af 
det gamle Teftamente, 

»Goldini!” — tænfte han — „det Navn har jeg jo 
ogſaa hørt før; det unge Mennefte, fom tegnede mig igaar, 
kaldte fig jo Prindſesſe Goldinis Dage. Men det var jo 
Sloriſtan, den fljønne Grevinde Cordulas Page; ſtulde Gre= 
vinde Gordula og Prindſesſe Goldini da være een og. ben 
ſamme? ſagde Verten mig iffe ogfaa, at han havde feet mig 
hilſe og tale med Prindſesſe Goldini? og bet var jo dog 
Grevinde Gorbula . . . Men nu er jeg jo midt inde i mit 
Eventyr igjen. Saameget er da vijt” — vedblev han ærger= 
lig og holdt fig felv i begge Øren — ,jeg, Candidatus 
Philosophie Arnold, er Statéfange her, og man holder mig 
for en Prinds, fom efter al Gandfynlighed er myrdet her i 
denne Stue af den førryfte Faugefoged og paa Prindſesſe 
Goldinis Befaling. Jeg vil dog optegne, hvad jeg Fan uds 
finde, der er Mening i, af alt. dette Virvar, at jeg iffe 
imorgen igjen flal blande mine Drømme dermed og være 
ligeſaa gal ſom igaar og iforgaars og alle de andre Dage." 
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Gan tog nu fine Papirer frem og begyndte at ſtrive, 
men Det var paa Eventyret igjen, vg jo længer han ſtrev, 
jo underligere blev det for ham: det var ligeſom Vennen lob 
af fig felv, medens han hengav fig til de forunderligſte Fore-⸗ 
ſtillinget — om ben ulyffelige Prinds, ſom her engang var 
myrdet — om den damoniſte Prindſesſe Golbini og om den 
fljønne Cordula, ſom ſnart fyntes ham en deilig Fe, der 
git med ham til et Alter af Stjerner, i en dunkel, underfuld 
Have; fnart ſyntes det ham igjen, hun var en fold Marmor« 
ſphinx, fom ſpurgte med gaadeſuld Stemme: „Hvo er du?" — 
tilfidft blev hun endogſaa til ét frygteligt Uhyre, ſom fagde: 
ieg er Prindſesſe Goldini — du faaer ilke Ro for mig, 
før du farer med mig i Afgrunden” … 

Ubdmattet af disſe Foreftilinger, kaſtede han fig paa 
Sengen for at hvile, men Tod Lyfene brænde; thi han ventede 
iffe at funne fove. Henimod Midnat flumrede han bog ind 
et Øieblif, men vaftes firar efter af en ſuſende Lyd, og em 
Fold Gyfen foer over ham. Han flog Øinene op, og alle 
fer Lys vare flufte. Nu erindrede han fig at have feet et 
lille Gul paa en af Ruderne bag Gitteret, og trøftede fig 
med, at maaſte et Vindpuſt derigjennem havde flukket Lyfene; 
fliøndt der var liden Sandſynlighed for i den Afftand og 
han heller iffe fornam mindſte Trakvind. Han forføgte at 
flumre igjen; men nu faldt det blodige Lagen ham ind, og 
det var ligefom Blodet blev vaadt og varmt under ham og 
fyldte hele Gengen med en brændende Strøm. Han foer 
forfærdet i Veitet, rev Lagenet tilſide, og den gruelige For- 
nemmelſe var forfounden. Mu ſtinnede Maanen klart gjen« 
nem Binduesgitteret; Han fane ben mod Doren, for at fee, 
om den var lukket. Bordet ſtod endnu for den ſom før; 
men hang &orfærbdelfe var grændfeløs, da han i Stolen fane 
et Menneſte ſidde med Ryggen imod Sengen og ſtrive. Er 
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bet ben gale Fange foged?“ — tankte han — „eller er det 
den Myrdedes Øjenfærd, paa hvis blodige Dødéfeng du lige 
ger? — eller er det big felv, dit andet, ubegribelige Jeg, 
fom nu. fibder paa bin Plads og fortfætter bit Livs vidun⸗ 
derlige Eventyr?“ — Idetſamme vendte Sfiffelfen fit Anſigt 
om mod Arnold og ftirrede ftift paa ham; det var et blegt, 
men ædelt, fljøndt forvildet Aaſyn, og paa Vanden var 
Blod. Maanen + ftinnede ind paa bet blege Døbdninge« 
anfigt — og Arnold gjentjendte med ufigelig Radſel fit eget 
Aaſyn, faa livagtig, ſom ſaae han fig i et Speil; fun Bleg - 
heden og ben blodige Bande vedkjendte han fig ikke. For⸗ 
giæves vilde han ſporge: fvo er du? Det var ligefom en 
uſhnlig Haand holdt ham for Munden og fom det Gpørgés 
maal maatte fofte hang Liv. Forgjæves føgte han at reife 
fig; han kunde hverfen røre Haand eller god. Mu hævede 
den tauſe Stiffelfe fig fra Stolen, traadte et Skridt nær» 
mere mod Sengen og gav Arnold et betydende Vink, medens 
han pegede paa en hvid Roſe i Vanelet — Meer fane iffe 
den beſtyrtede Arnold; ban ſank udmattet tilbage og kom 
førft til fig felv henved Morgenſtunden ved et forfærdeligt 
Bulder. 

Da han ſlog Dinene op, ſaae han Bordet omvaltet, og 
den gale Fangefoged flod ved hang Seng, med en for, 
tuften Kniv i Haanden. 

»Jeg kommer til at gjøre det om igjen, Herre?” — 
fagde den afſindige Gamle og fordreiede Anſigtet krampagtigt 
— ‚Prindſesſe Goldini vil ingen Ro lade mig. have, og 
Eders høifalige Højhed maa finde fig i at dandſe til $im« 
mels endnu engang!" Han gjorde allerede Mine til at fløde 
ham Kniven i Hjertet; men nu fom pludſelig Arnolds hele 
Ungdoméfraft tilbage, da han ſaae et virfeligt levende Men⸗ 
neffe for fig; i et Dieblik var han ude af Sengen og havde 
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Kniven i fin Haand; men den Gamle laae afmægtig paa Gul= 
- vet. Solen kaſtede juft fine førfte Straaler ind i den dunkle 

GHvælving, og Arnold ſaae nu ret noie den Gamles fortrufne 
Anſigt. fan er bøg galere, end jeg” — tænfte han — , og 
flal Nogen af 08 regjere ber, faa tilfommer det mig, fom 
ben Klogeſte.“ Derpaa tog han Nogleknippet ud af den 
Gamles krumme Haand, bandt ham Hænderne paa Ryggen 
og bjalp han til Live. — 

Da den Gamle fif Dinene op og ſaae, han var bun⸗ 
Den, og at Nøglerne meb Kniven var i Arnolds Haand, 
fatte han fig ganſte ſagtmodig ned og fagde med et underligt 
Mik: „ja det flulde Eders Hoihed have gjort for længe ſiden! 
— det havde været godt for os Begge: I havde beholdt 
eders unge Liv — øg jeg mine gamle Hænder rene." 

Arnold lod den Gamle ſidde og eftertænfte denne Naté 
beſynderlige Handelſet. Han bemærfede nu førft et ftort 
Speil, fom hang paa Væggen, ſtraas over for hans Seng, 
øg han begyndte at troe, det Gyn, han havde feet om Mat« 
ten, fun var hans eget Billede i Speilet; thi nu ſaae ban, 
at han virfelig baade var bleg og blodig og havde nok ſtodt 
fin Bande i Mørfet mod Sengeftolpen. Han tog nu fine 
SBapirer i Haanden og fane alt Det ſtrevet med haͤns egen 
Haand, fom han fiden igaar havde drømt eller tænkt eller 
virkelig troet at fornemme. ,Nu vel!" — tænfte han — 
.ſaadan maa det altfaa være, naar man er Digter; mit 
Gventyr gaaer raſt fra Haanden, og maar det fun iffe gjør 
mig rent gal, inden det faner Ende, faa vil jeg med alt 
Dette prife mig tet lykſalig. — , Gør nu Gamle!" — fagde 
han til Fangefogden og løfte hans Gænder, efterat han forſt 
havde underſogt, om han ingen flere Vaaben havde hos fig 
— nu et jeg Fangefoged ber, og du er Gtatsfange — for 
ſtaaer du ille nok det?” 
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»Io, det er godt at forftaae" — ſvarede Gubben — 
nJ er mig, og jeg er Jer, det er en ren Gag — bet Fan 
En jo, fee med et halvt Die — det er heller ilke mig, der 
Bar ftuffet Eders Hoihed ibjel, men bet er Jer, gale Karl! 
Der har ftuffet min Holhed ihjel" — ber flog den Gamle en 
hoi Latter op — „ja, nu har 3 bet faa godt!” — vedblev 
Ban — „nu fan J fee hvor rurt det er at være Fangefoged 
paa Prindſesſens forberede Slot.“ 

„Er du ben enefte levende Gjæl her paa Slottet?" — 
fpurgte Arnold. 

Levende Sjæl?" — gjeniog den Gamle — „det er et 
underligt Sporgsmaal — levende Kroppe er her nu flet 
ingen af, undtagen bet fulde være En af 08; men jeg er jo 
et Spøgelfe nu, og om min Sjæl lever — ja det flal jeg 
ſige Jer paa den yderſte Dag.“ 

„Af ham faaer jeg nof aldrig et fornuftigt Ord" — 
tænfte Arnold og befluttede nu, ſelv at underføge det mis⸗ 
tænfelige Slot. Han laaſede Døren efter fig for den for« 
rykte Gamle, og gif med Nogleknippet og Kniven i Haanden, 
gjennem de lange, mørfe Gange. Hvert Øieblif ventede han 
at møde noget Uſadvanligt og Damoniſt; thi han troede nu 
bog næften, at Det bar et forheret Glot, han var kommen til. 
Han kunde iffe tilbageholde en vis ængftelig Folelſe, ſom 
Forventningen om overnaturlige Begivenheder altid medfører; 
men Bevidſtheden om, at det nu dog var Dag, uagtet ber 
var mørft i Gangen, og den Skarpſindighed, hvormed han 
før havde udfundet, at fans natlige Syn fun var et optiſt 
Selvbedrag, og at alt det Eventyrlige, Han hidtil havde troet 
at opleve, ingen objeftiv Realitet havde, men fun var en 
fubjectiv Yttring af hane Digtertatent — alt Dette gav ham 
Mod. For ganffe at fiffre fig mod ethvert Anfald af for⸗ 
fruer Fantaſt, tog han nu desuden fin Tilflugt til fin for⸗ 
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ſtandige ſalig Pleiefaders Lærdom, ſom gif ud paa, at naar= 
ſomhelſt man horte nogen Lyd, hvis Aarfag man. iffe kunde 
begribe, kunde man altid være temmelig fiffer paa, at det 
var — Rotter, og naar man faae Noget, ſom ſyntes Over⸗ 
naturligt, var det enten Tyve eller forkladte Kjærefter eller 
ogſaa dromte man og lod fig bebrage af fin egen Fantaft. 
Denne Filoſofi havde Arnold ofte udſeet tilforn; men mu 
fyntes det ham bog ønffeligt, at kunne redde dens AXre og 
holde al Xngftelfe borte med dens folide Stjold. Han føgte 
Derfor nu ogſaa at indprente fig disſe Lærbomme fom Troes⸗ 
artikler. Idetſamme hørte han en klagende Stemme, fom af 
en Døende, tæt ved fig. — „Det er Rotter!" — fagde han 
hoit til fig felv og gif videre. Mu ſaae han en Skilkelſe, 
Tigefom det Syn, han havde feet ſidſte Nat, bevæge fig lang= 
fomt foran ham i den lange, mørfe Gang, og iffe paa fæd« 
vanlig Menneſteviis, men fvævende fom en Skygge. Det 
er en Tyv:eller en forklædt Gifter!" — fagde han nu — 
„dog hvad fan her være at ſtjele? og hvem fan her være at 
elſte paa et øde Fjeldſlot, hos en gammel, forryft Fangefoged, 
Der lever fom et Dyr i fin Hule? det.er altſaa et Billede, 
min egen Fantaſt foregjøgler mig; nu velan! ſom ſaadant 
vil jeg da behandle det, og hvis Det er mit eget Aandefofter, 
behøver jeg ingen Gomplimenter at gjøre," „Stop, min Son!“ 
— raabte han nu — „eller hvad det er, du hedder, bu 
Skabning af min ophidſede Indbildningskraft, ſom fpadferer 
der foran mig i min brune Frakke! hav den Godhed at fige 
mig hvem du egenlig er?" — Idetſamme venbte Skikkelſen fit 
Anſigt om til ham, og han ſaae nu atter fit eget Aaſhn ſom 
i et Spell. — ,Om Forlabelfe, min Herre!" — fagde han nu 
lidt forvirret og buffebe — ,De flulde dog aldrig være en 
vis Candidatus Philosophiæ fr. Arnold, fom jeg hidindtil 
i min Uffyldighed har holdt for mig ſelv?“ 
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. Din Tvillingbroder var jeg“ — fvarede Skilkelſen og 
forfvandt. — , Met. nu bliver det alt for galt!” — fagde Ar⸗ 
nold — ,tør et lumpent Fantaſibillede, ſom jeg felv har 
flabt, et usſelt Skyggevart uden Kjed og Blod, faa fripo« 
flig fordrifte fig til at paaſtaae, han er i &amilie med mig? 
Det maatte jeg dog felv vide bedre. Men Gud give, det var 
min Fætter eller endogſaa min Toillingbroder!“ — vedblev 
han noget ængftelig — „ſaa var det dog iffe mig ſelb — 
og en Tvillingbroder har jeg dog virfelig havt engang: bet 
har jeg felv engang hørt af min Amme; men dermed er jeg 
lige Hog og veed ligeſaalidt hvem han er, ſom hvem jeg er." 
Nu var han ved Enden af Gangen og ftødte paa en Dør, 
ſom iffe var lukket i Laas; han aabnede ben og traadte ind i 
en flor, lys Sal, hvor der paa Væggene hang en lang Rakke 
Billeder af fyrſtelige Perſoner. Det var lutter kronede Ho⸗ 
veder, og næften Alle havde de deres Dronninger ved Siden; 
Somme havde endogfaa flere. Den, fom var yderft i Rakken, 
hang mellem to deilige Kvinder, hvoraf fun den paa hoire 
Side bar en Krone, men den paa venfire Gide havde to 
ſmaa Drengebørn paa fit. Sfjød, Der lignede hinanden ſom 
to Draaber Band; men Moderen ſyntes med en frygtfom 
Mine at ville tilhylle Børnene for Dronningens Øine, og 
Arnold ſaae nu i Baggrunden af Maleriet en dunkel Skil-⸗ 
felfe, med en Dolk i ben ene Haand og en Maſte i den 
anden, og paa Maffen ſyntes han med Forundring at gjen« 
tjende den fljønne Cordulas Anſigt. — , Hvorledes" — tænfte 
han — „horer dette Billedgalleri maaſte med til mit Cven= 
tyr?” — Nu faldt hans Blik paa ben mobfatte Væg, og 
der ſaae han virfelig den ſtjonne Cordulas Billede, men 
med .et Glør for Anfigtet, hvorigjennem han bog tydelig 
kunde gjenfjende de ſaa inderlig elſtede Træf; ved hendes 
Side hang et andet endnu mere tilfløret Billede, men hvori 


126 Sphinren. 


han ſyntes at funne flimte Grundtræffene af fit eget Aaſpn. 
Idetſamme fprang Døren op — og Bloriftan traadte ind. 
„Folg med mig!" — ſagde Pagen — ,0g du fan reddes 
endnu; feer du iffe hvor Dæmonen truer dig ſelv i Moders 
Skiod? om et Øleblif er hun ber og vil blende dig med 
Den fortryllende Mafte. Forlang ikke at vide Meer! — men 

følg mig!" | 

„Ei, ei, Hr. Tuſtndkonſtner!“ — fagde Arnold — ,fal | 
jeg træffe Dem her! — Jeg forftaaer iffe ret Meget af, hvad 
De figer mig der, og endnu mindre af Alt, hvad der er hæn= 
det mig fiden jeg førftegang havde den Fornoielſe at fæ 

” Dem; imiblestid ffal De have Taf, hvis De vil hjælpe mig 
ud af dette Vilderede. Men Billebfalen her fan jeg iffe for 
lade fan haftig… Den ſtjionne Grevindes Billede der maa jeg 
fee noget længer paa! bet flal vel være mig felv, ſom bæn« 
ger Der ved hendes Gide? eller er det maaffe min Hr. Fat⸗ 
ter eller Tvillingbroder? vil jeg ſige — mig ſynes, han har 
eu Krone paa Hovedet; — det er godt, den Karl er halv 
ufynlig: ſaae jeg ham rigtig igjen, blev jeg nok rent forrytt. 

— Det er elleré et underligt Indfald, fr. Bage! at male 
Fole med Glør paa: Det giver dem noget flyggeagtigt og 
fvøgelfemæsfigt, ſom ordenlig gjør En ængftelig — og hoor⸗ 
for ſtal den fljønne Gordulas Aafyn være mig tilbyllet? vel 
veed jeg, hun er en hemmelighebsfuld Sphinx — men jeg 
elfter hende bog uſigelig“ .... 

„Saa fee hende da ganffe! og følg mig faa ſtrax!“ — 
ſagde Floriſtan, medens ban rafte Haanden i Veiret og lige= 
ſom drog Sløret tilſide. Den fljønne Cordula ſmilede nu i 
al fin Stijonhedsglands til den henryfte Arnold, ſom midt i 
fin Glæde. dog iffe kunde Andet, end forundre fig over, at et 
malet Slor lod fig ligeſaa let drage tilfide, ſom et -virfeligt. 
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»Kom nu!” — afbrød Floriſtan ham — „her er intet 
Dieblit at ſpilde.“ 

„Lad mig forſt fee lidt endnu!” — ſagde Arnold bonlig 
og kunde iffe rive fig bort fra det fortryllende Billede. — 
»Dgfaa et Blif endnu paa dette!” — vedblev han og pegede 
paa Moderen med de to Børn paa Gfjødet — , det er for⸗ 
mobentlig et Slags Allegori; men Allegorier fan jeg ilke 
lide for min Død — jeg forlanger heller ingen Forklaring 
derover, Gig mig fun hvem den dunkle Figur er der i 
Baggrunden med Dolfen og Maffen! det ſtal vel være Mel« 
pomene; men hvorfor ligner Maſten min ſtjonne Grevinde? 
og hvorfor har Moderen det ængftelige Bik og de to lige= 
fore Børn? for det flal vel være en Madonna? jeg vilde 
idetmindſte onſte, hun var det; Intet uden den fljørne Cor⸗ 
dulas Blik fan drage mig bort fra dette fromme moderlige 
Aaſhn“ .... 

Men kom dog!" — raabte Floriftan — „derſom De 
dvaler et Dieblik endnu, feer De aldrig ben fljønne Cordula 
mer” .... 

»Gvorledes? bu vil bringe mig til hende, velſignede 
Page!“ — raabte Arnold og faldt Floriſtan om Halſen 
— „fer mig hvorhen bu vil! — jeg følger dig ftrar. Wen 
bet er fandt, den forryfte Gamle maa jeg bog førft luffe ub, 
ellers hungrer han jo ihjel derinde — bi libt! jeg kommer ſtrax 
igjen." — Derpaa løb han tilbage i den mørfe Gang, for 
at luffe den Gamle ud af Hvalvingen, men forvildede fig i 
Morket og kunde ingenſteds finde nogen Dør. Der faldt nu 
ogſaa abftillige underlige Tanfer ham ind, om hvo det Gien⸗ 
færd kunde være, han havde holdt for fig felv, og hvo ban 
felv igrunden var, fiden hang Billede hang tilfloret mellem 
Konger og Byrfler. — 

»Det er ſorſilde!“ — lød nu Floriftans Stemme efter 
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ham — „vogt dig for Melpomene! hun kommer!“ — Svad 
ſtal nu den Snak betyde” — tænfte Arnold — vat bede en 
Digter vogte fig for den tragiſte Mufa — jeg veed jo bog, 
Mufer og Gratier ingen Skade gjør og nuomſtunder; men 
unde jeg fun finde den forherede Dør!" — 

Endelig fandt han Døren, og da han traadie ind i 
Gvælvingen, ſaae han ben ulykkelige Gamle, bleg ſom en 
Doende, med fønderrevne Klæder og afrevne faar, knale ved 
Sengen og bade Blodpletterne paa Lagenet med fine Taarer, 
medens han beſtandig gned derpaa og mumlede nogle ufor- 
ftaaelige Ord. — Dette Gyn bevægede Arnold til Medynk. 
nBortvivl iffe, Gubbe! din Synd fan vel tilgives dig" — 


fagde han og lagde Haanden paa det isgraae, blødende Ho⸗ 


ved. Da reiſte den Gamle fig, fane paa ham med et for 
virret Smil og nilkede: „J vil iffe lade eders høie Blod 
fomme over mit Hoved“ — fagde han — ,nu vel, faa kom 


Da! jeg vil gjøre Alting godt igjen og heller ifte fænger for⸗ 


holde Jer hvad Eders er med Rette." Derpaa gik han ben 
til Panelet, hvor en hvid Roſe var malet; der trykte han 
paa en hemmelig &jær, og der aabnede fig et lile Stab i 
Muren. Deraf udtog han en fort Stav og gav Arnold den 
i Baanden, tog en Kappe frem og hang den over hang 
Gfuldre; endelig fatte han Noget paa hans Hoved, ſom ban 
iffe ret funde ſtielne hvad var. ,Gaf nu med Fred!“ — 
ſagde Gubben — „og glæb Jer i Eders Herlighed! nu maa 
Prindſesſen gjøre ved mig hvad hun vil! jeg er faa alligevel 
st. hendes Køer — men naar jeg "farer til Helvede, fan jeg 
dog trøfte mig med, at I iffe kommer igjen og fræver mig 
for eders Skat.“ 

„Du er fri, Gamle!" — ſagde Arnold og flynbte fig 
tilbage til Villedfalen, for der at træffe Floriſtan igjen og 
ile med ham til den fljønne Cordula. Men idet han traadte 
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ind i Galen, vare de malede Konger og Dronninger tilligemed 
Bloriftan forfoundne, og hvorhen han vendte fit Blik, fane han 
fun et enefte Billede, men tuſindfold fordobblet, og ſom rørte 
fig og levede: — det var ham ſelv i en prægtig: Kongedragt 
med Scepter og Krone, Han mærfede nu, at alle Væggene 
vare af det klareſte Speilfryftal, fom vifte ham hang egen 
herlige Stitfelfe, i en uendelig Rakke af kronede Hoveder, 
der alle vare Øjentagelfer af hverandre. ,Det var altſaa de 
Billeder, jeg fane ber før" — tænfte han — ‚kun mangler 
ber, fynes mig, ved ben herlige Kongeræffe, at hver Konge 
flulde have en deilig Dronning ved Siden, ba vilde jeg i 
dette Billedperſpectiv fee mig felv og mine Cfterfommere i 
en Serlighed og Glæde, fom aldrig ſtulde have Ende... Men 
mu begynder jeg vift at brømme igjen” — vedblev han — 
»hvorledes er jeg bleven Konge? bet er dog vel aldrig et 
Kapitel i mit Eventyr, fom jeg nu maafte ſidder hjemme " 
paa mit Taglammer og ſtriver?“ — Videre fom han ikke i 
fine Betragtninger, da Døren fløt op, og en prægtig Dame 
traadte ind, med en Purpurkaabe om fine Skuldre, Guldkrone 
paa Hovedet, og i hvis deilige Aafyn han ufeilbarlig troede 
at gjenfjende ben ſtjonne Cordula. ,$vad feer jeg!" — 
taabte Arnold og ſank for hendes Fødder — ,Gordula, min 
Brud! min evig elſtede Brud!" 

Din Dronning, hvis du har Mod!" — fvarede den 
Stjonne, og der foer fom et glødende Straalevald fra hendes 
forte, funklende Dine og tændte en Attraa i Arnolds Hierte, 
fom Han aldrig før havde virfelig følt, men fun leget meb i 
fine Drømme, Det gif ham fom Macbeth paa den fælfomme 
Hede, da de ræbfomme Gøftre hilſte ham ſom Konge, og 
han gjenfjendte iffe den ſtionne Cordulas Mand f' dette for« 
tærende Blik, fom fyntes at hæve ham til en fvimmel Hoide, 
der. tillige bragde ham til at grue for fig ſelb. Men det 
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var dog Cordulas Aaſyn, det var hendes liflige Stemme, og 
i den prægtige Dronningdragt — med de glødende Kinder 
og det elffovsfunflende Liv i hvert Blik — fynteg hun ham 
endnu langt" uimodftaaeligere henrivende, end tilforn. Det 
var fom hun lovede ham en langt virkeligere og baandgris 
beligere Lykſalighed nu, end med bet ellerg blege, gaadefulde 
Aaſyn, der altid havde fat ham i en underlig, anelfesfuld 
Stemning og bragt ham til at betragte fig felv fom en 


Gaade, fit Liv fom en Drøm ,og fin Elſtede ſom et over | 


iordiſt Vaſen og en ubegribelig Sphinx. „Ja, ffjønne Cot⸗ 
dula!“ — raabte han — „bliv min Dronning! og jeg har 
Mod til hvad det flal være — bet koſte hvad det vil! ber 
Tofte Liv, det koſte Blod!" ... 


Ja, Blod vil det fofte" — fvarede den Stjonne — | 
omen hverfen bit eler mit. Du er født til den Krone, du 


nu bærer; fværg at lyde mig iblinde! — og den flal vorde 
bin —" - 

„Uimodſtaaelige!“ — raabte Arnold og vilde fynfe i 
hendes Arme; men, pludſelig greben af en uvillaarlig Ræbfel, 
ſtandſede han og flog et Kors for fit Bryſt. Idetſamm 
hørte han en Stemme bag ved fig, fom raabte: „tag Jer 


iagt, Eders Hoihed! lab Jer iffe andengang ſtuſſe! det eje | 


Satans Oldemoder, I der vil omfavne; ſtal hun dandſe til 
Gelvede med Nogen ber, faa er det med mig!" — J famme 
Dieblik ſaae han den gale Fangefoged ſtyrte i Armene pas 
den Gfjønne, og nu fynteg han, at hendes Anſigt pludſelig 
forvandlede fig og blev gammelt og rynket. Gan foer for 
færdet tilbage og fane nu den gamle Fangefoged dandſe lyſtig 
hen ab Gulvet — med ben forrykte Sælgefjærling fra Ham⸗ 
borg. Salen lob rundt med ben forfærdede Arnold, og han 
tabte baade Scepter og Krone, Han tumlede fort, fom 
iblinde, og vidſte ille hvor han var, til han endelig følte, 
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at En holdt ham ved Haanden, og hørte em velbetjendt 
Stemme, ſom fagde: „det var et flemt Styffe Vei — nu 
ere vi over det Varſte; men havde jeg iffe været gefvindt, 
havde De før miftet baade fat og Stof, Hr. Arnold!" — 
Det var Floriſtan, ſom rafte ham Hatten og ben velbefjendte 
Stok med Sphinxen, fom han nu lange iffe bavde tænft 
pan. Dagen fortalte tillige, at de nu vare paa Vei til den 
ſtionne Cordula og vare Iyffelig flupne ud af den falſte 
Prindſesſe Goldinis forberede Slot. 

„Gor nu, Floriſtan!“ — ſagde Arnold, efter at han 
længe havde gaaet taus og alvorlig — „nu vil jeg aldrig 
meer tænfe paa hvem jeg er, om jeg er ſtor eller lille, Dig= 
ter eler Konge, Statsmand eller Student. Hvad feg er, 
bliver jeg dog alligevel, enten jeg veed bet og gialber for 
Det eler iffe, Andet, end fig felv, fan Ingen jo heller blive, 
om man ogfaa tufinde Gange bilder fig det ind og hele Ver= 
den ſiger, man har Ret. Ved at tænke for meget paa fig 
felv, bliver man desuden gal tilſidſt, mærker jeg, eler — hvad 
der er endnu værre — fommer i Fandens og hang Olde= 
moders Kløer; for jeg tvivler iffe længer paa, at jo denne 
Prindſesſe Goldini var en forførerif Djævel, fom med den 
ſtjonne Gordulas Maſte vilde loffe mig i Afgrunden. Maaſte 
har jeg ogſaa dromt bet Altſammen; det kommer igrunden 
ud paa Get; men at den herlige, fortryllende Verden, hvori 
den ſtjonne Cordula lever og torer fig og hvor jeg har levet 
faa lykſalige Timer med hende — at · den er ſand og virfelig 
dg hverken nøgen Drøm eller et betydningsloſt Cventyr, ſom 
jeg felv' har opfundet, derpaa vil jeg nu heller iffe tvivle et 
Dieblik meer t mit Liv, om ogſaa hele Verden reiſte fig 
imod mig og paaftod, jeg var daarefiflegal.” 

„Ret faa!" — fagde Floriſtan og rafte ham fin Haand 
— „tro pan din Lyffel: — og den er big nær." 

. 9?” 
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.Gvo bu faa er, ſtionne Yngling!“ — vedblev Arnold 
— enten du er' et Menneſte, ſom jeg, eller iffe — faa 
veed jeg dog nu, at bu mener mig det vel, og ilke ſtaaer i 
den Djævelindes Tjeneſte, af hvis Gereflot, bu nu Har be— 
friet mig. Men du vil føre mig til min Cordula — iffe 
fandt? til hende, ſom vift eier Kronen i Mand og Sandhed, 
om hun end aldrig baret Mavnet og den tomme Øland 
deraf i Verden — til hende vil du føre mig tilbage, ſom 
min Gjæl ene finder Fred og Lyffalighed hos, bliver hun mig 
endogſaa en evig Gaade.“ 

Ser feer du allerede hendes Slot“ — ſagde Floriflan 
— men gruer du et længer for den gaadefulde Sphinr?“ 

»Nel, nu er jeg forfonet med dens hellige Myfterium" 
— raabte Arnold henrykt — „og ſporger Sphinren mig 
atter: Hvo er du? og Hvo er jeg? — fee, da vil jeg pege 
op pan Himlens Stjerner og fige: der fan bu læfe det — 
jeg veed bet ikke — jeg vil og ſtal vel iffe vide det nu; 
men Eet veed jeg, og det er, at jeg elſter dig grændfeløft 
og ſtal elſte dig i Evighed, ſtionne Ubegribelige!“ 

„Amen!“ — ſagde en fjærlig, velbefjendt Stemme, og 
den ftjønne Cordula floi i hang Arme — ,nu er jeg iffe 
Tænger et Drømmebillede for dig, min Elſtede! og nu ſtal 
ingen fjendtlig Mand adftile og mere. Demonen er forſpun⸗ 
den, fom bar Stiffelfen, Navnet og den blendende Glands, 


og gjaldt for mig i den blinde Verdens Dine; men mig ſtel i 


Ingen fee, uden Den, fom troer paa mig og elffer mig, uden 
at forſtaae mig. Du har ikke drømt, min Elſtede! dit Cven« 
tyr er fandt og virkelig oplevet; det er iffe opfundet af big 
paa menneſtelig Vils, men flabt i dig og ved dig af andre 
og mægtigere Aander. Din urolige Tvillingbroders vildfarne 
Mand, i hvem du troede at fee dit eget Vaſen, og hvis for 
fængelige Drømme fandt ſaadan Gamftemning i bin Sjal, 
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at de nær havde ført dig Dæmonerne i Volb — han er nu 
fommen til Klarhed og Bred; thi Sfatten er hævet og fore 
founden, fom bandt hans forvildede Sjæl til det Forgænges 
lige,” , 
»Sig mig fffe Mere, ſtionne Cordula!“ — afbrød 
hende Den henrykte Arnold — ,jeg veed Nok og vil iffe vide 
Meer; — big har jeg jo nu, og ber mangler Intet, meer i 
min Lykſalighed.“ 

Solen var allerede gaaet ned, og Fuldmaanen ſtinnede 
flart gjennem Træerne. Mu rullede Cordulas ſtjonne, vel= 
betjendte Ouldkarm frem mellem Buſtene, og det lykkelige 
Btudepar befteg den; hvorpaa Floriſtan greb Gilfetømmerne 
og ſtyrede de vælige, ligeſom flyvende efte gjennem ben 
dunkle Stov til bet prægtigt oplyſte Slot. 

Der modtoge dem atter de dandſende Ønglinger og Piger 
med Krandſene og de flammende Brudefakler, ligeſom ſidſt. 
Ban Slottet modtog dem ogſaa et talrigt Selſtab, hvori Are 
nold nu gjenfjendte mangen Ven og Broder i Aanden, ſom 
han i Tang Tid iffe havde ſeet. De modtoge ham Alle med 
inderlig Glæde og lykonſtede ham, ſom den fljønne Cordulas 
Brudgom. 

J Slotshaven ſteg nu atter den muntre Gladesild op 
fra Øen i den ſpeilkllare Sø, og i Lunden funflede Hoialteret 
med de tufinde Stjerner. ” 

Haand i Haand gif Arnold og den ſtjonne Cordula til 
Alteret. Da hun nu knalede andagtsfuld ved hans Side 
og rafte ham den elfenbenshvide Haand, medens hun hævede 
de fljønne, betydningsfulde Øine mod Himlen, da ſyntes bun 
ham vel atter et overjordiſt, ubegribeligt Væfen, der, lig en 
Baadefulb Sphinx, laae Haand i Haand med ham for den 
Cviges Throne; men Han gruede iffe for bet herlige Syn: 
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en hoi, anelſesfuld Glæde opfyldte hans Hjerte, og det var 
fom en Engel bviffedbe dybt i hang Sjæl, med Fvloriſtans 
velbetjendte Stemme: ,lyffalige Cventyrer! bu vandt dog 
Prindſesſen — og hendes er Kronen, naar al Verdens 
Herlighed er Tant og forfængelig Drøm.” 
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See, nu faner det igjen tilfals, Huſet ved Chriſtians- 
havns Kanal — din falig Farbroders Hus, Johanne! og 
det paa endnu billigere Vilfaar” — fagde den unge Sned⸗ 
fermefter Frants en Morgen til fin fmuffe Kone, idet han 
lagde Adresfe-Avifen paa Vuggen og ſaae paa ben lille fjer« 
dingaarsgamle Dreng, fom endnu flumrede rolig og ſyntes 
at lege med Guds Engle i Drømme. 

Lad 08 flane det fjære, gamle Hus rent af Hovedet, 
bedſte Mand!" — fvarede den unge Kone og lagde Avifen 
paa Bordet uden at fee paa den — , Tag over Hovedet har 
vi jo dog, faalænge fr. Stort vil have Taalmodighed med 
Lien, Havde vi Fun Brød til 08 ſelv og den lille velſignede 
Gudsengel der, naar han nu fnart vil begynde at fræve det, 
faa maatte vi vel lade os noie. Med al vor Armod ere vi 
maaſte bøg endnu det lykkeligſte Agtepar i Byen” — følede 
hun mild og Fjærlig till — ‚og vi maae ret taffe bor Gud, 
at han iffe lod den vide Verden adſtille 08, men bragte big 
fund og glab tilbage fra Reifen og gav os Kjærlighed og 
Siyrke til at bære vort lille Kors med Taalmodighed.“ 

«Du er mig dog altid den ſamme fromme, velſignede 
Johanne" — fagde Frants og omfavnede den unge, 'blom= 
firende Moder, fom erindrede: ham om et herligt Madonna-⸗ 
billede, fan engang paa fine Reifer havde feet — ,mig har 
du ogſaa gjort langt frommere og taalmodigere, end det ellers 
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var min Matur og Sadvane. Wen paa dette elendige Loft⸗ 
fammer fan jeg iffe længer udholde det, Her har jeg hver= 
ken Lyft eller Plads til at arbeide; ſtal jeg bringe Noget 
ud af - Gaandteringen, maa jeg have et ordenligt Værffted 
og Blade til at aande og røre mig. Din ſalig Farbroders 
Hus ved Kanalen var ret et Hus for mig: der har jeg og 
den gamle Meſter fjunget faa mangen lyftig Gang ved vor 
Hovlebænk, og der vilde jeg tet være faa hjemlig og trøftig 
tilmode. Der var det fo ogſaa jeg faae big førfte Gang. 
Der fab jeg fiden hver Aften hos big i den lille Dagligſtue 
med det grønne Paneel, naar jeg kom fra Varkſtedet med 
gamle Mefter Flof. Hover Helligaften tog han faa Gøl 
bægeret frem af Sfabet i Alfoven og drak med mig paa en 
glædelig Feſt. — Og da mit Svendeſtykke var færdigt, og 
Den ſtore ſmukke Ligkiſte ſtod til Sue i Varkſtedet, huſter 
du da hvor den Gamle var glad, og hvor lykſalig du ſank 
i mine Arme, da han lagde bin Haand i min over Kiſten 
og fagde: ,tag hende, Frants, og vær brav! her ſtal bu boe 
og bygge med hende engang, naar jeg ligger i denne S£ife 
og venter paa en ſalig Opſtandelſe.“ 

» Af, bet flete dog ikke“ — ſukkede Johanne — ‚Kiften 
faner viſt endnu der paa Loftet og forſtrakker Pigerne i 
Morke. lej er det gamle kjere Hus fo endogſaa i Van 
rygte, og Ingen vil mere Tele eller kiobe det, ſiden de mange 
ulyklelige Dødsfald,” 

Juſt det Fan være vor Lyffe, Johanne! derfor vil bi. 
Stork nu fælge det for faa urimelig godt Kjøb og give et 
halvt Aars Henſtand paa det Hele. Inden et halvt Har maa 
Det langvarige Stifte jo være ſluttet, og vi fane dog idet» 
mindſte ſaameget, at vi fan betale hvad vi ſtylde — faa er 
Huſet vores, og med det.ftal du fee er der Lykke og Vel⸗ 
ſignelſe. At tre Børn fan døe der i et halvt Aar af Mes 
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linger og et Bar gamle Folk af Alderdom, deri er vift Huſet 
uſtyldigt. At Gabedrengene har hittet pan at ridfe: ‚et ſor⸗ 
bandet Hus!“ paa Muren, det forftræffer fun de gamle 
gode Koner i Vartov. For mig er og bliver det et vel⸗ 
fignet Hus, og vil Hr. Stork modtage mit Beviis for Kjøbe= 
ſummen, uden anden Sikkerhed, end mit ærlige Anſigt — faa 
er Huſet mit idag, og vi fan flytte derind den Dag imorgen.” 

» Af, tjære Mand! jeg vilde faa nedig, vi flulde komme 
t mere Gield til denne Gr. Stork: det er ingen god Mand, 
maa bu troe, . hvor venlig og bøflig han endogſaa ſynes. 
Selv Farbroder funde jo aldrig ret lide ham, hvorvel han 
itte funde hade nogen Guds Skabning paa Jorden. Men 
hver Gang fr. Stork fom og talte om Handel og Bodmeri, 
Blev han mørt og flide og gav mig Vink til at gaae paa 
mit Kammer." i 

„Or. Stork havde dengang et godt Øie til dig, verd 
jeg nof” — fagde Frants og fmilede felvtilfrebs — ., men 
jeg var ham for lyffelig en Medbeiler. Mu, det var en 
Daarlighed af den gamle Peberſvend; det er nu glemt, og 
ben Godhed, han havde for big, er nu endogſaa gaaet over 
til mig. Han kraver mig jo aldrig for Husleien, gav mig 
endogſaa et nyt Laan til Barnedaaben og viſer mig meer 
Artighed, end nogen Anden.” 

„Men den Maade, hvorpaa han feer paa mig, Frants, 
er mig altid modbydelig, og jeg har ingen god Tro til hans 
Venlighed og beftandige Talen om hans Redelighed. Selv 
Huſet, han nu vil fælge, fom han neppe faa ærlig til, ſom 
han figer, og de ſtore Fordringer, han har paa min Far= 
broders Bo, har jeg aldrig hørt Farbroder tale om. Gud 
veed hvad ber bliver tilovers, naar nu Hver faaer Git; og 
Alle holdt bog darbroden for en rig Mand." 

»Det maa Gfifteretten forftaae!" — fvarede Frants — 
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„men det veed jeg fun, at jeg er en Øjef, om jeg nu iffe 
Hjøber Huſet.“ i 

»Sanbt at ſige, fjære Frants!“ — fagde Johanne m 
Bønlig — ,jeg er.næften lidt angſtelig for at flytte ind igjen 
i det Hus, hvor Hjær ogſaa hver Krog der maa være mig 
fra min Barndom. Farbroders ulykkelige Dodsmaade fan 
jeg dog aldrig ret forſone mig med, og hver Øang jeg gaaer 
over Langebro og feer de Druknedes Dodningehus med de 
lave Vinduer, er det mig altid fom jeg maatte hen og fer 
derind, om han.iffe Iaae der endnu og iffe, funde fomme i 
Jorden, førend han fom i fin rette Kiſte.“ 

»Spøger endnu de gamle Ammeftue-Cventyr i bit Ho⸗ 
ved, min Johanne! For din gøde, fjære Farbroder behøve vi 
viſt ille at frygte. Han vilde dog fun bringe os Lyffe og 
Velſignelſe, hvis han endnu ſtulde være om 08 paa Jorden. 
Men Derfor er jeg rolig: han var from og gudfrygtig, og 
der var vift Intet i hans Liv, fom kunde forftyrre hans Ro 
efter Døden. At han forfætlig ſtulde have ſtyriet fig i 
Stranden, ſom Rygtet jo har villet indbilde 08, derfor er 
jeg fuldkommen tryg. Havde jeg fun ilke juft været paa min 
Svendereiſe og du hos bin doende Moſter, havde vi maaffe 
havt ham endnu. Hvor ofte har jeg iffe advaret ham mod 
den Geilen alene paa. Kallebo Girand! men det ſtulde han 
nu gjerne hver Sondag. Saalange jeg var i hans Lære, 
fulgte jeg jo altid med, og da jeg reiſte, lovede han mig 
Dog at tage en Somand med fig for Fremtiden.“ 

v Af, det var en ulykſalig Jul" — ſukkede Johanne — 
»førft da man havde lyſt efter ham i Aviſen, og Hr. Stort 
havde gjenfjendt ham i de Drufnedes Hus og beførget ham 
jordet i Stilhed, fom en Selvmorder, ſorſt da fit jeg Ulytfen 
at vide, og han kom ilke engang i fin rette Kiſte og med 
Nød og neppe t driften Jord." 
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»Lad 08 mu iffe førge Tænger, fjære Kone, over hvad 
ber dog iffe ſtod i vor Magt at hindre! men lad 08 til min 
fromme Mefters Erindring nu holde hans gamle Hus i Agt 
og re og befrie det fra det taabelige Vanrygte, ved ube= 
fymret at boe og bygge, hvor han har levet og arbeidet for 
på! Alt hvab han famlede og arbeldede for, var dog fun 
vor Lyffe og Velſtand.“ 

»Gom bu vil da, fjære Mand!" — fagde Johanne, 
eftergivende, og tog den Lille ud af Vuggen, ſom nu vaag · 
nede og ſtrakte de fmaa Hander op efter Moderen — , Gud 
vil nof bevare 08 og det uſtyldige Barn.” 

Frants kyoſede Moder og Barn og tog nu fit blaae Ar⸗ 
beidsforflade af og den gamle, grønne Reiſefrakke paa, ſom 
ved Johannes Flid var bleven ny og hel igjen. fun ſtrog 
de brune Loffer tilbage fra hans Bande og pillede ombygge 
lig et Bar Dun af hang Krave. ,Gud være med big!" 
fagde hun faa og rafte ham Barnet hen endnu engang til 
Affted. Nu greb han haſtig den grønne Kaftet fra Sommet 
og gif ud, for at afgjøre Huskjobet. 

Tilfreds og glad, kom han hiem — og næfte Dag flyt« 
tede ben lille Snedkerfamilie ind i Meſter Floks forrige Hus 
ved Chriſtianshavns Kanal. Det glædede Frants at fer fin 
Meſters gammeldags Boſtab, ſom han havde fjøbt paa Auc= 
tionen, nu komme tilbage til fit gamle Hjem, og det var 
ham ligeſom Læneftolen og Dragkiſten maatte glæde fig med 
ham. 

Men Brodkonen paa Hjørnet traf paa Skuldrene og 
beflagebe det unge, fmuffe gtepar, fom hun mente fnart 
vilde hjemføges af Sygdom og Ulyffe, fordi fem Lig i et 
halvt Mar vare baarne ud af Huſet, og hvor (ofte man end 
havde overfalfet den i Muren indridfede-Sfrift, kom den dog 
fnart igjen tilſyne. „Et forbandet Hus!“ ſtod der, ſom 
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med Rodkridt, og alle de gamle Koner veb Kanalen kaldte 
det en Vlodffrift. „See fun til!" — ſagde Brodkonen paa 
Hjørnet til fin Datter — , inden Aaret er ude, kommer der 
et Lig igjen ud af Huſet.“ 


Suedker Frant& havde nu travlt med at indrette fit 
Varkſted, og Johanne med at ordne Alt i Huſet og give 
det den gamle, kjere Gtiffelfe igjen. Den lille Dagligſtue 
til Gaden, med det grønne Bane! og med den gammeldags 
Altove, fif nu Stole, Bord og Dragfifte paa ſamme Sted 
fom i gamle Dage. Farbroders Læneftol blev ogfaæ fat i 
Kalkelovnskrogen, ligeſom tilforn, og ſyntes fun at vente paa 
den gamle Meſters Tilbagekomſt. Naar faa de unge Folf 
fad der om Aftenen i Tusmorket, medens Ilden knittrede 
muntert i Vindovnen og lyſte gjennem Laagen ud paa Gulvet, 
favnede de ofte den Gamle og talte om ham med Bemod 
og Kjærlighed. Men Johanne fane bog imellem lidt ængftelig 
hen til den ledige Stol i Krogen, og naar Maanen ſtinnede 
ind paa den gjennem de fmaa Vinduesruder, var det hende 
undertiden ligeſom Han fad der endnu, men bleg og Blodig 
og med dryppende Lokker. 

nad os tænde Lys!“ — fagde hun da — , Barnet 
er uroligt, ſynes mig — jeg maa fee, om ber er Intet, 
ſom tryffer bet.” 

En Aften var ber intet Lys nede; det maatte hentes i 
Pakkamret paa Loftet. fun tændte Gtumpen i Lygten og 
gif ud, medens Frants vuggede Barnet og vilde lulle bet 
roligt. Da horte han et Bulder paa Loftet, fom af et fal« 
dende Menneffe, og han ſyntes, Johanne havde ſtreget; ban 
lod Vuggen ſtaae og foer op ab Roftétrappen efter hende 
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Der laae hun, med ben flufte Lygte i Gaanden, bleg og 
afmægtig, ved Ligkiſten. Forfardet bar han. hende ned, fif 
tændt Lys og bragt bende til Live, medens han bekymret 
fpurgte om hvad der var hændet hende, 

„At, jeg er bog et ſtakkels, frygtſomt Barn!" — fagde 
Johanne og fattede fig — „var ubefymret for mig! det 
var fun Farbroders Kiſte, ſom forffræffede mig. Jeg vilde 
bedet big hente Lyſene; men jeg flammede mig, og da 
Træfvinden blæfte Lyfet ud i Lygten deroppe, var det ſom 
en Dodnings kolde Aandepuſt berørte mig — jeg ftødte i 
Morke paa Ligfiften- og fyntes, Kiſtelaaget hævede fig — 
og fan tabte jeg Sands og Samling i min barnagtige For= 
færbdelfe,” 

»Den Kiſte ſtal iffe oftere forftræffe big!” — fagde 
Frants — jeg fætter den imorgen i Avifen til Salg!" 
Den blev nu ogſaa buden tilfals; men naar en Kiober 
meldte fig, var den enten for ſtor eler for lille. 

En Dag fom fr. Stork med Sfjødet paa Huſet og 
Kjøbefontracten. Han var en hoi og fvær Mand, med et 
Anſigt, fom ingen Velvillie indftjød, ſtjondt det næften bes 
ſtandig ſmilede, hvilket, maar man noie gav Agt derpaa, bog 
ſnarere lignede et Slags Krampe. Han gif gjerne med en 
ildrod Veſt og Flædte fig t det Hele fom en Peberſvend, ber 
gaaer paa Frieri og gjerne vil fljule fin Alder. Han var 
Den Dag endnu mere venlig og forefommenbde, end fædvanlig, 
roſte Barnets Stjonhed og dets Lighed med den ſmukke Mo« 
der, og tilbød Frants ct Laan til at udbedre og forſtjonne 
fin nye Bolig med, hvilfet Frants bog iffe modtog, da Huſet 
netop var ham kjareſt i fin gamle Sfiffelfe, Kun Varkſtedet 
ønftede han at udvide med det gamle Pulterkammer ved En - 
den af Huſet, hvortil Døren var fpærret, og fom Hr. Stork 
for det Førfte havde forbeholdt fig, da han brugte det til 
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Brandekammer og havde Indgang dertil fra Nabohuſet, ſom 
han felv eiede og beboede. 

Ogſaa heri var Hr. Stork meget foielig; han lovede 
ſaaſnart muligt at lade Kamret udrydde og Indgangen til 
Nabohuſet tilmure. ,MNaar Alle havde faa ærlige og hon⸗ 
nette Naboer fom jeg” — foiede han høflig til — ,be= 
hovedes der flet intet Skillerum mellem Huſene.“ 

wØuad har du bog mod den gøde Ht. Stork? Je- 
hanne!" — ſagde Frants, da han var gaaet — ‚han er 
jo Artigheden felv. Hvad fan han gjøre ved, at han har 
Den Smule Krampe t Anfigtet?” 

æJeg vilde dog heller, vi havde en anden Mand til 
Nabo og Intet med ham at ſtaffe!“ — fagde Sopanne og 
flog Skodden for Døren efter ham. 

Frants arbeidede nu med Lyft og Blid og fon filbig ud 
paa Aftenen i Varkſtedet, naar der var et og andet Arbeide, 
det haſtede med, eller ſom han med ſardeles Lyft og Kjærlig« 
hed vilde fuldende. Han vilde gjerne hæve fit BGaandvark til 
Konſt og arbeidede helſt i de finere Træforter, hvoraf han 
funde danne Boſtab med fmuffe Former og konſtige Piy⸗ 
Delfer, Dette var ifær fiden hans Svendereiſe blevet hans 
Hjærefte Sysſel. Men hans Armod nødte ham til at fee paa 
det Nodvendige, og da han var befjendt for at gjøre ſmulke 
og gode Ligkiſier, var dette hans fæbdvanligfte Arbeide. Han 
gjorde undertiden i lang Tid intet Andet, for fiden at have 
Bred, naar han fif iſinde at gjøre et Stykke til fin Fer⸗ 
nølelfe. Naar han nu om Aftenen ſtod og høvlede pea 
Fialen til en Ligfifte, faldt det ham ofte ind at tænfe pan 
al den Gorg og Bedrovelſe, dette hang Arbeide vilde bringe 
i det Hus, hvorhen bet ſtulde bæres, og det var ham en 
underlig Tanfe, at han maaſte funde møde det Mennefe 
ſundt og friff imorgen paa Gaden, ſom han nu allerede ham ⸗ 
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rede. Ligfiften ſammen til. — „Hvad om .bden maaffe var 
til dig felv eller til bin Kone eller en af dine bedſte Venner" 
— tønfte han videre. Han blev da beflemt og underlig 
tilmove over fine egne Tanfer og over fin bedrovelige Gjer« 
ning og ønffede fun, han var faa velhavende, at han ingen 
Ligfifte behøvede mere at forfærdige. 

En Aften var intet Saadant faldet ham ind; men han 
havde været faa ivrig i fit Arbeide, at han førft mærfede, 
bet var ſildigt, da Vagteren havde raabt Tolv. Han vilde 
endnu fun flade et Som i den ſtore Kiſte, han ſtod med ved 
GHøvlebænfen; da fyntes han, Nogen hviſtede bag ved ham: 
hamrer og høvler du endnu? til hvem er den Kiſte?“ 

Gan tabte Hammeren af Haanden og faae fig forfærdet 
om; men der var Ingen. „Det er de gamle, dumme Tanker, 
ſom fpøge i mit Hoved og nu faae Roſt i den underlige 
Midnat“ — tænfte han, men lod nu Hevl og ammer hvile 
og tog Lyfet for at gaae til fit Sovekammer; men Lyfet var 
udbrændt og gif ud, før han kom til Døren, I Morket for« 
vildede han fig nu ſaaledes i Varlſtedet, at han paa enhver 
anden Tid vilde have leet over fig felv; thi hvorledes han 
faa vendte fig, kom han altid tilbage til den fpærrede Pulter= 
fammerdør. Da dette var hændtes ham tre Gange, blev han 
ſtaaende og fyntes, Noget rørte fig i Pulterkamret; gjen« 
nem en Sprakke paa Døren ſyntes han at ſtimte Glimtet af " 
et Lys, og han troede at høre en Lyd ſom Bjaffen i Vand 
med en Karklud. „Det er en underlig Tid at vaſte Gulv 
pan" — tænfte han, idet han bankede ſtarkt paa Døren 
og ſpurgte høit: hvem. der var inde, og hvad man gjorde 
ber fan filve… Men idetſamme forfvandt Lyfet, og ber blev 
dods ſrille. 

‚Jeg maa dog have taget fell” — fagde Frante ved 
fig-felv og føgte at befinde fig og finde Døren til Sove- 
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kamret; men nu faldt Tanken ham ind om hans gamle 
Meſter, fom jo var druknet, og fom faa ofte havde ſtaaet 
ber og arbeidet med ham filbigt ud paa Natten; og det var 
ham ligeſom Hevlen ſtulde røre fig igjen, hvor den Gamle 
havde ſtaaet, og ſom om de endnu havde et Arbeide at gjøre 
fammen i dende Verden. 

Forvirret af disſe underlige Tanfer, fandt han endelig 
Døren og gif til Sengs. 

Kone og Barn fov allerede føbdelig; men Frants havde 
ingen Ro for de beſynderlige Drømme. Han fyntes, den 
gamle Mefter Flok flod for ham og fagde: hvorfor kom jeg 
itfe i min Kiſte? hvorfor kom jeg iffe ichriſten Jord? — 
Gøg! og du ſtal finde! — ubdflet Forbandelſen, at den iffe 
flal ramme big!" 

Da han om Morgenen vaagnede, ſaae han fyg og bleg 
ud, og Johanne ſpurgte befymret, om han fattedes Nogei. 
Men han vilde iffe ængfte hende med fine Drommerier til 
unytie og flammede fig felv derover. ,Jeg er, med alle mine 
gode Tanfer om min Styrke og min ſunde Forftand, dog i 
Grunden lidt nerveſvag og overtrøift” — fagde han til fig 
felv og glædede fig over Johannes og Barnets Sundhed og 
Blomfirende Udſeende. 

Han gif til fit Arbeide og føgte at paoe Drømmen af 
Govedet, fom en Følge af hans Nattevaagen og ophidfede 
Fantaſi. Men nu vilde- intet Arbeide ret lykkes Ham, og 
hang ſadvanlige Munterhed var borte, . Tiden nærmede fig 
nu ogfaa, da Huſet fulde betales; men Stiftet var endnu 
iffe ſluttet, og han plagede fig med Sorg for det daglige 
Udfomme og Vrygt før den truende Fremtid. ,Søg! og bu 
flal finde” — tænfte han da tidt og lod Gøvlen- hvile — 
„bank! og big ſtal oplades — men hos hvem flal jeg føge? 
paa hvilfen Dør ſtal jeg banke? Hvorledes ſtal jeg ubflelte 
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Forbandelſen ? — og hvilfen Forbandelſe? min gamle Mefter 
blev jo virfelig begravet i chriſten Jord; Johanne har jo 
ladet fig vife hans Grav og bragt Blomſter til den. At han 
iffe fif den Kiſte, der var ham beftemt, fan jeg jo ikke gjøre 
ved eller ændre; men at der ingen Velſignelſe er ved hans 
us, begynder jeg nu næften at marke.“ 

Naar han faaledes var mismobig, gif han ofte ub, for 
iffe at bedrøve den fromme Johanne med fin Forſtemthed. 
Men hun mærfede vel, ut han førgede for Udkommet, og at 
han ofte lod Hevlen ligge af Mismodighed. Hun ſaae der« 
for gjerne, han gif ud og atfpredte fig; thi hun frygtede for 
hang noget aftagende Sundhed. Selv føgte hun imidlertid 
ved Gyning og der Lidet, hun derved kunde erhverve, at 
ſtjule de Mangler, ſom meft maatte falde i Dinene t det 
daglige Liv. N 

Gif Frants ene udb om Aftenen, var hans Gang ſom 
oftejt over Langebro og forbi de Druknedes Dodningehus. 
Øvergang han kom dertil, gif han langſommere og huſtede 
paa Johannes Ord, og han fyntes nu ogfaa, at det var 
ligefom han maatte fee ind gjennem de lave Vinduer, om 
iffe den gamle Mefter laae der endnu og ventede paa fin 
Kiſte. Men han gif dog altid forbi og gruede for at fee 
derind. Naar ban faa fiden gif tilbage over Broen, og 
Maanen ſtinnede venligt paa Skibene i Bugten og paa de 
hvide Gavle og Pafhufe ved Bredderne, fif han gjerne frift 
Mod igjen, og det var ligeſom Han kom bjem' fra en lang 
Reife og ſtulde nu gjenfinde Kone og Barn, Hus og Hjem 
og Alt, hoad hans Øjerte hang ved, paa den anden Side af 
Broen. Men naar han faa kom til fit Hus og laſte Skriften 
paa Muren: „et forbandet Hus!“ — tog han ofte en 
Sten og gued derpaa til han iffe længer kunde læfe hvad 
Der flod. „Slet Forbandelſen ud, hvis den iffe ſtal ramme 
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big!" — tænfte han; men naſte Dag flod den afftyelige 
Indſtrift der igjen og ſyntes ligeſom opfriſtet og rodere. 

Nu blev ogfaa Barnet ſygt, og Johanne begyndte at 
græmme fig og frygte Saade for Mandens og Barnets Liv; 
thi Frants blev hver Dag mismodigere og blegere, fom Bar⸗ 
netå Sygdom tiltog og Terminen tidige narmede fig, da 
Hufet flulde betales. 

En Aften fom han hjem fra fin fædvanlige Vandring. 
Johanne fad grædende ved Barnets Bugge, og Der: var em 
Uro og Wngſtelighed over hende, ſom hun forgjæves føgte 
at ſtjule. ' 

Frants fab længe taus i den gamle Barbroders Stol 
og ſtirrede paa ben befymrede Moder. 

»Ja, du havde Ret!" — fagde ban endelig og foer op — 
det var dog bedre paa vort Loftkammer, end i dette ulyf= 
falige Gus. Sig mig fun hvad du tænfer paa, Johanne! 
har Doctoren været ber? hvad figer han om Barnet?= 

Bliver det værre til Natten" — ſukkede Johanne og 
pegede paa Bordet — „ſaa ligger der bet ſidſte Rednings« 
middel.” ' 

Brants tog Recepten fra Bordet og ſtirrede paa de ufor= 
ſtaaelige latinſte Ord, ſom ſtulde han deri læfe fin Stjabne. 
Men Bogſtaverne fvømmede forvildet for hans Dine i de 
Bittre, frembrydende Taarer. 

vOg imorgen” — vedblev Johanne — , imorgen er 
Det en Ulylkesdag. Veed du endnu ingen Udvei til at be⸗ 
tale Hr. Stort?” - 

Nei, Kone! men det er fun en lille Sorg imod denne? 
— fagde Frants og pegede paa det hede, frønnende Barn. 
nar bu været i Varkſtedet? — vedblev han efter et ſmer- 
teligt Ophold — jeg har været flittigere, end du troer; 
men maaſtee er det for 08 felv, jeg har arbeidet. Vor ſidſte 
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Nodiorft har jeg maaffe førget for. Den ſtore nye Kiſte 
er vel iftand til at rumme og Ale," 

»D, var det faa vel!“ — udbrod Johanne og omfav« 
nede ham med hede Taarer — ,funde vi alle Tre følges ad 
til en bedre Verden, hvad havde vi da at førge for mere? 
men adſtille os vil man; imorgen bliver du faftet i Fangſel, 
hvis du iffe fan betale fr. Stork, og jeg fidder ene her 
med det døende Barn.” 

.Gvad figer bu? i dangſel? Hvor veed du det? har 
Han været her og taft til dig derom? til mig har han jø 
iffe fagt et Ord — og big vil han ffræmme tildode med 
flige Trudéler?“ 

Nu fortalte Joharme hvorledes Hr. Stork paa den fer 
nere Tid ofte var kommen, for at tale med Frants, fom det 
hed, men altid naar han var fraværende, Han havde da 
nogle Gange flanet fig til Ro og fagt den unge Kone plumpe 
Smigrerier, beflaget hendes Mands flette Omftændigbeder og 
Iovet at hjælpe ham ud af al Forlegenhed, naar han hos den 
fmuffe Kone funde vente — Taknemlighed. Hun havde tiet 
Dermed, for Frantſes Roligheds Skyld, og vidſte endnu heller 
iffe ret hvad hun ſtulde troe om disſe Httringer. Hun vo⸗ 
vede heller ille at fornærme den mægtige Mand, ſtjondt hun 
hvergang ſtod fom paa Gløder i hang Narvarelſe / og havde 
beſtandig fyslet med Barnet, for ikke at fee paa det mod⸗ 
bydelige Krampejmil i hang afſtyelige Anſigt. Men hver 
Dag var han bleven briftigere og mere paatrængende, og da 
Johanne endelig med Afſty forſtod hvad hendes rene Sjæl 
var for uffyldig til at fee i deis hele Afſtyelighed, havde 
hendes oprørte Folelſe nu iaften givet hende Mod til at fee 
ham rolig og fold i det ſmilende Skurkeanſigt med al en fors 
narmet Huſtrues Værdighed og Kraft, Hun havde behandlet 
ham med al ben Foragt, han fortjente, og han var gaaet 
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bort med den Trubfel, at hvis hun talte et eneſte Ord om | 


denne Gamtale til Frants og felv iffe imorgen var af andre 
Sanfer, ſtulde Frants inden næfte Gol gif ned være hang 
Gjeldsfange og kunde da glæde fig over fin fmuffe Kones 
Troſtab i Slutteriet. 

«Nu vel!” — ſagde Frauts rolig — ‚han har mig i 
fit Garn: undgaae ham fan jeg iffe; men Meberdrægtigheden 
er for usfel til at nedbøle mig. Blind har jeg været, at 
jeg itte fane hvad Helvede der Iaae bag bette Smil, og 


uforſigtig, at jeg indlod mig med den flemplede Nidding. 


Men vil Gud fun bevare big og Barnet, ſtal jeg iffe tabe 
Modet. Vær fun rolig, min Johanne!" 

Det var blevet ſildigt ud, paa Natten. Barnet vaagnede 
op t heftige Feberryſtelſer, og Frants gif med Secepten til 
Apotheket. 

Det fibfte Redniugmiddel! · — ſukkede han — ,0g 
hois det nu flog fell — hvo ſtal da trøfte den arme Johanne, 
maar jeg imorgen Nat fibder i det mørfe Fangſel. og hun 
maaſte flager ene og Flæder Barnet i Ligffjorren. — Og 
flal vi mifte dig, lille venlige Engel! hvo ſtal da ſmile forg« 
198 til 08 i Sorgen? Det var da den Lyffalighed, jeg drømte 
om i det gamle, tjære Familiehus! — ja, man. har Ret: 
det er — forbandet.” 

Apotheket var luftet. Gan havde givet Recepten ind 
øjennem den lille Laage paa Døren og fad nu paa Sten 
trappen udenfor og ventede paa de Lægemidler, man tilbe 
redte. Det var en fljøn, fljerneflar Decembernat; men Kul⸗ 
den gjennemisnede den førgende Fader; han ſaae Hverken 
Maane eller Stjerner, men flirrede mørt og haabløs paa de 
frosne Broſtene. Da gif Vægteren forbi, hilſede venlig og 
fagde: „god Morgen!" 

„Gud hjælpe mig for Morgen det er!" — mumlede 
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Frants — „i min Gjæl bliver det aldrig meer Morgen, og 
denne iskolde Vinternat knuger mig til Graven.” 

Fra Taarnet flog Klokken nu Et, og Vagteren fang 
med ren og Har Stemme i de ſimple, dybe Toner: 


„Hialp 08, o Jefu tjære! 
Vort Kors i Verden her 
Taalmodelig at bære! 
Der er et Frelfer fleer.“ 


Franis hørte de fromme Ord, og hang Smerte opløfte 
fig i Vemod. En brændende Taare nedrullede over hang 
Kind; han løftede fit Hoved mod Himlen, ſaae den evige 
Gtjernepragt og uendelige Ro foroven, og han foldede fine 
Hander og bad de fidfte Ord med i Vagterens Gang: 


„Rak 08 din Haand, o Frelſermand! 
Saa vorder Byrden let,” 


Nu gif Langen op paa Apothefdøren. Frants modtog 
en lille Flaſte med Draaber, "gav fin ſidſte Sfjærv derfor 
og flede haabfuld og ſtyrket til fit Hiem; det var ligeſom 
en overmenneſtelig Magt havde hævet hans Sjæl og lettet 
Byrden, ſom fuede ham til Jorden. 

„Har du ogſaa hørt hvad Vagteren fang, Johanne!" 
— ſpurgte Frants, da han traadte ind i den lille, grønne 
Stue og fane Moderen ſidde fmilende ved Vuggen — „eller 
var det dig felv, fom fang for mig i Natten om beenden 
fraoven, ſom ſtulde lette vor Byrde?“ 

„Tys! ban er falden i en mild og rolig Søn" - 
hviſtede Johanne og pegede paa Barnet — ,du flal fee, det 
bliver ltfammen godt endnu. Gæt fun den Flaſte ben! 
Gud fan nok hjælpe foruden.” 

»Gvad er handet dig, Johanne! bit Øie glindfer jo ſaa 
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mildt og roligt, ſom en Engel fra Himlen havde været hos 
big og forfyndet big et ſaligt Evangelium.“ 

Ja, et faligt Gvangelium er ligeſom nedfaldet til mig 
fra Himlen“ — fvarede, Johanne og pegede hen pan en 
gammel Bibel, fom laae opflagen paa Bordet — , See! bet 
er ſalig Farbroders gamle Familiebibel — ben har jeg iffe 
feet ſiden han bøde, og — Gud forlade mig det! jeg har i 
Tang Tid iffe tænft paa, at den kunde trøfte mig. Den laae 
i Lønffabet i Alkoven og faldt juſt i min Haand, da jeg 
greb efter et Klæde, for at aftørre mine Taarer. Og fee, 

" Den har trøftet og beroliget min Sjæl. I hvad der ogſaa 
feer, Frants! om Døden og Menneſtene ogſaa tage al vor 
Glæde fra 08 i Verden, faa er Herren dog med 08 alle Dage 
indtil Verdens Ende, og vi flal være hos ham engang, og 
Ingen ſtal meer tage vor Glade fra 08.” 

Frants foldede fine ænder og læfte det opflagne Sted 
af Johannes. . 

J Den gamle, følvbeflagne Gpænde-Bibel laae nogle løfe 
Papirer og ſtrevne Blade, fom han lagde tilfide uden at læfe 
dem, da han fane, det var fun Regninger og Ovitieringer. 
Men med Begjerlighed giennemſaae han nu de førfte ſtrevne 
Blade i den gamle Familiebog, ſom indeholdt den ærlige 
Meſter Floks hele Slægtregifter, med indſtroede fromme Tan= 
Fer og Ønffer for Fremtiden, og endelig et Slags Dagbog 
over Det fidfte Aar af hans Liv. Io længer han læfte, jo 
opmærffommere blev "han, og Johanne faae urolig paa de 
fælfomme Bevagelſer i hans Anſigt. Tilſidſt foer han op 
og raabte: ,Det er ffræffeligt, Johanne! bet ex ſtrakkeligt! 
man har ſtrabt din Farbroder efter Livet — fee! her ſtaaer 
Det. Det er ſtrevet med hans egen ſtjalvende Haand, men 
dunlelt og gaadefuldt — hør hvad her ſtaaer!“ — og mu 
fatte han fig og laſte: 
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Gud gjøre mine Fjenders onde Anflag til Intet! — 
Hvorfor gav jeg mit Guld i den Uretfardiges Haand og 
mit Liv i Rovdyrets Kløer? — Mit Gods har han ranet 
med Lift — min Tunge har han bundet med Ed — og mit 
Sv har han truet i Londom. Men forbandet vorde mit 
Gods i den Uretfærdiges Haand! og forbandet det Hus, 
hvori fan fætter fin Fod! — Vel er der en Tid, hvori et 
Menneſte herſter over et andet, fig felv til Ulykke; — men 
et Menneſte haver iffe Magt over Aanden, at forhindre Aan · 
den, og ingen Magt paa Dødens Dag." — 

.Svad er Dette!" — fagde Frants og ſtod forfærdet 
op — „Svo er den Døbéfjende, Han taler om og iffe tør 
nævne? i hvis Haand kom hans Gods og hans Gus? — 
Den famme er det, fom har bundet hang Tunge med Ed og 
truet Hans Lio i Londom. $vo har vidnet for 08 og Vers 
den, at han er brufnet og funden i Dodningehuſet? Hvo har 
derfra Begravet ham i Stilhed — ſom en Selvmorder? — 
Hvormange Ulykkelige bares iffe did, ſom ingen Ven kjendte 
meer paa det forknuſte, opfvulmede Anfigt? — og hvis Vid= 
nesbyrd have vi for, at det var ham? — fans Ben ligge 
oe maaffe nærmere, end vi troe. Søg! og du flal finde — 
var det iffe faa du fagde? gamle Mefter! — hvorfor kom 
jeg iffe i min Kiſte? — hvorfor kom jeg ilkke i chriſten Jord? 
— Zi ſtille, Gamle! du fan komme der endnu. — Hvad 
figer du om Pulterkamret? Johanne! der er det iffe altid 
faa rigtigt ved Midnat — ber vaſtes Gulv, naar vi Andre 
fove. — Før Sol ſtaaer op, ſtal jeg have giennemrodet den 
Tufte Morderhule fom en Muldyarp!" 

At, bedſte, Fjærefte Mand! hyilken forftrækfelig Miss 
tanfe! Jeg forftaaer iffe det Halve af: hvad du figer; men 
hvad jeg aner og tanker er' grueligt.” 

»Sce vort Barn, Johanne! det fover roligt og fmiler 
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mu til os i Drømme. Jeg er paa Veien til at udſlette Fot · 
bandelſen, og Velſignelſen fommer os allerede imode.“ 

»Jeg vil vaage ved Barnets Bugge. Gjør du i Gude 
Mavn hvad du fan og maa!" — fagde Johanne; og Frants 
tændte, Lygten taus og gif til Varkſtedet. Der tog han Øre 
og, Bræffejern og gif til Pulterkammerdoren. ,Kamret er 
mit eget" — fagde han ved fig felv — , Hvo vil forbyde 
mig at opbryde det?” — Han fatte Brakkejernet til — og 
det var ſteet. Halv ængftelig aabnede han dog Døren; men 
da han traadte ind, blev han rolig og begyndte troſtig fin 
natlige Øjerning. fan belyfte med Lygten hver Plet paa 
Muur og paa Gulv; men ber var Intet, fom nærede hans 
Mistanke. Nogle Gæffe med Brænde ſtode i en Krog; dem 
udryſtede han, og hver Pind fyntes ham mistænfelig fom 
et Døbningeben; men han fandt intet Spor af hvad han 
ſogte. Kamret var forreften ryddet og, fom bet lod til, 
nylig vaſtet og rengjort. Nu begyndte han paa at opbræffe 
Gulvet. Da fyntes bet ham, en Haand greb t Døren til 
Naboens Hus. Gan tog forſigtig Lygten i den venſtie 
Haand og holdt faft om Øreffaftet med den hoire. Gar 
Nogen Lyft til at hjælpe mig?” — fagde han halv høit — 
men der fom Ingen. Frants fatte Lygten" fra fig igjen og 
Begyndte paany at hamre og haandtere med Bræderne; uben 
felv rer at vide hvorfor, begyndte han nu tidige at fløite 
paa en Gang, fom haus ganile Mefter altid pleiede at nynne, 
naar nøget Arbeide ret fulde gaae ham fra Haanden. Men 
Frants havde iffe hamret og floitet ret længe, førend det 
greb i Døren igjen. Mu tog han Lygten og Dren og reifte 
fig — idetſamme gif Døren op og en .bøt, hvid Stitfelje 
traabte ham langſomt imøde, med et Aaſyn fom fra For 
demmelſens Bolig. 

„Har du iffe afhamret endnu? gamle Mefter! vil du 
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da bøvle og hamre her til Dommebag? — faaer den Viſe 
ti i Evighed Ende?” — fagde en huul, velbefjendt Stemme, 
og Frants gjenfjendte med Forfærdelfe den blege, forvildede 
Gøvngænger, fom med flift opſpilede Dine og forvildede 
Haar kom, afkladt og nøgen, fra fit Govefammer. 

„Hvor lagde du mine Ben?” — fagde Frants, ſom 
greben af Vanvid — , hvorfor kom jeg iffe i min Kifte? 
hvorfor kom jeg iffe i chriſten Jord?” 

»Dine Ben ere vel forvarede“ — ſparede den blege, 
frygtelige Drømmer — , under mit Barer flal Ingen for» 
ſtyrre deni.“ 

„Men hvem begrov bu med mit Navn, ſom Selvmor ⸗ 
der, da bu ranede mig min &re i Døden?” — ſpurgte 
Frants videre og forfærdedes felv ved at høre fin Stemme; 
thi Det var fom hans gamle Meſters Roſt talede ud af 
ham. 

»Det var jo Betleren“ — fvarede den blege Synder 
og fordreiede Anſigtet krampagtigt — ,det var jo den frem» 
mede Betler, fom bu gav din gamle, graae Kappe — men 
jeg jog fra min rappe Julenat.” 

„Hvor han laae, ſtal du raadne! — ved hans Sibde ſtal 
Du møde mig paa Dommedag!" — ſagde Frants og vidfte 
itte felv hvad han talte; thi han var iffe længer fig ſelv 
bevidſt, men hørte ligefom den Dødes Stemme tale igjennem 
ham hvad han iffe forſtod. 

Da hørte han et Radſelsſtrig — og flob ene med 
Lygten og den hævede Øre i Haanden; men den hylende 
Skiktelſe var forfounden, hvor den kom fra. 

Var det en Drøm?" — fagde Frants — , eller var 
jeg affindig? — er der Blod paa min Dre? — nei, endnu 
er Den ren; men bort, bort fra denne Morderhule! — nu 
veed jeg hvor jeg ſtal finde hvad jeg ſoger.“ 
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Gan gif tilbage til Johanne, ſom fad ſtille 608 bet 
flumrende Barn og læfte i den hellige Skrift. 

Srants taug med hvab der var, handet, og hun gruede 
for at fpørge ham derom. Han bab hende fun hvile fig til 
det Blev Dag, medens ban vaagede veb Barnets Bugge 
«Endnu bar jeg fun dunkle Formodninger" — fagde han — 
men imorgen vil maaſte Meget blive klart.“ 

Gan gjennemlæfte nu nøiere de ſtrevne Bibelblade og 
den gamle Mefters efterladte. Papirer, fom han næfte Dag 
bragte i Retten, hvor han fordrede Alting lovlig underføgt. 


» Sagde jeg det iffe nof, ber vilde komme Lig ud af 
HBuſet inden Aaret var omme?" — fagde ben gamle Brodkone 
paa Hjørnet til fin Datter, ba, tre Dage efter, en ſmuk, fort 
Kiſte, med Pasſer og Vinfelmaal over Kors paa Laaget, 
bares ud af Gnedfer Frantfes Hus. Den var ledſaget af 
Frants og det hele hæderlige Snedkerlaug, alle i forte Klø 
Der og med deres Kaarder ved Siden, 

„Det flal jo være den gamle Snedkermeſter Flok, fon 
nu førft bliver virfelig begravet" — fagde Brodkonens Dat 
ter — „ſaa var det dog virkelig hans Ben, man fandt us 
Der Træet i Naboens Have?" 

.Ja, bet har jo den nnge Mefter Frants beviüſt for 
Retten" — tog en Fiſterkone Ordet, idet hun fatte fin Sum 
ned paa Fottouget og fatte fig paa Hanken, for i Mageli⸗ 
hed at betragte Ligfolget. — , See, der gaaer han, den unge 
fmuffe Meſter“ — vedblev hun — „nu fan man bog for 
Fremtiden tjene en Skillingspenge hos ham, ſiden Hut 
og Gods er hans, og ben gamle, gjerrige Stork faaer ea 
lang Naſe.“ 
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»ODg maaffe en lang Hals med" — fagde SKjelder« 
manden — „hois det ellers er fandt, hvad man figer, at 
han hemmelig har taget den. ærlige Meſter Flotk af Dage.” 

»Det: har jeg længe tænft, at den Karl blev hængt 
engang" — fagde Brodkonen — „han Hjøbte jo aldrig for 
to Stilling Brød hos mig uden han vilde have for dem 
tredie i Tilgift.“ 

.Savde man fun fat paa ham!" — ſagde Kjelderman= 
den — ‚i tre Dage har Ingen feet ham i Byen.” 


Juleaften fad en lille, lykkelig Familie i Snedkermeſter 
Flofg forrige Hus ved Kanalen. Barnet fad fundt og 
friſtt paa den fljønne Moders Sfjød, og den unge Mefter 
Frants fyldte glad og ſtille det gamle Familiebeget med 
Vin. ,€n Iyffalig Jul! min Johanne!" — fagde han 
tørt — ydet fane det iffe ud til for fjorten Dage fiden. 
Nu fidde vi, ſom velhavende unge Folf, her i vort eget 
Tille Hus, ligeſom din gode falig Farbroder havde tiltæntt 
os det; Mu behøver jeg iffe meer at hamre Ligkiſter fam« 
men ved Midnat, men fan gjøre fmuffe Stole og Ko= 
moder til lyffelige, nygifte Folk, fan holde Svende og Drenge 
i Værfftedet og have en glad Aften ved hver Hoitid. Og 
nu bar du Fred, gamle Meſter!“ — foiede han hoitidelig 
til og fane hen til Stolen i Kalkelovnskrogen, ligeſom han 
fab ber endbun — ,bdu har taget Forbandelſen fra Hu- 
fet og givet og din Velſignelſe; derfor flal bin Ihukom- 
melfe være velfignet iblandt 08. Gud give big en falig 
Oypflandelfe!" 

SBulterfammerdøren havde Frants fadet tilmure, og ban 
lod Varkſtedet blive fom det var i den gamle Mefters Tid. 
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Den inbridfebe Skrift paa Muren havde han ladet overs 
hvidte, og den var iffe kommen mere tilfyne, 

Da han nu næfte Øang gif over Langebro og kom 
forbi de Druknedes Dodningehus, gif han rolig hen til 
Vinduet og fagde ved fig felv: „nu fan du gjerne fee derind; 
gamle Meſter Flok ligger der dog iffe og venter paa fin 
Kiſte.“ Men forfærdet foer ban tilbage; thi et blaat opſoul⸗ 
met Dodningeanſigt ſtirrede ham med opſpilede Dine imede, 
og han kjendte i be afſtyelige, ſordreiede Træf den forfvundne 
Storks ſtrakkelige Morderanſigt. 

Selv har du da givet big det Endeligt, ſom bu paa⸗ 
lol min” myrdede, uffyldige Mefter" — fagde Frants — 
»Intet Mennefle favner dig i Verden uden Boddelen, bvis 
Øre du fneg dig fra. Dog begravet ſtal bu blive. Din 
Kiſte bar jeg bøvlet pad, da du lagde Planen til at lægge 
mig i Graven. Gud være din fyndige Sjæl naadig!“ 

Ftants lod ham i Stilhed begrave og gav ham den 
Kiſte, han havde troet var til ham ſelv, ba han for, fan 
Uger fiden ſtod modlos i fit Værfftæd og ſaae ingen Red 
ning i fin ftore Mød og Jammer. 

Lytfe og Velſignelſe ſyntes nu ret at have hlemme i 
hans Hus og være med ham i al hans Gjerning. Den 
gamle Meſters Bibel kom ofte ned fra Hylden og hufvalete 
det ftille, fromme gtepar med de evige Forjættelfer, medens 
den tillige mindede dem om, at al denne Verdens Lyffe og 
Glade dog var forgængelig. Kom en Proveſtund da imellem 
Blandt be gode Dage, og blev bet ſtundom ogſaa be Lyffes 
liges Lod at førge ved en fjær Veng Bortgang eller vage 
en Fummerfuld Mat ved et elffet Barns Sygeleie, faa for 
fagede De bog iffe, men rafte hinanden Hjærlig Haanden over 
Bibelen og haabede. Naar da Vagteren fang: 
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»Hjælp 08, o Jeſu kiare! 
Vort Kors i Verden her 
Taalmodelig at bare! 

Der er ei Frelſer fleer" — 


da fom Frants hin Mat ihu, da han fad haablos og for« 
tvivlet paa Apotheftrappen og ventede paa det fidfte Red⸗ 
ningsmiddel, fom dog Gud gjorde overflødigt. Han maatte 
ba altid iſtemme de fidfte Ord af Sangen: 


Nak 08 bin Haand, o Frelſermand! 
Gaa vorden Byrden Tet,” 


Gravmelet. 


Ingemanns Eventyr og Fortællinger. u. 


De er Stenhuggeren kommen med det nye Gravmale. 
— Min arme Soſter vil nu atter faae Naring for fin Tung - 
ſindighed. Slal det opſtilles i Kirken ligeoverfor hendes 
Stol, ſom hun jo endelig vil have det, faa vil felv Guds 
Ord neppe mere funne trefte hende, naar hun beſtandig 
har Mindet om fit Tab for Øie, Kan De iffe overtale 
bende til at lade den Gride fare, Fjære fr. Paſtor!“ 

Gaa fagde Amalie befymret til den unge Praſt i Vedby, 
fom nylig havde tiltraadt fit Embede og med megen Deel« 
tagelfe feet den Sorg, ber var i Praſtegaarden over hang 
fortræffelige Formands tidlige Dod. Hele Menigheden deelte 
Familiens Sorg; thi den afdøde Praſt havde i fin korte 
Eubedstid vundet Alles Hierter. Man beflagede med Rette 
hang unge, ſtjonne Enke, fom var utrøftelig og ſyntes fun 
at finde Lindring i fin Smerte ved ben fire Idee, hun i fin 
Gorg havde fat fig i Hovedet, at hun umulig vilde 
funne overleve fin forflarede gtefælle til Naadſens- 
aarets Udgang. I denne fafte Overbeviisning havde bun 
ogſaa ladet en Plads i den aabne Vegravelfe under Kirke- 
gulvet tilberede til at modtage hendes Lig ved Siden af 
hendes gtefælles Kiſte. Endog pan Marmorſtenen, ſom 
hun vilde lade indſatte i Kirfemuren over Gravftedet, med fin 
Mands Navn, Fedbſelsdag og Døtsbag, havde hun tidige 
ladet fit eget Navn henfætte, famt hvad Dag og Aar hun 
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var fod, og nedenunder havde hun ladet tilfeie ‚dod“ og med 
bet begyndte nye Aarstal, fun var Datumet naturligvis 
iffe udfyldt. Forgjæves havde Soſteren villet overtale hende 
til at lade denne beſynderlige Grille fare; hun havde endogſaa 
foreftillet hende det, ſom formafteligt og ſom et Indgreb i dor⸗ 
ſhneis evige Raad, fom ingen Dødelig kunde forudſee. Men 
Luife havde iffe været til at bringe derfra. 

Da Eftermanden var fommen, var den unge Ente i 
nøgle Dage flet ikke fommen tilſyne. Det var hende uud⸗ 
holdeligt at fee ben Mand, ſom nu ſtulde indtage hendes 
elſtede Frederils Plads for Alteret og paa den hellige Tales 
ftol og beboe det Huus, ſom havde været Vidne til hendes 
hurtig forfoundne Lykſalighed. ,Gfvad der har forftyrret mit 
Livs hele Glæde og gjort Graven til min eneſte Trøft" — 
fagde hun i de Dage til Søfteren — , det er jo dette Men: 
neſtes Lyffe, og hvor meget man end roſer og ophoier ham, 


hvor ffaanfomt og deeltagende han endog vil behandle mig, ; 


fom en Ulyffelig, der har Krav paa hang Webynk — jeg 
vil dog albrig funne fee ham, uden at tænfe paa, at han 
Dog vift hemmelig maa lykonſte fig til min Ulykke.“ 

Det koſtede Søfteren Moie at overtale hende til, blot 


"for Hofligheds Sfyld, at være tilftede ved Bordet. Selv fra 


Kirken holdt Hun fig i Førftningen og føgte ved huslig Am 
Dagt den Troſt, fom den fremmede Stemme ſyntes at fore 
bittre hende felv i Hertens Tempel. 

Men den rbøbdighed for hendes Sorg, fom Hr. Korn 
ſtille, deeltagende Adfærd og ethvert af hans Ord bar Præg 
af, bet lyſe Blik over Liv og Død og Aandernes evige Sams 


fund i Gud, fom han ofte med Varſomhed føgte at meddele | 


hendes nedtryfte Sjæl, forfonede hende dog ſnarlig med hans 
Mærværelje, og det Iyffedes ham mangengang ſaavel fra 
Pradikeſtolen fom i daglige Gamtaler at bringe, en vis So 
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og Gudhengivenhed i hendes Sorg, uden bvilfen den maatte 
fortære hende i haablos Henſtirren paa Graven og en 
utaalmodig figen efter Gjenforening med den Salige. Hen⸗ 
des funde Matur og blomſtrende Ungdoméftjønbed ſyntes og= 
faa, til Trodé for hendes Sorg og hendes Tro paa en nær 
foreftaaende Død, at ville paatvinge hende et længere Liv, 
end hun enſtede. Derfor vilde Soſteren nu faa nødig, at 
hint Gravmale ſtulde opſtilles, ſom kun vilde give Luiſes 
fværmeriffe Dodstanker Naring og maaſte virkelig kunde frem« 
ſtynde en ny Ulyffe i den allerede dybt ſaarede Familie. 

Gr. Korn forføgte ogſaa, ved ſagtmodige Foreſtillinger 
om det Ufømmelige og hartad Ugubdelige i ſaaledes at bille 
forudſige fin Død, at bevæge Luife til idetmindfte at lade 
Indſtriften forandre, da den faaledes endogſaa var iſtand til 
at virfe dræbende paa den Sotgendes heftige Indbildnings- 
kraft; men alle Foreſtillinger vare ſpildte, og næfte Sondag 
var det beſynderlige Gravmale opſtillet i Kirken. Luiſe fad 
hver Helligdag ligeoverfor det i fine Sørgeflæder og fane, 
med ſtille Længfelstaarer, gjennem det forte Slor paa Træ= 
lemmen i Kirkegulvet, ſom hun fyntes hvert Dieblik maatte 
aabne fig for at modtage bende, og naar hun fane fit eget 
Mavn paa Gravmalet ved Siden af den Bortgangnes, onſtede 
hun tidt, at det manglende Dodsdatum fun ogſaa var ud» 
fyldt og at der flod idag eller imorgen; thi Aaret ſyntes 
hende langt fom en Evighed. Sagnene om Sorgens Magt 
over Livet, iſer hos troe nordiſte Elſtende, fom Hr. Aages 
Fæftemø, om hvem Kampeviſen ſagde, at „Maanedsdag ders 
efter Iaae hun i forten Muld", vare hende ogſaa troſtende 
Beviſer for, at hendes Sørgedage iffe heller vilde vorde 
mange flere. 

Jmiblertid vare fyv Maaneder forløbne -fiden hun havde 
tiluftet fin Wgtemands bruſtne Dine. Deres ſidſte, Fjærlige 
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Gamtale gientog hun ofte fot Soſteren og medbelte hende ſaa- 
mange ſtore og herlige Træf af ben Forflaredes aandelige 
Billede, at hun henrev Soſteren med fig i fine længfeljulde 
Drømme om ben nær foreftaaende Galigbed i evigt Samfund 
med den Aand, fom var foruddragen, for at aabne bende det 


uomſtiftelige Varadiſes Dorte. Houngs „Nattetanker“ og " 


Stillings , Theorie der Geiſterkunde“ vare paa den fenere 
Tid næften hendes enefte Læsning; dog havde hun paa Gør 
ſterens og fr. Korns Anmodning nu ogfaa taget Vibelen I 
Haand, for ber at finde et ſandere og tilforlabeligere Vidnet⸗ 
byrd om det evige Livs Herlighed og hvorledes bet fulde 
forventes, Imod abdftilige af Ht. Korns Pradikener og Ve⸗ 
tragtninger over Liv og Død og det Guddommeliges evige 
Gienfodelſe i Menneſtelivet havde hun vel Meget at ind 


vende, dog var det hende en fufvalelfe i hendes Gorg at | 


tale med ham om disſe Øjenftande, for end tydeligere ved 
hang Modſigelſer og forſtjellige Synsmaade at beſtyrke fig i 
fine egne Foreftillinger. 

Men han vidfte langt klarere og mere overbeviſende at 
fremfætte fine Meninger, end hun, og Luife tog da ofte fin 
Tilflugt til en dunkel Folelſe, hvis anelſes fulde Udſagn var hente 
langt fjærere og tilforladeligere, end alle Fornuftflutninger. 

Saaledes endte fordetmeſte alle flige Gamtaler, og uagtet 
Hr. Korn,var langt fra at billige hvad han anſaae for blotte 
fværmeriffe Httringer af et dybt og elſteligt Gemyt, fom 
havde fat fit Hølefte i SKjærligheden til et enkelt Vaſen 
kunde han dog iffe Andet, end føle den inderligſte Deeltagelſe 
for en Aand, der var ham faa pſfhchologiſt markvardig. 

Han talte øfte med hende om den fjære Afdøde, fom 
var Middelpunftet for alle hendes Tanfer og Folelſer, og hvor 
om hele hendes Liv og Alt, hvad der var hende vigtigft i 
Denne og ben tilfommende Verden, ſyntes at bevæge fig. Han 
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forfardedes ba næften over den Forgudelſe af et enkelt Vaſen, 
fom Han ſagde — af en Funle fra Guddommen, i dens 
Afſondring og endelige Stiftelfe, hvorover hun ſyntes at 
forglemme bet uendelige Straalehav felv, hvoraf ben var uds 
ſprungen, eller idetmindfte at gjøre Foreningen med hint 
Glimt af det evige Lys til Betingelſen for fin Salighed og 
fit Liv i Guddommen. 

Dette Kjærlighed6-Afgubderi; ſom han kalbte det, anſaae 
han det for en Gamvittighedspligt at befæmpe, og Over 
ſpendtheden i den førgende Luiſes Foreſtillinger, ſaavelſom 
bet Farlige og Sfjeve i mange af hendes fværmeriffe Drømme 
var det heller iffe vanfteligt for hans klare Fremſtillingsevne 
at gjøre hende indlyſende. . 

Men derved lod han det iffe blive; han haabede ganſte 
at forfone hende med Livet og Verden, og naar dette ſyntes 
ham umuligt, blev ban felv tungfindig og ſorgede med hende. 
Hun var den førfte fvindelige Sjæl, fom ſaaledes havde af« 
fløret fig for ham i hele fin Elſtelighed og uendelige Fylde 
af Kjærlighed, og idet han føgte at betage denne den eenſidige 
og farlige Retning, kunde ban dog ilke Andet, end prife ben 
Mand lykſalig, ſom felv efter Døden eiede et ſaadant Hjerte 
paa Jorden. , Luife var ung og ſtjon; i hendes Tale og 
Blik lyſte en Aand, faa dyb og faa herlig, og et Liv, fan 
Hart og faa ſtraalende, felv naar Vemodigheden kvalte ben 
følvflare Stemme og Taarer fordunflede de himmelblaae 
Dine, at den unge Mand ofte glemte fin hele Tanfebygning, 
maar der fun behøvedes et Ord for at bevife, han havde 
Ret. Han blev da felv faa greben af det Sfjønne og Rør 
tende i Den Følelfe, han vilde beftride, at der mod hang 
Villle trængte fig Taarer i hans Øine, og han gav den 
ſtjenne Cørgende Ret i Meget, fom han i en roligere Til- 
ſtand vilde have modſagt. 


468 + Gravmalet. 


Hr. Korn var en ſmuk, ung Mand og havde med ber 
Harefte Forftand et varmt og dybtfolende Hjerte. Theologien 
- havde været hang Hovedſtudium; bog var Pſychologien hans 
Hndlingsfag, og over de menneftelige Lidenſtaber havde han 
tænft faa meget, at han iffe behøvede lang Tid til at be— 
mærke, hvorledes den Deeltagelfe, han følte for ben ſtjonne 
Luife, bar alle Prag af hin forunderlige Lidenſtab, fom han 
vel faa ofte før havde tænft og talt over, men aldrig endnu 
virkelig følt i dens fulde Styrke. Han bildte fig vel ind ar 
have elffet engang, men hvor han iffe blev elſtet igjen, og 
Den Lethed, hvormed han havde overvundet hin forte, opbm⸗ 
ſende Attraa efter en Forbindelſe, ſom Handelſen ſyntes liger 
faa let at kunne knytte ſom opløfe, hin SGelvovervinbelfe, 
Hvorfor han prifte fin Sjælsftyrfe, havde gjort ham tryg, og 
han frygtede aldrig for nogen ulyffelig Kjærlighed. Hine bi 
dende Ord: „hvad fan Menneſtet ilke bortſukke!“ holdt han 
vel iffe for anvendelige paa alle Sjæle; men da han forſte 
gang hørte Soſteren tale om Luiſes Utroſtelighed, havde han 
Dog hemmelig fmilet og ment, at den Gorg dog vel iffe var 
evig. 

Nu forbauſedes han ved.at fee ind i et. fvindeligt 
Hjerte, fom rummede faa flor og trofaft en Kjærlighed, og 
maar han tænfte paa, at en død Ægtefælle, en henfaren Aand 
var Øjenftand derfor, beflagede han, at ingen Levende kunde 
arve, hvad han dog troede, den Døde nu iffe ſavnede og den 
Salige ikke heller behøvede, hvis han var ſalig i fin Gud og 
Den ftore altomfattende Kjærlighed. Hvorledes har vel denne 
Mand feet ud?” — frurgte han fig felv — „hvorledes har 
han talet, tankt og følt? hvad eliendommeligt Elſtvardigt hat 
han beſiddet, ſom har givet ham Ret til at eie denne Stat 
evindellg? .Kunde jeg være ganſte fom han — kunde fang 
Aand og Natur gjenfødes i mit Væfen — maatte hun da 
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ille ſtienke mig denne grændfeløfe Kjærlighed, fom uden en 
ſynlig og nærværende Gjenftand maa fortære fig ſelv med 
hendes Liv — og allerede her forvilde hendes herlige Aand 
bandt geſtaltleſe Drømmefantomer fra en anden Verden." 

Gom Hr. Korn en Dag ſtod i disſe Tanker, gif Amalie 
gjennem Stuen, og da hun ſaae den unge Præft faa dybſin⸗ 
dig og, fom det ſyntes, noget forlegen ved at fee hende, blev 
hun ftaaende og fpurgte: „ſavner De Intet? Hr. Paſtor!“ 

„Skulde jeg maaſte have glemt" — fagde han hurtig 
og greb til fin Lommebog — ,nei, den lægger jeg aldrig fra 
mig — vad mener De?" 

»De var ſardeles adſpredt igaat“ — fvarede hun — 
nog har raft mig et fmuft Digt, da jeg bad Dem om Pas 
pir til et Traadvindſel. Jeg maa tilſtaae Dem, at jeg iffe 
har funnet lade være at læfe Det; men det maa vift have 
en bebre Beſtemmelſe, end at indvifles i mit Bomuldsgarn.“ 

fr. Korns Forvirrelſe tiltog, da han ſaae Bapiret, men 
han beſindede fig ſtrax og faldte bet en troløs Fantaft, 
ſom maaffe gjerne havde forvildet fig i Jomfru Amalies 
ſtjonne Haand. 

Amalie rodmede og forftod Hr. Korns Forvirrelfe og 
hoflige Udflugt ganffe anderledes. Hun havde paa nogen 
id bemarket en Forandring i hans Vaſen, fom var hende 
paafaldende. Han var nemlig ofte adfpredt og tanfefuld ; 
Den Klarhed og Rolighed, hvormed han tilforn altid fuldendte 
enhver Samtale, bley nu ofte afbrudt og forftyrret af den 
alt for ſtore Deeltagelfe, hans Hjerte tog i at forſone den 
ſtionne, ſorgmodige Enke med Livet og Verden. For at ſtjule 
Dette for fig felv og de Andre, ſyntes han nu næften mere 
opmarkſom for Cøfteren, og han fagde hende undertiden en 
og anden Hoflighed, fom hun iffe lod ubemærket, men hem« 
melig tilſtrev et muligt Indtryk paa den unge Mands Hierte, 
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ſom hendes iffe almindelige Sljenhed og opvafte Aand gjerne 
kunde have frembragt, hvis iffe Soſterens dybere dolelſe og 
det Blik, han havde faftet i hendes høie, fværmerife Sjæl, 
faa udelukkende havde beffæftiget ham. Det Digt, han i fin 


Abſpredthed havde givet Amalie i Haanden, var et Udbrud | 


af en Kjærlighed, fom neppe endnu ſyntes fig fin Øjenftand 
Bevidft, og Amalie var uvis om hun fulde antage det for 
Genſigt eller Tilfelde. Mu gav hun daglig mere Agt paa 
Hr. Korns hele Adfærd og troede fig ſnart overtydet om, at 
hun uden fit Bidende havde opvaft en Følelfe hos den unge 
Gr. Baftor, fom det iffe var hende ubehageligt at kunne til 
regne fig; thi at Søfteren, med fin fortærende Kjærlighed til 
Den Døde, funde bevæge et levende Hjerte til anden Medfør 
lelſe, end Mebynk, det var hende en Umulighed, ſom bun 
aldrig drømte om. 

Ør. Korn Havde hørt faa Meget om fin fortræffelige 
Formands hele Vaſen og Tankemaade og faa ofte betragtet 
Det meget lignende Billede af ham, der hang i Luiſes Kam⸗— 
mer, at han tilfidft troede at kunne foreſtille fig ham faa livs 
agtig, fom han gif og flod i Verden. Selv hang Gang, 
hans Klædedragt og visſe Sarheder og Vaner i bet daglige 
Liv, ſom det, med al deres Ubetydelighed, ſynes vigtigt og 
Hjært at erindre for et elffende Hijerte, alle flige Smaabemath- 
ninger havde ban opfattet med Deeltagelfe, og, uden at vide 
eller ville det, optaget Meget i fit eget Veſen, fom fyntes 
eiendommeligt for hint Billede, Hvortil Luiſes hele Cjel 
havde fæftet fig, og fom bun førft forflaret haabede at gjens 
fee i Aandernes Rige. 

Sr. Korn var ved fin Deeltagelfe i Famillens Gorg 
neſten bleven fom en Broder for Seſtrene; hang Fornavn 
var ogſaa Frederik, og det var bem nu mangen Gang, fom 
om et Øjenftin fra de forrige Dage omftraalede dem, naar 
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De ſaae ham i de ſamme Sysler, ſom hans uforglemmelige 
Forganger, naar de hørte ham laſe høit for dem i be fam= 
me Bøger, ſaae ham fidde paa den ſamme Stol og ofte gjøre 
lignende Bemarkninger, ſom den Forklarede. Han havde og= 
faa ſtjonne, brune Loffer, en Flar, mandig Stamme, og t 
hans alvorlige Tanfeblif luede nu ogſaa ligeſom et Øjenftin 
af ben Henfarnes Aand og Kjærlighed, iſer naar den ſtionne 
Luiſe fad ligeoverfor ham og fljenfede ham en Opmarkſom⸗ 
hed, ſom rørte og henrev ham. 

»Der fommer Fredrik!“ — fagde Amalie et Par Gange 
i en øiebliflig Forglemmelfe af det Forgangne, maar hun 
hørte hang Gang og Maade at aabne Døren paa, fom faa 
livagtig faldte bende de forrige Tider tilbage. Men da braft 
Luiſe i Graad, og naar fr. Korn hørte Aarfagen til den 
gjenoprevne Smerte, blev han hoiſt alvorlig og heitidelig 
ſtemt. „Jeg har ofte tænft paa" — fagde han en Dag — 
„ved at eftertænfe Hiſtoriens Gang, og den Aand, der gaaer 
Derigjennem, hvor forunderlig de ſamme Begivenheder ſynes 
at gjentage fig i Tingenes evige Verlen, og hvorledes de 
famme Kræfter og Mander ſynes at virfe og aabenbare fig i 
Verden til de forſtjelligſte Tider, fun i forandrede Stiffelfer 
og unter forftjellige Omgivelfer og Former, Jeg ſynes da 
tidt at kunne gjenfjende mangen Oldtidens Helt eller Viis—⸗ 
mand i Middelalderens herlige Riddere og i Øjenoplysnin« 
gens Martyrer fra de foregaaende Aarhundreder, og jeg er 
overbeviiſt om, at intet Godt og Herligt forfvinder, men at 
bet aabenbarer fig ſtedſe paany ber i Verden, fun paa anden 
Viis og t forandret Skikkelſe, til al Forandring og Omſtif- 
telfe ophører — og alt Guddommeligt famles i Gud." 

»De troer dog aldrig paa Sjalevandringen?“ — fpurgte 
Luife forbauſet. 

.Idemmindſte iffe ſaaledes, fom man undertiden forftaaer 
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den“ — fvarede han — ,ſaa at ber Fun Blev et .vift Antal 
Mander til i Verden, fom i enhver Slægt vendte tilbage og 
gif i en beftandig Kredsgang uden Foriſtraben og felvftæn« 
dig Narmelſe til det Uendelige. Paa den Maade bleve vi 
felv fun tomme Larver for de evindelige Gjengangere i oå. 
Jeg mener fun, at beſſagtede ander maae kunne virke paa 
hverandre og paa en Maade forene fig med hverandre i en 
fælles Aabenbaring af det Guddommelige i Menneſtelivet. 
Selv de udvortes Former, hvori al Aand afpræger fig, maar 
da vel ofte antage ufrivillige Ligheder med de fremmede 
Eiendommeligheder, ſom flutte fig harmoniſt til deres indre 
BVevæggrunde.” 

Jeg forftaaer Dem ilke“ — fagde Luiſe — mm 
noget Lignende har jeg ogſaa engang bort af Frederif, 
og fom De nu fidder der og taler derom, er det mig liger 
fom en længftoplevet Stund af mit Liv paany fremtræder 
for mig. Saaledes gaaer det mig ofte; men jeg troer, bet 
er en forvirret Fantaſi, der blander Billederne af bet For 
gangne og Mærværende, idet dunkle Crindringer af lignende 
Gindsftemninger kaldes tilbage af det Virkelige og det Nar 
værende.” 

»Det Gamme er ogſaa ofte hændtes mig” — fvarede 
Hr. Korn — „og jeg veed Flere, fom fjende noget Lignende. 
Den fande Grund Dertil er mig en Gaade; men bet ſynes 
mig at antyde et ſaadant Forhold til bet Fafte og Evige i 
al Omftiftelfe og til det Uforanderlige og evig Gjenkommende 
i Livets afverlende Mangfoldighed, ſom er 08 Borgen for 
bet Eviges Sandhed og uendelige Øjenføbdelfe i 08.” 

»Wan fan blive ganſte forvirret ved at tænfe derpaa” — 
fagde Luife; og Amalie begyndte paa en anden Samtale, for 
at adſprede ben dybe Grublen paa det Ubegribelige, hvori 
De begge ſyntes henſjunkne. 
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»Men formaa nu dog min Soſter til at lade Indſtrif-⸗ 
ten forandre paa det befynderlige Øravmæle!" — ſagde 
Amalie en Dag til fr. Korn — ‚nu er det fo fnart For—⸗ 
aar igjen og det Mar næften udrundet, ſom hun i fin førfte 
beftige Sorg troede maatte være hendes Dodsaar. — Hvad 
man i Forſtningen maaſte har tilgivet, fom en foærmerift 
Grile af den ſorgende Efterladte, vil man nu fnart med 
Rette udlee, fom en forulykket Spaadom; og da vil man iffe 
længer ſtaane den Forladte, ſom fan førge dybt og inderligt 
nok, fordi hun ikke buffer under for Gorgen. Hin Over« 
ſpendthed og Haabloshed i Smerten, ſom i Graven føgte 
den eneſte Trøft, har De nu bog lyffelig forvandlet til ſtille 
Vemod og taalig Hengivenhed i Gude Villie. Men Hvad 
vil Menigheden fige, naar ben til Gommer feer hende ſidde 
fund og blomſtrende ligeoverfor det Gravmale, der forkyndte 
hendes Død i Vinter!" 

„De har Ret, Fjære Amalie!" — fvarede fr. Korn — 
ødet bør og maa forandres: bet kunde endog give Forargelſe; 
jeg har iffe længe tankt derpaa; men jeg ſtal endnu idag 
tale med deres Soſter derom, En ſaadan Grille kunde De 
neppe været falden paa" — vedblev han — ,De har et 
langt roligere Gind og fundere Blik over Livet, end Deres 
Soſter; udtrykket deraf udgjør ogſaa næften den enefte 
Forſtjel i deres Udvortes, og naar man iffe havde feet 
dem ſammen, kunde man undertiden friftes til at forverle 
bem.” 

»Der figer De mig en Artighed paa min Soſters Be— 
foftning, Hr. Korn! Om jeg udvortes ligner Luiſe, veed jeg 
itte; men vi har Mere tilfælles i Tænfemaaden og Hiertet 
end De maaſte troer. Jeg har næften ligeſaalldt fom hun 
troet, at vi ſtulde paany feer et Foraar tilſammen opblomſtre; 
og vilde Nogen fagt mig for et halvt Aar ſiden, at vi 
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mu funde fane Blomfterfrø i Gaven og glæde 08 til at fre 

Det opvore og blomftre, vilde jeg have faldt det en Umulig- 
hed. En menneffelig Sjæl fan overvinde hvad det ſtal være, 

troer jeg nu. Men uden Dem, kjere Hr. Korn! havde det 

neppe feet faa lyſt udb omfring 08.” 

.Inden Naadſens⸗Aarets Udgang tænfer jeg, bet ſtal fee 
lyſere ad!· — fagde Hr. Korn, og hans Dine tiudrede af et 
Haab, ſom han iffe kunde udſige. 

Amalie rodmede og afbrød hurtig en Samtale, fom fun 
troede angif hende meer, end hun endnu ſelv onſtede; thi 
hun var iffe enig med fig felv, om det, hun følte for den 
unge, elffværdige Mand, var Andet, end Taknemlighed over 
den Deeltagelfe, han vifte bende og Søfteren, og et viſt Vel⸗ 
behag ved hang Selſtab, ſom hun deelte med Enhver, der 
Hjendte ham, 

Den unge Praſt foreſtillede nu Luiſe Nødvenbdigheden af 
at lade Gravmalets Indſtrift forandre, da det fandfynligvilå 
var Guds Villie, at hun iffe alene ſtulde overleve Sorge⸗ 
maret, men, fom han haabede, endnu opleve megen Glæde cg 
Velſignelſe i Verden. Gun henſank dog atter i en dyb Sørg 
modighed og mente, at med Clæden var det her vel forbi, 
men at Gud maaffe nu, til Straf for hendes Utaalmobdig 
bed, vilde lade bende ældes i Sorgen. fun vilde derfor 
iffe længer lade bint Vidnesbyrd om hendes formaſtelige 
Dedévidhed forarge Verden og ſtaae bebreitende for henteå 
Dine. Der blev ogfaa ftrar fendt Bud til Stenhuggeren i 
Staden, at ban faafnart muligt ſtulde komme og udſlene 
det ulykkelige Aarstal af Stenen. Navnet, mente bun, kunde 
man bug gjerne lade ſtaae, uden at det kunde forarge Nogen, 
da bet dog fulde ftaae der engang, og hun intet andet Sied 
vilde udhvile efter Sorgen, end ved fin Frederiks Gide, i 
hin aabne Begravelfe, fom tilhørte Familien. 
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SI ogſaa at lade hendes Mavn udſlette af den alvorlige 
Dodstavle funde fr. Korn vel iffe bevæge hende endnu; men- 
han haabede, med Tiden ogſaa at overtale hende dertil, 
maar det førft lykkedes ham at bringe Livslyſten fuldkommen 
tilbage i hentes Hjerte og maaſte lede hendes Kjærlighed 
tilbage fra Graven og den Døde til det levende Billede af 
den Forklaredes Mand, fom han, efter Alt hvad han havde 
hørt, nu troede, at hun vift engang maatte gjenfinde i ham, 
ligefom han i hende troede at have fundet det kvindelige 
Øjerte, der rummede den dybeſte Kjærlighed, han nogenfinde . 
bavde hjendt. Denne Kjærlighed fyntes ham en Skat, der 
maatte tilhøre Den, der opdagede den, om endogſaa en forbi-⸗ 
vandret Mand nu ſyntes at have draget den med fig i Cvig« 
heden. 

Naſte Gøndag var Stenhuggeren endnu iffe kommen. 
Luiſe fab i fin Sotgedragt ligeoverfor det uforandrede Graves 
male og hørte opmærffom paa fr. Korns ſtjonne Pradiken. 
Gan talede begeiftret om det nye, herlige Liv, det gienkom⸗ 
mende Foraur alt udbredte over Naturen, ſom med tufinde 
Stemmer ſyntes at falde Menneſtet til Kjærlighed og Glæde, 
»Begrav iffe Kjærligheden! begrav iffe Glæden! du ſergende 
Menneſtehjerte!“ — fagde han — „om endogfaa det ſynes 
at forſvinde, ſom var dig kjareſt i Verden, og ingen Glæde 
mere at ville opblomftre for big paa Jorden. Det Stjonne 
og Herlige er iffe forſpundet: det kommer visſelig tilbage, 
naar Diet fun vil fee det og fjende det, naar Hiertet fun 
iffe vil forſage og tilfutte fig for det "I fin Haabløsbheb, 
Seer til Blomſterne paa Marken!“ — vedblev han — „de 
fynfe hen og ſynes forfoundne af Jorden, naar Vinteren ud« 
breder fit Liglagen over dem. Men for Vaarens oplivende 
Aande hæve de paany deres Hoveder af Muldet, og de 
ſamme venlige Billeder af den evige Kjærlighed og Glade 
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ſtaae gienfodte og fmilende omfring 08." — Han vedblev ſtedſe 
varmere at tale om Livets evige Opſtandelſe i Naturen — 
Den evige Kjarligheds Øjenaabenbaring i Sønnen og Son ⸗ 
nens evindelig fornyebe Gamfund med 08 i Aanden — og 
fom hans Begeiſtring blev hoiere, funflede hans Dine, ſom 
forflarede, og hans Aafyn lyſte i de nye oplivende Straaler, 
ſom Foraarsfolen udbredte over ham fra de ſmaa Kirkerudet. 

Luife fad, henreven af be glødende Ord, og "betragtede 
hans Aaſyn — det var fom Livet og Kjærligheden lyſte ders 
fra i himmelſte Straaler og kaldte hendes Sjæl fra Sorgens 
og Gravens Skygger. Livet ſyntes hende at opblomfre 
paany med dobbelt Glands og Herlighed, og nu opſtod førftes 
gang den Tanfe i hendes Sjæl, at hendes Frederiks fore 
Flarede Aand hvilede over den begeiſtrede Taler, og at har 
unde vorde hende, hvad den Bortgangne havde været — 
deres Billeder blandede fig fælfomt for hende i den Levendes 
herlige Aafyn. Men da hun greb fig felv i denne Tanke 
og ænffede Død og Grav langt bortfjernet, faldt hende 
Øie pludfelig paa — Gravmalet. J Forfærdelfen over at 
fee fit Navn og fit Dodsaar i dette Øieblif, foer et Angeft« 
ſuk fra hendes Bryft; hun fyntes i fin Radſel at fee Kirke⸗ 
lemmen aabne fig og den Døde udſtige af Graven. Hun 
fyntes, han ſtod der med en dyb Smerte i det blege Ded⸗ 
ningeaafyn og ſtirrede paa hende med Bebreidelſens knuſende 
Blik, medens han ubfirafte fin Haand, pegede paa Gram 
mælet og forfvandt. Kirken løb rundt for "hendes Dine, eg 
det var hende foin Gravmaleis Indffrift blev glødende og 
vifte bende Døbdédagen udfyldt med flammende Skrift. A⸗ 
mægtig, blev hun udbaaren af Kirken, og da hun opflog fine 
Dine, brændte en fortærende Feberglod i hendes Bli. For 
giæves føgte den bekymrede Gøfter at berolige hende og bort 
forflare hende hint ſtrækkelige Syn, ſom et hoiſt naturligt 
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Bpil af den ophidſede Indbildningskraft; hun paaſtod at 
ave vaft den Dede af Graven ved fin hemmelige Trolos⸗ 
ed, at han var kommen for at frelfe hendes Sjæl fra endnu 
tørre Brøde, og at denne Dag var hendes Dodedag, ſom 
un alt paa Øravmælet havde feet den med luende Skrift. 
Jen hoiſt befymrede Gr. Korn vilde hun iffe tillade maatte 
omme for hendes Øine. Hun lod den Afdødes Billede op⸗ 
tille ved fin Geng, bad det tufinde Gange om Tilgivelfe — 
'g før Midnatstimen flog, var hendes Aand virfelig henfaren 
Anger og Bøn. — Hun laae nu rolig med bet ſtjonne, 
lege Aafyn, ſom forfonet med fin Gud og fin Elſtedes Aand, 
'g ſmilede ſtille hengiven i Døden. 

Hun blev begraven under Kirfegulvet ved fin Agtefalles 
Bide, og Dodsdagen paa Gravmalet blev nu virkelig udfyldt, 
om hun paaſtod at have feet den i hint Angerens og For= 
ardelſens Dieblik. 

Soſterens og Hr. Korus Sorg var ſtor. De beklagede 
Jet ulyffelige Gværmeri, ſom med uimodſtaaelig Magt havde 
dortrevet deres fælles tabte Veninde. Men Sorgen over den 
Dede forenede dem umarkelig, og inden Aarets Udgang var 
Amalie fr. Korns lykkelige Huſtru. Han havde aabenbjertig 
detroet bende fin Kjærlighed til Seſteren, men anſaae dog nu 
elv hin Følelfe for en Hierteforvildelſe. Amalie fandt deri 
m ny BVeftyrfelfe i fin Tro, at ingen Sorg var fua ftor, at" 
den jo kunde overvindes, ligeſom Hr. Korn nu i Amalie 
jøntes at gienfinde Luiſes forklarede Aand og fandt deri en 
nye Beſtyrkelſe i fin Theori om det Guddommeliges evige 
Gienfodelſe t Menneſtelivet. 
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Den gamle Rabbin. 
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&. bin Forfolgelſesdag nu kommen igjen? fortabte, ulyk- 
felige Jsrael!“ — fagde den gamle Rabbin Philip Moſes 
og ryſtede fit hvide, graaffæggede Hoved, da en Efteraars- 
aften 1819 Stenene floi ind ad Vinduerne til ham, medens 
den hamborgſte Pebel raabte: „Hep! Hep!“*) 

„Ja, I har Ret!" — vedblev han — „Jeruſalem er 
lagt i Grus og forſtyrret. Stener os fun, I Jehovas 
Morderengle! I hang Vredes hylende. Udſendinge! Hans 
Langmobigbed var ſtor; men hans Folk forglemte ham i fin 
Udlandigheds Smitte: de foragtede Loven og Profeterne i 
de Fremmedes Borte; de have blandet deres Blod med de 
Vantroes — fee! derfor ſtal Guds Folk udſlettes af Jorden 
og bortſtenes af de Levendes Land” — — 

» AF, Bedſtefader, Bedſtefader!“ — jamrede hang Børne« 
børn og klyngede fig til ham t deres Angeſt — „beſtjerm 
os mod be gruſomme Chriſtne!“ 

„Ete J Israels Børn endnu” — fvarede den Gamle 
rolig — „ſaa folder eders Handet og boier eders Knæ! ven« 
der eders Aafyn mod Øften, mod Grufet af Guds hellige 
Stad og beder til Jehova, eders Fedres Gud! — rammer 


+) Dette Forfolgelſes · Raab har man udlagt ved Begynbelfesbogs 
flaverne af be Ord: Hierosolyma est perdita >: Jerufalem er 
odelagt. 
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da Stenen eders Hoveder og knuſer eders Hjerner i Bønnen, 
da prifer Jacobs Gud med mig og døer i den Herre Zeba⸗ 
oths Navn! ba ffal hang Cheruber bære Cder til Fader 
Abrahams Skjod.“ 

»Cr det al den Trøft, du veed, enfoldige Gamle!" — 
fagde hang Son Samuel, Børnenes Fader. Han var den + 
rigeſte Juveleer i Hamborg og faae nu fin prægtige Bod ud= 
fat for at ødelægges eler plyndres af den raſende Bøbel. — 
»Beed du intet andet Raad, end at bede? — Jeg veed et 
Bedre: vi vil ſigu Alle lade os døbe imorgen!" 

»Bil du fvige dine Fæbres Tro af Frygt for dine Ju⸗ 
veler? min Cøn!" — fpurgte Den Gamle og faftede et for= 
agteligt Blik paa den rige, ftjælvende Jéraelit, ſom angeſt løb 
fra Sfab til Skab og pakkede fine Koſtbarheder ſammen. 

»Mig er det f'gu ligegyldigt, enten man falder. mig 
Jode eller Chriſten“ — fagde Samuel — ‚naar jeg "fun 
Tan bjerge Gods og Liv. Men naar det gjælder om jeg ſtal 
være en rig Mand imorgen eller en Kjeltring — naar bet 
gfælder om jeg ſtal gaae i Fred paa Gaden og paa Borſen, 
eller jeg flal drilles af Drengene paa Gaden og vove Lem= 
mer og Helbred og det koſtbare Liv — maar bet gjælder 
mine Juveler, mine Speile, min Kone, mine Born og mine 
Vinduer — faa maatte jeg fgu være en flor Daare, om 
jeg tog i Betænkning at lade mig døbe med en Haandfuld 
Vand. Det er jo dog fun lumpne Ceremonier, ſom fan være 
Tigefaa gode ſom alle vore Birfarerier, J vore Tider er 
Den Tro ſigu den bedſte, ſom giver Silkerhed og Fred i 
Gandel og Vandel.” 

„Elendige Son!“ — fagde gamle Philip Moſes og 
reiſte fig — ,fordømt være den Aand, fom taler gjennem 
bin Mund! det er den, fom har forpeftet Guds Folk og gjort 
Det til en Skjendſel paa Jorden og en Vederſtyggelighed for 
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Herren i Himlen. — Fordømt være bet Gode og bet Liv, 
hvorfor du vil fælge dine Fadres Tro og beſpotte felv det 
Udlændingens Alter, hvortil du vil flye i bin nedrige Feig- 
bed! — Fordomt være den Gifferhed og Fred, hvorfor bu 
forraader Jehova! — fordømt den Handel og Vandel, ſom 
har gjort Guds Folf til Slaver af Mammon og til Guld« 
falveng afſindige Tilbedere l“ 

«Du taler over dig, Gamle!" — ſvarede Samuel — 
og forſtaaer dig ikke paa at føle dig i Tiden. Du er gam= 
mel og hænger ved det Gamle; men dine Profeters Tider 
tre ſigu forbi,” 

» Deres Ord flal ſtaae til den yberfte Dag!" — udbrød 
den Gamle og hævede fit Hoved — „og dem ſtal jeg for« 
fynde iblandt Cder, om faa Jorden brænder og fynfer under 
min Fod! Er det iffe Forbandelfe nof, at vi er en adſpredt, 
lynflagen Hjord, henkaſtet i den vide Verden og fordømt til 
et foragtet Liv i den Fremmedes Land? — flal vt lægge 
Fordommelſe til Fordommelſe og nodes til at foragte 98 ſelv 
og falde den Haand retfærdig, ſom forhaaner og nedknuger 
os i Dyndet?” 

Juvelerens prægtige Cal var fuld af flygtende Israe- 
liter, ſom ſogte Tilflugt og Beffyttelfe hos den rige Gamuel, 
medens Politiet og Vagten paa Skremt gav fig Mine af at 
ville bringe deres larmende Forfølgere til Rolighed. 

Alle jamrede hoit over deres Ulylke, eg Nogle ſaae for⸗ 
undrede paa den gamle Philip Moſes, der ſtod, høj og mæg= 
tig fom en Vrofet, iblandt bem og nedtordnede fraftige Ord 
Blandt fine ſtjalvende Troesforvandte. 

Et Par gamle Rabbiner med langt Skag og forte Sil⸗ 
Tetalarer hørte fun opmærffomme og rolige paa denne deres 
Menigheds Aldſte. Men de unge, glathagede Jåraeliter raabte 
Vee og Jammer over Hamborgerne, over deres ſonderſlagne 
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Vinduer og over al den Gfade, be lede i deres Handel og 
Naring ved denne nye, ulykſalige Forfolgelſe. 

»A£, havde min Moder. fun iffe været min Faber faa 
tro!" — fagde en ung, lapſet Jsraelit — ,faa kunde jeg dog 
maaffe gane med Fred paa Comedien i Aften og fee ben 
ſmukke Mamſel Wrede, uden at kjendes og udſtjeldes for en 
Jode og maaffe fane Grene i Hovedet paa Veien“ — 


» Af, vare vi aldrig omſtaarne!“ — raabte en Anden — 


„vi gaae jo med Livet i Henderne paa Gaden” — 

mA, vare vi Ale fun døbte!" — raabte en Tredie — 
var det faa med ætfende Vand, ſom funde gjøre vore forte 
Gaar lyſe og udflette det Brændemærfe, hvormed Jehova har 
udſtodt 08 blandt vore Fiender!“ 

„O, Vee os! Vee os!“ — raabte Svinder og Born 
— „hyvorhen flal vi flye i vor ſtore Mød og Trængfel? af, 
var det Morgen -og denne Ulykkesnat forbi!” 

„Golder inde med eders Skrig, I Afſindige!“ — ubbrød 
nu Philip Moſes — „Herten har ſlaaet Cder med Galenſtab 
og med Blindhed og med Hjertens Forftyrring; han har ad⸗ 
ſpredt Cder blandt alle Riger paa Jorden for eders Forvendt= 
heds Sfyld; han har givet big et bævende Hjerte, Jéracl! 
faa bin Fodſaale har ingen Hvile og du gaaer med bit Liv 
i bin Haand og raddes Mat og Dag og figer om Morgenen: 
gid det var Aften! og om Aftenen: gid det var Morgen! for 
dit Hiertes Ræbdfel og for dine Øines Syn, ſom du nu feer. 
Men hører hvad Herren taler til Cder ved fin Tjener fra 
Tabernaklet i eders Udlændigheds Synagoge! Cr eders Træng« 
fel for ſtor, og er Forfmædelfen ſtorre, end eders Overtræ- 
delſer, faa ryſter Støvet af eders Fødder og udvandrer af 
den Stad, ſom mishandlede Cder! lader det uretfærdige 
Mammon tilbage i Ransmandens Haand! og tager fun med 
hvab I vide, der ingen Forbandelſe flæber ved for Jehovas 
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Aaſhn! — fee! faa ſtal jeg føre Cder fra Stad til Stad og 
fra Land til Land, til vi finde en Plet paa Jorden, hvor 
Jehova vil tilhylle vor Sljandſel og give os et Friſted blandt 
Menneſtenes Børn eller, ſom vore Fædre, blandt de vilde Dyr 
i Ørfenen!" 

„Gvad drømmer bu om, Gamle!" — raabte hans rige 
Frænder i Munden. paa hverandre — „vort furt erhvervede 
Gods fulde vi forlade og gaae ſom Prakkere om i Verden 
med Poſen paa Nakken? — hvor finde vi en bedre $an= 
belsftab, end denne? og hvor i Verden ere vi iffe udfatte 
for Drillerier og Forfølgelfer? — Til det forjættede Land 
gaaer dér ingen Vei mere tilbage, og med dine Drømme 
funne vi f'gu iffe føde Kone 78 Børn og fortjene Specier 
og blanke Dukater.“ 

Troede I paa -hebe — fvarede Philip Moſes — 
„ſaa troede I ogſaa paa Veien til det forjættede Land; men 
den Tanke er for flor for eders forfagte Sjæle. De ægyp= 
tiſte Kjodgryder ere Cder Fjærere, end den himmelfaldne Manna 
i Ørtenen, og opvafte Herren en Moſes blandt Cder igjen, 
J vilde ſtene ham, ſom eders Fædre have ftenet Profeterne," 

.Gvab nytter al den Gnaf til? enfoldige Gamle!" — 
fagde nu hang Cøn, den rige Juveleer — „ſat dig hen i 
din Bedſtefaderſtol og leg med Børnene, Moſes! medens vi 
Andre raabdflaae om hvad her er at gjøre!" — „Han gaaer 
i Barndom" — fagde han til de Andre — „og er fomme= 
tider iffe rigtig i Hovedet. Han har lagt fig ud med hele 
fin Familie, og jeg giver ham Naadſensbrodet i mit Hus, 
fom J vide — men deduagtet maa jeg taale mange haarde 
Ord og Urimeligheder af ham.” 

Nu begyndte der en Mumlen og Gurren i Stuen, fom 
i en Bikube, medens Enhver vilde give Raad til hvorledes 
man flulde forlige fig med Hamborgerne. Nogle mente, 
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man maatte fende en Deputation til Raadet og udbede fig 
militait Bevogtning ved Huſene. 

Det nytter ikke!“ — raabte Andre — „de lumpne Han ⸗ 
ſeater ere juſt vore varſte Fjender; det er disſe dumme, op⸗ 
lobne Kremmerdrenge, ſom misunde os vor Snildhed og Ge⸗ 
vinſt, og det er juſt dem, ſom ophidſe Pobelen imod os.“ 

„Saa lader os flytte til Altona!" — raabte Andre — 
ude danſſe Grødhoveder ere nok faa kloge, at de gjerne mod⸗ 
tage og med vore Rigdomme, og de vil ſgu være glade ved 
at gjøre de ſtorneſede Hamborgere et Afbrak for deres 
Schukelmeier Raab."+) 

„Men naar den førfte Storm er forbi, vil vi fortryde 
Det" — raabte Andre — , der er dog iffe den Handel og 
Vandel fom her. Det er bedre at blive og taale en Smule 
Borhaanelfe imellem, end at lide Gfade i vor Handel og 
Velfærd." 

„J alt Fald fan vi jo lade os døbe!" — ſagde Samuel 
— „ſaa ere vi ſ'gu iffe mere Jøder, end alle Hamborgerne 
ſelv.“ 

„Gvad fan det hjælpe?” — fvarede en lurvet Jede med 
Sfæg — bdet er iffe for vor Troes Sfyld de forfølge oé, 
Det er fun vor Rigbom og Bragt, ſom gjør ondt i deres 
misundelige Dine. Vore ſmukke Huſe ere vor Ulyffe og 
vore prægtige Equipager, vore Lyftfleder ved Elben og Alfteren 
og vore unge Lapſers Pralhalſeriet. Gaaer med Sfæg, fom 
jeg, og med Iuflidte Klæder! — Lever godt inden Døre! men 
bærer iffe eders Velfærd til Stue! — faa er der Ingen, 
fom misunder og forfølger Cder, Lad faa længenok Drenge 


Schutelmeier, eller finere blot Hr. Meier, var et Spotord, der 
flal betyde: Smugler⸗ og hvormed ben hamborgfte Pobel be⸗ 
fyldte de Danſte for at have indſmuglet te Franſte i Hamborg. 
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pege Fingre ad os paa Øaden og fjelde 08 ud for hvad 
der ſtulde være vor -Stolthed at være! thi om de ogſaa ſpytte 
ad os, ſom vi vare Spedalfte, faa ere vi dog Guds udvalgte 
Folk. Vor Gjerning og vor gtefeng velſignes, vi opfylde 
io alle Lande og fortære deres Marv, vi ere Folfenes Here 
rer, naar vi iffe blues ved at ſynes deres Slaver.“ 

Dette Raad blev forfaftet af de moderne, rige Jsraeli- 
liter, ſom ikke havde Lyft til at gaae i Sak og Affe og give 
Slip paa Glandſen af den Gerlighed, de med faamegen Yd⸗ 
mygelfe og ſaamange fmaalige Kneb havde erhvervet. 

„Nei, da veed jeg ſigu et bedre Raad" — fagde en af 
de rigeſte, ſom før havde gaaet omfring og folgt gamle Klader 
— ,Bi vil fliftes til at gjøre Skildpaddegilder; vi vil bede 
alle de unge Grosſererſonner til Bords hos os — vore Døt« 
tre og Koner ſtal være milde og føielige imod dem og iffe 
agere faa knibſte, og ærbare, Det er fgu dog bedre at ben 
fvogres lidt med de Chriſtne, end have dem til Uvenner i 
denne Sid." 

Da reifte gamle Philip Mofes fig med dyb Foragt for 
fit eget Folk og den elendige Aand, ſom befjælede det. Han 
fønderrey fine Klader og forbandede ben Tunge, ſom ſidſt 
havde talet. Derpaa føgte han kraftig at ryfte bereg Sjæle 
og vælte Aanden hos de Bedre iblandt dem, ved at ſtildre 
dem ben Usſelhed og Foragtelighed, hvortil deres Egennytte 
og lave Bindefyge havde fornebrer dem. Han faldte deres nære 
værende Forfelgelſe en retfærdig Straf af Jehova for deres 
dybe Banflægten og Henſhnken i Gulbgraven. Gan fordømte 
deres Ligegyldighed for &ædrenes Tro og Sæder og deres 
Afvigelfe fra Loven i Sabbathens hemmelige Vanhelligelſe, i at 
De afragede deres Skag og bluedes ved at gjælde for hvad 
de vare, Han fordømte deres Gamfvem med be Chriſtne 
og krybende nederdragtige Indfmigren hos deres Forfølgere. 
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Gan fordømte deres Xgteffaber med de Chriſtne, hvormed 
to af hans egne Gønner havde fortørnet ham. Han lyfie 
Forbandelſe over deres evige Handelslyſt, ſom den aandsfors 
tærende Gifttilde til deres Fordærvelfe, og enſtede tilſidſt, at 
alle Gtater vilde forbyde dem denne deres kjareſte Næringé= 
vei og node Dem til anden borgerlig Gjerning, der gav de⸗ 
res indgroede Vindeſyge mindre Naring. 

Men da opløftede alle hans Troesforvandte et høit Skrig 
imod ham og faldte ham en afſindig Forræder, ſom vilte | 
deres Undergang. Dog han hævede endnu engang fin mag 
tige Roſt, overdovede deres Sfrig og talede til bem med Pro 
feternes Ord: , Din Ondſtab ſtal tugte dig, Israel! og dine 
Ufvendelfer" ftraffe dig” — fagde han — „See! — ſiger 
Herren — jeg havde plantet big til en ædel Vinkviſt, ſon 
flulde ganſte være en trofaft Gæd, og hvorledes er du far 
omvendt for mig til fotvendte Kvifte af et fremmed %r2! | 
Om bu end vilde toe dig med Galpeter og tage dig megen 
Sabe, da er dog bin Misgierning fuld af Pletter for mit 
Unfigt, figer den Herre Herre. — See! eders Bedragerin 
og Misgjerninger have bortvendt Velſignelſen“ — vedblev har 
— „og eders Synder forhindret Forbarmelſen fra Eder. 3 
have, ſom Fuglefængere, opſtillet Snarer, for at fange &olt 3 
fordærve den Fremmede, og fom Gravene ere fulde af Wi 
ligheder, ſaa ere eders Huſe fulde af Svig; Derfor ere 3 
blevne ftore og rige. I ere blevne fede og glindſe ved eden 
onde Handeler. J havde Lyffe, men giorde Ingen Ha. 
Skulde jeg iffe bjemføge Cder for disſe Ting — figer fer 
ren — og flulde iffe min Sjæl hevne fig paa faadant tt 
Folk, fom dette! Farer op paa deres Mure og fordærvet 
dem, J Gremmede! men gjører iffe aldeles Ende med dem! 
borttager deres Koiſte — thi de ere ilke Herrens!“ 

Neppe havde han udtalt, førend der nu atter flei & 
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Stenhagel mod Vinduerne og knuſte de tillukie Skodder, 
nedens det vilde Forfølgelfesløfen lod med Huien og Haan- 
atter fra Gaden, 

»Bort, bort med Den gamle Profet!“ — mumlede 
Rogle — „han nedbeder jo Forfølgelfen over 08." 

„Nu er det iffe Tid at præfe ben gamle Sladder for 
8 om vore Synder!“ — fagde hang Søn, den rige Samuel 
— „men vil du blive længere i mit Hus, faa vil jeg ſigu 
He høre et Ord meer, Det var bedre, bu gif hen og ragede 
it Sfæg af, at bu funde fee ub ſom et ander Menneffe. 
Bi maae ſigu tude med de Ulve, vi er iblandt, og faner 
Bøbelen Øie paa Dit lange Bukkeſteg og bin Maſteradedragt, 
aa rive de mig vel Huſet ned over Hovedet.” 

„At, Bedſtefader, Bedſtefader!“ — raabte de mindfte 
borneborn og lob fra ham — „dine Dine ſee ſaa underlige 
id. Du vil dog iffe gjøre Fader Fortred?“ 

„For eders Skyld vil jeg ikke forbande "ham" — fagde 
ven Gamle med dæmpet Stemme — ,men fordømt være den 
Tand, der er over ham og mit forvendte, ulykkelige Folk. 
jeg ſtal ryfte Støvet af min Fod paa bin Dørtærftel, Son! 
g bu ffal aldrig mere fee mit Aafyn i Verden; men denne 
lime flal du ihukomme paa dit Yderfte. Gør vil jeg vaa- 
senløs udvandre blandt vore Fjender — før vil jeg blotte 
ette graae Hoved for deres Stenkaſt og fønderflides af de 
Rafendes Negle — førend mine egne Born ſtal udrykke 
3fægget af min gamle Hage eller fafte mig paa Døren, ſom 
n Beiler.“ 

» Bliv! er bu forrykt?“ — raabte Gamuel efter ham — 
bu flipper iffe levende gjennem Pobelen derude. Hold paa 
am!" — fagde han til de Andre — , han er affindig, ſom 
i fee, og gaaer t Barndom — jeg vilde ſigu dog nøbig, 
an ſtulde fomme nogen Skade til paa Lemmer og Helbred.” 
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Men den gamle Philip Mofes gif, ſom Loth fra det 
fynfende Sodoma, og faae fig iffe tilbage. Ingen vovede 
heller at ſtandſe ham; thi hans Tale og hans fnufende Blik 
havde forfærdet dem Alle. Med fit isgraae, blottede Hoved 
og i den forte, ſonderrevne Silketalar gif ban uden Star 
alene ud af Huſet og ryftede Støvet af fin Fod paa Tau 
ſtelen. Da den hamborgſte Pøbel fane ham, begyndte vi 
et Var Drenge at gjentage Forfolgelſesraabet, men der va 
Ingen, ſom iſtemte det dennegang eller opløftede en Haand | 
mod den taufe, ærværdige Olding. 

Lad ham gaae med Fred!" — fagde den Ene til de 
Anden — ydet er jo den gamle Philip Moſes; bet er en 
ærlig Mand — ham er det Synd at røre ved eller fpotte." 

»Men havde vi fat paa hans Son, Juveleren“ — ſegde 
Andre — „han ſtulde iffe flippe faa. vel Herfra! det er dm | 
værfte Blodſuger af dem Alle." 





Det var alt ſildigt ud paa Natten. Tumulten var op 
hørt paa Gaderne. Ingen Vogn rullede mere fra Gomedim 
eller fra Spilleſelſtaberne 608 de rige hamborgſte Kjøbmænt. 
Baa ,Jungfernftieg" var Promenaden for længe ſiden endt 
og Pavillonerne vare lukkede. Lygten ſtinnede dunkelt pa 
det ſtore Stilt ved ,alte Stadt London" og fun hiſt og be 
ravede en enkelt Svirebroder nynnende bjem fra sallos 
d'apollon, oppasſet og ſtandſet undertiden af et offentligt 
Fruentimmer. Maanen fpeilede fig ſtille i Alfteren, og fun 
af og til raabte Nattevægteren hvad Kloffen var fra Michet ⸗ 
listaarnet; men paa ,Jungfernftieg” gif endnu to underlige 
Stitkelſer frem og tilbage og fyntes' iffe at tænfe paa fjer 
met, fljøndt den flarpe Vind ryſtede Bladene af Træerne om 
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fring bem, og de flyvende Skyer tidt fordunklede Maanen i 
ben folde Septembernat. En ung, ſorthaaret Pige gif, fljæl« 
vende af Kulde, ved en gammel Jodes Side og ſyntes at 
treſte ham med en venlig, deeltagende Stemme, og Joden 
var den gamle Philip Moſes. 

»Du fryſer, mit Barn!“ — ſagde den Gamle og ſlog 
Fligen af fin føndervevne Talar om hendes Gfulder — ‚Lad 
mig følge dig tilbage til din Morbroders Hus! men jeg 
træder iffe over hang Dortarſtel: det fvoer jeg ham til, da 
han holdt Bryllup med den forføriffe Chriftenpige. I Dag 
har Den tredie Sen luft Døren efter mig, og af Døttre har 
jeg jø ingen meer paa Jorden — fo dig har jeg bog endnu, 
bu er min fromme Rachels Datter! — Mu fom, lad mig 
følge big tilbage! Det er haardt nok, du er faders og moder« 
los og Dine chriſtne Moſteres Tjenerinde; for min Styld ſtal 
du iffe blive husvild. Stakkels Benjamine!“ — vedblev ” 
han, da Maanen nu juſt belyfte hendes fromme, barnlige Yn= 
figt, og Han fane Taarerne glindſe i de lange forte Dienhaar 
— „ſaa holdt du bog endnu faameget af din gamle, ftrenge 
Bedſtefader, at du iffe frygtede for at løbe ud til mig paa 
vor Forfolgelſesdag, da jeg gif ene udſtodt blandt vore Fjen- 
der!" — 

„At, du Fjære, gamle Bedſtefader!“ — fvarede Benja⸗ 
mine — „hvor funde Morbroder Samuel være faa ond imod 
dig! Men alle mine Morbrodre ere bog iffe faa flemme ſom 
han; hos Daniel har jeg det hveranden Uge ret godt, og 
hos Iſaak er man nu ogſaa ganffe venlig imod mig, ſiden 
jeg er bleven ſtor og fan gaae Tante til Haande i Kjekkenet. 
Gaa nu med mig til een af dem! bereg Koner og Svogre . 
hade os itke fom de andre Chriſtne, og eet Sted maa du 
dog være, Siden Morbroder Samuel er bleven faa rig, 
fjender han jo Ingen af fine fattige Brænder mere. Hvorfor 
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har du ogſaa heller villet være hos ham end hos de Andre? 
Saaledes ſom han har handlet imod dig idag kunde dog vift 
ingen af de Andre have baaret det over deres Hjerte. Hos 
Iſaak har du fo iffe forfvoret at komme; faa følg mig ta 
derhen! der ſtal jeg blive hos dig og xleie dig, og ber ſtal 
de mange, deilige Bern holde af dig og lære Hiſtorierne af 
Dig om Joſeph og hang Brødre og om den life Benjamin, 
min Navne, ligeſom du lærte mig hos Moder Rachel, da 
jeg var lille. Kom, Bedſtefader, kom! inden det bliver Dag 
og vore Forfølgere vaagne! J denne Trangſelstid maae vi 
bog holde og fammen- — vi forhadte, ulytfelige Flygtninge.” 

608 min Søn Iſaak var jeg iffe i fem Aar? — 
fagde den Gamle langſomt — „hvormange Børn er det han 
mu har?“ 

»Uf, veed du ikke engang bet, Bedſtefader! og det er 
bog din egen Gøn — nu bar han jo den femte Søn i 
Vuggen.“ i 

» Cr hans chriſtne Kone god imod ham? — forvender 
hun ikke hans fvage Hjerte fra Jehova og vore Fædres ro 
og Gfiffe? i Synagogen bar jeg ikke feet ham ſiden; men 
Borſen forfømmer han vift neppe.“ 

„Kom med ben til ham, Bedſtefader! og du ſtal fer, 
han er bedre, end Gamuel, ſtjendt han iffe kommer i Syna ⸗ 
gogen og luffer fun Boutifdøren paa Klem om Loverdagen. 
Hans fmaa Drenge vil du vift holde meget af, om ogfan 
Tante forfjæler lidt den aldſte. De har alle lyſt Haar og 
fmuffe blaae Dine ligeſom Moderen, Der kommer ogſaa 
mange Chriſtne i Huſet, og den gode Maler Veit larer mig 
undertiden at tegne, naar jeg er der; men du hader io dog 
itte alle Chriſtne, fordi nogle af dem nu hade os og ere 
onde imod 08? du dømmer dem bog iffe alle faa haardt 
ſom disſe vore Fjærlighedsløfe Forfølgere?" 
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»Nei, mit Barn!" — fvarede den Gamle — ‚vel er 
Den ſtore Menneffefjærlighed juft hvad de Chriſtne bedſt troe 
at have lært af deres viſe, ulyffelige Profet, men hvad de 
dog nu faa flet vife os i deres Gjerning; bog være det Tangt 
fra mig at frabømme dem den! — Randſag dig felv, før 
Du dømmer Andre! — hedder vor Kjarlighedslob — faa 
ſtal du finde Forfoning i Hiemſogelſens Time. Men gaa 
nu iffe længer her faa filde, min Datter! det kunde give dit 
gode Navn til Pris for Bagvaſterens Tunge, ſtjondt det er 
en Kjærlighedégjerning, bu øver, hvorfor den Herre Zebaoth 
ſtal velſigne dig i din Alderdoms Dage. Lad mig fun til-⸗ 
bage paa de vilde Stier! — Herren fan ogſaa fende mig 
en Ravn ft min Ørken, om han vil. Wit Paulun er nu 
bet flore Herrens Tempel, hvor Sol og Maane ere Hoi—⸗ 
alterets Lys, og de fire Verdens-Hijerner Tabernaklets Piller 
— fee Derfra ſtal hans mægtige Cheruber nu lovpriſe hang 
Mavn for mit Øre fom med Klang af ſtore Baſuner, naar 
Nattens vilde Storme fufe i mit faar. Lad mig gane, 
mit Barn! og græd iffe fordi jeg vandrer faa ene! jeg vil 
heller gaae husvild paa Jorden, end laane Lag i Forar⸗ 
gelſens Bolig — jeg vil heller ſtenes af de Chriſtne, end 
haanes, fom et Almisſelem, af min egen Slagt og felv 
maaſte høre det, naar jeg iffe fan fee Forargelſens BVeder« 
ſtyggelighed og tie.” 

„Nu vel, fan bliver jeg hos dig" — ſagde Benjamine 
— „ſaa maae de Chriſtne ftene mig i dine Arme!" 

Den Gamle taug, og en haard Kamp ſhyntes at fores 
gane i hans Hjerte. ,&om da, mit Barn!" — fagde han 
endelig og greb Benjamine ved Haanden — , for bin Styld 
vil jeg taale Fotſmadelſen og tigge Husly hos den Son, 
fom Havde en fremmed Kvinde fjærere, end fin Faders 
Velſignelſe.“ 


Ingemanns Gventyr og Fortællinger, u. 13 
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De gif nu taufe ned paa ,fopfenmarft" og ringede 
paa ved Kladehandler Iſaals Dor. „Er det Nogen af vores 
Folk?“ — hyiſtede en ængftelig Stemme ud af Vinduet. 
Philip Moſes fvarebe paa Hebraiſt, og lidt efter gik Gade= 
døren op. 

Iſaak modtog fin gamle, forladte Fader, ſom det lod til, 
med oprigtig Glæde, men dog halv forlegen og urolig over 
de daglige Bebreidelſer, han nu alt forudſaae, og ben For 
flyrrelfe i hans huslige Liv, fom han Befrygtede af den 
ſtrenge Rabbin. Men den fælles Nod og Trangſel drog 
Hierterne ſammen. Vel var Iſaaks Hus endnu forſtaanet 
for al Ulempe, da han ved fit chriſtne Agteſtab og fin hyp ⸗ 
pige Omgang med Chriſtne ſyntes ganſte adſtilt fra fine 
Egne; men han levede bog i beſtandig Frygt for det fjendt« 
lige Sindelag mod Jøderne, fom nu virfelig var udbrudt i 
aabenbare Voldsgierninger, og han føgte forgjæves ved fin 
Omgang og Levemaade at ftjule den Deeltagelfe, ban hem⸗ 
melig tog t fin ulyffelige Nations Sfjæbne, Med oprigtig 


Harme hørte han nu hvorledes hans rige Broder Samud | 


havde Frænfet den Gamle; og han bad Faderen glemme Alt 
og være fom hjemme f hans Huus. Men han befluttede 
bog tillige, ikke at lade fin Husfred og daglige Levemaade 
forftyrre ved den Gamles Fordomme, fom han mente man 
Tun maatte bære over med og beflage. „Som min Gjeft, 
vil han finde fig i Huſets Skik og Brug" — mente han — 
„naar han førft bliver vant dertil, og vi iffe begynde ans 
derledes, end vi fan holde ud.” 

»Din Broder Gamuel har iffe æret fin Fader, og det 
Tan iffe gaae ham vel paa Jorden" — fagde Philip Moſes, 
og fyntes at læfe i Sonnens Anſigt hvad der foregik i hang 
Gjæl — ,men Herren give ham og vort Folk Kraft til Om⸗ 
vendelſe og lade iffe fit vrede Anfigt falde paa os til For⸗ 
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Dærvelfe! Mine Dage ere iffe mange" — følede han alvor⸗ 
Tig- til — ,men havde det ilke været for min troe Benja- 
mines Gfyld, havde jeg bog heller villet udvandre i den 
vide Verden, end ſatte dit Hierte, min Søn, paa en Prøve, 
ſom jeg: frygter er over dets Kræfter,” 

Iſaaks Kone blev ilde tilmode, ba Benjamine kom 
ind til hende i Sovekamret og fortalte hende hvad ber 
var ſteet. 

»Det gaer aldrig godt" — fagde hun — „ſtal vi nu 
Have den gamle Gtraffepræbdifant her i Huſet. Mig hader 
han allerede fordi jeg iffe er af eders Nation; for min Skyld 
har han fo aldrig før fat fin Fod her i Huſet.“ 

Nei, Bedſtefader hader iffe be Chriftne" — fagde 
Benjamine glad — ,nu bliver han fo her og bringer Lyffe 
og BVelfignelfe i Guſet. Ilke fandt, bedſte Tante, den Tille, 
blaae Stue maa jeg udrømme til ham og faa blive her 
hver Dag til Bedſtefaders Pleie? Hos Morbroder Samuels 
turde jeg jo aldrig komme til ham, og fan har bog holdt 
ſaameget af mig fra jeg var ganſte lide." 

»For det Forſte fan det vel iffe være anderledes" — 
varede Tanten fortrædelig — „Gjer fun Stuen ba iſtand 
til ham, BVenjamine! men gjør du mig for meget Vaſen af 
Fam eller gjør mig for mange Ophavelſer med dette nye 
Huskors, faa ſender jeg big tilbage til Daniels, For bet 
Forſte fan bu ogfaa blive; men hold ham faa meget ſom 
muligt fra Børnene og os Andre! vi fan have Plage nok 
meb ham ved Middagsbordet.” 

»Staftels, ftaffels Bebdſtefader!“ — ſukkede Benjamine 
hemmelig og gif grædende fra fin ufjærlige Tante, ſom vel 
ofte før havde (givet hende haarde Jrettefættelfer, men dog 
aldrig Frænfet hende faa bittert i Sjælen fom nu. 

Iſaak havde ſiden en ubehagelig Wateſtabsſcene og ev 
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heftig Ordſtrid med fin Huſtru om den Gamle, fom han iffe 
unde negte Vlads i fit Guus, hvor mange Betankeligheder 
han ogſaa felv gjorde fig derover, 

Næfte Dag var det Loverdag. Gamle Philip Moſes 
holdt Sabbath paa fit Varelſe og” bab for fit ulykkelige Folk, 
men forſtyrredes ofte ſmerteligt i fin Andagt, naar han horte 
fin Son tale hoit i Boden for fine Varer og rafle med 
Solvpenge paa Diffen, medens Konen i de andre Varelſet 
havde travlt med Rengjøren og anden daglig Gusgjerning, 
hvormed Benjamine maatte gaae hende tilhaande. Han hørte 
ofte hvor Tanten ſtyndte paa hende, og hun havde neppe 
faaet et Øiebli Tid til at life fig ind til den Gamle for 
at fige ham et venligt Godmorgen og bringe ham Fro= 
often. Han ſaae da vel, at bun havde grædt, men vilde 
iffe berøve hende den Glæde, at troe, hun havde ſtjult det 
for ham. 

Bbitip Moſes laane med fit gamle Hoved tilhyllet i 
Stovet og bad, da Benjamine kom igjen og faldte ham til 
Middagsbordet. Hans Gvigerdatter havde flygtigt bedet ham 
tage tiltaffe med Huſets Leilighed, uden at kunne eller 
ganſte at vide ſtjule fin Misfornoielſe, og den Gamle fad 
nu taus ved Bordet, uden at nyde fynderligt af de fremfatte 
Spiſer; thi det Mefte var netop faadanne Ting, fom den 
moſaiſte Lov paa det Strengefte forbød. Sønnen fyntes In 
tet at mærfe dertil; fun den ſtakkels Benjamine ſaae det og 
hungrede ogſaa. Der blev fortalt om Tumulten forrige Af 
ten og at der iffe var et helt Vindue i Samuels og flere 
af de anfeligfte Israeliters Huſe; et Bar omløbende Schal- 
Terjøder vare endogfaa blevne ilde medhandlede paa Gaden. 

»Gvorfor gjøre de Rige ogſaa disſe fore Figurer! — 
fagde Iſaak — „og hvorfor føge de Fattige ved unyttige 
Sarheder at drage Folls Opmarkſomhed paa fig!” 
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„Er du bleven, Chriſten? min Son!“ — fpurgte den 
Gamle — „eller er det maaffe iffe Sabbath idag?” 

. ndeg holder mig til Fadrenes Forftrifter" — fvarede 
Sønnen — „i hvad jeg anfeer for Vigtigt og i hvad der 
paeſer fig til vor Tid og til de Begreber om Helligt og 
SBanbelligt, fom min Fornuft og Samvittighed erfjender. 
Jeg vilde ønffe, min Fader kunde gjøre det Samme og iffe 
forargedes over hvad jeg anfeer for uſtyldigt.“ 

„Min Gvigerfaber maa tage til Taffe med Loverdags⸗ 
Toft!" — fagde Husmoderen nu og rafte ham med ubetæntjom 
Ligeghldighed en Tallerken med Fleſteſteg — ,Jvag er hele 
Huſet i Uorden“ — foiede hun undſtyldende til, da han taus 
ſtodte Tallerfenen tilbage — „og jeg har iffe været betankt 
paa Gjefter, ſom ſtal have det paa anden Maade, end vi 
ere vante til.” . 

Der blev nu en ſorſtemt Taushed ved Bordet, og Iſaak 
gav fin Kone er bebreidende Blik, ſom hun iffe lod til at 
bemarke. Den Gamle gjorde en Bevægelfe, ſom bån vilde 
reiſe fig; men hans Dine faldt paa Benjamine; han taug 
og blev ſiddende. Men hvad Benjamine laſte i Den taufe 
Bedſtefaders Anſigt tvang en hemmelig Taare frem i de 
deilige, forte Øine, fom hun forlegen flog ned, medens hun, 
uden at vide det, fmuldrede fit Brød i fmaa Krummer paa 
Dugen. For denne fin lille Stjodeſynd fif hun nu atter 
en ſtarp Jrettefættelfe af Tanten, med en uſtaanſom Erindring 
om, at det iffe var Tider til at lege med Brodet i. „Det 
var godt" — hed det — ,om man” havde Noget til at putte 
i Munden paa bem, ber Intet havde,” 

Kone!“ — hyiſtede Iſaak til fin Huſtru, da de reiſte 
fig — „det var iffe efter Aftale.” 

Da den gamle Rabbin var ene med fin Søn, faae han 
ham alvorlig og længe i Dinene. „Slig mig det fun rent 
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ud, min Søn!" — fagde han nebdbølet — ‚den graae, gam= 
meldags Jode er big og bin Guftru en ububen Øjef, fom 3 
vel blues ved at tillukke Døren for, men iffe ved at ræffe 
Malurtbægeret til Velfomft, og min ſtakkels Benjamine er 
en Betlerffe her, til hvem 3 iffe har mange Krummer Lrød 
tilovers.” 

»Gvorledes? min Faber!” — flammede Iſaak — ſtulde 
min Kone — tilgiv hende! — en Ubetankſomhed har jeg 
ſeld mærfet, fom har fmertet mig.” 

„Iſaak! Iſaak!“ — vedblev den Gamle — „hvi bæver 
din Stemme — og hut flygter dit Blik for mit Aafyn? — 
endnu vil jeg kalde dig min Søn og dvæle en Stund, for 
at fee, om du fan frelfes. Dit Hierte var dog iffe ondt, 
Iſaak! men det gif dig fom be Sønner af Jorael, ſom hos 
be Fremmedes Dottte forglemte Fader og Moder og den 
Herre, ſom uddrog dem af Wewien — de ſaae aldrig det 
forjættede Land." 

Lad iffe mit 2dieſab Tænger fortørne dig, min da⸗ 
der!" — begyndte nu Iſaak — ‚og forarges iffe over min 
huslige Levemaade! Betank, at jeg er kommen et halvt 
Aarhundrede ſildigere til Verden end du! Meningerne foran⸗ 
dres med Tiderne, og i de Forhold og Korbindelfer, jeg er 
fommen, har jeg lært at fee Meget i vor Religion og vor 
Stilling til den øvrige Verden i et ganfte andet Ly8, end bu. 
Blind maatte jeg vel være, om jeg ilke fane, at vort golf 
er det mærfværdigfte paa Jorden og uudfletteligt ſelv i fin 
Undergang og Adſpredelſe mellem Folfene i Verden; men 

, derfor troer jeg iffe, at vi ſaaledes udvortes flal abftille os 
fra alle andre Menneſter evindelig. Indvortes kunne vi fun 
virfelig være, hvad ber hemmelig maa ſtyrke 08 i enhver Un⸗ 
bertryffelfe og hæve 08 høit over vore Undertryffere og dor⸗ 
agtere, ſelb naar vi mane ydmyge 08 til at krybe i Støvet 
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for dem; men udvortes maae vi ſmelte ſammen med be ſtore 
Vollemasſer, ſom ellers vilde knuſe 08 i vor Haardnakkenhed.“ 

„Forſtaaer jeg big ret, min Sen! faa mener du, vi 
Tunne vedblive at være Jbraeliter, naar vi antage chriſtne 
Gtiffe og Saber, og at vor Slægt kunde beſtaae, uagtet vi 
opløfte den felv og blandede vort Blod med de Fremmedes“ — 

„Som Folk og Stat, ere vi jo dog opløfte" — vedblev 
Sonnen — ,0g med Jeruſalems Tempel er vor udvortes 
Gubdstjeneſte fjunfen i Grus. Troer bu iffe, at hvis vor 
ſtore Lovgiver havde levet i vor Tid og i dette Land, han 
da havde givet os ganſte andre Love og Bud?” 

rOgfaa om at frygte den Herre Zebaoth og ære fin 
Bader og Moder?” — fpurgte den Gamle. 

Nu fom der Mogen ind, og Samtalen var afbrudt. 

Om Aſftenen var Iſaak iffe tilſtede. Men nogle af 
hans Kones Brænder vare komne i Beføg tilligemed et Bar 
unge Modegiekke fra Mabolavet. Ingen fyntes at lægge 
Mætfe til den gamle Philip Moſes. Gan fab ſtille i em 
Krog og hørte nogle af de unge Herrer lee hoit og more fig 
over ,Jøbdeoptøierne”, fom de mente fnart vilde begynde 
igjen. Iblandt de Fremmede var ogfaa en ung, ſmuk Mand 
i gammeltydſt Dragt og med lange, gule Loffer om den hvide 
Krave. Det var den unge Maler, Veit, fom nylig var fom= 
men tilbage fra Som, hvor den Dragt var almindelig blandt 
Konſtnerne; ogſaa over ham havde de unge Herrer opholdt 
fig, af Frygt for at han vilde gjøre bem Mangen ſtridig 
med at indføre nye Møder i Gamborg; men dertil havde 
Veit flet iffe lagt Mærke. Han var en Gøn af den gamle 
Doctor paa „Gopfenmarkt“, fom var Huſets Læge. Bed 
Faderen havde han faaet Adgang der i Huſet, ſom Tegne- 
mefter; men hvad Der drog ham did var iſat Venſamines 
ſtionne Anſigt, der havde en ſardeles Interesſe for ham, ſom 
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Konſtner. Han havde hidtil ingen Deel taget i Samtalen, 
men ſtod ved Vinduet og talte fagte med Benjamine om 
den gamle, ærværdige Bedſtefader, ſom han ftrar havde be= 
mærfet og hilſet med den Arbødigbed, hans Alder og ædle 
Udfeende opvafte, og over hvis ſtjenne, patriarkalſte Ol⸗ 
dingshoved han ret havde glædet fig. Nu horte han hvorom 
Talen var og vendte fig haſtig fra Benjamine, for veb et 
Iytfeligt Indfald at give Gamtalen en anden Vending; men 
De ubetænffomme unge Herrer kom fnart igjen tilbage til 


deres overglvne Spas over de mange comiffe Optrin, Tu- 


multen igjen havde foranlediget, og de fyntes over deres 
egne Vittigheder rent at forglemme i hvis Hus de vare 
og hvem ber var tilſtede. Derom erindrede nu Beit dem 
paa faa tør og træffende en Maade, at de gif beffæmmede 
og forbittrede bort og hviſtede ham fun et Bar Ord i Øret 
om at de imorgen tidlig vare at finde paa Vincent»Bafti 
ved Obeliffen. Men det var der Ingen, ber hørte, uden 
Seit felv, fom lovede fig et mere morfomt Optrin ved) bet 
Stavnemode, end Forfølgelfes- Scenerne, de unge Herrer ny 
lig havde fundet faa latterlige. 
Men hermed var Gtriden iffe tilende, Et Bar aldrende 
Købmænd toge paa en Maade deres bortgangne Bennet 
… Barti og ſyntes idetmindſte iffe at misbillige den Tugtelſet- 
Ret, det længe udfugede Folk, ſom de yttrede fig, felv mu 
tog fig over deres privilegerede, israelitiſte Plagere. 
Da tog Beit igjen Ordet og nedrev med Varme det 


hadefulde, uchriſtelige Sindelag, ſom kunde fornedre Ghrifine | 


til ſtammelig at bryde den Fred, Staten i Alles Navn fri 
villig havde tilſtaaet et landflygtigt, værgeløft Folt. , Bi 
Hage over, at de hade og bedrage os“ — fagde han — 
nelfte vi da dem, naar vi vil flene dem? bebrage vi dem da 
ifte Iangt-værre, idet vi bryde" Tro og Love og fvige det 
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Gifferhedsløfte, vi har givet dem, fom vore Medborgere? 
SRetfærdigt var det, om vi taalte dem, ſmukt, om vi ſelv 
vare bedre, og chriſteligt, om vi Fun tvang dem til at elſte 
os. Men det fleer iffe ved Had og Gaan og Borfølgelfe, 
det ſteer iffe ved uedel Gruſomhed mod Vargeloſe.“ 

Benfamine belønnede fin Nations varme Forſvarer med 
et venligt, tafnemmeligt Blik, og den gamle Philip Moſes 
reiſte fig nu hoi og ſtille fra fin Krog. „Retfardig er vor 
Odmygelſe for Herren" — fagde han — , men uretfærdig 
og uren er den Menneſtehaand, fom ydmyger 08. Modtag 
en Oldings Taffigelfe” — her vendte han fig nu til den 
unge Veit — , fordi du ilke iſtemmer Forfølgernes Raab 
og iffe løfter Stenen imod os i vor Forhaanelfes Tid, men 
har et Kiarlighedsord tilovers for, Herrens nedſjunkne, yd⸗ 
mygede Folk i vor Hjemſogelſes Time!" 

„Svem er den underlige Gamle? — han taler jo ſom 
en Bibel" — fagde de Fremmede til hverandre og ſtudſede. 

Sfaafs ældfte Gøn, .fom var en Dreng pan fem Har og 
var Moderens Dieſten og udirykte Billede, havde hele Dagen 
gaaet og feet paa den Gamle, fom.paa et Vidunder. „Er 
du iffe en Jødepræft?”-— fagde han nu og nærmede fig dri⸗ 
fig — fy, hvilket langt, flygt Sfæg du har! — Kom iffe 
til Vinduet! faa flaae de vore Ruder ind, ſiger Moder.” 

»Det er jo din Bedſtefader“ — hviſtede Benjamine — 
wham ſtal du holde af og være artig imod, Carl!“ 

„Aa, Gnaf!" — raabte Drengen og loe — „har jeg 
en ſtagget Smaus til Bedſtefader, ſom ilke tør ſpiſe Fler 
nei, ham ſtal vi lege Hep Hep med, ſom de andre Drenge!“ 

Benjamine græd og holdt Drengen for Munden, at den 
Gamle 'iffe flulde høre hvad han fagde; men den ulyffelige 
Bedſtefader havde hørt "hvert Ord, og i hans eget Barnebarns 
Mund flang Forfølgelfegordet ham ſom den giftigfte Haan⸗ 
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latter fra Gehenna. Han opløftede fin Haand fom for at 
tnuſe den Slange, der havde hoislet i hans Øre, og ned⸗ 
tordne Forbandelfen over fin egen Slægt, — Da traf ham 
Benjamines Taareblif — han lod Armen fynfe og ſtod bleg 
og taus med de ſtirrende Dine heftede paa Jorden. 

Idetiſamme traadte Iſaak ind og ſaae de forlegne An= 
ſigter omkring fig; thi der var Ingen af de Fremmede, fom 
jo havde Medynk med den Gamle og bluedes ved den For⸗ 
haanelſe, han led blandt fine Egne. Nogle vare allerede 
gangne bort, og de Andre fulgte efter. 

.Hvad er her paa Farde?“ — fpurgte Sfaat og fane 
paa den forſtenede Gamle med et mistænfeligt Sideblik til 
fin Kone — , har Nogen fornærmet min gamle Fader?" 

»Gvad fan jeg for hvad det uſtyldige Barn der flads 
drer?" — fvarede hans Kone. , Kom, min Dreng!" — yede 
Blev hun, idet hun tog fin lille Ondling ved Haanden og 
gif ud af Stuen med ham — , herefter tør Ingen af es 
mere luffe Munden op i vort eget Hus.“ 

Den unge Beit flod, blusſende af Harme, med Benja- 
mine hos den Gamle og havde taget ham varmt deeltagende 
i Gaanden; men Oldingen ſtod endnu der, ſom livlos, med 
Dinene ſtift fæftede paa Gulvet. Nu faae ban fig om, ſom 
han vaagnede af en Drøm, og da han ſaae fin Son ſtaae 
for fig, flyrtede Taarerne ned ab hans blege Kinder i bet 
Tange, hvide Skag. 

»Barvel, min Søn!" — fagde han og lagde fin Gaand 
paa Sonnens Hoved — ,Gjerrenég Haand har ſtraffet dig 
haardt for din Afvendelfe — jeg vil iffe forbande dit Hus 
— men jeg gaaer, førend det nedſtyrter over mit Hoved.“ 

Med disſe Ord gif han bort, og Sonnen vovede iffe 
at holde den fortørnede Fader tilbage, Men Benjamine 
fulgte grædende efter ham, og den unge Beit fulgte i nogen 
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Braftand dem begge, for i Nodsfald at beffytte de Ulykkelige 
mob den urolige Pobel. Thi man begyndte nu allerede at 
fornye ben forrige Aftens Tumult, og der var flere Men⸗ 
neſter forfamlet paa Gaden, end fæbvanlig. 

Veit faae den Gamle tage Veien til Altonaerporten, 
med Benjamine ved Haanden, fom han forgjæves havde bedet 
gaae tilbage, og deres deeltagende Ven tvivlede nu iffe paa, 
at den Gamle jo vilde udvandre af Byen og maaffe føge 
et Friſted i Altona. Han befluttede at følge efter bem bid 
og. ſtaffe dem Husly hos en af fine Befjendte der, Men i 
Trængfelen og Mørfet fom de ham af Syne, og førend de 
naaede Altonaerporten, bleve de ſtandſede og forhaanede af 
en ob Gabedrenge og berufede Haandvarksſvende, fom løb 
fra Gade til Gade og floge Vinduer ind hos alle Jøder, 

»Gep! Hep!“ — raabte Forfolgerne — , hvor vil du 
hen med den fmuffe Pige? gamle Smaus!" 

Nogle ryklede ham allerede i Stægget, og Andre bes 
gyndte at ville tillade fig Uanſtendigheder mod ben dodblege 
forfærdede Benjamine. Men da gjorde Veits Jiegenhainer= 
Stof Plads blandt den forvorpne Pobel; mange brave Ham⸗ 
borgere ilede ham velvillig, til Hjælp, og medens Vagt og 
Politi adfplittede Forfølgerne, førte Veit begge fine Flygt« 
ninge gjennem en Bort, fom havde Giennemgang til en Side- 
gade. Efter adſtillige Omveie bragte han dem endelig i fuld« 
fommen Gifferhed hos fin Fader, den gamle Doctor Veit, 
ſom med Deeltagelfe og Menneftetjærligbe) kom de Ulykkelige 
til Hjælp med hvad hang Hus og Konſt formaaede. Ben— 
jamine var halvdod af Skrak, og den ulyffelige Gamle ſank 
bevidſtlos til Gulvet over Dortarſtelen. 

Da den Øamle var bragt til Live igjen, fane han vildt 
omfring fig, fom en Raſende; han rev Haatet af fit Hoved 
og raabte med den mishandlede Profet: forbandet være 
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ben Dag, paa hvilfen jeg blev fod! — den Dag, paa hril- 
ken min Moder føbte mig, ſtal iffe vorde velſignet. — 
&orbandet være den Mand, fom bragte min Fader et godt 
Budffab og fagde: dig er født et Drengebarn, ſom glædede 
ham faare! — Ur man iffe dræbte mig af Moders Liv! — 
at min Moders Liv iffe blev min Grav og hendes Liv havde 
Blevet frugtjommeligt evindelig! — Hvorfor kom jeg ud af 
Moders Liv til at fee Moie og Sorg, og mine Dage flulde 
endes med Skamme!“ 

Han faldt atter tilbage i fin bevidſtloſe Tilſtand, og en 
heftig Feber aflefte nu hans voldſomme Sindslidelſer og fyn: 
tes ligeſom at dysſe hang Gmerte i Blund. Men den kom 
dog ofte voldſom tilbage i hang Drømme og Feberfanta- 
fler, hvori han ofte med Job forbandede fin Fodſelstime og 
med Profeterne ſaae fit ulytfelige Folls Undergang og Jer 
ruſalems SØdelæggelfe. „See!“ — raabte han da — , fer, 
hvor de beleires og trænge! — bør, hvor de hyle og jamte! — 
fee, hvor de maae æde deres Sonners Kjod og Deres Døttres 
Kjød og Hver ſin Veng Kjod! — fee, hvor be falde ved 
Gværdet for deres Fjenders Anſigt og deres Haand, fom 
føge efter deres Liv! — og fee, hvor' deres døde Kroppe hen⸗ 
Taftes til Spife for Himlens Fugle og de vilde Dyr paa 
Jorden! — og det er mine Børns Sfyld altſammen — 
Bee dem!" — jamrede han og vred fine Hender — ‚Vee 
big, fortabte Israel! du ſynker i det glødende Gehenna og 
forgaaer, fom Sodoma og Gomorrha, i dine Synders Mang ⸗ 
foldigheb.· — 

Naar han ſaaledes ængftedes, fab Benjamine ved hans 
Leie og bad eller læfte for ham i den gamle Veits Bibel, 
»til han fif Fred og de ffræffelige Syner forſvandt. 

Den gamle Doctor Veit havde gjort fit Huus til et 
Erifted for de Ulyffelige, og hans Son, den unge Maler, fad 
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ofte hele Dagen med Benjamine hos Oldingen og deeltog 
fliftevis med hende i at vaage over ham. Tidt, naar Bens 
jamine havde læft den Gamle til Ro og fad ſtille med den 
hellige Bog ved hans Leie, medens han flumrede, og bet 
herlige Oldingsaaſyn ſmilede beroliget til hende i Drømme 
— fad Veit med fin Venſel ligefor dem og afbildede dem ” 
begge. For Benjamines Sjæl gif et underfuldt Lys op ved 
hvad hun læfte for den Gamle og hvad hun talede med den 
fromme Maler om den hellige Bog, ſom indeholdt Kilderne 
Baade til hendes og til hans forftjelige Troesbekjendelſe. 

En Dag var Veit fommen hjem med Armen it et Klæde 
og foregav at have ſtodt fig ved et Fald. Men han havde 
feet fig nedt til med Kaarden at tugte hine to overmodige, 
unge Modegiekke, ſom forgjæves havde ventet ham paa Vincent - 
Baſtei bin Morgen, da han ilke kunde forlade fine Blygt« 
ninge. De havde pralet faa lydeligt over deres Mod og 
gjort fig. faa lyſtige over Veits Udebliven, at ban tilſidſt 
havde lært dem idetmindfte at nedftemme Tonen i fer Uger 
under Saarlagens Haand. Veits eget Saar var ubetydeligt; 
faa Dage efter var Bindet af Armen, og ban kunde uhindret 
føre Benfelen igjen. Benjamine havde han Intet fagt derom; 
men hun formodede hvad der var handet, og hun velſignede 
ham i Stilhed for den ædelmodige Jver, hvis krigerſte Fol ⸗ 
ger han i fin fredelige Stilling felv fljulte, fom en daarlig 
Ubefindighed. 

Imidlertid blev den Gamle daglig bebre. Hvad Beit 
følte for den fljønne Jodinde var fnart iffe længer nogen 
Hemmelighed for ham felv, og hun faae Det tufinde Gange. 
om Dagen t hang ſtille, fjærlighedsfulde Blik; hun hørte det 
Hvert Dieblik i den Tone, der ledfagede ethvert af hans ube« 
tydeligfte Ord. Hans Billede havde ogſaa beftandig ſtaaet 
ſtjent og elſteligt for hendes Sjæl fra det Forſte, hun ſaae 
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ham, men ifær fiden hin Aften hos Morbroderen, da han 
med æbel Harme brev Spotterne fra Huſet og faa varmt 
forfvarede hendes ulykkelige Matton mod bereg Forfolgere. 
Og nu hans Kamp ſor dem ſiden og den Deeltagelſe, han 
fra hint Dieblik havde viiſt hende og den Fjære, gamle Bedſte ⸗ 
fader — ben Beſtedenhed og Skaanſomhed, hvormed ban 
fljulte enhver Velgierning og ethvert Offer, ban bragte de 
Ulyffelige — alle disſe Trak af en ædel fintfølende Gjel | 
udviflebe umærfelig den unge, opvorende Kjærlighed under 
Taknemlighedens hellige Hylſter. Men endnu havde Ingen 
af dem røbet med et enefte Ord, hvad dog Ingen af bem 
Tænger kunde tvivle paa. i 
Nogle Uger vare forgangne. Forfolgelſesraſeriet mob 
Joderne var ophørt. Der var atter roligt i Gamborg, og 
. De forfulgte Jsraeliter turde atter lade fig fee. paa Gaderne, 
uden at ſpottes eller mishandles. Men Aviſerne fortalte mu 
hvorledes det ſamme Raſeri havde udbredt fig til andre Sie⸗ 
ber, og fra Kjøbenhavn og næften alle danſte Byer hørte 
man lignende ſtammelige Optrin. 

Den gamle Philip Moſes ſtod nu op fra fit Sygeteie; 
men hang Gang var langfom og vaflende. Derimod fyntes 
hans Aaſyn langt mindre ſtrengt og forſtenet. Det var lige 
ſom en venligere Aand var faret over ham og havde efter 
Tabt en ſalſom Glands i hans Øine: det var ſom hans 
Sjæl var fommen Forſoningen og Forflarelfen nærmere. 

Det var ham længe ubegribeligt, at det var Chrifine, 
Han maatte taffe for fit Liv og fin fjære Benjamines Red 
ning; thi fra Overfaldet paa Gaden havde han ilke vid 
hvad der var foregaaet med ham. 

Hans Son Gamuel, den rige Juveleer, var imidlertid 
pludſelig, ved et fremmed Handelshuſes Fallit og egne uhel⸗ 

dige Spefulationer, aldeles ødelagt, Gom en Beiler, Havde 


Den gamle Rabbin. 207 


han forladt Gamborg og var endogſaa bleven overfaldet og 
mishandlet paa Flugten. Stjondt enhver brav Hamborger 
misbilligede denne Gruſomhed mod en værgeløs Flygtning, 
havde bog Ingen ſtor Medlidenhed med han, ifær for bang 
Opførfel mod Faderen, hvem Ale ærede, fom den Ret« 
flafnefte af hele hans Nation, og over hvem en Efterglands 
endnu. ſyntes at være udbredt af de ſtore Lys, fom i Macca= 
Bægrnes og Vrofeternes Tider havde gjennemftraalet .dette 
forunderlige Folk. 

De fidfte Gjenvordigheder havde ogſaa fnæffet de ham= 
borgſte Jsraeliters Overmod. De begyndte atter at tye til 
deres Praſtet og den længe forladte Synagoge. Der kom 
nu ogfaa Bud til den gamle Philip Moſes, at Menigheden 
onſtede ham tilbage i fit Samfund og havde ved et Gam= 
menſtud førget for hang Ophold og tilkommende Uafhæn« 
gighed af Slagt og Venner. Thi han havde ofte forudſagt 
og truet dem med hvad der nylig var ſteet, hvis de iffe 
omvendte fig, og de begyndte nu at ære ham fom en flor 
Jehovas Mand, over hvem de gamle Profeters Aand endnu 
hvilede, i 

«Bil du nu omvende big, Jårael!" — fagde den Gamle 
til fit Folls Udſendte — ,vil du aftoe bit Hjerte fra Ond= 
flab, faa ſtal Herren atter "vende fit Anſigt miſtundelig til 
Dig og iffe beholde fin Vrede evindelig. Thi Bjergene ſtulle 
vel vige og Hoiene bevæges, men min Miſtundhed ſtal ikke i 
vige fra dig og min Freds Vagt iffe bevæges, ſagde Her⸗ 
ren, din Forbarmer. See! han har været vor Husbonde 
og vil være det til Dagenes Ende. Den Stund ſtal visſelig 
Tomme, da Herrens Forloſte ſtal komme tilbage og komme til 
Zion med BFrydefang, og evig Glæde ſial være over deres 
Hoved; Fryd og GOlade ſtal de befomme, og Sorrig og Suk 
ſtal flye fra bem. Sandelig! Jsraels Frelſe er Herren vor 
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Gud; ham ſtal jeg endnu bringe et Forſoningsoffer for mit 
revſede Bol, inden jeg indvandrer til Fader Abrahams | 
Hvile.” 

Da nu Philip Moſes tog Benjamine ved Haanden og | 
traadte frem for den gamle Doctor Veit og hang Son, for 
at tage Afſted og endnu engang bede Herren velfigne dem 
for al den Menneftefjærligbed og Biſtand, de havde ydet Dem 
— da fane de unge Menneſter fmertelig paa hinanden og 
Taarerne ſtyrtede dem begge af Dinene. ' 

da, Benjamine! nu feer jeg. det — bu elſter mig, ſom 
jeg længe har elffet dig" — fagde den unge Beit pludſelig 
og greb hendes Haand, og førend Benjamine kunde befinde 
fig, laae de begge for de Gamles Fødder og babe om deres 
Velſignelſe. I 

Begge de Gamle traadte forbauſede tilbage. 

„Hapde jeg tænkt derpaa, min Son!“ — -fagde Faber 
Veit — „havde det vel været bedre, du var bleven i Rom. 
— Hvorledes flal Dette blive muligt? eders forſtjellige Troet ⸗ 
Befjendelfe” — 

»Benjamine er Chriften i Hjertet" — ſagde Sønnen 
haſtig, idet han reiſte fig og hævede den ſtjelvende Pige — 
wved Denne ærværdige Oldings Sygeleie har hun laſt vore 
hellige Strifter, og deres Guddommelighed har gjennemtrængt 
hendes Sjæl" — 

„Er det Gandhed? Benjamine!“ — fpurgte gamle Phi⸗ 
lip Moſes og blegnede. 

Ja, Bedſtefader! faa er bet i Sandbed!“ — fvarede 
Den fromme Pige og omfavnede Oldingens Knæ — ‚det 
var Chriſti Ord, jeg læfte for dig, naar du i din Sjalelvel 
forbandede din Fødfelstime; bet var Chriſti Ord, ſom gar 
dig Fred, naar du med Profeterne fordømte dit Folk og 
fane os ſynke i den evige Fordommelſe!“ 
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»Du er Chriſten i Hjertet, Benjamine! og elſter denne 


Chriſten?“ — ſpurgte den Gamle langſomt og vaklede. 
„Ja, Bedſtefaber! ja, faa er det i Sandhed!” — vidnede 
den bævende Pige og badede hans Knæ med fine Taarer. 
„Ogſaa du, Benjamine! — ogfaa du, min Rachels 
Datter! — mine gamle Dages fidfte Trøft! — ogfaa du?” 
— Her fvalte Taarerne ben Gamles Gtemme; han indbyllede 
fit Hoved taus i fit Klædebon og vaklede mod Døren. 
»Barvel da for denne Verden!" — ſagde Benjamine 
til den blegnende Veit, idet hun med pludſelig Sjalsſtyrke 
løsrev fig af hang Arme — ,hvor Loven er Kjærlighed og 
Retfærdigheden Maade, hvor Jehova og Chriftus ere Cet, 


Der ere vi bet ogſaa evindelig. Tag mig med big, Fader!“ 


— fagde hun derpaa og ftyrtede efter den Gamle — „tag 
mig med Dig og lab mig døe i bine Arme! men fordom 
mig iffe i min Døbdéftund! hvad Der er ſteet i min Sjæl 
var den Hoieſtes Villie.“ 

Tabt — for denne Verden” — ſukkede den unge Veit 
og ſank til Faderens Hjerte, da Døren lukkedes mellem de 
Elſtende — og deres Kjarlighedshaab fyntes udſlukt for 
Jorden. 


„Hvad har du for? min Son! bu gaaer jo fom en 
Drømmer, og hvad ſtal den Indpakning til?” — fagde Den 
gamle Doctor paa „Hopfenmarkt“ nogle Dage efter til fin 
Søn. —. ,€r din Kjærlighed faa heftig, at den iffe mere 
ſtaaer til at overvinde, og elſter Pigen dig faa hoit, fom det 
Taber til, faa har jeg fo Intet mere derimod, og gamle Phi- 
lip Moſes er vift for ædel en Mand til at ville eders Ulylke.“ 

»Jeg ærer ham faſt fom en hellig Profet“ — ſvarede 
Gønnen — ‚om han ogfaa nu lægger mig i Graven, Jer 

Sugemanné Eventyr og Fortællinger. Il, 14 


210 Den gamle Rabin. 


har talt med ham, Fader! hans Strenghed vilde jeg have 
befæmpet; men hans Mildhed afvæbnede mig, og hans Kjær 
lighed knuſte mit ſidſte Haab. Jeg feer det: han kunde af 
Taknemlighed nu felv maaffe lægge vore Hander i hin ⸗ 
anden; men hans gamle Øjerte vilde briſte derved, og jeg 
maatte ahflage mig, fom hans og Benjamines Morder. fan | 
er uroffelig i fin Tro, den Gamle, og maatte fordomme 
Benjamine i fit Hierte, hvis hun frafaldt for-hans Dine ellet 
modtog mig — felv af hans Haand.“ 

»Men hun er jo allerede frafalden i Manden — hun 
elffer dig jo og har befjendt det for den Gamle — og han 
fordømte hende iffe derfor." 

«Men han maatte det, hvis hun ved en offentlig Gier⸗ 
ning befræftede det. - Han elfter hende faa høit fom,fin Sjal 
— men han vilde fordemme fin egen Sjæl, hvis den veg 
fra Jehova, fom han falder det.” | 

»Saa giv Tid, min Gen! den Gamles Dage ere iffe | 
mange. Han faldt med Døben i fit Hjerte over min Dem | 
tarſtel.“ 

» At, Fader! bu Fjender iffe Benjamine — hendes Hjerte 
vil maaſtee brifte derved; men hun vil iffe være den Døde 
mindre tro, end den Levende. Dog Synet af min Smerte 
flal iffe forftyrre den Bred, hendes ſtillere Sjal maaſte felv 
i Forfagelfen af fin Lyffe vil finde. Lad mig reiſe, min 
Sader! for mig er der intet Haab mere om Lyffe i Verden; 
men Bred vil jeg føge i Konſtens hellige Land og ved Gra⸗ 
ven af al Verdens Herlighed og forgængelige Glæde." 

Saaledes talte Fader og Gøn, medens den gamle Vhi⸗ 
lip Mofes bragte det ſtore Forſoningsoffer for fit ulykkelige 
Solt. Ire Dage efter luftede den udlevede Olding fine Dine 
i den troe Benjamines Arme. 





Den gamle Rabbin. 211 


.Idag begrave Jøderne deres ſidſte Profet“ — ſagde 
en lyſtig Spottefugl paa ,Jungfernflieg" til fin Selſtabsbro - 
der — „ſee hvor be ſamles fra alle Gader og Strader! og 
Enhver, fom møder Ligvognen, maa følge med." 

„Det er den gamle Philip Moſes“ — foårede ben Ans 
den — „det flal have været den enefle, rettroende Jode i 
Byen og maaſte den ſidſte, virkelige Moſait i Verden — 
figer man. Han ſtal være død i den fulde og fafte Tro, at 
hans Folk dog var det herligſte paa Jorden og, trodé al 
dets Vanflægtning og alle dets Trængfler, bog Gubs eneſte, 
udvalgte Eiendomsfolk. Endnu paa fit Yderfte flal han have 
ladet Vinduerne aabne og ventet, at deres Mesſias fulde 
fomme flyvende, for at føre ham og hans Folt tilbage til 
Det forjættede Land.” 

.Hvilket Galſtab!“ — fvarede ben Førfte og loe — 
udog det maa man tilſtaae, det er at være confeqvent til det 
Sidſte.“ — Og de gif nynnende ind i Vavillonen ved Al⸗ 
ſteren. 

Om Aftenen ſtod en ung Mand i Reifeflæber ved Por⸗ 
ten til den israelitiſte Menigheds Kirkegaard og ſtirrede bleg 
og vemodig paa en fvindelig Stiffelfe, ſom fnælede indenfor 
ved den nylig opreiſte Gravſteen. Den Reiſende var den 
unge Maler Beit, fom havde beftilt Poſtheſte, for ſamme 
Aften at forlade fin Fædreneftab for beſtandig og begrave fig 
med fin haabløfe Lidenſtab blandt det gamle Roms Ruiner, 
Der vilde han udſmykke fin Lykſaligheds Gray med Minderne 
af det Forſpundne. Io uforglemmelige Billeder vare frem« 
traadte i hang Liv, fom hans Skjcebnes underfulde, dobbelte 
Herolder; De vare de kjareſte og koſtbareſte Klenoder, han 
havde paffet ind for at medtage, og de vare den fljønne Ben⸗ 
jamines og den gamle Philip Moſes's Bortraiter. Benja- 
mines Alt opofrende Kjærlighed til den Gamle og den ar⸗ 
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værdige Patriarks urolkelige Faftbed i Fadrenes Tro, ſom 
fordømte alt Frafald og enhver Blodsforbindelſe med em 
fremmed Troes Befjendere, havde betaget ham ethvert Haab. 
Dog endnu engang at fee den elffede og for denne Verden 
tabte Benjamine funde han iffe negte fit kummerfulde Hierte 
til Afſted, og det var nu hans enefte Trøft at tage en Be— 
Fræftelfe af hendes Kjærlighed med fig. 
Saaledes ſtemt, havde han nærmet fig hendes Bolig, 
da Ligbognen med den gamle Philip Moſes var kommen 
Derfra. Han havde blandet fig i det vorende Ligfølge, lige« 
ſom dreven dertil af en uimodſtaaclig Magt, ftjøndt de For⸗ 
bigaaende undrede fig ved at fee den lyshaarede Chriſten i 
Reifeflæderne, blandt lutter mumlende Joder, efter Ligvognen. 
Da Alle vare gangne tilbage fra Graven, havde han ifte 
funnet lødrive fig; men det var ligefom han maatte blive og 
Der vente Enden paa fin førgelige Sfjæbne. Han ventede 
ogſaa vift, at Benjamine vilde beføge Graven inden Natten. 
Hans Formodning var opfyldt, og den troe Benjamine var 
Tommen med Biomſterne om Aftenen, for at ſtroe dem paa 
fin Bedſtefaders Grav. Da hun fon, var han traadt tilfide, 
for iffe at forhindre hendes barnlig fromme Offer, og nu 
vidfte han hvorfor han faalænge havde dvælet ved Graven. 
Der var Stedet, hvor han maatte tage Afffed med Hende for 
dette Liv. Den Gamles Gravfien var jo Grænbfeftenen, 
ſom adſtilte deres Vandring paa Jorden. Endnu ſtod han 
ſtille ved Kirkegaardsporten og vilde iffe forſtyrre ben fromme 
Biges Bon. Forſt da hun relfte fig fra Graven, for at gage 
tilbage, gif han bende ſtille og hoitidelig imode. Den reli⸗ 
gieſe Retning, hans Udvilling havde taget, var under hans 
Kamp og tilvundne Refignation bleven endnu mere fremtræ« 
dende, I hane Haand fyfte et Kors af glindſende Rerle⸗ 
mor, fom hang afdøde Moder fordum havde givet ham, fom 
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Barn, til Den, han engang gav fit Hjerte. Det var veb 
Indpakningen faldet i hans Haand, og det havde han nu 
medtaget, for at give fin tabte Elſtede det til Afſted og 
Amindelſe. Det flinnede nu ſmult i de Fare, venlige Maane ⸗ 
ſtraaler. 

„Benjamine!“ — ſagde han — og hun havede de 
ſtjonne, ſorte Dine og kjendie ham. Men da hun ſaae det 
ihſende Kors i hang Haand, ſank hun knalende ned, med de 
foldede Gænder mod fit Bryſt. — „Himmel! det er opfyldt!” 
— udbrød hun — „Hans Aand vifer mig Fredens og 
Frelſens Billede ved Graven" — 

Hvorledes?“ — flammede Beit anelſesfuld — ved 
denne Grav⸗· — 

»Bebd denne Grav flulde jeg flue min Frelſe — det var 
hans fidfte Ord til mig, da en Engel forklarede hans Aafyn 
i Døden, Og fee! hang Aand har ledet dig bid med bet 
hellige Fegu i bin Haand, fom nu forener mig med din 
Frelſer for evig.” 

Lovet være Livets Herre!" — udbrød den Lykkelige — 
nog lovet være den Aand, fom forener dig med ham ved 
den Døde! Med mig er bu nu ogſaa forenet, og jeg trofover 
big nu for Guds Aafyn, fom min Brud, ved denne Grav⸗ 
ften, ſom jeg troede var Grændfeftenen, der abſtilte 08 for 
Verden.“ — Benjamine rafte ham fin Haand over Graven og 
ſank med ſtille Taarer til hang Hjerte. 

Nu hørte han af Benjamine Hvorledes den Gamle i 
fine fidfte Dieblik havde hævet fig begeiftret og udraabt Da⸗ 
vids og Profeterne ſtore Forjætteljer om Mesſtas. fan 
Havde bedet Benjamine aabne Vinduet, at han endnu engang 
kunde fee den lyſe Himmel, og da var det ligeſom et helligt 
Syn havde vilft fig for ham i den venlige Morgenrode. — 
«Stuffe mig iffe mine briftende Øine" — havde han fagt — 
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»faa kom til min Grav, Benjamine! og min Aand ſtal viſe 
big din Frelſe“ — her var hang Stemme bleven utydelig; 
men hang Aafyn havde ſmilet forunderlig ſaligt. Med den 
ſtivnende Haand havde han endnu gjort et Tegn paa fit 
Dodsleie fom et Kors, og rolig havde han opgivet Aanden 
i Benjamines Arme. 

„Det ev opfyldt, forunderlig opfyldt!” — fagde Beit 
og Inælede med Benjamine ved Graven. 


Naſte Aar flod ſamme Dag ei chriſtent, lykkeligt XÆgte« 
par ved den blomſterbeſtroede Gravſten, hvorunder den gamle 
Philip Moſes flod opreiſt, med det blege, ærværdige Aafyn 
imod Oſten. Benjamine rafte ben Elſtede Haanden over 
Gravflenen, idet hun tryfte det perlemors Kors til fit Hjerte. 
Nu har han feet det ſtore Dſtens Lys!“ — fagde hun glad 
— det lyſte alt her med den ſidſte Morgenrøde i hans bri= 
ſtende Øie, og han ſtirrer nu ille forgjæves efter det i 
Graven. Det lyſer over Gruſet af Guds hellige Stad — 
ng i dets Hetligheds Glands ſtulle alle Slægter paa Jor ⸗ 
den velfignes.” ' 


Konftberider- Familien. 


Ses har fornyet et Fjært Betjendtſtab fra vor Sfoletid" 
— ſtrev den unge Grev Falkenberg fra Gjeftgiverftedet, „den 
gyldne Ørn" i Berlin, til fin Ven Helman i Kjøbenhavn — 
huſter du den deilige Syvaarspige, der ſtod fom en Engel 
paa Gtigen paa fin Faders Tænder, og ſom vi. hver Aften 
gif hen at fee i det gamle Ridehus? — Neppe ftiger jeg af 
her i Ørnen, før jeg feer en Placat med Træfnitsfigurer og 
ſtore, røde Bogſtaver paa Dørftolpen. Det var et Konſt⸗ 
Beriderfelffab, ſom anmeldte fine Foreſtillinger. — Du Fjender " 
den Lyft og Glæde, jeg altid har fundet i flige halsbræffende 

Konſter. Det Forſte, jeg ſpurgte Opvarteren om, var om 

Konſtberidernes Skueplads og naar jeg kunde faae dem at 

fee. — „Jaften, min Herre! og her i Gaarden““ — var 

Svaret — „den Ritterffe Troup logerer ber; de har deres 

Skueplads i det tomme Magafin ber i Baggaarden.”” — 

»Jeg havde fun feet paa de flyvende Træfnitsfigurer paa 

SBlacaten, uden at lægge Mærke til Navnet. Mu da man” 
nævnede mig Mavnet Ritter, blev jeg dobbelt opmarkſom. 

Vaa mine Sporgsmaal beſttev man mig den høie, gamle 

Herre, der tillige faa mefterlig ſpillede Pierot, ſaavelſom den 

lille, pudſerlige Bajaz og den bøve Madame; pludſelig ſtod 

det hele, gamle Selſtab mig for Øie. — „„Os han bærer 

en Gtige med et Barn paa Tanderne, ilke ſandt?““ — 

afbrød jeg Opvarteren — „„ret et deiligt Barn?““ 
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.O ja" — fvarede han — „„en ganſte kjon, lille 
Dreng her fra Fattigſtolen.““ 

»Nu faldt det mig førft ind, at den lille, nydelige, fys 
aars Gjafinda nu maatte være femten Mar og neppe mere 
kunde flaae paa fin Faders Tænder paa Stigen. — ,, Mm 
er der da iffe en ung Pige med, omtrent paa en femten Aar 
med forte Haar og Dine?““ — ſpurgte jeg.” 

„Jo vift, min Herre! Demoiſelle Ritter, ſom dandſer 
paa Staallinien og gjør de fmuffe Stillinger paa Heften og 

ſpiller Columbine: det er hende, ſom ſtaffer Huſet fuldt hver 
Aften; hende ere alle vore unge Herrer nærved at blive gale 
vver. fun fan vel neppe være over femten Aar, og forte 
Gaar og Dine har hun.““ 

.Skaf mig firar en Billet!" — afbrød jeg Oppar⸗ 
teren, ſom allerede gjorde en ſtalkagtig Mine og betragtede 
mig med Opmarkſomhed.“ 

.Der er endnu en god Time til, min Herre! Befaler 
De imidlertid ingen Forfriftning?”” 

Jo vift, The paa mit Varelſe; men Billetten ferſt! 
— Billetten forſt!““ 

»Gom en Bind var han ude af Døren, og om faa 
Minutter ſtod hun for mig igjen med en røb, trefantet Billet, 
fom jeg ſtrax ſtak i Lommen. Jeg var endnu i mine Reiſe ⸗ 
Hæder. Min Tjener havde taget mine Sager af Vognen. 
Jeg fulgte nu Opvarteren til mit Varelſe paa anden Gil. 
Med et ſtalkagtigt Smil og formodentlig t Forventning om 
min Erkjendtlighed, gjorde ban mig opmærffom paa, at jeg 


havde den fmutfe Demoifelle Ritter til Naboerſte, og at fun | 


en tynd Brædevæg adſtilte hendes Værelfe fra mit" — — — 

Langer var Falkenberg iffe kommen i Brevet, fom ban 
en Morgen tidlig ved Thebordet havde begyndt paa. fan 
fad i Morgenfraffe paa en Ottoman i bet ſamme Varelſe, 
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Oppvarteren havde anviift ham paa anden Gal i ,ben gyldne 
Orn.“ Gan fyntes nu at høre en Bevægelfe i Sidevarelſet 
og ſprang op. , fun er allerede oppe" — fagde han — 
„det ev hende: ſaaledes flyver ingen Anden over Stuegul- 
vet.“ — fan greb fin Hndlingsbog, Corinna, kaſtede fig paa 
Ottomanen og bildte fig ind, at han vilde laſe; ſtrive kunde 
ban nu iffe. Snart hørte han Stemmer i Sidevarelſet. 
En byb Mandsftemme lod fig høre, og et kjarligt italienſt: 
god Morgen, Fader!" af en klar Kvindeftemme bragte Blo- 
Det hoit i Kinderne paa den unge Greve. — ,Det er dog 
Uret, at jeg bliver boende her, uden at fige dem det!” — 
fagde han ved fig felv — ,men hun er alt for elftværdig — 
og det er tilpas til den Gamle: hvorfor er han faa misse 
troiſt? iffe et Ord fan man fige til bende, uden han ſtal 
høre det.” — Øjennem den tynde Bradevag funde han nem= 
lig, uden egenlig at lytte efter, høre næften hvert Ord, der 
taltes, helft naar den gamle, døve Madam Ritter var tilftede 
og de maatte tale hoiere, end fædvanligt. 

Den førfte Aften, han kom, havde han ved Foreſtillingen 
feet og ſtrax gjenfjendt det hele Selſtab, paa Demoifele 
Ritter nær, hvis blendende Stjonhed i førfte Dieblik havde 
hentevet ham, og hvis mageløfe Lethed og Ynde han længe 
havde beundret, faavel ved Liniedandſen ſom ved de ſtjonne 
og farlige Stillinger paa Heſten, indtil han førft, ved at fee 
hende fom en naiv Columbine i Pantomimen, med inderlig 
Glæde havde gjenfjendt det deilige Barn, der ſtod ſom em 
Barndomsengel med uudſlettelige Træf i hans Sjæl. 

Den unge, livlige Ørev Frits til Falfenberg var af en 
gammel, adelig Glægt. fan var enefte Son af en tig Greve 

Danmark og Arving til betydelige Godſer. Faderen havde 
ladet ham giennemgaae en Latiuſtole i en af Provindſerne, 
hvor han i en gammel Slagtnings Hus var overladt til fig 


220 Konftberider=Familien. 


felv og under ben flettefte Sfoletugt havde udviklet fine nas 
turlige Anlæg til al mulig Ungdom8-Lyftighed og Vildhed. 
Til et frit, eventyrligt Liv ſtod hele hang fu, og hvergang 
han havde feet et reiſende Skueſpillerſelſtab eller en Troup 
Konſtberidere og Liniedandſere, der ſadvanlig i Smaaſtaderne 
droge i deres fantaſtiſte Ridderpomp med Trompetklang gjen« 
nem Gaderne, havde Hiertet hoppet i Livet paa ham af 
Glæde, og han havde været i den ſtorſte Friſtelſe til hemmes 
lig at løbe bort, for at følge med flige ‚Iykſalige Mennefter" 
gjennem Verden, Kun med Moie havde hans jævne og ber 
findige Skoleven, Helman, formaaet ham til at gane Skolen 
ordenlig igjennem; men neppe var han bleven Student og 
Havde hørt et Aars academiſte Forelæsninger, førend Faderen 
maatte give ham Tilladelſe til at tilfredeftile fin Lyn i | 
Frihed og Cventyr ved en Udenlandsreiſe. Vel havde Fadern 
medgivet ham en fat og alvorlig Reifefælle, der paa em 
Maade ſtulde være hang Hovmeſter; men Grev Frits var 
23 Aar gammel, og denne Tvang var ham uudholdelig. 
Govmeſterens Helbred kunde iffe udholde alle de beſvcerlige 
Fodvandringer over de ſchweitſerſte Bjerge, fom Grev Frit 
iffe vilde lade fig tilbageholde fra. De fliltes derfor ad par 
Udreiſen, og nu var den unge Øreve, efter en toaarig Reiſe 
gjennem Frankerig, Schweitz og Jtalien, kommen over Wien 
til Berlin, for Derfra at gane over Kønigsberg og Riga til 
Vetersborg, hvor ban fulde modtage en underordnet diple⸗ 
matiſt Poſt, han nylig efter Faderens Ønfle var bleven us 
nævnt til. 

Gan agtede iffe at opholde fig længe i Berlin; men 
hans fornyede Befjendiffab med. det Ritterſte Konſtſelſtab og 
hans Deeltagelfe for den fljønne Demoiſelle Ritter lod ham | 
forglemme hele fin Reiſeplan og alt Andet i Verden. Ga | 
Maaned endnu vilde det Ritterſte Selſtab opholde fig i Ben | 
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lin, hvorfra de agtede "fig til Italien. Grev Frits havde 
ſtrevet hjem om Vexler og forlænget Permisſion af fine Fore⸗ 
fatte. Han havde foregivet en Upasſelighed, der forbød ham 
at reiſe hoeiere Mord paa i ben foldefte Vintermaaned. Poſt⸗ 
budet havde nylig bragt ham Verlerne og den forlangte Per⸗ 
misſion, og han var overſtadig lyſtig. Hver Aften havde 
han feet den ſtjonne Gjafinda ved Konſtforeſtillingerne og 
hver Middag talt med hende og fiddet ligeoverfor hende ved 
Table d'håte, Han havde erindret hende om deres Barn⸗ 
doms Betjendtſtab, og hun havde med ben livligfte Deelta= 
gelfe glædet fig derover og fortalt ham hvorledes hun ret 
godt kunde huffe Drengen i den brune Troie, ſom hver Uf=« 
ten rafte hende et ble, naar hun hoppede ned af Stigen 
og gjorde fin Compliment for det lille Kjobſteds-Publikum. i 
Hun funde endnu tale noget Danſt, og det Naive i hendes 
elffværdige Væfen fyntes ham aldrig mere henrivende, end 
naar hun undertiden i Spog fagde nogle halvdanſte Ord til 
ham ved Bordet. Hendes Fader, den gamle Konſtberider 
og Mimifer, fad altid ved hendes Side ved Bordet. Hans 
Tange, flapt tynkede Anfigt, fom i Pierots-Maſten kunde bringe 
den Sorgmodigſte til Latter, bevægede fig aldrig til noget 
Smil udenfor Scenen, og ved Bordet fad han altid fom i 
Dybe Tanfer uden at male et Ord, om ber aldrig blev leet 
os ſpoget faa meget omfring fam. At han i hoi Grad var 
tungfindig, var Alle befjendt, og Ingen talte til ham uden 
Nodvendighed, for iffe at faae et fort og undvigende Svar. 
Saa. den anden Side af Datteren fad ved Bordet altid den 
gamle Madam Ritter, ſom heller ingen Deel tog i Under- 
holdningen. Hendes Anſigt bar umiskjendelige Prag af en 
tidlig afblomſtret Sfjønbed. Gun havde i fin Ungdom været 
en berømt Liniedandferinde, hvillet hendes leite Bevagelſer 
endnu røbede, Hendes Forretning var det nu, at ſidde ved 
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Indgangen af Skueſpil⸗Pladſen og uddele Billetter. Den 
egenlige lyſtige Verſon i Selftabet var en lille, aldrende Mand 
med et fuldkomment Abeanfigt og med en ſaadan Overflod 
af Munterhed og Overgivenhed, at han fpillede fin Bajaz - 
rolle allevegne, faavel ved Bordet, fom pan Skuepladſen. 

Hele Selſtabet talte almindeligvils Tydſt, men med 
fremmed Accent og undertiden blandet med et italienſt eller 
franſt Ord. Fader og Datter ſyntes at være Broteftanter, 
men Moderen Catholik. 

Selſtabets Maade at leve paa, ſaavelſom deres Decora⸗ 
tioner og Garderobe, røbede en Velſtand, fom daglig forøgedes 
veb Det ſtore Tiløb, de havde i Berlin, Alle galante, unge 
Herter maatte fee og kunne bedømme Demoiſelle Ritter. 
De Konſttjendere, ſom iffe foragtede det Lavtcomiffe, kunde 
iffe nokſom beundre den gamle Ritters mefterlig comiſte Mis 
neſpil; og Bajaz's ret naturlige Abeftreger havde ifærdelesbed 
Beundrere blandt Almuen. Paa et Var Opvartere og Ride 
knegte tær, beſtod Selſtabet fun af disſe fire Perſoner. Maar 
Voreſtillingen om Aftenen var endt, traf de fig altid tilbage 
til deres Værelfer og modtoge hverken Beſog eler Indbydel⸗ 
fer. Den Strenghed, hvormed den gamle Ritter bevogtede 
fin Datter, var almindelig befjendt. Hun ſaaes aldrig uden 
ved hans Side; men hun fyntes ingen Tvang at føle derved: 
hun talte mildt og venligt med Alle, og Faderens ſtrenge 
Alvor og Taudhed lagde intet Baand paa hendeg livlige, 
ofte barnlige Munterhed. Ved de daglige Bordfamtaler havde 
Grev Frits bemærfet, at hun iffe manglede Smag og Dans 
nelſe; hun var befjendt med de aandrigſte og bedſte Smag 
værfer i de flefte nyere Sprog; men den Fordringsløsted 
øg rene Naturlighed, hvormed hun frit og aabenhiertig yttrede 
fig, gav hende den ftørfte Fnde. De Artigheder og Gmigs 
rerier, hun daglig maatte høre, havde hun en vis Vanefat ⸗ 
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dighed i at aflede og gjøre til Spog; de mange forelſtede 
Blik og undertiden ilke meget beſtedne Httringer, fom hun, 
felv i Faderens Mærværelfe, i fin Stilling undertiden var 
udfat for, ſyntes hun i Almindelighed enten iffe at forſtaae 
eller iffe at bemarke. 

Grev Frits havde ogſaa en Dag forgjæves anvendt al 
fin Finhed og Kiakhed paa i Faderens Nærværelfe at bibringe 
hende en let, forblommet Kjærligbedéerflæring. Den Tone, 
Hvori hun havde taffet ham for den altfor ſtore Artighed, 
havde gjort ham ſtamred, og den Snildhed, hvormed hun 
ſiden bavde vidft at gjøre enhver ſaadan HYitring af ham lat= 
terlig, idet hun tillige øienfynlig vifte de andre unge Herrert 
mere Opmarkſomhed, var undertiden nærved at bringe ham 
ud af al Fatning, idet han røbede fin Stinfyge ved fonfilet 
Rigegyldighed. Han beſtyldte bende da ofre i fit Hjerte for 
et fint og gruſomt Koketteri; men det førfte, venlige Blik 
eler Ord, hun faa ſtjenkede ham, var nok til atter at ret« 
færdiggjøre hende. Saaledes hildede han fig daglig dybere 
og dybere ind i en ſtedſe vorende Lidenffabé Labyrinth, uden 
at han endnu felv vidſte Andet, end at han var en fri, lyftig 
Retfefugl, fom fun morede fig for en fort Tid med at lege 
Fange. De mange Smaaforelſtelſer, han tappert havde uds 
ſtaaet og fjelden havde behøvet meer end otte Dage til at 
glemme, betoge ham al Betænfelighed ved dette faa under⸗ 
holdende Bekjendtſtab, der dog allerede i den Grad udfyldte 
hans Sind, at han følte en uimodſtaaelig Trang til at meb« 
bele fig. Derfor havde han nu denne Morgen begyndt Brevet 
til fin adftadige Ven, Helman, fom han dog vidſte befymrede 
fig meer om en Variant til Homer eller Gicero, end om al 
Verdens SKjærlighedshiftorier. Vrevet blev liggende ufuldendt, 
Med Bogen i Haanden, fad Grev Falkenberg atter hele For⸗ 
middagen paa fit Varelſe og hørte Gjafinda i Sibdevarelſet 
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dandſe, lee og ſynge. Gan havde været fjorten Dage i bem 
gyldne Ørn" og vidfte endnu iffe hvorledes Berlin fane ud. 
Ellers behøvede han fun faa Dage til flygtig at have beſeet 
en fremmed Stads Mærfværdigheder og til at have gjort 
Betjendtſtab med alle dens offentlige Forlyftelfer. Alle for= 
undrede fig over den beſynderlige Reiſende, fom beftantig 
Blev hjemme, uden at han ſelv ſyntes at bemærfe denne For- 
andring i hans lyftige Reiſeliv. Det ringede endelig ril 
Table d'håte, og han ſtyndte fig til fin ſedvanlige Plads. 
Saaſnart Berdſelſtabet havde taget Gæte og Demvöiſelle 
Ritter fad ligeoverfor ham, var han firar i en livlig Sam—⸗ 
tale med hende. Han talte om den ſidſte Aftens Foreftiling, 
og uden at fige et Ord, ſom kunde gjælde for Smiger, prifte 
han det frie Konſtnerliv i Almindelighed og udbrød i begei⸗ 
ſtret Enthuſiasme over den Lykke, det maatte være, at kunne 
dandſe Verden ſaaledes igjennem, ſom paa en Lysftraale, 
eller at kunne fare briftig gjennem Luften, med Taafpibfen 
paa en vild, flyvende Heſt. 

Giaſinda gav ham Ret og fane, barnlig triumferende, 
til fin mørfe gader, idet hun niffede og klappede i Hendernt 
af Glæde over denne oprigtige Lovtale over hendes Konſt, 
medens den Gamle ryftede paa Hovedet og taug. 

» Men, min Gud, fr. Greve! har De da aldrig prøvet 
derpaa?" — fagde hun — , det er den letteſte Ting af Ver⸗ 
Den, naar man fun tet har Lyft og Glæde deraf og iffe er 
foimmel eller frygtfom.” 

.J min Barndom vare flige Øvelfer min ftørfte Glæde" 
— fvarede Grev Frits — ,fiden har jeg iffe havt Leilighed 
Dertil, og desuden? — fan vilde have fagt et Ord om det 
Upasſende deri for hang Stand og Stilling, men bemærkede 
det Stødende heri og holdt pludfelig inde, idet han blev 
blodrod. 
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Nu, og desuden fømmer det fig iffe for en Greve og 
fornem Herre, vilde De vel have ſagt“ — tog Demoiſelle 
Ritter munter Ordet — , dog hvorfor iffe det? Kan iffe 
Konger og Fyrſter dandſe paa et Gulv og galoppere paa en 
SBaradebeft, for deres Fornøielfe, uden at tabe ren og 
Majeftæten derved? hvorfor da iffe paa en lettere og raſtere 
Maade?" . 

nJeg giver Dem fuldkommen Ret deri!" — fvarede 
Grev Frits ivrig — „man er fun altfor tilbeielig til at lade 
fig giøre til Slave af fin Tids vrange Meninger og ufle 
Fordomme. Var der nogen ret Kraft og Seluftændighed 4 
Verden, vilde den iffe heller ſee faa ensformig og fedfom= 
melig ud; men jammerligt er det: felv de driſtigſte Mænd, 
fom tale om deres Frihed og Selvſtendighed med Stolthed, 
har iffe engang Mod til at gaae over Gaden uden med et 
ſmagloſt Taarn af en Filtehat paa Hovedet og ſom com= 
plette Vanſtabninger af pariſiſt Mode og Sfrædder«Tyranni. 
Det er da iffe- at tænfe paa, at Nogen fulde have Mod til 
at leve paa en djærv elendommelig Maade celler fætte den 
Livéplan' igjennem, han efter fin Natur og Betragtning af 
Livet maa anfee for den ſtjonneſte og meſt pasſende for fin 
Eiendommelighed. Man vil iffe gjøre Opfigt, hedder det, 
man vil iffe anſees for en Mar, og faa lifter man fig ſom 
De ftørfte Marre gjennem Verden faa kedſommeligt ſom mu- 
ligt, i det ſmagloſeſte Spidéborger»Coftume, og tør neppe 
giøre et Hop udenfor Overenskomſtens indſnerpede Kreds, 
for iffe at blive til Latter for den ſtore Hob Sommeligheds- 
Slaver omfring os. Derfor glæder det mig altid, naar jeg 
feer Menneſter, der ljakt har løérevet fig fra disſe kedſom- 
melige Former og fare Verden igjennem fom frie, reiſende 
Konſtnere, der har Privilegium yaa at indrette deres hele 
Liv efter eget Godibefindende, og ſom ligeſaagodt fan ſtaae 
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paa Hovedet ſom paa Benene, uden at Nogen har Ret til 
at forarge fig derover.” 

» Bravo, Bravo! det har han lært af mig!" — raabte 
Bajaz, der fad ved Siden af ham og under hans ivrige 
Tale havde liſtet fig til at ſnappe Stegen af hans Tallerfen 
og bemægtige fig hans Glas og Blaffe. Han ſtak nu det 
fidfte Glas ud af Grevens Rhinſtoin med en rer veltilfrede 
Bavianmine. ,60! ho!" — vedblev han — „det var den 
rene Drue — Deres Ord i Wren, Hr. Greve! Fanden i 
Vold med disſe elendige, fmaalige Gømmeligbeds-Love! — jeg 
"gjør med ftørfte Fornøielfe faa mange Hop, ſom De vil, uden« 
for Overenskomſtens indſnerpede Krede, ſom iffe er ſtorre, 
end en Tallerken eller et af disſe fmaa, grønne Glas." 

»Bravo, fr. Bajaz!“ — fagde Grev Frits og for 
langte en ny Flaſte, idet han loe med de Andre og morede 
fig meft af bem Alle over denne fædvanlige Bajazftreg. 

Men paa den gamle Ritters Bande fordobbledes be dybe 
Furer. — ,Vaa min Regning!" — fagde han til Opvarte 
Ten, — „Spar det Slags Vid til Fjæleboden, Bietro! der 
fan vi trænge til det!” — ſagde han til fin lyſtige Konftbroder 
eg henſank atter i fin ſadvanlige Taushed. 

Det var faa flor en Sjeldenhed at høre et Ord af der 
gamle, fære Mimiker, at der blev en almindelig Taushed ved 
Bordet; men Bajaz fatte et faa langt og hoitideligt Anfigt 
op ved den uventede Jrettefættelfe, at han fnart fit Latteren 
igjen paa fin Side og bragte Underholdningen igjen i Gang. 

„Hvad giver De mig? fr. Øreve! faa lærer jeg Dem 
alle mine Konſter paa otte Dage!" — fagde han til fin ly 
flige Sidemand — ‚i Govedprincipet ere vi allerede enige: 
Frihed, den gyldne Frihed er alle ædle Konfters Amme; faa 
Fommer Gouragen, og åt man iffe er bange for at ſige m 
Dumfed, naar man er betalt for at fige lutter Vittigheder. 
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Dumhed og Vittighed ere desuden Søffendebern: de ftørfte 
Dumheder ere netop de bedſte Bittigheder, naar de fun ſynes 
at Fomme fra et oprigtigt Gjerte; thi det maa man fige til 
%Wre for den ædle Menneſtenatur: hvad man leer meft af i 
Verden er dog igrunden iffe Andres Kløgt, men vor egen, 
og man føler fig aldrig Fløgtigere, end naar man troer at 
opdage, at anbre ſtikkelige Folk ere ret heſtedumme.“ 

Deri er jeg langt fra at være enig med dem” — fva= 
rede Grev Frits — , man fan jo ligefaagodt lee ad fine egne 
Urimeligheder fom ad Andres. For paa en fonflig Maade 
at give Dumheden til Pris felv for de Enfoldiges Latrer, 
maa man nof desuden beſidde et Talent, ſom ikke lader fig 
erhverve ved Studium, og funde De cnd paa otte Dage lære 
mig hele Deres Theori om Bajazrollen, maatte De dog til= 
lige laane mig Deres Humor og Deres Anfigt, hvis jeg paa 
Deres Viis flulde fane en Eneſte til at lee.” "i 

»De ſmigrer, Hr. Greve!" — fvarede Bajaz —“, min 
bedſte Humor henter jeg — ſom SKjelderfvenden veed — af 
den grønne Flaſte, og mir ærværdige Anſigts Lighed med 
den vevre Sfabning, Fanden ſtal have ſtabt, for at parddiere 
os Menneſter, er et Fortrin, man iffe ſtulde fmigre mig med. 
en fom jeg figer Dem, Hr. Greve! jeg vil forpligte mig 
til, inden otte Dage at gjøre Dem til faa god en Bajazzo, 
ſom Mogen vil forlange, naar De virfelig har den Reſpect 
for vor ædle, høiftfortræffelige Konſt, ſom De forſikkrer, og 
fffe finder det en Adelsmand uværdigt at ſtaae paa Hovedet, 
hvor alle andre velmeriterede Honoratiores ſtaae paa Benene.” 

"Den Grilling i Deres Liv var det iffe juft min Me— 
ning fortrinlig at udheve“ — fvarede Grev Frits og tømte 
munter fit Glas — „den vilde genere mig vel meget, og 
netop det Utvungne og Raſte i de eqvilibrife Konſter er bet, 
fom behager mig. Vilde Demoiſelle Ritter være min Lærer= 
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inde, ſtulde De dog fee, jeg blev hendes taknemmelige og 
larvillige Solar. Jeg har nemlig aldrig kunnet lære Moget 
tilgavns af Mænd, og jeg Havde aldrig lært at gaae ene 
eller at tale, endfige at læfe og ffrive, hvis jeg iffe havde 
Tært det af Damer.” 

„Skade, at jeg ikke tør tilegne mig den ſmigrende Til« 
tro, fr. Greve!" — tog Demoiſelle Ritter nu Ordet — 
nog i Underviisningskonſten maale mig med Deres Barnepige! 
jeg kunde ellers have ſtor Lyft til at fætte Deres Lærvilligs 
hed og Behendighed paa Prøve." . 

Grev Frits's Kinder blusſede; med livlig Begeiſtring 
vilde han have modtaget det halv i Spog gjorte Tilbud; 
men idet hang Dine føgte den muntre Øjafinda, for at fer 
om ban fulde tage denne Yttring for Drilleri eller Alvor, 
blev han et faa tragiſt Udtryk vaer i den gamle Ritter 
blegẽ rynkede Unfigt,-at han forſtummede forbauſet; thi den 
Miu, hvormed ben gamle Komifer betragtede Bam, ftod i 
faa flærende Modſatning til det rafte, lyſtige Liv, hvoron 
Talen.var, og til Datterens muntre Letſind, at det var lige 
fomret flygtigt, ubefindigt Ord her kunde have et helt Live 
Ulyffaligheb til Følge. Den Standsning i Underholdningen, 
ſom herved indtraf, benyitede den gamle Ritter til at reiſe 
fig. Alle ftode fra Bordet; man hilſede hverandre flygtigt, 
ſom ſedvanlig, og ver gif til Sit. 

Bed Foreftillingen om Aftenen var Grev Frits atter til 
ſtede. Demoifelle Ritter var den Aften endnu fljønnere i 
hans Dine, end nogenſinde for. Naar han nu tænfte fig 
Tigeoverfor hende paa den bævende Linie og, med ſamme Lets 
hed fom hun, ſaaledes fvævende i Luften med bende, ſyntes 
ingen Gtilling i Verden ham ſtjonnere og mere begeiftrende. 
Da bun i den glimrende Mamelukdragt foer ham let forbi, 
med den nydelige Taaſpids paa Sadelpuden, drømte ban fig 
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hans Dine. Han faae endnu beſtandig fun hende, medons⸗ 
Baja fatte alle Lunger i Bevagelſe ved fit Tatterlige Ridp⸗ 
øg den gamle Ritter med en mageløs Faſthed og Sifferhed 
overtraf dem begge, idet han, ſom den vilde Jæger, foer i 
neſten ufynlig Hoirvel · Fart hen i Kredfen, med Foden ſom 
faftnaglet til den blotte Ryg paa en fort fnyfende Hingſt. 
Endelig ſaae Grev Frits den fljøgne Tryllerinde igjen, ſom 
Columbine, og misundte Bajaz, der, ſom Arleqvino, turde 
tage hende i Haanden og omfavne hende, Da nu ogſaa den 
gamle Ritter fremtraadte, fom Pierrot, og i komiſt Mineſpil 
ſyntes at overgaae ſig ſelv, idet han tvang alle Tilſtuerne 
til en umaadelig Latter, glemte Grev Frits aldeles det beſyn⸗ 
derlig alvorlige og næften forfærdende Indtryk, det ſamme 
komiſte Auſigt havde giort paa ham ved Middagsbordet. 
Gan ydede ham bøirøftet Bifald og tumlede, ſom beruſet, ud 
Blandt de glade larmende Tilſtuer. 

Naſte Formiddag fad Demoiſelle Ritter, allerede paa⸗ 
Flædt til Ridesvelſerne, med en Mandolin i Haanden, i fit 
Varelſe og nynnede en munter Viſe. Hendes Fader fab i 
en fin overpudret Morgenfraffe ved et Sfriverbord, fuldt af 
Bapirer og Bøger, hvori han fyntes fan fordybet, at han 
aldeles iffe bemærkede hvad der foregik omfring ham. Bajaz 
flod ved et ſtort Stab og hjalp den døve Madame Ritter. 
med at efterfee Garderoben og nogle Decorations-Styffer, 
ved hvilfen Forretning ban tillod fig mange overgivne Fagter. 
Min Amor-Troie maa ogſaa til Skredderen, Madam!" — 
ſagde han og kaſtede en Gilfetrøie med et Bar ſpraglede 
Fjærvinger paa Stolen — „ſtal vi engang give Amor og 
Pſyche igjen og jeg flal ride til Olympen paa Touget, maae 
Vingerne dog ille falde af mig paa Veien! — Og vor 
Maane — af, den er i en hoiſt ynkelig Tilſtand; hvor ſtal 
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jeg Funne fuffe for ſaadan en lumpen Maane, om Golum= 
vire var aldrig faa deilig! — Maanen maa ogſaa til 
Gfrædderen.” 

oe „Det er jo Moders gamle Maane, Pietro!" — fagde 
Giafluda — ,naar du ſtal fuffe for mig, flal jeg bede om 
den nye!" 

.Da denne Maane var ny, Børn!" — fagde den flille, 
blege Kone og fuffebe — ,da var bet en lyffelig Tid: da 
fad jeg iffe med Billeikasſen ved Indgangen, og da fab iffe 
Fader faa mork og taus og beregnede Udgifterne; da flei 
han med Liv pg Sjæl, fra Olympen, ſom en virfelig Amor, 
og hentede fin Pſyche — nu er der anderledes,” Hun lagde 
Den lille, runde Gølvfloré-KIud ombyggelig ſammen og vendte 
fig bort, idet hun hemmelig viſtede fig en Taare af be forte, 
indfaldne Dine. 

»Det var før min Tid, Madam!" — fvarede Baja 
— ,Nu ja, en ſaadan Maaneftinétid fan jo heller iffe vare 
evig; men derfor vil vi iffe bænge med Hovedet. Bliver 
De og fr, Ritter aldrig glade og Tyftige igjen, faa ſaaer 
jeg en Rem af Guden, frygter jeg, og bliver en miſerabel, 
melancholſt Bajaz, og hvorledes vil det da fee ud med Lyftig« 
heden og Cøgningen? Signora Øjafinda Fan vel fagteng 
endnu en halv Snes Aar flaffe- os Lapferne til Huſet, og 
Ør. Ritter de ſolide Honoratiores; men Sfrabet, Madam! 
Det hoiſtarede Gfrab er mit med ren: flaffede jeg iffe 
Janhagel til Gus, flod hele tredie Plads tom, og det er 
dog den flørfte. Syng, fyng dog, Siguora Øjafinda! og 
faa deres Moder til at glemme be gamle Hiſtorier!“ — 
tilfølede han halv fagte, idet han atter tog nogle Dragter 
frem og underføgte deres Mangler. 

»Den ftaffels Moder!” — ſagde Øjafinda — ‚hun er 
Ted af Dette Liv, og det er dog faa uendelig morſomt. Naat 
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man iffe længer fan være med, fan jeg nof vide, det maa 
være fedeligt; men det er dog tufinde Gange bebre, end at 
ſidde i Gfuret i Blorentå og pide med det forſtraktelige 
Mofaif." 

»Blorente!" — gjentog Madam Ritter, ſom fun havde 
hort dette Ord — , længes du ogſaa efter Florents? mit Barn! 
HGerregud! fan du endnu hüſte det? — du var dog fun 
fem Mar, da vi fom berfra. Ja, du har Ret, der var det 
Bedre, felv i vor ſtorſte Atmod og Elendighed. Der fab 
Du, fom en lille Gudsengel, hos os i den fattige Brakke og 
ſaae paa Moſaikarbeidet, og naar det var et Helgenbillede 
eller den hellige Jomfru, foldede bu fromt og kjont dine 
fmaa Hander og bad til hende. Men faa fulde vi hen og 
fee de fremmede Liniedandſere —“ 

» AE fa, Moder! bet glemmer jeg aldrig" — udbrod 
Øjafinda — „det var min Lykke!“ 

«Gud bjælpe big for Lyffe, mit Barn!” — vedblev 
Moderen — „den Lyffe har jeg Fjendt før du blev fød; gid 
du aldrig ſaaledes maa fjende den!" 

»Men hvorfor blev vi da ifte i Florents? Moder! bet 
var vift min Gfyld: jeg overhangte big vift baade Dag og 
Mat, til jeg fif Lov til at dandſe og ride." 

»Met, mit Barn! bu var uffyldig deri — det flulde faa 
være — ben gamle Lyft kom igjen — bet var ſom Tarans« 
telen havde ſtukket 08, og vi maatte dandſe Verden igjennem 
vg opdrage big til de ulyffalige Konfter. Vare vi blevne t 
Florents, havde du nu ſiddet ſtille og ærbar i Kloſteret, ifte= 
Detfor at bu, fom et Tetfindigt Verdensbarn, maa fætte Livet 
paa Cpil hver Dag, for at vinde Guld til dine Forældre 
og fordærvelig Gmiger og Beundring for big felv. Endnu 
er du glad og uffyldig; men Himlen bevare dig, Barn! bu 
maa felv hver Dag Ioffe Fordarverne om dig i Hundredvils.“ 
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» Men Hjære, gode Moder! du har jo ſelv med Lyft og 
Glæde øvet den ſamme Konft, og du er jo dog faa god og 
from — hvorfor ſtulde jeg da blive faa ond og fordærvet 
Derved?” 

Moderen taug pludſelig, og Øjafinda- bemærkede iffe, at 
et Bittert, harmfuldt Blik, fra ben "gamle, taufe Fader havde 
ramt hende. 

„Sat dog iffe Signora Gjaſinda flige Skrupler t $o= 
vedet, Madam!" — fagde Bajaz og giorde et Krumſpring 
— phun fan tidsnok tabe Modet og Lyftigheden med, og 
faa ſtal Vokker længer gjøre Saltomortale, allerhelſt hvis hun 
vedbliver at fætte mit gode Lune paa Prøve og lee ad alle 
mine hoviſte Kjærlighedéerflæringer og daglige Knefald, fom 
i det ſidſte Aar har koſtet mig circa tå Bar dyre Pantalons 
af "Diablement-fort. ” 

Er det iffe nof, Tille Pietro! at jeg hver Aften er 
bin ømme Elſterinde paa Braderne? flal jeg ogſaa være det 
udenfor Scenen, maa bu fmuft tillabe mig at være ubonhon⸗ 
lig. Alt hvad jeg fan gjøre for big er, at jeg fyer big m 
ſmuk, blød Knæpude, hvorpaa du med mindre Befværligbed 
og Befoftning hver Dag fan modtage din Kurv for mine 
Fodder. Bring nu Moder paa andre Tanker og lad co 
være glade!" — Dermed begyndte Gjafinda at ſpille et liv⸗ 
ligt og muntert Accompagnement, hvortil den lille Vietro firar 
dandſede og gjorde Saltomortale. Øjafinda fang: 


„Herlige Vovefpil! 

Hav dig, hvo flyve vil! 
Lyftig i Luft dig fving! 
Galtomortale«Spring! 
Glad jeg i Vuggen laae; 
Straalende Fee jeg fane: 
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Taaſpids paa Vingeheſt, 
Fløi hun fra ØR til Veſt. 


Hoit under Maane-Vei 
Solvſtraalen ſtued jeg, 
Traaden, faa blank og ren, 
Spunden paa Lykkens Ten. 


Baft den i Himlen flod; 
Vinger jeg bar paa Fod, 
Dandſed med freidigt Sind 
Til de Gudsengle ind. 


End under Maane-Vei 
Sølvftraalen fluer jeg: 
Gtaalftræng i Faffelglands 
Klirrer til luftig Dands. 


Livstraaden briſter ei; 
Jorden ei rører jeg: 

Lys glindſer Himmelhal — 
Luft er min Dandſeſal.“ 


Neppe havde hun endt Sangen, førend bet bankede pau 
Døren. Bietro aabnede den, og i glimrende Sonftberider= 
Dragt, med en Fjarhat i Haanden og et guldbroderet Sfjærf 
om den tyrkeblaae Silketroie, traadte en hoi, ung Herre ind 
i Stuen og hilſede den forbauſede Familie med korslagte 
ænder over Bryftet, paa famme Maade fom de fæbdvanlig 
hilſede Publicum paa Scenen. Uagtet Maſteradedragten og 
bet paaflinebe Mundſtag kjendte Gjafinta ſtrax Grev Frits 
og giettede Aarſagen til hang Somme og befynderlige Coſtume. 

„Ei, ei!“ — udbrød hun — , Grev Falkenberg! — De 
tager mig paa Ordet, feer jeg, og vil gaae i Sfole hos mig! 
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— Ih, Bravo! Optrædelfen er glimrende og Dragten ſer⸗ 
Deles fmagfuld; men, De maa undſtylde mig! uden min Faders 
Tilladelſe fan jeg iffe gjøre Alvor af Spøgen; og flulde 
De træffe Halſen ved det førfte Forføg, vilde det ogfaa vir- 
kelig gjøre mig ondt.” 

.Hvad betyder denne Spog? min Herre!“ — fagbde 
mu den gamle Ritter og reiſte fig. — ‚J vor huslige Krede 
ſpille vi iffe Komedie. Det er en egen Maade, De behager 
at ære cé og vor Haandtering paa, ved at nedlade Dem til 
vort FarcesLivés Manerer og Adfærd og indtræte i vort Laug 
med alle vore Paafuglefjær; benne Fortrolighed, min Herre, 
er faa langt fra at fmigre mig, at jeg vilde anfee den for 
en bitter og baanlig Spot, hvid Deres Lyftighed og Letjins= 
dighed iffe overbevifte mig om, at Deres Mening iffe har 
været at proftituere Andre — end Dem ſelv.“ 

Denne Modtagelſe gjorde Grev Frits pludſelig alvorlig; 
han glemte al Spog og den hele lyſtige Maade, hvorpaa ban 
Havde ifinde at fremftille fig ſom Diletiant i Konſtſelſtabet. 

.Undſtyld mig, fr. Ritter!" — fagde han næften fors 
legen — , hvis jeg bar været faa ubeltig at fornærme Dem! 
Jeg fommer virfelig i den ganſte alvorlige Henſigt, at ud» 
Bede mig Deres Veiledning i en Konſt, fom jeg er faa langt 
fra at ringeagte, at jeg nu for min Fornoielſes Skyld ag · 
ter at lære den tilgavns. Jeg amvender med Glæde faames 
get derpaa, at De uden Tab fan give mig to Timers bags 
lig Underviisning i fjorten Dage eller faalænge De opholder 
Dem ber,” 

»I fjorten Dage troer De altfaa at kunne lære tilgavns 
hvad jeg efter tredive Aaus daglig Øvelfe endnu iffe ertjen⸗ 
Der mig for Mefter i" — fvarede fr. Ritter mørt — „ieg 
maa tilftaae, De har enten meget bøle Tanfer om Deres 
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eqvilibriſte Genie, eller De maa anſee det for ligeſaa let 
en Gag, fom at ſpringe Buk eller gaae paa Stylter.“ 

Nogen Færbighed og Øvelfe har jeg allerede” — ſpa⸗ 
tede Grev Friis ivrig — „fra jeg var ganſte lille har jeg 
havt en lidenſtabilig, naſten raſende Lyft til alt Sligt. Jeg 
ertjender Dem og Deres Datter for de ſtorſte Meftere i denne 
den friefte og Driftigfte af alle Konfter, og jeg vilde være 
Dem uendelig forbunden” — — Han holdt pludſelig inde 
og betragtede den gamle Herre med Forbauſelſe. Over det 
blege, dybt furede Anfigt foer et flygtigt Udtryk af vild Glæde 
og bitter, nagende Gmerte; der glimtede en ungdommelig Ild 
i hang mørfe Øine; men dette pludfelig opflammende Liv for« 
ſvandt ſom et Lynglimt, idet han ſtirrede den unge, livolyſtige 
Greve flivt og gjennemborende i Dinene. „Ja rigtig!” — 
fagde han — „ſaaledes har jeg vgſaa feet ud engang — 
ſaaledes ſtod jeg for min gamle Mefter og troede at ſpringe 
ind i Himlen, ba jeg fprang i den dybe, umaalelige Afgrund.“ 
— „Lad os være ene, Børn!" — ſagde han til de Andre 
og vinkede med den magre Haand — , Kom, fær Dem, Hr. 
Greve! vi To maae tale nærmere fammen! — Vil De være 
min Skolar, vil jeg dog vife Dem hvortil den friefte og 
herligſte af alle Konfter fører.” . 

Gold Dem kjak, Hr. Greve!" — fagde Øjafinda, idet 
hun greb fin Mandolin og hilſede ham venlig for at gane — 
»Gvad min Fader faa figer, han elffer dog igrunden Intet 
i Verden ſom vor frie og glade Konſt.“ Hun tog en Accord 
paa Mandolinen og nynnede, idet hun, let ſom en Fugl, 
hoppede ud af Stuen: 


»298 glindfer Himmelhal — 
Luft er min Dandſeſal!“ 
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Grev Frits flod ſom fortryllet af den muntre Piges 
Smil og deilige Fugleſtemme og ſyntes rent at have glemt 
Den gamle Herre, der ſtod ligeoverfor ham og betragtede ham 
flarpt med et medlidende Trek i det mørfe Aaſyn. Tori 
da Giaſinda Havde lukket Døren efter fig og de Andre, og 
Grev Friis var ene meb den Gamle, befindede ban fig igjen, 
ſom En, der pludſelig udrives af en ſtjon, forbifarende Drom, 
idet den Gamle lagde fin Knokkelhaand paa hans Skulder og 
fagde med en dyb, næften klanglos Stemme: , Betragt dene 
Aaſyn, unge Menneſte! og lær at grue for den Lykſalighed, 
De nu brømmer om! Der gives ingen elendigere Skabning 
paa Jorden, end en udbrændt Enthuſiaſt, der bar raſet for 
en Id, han har lært at foragte og dog maa udøve, for at 
opholde det ugle Liv,” 

Men, bedſte fr. Ritter! hvor fan De tale faaledes?" 
— afbrød Grev Frits ham, men holdt inde med en hemme 
lig Gru, idet han ret betragtede ham. 

»Ja læg, læs fun i dette Anſigt!“ — vedblev Ritter 
— osg fee hvad en Gjeglermaſte er, hvor en Konftneraand 
er gaaet tilgrunde! — Jeg ſtod ogſaa engang, fri og freibig, 
fom De, og lod mig henrive af det gjøglende Slin. Idern 
om et frit, eventyrligt Liv henrev mig, og en heftig, ungdoms 
melig Lidenffab gav mig Kraft og Mod til at trodſe al Vem 
Den. &ortrylelfen over den berømte Liniedanbferinde, Ingen 
nu gjenfjender i min ulyffelige Huſtru, rev mig ud af mm 
hæderlig Stilling t Samfundet og, bragte mig til Beilerſtaven. 
Jeg vovede et eneſte driſtigt Spring over Grandſen for det 
mig faa forhadte og foragtede Conveniens ⸗Liv — og jeg blev 
for mit hele Liv en Slave af den Frihed, jeg forgudede. 
Min Lidenſtab var et Blendvark, ſom alle Lidenſtaber; og 
ben Konſt, jeg beundrede; udsver jeg nu felv med en Affly, 
der gjør mig til en Radſel for mig felv og til en bigar, 
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faft diavelſt Modfigelfe af mit eget Væfen, Med ſonderſlidt 
«Hjerte maa jeg fremfalde Latter omkring mig; og naar jeg 
er lykleligſt t mine Fremſtillinger — naar Alle juble og 
Flappe over mine Luftſpring og mit fortvivlede Ridt — 
naar Huſet gjenlyder af Latter over mit Mineſpil — da for⸗ 
tære tufinde Clanger mit Hierie, og det er mig fom jeg 
Hørte Helvedes Haanlatter over mit forfpildte Liv.” 

1 Det er Cygdom, kjare Hr. Ritter! det er Hypochondri, 
fom fun en Lage fan helbrede Dem for, men ſom ingen 
virkelig Grund har i Deres dog lyffelige og misundelſesvar- 
bige Liv. vor, fan De falde et Liv forfpildt, fom De an= 
vender til faa mange Menneſſers Glæde og Oplivelfe? og 
Hvor fan De foragte en Konſt, der — ſaaledes fom De 
udøver ben — bæver fig heit over den ringe Plads, inde 
ffrænfede, enfibige og forbomsfulde Menneſter anvife den? 
Den Mand er ingen Gjegler, ſom med Liv og Begeiſtring 
Tan fremftile Menneftefraften, i dens raffefte og driſtigſte 
Flugt gjennem Legemverdenen, og med Sandhed afbilde den 
lave aandelige Menneſtenatur i dens Tatterligfte Modfætning 
til Guddomsbilledet, hvorfra den er fjunfen. Den, der for= 
maaer det, flræber paa fin Viis til det fælles ſtore Maal for 
al fljen og ædel Konft: levende Fremſtilling af det Gande og 
Skjonne.“ 

.Gvad hører jeg!" — udbrød den Gamle, og der ſtraalte 
atter et Ejterſtin af ungdommelig Ild i hans Dine — ,faa . 
gives der endnu et Menneſte, ſom ſaaledes for Alvor bedom⸗ 
mer min foragtede Konſt, og jeg er iffe den enefte Affindige, 
Der ſaaledes funde betragte den! Velan, jeg vil endnu dog 
troe, der er Noget i den Id, jeg gav mit" Liv for. Noget 
Gøit og Stort er det vel iffe, ſom jeg fordum indbildte mig 
— men aldeles foragteligt fan Det dog iffe være, fom fan 
bringe en ædel ung Wand, fom Dem, til at fætte fig ud 
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øver den almindelige Mening. Velan! De har faldet Vil 
ledet af min fværmeriffe Ungdom tilbage i min Sjæl. Jeg 
vil dog endnu engang drømme de Fjære, gamle Drømme om 
igjen, inden det er forbi med alle Drømme hernede. — Det 
er et Ord, fr. Greve! i fjorten Dage er De min Skolar; men 
under een Betingelfe: De maa iffe tilbyde mig nogen Løn 
eller Gave derfor. Dereé Kjærlighed til min foragtede Konſt 
er mig den ſtjonneſte Løn; og ſtal jeg have nogen Glæde 
Deraf, maa vort Forhold være aldeles frit og uegennytigt. 
Jeg veed, De er en rig Mand eg behøver aldrig, fom jeg, 
at aågre med Deres Pund og fornedre en fri Konſt til Næ 
tingévei; men lov mig bog førft dyrt og helligt, at De al⸗ 
drig i Dere& Liv, i hvad Stilling De faa kommer, vil gribe 
til den ulyffalige og fortvivlede Beſlutning, at gjøre Deres og 
Andres Tilværelfe afhængig af en Konſt, fom De fun Fan agte 
og elffe, naar den udøves aldeles frit og for fin egen Skyld!“ 

»Det fan jeg med fuldkommen Sikkerhed love Dem" 
— fvarede Grev Frits — „ſtjondt jeg neppe vilde føle mig 
ulytfelig i Deres Stilling. Win Livsvei er deg nu afftuffen, 
og jeg har ingen Grund til at enſte den anderledes. Jeg 
ærer Deres Delicatesſe, hvad den førfte Betingelfe angaaer, 
uagtet den gjør mig til Deres beſtandige Sfyldner, Vi be 
gynde altſaa idag, fr. Ritter! iffe fandt? og Deres Datter 
tager dog Deel i Øvelferne og lærer mig Liniedandſen paa 
Gtaaltraaden? paa en almindelig Linie gaaer jeg allerede 
temmelig fitfert, — Og ved de mimiſte Øvelfer maa Deres 
Datter, fom Columbine, være med! — uden fvindelig Op 
muntring fommer jeg ingen Bei." | 

»Ja faa!" — fagde den Gamle og betragtede ham med 
et ſtarpt, mistænfeligt Blit — „Min Datters Veiledning er 
Dem maafte vigtigere, end min; dog nei, Grev Falkenberg! 
Deres Anſigt lyver iffe, og jeg vil iffe mistjende Dem. Jeg 
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anfeer Dem for en Mand af re, der ogſaa veed hvad han 
er Andres re ſtyldig. De fædvanlige fmuffe Ting, De af 
og til har ſagt min Datter, veed baade hun og jeg bvad vi 
flal tage for; men den Varme, bvormed De ofte har talt 
om vor ringeagtede Konſt, overbevifer mig om, at det ikke 
er Leiligbed til et lerfindigt Cventyr, De her ſoger. — Hvis 
faa var, vilde Deres Moie desuden være ſpildt. — At De 
enſter min Datters Nærværelfe, fan jeg forftaae: uden fvin= 
delig Opmuntring havde jeg heler Intet lart, ſom overgik 
det Almindelige, Dog ogſaa i denne Henſeende et alvorligt 
Forord! mærfer De, at Deres Deeltagelfe for min Gjaſinda 
i mindfte Grab overftiger den Muur, vor Stand og vore 
Forhold for denne Verden har opreift imellem 08 — fan lov 
mig paa te og Gamvittighed, øieblitlig at afbryde et Be= 
kjendiſtab, ſom maaſte funde være farligt for Dem, men paa 
ingen Maade for mig eller min Datter! — det hører med 
til vor Stands og Stillings Egenheder, at vi iffe maae fætte 
vor Ære, ſom Menneſter, i Andres Dom over os, men fun 
i vor egen.” 

Den Aabenbjertighed og ſtolte Selvtillid, hvormed den 
gamle Herre fagde Dette, jog Blodet op i Kinderne paa den 
unge Greve, fom iffe kunde fordelge fig felv, at Haabet om 
et nærmere og fortroligere Forhold til den ſmukke Øjafinda 
var Hovedbdrivefjæren til hans eventyrlige Foretagende. Hans 
Gvar var noget forvirret; men han gav Ritter fit Wresord 
paa, at han iniet Dieblik fænger vilde attraae hans og bang 
Bamilies Selſtab, end. det kunde beſtaae med hvad han fyldte 
dem og fig ſelv. i 

Med et Liv og en Glæde, fom Familien neppe kunde 
erindre fig at have feet hos den gamle Ritter, førte han nu 
fin nye Lærling til det ſtore Magafin i Baggaarden, der 
tjente dem baade til Theater og Ridehus, eg hvor de uns 
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dertiden om Formiddagen øvede fig for lufte Døre uden Til- 
ſtuere. Rietro og Gjafinda vare forundrede Vidner til den 
raſte, ſmidige Grev Falfenbergs førfte eqvilitrifte Brøve, 
hvorved han allerede lagde en temmelig faft Holdning og no⸗ 
gen tidligere Øvelfe for Dagen” Men hang Lyft og Jver 
og hang for en Begynder udſedvanlige Driſtighed fornøiede 
i Sardeleshed den Gamle. Ved de mimiffe Dvelſer paatog 
Greven fig Pierotsrollen, ſom han ofte i fin Skolegang havde 
ſpillet for fine Meddiſciple, og Det lykkedes ham, allerede ved 
det førfte Forſeg, felv at aftvinge den alvorlige Ritter en 
hjertelig Latter, et Gærfyn, ſom Pietro og Øjafinda endnu 
aldrig havde feet; thi hvor ofte end ben Gamle havde bragt 
Mindre til at lee, ſyntes han dog felv iffe at Fjende anden 
Latter, end den, der fom af Bitterhed og Foragt for Livet 
og dets Glader. Gjaſinda var fjæleglad over ben Forvand⸗ 
ling, der ſyntes at være foregaaet med hendes tungſindige 
Fader, og da Ovelſestiden var forbi, taffede hun Greven med 
Hiertelighed for det heldige Indfald, hvorved han havde gion 
hendes Fader ung igjen. 

Hver Dag fortſattes nu disſe Øvelfer, og Giaſinda 
Tærte Greven, med Lethed at bevæge fig paa Staallinien. 
Aldrig havde Grev Friis levet lykkeligere Dage. Den gamle 
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unbring talte han nu ofte med Liv og Beftighed ved Bordet. 
Fta Morgen til Aften var Grev Falfenberg ſom et Medlem 
af Den Ritterffe Familie; han kom intet andet Sted, og 
Dagene fløj for ham fom Timer. For den gamle Konſtbe - 
tider havde han en Wrbodighed, der felv forefom ham bes 
ſynderlig, og han havde et Slags Frygt for at misbhage 
ham, fom fan iffe kunde forflare fig; hvor ofte han end 
Havde leet ved den Gamles Mineſpil, kunde han dog intet 
Anſigt tænfe fig, hvori han med flørre Gru vilde kunne fer 
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Foragt eller Vrede udtrykt. Om fit Liv og fin Sfjæbne 
talte Ritter aldrig; men hans Anftuelfer af Livet i Alminde- 
lighed vare ofte Øjenftande for hans Aften-Samtaler, naar 
Ban iffe med Liv og Begeiſtring talte om Videnſtab og Konſt, 
ſom næften var det Eneſte i Verden, han fyntes at have 
Kjærlighed og Agtelfe for. Med ſtolt Foragt og felv med 
Haan betragtede han næften Alt, hvad ber i Verden kaldes 
Indretning, faavel i videnſtabelig ſom i borgerlig Henſeende, 
og gav ofte fin Harme derover Luft for Grev Frits, For 
en flor Deel ſtemte den ubendige Cventyrer med ham, fun 
med Den Forfljel, at han med ungdommelig Lyſtighed udloe 
og morede fig over Pedanteriet og Smaaligheden, ſom den 
gamle Melancholicus ivrede alvorligt og bittert imod. For⸗ 
holdet mellem Ritter og hans Kone var ſtedſe Grev Frits 
en Gaade; thi fljøndt han fyntes at bemarke en ſpendt 
Deeltagelſe hos den blege, dove Kone, hvergang Ritter blev 
hoiroſtet, og et Udtryk af tilbagetrængt Glæde, naar hun ſaae 
ham livlig og opvakt — hørte han dog næften aldrig, at de 
talte et Ord til hinanden. Grev Frits henvendte ofte Talen 
til Madam Ritter, uden at det nogenſinde lykkedes ham at 
bringe hende ind i nogen Samtale. 

Dette hindrede dog iffe hang begeiſtrede Underholdning 
med Fader og Datter. Ofte bleve de afbrudte og parodierede 
af Den lille Pietro, uden at de befymrede fig derom. Un—⸗ 
Dertiden gav dette bog Anledning til Latter, og da vær 
Pietro hoiſt lykkelig. Men Ingen var dog lyffeligere, end 
Den unge Greve. Medens han nu daglig fane Øjafinda; fyn« 
tes næften hele hang øvrige Liv med hele den øvrige Verden 
at være forfvunden af hans Erindring. Den ene Uge gif 
efter den anden, og en bel Maaned var ſaalides forfounden, 
uden at Ritter eller Grev dallenberg fyntes at tænfe paa 
Afreife eler Skilsmisſe. 

Sugemanns Gventvr og Rortøllinger. 11. 16 
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En Dag havde den gamle Ritter ſtodt fin Fod og kunde 
iffe være tilftede ved Formiddagsøvelferne i Magaſinet. Pietro 
og Giaſinda foretoge dem dennegang alene med Grev Frits. 
Pietto var endnu beſtandig paa Scenen ben lykkelige og uden ⸗ 
for Scenen den ulyffelige Elſter, uden at han derfor kunde 
tabe fit gode Lune; men han troede, iffe uden Grund, at 
have bemarket, at fiden Grev Falfenberg var bleven fom et 
faft Medlem af Selſtabet, ſpillede Bajaz en langt ubetydeli« 
gere Rolle udenfor Scenen og blev med alle fine Vittigheder 
aldeles fordunflet hos Giaſinda af den lyftige Greve. Han 
havde nogle Gange iffe paa den finefte Maade føgt at gjøre 
fin overfegne Medbeiler latterlig, endogſaa ved de offentlige 
Mftenforeftidinger, hvorved Greven havde fin Blade Blandt 
Silffuerne i en Krog nærmeft ved Scenen. Rygtet om ten 
fremmede unge Herre, fom altid der havde fin Plads og ſom 
var en Daglig Tilbedet af Demoiſelle Ritter, var allerede 
de flefte Tilſtuere befjendt, og Bajaz havde undertiden fin 
Glæde af, ſom ved en Uforſigtighed, at komme til at over 
pudre ham eller fane fin Bajazhue til at falde ned over haus 
blonde Hoved; men Ørev Frits loe altid felv derover og 
tiltroede iffe den lyſtige Pietro nogen Ondſtab. I fin Herres 
Fravarelſe flulde nu Pietro være Mefteren ved denne der⸗ 
mibdagsovelſe; men han fane med Ydmygelſe, at han ber var 
aldeles tilovers, da Greven og Øjafinda.iffe engang loe ad 
hans Indfald, men havde fun Dine og Øren for hinanden. 
Bed Ridesvelſerne lod Bietro fin Harme gaae ud over Heften; 
men jo. flærfere den føb, jo raſtere og briftigere foer den 
Hæfte Skolar affted, og Ojaſinda klappede i Hænderne af 
Glæde. Da de endelig fvævede ved Siden af hinanden i em 
fmuf Pas de. deux paa be paralelle Staallinier, og Vietto 
flulde. angive Tacten dertil paa Trommen, forefom det ham 
fom de dennegang med mere Frihed, end ſadvanlig, kaſtede 





, Konſiberider· Familien. 248 


forelſtede Blik til hinanden, og han kaſtede Trommen i ſin 
Skinſyge, gjorde et Spring og fløg, fom -af Vanvare, fin 
Springeſtok mod Staallinien, hvorpaa hans lyffelige Med⸗ 
beiler uden Balanceerſtang ſyntes at fvæve fom i den ſyvende 
Himmel; Grev Frits tabte Ligevægten og var nær ved at 
ſtyrte hovedkulds ned; men Pietro havde nu den rgrelfe at 
fee Giaſinda ængftelig ræffe fine Arme ud. imod ham og 
BHindre det, hvorved de fom i en øm og fortrolig Stilling. 
Pietro gjorde endnu et Saltomortale t fin lunefulde Fortviv⸗ 
Telfe, men ſtodte fig. Han humpede ud af Ridehufet og 
Jmældede med Døren. 

»Lille Pietro er vred idag” — fagde Gjaſinda. — , Det 
var ogſaa Gynd, vi lode ham gjøre ſaamange Løler forgjæ= 
ves; naar man fun vil lee ad ham, er han den godmodigſte 
Øjet af Verden.” 

»Da havde han dog Lyft til at fee mig ſtyrle ned" — 
ſagde Grev Frits — „hans Glade over at De hindrede bet 
ſyntes mig lidt tvungen. Troer De iffe, fjære Glaſinda, at 
Han heller havde feet mig bræffe Halſen, end ſaaledes reddes?" 

Giaſinda rodmede. ,6vor Fan De trae det? kjare Fal« 
kenberg!“ — fvarede bun — , han har jo glædet fig ret 
hierteligt med os Alle over det ubegribelige Mirafel, Deres 
Venſtab for 08 og Deeltagelfe for vor Konſt har gjort med 
Vader, — Men var det ikke bedft, om vi nu ogfaa gif herfra?" 
— tilføtedbe hun med fynlig Uro — „det pasſer fig neppe, 
at vi her øve os ganſte ene. — Sandt at fige, har jeg og= 
faa faaet en lille Sfræf i Blodet og ſtaaer iffe ganſte ſikker 
paa Linien.” KH . 

vr det muligt, Giaſinda!“ — udbrød Grev Friis 
henrykt, idet han greb hendes Haand og trykte den lidenſtabe - 
lig — ,De frygter ikle felv for. den farligſte Stilling og er 
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bleven ſaaledes forffræffet for mig! — havde jeg ogſaa vir 
kelig bræffet Halſen, havde jeg dog iffe været at beklage.“ 

Han bjalp hende forfigtig ben ad Linien til Siigen og 
følte hvorledes hendes Haand bævede i hans. Hun ftob mu 
faft paa Stigens pverfte Trin og ftøttede fig til ben lange 
Balanceerftang, ſom ſtod opreiſt ved Stigen. „Bi, lad mig 
hielpe Dem!" — raabte han · og fvang fig fra Linien med fin 
egen Balanceerſtang. Da han nu flod paa Gulvet og op 
loftede Dinene til bende, hvor hun i barnlig Blufardighed 
ſyntes at have glemt al fin Konft og Behandighed, var det 
ham pludſelig fom ba han faae hende førftegang i bende 
Barndom: „Ja jeg feer big atter, min Engel paa Himmel⸗ 
ſtigen!“ — udbrød Han henrylt og nærmede fig hende med 
udbredte Arme — , Kom, kom, du evig Velſignede! kom, lab 
mig nedbrage big til mig paa Jorden og flyve falig med big 
gjennem bine Gimle!" 

"Bor Guds Sfyld, Grev Falkenberg!“ — foarede hun 
med bævende Stemme — ,De glemmer Dem ſelv og vore 
Forhold! Gaa dog bort og lad mig ftige ned!" 

Gan git beſteden et Var Skridt tilbage; men Hun foim« 
lebe paa Stigen, overvældet af den Tænge ſtjulte Folelſe, fom 
mu meb gjenfidig Styrfe var udbrudt imellem dem. Grø 
Friis ilede til — han modtog hende med overvættes Galigs 
hed i fine Arme, og det førfte Elffovsfys befræftede hvad 
Ingen af bem havde Ord til og hvad be tilfulde havde læk 
i hinandens Dine. 

»Bravo! Bravo!" — raabte i dette Diebllk den lille 
Piettos Bajazſtemmr. De fore forffræftede fra hinanden og 
ſaae mob en Luge i Magafinet, Hvorfra bet ulylkelige 
Bravoraab kom. Der fane de iffe alene Pletro, ber med 
fin Narrehue paa, fordreiede fit Abeanſigt i et triumferende 
Grin, idet han fpottende klappede i Hænderne; men ved hans 
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Side ſaae de et Anſigt, der med ſin morke, frygtelige Alvor 
virkede ſom et forſtenende Meduſahoved paa de Elſtende. 
Det var den gamle Riiters Aaſhn, ſom de aldrig før havde 
feer med faa forfærdeligt et Udtryk af bitter, menneſteffendſt 
Harme og dyb, tragiſt Kummer. Giaſinda udbrød £ heftig 
Graad og fljulte fit blusſende Anfigt med begge Hander, idet 
hun foer ud af Døren og lod den forfærdede Grev Frits 
alene. Det var ham fom han ved Indgangen til det falige 
Paradis ved et grueligt Syn var nedftyrtet i en Afgrund. 
Han havde flaaet Dinene til Jorden for den Gamles knuſende 
Blik. Han ftod fom faftnaglet til Gulvet og vidſte ikke hvad 
ber var blevet af ham og Øjafinda. Da han kom til Befin« 
delſe, faae han fig ene i Det tomme Magaſin. Døren ſtod 
aaben; men Loftslugen var luffet. Han vovede neppe at fee 
derhen. Narrtens fladefro -Bravoraab klang endnu i hang 
Dren, og det grinende Abeanſigt med Bajazhuen ſtod endnu 
for hans Dine, fom en djavelſt ſterende Modſatning til det 
truende Dommer · Aaſhn, hvis bebreidende Blik var trængt ſom 
Lyn i hang Sjæl. 

Forvirret og nedflagen, gif Grev Frits til fit Varelſe. 
Gan lyttede ved Døren til Sidevarelſet; men der var bøbds« 
ſtille. Han rev Konſtberiderdragten af fig og iførte fig fin 
fædvanlige Dragt. Han tænfte paa en Udfoning med den 
Gamle, hvis Tillid han faa ubefindig havde fluffet; og ſom 
han mu "alvorlig eftertenkte fit Forhold og fin Stilling og 
hvad der var hændet, Fom efterhaanden hang Rolighed tilbage, 
og han var fnart enig med fig ſelb. , Gun elffer mig" — 
fagde han — og hun maa blive min Huſtru — lad mine 
Brænder og hele Verden fige hvad de vil! — jeg er myndig 
og min egen Herre. — Jeg vil iffe lege med min egen og 
hendes Lyffalighed.” 

Med den fafte Beflutning at gjøre det afgiorende Skridt, 
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gif han ud og bankede Fjæf og frimodig paa Døren hos 
NRitters; men den var lukket ilaas, og Ingen luffede op. 
Han vedblev at banke og gjorde tilſidſt en faadan Larm, at 
Sjenerne løb til og troede, han vilde fprænge Døren, , De 
ev Ale ude, min Herre!“ — fagde Orvarteren — , De 
gif for et Dieblik ſiden. Men der er allerede dakket, og be 
maae vift ftrar komme tilbage." 

Grey Frits gif atter ind paa fit Varelſe. Kort efter 
ringede det til Table d'håte. Gan gif til fin ſedvanlige 
Blade; men de fire Stole i hans Narhed ftode ledige, og 
den Ritterſte Familie lod fig iffe fee. Urolig og ængftelig, 
gif han fra Bordet før Maaltidet var endt. Han greb fin 
Reiſehue, uden felv at vide hvad han vilde foretage fig. At 
tænfe paa at opføge dem i ben ſtore, fremmede Stad, var 
umuligt, og vente paa fit Kammer til de fom bjem, var ham 
uudholdeligt. Han betænfte fig pludſelig, kaſtede Reiſehuen 
fra fig, ſtrev haſtig en Billet til den gamle Ritter og for⸗ 
feglede den. Med den befalede han fin Tjener at ſtaae uden ⸗ 
for Ritters Dør og iffe vige af Pletten, indtil han kom hiem, 
og da ftrar levere ham Billetten egenhændig. „Du ſtal intet 
Svar have!" — tilfølede han — , imorgen tidlig, om iffe 
før, afhenter jeg det felv.” , Gan greb nu Huen igjen og 
lob ud i den ham aldeles fremmede By, ſom han allerede 
havde været fer Uger i uden at have feet. Det var ham 
ligeſom han havde været i et fortryllet Slot og ſom den hele 
Verden derudenfor nu var bleven ham fremmed. For at for⸗ 
flane de underlige Tanfer og overvinde fin Uro, løb Ban fra 
Gade til Gade, uden at fee fig om eller lægge Mærfe til 
Veien. Morket faldt paa, og han vidſte iffe hvor han var. 
Da faae han en ftor, prægtig oplyſt Bygning for fig; mange 
Mennefter ſtrommede derind; han fulgte mefanift med Strom ⸗ 
men. Han ſtod i Forſalen til Operahuſet. Han greb i Lom⸗ 
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men, tog en Billet og gik ind. Der ſpilledes en Trylleopera, 
hvori en ulyffelig forelſtet Prinds igjennem tuſinde forvandlede 
Scener og Tryllerier forgjæves føger fin bortførte Prindſesſe, 
indtil han endelig, felv forvandlet til en Olding, gjenfinder 
hende i Stiffelfe af en gammel, grim Taterkvinde. Han 
elffer hende endnu og omfavner hende med Ungbdoméfyrig= 
hed, hvorpaa en velgjørende Fee aabenbarer fig og forynger 
de troe Eſſtende i hinandens Arme. 

nt, Gjafinda, Giaſinda!“ — ſukkede Grey Frits, idet 
han tumlede ud af Operahuſet — „ſeer jeg big ikke endnu 
iaſten, feer jeg dig maaffe. aldrig, — Gud i Himlen! hvis 
de allerede vare borte! — var det maaffe min egen ulyffelige 
Hiſtorie, jeg fane? — ſtal jeg ført fee bende igjen, naar vi 
begge ere gamle og graae? og hvor er faa den velgjørende 
Fee, fom fan falde vor Ungdom og Glæde tilbage?” — Med 
en Uro og Ængftelfe, ſom næften betog ham Sands og Sam⸗ 
ling, tumlede han frem gjennem den ſtore Skare Komedie« 
gængere, fom loe og ſpogte over Stykket og nøgle Feiltagelſer 
med Decorationerne. Det var ham umuligt at finde Vei; 
han ſptang op i en ledig Fiacre og lod fig i flyvende Fart 
fjøre til ,den gyldne Ørn.” 

Da han fprang af udenfor det ſtore, oplyfte filt med 
den gyldne, flyvende Ørn, var det ſildigt. ,€r Ritters Fom= 
men hjem?" — fpurgte han næften aandeløs den travle 
Opvarter, ber kom ham imode med et Lys i hver Haand — og 
ſom forftenet af Sfræf hørte han nu, at de ved Pietro havde 
ladet alt bereg Gods afhente og deres Regning betale — for 
iffe at fomme tilbage. Grevens egen Tjener kom idetſamme 
med ben forſeglede Villet, fom han iffe, efter Befaling, havde 
Tunnet aflevere til fr. Ritter egenhændig og iffe havde turdet 
betroe til den lille Pietro. 


218 Konſtberider · Familien. 


Wen, min Gud, hvor er de ba?” — udbrød Grev 
Brits og vaflede, idet han fønderrev Billetien. 

, »Man fortæller Allehaande“ — fvarede Opvarteren og 
traf paa Skuldrene — , det har nok ilke hængt fan rigtigt 
fammen med dem — man taler om et falſt Navn, ſom ber 
er ſtor Straf for — man taler om ‚politiſche Umtriebe“ — 
Den gode fr. Ritter, figer man, har været Spion eller i 
.Tugendbund“ eller noget værre, Bolitiet ſtal have faaet Mys 
Derom, og den fmuffe Familie ſtal over Hals og Hoved have 
forladt Staben, uden at fane Pasſet paategnet. Man vil i 
Morkningen have ſeet dem fjøre ud af Brandenborger⸗ 
Porten.” 

»Sfaf mig ſtrax Vofibefte!” — raabte Grev Frits — 
»Der, tag mit Pas og flaf mig det paategnet! — Inden et 
Ovarteer maa jeg være paa "Vognen. — Lad mig ſtrax faae 
min Regning! — Løb og pat ind, Johan!" 

»Det vil blive vanfteligt, fr. Greve, at fane Pasſet 
faa fitbe" — indvendte Opvarteren — ‚men jeg ſtal gjøre 
min Flld. — Hvorhen, tør jeg ſporge, flal der ſtaae at Rei= 
ſen gjælder?” 

»Gvorhen du vil — den vide Verden rundt — udaf 
Brandenburger Borten" — 

Altſaa vel til Gamborg?" 

nJa vel, til Gamborg, og hvor du vil — men fun haftig!" 

Opvarteren ryftede paa Hovedet og gif. En halv Time 
efter rullebe Grev Frits i en Poſtvogn i Mulm og Mørfe 
ud af Brandenborger-Porten, uden beftemt Plan og Henſigt 
og i en Stemning fom en Feberfyg, der i vild Fante= 
fering er føbet fra fine Oppasſere og har taget Poſtheſte, 
for at oplede fine Drommebilleder i den vide Verden. 
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Fre Maaneder efter denne Begivenhed læftes i Altonaet ⸗ 
Mercur og Hamborger⸗Correſpondent fra Danmark, at den 
rige Grev Frits Flemming til Falkenberg var død og havde 
efterladt fig Beſiddelſer til Beløb af fyv Tønder Guld. Det 
var den unge Grev Falkenbergs Fader. 

Et halvt Aar efterat Grev Frits havde forladt Berlin, 
blev han med Glæde modtagen i fit Fædreland af fine Fræn« 
der og Venner. Man havde iffe i lang Tid hørt fra ham, 
men været i megen Uro for ham, til man endelig ved en 
Reiſende havde erfaret, at han laae farlig fyg i Gamborg. 
Hans Sygdom havde været langvarig, hvortil Cfterretningen 
i Aviferne om Faderens Død havde bidraget. Tjeneren, ſom 
i BVegyndelfen af hang Sygdom havde pleiet ham, var ble= 
ven angreben af famme Sygdom og var død i Hamborg. 
BVaa Grev Frits's Forlangende havde man indgivet Anſogning 
for ham om Afſted fra ben dipfomatifte' Voſt i Petersborg, 
Hvortil han iffe følte fig ſtikket. Vigtige BrivatsAnliggender 
kaldte ham nu til Hjemmet: fom Univerfal-Arving til de be⸗ 
tydelige Godfer, havde den unge Grev Falfenberg en faa ud⸗ 
ſtrakt privat Virkſomhed for fig, at han iffe ønflede at an⸗ 
vende fit Liv og fine Kræfter til Anbet. Den Tangvarige, 
hidſige Feber, han i Hamborg havde gjennemgaaet, ſyntes at 
have bragt ham Anledningen til hang Sygdom i Forglemmelfe, 
og ingen af hans Venner vidfte heler det Mindfte derom. 
Foreſtillingen om den ftjønne Øjafinda og den gamle Ritter 
var vel iffe ganſte udflettet af hans Sjæl; men de adſpredte 
Minder derom faavelfom om hans hele Ophold i Berlin 
fløde fjerne og taagede for ham, fom Sfyggebilleder af en 
underlig deilig, men dog forfærdelig Drøm, hvorom han iffe 
vidſte hvad der var virfelig oplevet, og hvad ber hørte til 
hans Feberfantafter, Han var endnu noget bleg og mager 
af Sygdommen, da ban faae fin Fæbdreneftad og fine gamle 
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Venner igjen. Over den førfte Deel af fin Reiſe havde han 
holdt et Slags Dagbog, fom vel fun indeholdt flygtige og 
afbrudte Optegnelfer, men hvorved han deg ſelo kunde tilbage- 
falde fig bet Mefte af hvad han havde erfaret paa fin Reife. 
Saaſnart ban nu følte fig fuldkommen helbredet, og hang 
ſadvanlige Livlighed og Munterhed kom tilbage, tog ban fin 
Neiſejournal frem og glædede ofte fine Venner med de mange, 
Iyftige Eventyt, han havde- oplevet paa fin Reiſe. Hans 
Fætter Stahl, ſom var en kjak og driftig Gufarofficeer, fandt 
Deri meſt Behag; men Den lærde, befindige Helman, der i fin 
Vens Fravarelſe var bleven Magifter og Medlem af abffillige 
Tærde Gelftaber, befymrede fig fun om det Solide og fpurgte 
meft om Frugterne af hang Ophold i Univerſttetsſtaderne. 
Men hvad gjorde du da t Berlin? ber var du jo over em 
Maaned" — fagde han en Aften og tog Reiſejournalen fra 
ham — ‚Lad mig dog fee hvad ber ſtaaer om Univerſtteiet 
og de berømte Lærde!" ” 

Jeg giver Dine Univerfiteter og dine Lærde en god Dag!" 
— fvarede Grev Frits — ,vil du vide hvormange Tigger 
breve paa lærd Rang og Værdighed der inden Aar og Dag 
udſtedes og hvormange Navneværbdi«Lærde ber ſtemples af de 
videnſtabelige LaugésMeftere, faa fan du vel ſagtens finde det 
i en eller anden Bog, fom Ingen læfer. — Dog med be 
videnffabelige Anſtalter Fan jeg maaſte tjene dig.” — Her 
greb han overgiven Reidjards , Pasſagier“, ſom laae paa Bor 
Det, — , Gør nu efter! men det maa være paa Tydſt ellers 
har det ingen Klem: die 1808 geſtiftete Univerfitåt, die Fånig« 
liche Academie der Wiſſenſchaften — das fåniglidje mediciniſche 
chirurgiſche Collegium — die fåniglidje Academie der Künſte 
und mechaniſchen Wiſſenſchaften — die Academie militaire — 
Die Vieharzneyſchule ac. 20. 20." Han opregnede endnu en 
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Halv Snes Academier og Gymnaſier og ſtandſede endelig 
ved bag Irrenhaus.“ 

»Du endte dog aldrig der?" — afbrød Helman ham — 
Men ſaae du virfelig alt det?” 

„Det kunde jeg have feet altſammen og meget Meer, 
maar jeg havde villet. — og endda været lige klog.“ 

Men ber ſtaaer jo ifte et Ord om Berlin i Journalen” 
— fagde Helman forundret — „ikke engang om dine dumme 
Streger, — Vi flal fee, du har aldrig været ber.” 

Det Hul i mit Liv og Levnet maa der en Poet eller 
gal Mand til at udfylde” — ſvarede Grev Frits alvorlig — 
„thi om jeg virfelig har været der, tør jeg iffe fværge paa, 
og Det ſines mig dog, fom det er det enefte Sted i Verden, 
hvor jeg virfelig har levet; men naar jeg tænfer derpaa, 
fomme alle de ravgale Feberfantaſier igjen, og det er mig 
ſom jeg var en Eventyr-Prinds, der ſtulde oplede en deillg 
Prindſesſe og førft finde hende, gammel og indffrumpen, naar 
feg felv er bleven gammel og graa; og det er jo deg Gal= 
flab, veed jeg. Komedier ſynes mig jeg har feet der — de 
deiligſte Tryllekomedier af Verden — og fommetider fynes 
Det mig, jeg felv har ſpillet med — og floiet i Luften med 
en Fee eller Gudinde, og at jeg aldrig har været lykſaligere 
i mine Dage. — Men hvorledes Berlin feer ud, fan jeg tffe 
fige, om det ſtulde fofte mit Liv, Saameget troer jeg bog 
er vift, at jeg tilſidſt er kiert ud af en Port, ſom de falde 
Brandenborger = Borten, men i Mulm og Mørfe og med en 
Suſen i mit Hoved, fom jeg var beruſet.“ 

»Du har vift allerede i Berlin havt Sygdommen i Krop« 
pen” — fagde Helman — „men fan du intet Fornuftigt er⸗ 
indre om faa mærfelig en Stad, fom er Hovedſadet for hele 
Nordtydſtlands Lærdom og Cultur, faa giver jeg ingen Pibe 
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Tobak for Komedierne og alt det andet Galſtab, du har feet 
og glemt.” 


Det var Gt. Gans Aften to Aar efter Grev Falfenbergé 
Hjemkomſt. Blandt den ſtore Mængde Kildevogne, fom i 
tætte Stovſther rullede til Dyrehaven, var der en ſmal Pin⸗ 
devogn, med grønne, fryndſede Gynder, ſom, med et Bar ſmaa 
Bonderheſte for og en raſt, halvvoren Bondefnøs stil Kudſt, 
foer ſaaledes affted, at man neppe kunde oine hvem Der fad 
paa Vognen, idet den fom i et Veddelsb fnurrede alle de 
andre Vogne forbi, medens Svøben fnaldede og tre ſtarke 
Mandsſtemmer fang ud af Stovſtyen Bifen i Røverborgen: 
»Belfommen, varme Purpurffaal " 

&ørend Viſen var ude, ſtandſede Vognen paa en gren 
Plet i Dyrehaven. Med et let Spring flod allerete En af 
Gelftaber i det Gronne. Det var en høl, fmeffer Herre med 
en Figur fom Johan Bolognas fvævende Mercur paa Ghars 
lottenborg. Han tog Straahatten af fit blonde Titushoved og 
tørrede Støvet af fit Anfigt, der flinnede af Sundhed og 
overmobig Livélyft. Det var Grev Frits, der, for fit muntre 
og utvungne Vaſen og fine idelige Overtrædelfer af Gonves 
nientſen, nu almindelig kaldtes Den gale Grev Falkenberg. 

nJeg har faaet Munden fuld af Støv” — fagde han — 
wog feer jeg udb fom J Andre, fan jeg ſtrax træde op fom 
Bierot for det heiſterede Publicum ber og behøver iffe at 
Frybe i en Meelſek for Coſtumets Skyld.“ — ,Vørft mig, 
Drenge!" — raabte han til de ſmaa Opvartere, der firar 
vare ved Haanden; han faftede en Haandſuld Smaapenge til 
bem, og de gave fig ftrar ifærd med hang blaae Kasſimirs 
Knafralke, der var hvid ſom en Mølertreie, og hvori han, 
med fine ſnehvide Underllader, iffe var Pierot ulig. 60 
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Den ene af hans Lebfagere flinnede ber en glimrende Huſar⸗ 
officeer⸗ Uniform frem gjennem Støvdælkct; ban havde et 
Fjælt, ungt Krigeranfigt med begyndende Mundflæg og et fint 
Sipflag i Hagekloften. Det var hans Fætter Stahl. Den 
tredie af disſe Kildegjefter var Magifter Helman; ban kom 
ſidſt og med nogen Ubebjælpelighed ned af Vognen; han ſaae 
mindſt ud til at kunne ſynge Røverfangen for Alvor. J hang 
rolige Anfigt fyntes ingen Lidenſtab endnu at have efterladt 
fig Spor. Han fremtog ftrar et rent, uoprullet, blaatarnet 
Bommetørflæde, for dermed at afbørfte fig, men ſtak det af 
Nanſomhed i Lommen igjen, uden at udfolde det, traf lang= 
fomt Handſterne af og afbørftede med ænderne den Tange, 
noget gammeldags forte Kjole og. de forte, forte Benklader, 
fom med ſtore Tombaksſpæender omfluttede et Bar forte Ras= 
magerulds · Stromper. 

.Det var en Lykke, Ingen kunde fee os for Stevet“ — 
fagde Helman — „ſamt at vi iffe brat Halſen eller kjorte 
Nogen i Grøften. Gjer jeg mange flige Crcurfioner med big, 
Grev Frits! er jeg iſtand til aldrig at komme til at beflæbe 
nogen Plads i Facultetet.” 

»Det var da ingen ſtor Ulyffe" — fvarede hans lyftige 
Ben. — ,Du maa troe, du har godt af at faae Pedanteriet 
ryſtet af dig engang imellem; fom jeg mærfer, er ber bog 
endnu en Gmule fri Natur i dig, fom iffe Lerdommen har 
faaet Bugt med, og blev jeg en Mefiftofeles, kunde du 
maaſte endnu blive min Fauft eller idetmindſie hane gode, 
ſtrebſomme Sfolar.” 

» Gud bevare 08 begge berfor!" — ſvarede Helman — 
nDu har ret forelffet dig i alle vilde, fantaſtiſte Svarmerier, 
Brits! Det duer iffe, maa du troe.“ 

Begynde I nu at difputere om Fauſt igjen?” — fagde 
Stahl — ,Lab os hellere komme herfra, inden man Fjender 
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os paa den fmuffe, ſtandamesſige Equipage! Havde en fliffelig 
Vodgenger fjendt mig og faldt mig en Laps — ſom Tet kunde 
hendtes — maatte jeg fo med al min Uret have hugget ham 
tværs over, hvis jeg iffe imorgen i hele Garniſonens Dine 
vilde være ligeſaa uærlig fom en Sfarpretter, Naar man 
er paa Farten med dig, Frits Galning! bør man altid være 
eivil.“ 

Men civiliferet maaſte iffe, mener bu? Mu ja, lidt 
overgiven er jeg ſagtens; men hvad ondt er der i at fjøre 
raſt paa en Kildevogn? og I var fo felv ligeſaa gale fom 
jeg. Mu lyftig, Kammerater! der har vi allerede en Baja.” 

En Trompet fingrede fra et af de nærmefte Telte, og 
udenfor paa en Bradeforhoining flod en Bajaz i den ſad⸗ 
vanlige hvide Lærredédragt og med den graae Sukkeriop⸗ Hue. 
Efterat han havde blæft tre Gange i Trompeten, opramſede 
han fin Opfordring til det ærede Publicum ſaaledes: , Med 
kongelig allernaadigſt Tilladelſe vil Ht. Brandt og Familie 
have den re at give en Foreſtilling, beftaaende af fyfifalffe, 
mekaniſte og magnetiſte Konſter med Kort, Uhre, Ringe, Dan 
fer, &rø og Sand, hbvilfe ſtulle beftaae i ganſte nye Kon 
flyffer, der aldrig før ere fete i Verden, og ſom ſikkert vide 
vinde et konſtelſtende Publicums Bifald; derefter eqvilibrife 
og gymnaſtiſte Konfter, Valanceer-Konfter og Stigedands; til 
Slutning en Pantomime: Golumbine i Fandens Kloer eller 
Harlequin ſom Djævlebejværger. Vor Stræben ſtal være at 
vinde et agtbart Publieums Tilfredehed. Courage, Gourage, 
mine Herrer! Indgangen aabnes Kloffen fer.” 

»Gører J, eqvilibriffe Konfter og Bantomime!" —raabte 
Grev Frits — ,dem maae vi fee!" 

«Det er jø de ſamme Øjøglere, vi faae i Sfolen” — 
ſagde Helman — „ſaae jeg ret, var det den famme Baja." 

»Gvad figer du? dem vi fane i Skolen, bem med det 
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deilige Barn paa Stigen?“ — udbrød Grev Frits og blev 
blusſende rød — ‚nei, Det er aldrig muligt — de hed jo 
iffe Brandt; hvad var det nu de hed?” 

»Det huſter jeg ikke“ — fvarede Helman — ,men jeg 
Buffer nok, det gjorde mig ondt for det fmuffe, uffylbige Barn, 
ſom de løb omfring med og fordærvede, og ſom du var far 
forgabet i, at du nær var loben bort med dem.” 

„Som det lader til altſaa din førfte Kjærlighed, Falfen= 
Berg!" — fagde Stahl — ‚nu ja, det Slags Kjærlighed 
Fjender jeg ogſaa, og man fulde iffe fpotte dermed. Vort 
hele øvrige Liv har maaffe neppe faa ren og fljøn en Fo— 
Telfe, fom flige Barndom8=Forelfelfer.” 

Grev Frits var bleven forunderlig tilmode. Erindringen 
om det deilige Barn paa Stigen ftod atter Har med hele bang 
Barndoméliv for hans Øine og fyntes ham at blande fig med 
de Drømme og Feberfantaſier, hvorfor han endnu anfaae 
alle de halvforglemte Minder om hans Ophold i Verlin, der 
var og blev ham et beſynderligt halvudſlettet Vlad i hans 
Livsbeg. „Du fynte8, det var den ſamme Bajas?“ — ſpurgte 
han, ſom drommende — , ham, der kunde raabe faa forfærde= 
ligt Bravo — nei, nei! det var jo Noget, jeg drømte engang. 
— Nu, bort med. alle Drømmerier! — vi vil være lyftige! Hvad 
er Klolken?“ —vedblev ban og rev fit Uhr op— , halv fer 
—altfaa førft om en halv Time; lad 08 gane ind faalænge 
i et Telt og ſtylle Gtøvet ned med et Glas Rhinſtvin! De 
Luftfpringere mage vi fee! — jeg giver nu Vrimmelen paa 
Baffen og alt det antet Galſtab en god Dag!" 

Gnart fade de tre Venner i et af de prægtigfte Forfrift« 
ningételte om et lille Lord med Vin og Bagværf. De vare 
ene i Teltet, og der var kommet en fortrolig og ret hjertelig 
Tone imellem dem, idet deres Barndomsbhiſtorier fra den fæle 
les Gfolegang vare blevne Øjenftande for Samtalen. 
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Huſter du den Formiddag, Helman!“ — fagde Grev 
Brits — ,Dda du fad i bin hiertens Uffylbighed og tyggede 
paa din hebraiſte Grammatik, og jeg floitede: ,&ryd big i 
Livet" med ærværdig Mine paa bin Regning?" 

»Det blev jeg vel nodt til at huffe" — fvarebe Helman 
— ,Gonrectoren foer jo over mig fom en Stormvind og 
troede, det var mig, der fløitede, og jeg troede, fandt for 
Herren, han var pludſelig gaaet fra Forſtanden. Men jeg 
huſter ogſaa Hvorledes du gav mig fuld Erſtatning for de 
Vrygl, da jeg kom til Ulyklen med hans Baryi" — 

»J den Ulyffe var du fo ogſaa uſtyldig · — afbred Frits 
ham — hvem funde forlange, at faa lærd en Dreng, ſom 
bu, ſtulde funne holde Lyfet over en clasſiſt Stil og bekymre 
fig om en møderne Conrector · Paryk! det var ogſaa mere for 
min egen Fornølelfe, end for at redde dig, at jeg gjorde Illu⸗ 
minationen complet og fatte mit Lys til Caſtellets veſtlige 
Ornamenter.“ i 

„Mage til Difeiplin har der nok heller aldrig været i 
nogen Skole“ — fagde Stahl — ‚vi vare jo værre, end en 
Slot Reverunger. At der er kommet et ordenligt Menneſte 
ud af den Skole, er mig ubegribeligt.“ 

.Af ſaadanne Gfoler kommer netop de bedſte“ — tog 
Grev Frits ivrig Ordet — ‚Jeg vilde iffe have undværet 
det gale Liv for Meget; nu veed jeg dog hvorledes det gaaer 
til blandt de Bilde i Naturſtanden eller i et fuldkomment 
Anarchi: den Gtærfere8 naturlige Het, Mod og Styrfe, Lig 
og Behandighed, Troſtab og dalſthed — alle Midler gielde — 
Gnfver hytter fig felv og ſine Venner ſom han fan bedſt — 
man ſlaaes, man ſnoer fig, man flutter Tractater, man lærer 
at forflandfe fig, man bliver hele Statsmend og Øeneraler 
inden man fommer i Meſterlectie, og alle Talenter maae uds 
vifle fig og gjøre fig gjældende i en Haft. — Det falder jeg 
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den rette Sfole for Naturudvikling og Menneſtekundſtab; 
hvab er al Verdens raffinerede Skoler og Opbragelfesanftalter 
mod en faadan velfignet, tøileløs Drengefriftat ?= 

vOgfaa naar vi havde Drikkegilde“ — fagde Stahl — 
nog der iffe var cen af 08 ædru uden Helman? — eller 
naar vi løb fra &jerdelectiehøreren og capitulerte fra Toppen 
af Lindetræet med ham om det mindfte Antal Haandtager? 
— og naar vi gjorde Sfoleftrædet ufiffert for alle ſtikkelige 
Folk med vore Sneboldte? eler naar vi om Markedsdags- 
Aftenerne malede Bonderheſtene Blisſer og Stjerner i Pan⸗ 
derne, og de fulde Bønder ſaa vare nær ved at ſlaae bver= 
andre ihjel over deres forvandlede Krilliker?“ 

Raſte, Iyftige Drengeſtreger!“ — fagde Grev Frits — 
hvad Ulykke flete der vel? et blaat Øie og en banket Troie 
vankede der iblandt — men de unge Kræfter ubdvifledes, og 
blev her Oprør t Landet idag eller imorgen, brød alle Slaver 
og Gavtyve ud, behøvede man fun En af os paa Raad med, 
for at finde paa Forſvarsmidler; en ſaadan Gavſtrikke⸗Skole 
er vigtigere for Staten, end Nogen drømmer om. Nu, hvad 
tænfer du paa? Helman! du feer io paa dit Glas fom det 
var en Bønnebog.” 

‚Jeg tænfer paa" — fvarede Helman — ,at vi maae 
taffe vor Gud, at vi iffe nu prife vor herlige, frie Natur⸗ 
udvikling i et hoiere Uddannelfes-Inftitut for Skjelmer og 
Gavtyve, eller at du iffe nu løber Verden om, fom en us⸗ 
fel og foragtet Giogler.“ 

„Det funde jeg endnu have Lyft til” — ſvarede Grev 
Frits opfarende — „blot for at vife dig og alle Spidsbor⸗ 
gere, at jeg har meer Reſpect for et rafft og levende Gjøg« 
lerliv, end for et Dødt og kedſommeligt Hædersmands=£Liv i 
eders afmaalte Honnetetets · Sphere. Dog nei, jeg bliver hid⸗ 
fig, troet jeg. Endnu et Glas paa godt, gammelt Venſtab! 

Ingemanns Gventyr og Fortællinger, 11. 17 


258 Konſtberider · Familien. 


Vore Barndoms -Erindringer og vore Ungbomsdromme flal 
leve! Men hor, nu blæfer Bajaz igjen derude. — Betal her, 
Helman! jeg løber iforveien og ſtaffer og en god Plads.“ 

3 et Spring var han ude af Feltet. Stahl og Helman 
bleve endnu en god Stund ſiddende og talte med Deeltagelſe 
og fffe uden Befymring om deres fælles Ven, fom med al 
fin Lyftighed bog ſiden Udenlandsreiſen forefom bem belt 
beſynderlig, ffær naar han talte om den Deel af hang Reiſe- 
Tiv, der laae nærmeft ved hang farlige Sygdoms-Periode og 
ligeſom var udfaldet af hans Sjal og opløft i lutter Drøm= 
merier og forvirrede Billeder. Hans lyſtige Overgivenhed 
forefom dem heller iffe altid ægte, men ſyntes dem under» 
tiden fremtvungen af en Beftræbelfe efter at bortſlaae og 
glemme hine farlige Drommerier. 

De hørte atter Trompeten udenfor og ſtyndte fig at op⸗ 
føge deres lyſtige Ven i Konſtberidernes Fjælebob. Der fad 
han utaalmodig paa den forrefte Bank og betragtede det for 
revue Tæppe, fom ſtjulte et lille Theater i Baggrunden af 
ben ſnevre Ridebane. Gt Bar Opvartere lob frem og til 
bage og gjorde Tilberedelſer til de bebudede Konfter; bereg 
Dragt og Udfeende røbede Armod og Mangel, og den flet 
decorerede Skueplads lovede Inter af Betydenhed. 

»Det fan dog umuligt være dem” — fagde Grev Frits 
fortredelig — „den Troup var jo velhavende, og naar vi 
traadte ind i det gamle Ridehus, bleve vi altid overraſtede 
af Bragt og Glimmer. Eller ſtulde de være blevne forarmede 
fiden? de vare jo i ſtort Ry." 

Ikke Alt, hvad vi beundrede dengang, vilde vi mu be= 
undre” — bemarkede Helmau. — ,3 ti Aar fan ogſaa bet 
Slags Ry med den gamle Flitterſtads let være falmet. Frynd« 
ferne om Forhænget hiſt lader dog til at have været Guld⸗ 
traad engang, og huſter du Drengen, der blæfte Gæbebobler? 
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— feer jeg ret, flaner endnu Hovebet og halvandet Ven af 
ham paa Lapperne der midt imellem Træerne.” 

»Ja, du har Ret!" — udbrød Ørev Frits glad — ,der 
ſtod en deilig Dreng og blæfte Sæbebobler paa Forhenget — 
fulde det endnu være Levninger af ham? — fulde det. bog 
være bem? ſtulde man faaledes have ladet dem forarmes og 
iffe fljønnet anderledes paa dem?” — Han greb uvilkaarlig 
med Haanden efter fin Brevtaſte, der var fuld af Bancoſedler, 
og gif haſtig ud. Da han fom tilbage, var han lettere baade 
om Hiertet og i Lommen; han havde udtømt fin Rigdom 
i Haanden paa den gamle Kone, der med en ftor Kyſehat paa, 
fad ved den mørfe Indgang og fulgte Billetter. Mu fatte 
Ban fig atter forventningsfuld paa fin Vlads. Der var fun 
faa Tilſtuere; man forhalede Tiden, medens Bajaz uopførlig 
Blæfte fru Stilladſet og opfordrede Kildegjefterne til at fee de 
mageløfe Konfter, Imidlertid faldt Tiden Tilfuerne lang, og 
man begyndte at trampe utaalmodig. Endelig fremtraadte 
en uanſeelig, fattig kladt Mand, ſom hverken Grev Frits eler 
hans Venner nogenſinde før havde feet, og ſogte forgjæves 
at vinde Bifald med nogle af de almindeligſte Taffenfpiller« 
Konſter med Kort, Uhre, Ringe, Sand og Frø. Af Medlidenhed 
ſtjenkede bøg nogle Tilſtuere ham et Par Klap, der blev 
overdøvet af Hysſen. 

» Jammerlige Loier!“ — ſagde Stahl — ,lad os gane!" 

„Jeg maa dog have taget fell" — fagde Helman — 
uden Troup gjorde jo heller ilke Taſfenſpillerkonſter.“ 

„Nei, Det ev iffe dem“ — fagde Grev Friis mismodig 
og ftirrede, fom drømmende, paa Forhænget i Baggrunden 
— ,Rad os deg blive og fee Ridekonſterne!“ 

Taſtenſpillerbordet blev nu borttaget og en mager eft 
Blev truffen frem. En bøt, ſmal Stiffelfe fremtvaadte i em 
afbleget, usſel Ridderdragt og med et langt, frygtelig udtæret 


Lich 
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Anſigt, ſom et fort, paaflinet Sfæg forgjæves ſtulde give et 
kraftigt Udſeende. Med Beſparlighed fteg han op paa Heſten; 
han var fliv og fvag; de fædvanligfte eqvilibriffe Konſter 
koſtede ham Anſtrengelſe og ſatte ham i den øtenfynligfte Livs= 
fare, hvilfet man ogſaa kunde fee paa et Bar ængftelige An= 
figter, ſom af og til tittede halvt frem bag Theaterforhænget 
i Baggrunden. Bajaz, der nu ogſaa var traadt frem, var 
en lille, halt Mand, med en ftor, tilfat Bapnæfe. Han flod og 
fmældede med Pidſten og føgte forgjæves ved de fæbdvanlige 
Krumſpring og Vittigheder at more Publicum og ſtjule fin 
egen Angſtelighed for fin gamle, fvage Herre. Da endelig 
Konſtberideren fulde fpringe gjennem Tondebaandene paa Sad⸗ 
en, kom Heſten ud af det befværlige Firfpring, og Den gamle 
Gerre flyrtede hovedkulds ned. Bajaz lod fom det - Hørte til 
og flog en Kolbøtte for at give fin Herre Tid til at reiſe fig 
og Fomme paa Heſten igjen; men den Gamle blev liggende 
uden Tegn til Liv, og nu glemte Bajag fin Rolle og kaſtede 
fig jamrende over ham. J famme Dieblik ſtyrtede en ung, 
deilig Pige i halv Mamelukdragt og med flagrende, forte Lokker 
frem fra Theaterforhænget og kaſtede fig med et Jammersſtrig 
vver Den gamle Herre; og næften i ſamme Dieblik ſtod Grev 
Frits ved hendes Side med blusfende Kinder og betragtede 
hende med et forbaufet Blif, Hun udftødte et dæmpet Skrig, 
Da hun fane ham, men forlød iffe den Gamle, og de bare 
alle Tre den beſvimede Konſtberider ud af Ridebanen. 

Der var nu ſtor Uro blandt Tilſtuerne. De Flefte havde 
Medlidenhed med den Gamle, og Damerne beflagede ham hoit, 
idet de forlode Fjaleboden og udtømte hvad Smaapenge de 
havde i deres Syepofer til den gamle Kone ved Indgangen, 
fom blev ſiddende rolig og ſyntes iffe at mærfe eler befymre 
fig om hvad ber var forefaldet, Men Den Deel af Publicum, 
ſom fyldte de bageſte Bænfe og fom var af den laveſte Folke- 
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klasſe, brummede hoit over at de Intet fif at fee for deres 
Penge, uden en daarlig Rytter, ſom faldt af Heſten. Nye 
Tilftuere ſtrommede af Nysgjerrighed over denne Uro ind, og 
fnart vare alle Bænfene langt tættere befatte, end før. De 
Fleſte, ſom iffe havde feet hvad der var ſorefaldet, men havde 
nylig betalt for Indgangen, forlangte med Uro og Støt, at 
man dog ſtulde begynde. Helman og Stahl, fom blot ventede 
paa Ørev Frits for at forlade Fjæleboden, ſogte forgjæves at 
berolige de nye Tilffuere med at fortælle dem SKonfinerens 
Uheld. Man havde betalt, hed det, og vilde iffe gane bort 
uden at fee Noget, og Larmen blev fnart frygtelig. 

Endelig hinkede Bajaz frem, gjorde et Galtomortale til 
uUndſtyldning og fovede, at man nu firar fulde begynde igjen. 
Hans Herre — fagde han — havde blot faaet en lille Hierte⸗ 
kvavappelſe, ſom ftrar vilde gaae over ; og medens man atter 
fremtrak Heſten, fom en af Opvarterne før havde truffet ud, 
lykkedes det Bajaz at underholde Publicum med nogle tet hel⸗ 
Dige Indfald og ved at ftane paa Hovedet eller vende Mølle 
hvergang en utaalmodig Stemme lod fig høre, Endelig frem⸗ 
traadte i den gamle Herres Ridderdragt et ungt, velſtabt Men= 
neffe, men faa tilfmurt t Anfigtet med alleſſags Farver, at 
Ingen kunde fee hvad Anfigtéfarve han egenlig havde, og 
om det var en Curopaet eller en tatueret Amerifaner. Han 
ſprang meb Lethed paa den gallopperende Heſt og giorde de 
vanſteligſte eqvilibriffe Konſter med den ſtorſte Raſthed og 
Behandighed. 

„Men min Gud, det er jo Grev Frits!“ — hyiſlede 
Selmoan forſtrakket til Stahl. 

" For Guds Styld, ti ſtille!“ — ſvarede Stahl — jeg 
tjendte ham firar. Naar Ingen faner det at vide, fan det 
være det famme — det har ingen Fare med ham, naar fun 
Heſten holder Skridt.“ — Nu ſtod han paa Govedet paa 
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Saͤdelen, og det gif godt. — Tondebaandene fprang han let 
igjennem; tilſidſt vandt han et ſtormende Bifald, ved at 
fpringe med et Galtomortale fra Heften, og lob ud, uden at 
hilſe eller takle. 

Efter en fort Mellemſcene, ſom ubfyldtes med flet Mufif, 
rullede Tæppet op for det lille Theater. Den unge Pige, fom 
før havde ladet fig fee i Mamelukdragten eg ſom formodent⸗ 
lig ogſaa fulde have viift fig til Heſt, traadte nu frem, 
ſom Golumbine, i en ſimpel, men nydelig, hvid Kjortel; hun 
fyntes vel noget urolig og forvirret, men havde dog en ret 
heldig, naiv Indledningsſcene, til Muſik af , Ad) du lieber 
Auguſtin!“ med Vajag, der fremtraadte med fort Maſte fom 
Arleqvino, Derpaa fremtraadte med lange, liſtende Stridt 
en høi, hvid Stiffelfe i den fædvanlige Pierotsdragt og med 
puddret Anfigt; han fpillede den flupide, maabende Rierot med 
overordenligt Held; og da han i næfte Scene fandt Arle⸗ 
qvinos Trylleſtav og uden fit Vidende manede en Trold eller 
Djævel frem, i hvem man gjentjendte Lyfepudferen, var hans 
&Forfærdelje faa groteſt latterlig, at han indhoſtede larmende 
Bifald. - 

.Min Gud! det er ogſaa Frits" — hviftede Helman til 
Stahl — „Det har ban jo gjort for 08 i Skolen — mm 
er han da rent gal! — hvad vil Folk fige!" — 

»Naar vi fun fely Fan tie? — hviffedbe Stahl — , fan 
jo Ingen i Verden drømme om bet Galſtab.“ 

Bierot havde nu faaet Mob igjen og var bleven ſtolt og 
hovmodig over fin Magt over Trolden, der paa hans Befa⸗ 
Ting bortførte Columbine. fun blev igjen reddet af Arle⸗ 
qvino, der havde faaet fin Trylleſtav tilbage; dermed. var Van⸗ 
tomimen ude, og Pierot fluttede Gcenen med et hoiſt komiſt 
Udtryt af fluffet Glæde og Frygt for felv at komme i Die ⸗ 
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velens Køer, fom han truedes med, Under ſtormende Bifald 
rullede Tæppet ned og VPublicum adſpredtes. 

Helman og Stahl havde næften ſtaaet en halv Time 
alene i den tomme, dunkle Fjælebod og ventet paa Grev Frits. 

»Nu funde han dog vel gjerne have faaet fig vaffet og 
omflædt" — fagde endelig Stahl — ‚lad os gaae tud bag 
Tæppet og fee hvor han bliver af!” 

Helman fyntes, det var urasſende, og man ventede endnu 
et Ovarteer; men Frits kom iffe. Utaalmodig ſprang endelig 
Siahl frem og drog Forhanget tilfide fra det lille Theater; 
men. Der var intet Menneſte at fee: hele &jæleboden var 
mørk og ode. 

Giennem den flet ſammenfeiede Bradevag ſtinnede ber 
Lys fra Teltet bag ved Fjaleboden. Stahl bemarkede et Heſte⸗ 
dakken, ſom ſtjulte Indgangen dertil; han drog det tilſide, 
og med Forbauſelſe ſtode han og Helman, ſom faſtuaglede til 
Jorden, og vovede iffe at træde ind i det mat oplyfte Telt, 
hvor en hoitidelig Dodoſtilhed herſtede, og hvor de ſaae deres 
Ben i et for bem ubegribeligt Forhold til den ulyffelige Familie. 

En Mand, i hvem de gjenfjendte den uheldige Taften« 
ſpiller, gif ud af Teltet med en Medicinflaſte og en lang Ged= 
Del i Haanden, tilligemed en af Stadens dueligſte Læger. — 
Paa et Glagé Felibord brændte to Lys blandt nogle Kopper 
og Glas, der fynteg at være brugte til Marelabning. 

Den gamle Konſtberider laae dodbleg med forbundet Ho⸗ 
ved paa en Straamatte, med nogle Heſtedakken ⸗Phalter over fig. 
Ved hans &ødder fad paa en Tromme ben gamle Kone, ſom 
be havde feet ved Indgangen. Hun havde taget Kyſehatten 
af, og de fane et gammelt endnu fmuft, men af Kummer 
fortæret Anſigt, ſom uafladelig var henvendt mod den Syge. 
Med Ryggen til dem fnælede tvende Sfiffelfer foran Konft« 
beriderens Leie. Det var den ſtionne Golumbine og Grev 
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Frits, der endnu halbt var maſteret ſom Pjerot. Paa en 
Kofſert i Krogen af Teltet fad den lille Bajaz uden Maſte 
med det gamle Abeanſigt og betragtede den førgelige Gruppe, 
medens han betænfelig ryſtede paa Hovedet og af og til vi= 
ſtede fig en Taare af Dinene. 

Endelig afbrød den gamle, fyge Herre ben almindelige 
Taushed. „Larme og ffrige de endnu derude?” — fagde 
han — „maae de endnu fpringe og gjøgle for at ſtaffe mig 
Bred? Mei, nu er det forbi.” — , Grev Falkenberg!“ — 
vedblev han og ftirrede paa ham — „ia, De lever — bet 
er Dem — jeg Fjendte Dem nok — og De har gjort Dem 
til Spot for min Sfyld — De vilde ſtaffe mig Ro og flaf= 
fede mig den ſtrakkelige Latter at høre, ſom faa ofte har 
haanet og fpottet min Kval, men aldrig faa forfærdelig ſom 
i denne Time,” — ,Da jeg fane Dem og Gjafinda fibi 
fammen” — vedblev han efter et Ophold — ,befluttede jeg, 
at De aldrig flulde fee 08 meer i denne Verden. Kun alt 
for fnart maatte jeg troe, at den Beflutning ogfaa var den 
evige Dommers — jeg fane Deres fulde Navn i en Avis 
Blandt de Dødes — men jeg fønderrev Bladet og taug.“ 

»Den evige Dommer vilde det anderledes" — fvarede 
Grev Frits. — ,Min Fader bar ſamme Mavn fom jeg.” 

»Den alvorlige Død blev en hemmelig Forfoner imellem 
08" — vedblev den Gamle langſomt og afbrudt — , Men 
Giaſindas Munterhed var borte, og det gif tilbage med os. 
J Deres Fodeland har man behandlet os flaqnfomft. — Øje 
ſinda troede Dem i Petersborg, — fun vilde entnu en Gang 
fee det Land, hvor hun førft havde feet Dem, fom Barn. — 
Jeg gav efter for den barnlige Grille — og her ſtulde De 
fee os i vor ſtorſte Ydmygelfe og Elendighed!“ — fan holdt 
begge Hander for Dinene og holdt inde, 

»&at Dem, bedſte fr. Ritter!” — udbrød Grev Frits 
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— ,bliv fun friſt og opfyld min Bon! og al Elendighed er 
forbi, min Fader! AE, hvi flyede De mig i det Dieblik, da 
jeg vilde lægge mit Liv og min Lyffe i Deres Haand! — 
Jeg var Graven nær — jeg tabte Bevidſtheden om bet 
eneſte Tidspunkt i mit Liv, hvori jeg havde Tevet. — Mu er 
ben fommen tilbage — nu er det atter udfyldt, det vigtige 
Blad i min Livsbog, ſom var udrevet og forfvundet, Læg 
Gjafindas Haand i min, ærværdige Gader, og lab os Alle 
være lykkelige! Jeg er min egen Herre; jeg flylder Ingen 
uden Gud Regnſtab for mit Liv, og med Giafinda er jeg 
Den rigeſte og lykſaligſte Mand i Verden.” 

»Kan Grev Falfenberg ægte en omvankende Gioglerſte ?“ 
— fpurgte den Gamle bittert — „Skal den fidfte Reft af 
min re fratages mig i Graven? flal jeg kaldes en Kobler 
og &orfører, ſom kom bid for at lokke Dem i en fordærvelig 
og vanærende Gnare? — ſtal min ulykkelige Datter tælles 
Blandt de foragtelige Sfabninger" — — 

„Fader, Fader! hvad figer bu" — afbrød Gjaſinda ham og 
reiſte fig — „Jeg fan, jeg vil jo aldrig blive hans — 
Det er en Umulighed — jeg veed det. Men nu har jeg feet 
bet Land igjen, hvor han blev fod og hvor jeg fane ham i 
vor Barndom — jeg har feet ham felv — og jeg veed" — 
— hun ſtandſede — ,Jeg vil nu iffe længer betænfe mig 
paa hvad du fordrede i hin flræffelige Time. — Gig nu 
Eden, min Fader! og jeg flal aflægge den — om mit Hjerte 
faa brifter.” 

Gud forbarme fig! hvilken Ed? Giaſinda!“ — udbrød 
Grev Frits og foer haftig op, idet han greb hende i fine 
Arme. „Jeg forlader big nu aldrig i Verden! Vil bin Fa⸗ 
Der iffe blive her — følger jeg dig og ham til Verdens 
Ende! — Jeg bliver en fri og freidig Konſtberider ſom han 
— faa gjør Stand og” Stilling ingen Forftjel imellem 08. 
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— Et lykſaligere Liv er der dog iffe til, end den frieſte og 
herligſte af alle Konfter og at flyve med big over Jorden 
til Himlen med Lyft og Glæde!» 

Et elendigere Liv er der iffe under Solen” — afbrød 
den Gamle ham mork og bitter, og den heftigſte Gpæn= 
Ding gav atter hang Stemme Kraft. — ,Maaffe er denne Time 
min fibdfte, — Unge Mennefte! gjør mig iffe affindig paany 
og Bild mig ind i min Dødéftund, at jeg var en Konſtner! 
— en Gjøgler var jeg — det veed jeg nu — men jeg var 
bet tilgavns, og derfor ſtal Staven iffe. brydes over mig. 
Gjøglere ere vi dog Ale — Keiſeren paa fin Throne — 
ſom Narten i &jæleboden. Ogſaa du, &alfenberg, ogſaa du 
er en Øjet, fom jeg, men du er det tilgavns — derfor agter 
jeg dig. Du har rafet for den famme elendige Konſt, ſom 
jeg. Du har, fom jeg, fat bit Liv og bin Lyffalighed i em 
Elſtovsdrom, fom dog ogſaa engang maa forfvinde,” — fer 
traf hans ſtirrende Blik Den ſtille grædende Kone ved Foden 
af Leiet, ſom iffe hørte hvad han fagde, men betragtede ham 
nled faa fmertelig en Deeltagelfe, at det foer ham fom en 
Dolk gjennem Gjælen. , Dog nei" — fagde han og rafte 
hende fin bævende Dodninghaand — ,Du holdt faſt ved 
Drømmen, hvor elendig den gjorde dig; det var fun mig, 
ber bedrog big og mig ſelv med en Folelſe, Ingen Fan gienkalde, 
maar den er flygtet, See dette Aaſyn, Falkenberg! — naar 
Gjafinda faaledes ftod ved din Dødéfeng, og du laae gam⸗ 
mel og fortæret der fom jeg — faa vilde du maaſte iffe 
nænne at fige hvad hun der nu dog ilke hører — men du 
vilde dog mene det i bit Hjerte,” 

„Giaſtnda!“ — fagde Grev Frits bevæget og fade 
bende i de fljønne, taarefulde Dine — ,fvar du for mig! 
vilde jeg mene bet?” 

Nei, nei, Faber!" — udbrød Gjafinda og væbdede Fa⸗ 
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derens Haand med fine Taarer — ,Du mener det ille heller 
— du fan iffe mene bet,” 

‚Vel, Børn, vel!" — fagde den Gamle med mattere 
Stemme — mit ſidſte Øieblif er nær — naar jeg er 
dod, vil jeg tffe ſtaae adſtillende imellem Eder. — Gjegleri 
og Tant er det tilhobe hvad der forener og adſtiller Mens 
neſter. Dog — jeg feer, du er faft og uroffelig i din Daar—⸗ 
fab, min Gøn! jeg vil dog formilde den i Verdens Dine 
— jeg vil betrve dig og min Datter en Hemmelighed, ſom 
hun der fun veed” — ber pegede han paa den gamle Kone. 
— „Det Elfenbens Skrin, Moder!" — raabte han med 
en Anftrengelfe, fom næften udtømte alle hang Kræfter, idet 
han ftirrede ſtift paa hende og fremtog en lille Gulbnøgle, 
han bar i en Lidfe paa Bryſtet. 

Gun ſyntes ikke at have forftaaet hang Ord; men da 
Bun ſaae Nøglen i haus Haand, niffede hun og ilede til 
Kofferten. Med et lille Elfenbens ⸗Skrin i Haanden kom 
hun haſtig tilbage, og et flygtigt Udtryk af Glæde oplivede 
bet lidende Anſigt. „Franceſeo! Franceſco!“ — fagde hun 
med ftjælvende Stemme og med en Tone, hvori det Bebrei« 
dende oploſtes i en overvaldig Kjærlighed — tør jeg nu 
dog igjen nævne det gamle, fjære Navn? — Stal jeg dog 
endnu engang fee dig fom jeg fidftegang ſaae big, da bu 
talte mig bette Gjemme, dit Navns og din Kjærlighed Gray! 
— I tyve lange Mar var du iffe Franceſco. — Bliv det et 
Dieblik igjen! og jeg vil troe, du har elffet mig. — Kun et 
Blit af Den gamle Franceſco! og jeg vil troe, de tyve ulyk⸗ 
kelige Aar var en Drøm — og at du eudnu og evig er 
Den ſamme.“ 

«Store Gud! forbarme big over mig!" — ubdraabte 
ben Gamle heftig og reifte fig halvt i Leiet med udbredte 
Atme —-,Ugneje! min Agnefe! — ſtaaer du atter for min" 
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Dine, fom i hin Time, da jeg falig begrov mit Navn og 
min re for at følge dig! — Var bet dig, jeg bebreidede 
min Ulyffe! — var det dig, jeg pinte med min Kval og 
mine Nag! — var det dig, fom bad den forbarmende Gud 
om Blindhed og Dovhed, for iffe at fee og høre din for= 
vandlede Brudgom! — Kun halvt blev din Bøn opfyldt: du 
har ilke hørt hvad jeg var for et Uhyre; men du fane det 
hver Dag -i mit Aaſhn — og elffede mig dog. — Mine 
Plageaander Fjendte du iffe — det var iffe -frænfet Wres - 
folelſe — iffe Hopmod og Mennefteforagt, fom fortærede big 
— det var iffe fluffet Tro til dig felv og din Livsid — bet 
var fluffet Kjærlighed, fom gjorde dig elendig — og jeg — 
jeg var din Plageaand. — Af, fan du — fan bu tilgive?” 

Den gamle ulykkelige Kone hørte intet Ord af hvad 
han fagde, men hun Tæfte det i hans Blik og hans .Miner 
og ſank med et heftigt, Glædesfirig og med en Strøm af 
brændende Taarer om bans Hals. 

»Nei, nei, det var dog inden Drøm!" — bviffede Oldin« 
gen mat og tryfte hende til fit Hjerte, idet- han hævede de 
halvbtuſtne Zine mod Himlen. — ,Den forbarmende Gud 
være lovet! — Kiarligheden fan flumre længe, længe — 
men den døer bog iffe. Fyrften fan blive en Øjøgler og fan 
dog døe ſalig. — Gud velfigne dig, min Agneſe! Gud vel⸗ 
figne Jer, mine Børn! — Mit Rige er iffe mere af denne 
Verden,” — — 

Med bisfe Ord ſank han fraftesløs tilbage, drog et 
bybt Suk og faldt ſammen. 

Bleg og affjælet Taae den gamle Ritter udſtrakt paa 
Leiet. Giaſinda græd og vred fine ænder. Grev riis 
føgte at berolige og trøfte hende. Den lille Vietro fad paa 
Kofferten, med fin Bajazhue Dybt ned over Banden, med Al⸗ 
buerne paa Knaene og Hovedet i begge Haender, og hulfede. 
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Men den gamle, døve Moder lukkede Oldingens ftore, bruftne 
Dine, kysſede ham fjærlig paa de indtørrede Læber og bab 
ſtille og inderligt, idet en forunderlig, falig Glæde tindrede 
gjennem Smerten i hendes dybtindfaldne, forte Dine. 

Stahl og Helman vare under dette Optrin traadte ind 
i Feltet; de fluttede fig med inderlig Deeltagelfe til ben føre 
gende Familie; men Ingen af dem kunde endnu ret begribe 
Grev Frits's fortrolige Forhold til de Ulykkelige. 

Efter den Afdødes ſidſte Villie blev nu Elfenbens · Skri⸗ 
net aabnet, og Helman fremtog deraf et gammelt, ormſtukket 
BVergamenté-Diplom med et ſtort Vorfegl og endeel andre 
Vapirer. Han fæfte Documenterne høit, og med Forundring 
hørte man Beviſerne for den gamle Ritters høje Stand og 
Fodſel. Hans rette Navn var Franceſco Allori; han havde 
været en florentinſt Principe af gammel fyrftelig Stamme. 

„Er det fandt!" — fagde den lille Pietro og ſprang 
op — „ſaa anftaaer det mig ikke at ſidde her og flæbe ſom 
over en ſimpel, borgerlig Husfader — faa fif min falig Herre 
dog en glimrende Udgang, og faa veed jeg nu ogſaa hvad 
Denne Stads betyder.” — fan gav fig nu til at rode op i 
Kofferten og fremtog et ſtort, fort Klæde med et fyrfteligt, 
filfebroderet Vaaben paa. — , Seer efter i Documenterne, 
mine Herrer, om dette iffe er det rette! en flyvende Ørn i 
rodt Felt og en Stige. — Rigtig, fan ſtaaer der, — AE ja, 
Den Gtige maatte han bære paa Tænderne, Staffel! — og 
SØrnen maatte han felv være, naar han fløt gjennem Ridebanen 
med de gamle Fodder paa Skimlen. Men nu ſtal Folk dog 
fee, vi ere fornemme Folk!“ — vedblev han med en ſtolt Mine 
og fvøbte Ligklædet om fig, idet han gif gravitetiſt frem og 
tilbage forbi Liget — „ieg er iffe længer Bajaz; nu er jeg 
Drabant og holder Nattevagt ved min holſalige Herres og 
Fyrftes Paradeſeng.“ — Idet han ſaaledes, uden at man age 
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tede paa ham, gav fit Lune Luft og ſyntes at udtømme fig 
i hjerteløs Gpot over den tragiſte Mobfætning mellem Fyrfte« 
herligheden og Gjoglerlivet, fom her fyntes at ſmelte ſammen 
i det natlige, fattig oplyſte Telt, hvor den alvorlige Død var 
traadt ind og havde giort Alt lige — tørrede Narren bog 
af og til en Taare af fine Øine, medens han trykte Bajaz- 
huen ned vver Banden, Endelig udbredte han det fyrftelige 
Ligklede over den Døde og gif hen og tændte alle Lyſe— 
ſtumper og Braafer, han kunde finde, for bog at give Dyte⸗ 
have⸗ Teltet faa meget ſom muligt Udfeende af en fyrſtelig 
Lig · Paradeſal. 


Tre Dage efter den gamle Konſtberiders Død gif ber i 
ben ſtjonne Gommernat et Ligtog med Fafler gjennem Ja—⸗ 
gersborg Dyrehave. Kiſten bares af Bønder, og over Laa= 
get laae Franceſco Allori's fyrftelige Ligklede. Grev Frité 
og alle hans Venner fulgte, tilligemed den lille Pietro og en 
talrig Skare af alle de fremmede Marionet«Stuefpillere og 
Fjælebod«Konfinere, ſom lode fig fee i Dyrehaven, og ſom 
fatte en re t at følge en faa udmarket Konſtbroder tij 
Graven. 

Paa Landsbykirkegaarden, hvor Begravelſen ſtete, ſtode 
tvende fortflædte Kvinder ved Graven og ſtroede Blomſter 
paa Kiſten. Det var Gfafinda og hendes Moder. Den 
gamle Kones Sorg var mild og rolig. Glaſinda var heftig 
bevæget. Fra Graven førte Grev Frits bem i en luftet 
Vogn til en ftille Familie af hans Betjendtſtab i Hovedſtaden, 
hvor de forbleve til Gjaſindas førfte heftige Sørg var over= 
vunden, og hendes Ungdomseſtyrke og livsglade Matur havde 
gjort deres Rettigheder gjældende, Grev Frits fane hende 
hver Dag, og deres lykkelige Kjærlighed var fnart almindelig 
Betjendt, Rygtet om det gamle, ormſtukne Pergaments · Diplom 
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forſonede ben ſtore Verden med Grevens Valg. Med næften 
fyrftelig Pragt blev Grey Falkenbergs og Giaſindas Bryllup 
feiret. Moderen flyttede med fin Datter ind i det Falfen« 
bergſte Palads; men et halvt Yar derefter laae hun paa 
Landsbykirkegaarden ved fin gamle Agtefalles Side. Den 
lille Bietro hørte ligeſom til Familien og vedblev til fin hoie 
Alderdom at være den lyftige Perſon i Grev Falkenbergs 
Hus. Den halte God havde han faaet, ba han vilde rive 
fin lykkelige Medbeiler ned af Linien. Han var gaaet i fig 
felv og havde opgivet den taabelige Grille at ville gjøre 
fin GarleqvinssLyffe, ſom Columbines Elſter, til Virkelighed. 
Naar Giaſinda ſiden, ſom en lykkelig Moder, dandſede med 
ſine Born paa Armen og ſang; 
Herlige Voveſpil! 
Hav dig, hvo flyve vil!" 

erindrede Grev Frits ſtedſe med Glæde hine Iyffelige Dage 
i den gyldne Ørn," og den lille Pietro gjorde et Saltomor⸗ 
tale. Men hver Gt. Hans Aften, naar alle Andre reifte til 
Dyrehaven, tog den Falfenbergffe Familie, uagtet deres pro= 
teſtantiſte Troesbetjendelſe, altid ud til den catholſte Menig« 
heds lille, dunkle Kapel i Bredgaden, hvor de bivaanede et 
Reqviem, fom med al den Mangel paa udvortes Hoeitidelig- 
hed og kirkelig Glands, hvormed det her blev udført, bog 
altid bevægede dem dybt og inderligt, Dette Reqviem havde 
De foranftaltet efter den ftile Moders fidjte Duſte. Til hen⸗ 
des Beroligelſe havde de maattet love hende, at paa denne 
hendes ulyffelige Agtefalles Dodsdag, der baade havde ad⸗ 
filt og i Sandhed forenet dem, fulde der aarlig i dette 
Kapel Tæfes en Sjalemesſe for tvende gjenforenede Sjæles 
Salighed. 





Rettelſer. 





Side 20 Linie 3 fra oven: ,en læs: Men 

elv 1 felv 

Danmatt I. i Danmark 
Tilftuer L Tilftuere 
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